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  الفصل الأول
المسائل الـتي تتطلـب مـن الجمعيـة العامـة اتخـاذ إجـراءات بـشأنها أو الـتي                        

  ليهايوجه انتباهها إ
، اتخذ المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي قـرارات ومقـررات تتطلـب مـن        ٢٠١٠في عام     - ١

وفيمـا يلـي ملخـص للفقـرات       . الجمعية العامة اتخاذ إجـراءات بـشأنها أو سـيوجه انتباههـا إليهـا             
  .ذات الصلة من تلك القرارات والمقررات

  
 التعــاون الإنمــائي الأنــشطة التنفيذيــة الــتي تــضطلع بهــا الأمــم المتحــدة مــن أجــل       

تقـارير المجـالس التنفيذيـة لبرنـامج الأمـم      )  مـن جـدول الأعمـال   ٣البنـد   (الدولي  
صـــندوق الأمـــم المتحـــدة للـــسكان، ومنظمـــة الأمـــم المتحـــدة /المتحـــدة الإنمـــائي

  )من جدول الأعمال) ب (٣البند (للطفولة، وبرنامج الأغذية العالمي 
  

م المتحدة الإنمائي وصـندوق الأمـم المتحـدة للـسكان           المجلس التنفيذي لبرنامج الأم   تغيير      
 ليشمل مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع

ــصادي والاجتمــاعي  ىوصــأ  - ٢ ــراره  المجلــس الاقت ــة   ٢٠١٠/٢٣في ق ــة العام الجمعي
 :باعتماد مشروع القرار التالي

 إن الجمعية العامة،”    

، ١٩٩٣ديـسمبر   /ول كـانون الأ   ٢٠ المؤرخ   ٤٨/١٦٢ إلى قرارها     تشير إذ”    
صـندوق الأمـم    /الذي قررت فيه تحويـل هيـئتي الإدارة لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي               
 المتحدة للسكان ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة إلى مجلسين تنفيذيين،

برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي      التنفيذي ل لس  المج إلى مقرري     تشير أيضا  وإذ”    
 ،٢٠١٠/٧  و٢٠٠٨/٣٥

ــؤرخ ٤٨/٥٠١ إلى مقررهـــا  كـــذلكتـــشير إذو”     ســـبتمبر / أيلـــول١٩ المـ
، الذي قـررت فيـه أن يـصبح مكتـب الأمـم المتحـدة لخـدمات المـشاريع كيانـا                     ١٩٩٤

 منفصلا قائما بذاته،

دمات المـشاريع، في  الأمـم المتحـدة لخ ـ   مـن جديـد ولايـة مكتـب     تؤكـد إذ و”    
قـدم للخـدمات لوكـالات      إطار اتساق أهـداف الأمـم المتحـدة وتعزيزهـا، بالعمـل كم            

منظومــة الأمــم المتحــدة وصــناديقها وبرامجهــا، والمؤســسات الماليــة الدوليــة والإقليميــة، 
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 غـــير ظمـــاتوالمنظمـــات الحكوميـــة الدوليـــة، والحكومـــات المانحـــة والمـــستفيدة، والمن  
 الحكومية،

دمات المـشاريع   الأمـم المتحـدة لخ ـ    دور مكتـب    أيـضا    مـن جديـد      ؤكدوإذ ت ”    
ردا محوريــا لمنظومــة الأمــم المتحــدة في مجــال إدارة المــشتريات والعقــود       باعتبــاره مــو 

وكذلك في تطوير الأشغال المدنية والهياكل الأساسية المادية، بما يشمل الأنـشطة ذات             
 الصلة لتنمية القدرات،

ــ”     ــة مــا يمكــن أن يقدمــه مكتــب   سلّموإذ ت دمات الأمــم المتحــدة لخ ــ بإمكاني
من قيمة الخدمات المتسمة بالكفـاءة والفعاليـة مـن حيـث            المشاريع من مساهمات تزيد     

التكلفـــة الـــتي يوفرهـــا إلى الـــشركاء في التنميـــة، وذلـــك في مجـــالات إدارة المـــشاريع،  
 ة،المتقاسَم/والموارد البشرية، والإدارة المالية، والخدمات المشتركة

ــة في وجــود جــزء منفــصل لمكتــب     ترحــب  - ١”     ــة المتمثل  بالممارســة الحالي
مم المتحدة لخدمات المشاريع خلال دورات المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحـدة            الأ

رغبة الدول الأعضاء في تغـيير      تحيط علما ب  الإنمائي وصندوق الأمم المتحدة للسكان، و     
   المشاريع؛ماتاسم المجلس التنفيذي ليشمل مكتب الأمم المتحدة لخد

ــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي    تغــيير اســم المجلــس التنفيــذي ل  تقــرر  - ٢”     برن
وصندوق الأمم المتحدة للسكان إلى المجلس التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي                

  لمشاريع؛لخدمات اوصندوق الأمم المتحدة للسكان ومكتب الأمم المتحدة 
مهــام المجلــس التنفيــذي علــى النحــو المــبين في  تــسري  أن  أيــضاتقــرر  - ٣”    

 علـــى ١٩٩٣ديـــسمبر / كـــانون الأول٢٠ المـــؤرخ ٤٨/١٦٢امـــة قـــرار الجمعيـــة الع
  .“ ما يقتضيه اختلاف الحالةمكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع، مع مراعا

  
  ) من جدول الأعمال١٣البند (المسائل الاقتصادية والبيئية     
  )من جدول الأعمال) د (١٣البند (المستوطنات البشرية     

  
  المستوطنات البشرية    

 بتقريـر الأمــين  ٢٠١٠/٢٣٦أحـاط المجلـس الاقتــصادي والاجتمـاعي علمـا في مقــرره       - ٣
 وقـرر إحالـة التقريـر إلى الجمعيـة          (E/2010/72)العام عـن التنفيـذ المنـسق لجـدول أعمـال الموئـل              

  .العامة للنظر فيه في دورتها الخامسة والستين
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  )دول الأعمال من ج١٤البند (المسائل الاجتماعية ومسائل حقوق الإنسان     
  )من جدول الأعمال) أ (١٤البند (النهوض بالمرأة     
الإعــلان الــصادر بمناســبة الــذكرى الــسنوية الخامــسة عــشرة للمــؤتمر العــالمي الرابــع              

  بالمرأة  المعني
 بـالإعلان الـذي     ٢٠١٠/٢٣٢أحاط المجلس الاقتصادي والاجتماعي علمـا في مقـرره            - ٤

ة الذكرى السنوية الخامسة عـشرة للمـؤتمر العـالمي الرابـع المعـني              اعتمدته لجنة وضع المرأة بمناسب    
ــالمرأة،  ــر (ب ــف  E/2010/27انظ ــرع أل ــصل الأول، الف ــة    )، الف ــة العام ــه إلى الجمعي ــرر إحالت ، وق
  .لإقراره

  
  )من جدول الأعمال) ج (١٤البند (منع الجريمة والعدالة الجنائية     
يمـة والعدالـة الجنائيـة مـن أجـل التـصدي للعنـف           تعزيز التدابير المتخذة في مجال منـع الجر           

  ضد المرأة
 الجمعيـة العامـة باعتمـاد    ٢٠١٠/١٥أوصى المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي في قـراره           - ٥

  :مشروع القرار التالي
 ،إن الجمعية العامة”  

إعلان القضاء على العنف ضد المرأة، وإعلان ومنهاج عمـل        إذ تعيد تأكيد  ”  
تمـــدهما المـــؤتمر العـــالمي الرابـــع المعـــني بـــالمرأة، وخـــصوصا تـــصميم  بـــيجين اللـــذين اع

 الحكومات على منع جميع أشكال العنف ضد المرأة والقضاء عليها،

 برنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنميـة، ونتـائج      وإذ تعيد أيضاً تأكيد   ”   
ــة      ــة المعنون ــة العام ــة والعــشرين للجمعي ــدورة الاســتثنائية الثالث ــ”ال : ٢٠٠٠رأة عــام الم

 والإعلانــين “المــساواة بــين الجنــسين، والتنميــة والــسلام في القــرن الحــادي والعــشرين  
 المعتمدين في الدورتين التاسعة والأربعين والرابعة والخمسين للجنة وضع المرأة،

ــسلّم”     ــأنّ تعــبير  وإذ ت ــرأة” ب ــساء”أو  “الم ــصغيرة ” يــشمل “الن ــاة ال ، “الفت
  خلاف ذلك،فيها يُحدّد عدا الحالات التي  فيما

 التــزام جميــع الــدول بتعزيــز وحمايــة جميــع حقــوق الإنــسان إذ تعيــد تأكيــدو”   
 التمييــز علــى أســاس الجــنس يتعــارض مــع  والحريــات الأساســية، وإذ تؤكّــد مجــدداً أنّ 

وغـير ذلـك     ميثاق الأمم المتحدة واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة             
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يتجـزّأ    القضاء عليه يشكّل جزءا لا     ية المتعلقة بحقوق الإنسان، وأنّ    من الصكوك الدول  
 من الجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة،

 الدول ملزَمة بتعزيز وحماية جميـع حقـوق الإنـسان والحريـات      أنّ وإذ تؤكّد ”  
ــه يجــب عليهــا أ     ــة الأساســية للجميــع، بمــن فــيهم النــساء والفتيــات، وأن ن تبــذل العناي

الواجبــة لمنــع ارتكــاب أعمــال العنــف ضــد النــساء والفتيــات والتحقيــق فيهــا ومعاقبــة   
 عـدم القيـام   مرتكبيها ووضع حدّ للإفلات من العقاب وتـوفير الحمايـة للـضحايا، وأنّ        

بــذلك يــشكّل انتــهاكا لحقــوق الإنــسان والحريــات الأساســية للنــساء والفتيــات ويخــلّ  
 ل دونه،بتمتّعهن بها أو يحو

على أهمية منع العنف ضد المهاجرات من خلال جملة أمـور منـها              وإذ تشدّد ”    
ــن أشــكال          ــذلك م ــصل ب ــا يت ــب وم ــة الأجان ــصرية وكراهي ــضة العن ــدابير لمناه ــذ ت تنفي

 التعصّب،

 لأن جميع أشكال التمييـز، بمـا في ذلـك العنـصرية             عن بالغ قلقها   وإذ تعرب ”    
ب وما يتصل بذلك من أشكال التعـصّب والأشـكال          والتمييز العنصري وكراهية الأجان   

 المتعــدّدة أو المــشدَّدة مــن التمييــز والحرمــان، قــد تــؤدّي إلى اســتهداف أو شــدّة تعــرّض   
 معيّنة من النساء للعنف، كالنساء المنتميات إلى أقليات ونـساء الـشعوب            فئاتو الفتيات

اللـواتي يعـشن في مجتمعـات       والنساء  الأصلية واللاجئات والمشرّدات داخليا والمهاجرات      
 والمعوّقـات  المحتجـزات  أو الإصـلاحية  والمعـوزات ونـزيلات المؤسـسات   ريفيـة أو نائيـة   

 النــزاعات المـسلّحة والنـساء اللـواتي       في أجـواء   يعشناللواتي  والأرامل والنساء   والمسنّات  
قـص  بفـيروس ن  بما في ذلك التمييز بـسبب الإصـابة       يتعرّضن لأشكال أخرى من التمييز،    

 لاستغلال الجنسي التجاري،لضحايا الالأيدز، والنساء /المناعة البشرية

 بعض الفئات من النساء، مثل المهاجرات        لأنّ وإذ تعرب عن قلقها الشديد    ”    
سلّحة أو في أراض    الم ـزاعات  ـنال في أجواء واللاجئات والمحتجَزات والنساء اللواتي يعشن      

  للعنف،واقعة تحت الاحتلال، قد يكنّ أشد عرضة

 بأن ما تعانيه المرأة من فقـر وقلّـة حيلـة وتهمـيش نتيجـة اسـتبعادها          وإذ تسلّم ”  
من السياسات الاجتماعية وحرمانها مـن منـافع التنميـة المـستدامة يمكـن أن يجعلـها أكثـر               
عرضــة للعنــف، وبــأن العنــف ضــد المــرأة يعــوق التنميــة الاجتماعيــة والاقتــصادية في         

ــد  ــة وال ــا،    المجتمعــات المحلي ــة المتفــق عليهــا دولي ــق الأهــداف الإنمائي ول ويحــول دون تحقي
  فيها الأهداف الإنمائية للألفية، بما
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ــد”   ــد تأكيـ ــا وإذ تعيـ ــؤرخ ٥٢/٨٦ قرارهـ ــانون الأول١٢، المـ ــسمبر / كـ ديـ
، الذي اعتمدت فيه الاستراتيجيات النموذجية والتـدابير العمليـة للقـضاء علـى          ١٩٩٧

  ع الجريمة والعدالة الجنائية،العنف ضد المرأة في مجال من

 ٢٠٠٦ديـسمبر  / كـانون الأول ١٩ المؤرخ ٦١/١٤٣قرارها  وإذ تستذكر ”  
ــا  ــؤرخ ٦٢/١٣٣وقراره ــانون الأول١٨ الم ــسمبر / ك ــا ٢٠٠٧دي  ٦٣/١٥٥ وقراره
ــؤرخ  ــسمبر / كــانون الأول١٨الم ــا ٢٠٠٨دي ــؤرخ ٦٤/١٣٧ وقراره  كــانون ١٨ الم
 الراميـة إلى القـضاء علـى جميـع أشـكال             بـشأن تكثيـف الجهـود      ٢٠٠٩ديسمبر  /الأول

  العنف ضد المرأة،

ــضا ”   ــستذكر أي ــآزر والاســتجابات    وإذ ت ــشأن أوجــه الت ــانكوك ب : إعــلان ب
، الـذي اعتُمـد في مـؤتمر        ل منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة      التحالفات الاستراتيجية في مجا   

 لَّمت فيـه الحكومـات بـأنّ      الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وس ـ        
 ملمـوس  انخفـاض بوسع الاستراتيجيات الـشاملة الراميـة إلى منـع الجريمـة أن تـؤدّي إلى       

 وحثَّـت علـى وضـع مثـل هـذه الاسـتراتيجيات             ،معدلات الجريمـة وحـالات الإيـذاء      في  
 تلك الاسـتراتيجيات جملـة أمـور        يعلى الصعيد المحلي والوطني والدولي وعلى أن تراع       

بادئ التوجيهية لمنع الجريمة، وأكّدت أهمية إعلاء مـصالح ضـحايا الجريمـة بمـا في                منها الم 
 ذلك مراعاة نوع جنسهم،

 / حزيـران  ١٧ المـؤرخ    ١١/٢بقرار مجلس حقـوق الإنـسان        تحيط علما وإذ  ”  
  ،“تسريع الجهود المبذولة للقضاء على العنف ضد المرأة” والمعنون ٢٠٠٩يونيه 

ــسانية وجــرائم العنــف الجنــسي في نظــام     إلى إدراج اوإذ تــشير”   لجــرائم الجن
روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، فضلا عن اعتـراف المحـاكم الجنائيـة الدوليـة               
المخصَّــصة بــأن الاغتــصاب يمكــن أن يــشكّل جريمــة حــرب أو جريمــة ضــد الإنــسانية    

  ركنا من أركان جريمتي الإبادة الجماعية أو التعذيب، أو

 إزاء تفـشّي العنـف ضـد المـرأة بجميـع أشـكاله              رب عن عميق قلقهـا    وإذ تع ”  
ومظاهره في كل أنحاء العالم، وإذ تكرّر تأكيد الحاجـة إلى تكثيـف الجهـود الراميـة إلى                  

 التصدّي لهذه المشكلة،

 بأنّ اتخاذ تدابير فعّالة ومتكاملة في مجال العدالـة الجنائيـة لمواجهـة              وإذ تسلّم ”  
تطلّب تعاونا وثيقـا بـين جميـع أصـحاب المـصلحة الرئيـسيين، بمـا في                 العنف ضد المرأة ي   
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ذلك موظفو إنفاذ القانون وأعضاء النيابة العامـة والقـضاة ومناصـرو حقـوق الـضحايا                
  الجنائي، العلميوممارسو المهن الطبية وخبراء الاستدلال

 أهميــة أن تتــصدّى منظومــة الأمــم المتحــدة لكــل أشــكال العنــف  وإذ تؤكّــد”  
  د المرأة تصدّيا شاملا ومنسقا تنسيقا جيدا وفعّالا ومزوّدا بموارد وافية،ض

ــستذكر”   ــة       وإذ ت ــع الجريم ــة من ــرأة ولجن ــة وضــع الم ــين لجن ــشترك ب  الحــوار الم
والعدالة الجنائية بشأن التصدّي للعنف ضد المـرأة مـن خـلال إصـلاح القـوانين، الـذي                  

ار دورة اللجنــة الثالثــة والخمــسين  في إطــ٢٠٠٩مــارس / آذار٤دار في نيويــورك يــوم 
  لوضع المرأة،

 المـؤرخ   ١٧/١ مقرّر لجنة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة            وإذ تستذكر أيضا  ”  
 الــذي طلبــت فيــه اللجنــة إلى مكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  ٢٠٠٨أبريــل / نيــسان١٨

تحـدة لمنـع    شـبكة برنـامج الأمـم الم       معاهـد بالمخدرات والجريمة أن يقوم، بالتعـاون مـع         
الجريمة والعدالة الجنائية ولجنة وضـع المـرأة والمقـرّرة الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة                    
ــل        ــه التمثي ــق خــبراء حكــومي دولي، يُراعــى في ــد اجتمــاع لفري ــه، بعق وأســبابه وتبعات
الجغرافي العادل، لكي يـستعرض ويحـدّث، عنـد الاقتـضاء، الاسـتراتيجيات النموذجيـة               

 ية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية،والتدابير العمل

 جميــع أعمــال العنــف ضــد المــرأة، ســواء أكانــت الدولــة تــدين بــشدّة  - ١”  
الأفراد أم جهات من غير الدول هي التي ارتكبتها، وتـدعو إلى القـضاء علـى جميـع                   أم

ل المجتمـــع عمومـــاً  أشـــكال العنـــف القـــائم علـــى نـــوع الجـــنس في الأســـرة وداخـ ــ      
 كانت الدولة هي التي ترتكبه أو تتغاضى عنه؛ وحيثما

 هـو أي عمـل عنـف قـائم علـى            “العنف ضـد المـرأة    ” على أنّ تشدّد   - ٢”  
أذى جـــسدي  ضرر أولـــقـــد يفـــضي، إلى تعـــرّض المـــرأة   نـــوع الجـــنس ويفـــضي، أو

كـراه،  الإ  بارتكـاب أفعـال مـن هـذا القبيـل، أو           التهديـد نفسي، ويـشمل     جنسي أو  أو
   الخاصة؛ الحرمان من الحرية تعسّفاً، سواء وقع ذلك في الحياة العامة أو أو

 بما أُنجِـز مـن أعمـال في اجتمـاع فريـق الخـبراء                مع التقدير  تحيط علما  - ٣”  
الحكــومي الــدولي المعــني باســتعراض وتحــديث الاســتراتيجيات النموذجيــة والتــدابير        

 في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، الـذي              العملية للقضاء علـى العنـف ضـد المـرأة         
 ؛٢٠٠٩مارس / آذار٢٥ إلى ٢٣عُقِد في بانكوك من 
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المبادئ التوجيهية في الصيغة المحدَّثـة للاسـتراتيجيات النموذجيـة          تعتمد   - ٤”  
والتدابير العملية للقضاء على العنـف ضـد المـرأة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة،                     

  بهذا القرار؛المرفقة

الــدول الأعــضاء علــى أن تــضع حــدا لإفــلات مــرتكبي أعمــال     تحــث - ٥”  
ــك      ــاب، وذل ــن العق ــرأة م ــع    العنــف ضــد الم ــال ومقاضــاة جمي ــذه الأعم ــالتحقيق في ه ب

 حسب الأصول المرعية ومعاقبتهم، وكفالة تمتع المرأة بحماية متـساوية بموجـب             مرتكبيها
أن توجّه عيون الرقابة العامة إلى المواقـف        بقضاء، و القانون وفرصة متساوية للجوء إلى ال     

الــتي تــؤجّج أي شــكل مــن أشــكال العنــف ضــد المــرأة أو تــبرّره أو تتغاضــى عنــه، وأن    
 ؛تكافحَ تلك المواقف

 الـدول الأعـضاء علـى أن تعـزّز آلياتهـا وإجراءاتهـا لحمايـة              تحثّ أيـضا   - ٦”  
ة آخـذةً في الحـسبان، في جملـة أمـور،           ضحايا العنف ضد المرأة في نظـام العدالـة الجنائي ـ         

إعــلانَ مبــادئ العــدل الأساســية المتعلقــة بــضحايا الإجــرام والتعــسف في اســتعمال         
 السلطة، وأن توفّر لهذا الغرض مشورة ومساعدة متخصّصتين؛

ــدعو - ٧”   ــع     ت ــة في مجــال من ــدول الأعــضاء إلى وضــع اســتراتيجيات فعّال  ال
 للعنـف ضـد المـرأة، منـها اسـتراتيجيات تهـدف إلى منـع                الجريمة والعدالة الجنائية تتصدّى   

 التي تمنع الضحايا من التماس الأمان،       إزالة الحواجز إعادة إيذاء المرأة، بعدّة وسائل منها       
 المتـصلة بحـضانة الأطفـال والحـصول علـى مـأوى وتـوافر المـساعدة         في ذلـك الحـواجز  بما  

 ؛القانونية

أن تــضع وتنفّــذ سياســات وبــرامج  الــدول الأعــضاء إلى تــدعو أيــضا - ٨”  
 يراعـي لمنع الجريمة من أجل تعزيز أمان المرأة في البيت وفي المجتمع بوجه عام على نحـو                 

 جملـة أمـور منـها المبـادئ         آخذة في الاعتبـار   واقع حياة المرأة ويلبّي احتياجاتها المتميّزة،       
ات التعلــيم والتوعيــة في التوجيهيــة لمنــع الجريمــة، والمــساهمة الكــبيرة الــتي تقــدّمها مبــادر

 تعزيز أمان المرأة؛

الـدول الأعـضاء علـى أن تُقـيّم وتـستعرض تـشريعاتها ومبادئهـا               تحثّ   - ٩”  
القانونية وإجراءاتها وسياساتها وبرامجها وممارساتها المتعلقة بمسائل منع الجريمـة والعدالـة            

ــستند إلى        ــة وي ــا القانوني ــع نظمه ــسق م ــى نحــو يتّ ــك عل ــة، وذل ــة  الجنائي ــصيغة المحدَّث ال
للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية، وأن تقرّر ما إذا كانت كافية لمنـع العنـف     
ضد المرأة وللقضاء عليه أو ما إذا كان لها أثـر سـلبي علـى المـرأة، وأن تعـدّلها إذا كـان                    

 لها مثل ذلك الأثر ضماناً لتمتع المرأة بمعاملة عادلة ومنصفة؛
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ــثّ أ  - ١٠”   ــضاًتحـ ــن    يـ ــساء مـ ــا للنـ ــي مـ ــى أن تراعـ ــضاء علـ ــدول الأعـ  الـ
احتياجات ومكامن ضعف خاصة في إطار نظام العدالة الجنائية، ولا سيما المحتجَـزات             
ونزيلات السجون الحوامل وأمهات أطفـال ولـدوا أثنـاء احتجـازهن، وذلـك بوسـائل                

والمعـايير  منها وضع سياسات وبرامج تكفل تلبية هذه الاحتياجات، مع أخذ القواعـد             
  الدولية ذات الصلة في الحسبان؛

ــذلك   - ١١”     ــثّ كـ ــات   تحـ ــراف بالاحتياجـ ــى الاعتـ ــضاء علـ ــدول الأعـ  الـ
زاعات المـسلحة وفي    ـومواطن الـضعف الخاصـة لـدى النـساء والأطفـال في ظـروف الن ـ              

ظروف ما بعد النـزاعات ولدى المهاجرات واللاجئـات والنـساء الخاضـعات لأشـكال              
 تهن أو عرقهن أو ديانتهن أو لغتهن؛عنف تعزى إلى جنسي

الدول الأعضاء على تقديم ما يلزم للنساء ضـحايا العنـف مـن        تحثّ  - ١٢”  
مساعدات؛ وذلك بوسائل منها كفالة تمكـين هـؤلاء النـساء مـن الحـصول علـى تمثيـل                   
قــانوني ملائــم عنــد الاقتــضاء، وذلــك لكــي يتــسنّى لهــن بوجــه خــاص اتخــاذ قــرارات     

 تعلق بأمور منها الإجراءات القانونية والمسائل المتصلة بقانون الأسرة؛مستنيرة فيما ي

ــدّدة التخصّـــصات    تـــدعو  - ١٣”   الـــدول الأعـــضاء إلى وضـــع تـــدابير متعـ
 عناصر مدرَّبة تدريباً خاصاً مـن الـشرطة         تشملومنسّقة للتصدي للاعتداءات الجنسية     

 وخدمات دعم الضحايا للإسـهام      يةالمختبرات الجنائ والمدَّعين العامين والقضاة وخبراء     
 وزيــادة احتمــالات النجــاح في ضــبط الجنــاة ومقاضــاتهم وإدانتــهم،  راحــة الــضحيةفي 

   من جديد؛للإيذاءولوقاية الضحايا من التعرّض 
 الدول الأعضاء علـى تـصميم ودعـم بـرامج لـتمكين المـرأة،               شجّعت  - ١٤”  

ة علــى منــع العنــف ضــد المــرأة،  سواء، مــن أجــل المــساعد الــسياســياً واقتــصادياً علــى  
 سيما من خلال إشراكها في عمليات اتخاذ القرار؛ لا

ــب  - ١٥”   ــضاء  تهي ــدول الأع ــشئ بال ــة    أن تن ــات بطريق ــع البيان ــات لجم  آلي
 نطـاق هـذا العنـف ومـدى انتـشاره      تقـدير  بغيـة    وتعزيزها، منهجية عن العنف ضد المرأة    

 وتنفيـذ  ال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة     فعّالـة في مج ـ    تصميم تـدابير تـصدٍ     عمليةوتوجيه  
 ؛وتمويلها هذه التدابير

 الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة على الاهتمام بـإجراء          تحثّ  - ١٦”  
بحوث منهجية وجمع وتحليـل ونـشر بيانـات، بمـا في ذلـك بيانـات مبوَّبـة حـسب نـوع                      

العنـف  ة، بـشأن نطـاق    الجنس وحسب شريحة العمر وغيرها من المعلومات ذات الـصل         
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 والــبرامج الراميــة إلى الــسياسات وبــشأن تــأثير الممــارس ضــد المــرأة وطبيعتــه وعواقبــه 
ف التعــاون الــدولي في هــذا  علــى تكثيــ مــدى فعاليتــها، وتــشجّعمكافحــة هــذا العنــف

 وترحّـب في هـذا الـسياق بإنـشاء قاعـدة بيانـات الأمـين العـام المنـسّقة بـشأن              ،المضمار
تقــديم ة، وتحــثّ الــدول الأعــضاء ومنظومــة الأمــم المتحــدة علــى       العنــف ضــد المــرأ  
   لإدراجها في قاعدة البيانات هذه؛معلومات بانتظام

 بمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن يــدعم تهيــب  - ١٧”    
الجهــود الوطنيــة المبذولــة للنــهوض بــتمكين المــرأة وبالمــساواة بــين الجنــسين بغيــة تعزيــز  

 أن يعـزّز،  د الوطنيـة الراميـة إلى القـضاء علـى العنـف ضـد النـساء، بطرائـق منـها                     الجهو
 كــل مــا يبذلــه مــن جهــود في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة   ه،علــى نطــاق برنــامج عملــ

  الجنائية تصديا للعنف ضد المرأة؛
الــدول ومكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة      تحــثّ   - ١٨”    

ــى موا  ــدرات،    الأعــضاء عل ــاء الق ــدريب وبن ــرص الت ــوفير ف  وخاصــة للممارســين صــلة ت
 العنـف   العاملين في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائيـة ومقـدّمي خـدمات الـدعم لـضحايا               

إتاحـة ونـشر معلومـات عـن نمـاذج التـدخّل والـبرامج الوقائيـة وسـائر          ، وعلـى  ضد المـرأة  
 الممارسات الناجحة؛

 المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة أن     إلى مكتــب الأمــم تطلــب  - ١٩”    
يكثّــف جهــوده الراميــة إلى ضــمان نــشر واســتخدام الــصيغة المحدَّثــة للاســتراتيجيات         

منــها وضــع أو تنقــيح  ائــق النموذجيــة والتــدابير العمليــة علــى أوســع نطــاق ممكــن، بطر  
ــة والــبرامج والنمــائط، بمــا في    ــة التدريبي  ذلــك الأدوات ذات الــصلة، كالكتيبــات والأدل

 الـصيغة المحدّثـة   بـواب  مـن أ بـاب وضع نمـائط حاسـوبية لبنـاء القـدرات فيمـا يخـصّ كـل               
وعمليـة لنـشر     وسـيلة فعّالـة       ذلـك  جيـة والتـدابير العمليـة، باعتبـار       للاستراتيجيات النموذ 
ــصلة  ــات ذات ال ــوفير     .المحتوي ــدول الأعــضاء والجهــات المانحــة الأخــرى إلى ت ــدعو ال  وت

 ؛انية لهذا الغرض وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها الميز إطارمساهمات خارج

 مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة إلى أن يعـزّز            وتدع  - ٢٠”    
ــا في مجــال مكافحــة العنــف ضــد المــرأة مــع ســائر            ــسيق الأنــشطة الــتي يــضطلع به تن

ق الأمـم المتحـدة     صندومع   وخصوصاالمؤسسات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة،       
الإنمــائي للمــرأة وشــعبة النــهوض بــالمرأة التابعــة للأمانــة العامــة ومنظمــة الأمــم المتحــدة 
للطفولة وصندوق الأمـم المتحـدة للـسكان ومفوضـية الأمـم المتحـدة لحقـوق الإنـسان                  
والمقرّرة الخاصـة المعنيـة بـالعنف ضـد المـرأة وأسـبابه وتبعاتـه وكـذلك سـائر المنظمـات             
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 الفعاليـة في  الدولية والمنظمات غـير الحكوميـة ذات الـصلة، مـن أجـل كفالـة                الحكومية  
اســــتخدام المــــوارد الماليــــة والتقنيــــة والماديــــة والبــــشرية في تطبيــــق الــــصيغة المحدثــــة   

  للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛

 مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمـة إلى أن        تدعو أيضا     - ٢١”    
يتعاون مع إدارة عمليات حفظ السلام التابعة للأمانة العامة على إعداد مـواد تدريبيـة                
مستندة إلى الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العمليـة مـن أجـل أفـراد               
  الجيش والشرطة والموظفين المدنيين المضطلعين بعمليات حفظ السلام وبناء السلام؛

ــة     إتطلــب   - ٢٢”     ــة والعدال ــع الجريم ــة من ــدّم إلى لجن ــام أن يق لى الأمــين الع
  .“الجنائية، في دورتها الحادية والعشرين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار

  
  المرفق”  

  
 على العنفالصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء ”      

      ائيةمنع الجريمة والعدالة الجن ضد المرأة في مجال
    الديباجة”      

يستدعي موضوع العنف ضد المرأة الذي يتسم بطـابع متعـدد الجوانـب اتبـاع        - ١”  
اسـتراتيجيات مختلفــة للتــصدي لــشتى مظــاهره وللأوســاط المتعــددة الــتي يُمــارس فيهــا،  

ــاة الخاصــة أم في الحيــاة العامــة، وســواء ارتُكِــب في المنـــزل أم في مكــان    ســواء في الحي
والتدريب أم في إطار المجتمـع المحلـي أم في المجتمـع أم في       مؤسسات التعليم  العمل أم في  

وتــسلّم الــصيغة المحدَّثــة . المــسلح أم الكــوارث الطبيعيــة الــسجن أم في حــالات النـــزاع
 للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العمليـة للقـضاء علـى العنـف ضـد المـرأة في مجـال       

بأهمية اعتماد نهج لمكافحة العنف ضـد المـرأة يتـسم بطـابع      منع الجريمة والعدالة الجنائية     
ويمكـــن الأخـــذ بالتـــدابير . منـــهجي وشـــامل ومنـــسق ومتعـــدد القطاعـــات ومـــستدام 

والاستراتيجيات والأنشطة العملية التي يرد وصفها أدناه في مجال منع الجريمـة والعدالـة            
، “لفتـاة الـصغيرة  ا” “المـرأة ”ويـشمل مـصطلح   . المـرأة  الجنائيـة للتـصدي للعنـف ضـد    

  .فيما عدا الحالات التي يُحدد فيها خلاف ذلك
ويُمــارس العنــف ضــد المــرأة في كــل بلــدان العــالم ممــا يــشكل انتــهاكا شــائعاً      - ٢”  

. لحقــوق الإنــسان وعقبــة كــأداء أمــام تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين والتنميــة والــسلام 
ت القـوة بـين الرجـل والمـرأة         ويكمن السبب الجذري لهذا العنف في عدم تكافؤ علاقـا         
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وتـشكل جميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة انتـهاكا جـسيما لتمتعهـا                  . على مـر التـاريخ    
بحقوق الإنسان والحريات الأساسية كافة وتُخلّ بذلك التمتـع أو تبطلـه، كمـا تفـضي               
إلى عواقــب خطــيرة مباشــرة وطويلــة الأجــل علــى الــصحة، بمــا فيهــا الــصحة الجنــسية   

ى سبيل المثال من خـلال زيـادة احتمـال الإصـابة بفـيروس نقـص المناعـة                  والإنجابية، عل 
، وعلـى الـسلامة العامـة، كمـا أن لهـا            )الأيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب     /البشرية

أثرا سلبيا علـى النمـو النفـسي والاجتمـاعي والاقتـصادي للأفـراد والأسـر والمجتمعـات             
  .والدول

الاجتماعيــة والأنمــاط  رأة متأصــلاً في القــيموكــثيرا مــا يكــون العنــف ضــد الم ــ  - ٣”  
ليـسوا   ونظـراً لأن نظـام القـضاء الجنـائي والمـشرعين     . والممارسات الثقافيـة ومعـززا بهـا   

بمنأى عن هذه القيم فإنهم بالتالي لا ينظرون دوما إلى العنف ضـد المـرأة بـنفس الجدّيـة            
دين الدول بشدة العنـف     ومن ثم فمن المهم أن ت     . التي يولونها لضروب العنف الأخرى    

ضد المرأة وأن تحجم عن التـذرع بـأي أعـراف أو تقاليـد أو اعتبـارات دينيـة للـتملص                     
من التزاماتهـا بالقـضاء عليـه وأن يعتـرف نظـام العدالـة الجنائيـة بـأن العنـف ضـد المـرأة                        

  .مشكلة جنسانية وتعبير عن السلطة وعدم المساواة
إعــلان القــضاء علــى العنــف ضــد المــرأة،  ويــرد تعريــف العنــف ضــد المــرأة في   - ٤”  

وتكرر في منهاج العمل الذي اعتمـده المـؤتمر العـالمي الرابـع المعـني بـالمرأة، ويُقـصد بـه                     
أي عمل عنف قائم علـى نـوع الجـنس ويفـضي، أو قـد يفـضي، إلى تعـرض المـرأة إلى                      
ضرر أو ألم جـسدي أو جنـسي أو نفـسي، ويـشمل التهديـدات بارتكـاب أفعـال مـن                     

لقبيل، أو الإكراه، أو الحرمـان التعـسفي مـن الحريـة، سـواء وقـع ذلـك في الحيـاة                     هذا ا 
وتستند الصيغة المحدَّثة للاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير العمليـة           . العامة أو الخاصة  

، ١٩٩٥منــهاج العمــل الــذي اعتمــد في عــام  إلى التــدابير الــتي اتخــذتها الحكومــات في
، والاسـتراتيجيات  ٢٠٠٥  و٢٠٠٠ن جديد في عـامي    وجرى التأكيد عليها لاحقا م    

منع الجريمة والعدالـة   والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال النموذجية
، والقرارات ذات الصلة الصادرة عـن الجمعيـة العامـة،        ١٩٩٧الجنائية المعتمدة في عام     

مراعـاة أن بعـض فئـات    ، مـع  ٦٣/١٥٥ و٦١/١٤٣بما في ذلك قـرارا الجمعيـة العامـة        
  .النساء معرض بوجه خاص لخطر العنف وأقل قدرة على التصدي له

وتعترف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية على وجـه            - ٥”  
الة لإدراج المنظور الجنـساني في جميـع الـسياسات          التحديد بالحاجة إلى اتباع سياسة فعّ     

مــن أجــل ضــمان تحقيــق المــساواة بــين الجنــسين وإتاحــة ســبيل  والــبرامج والممارســات 
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اللجوء النـزيه والمتكافئ إلى العدالة، فضلا عن تحديد الهدف المتمثل في تحقيـق التـوازن           
 بين الجنسين في جميـع مجـالات صـنع القـرار، بمـا فيهـا المجـالات المتـصلة بالقـضاء علـى          

ة للاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير       وينبغـي تطبيـق الـصيغة المحدَّث ـ      . العنف ضد المرأة  
العملية بوصفها مبـادئ توجيهيـة علـى نحـو يتـسق مـع الـصكوك الدوليـة ذات الـصلة،                  

فيها اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييـز ضـد المـرأة، واتفاقيـة حقـوق الطفـل،                   بما
غلال والبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بـشأن بيـع الأطفـال واسـت             

ــاء وفي المـــواد الإباحيـــة، والعهـــد الـــدولي الخـــاص بـــالحقوق المدنيـــة    الأطفـــال في البغـ
ــساء       ــة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة الن ــع وقمــع ومعاقب ــسياسية، وبروتوكــول من وال

لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمـة عـبر الوطنيـة، ونظـام      والأطفال، المكمّل
لجنائيــة الدوليــة، والمبــادئ التوجيهيــة لمنــع الجريمــة، وذلــك رومــا الأساســي للمحكمــة ا

وتؤكـد الـصيغة المحدَّثـة للاسـتراتيجيات     . بقصد تعزيـز تنفيـذها علـى نحـو نــزيه وفعّـال        
النموذجية والتدابير العملية مجـددا التـزام الـدول بتعزيـز المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين                   

  .نمائية للألفية من الأهداف الإ٣ المرأة من أجل بلوغ الهدف
وينبغي أن تؤيد التشريعات الوطنية الصيغة المحدَّثة للاسـتراتيجيات النموذجيـة             - ٦”  

 والتدابير العملية وأن تنفذها الدول الأعضاء والكيانات الأخـرى علـى نحـو يتفـق مـع     

الحق في المساواة أمام القانون، مع التسليم في الوقت نفسه بـأن المـساواة بـين الجنـسين                  
تتطلب أحيانا اعتماد نهوج مختلفـة تعتـرف بـالطرائق المختلفـة الـتي يـؤثر بهـا العنـف         قد  

ولا بـد للـدول الأعـضاء أن تكفـل للمـرأة حمايـة متـساوية                . على المرأة مقارنة بالرجـل    
بموجب القانون وإمكانية متساوية للجوء إلى القـضاء بغيـة تـسهيل الجهـود الـتي تبـذلها                 

 رأة ومعاقبــة مرتكبيــه مــن خــلال اتبــاع سياســات     الحكومــات لمنــع العنــف ضــد الم ــ   
واستراتيجيات شاملة ومنـسقة، والتـصدي لجميـع أشـكال العنـف ضـد المـرأة في إطـار             

  .نظام العدالة الجنائية
بـأن التـدابير    الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية       وتسلّم    -  ٧”  

 الجنائيـة لمواجهـة العنـف ضـد المـرأة يجـب أن تركّـز         المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة     
وتهـــدف . الـــضحايا وتمكـــين فـــرادى النـــساء مـــن ضـــحايا العنـــف      علـــى احتياجـــات  

الاستراتيجيات والتدابير المذكورة إلى ضمان أن جهود المنع والتدخل لا تقتصر فقط علـى    
إلى ضـحايا هـذا     ينبغـي، ولكنـها أيـضا تُعيـد          وقف العنف ضد المرأة ومعاقبة مرتكبيه كمـا       

  .العنف الشعور بالكرامة وبأنهن يملكن زمام أمورهن
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وتهدف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العمليـة إلى الإسـهام             - ٨”  
وهـي لا تمـنح المـرأة    . في تحقيق المساواة بين المرأة والرجل من الناحيتين القانونية والفعلية   

سعى إلى ضمان تقـويم أوجـه التفـاوت أو أشـكال التمييـز الـتي                معاملة تفضيلية ولكنها ت   
  .العدالة، وخاصة فيما يتعلق بأعمال العنف تواجهها المرأة في لجوئها إلى

وتسلّم الصيغة المحدَّثة للاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير العمليـة بـأن العنـف                 - ٩”  
قـراري مجلـس الأمـن       ا يرد في  الجنسي هو مسألة تتعلق بالسلام والأمن الدوليين، حسبم       

بشأن المرأة والـسلام والأمـن، ولا سـيما حاجـة           ) ٢٠٠٨ (١٨٢٠ و) ٢٠٠٠ (١٣٢٥
الأطراف الضالعة في صراعات مسلحة إلى اعتماد تدابير وقائية وحمائية مـن أجـل وضـع     

  .حد للعنف الجنسي
مليــة بــأن وتعتــرف الــصيغة المحدَّثــة للاســتراتيجيات النموذجيــة والتــدابير الع    - ١٠”  

بعـــض الفئـــات الخاصـــة معرضـــات للعنـــف بوجـــه خـــاص، إمـــا بـــسبب  ”النـــساء في 
ديانتـهن أو لغتـهن، أو لأنهـن ينـتمين إلى جماعـة مـن الـشعوب             جنسيتهن أو عرقهن أو   

عــديمات الجنــسية أو اللاجئــات أو يعــشن في مجتمعــات  الأصــلية أو مــن المهــاجرات أو
شردات أو مـن نـزيلات مؤسـسات الإصـلاح          محلية متخلفة أو ريفية أو نائية أو من الم ـ        

ــسنات أو الأرامــل، أو يعــشن في ظــروف        ــن المحتجــزات أو مــن المعوقــات أو الم أو م
 أو الكـــوارث، وبالتـــالي فـــإنهن بحاجـــة إلى اهتمـــام  النــــزاعاتمـــا بعـــد أو  النــــزاعات

وتدخلات وحماية خاصة لدى وضع تـدابير التـصدي للعنـف ضـد المـرأة في مجـال منـع          
  . والعدالة الجنائيةالجريمة

م وتسلّم الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بالتقدّ  -  ١١”  
يخص التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف   المحرز فيما

  .ضد المرأة، وبأهمية الاستثمار في مجال منع العنف ضد المرأة
عترف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بأن على وت  -  ١٢”  

الدول التزام بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية للناس جميعاً، بمن فيهم 
النساء، وأنه يجب عليها بذل العناية الواجبة واتخاذ ما يلزم من تدابير لمنع العنف ضد 

معاقبة مرتكبيه، والقضاء على حالات الإفلات من العقاب المرأة والتحقيق فيه و
وتوفير الحماية للضحايا، وأن التقاعس عن القيام بذلك يشكل انتهاكا لتمتع المرأة 

  .بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، ويُخلّ بذلك التمتع أو يبطله
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    المبادئ التوجيهية  -  أولا”    
  :ا يلي الدول الأعضاء على متُحَثُّ  -  ١٣”  
الاسترشــاد بالمبــدأ العــام الــذي مــؤداه أن التــدابير الفعالــة المتخــذة في     )أ(”    

العنـف ضـد المـرأة هـي تـدابير قائمـة علـى         منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة لمواجهـة      مجـال 
ــز    ــسان، وإدارة المخــاطر وتعزي ــوق الإن ــع ضــمان     ســلامة حق ــهم، م الــضحايا وتمكين

  مساءلة الجناة في الوقت نفسه؛
اســـتحداث آليـــات وضـــمان اتبـــاع نهـــج شـــامل ومنـــسق ومنـــهجي    )ب(”    

ومستدام من أجـل تنفيـذ الـصيغة المحدَّثـة للاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير العمليـة                  
  على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي؛

ــة ذات الــصلة      )ج(”     ــع القطاعــات الحكومي تــشجيع إشــراك ومــشاركة جمي
  ني وأصحاب المصلحة الآخرين في عملية التنفيذ؛وفئات المجتمع المد

تــوفير المــوارد الكافيــة والمــستدامة واســتحداث آليــات رصــد لــضمان    )د(”    
  فعالية استخدامها والإشراف عليها؛

أن تراعي في تنفيذ الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية   )ه(”    
  .الاحتياجات المتباينة للنساء المعرّضات للعنف

  
    القانون الجنائي  -  ثانيا”    

  : الدول الأعضاء على ما يليتُحَثُّ  -  ١٤”  
استعراض وتقييم وتحديث قوانينها وسياساتها وتشريعاتها وإجراءاتها   )أ(”    

وبرامجها الوطنية، وخصوصا قوانينها الجنائية، على نحو مستمر لضمان جدواها 
لعنف ضد المرأة ولاستبعاد وشموليتها وفعاليتها في القضاء على جميع أشكال ا

الأحكام التي تتيح المجال أمام ممارسة العنف ضد المرأة أو التغاضي عنه أو تزيد من 
احتمال تعرضها للعنف أو تعرّض من سبق لها أن عانت من العنف للأذى 

  جديد؛  من
استعراض قوانينها الجنائية والمدنية وتقييمها وتحديثها لضمان تجريم   )ب(”    

ع أشكال العنف ضد المرأة، وبخلاف ذلك، اعتماد تدابير للقيام بذلك، بما وحظر جمي
في ذلك تدابير تستهدف وقاية الناجين وحمايتهم وتمكينهم ودعمهم ومعاقبة الجناة 

  وضمان إتاحة سبل الانتصاف أمام الضحايا؛
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  :استعراض قوانينها الجنائية وتقييمها وتحديثها لضمان ما يلي  )ج(”    
أن يتسنى، في إطار نظمها القانونية الوطنية، فرض قيـود علـى حيـازة                ‘١’’’     

الأســــلحة الناريــــة وغيرهــــا مــــن الأســــلحة الخاضــــعة للــــضوابط       
واستخدامها من جانب الأشخاص الذين يمثلـون أمـام المحـاكم بـشأن             
مسائل قضائية تتعلـق بارتكـاب جـرائم عنيفـة أو الأشـخاص المـدانين               

  بارتكاب هذه الجرائم؛
أن يتسنى، في إطار نظمها القانونية الوطنية، منع الأفراد من التحـرش              ‘٢”’   

  بالنساء أو تخويفهن أو تهديدهن، أو ردعهم عن ذلك؛
أن توفر القوانين المتعلقة بالعنف الجنسي ما يكفي من الحماية لجميـع              ‘٣’”     

ــة      ــى موافقــ ــة علــ ــير القائمــ ــسية غــ ــال الجنــ ــن الأفعــ الأشــــخاص مــ
  الطرفين؛ كلا

أن يوفر القانون الحماية لجميع الأطفال من العنـف الجنـسي والإيـذاء               ‘٤”’     
الجنسي والتكسب باستغلالهم جنسيا والتحرش الجنسي، بما في ذلـك     
الجرائم المرتكبة باستخدام تكنولوجيات المعلومات الحديثـة، بمـا فيهـا           

  الإنترنت؛
ا، بمــا فيهــا  أن تُجــرّم الممارســات التقليديــة الــضارة بجميــع أشــكاله       ‘٥”’     

ممارسات تشويه الأعضاء التناسلية للإنـاث، بوصـفها جـرائم خطـيرة            
  بموجب القانون؛

  أن يُجرّم الاتجار بالأشخاص، وخصوصا النساء والفتيات؛  ‘٦”’     
أن يخضع الأفراد الـذين يخـدمون في صـفوف القـوات المـسلحة أو في                  ‘٧”’     

قيـق والعقـاب علـى      عمليات حفظ السلام التابعة للأمم المتحـدة للتح       
  ما يرتكبوه من أفعال عنف ضد المرأة في الخارج؛

مواصــلة اســتعراض وتقيــيم وتحــديث قوانينــها وسياســاتها وممارســاتها     )د(”    
الـصلة مـن     وإجراءاتها الوطنية آخذة في الاعتبار جميع الصكوك القانونيـة الدوليـة ذات           

 مان أن هـذه التـدابير تكمّـل   أجل التصدّي بفعالية للعنف ضد المرأة، بمـا في ذلـك لـض   

إجــراءات نظــام العدالــة الجنائيــة في التــصدي لهــذا العنــف وتتوافــق معهــا وأن قــرارات  
القــانون المــدني المتخــذة في حــالات فــسخ ربــاط الزوجيــة والقــرارات المتعلقــة بحــضانة   
الأطفــال وغيرهــا مــن الإجــراءات الخاصــة بقــانون الأســرة في الحــالات المنطويــة علــى   
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لمنـــزلي أو الاعتــداء علــى الأطفــال تــوفّر الــضمانات الكافيــة للــضحايا وتحقــق   العنــف ا
  مصالح الطفل الفضلى؛

ــات      )ه(”     ــسياسات والممارســ ــوائح والــ ــوانين واللــ ــع القــ ــتعراض جميــ اســ
والأعراف التي تميز ضد المرأة أو التي يكون لهـا أثـر تمييـزي عليهـا، وحـسب الاقتـضاء                    

 وضمان امتثال أحكام النظم القانونيـة المتعـددة، حيثمـا    تنقيحها أو تعديلها أو إلغائها،   
وجدت، للالتزامات والتعهدات والمبادئ الدولية في مجال حقوق الإنـسان، ولا سـيما             

  .مبدأ عدم التمييز
  

    الإجراءات الجنائية  -  ثالثا”    
 الدول الأعضاء على استعراض إجراءاتهـا الجنائيـة وتقييمهـا وتحـديثها،             تُحثُّ  - ١٥”  

حسب الاقتضاء، آخذة في حسبانها جميع الصكوك القانونيـة الدوليـة ذات الـصلة، مـن                
  :أجل ضمان ما يلي

ــشرطة وغيرهــا مــن الوكــالات المكلفــة بإنفــاذ القــانون، بعــد       )أ(”     ــع ال تمتُّ
ــة       ــة، بالــصلاحيات الكافي ــضيه القــوانين الوطني الحــصول علــى إذن قــضائي حيثمــا تقت

الاعتقـال في حـالات العنـف ضـد المـرأة واتخـاذ تـدابير         تلدخول المبـاني وتنفيـذ عمليـا   
  الضحايا؛ فورية لضمان سلامة

تحمُّــل الــشرطة وســلطات النيابــة العامــة المــسؤولية الأساســية لبــدء          )ب(”    
بغـض   التحقيقات والمحاكمات، ولا يُلقى بها على عاتق النساء اللاتي يتعرضن للعنف،           

  أو شكله؛النظر عن درجة العنف الذي يتعرضن له 
تمكـــين النـــساء الـــلاتي يتعرضـــن للعنـــف مـــن الإدلاء بـــشهاداتهن في     )ج(”    

الإجراءات الجنائية من خلال التدابير التي تسهّل إدلاء المرأة بشهادتها عن طريق حمايـة              
ــاء الإجــراءات       ــرأة أثن ــها؛ وتــضمن ســلامة الم ــها وكرامت ــة حياتهــا الخاصــة وهويت حُرم

 وينبغـي ألا يُـشكّل رفـض الـضحية       “الثـانوي للإيذاء  ”ها  تعرُّضالقانونية؛ وتحول دون    
الإدلاء بشهادتها في الولايات القضائية التي يتعذر فيهـا ضـمان سـلامتها جريمـة جنائيـة           

  أو جريمة أخرى؛
كـون قواعــد الإثبــات غــير تمييزيــة؛ وإتاحــة عــرض جميــع الأدلــة ذات    )د(”    

ادئـه ضـد المـرأة؛ وعـدم الـسماح      الصلة علـى المحكمـة؛ وعـدم تمييـز قواعـد الـدفاع ومب             
 “الاســـتفزاز” أو “الـــشرف”لمـــرتكبي العنـــف ضـــد المـــرأة بالاحتكـــام إلى مفهـــومي 

  للتملص من المسؤولية القانونية؛
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كـون مــصداقية الطـرف المــشتكي في قـضايا العنــف الجنـسي مــساوية       )ه(”    
قــديم لمـصداقية الطـرف المـشتكي في أي إجـراءات جنائيــة أخـرى؛ وينبغـي أن يُحظـر ت       

التاريخ الجنسي للمشتكي في الإجراءات المدنية والجنائية علـى حـد سـواء في الحـالات                
التي لا تكون له فيها صلة بالقـضية؛ وينبغـي ألا يُخلـص إلى اسـتنتاجات سـلبية تـستند               
حصرا إلى التأخير، مهما طـال، بـين تـاريخ ارتكـاب الجريمـة الجنـسية المزعـوم وموعـد                    

  الإبلاغ عنها؛
دم إعفاء مرتكبي أفعال عنف ضد المرأة وهـم واقعـون طوعـا تحـت               ع  )و(”    

  تأثير الكحول أو المخدرات أو غيرها من المواد من المسؤولية الجنائية؛
النظــر خــلال الإجــراءات القــضائية في أي دلائــل علــى أفعــال عنــف     )ز(”    

ــانون الج      ــادئ الق ــا لمب ــها الجــاني ســابقا، وفق ــداء ومطــاردة واســتغلال ارتكب ــائي واعت ن
  الوطني؛

تمتُّع الشرطة والمحاكم بسلطة إصدار أوامر الحماية أو التقييـد أو المنـع               )ح(”    
وإنفاذهــا في حــالات العنــف ضــد المــرأة، بمــا في ذلــك إخــراج الجــاني مــن مــسكن          
الضحية، ومنعه من الاستمرار في الاتصال بها وبغيرها مـن الأطـراف المتـضررة، سـواء                

صــدار أوامــر دعــم الطفــل وحــضانته وإنفاذهــا وفــرض  داخــل المــسكن أم خارجــه، وإ
ر مــنح هــذه الــصلاحيات وإذا تعــذّ. جــزاءات في حالــة الإخــلال بتنفيــذ هــذه الأوامــر 

بــد مــن اتخــاذ تــدابير لكفالــة توصــل المحكمــة إلى القــرارات اللازمــة في     للــشرطة، فــلا
ابير وينبغــي ألا تتوقــف تــد. الوقــت المناســب مــن أجــل ضــمان اتخــاذ إجــراءات عاجلــة

  الحماية هذه على بدء رفع قضية جنائية؛
تقــديم خــدمات شــاملة واتخــاذ تــدابير حمايــة عنــد الــضرورة لــضمان      )ط(”    

سلامة الضحية وأسرتها وحُرمة حياتهما الخاصة وكرامتهما في جميع مراحل إجـراءات            
ــة ــات     العدالـ ــشاركة في التحقيقـ ــى المـ ــضحية علـ ــدرة الـ ــلال بقـ ــة، دون الإخـ الجنائيـ

اكمات أو اسـتعدادها لـذلك، وحمايتـهما مـن التخويـف والانتقـام، بمـا في ذلـك                 المح أو
  عن طريق إنشاء برامج شاملة لحماية الشهود والضحايا؛

أخذ مخاطر السلامة، بما فيها ضعف الضحية، في الحـسبان عنـد اتخـاذ          )ي(”    
راح القــرارات المتعلقــة بالأحكــام غــير الاحتجازيــة أو شــبه الاحتجازيــة أو إطــلاق س ــ 

المتــهم بكفالــة أو الإفــراج المــشروط عنــه أو إخــلاء ســبيله المــشروط بتحــسين ســلوكه  
  وضعه قيد الاختبار، وخاصة عند التعامل مع المجرمين المعاودين والخطرين؛ أو
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أخذ ادعـاءات الـدفاع عـن الـنفس الـصادرة عـن النـساء مـن ضـحايا                     )ك(”    
ــة االعنــف في الحــسبان، ولا ســيما في حــالات    ــة ضــرباً متلازم ــرأة الموجع ، في إطــار لم
  التحقيق معهن ومقاضاتهن والحكم عليهن؛

إتاحة إمكانية اللجوء إلى جميع الإجراءات وآليات التظلم للنساء مـن       )ل(”    
  .ضحايا العنف دون خوف من الانتقام أو التمييز

  
    الشرطة والمدعون العامون وغيرهم من موظفي العدالة الجنائية  -  رابعا”    

 الدول الأعضاء، في إطار نظمها القانونيـة الوطنيـة، حـسب الاقتـضاء              تُحثُّ  - ١٦”  
  :الصلة، على ما يلي ومع مراعاة كلّ الصكوك القانونية الدولية ذات

ضــمان تنفيــذ نظــام العدالــة الجنائيــة للأحكــام المنطبقــة مــن القــوانين      )أ(”    
عنف ضــد المــرأة تنفيــذا  المتعلقــة بــال والــسياسات والإجــراءات والــبرامج والممارســات 

  متسقا وفعالا، وذلك بدعم من النظم ذات الصلة، حسب الاقتضاء؛
استحداث آليات تكفل اتخاذ تدابير شاملة ومتعددة الجوانـب ومنـسقة             )ب(”    

ومنهجية ومستدامة لمواجهـة العنـف ضـد المـرأة مـن أجـل زيـادة احتمـالات النجـاح في                     
ام في رفاه الضحايا وسـلامتهم ومنـع تعرضـهم          ضبط الجناة ومقاضاتهم وإدانتهم والإسه    

  ؛الثانويللإيذاء 
تشجيع علـى الاسـتفادة مـن الخـبرات المتخصـصة في صـفوف الـشرطة                  )ج(”    

مـن أجهـزة العدالـة الجنائيـة، بمـا في ذلـك مـن         وفيما بين سـلطات النيابـة العامـة وغيرهـا    
اكم مختـصة   خلال القيـام، حيثمـا أمكـن، بتكـوين وحـدات أو عـاملين متخصـصين ومح ـ                

تخصيص جزء من وقت المحـاكم لنظـر حـالات العنـف ضـد المـرأة، وضـمان حـصول                     أو
الجنائيـة علـى    جميع أفـراد الـشرطة ومـوظفي النيابـة العامـة وغيرهـم مـن مـوظفي العدالـة         

تدريب منتظم ومؤسسي الطابع من أجل توعيتهم بالمـسائل الجنـسانية والمـسائل المتعلقـة               
  ما يخص العنف ضد المرأة؛بالطفل وبناء قدراتهم في

ــزة         )د(”     ــين مختلــف أجه ــا ب ــذ سياســات مناســبة فيم ــشجيع وضــع وتنفي ت
قة لضمان اتخاذ كوادر الموظفين العـاملين في هـذه الأجهـزة تـدابير منـسّ      العدالة الجنائية
الــة للتــصدي للعنــف المُرتكــب ضــد المــرأة، وضــمان توعيــة عامــة النــاس    ومتــسقة وفعّ

ز العنف ضـد المـرأة أو تـبرره أو تتـسامح معـه،          الجنائية التي تعزّ   بمواقف موظفي العدالة  
  وعقاب من يتبنى هذه المواقف؛
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ــالتحقيق      )ه(”     وضــع وتنفيــذ سياســات واســتجابات مناســبة فيمــا يتعلــق ب
ــاتهم        ــف وتطلع ــضحايا العن ــدة ل ــار الاحتياجــات الفري ــدلائل تأخــذ في الاعتب وجمــع ال

أدنى حد مـن التـدخل في شـؤون حيـاتهم، مـع             وتصون كرامتهم وسلامتهم وتقلل إلى      
  التقيُّد في الوقت نفسه بمعايير جمع الدلائل؛

ضـــمان إجـــراء مـــوظفي العدالـــة الجنائيـــة والمـــدافعين عـــن الـــضحايا    )و(”    
عمليات تقييم للمخاطر تبين مستوى أو مدى الـضرر الـذي قـد تتعـرض لـه الـضحايا                   

تي تتعـرض لهـا والأسـلحة المـستخدمة         استناداً إلى مدى ضعف الضحايا والتهديدات ال ـ      
  وغيرها من العوامل المحددة؛

ــسياسات والإجــراءات والممارســات المتعلقــة      )ز(”     ضــمان أن القــوانين وال
ــن         ــأي م ــصلة ب ــشروط المت ــاة واحتجــازهم وال ــال الجن ــشأن اعتق ــالقرارات المتخــذة ب ب

لة بهـم   أشكال الإفراج عنهم تراعـي ضـرورة سـلامة الـضحايا وغيرهـم مـن ذوي الـص                 
مــن خــلال الأســرة أو المجتمــع أو غــير ذلــك، وأن هــذه الإجــراءات تحــول أيــضا دون    

  حدوث المزيد من أعمال العنف؛
إنــشاء نظــام لتــسجيل الأوامــر القــضائية بالحمايــة أو التقييــد أو المنــع،   )ح(”    

في الحالات التي يجيز فيها القانون الـوطني إصـدار هـذه الأوامـر، لكـي يتـسنى للـشرطة                    
لموظفي العدالة الجنائية أن يبتّـوا بـسرعة فيمـا إذا كـان أمـر مـن هـذا القبيـل سـاري                        أو

  المفعول؛
تمكين الشرطة والمدعين العامين وغيرهم من مـوظفي العدالـة الجنائيـة              )ط(”    

وتزويدهم بما يلزم من معدات للتصدي فورا لحالات العنـف ضـد المـرأة، بمـا في ذلـك                    
ر عاجــل صــادر عــن المحكمــة حيثمــا كــان مناســبا،  عــن طريــق التــصرف بنــاء علــى أمــ

  واتخاذ تدابير لضمان إدارة القضايا بسرعة وكفاءة؛
مــوظفي العدالــة  ضــمان أن الــشرطة والمــدعين العــامين وغيرهــم مــن   )ي(”    

الجنائيــة يمارســون صــلاحياتهم وفقــا لــسيادة القــانون ومــدونات قواعــد الــسلوك، وأن   
عـن أي انتـهاك لـذلك مـن خـلال آليـات مناسـبة               هؤلاء المـوظفين يخـضعون للمـساءلة        

  للرقابة والمساءلة؛
ــن         )ك(”     ــا م ــشرطة وغيره ــوات ال ــسين في ق ــل الجن ــساواة في تمثي ضــمان الم

  أجهزة نظام العدالة، وخصوصا على مستوى صنع القرار ومستوى الإدارة؛
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مَنح ضحايا العنف، حيثما أمكن، حـق التحـدث إلى موظفـة، سـواء                )ل(”    
  الشرطة أم من سائر أجهزة العدالة الجنائية؛كانت من 

وضع إجراءات نموذجية ومواد تدريبية أو تحـسين القـائم منـها، ومـن                )م(”    
ثم تعميم هذه الإجراءات والمواد لمساعدة موظفي العدالة الجنائية على استبانة حـالات             

ء الـلاتي  بما في ذلك عـن طريـق مـساعدة النـسا     العنف ضد المرأة ومنعها والتصدي لها،
  يتعرضن للعنف ودعمهن على نحو يراعي احتياجاتهن ويلبيها؛

ــامين وغيرهــم مــن        )ن(”     ــشرطة والمــدعين الع ــوفير دعــم نفــسي كــافٍ لل ت
 .موظفي العدالة الجنائية لمنع تعرضهم للإيذاء بالإنابة

  
    والتدابير الإصلاحية إصدار الأحكام -  خامسا”    

ف ضـد المـرأة وبالحاجـة إلى اسـتجابات تتناسـب            تسليما بخطورة طبيعة العن ـ     - ١٧”  
مع هذه الخطورة في مجال منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، تُحَـثّ الـدول الأعـضاء علـى                    

 :يلي، حسبما يكون مناسبا ما

استعراض سياسات إصدار الأحكـام وإجراءاتهـا، وتقييمهـا وتحـديثها             )أ(”    
  :بغية ضمان أنها

   المتعلقة بالعنف ضد المرأة؛أفعالهمين عن تعتبر المجرمين مسؤول  ‘١”’    
  تدين العنف ضد المرأة وتردع عنه؛  ‘٢”’    

  ف السلوك العنيف؛توقّ  ‘٣”’      
ز ســـلامة الـــضحية والمجتمـــع، بمـــا في ذلـــك بفـــصل المجـــرم عـــن   تعـــزّ  ‘٤”’     

  الضحية، وحسبما يكون مناسبا، بفصله عن المجتمع؛
فروضـة علـى مـرتكبي هـذه الجـرائم      تأخذ في الحسبان مـا للأحكـام الم     ‘٥”’     

  من أثر على الضحايا وأسرهن؛
تسمح بعقوبات تضمن أن مرتكبي جـرائم العنـف ضـد المـرأة تـصدر                 ‘٦”’     

  عليهم أحكام تتناسب مع خطورة الجريمة؛
  ر تعويضات عن الضرر الناجم عن العنف؛توفّ  ‘٧”’     
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ك عــن طريــق تعزيــز ز إعــادة تأهيــل مــرتكبي الجــرائم، بمــا في ذل ــتعــزّ  ‘٨”’     
الإحساس بالمسؤولية لدى المجـرمين، وحـسبما يكـون مناسـبا، إعـادة             

  إدماج مرتكبي الجرائم في المجتمع؛
ضمان أن تأخذ قوانينها الوطنيـة في الحـسبان ظروفـا محـددة بوصـفها                 )ب(”    

عوامــل مــشدٍّدة لأغــراض إصــدار الأحكــام بمــا في ذلــك، علــى ســبيل المثــال، أعمــال     
ررة وإساءة استغلال موقع ثقـة أو مـسؤولية وارتكـاب أعمـال عنـف ضـد                العنف المتك 

الزوجــة أو ضــد شــخص وثيــق الــصلة بمرتكــب الجريمــة وارتكــاب أعمــال عنــف ضــد  
   عاما؛١٨شخص يقل سنه عن 

ضمان حق ضحية العنف في أن تُبلّغ بإطلاق سراح مرتكـب الجريمـة               )ج(”    
  من الاحتجاز أو الحبس؛

لضرر البدني والنفسي وأثر الإيذاء، بمـا في ذلـك مـن            مراعاة خطورة ا    )د(”    
  إصدار الأحكام؛خلال أقوال الضحية بشأن هذا الأثر، في عملية 

إتاحــة مجموعــة كاملــة مــن الخيــارات للمحــاكم فيمــا يتعلــق بإصــدار    )ه(”    
الأحكــام، مــن خــلال التــشريع، مــن أجــل حمايــة الــضحية وســائر الأشــخاص المعنــيين   

المزيد من العنف، وإعـادة تأهيـل مـرتكبي جـرائم العنـف حـسبما               والمجتمع من حدوث    
  يكون مناسبا؛

استحداث وتقييم برامج لعلاج مرتكبي مختلف أنـواع جـرائم العنـف              )و(”    
ــاجهم    تأهيلــهم، وإســناد الأولويــة في هــذه الــبرامج لــسلامة      /ضــد المــرأة وإعــادة إدم

  الضحايا؛
 تراقــب امتثــال مــرتكبي  ضــمان أن الــسلطات القــضائية والإصــلاحية   )ز(”    

  علاج أُمر به، حسبما يكون مناسبا؛ الجرائم لأي
ضمان وجود تدابير قائمة للقضاء على العنف ضد النساء المحتجـزات     )ح(”    

 الأسباب؛لأي سبب من 

ــل        )ط(”     ــهودها قبـ ــف وشـ ــال العنـ ــضحايا أعمـ ــبة لـ ــة المناسـ ــوفير الحمايـ تـ
  .الإجراءات الجنائية وخلالها وبعدها
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    دعم الضحايا ومساعدتهم -  ساساد”    
 الدول الأعـضاء، حـسبما يكـون مناسـبا ومـع مراعـاة كـل الـصكوك                  ثُّتُحَ  - ١٨”  

إعـــلان مبـــادئ العـــدل الأساســـية المتعلقـــة القانونيــة الدوليـــة ذات الـــصلة، ولا ســـيما  
  :بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة، على ما يلي

لة عــــن الحقــــوق وســــبل الانتــــصاف إتاحــــة المعلومــــات ذات الــــص  )أ(”    
وخدمات دعم الضحايا وعن كيفيـة الحـصول عليهـا للنـساء الـلاتي يتعرضـن للعنـف،                  
بالإضافة إلى معلومات عن دورهن وفرص مـشاركتهن في الإجـراءات الجنائيـة، وعـن                
الجــدول الــزمني لهــذه الإجــراءات وســيرها ونتيجتــها النهائيــة، وكــذلك عــن أي أوامــر 

  ب الجريمة؛صدرت في حق مرتك
ــق بتقــديم       )ب(”     ــساء المعرضــات للعنــف ومــساعدتهن فيمــا يتعل تــشجيع الن

الشكاوى الرسمية ومتابعتها عن طريق توفير الحماية للضحايا وإعلامهن بأن مـسؤولية            
رفع دعاوى الاتهام والملاحقة القضائية لمرتكبي الجرائم تقع على عاتق الشرطة وجهـاز             

  النيابة العامة؛
ــ  )ج(”     ــراءات الكـــشف    اتخـ ــاء إجـ ــشقة أثنـ ــة لتجنّـــب المـ ــدابير اللازمـ اذ التـ

والتحقيــق والملاحقــة القــضائية بغيــة ضــمان معاملــة الــضحايا بكرامــة واحتــرام، ســواء  
  شاركت الضحية في الإجراءات الجنائية أو لم تشارك؛

ضمان أن تُتـاح للنـساء الـلاتي يتعرضـن للعنـف سُـبل سـريعة وعادلـة                  )د(”    
قهن من ضرر نتيجة للعنـف، بمـا في ذلـك حـق المطالبـة بعـوض مـن                   لتعويضهن عما لح  

  مرتكب الجريمة أو تعويض من الدولة؛
توفير آليات وإجراءات قضائية متاحة للنساء الـلاتي يتعرضـن للعنـف              )ه(”    

  وحساسة لاحتياجاتهن وتضمن التعامل مع الحالات بإنصاف ودون تأخير؛ 
ــوفير إجــراءات فعّ   )و(”     ــة وســهلة  ت ــة   ال ــة أو منعي ــر تقييدي ــال لإصــدار أوام المن

لحماية النـساء وغيرهـن مـن ضـحايا العنـف ولـضمان عـدم تحميـل الـضحايا مـسؤولية أي                      
  انتهاك لهذه الأوامر؛

التسليم بأن الأطفال الذين يشهدون أعمـال عنـف ضـد أحـد أبويهمـا                 )ز(”    
للحمايـة  أو ضد شخص آخر على صلة وثيقة بهم هـم أيـضا ضـحايا للعنـف ويحتـاجون           

  والرعاية والدعم؛
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ضمان أن تُتاح للنـساء الـلاتي يتعرضـن للعنـف إمكانيـة اللجـوء دون                  )ح(”    
قيد إلى نظم العدالة المدنية والجنائية، بما في ذلـك إمكانيـة اللجـوء إلى المعونـة القانونيـة                   

  المجانية، حسبما يكون مناسبا، والدعم في المحاكم وخدمات الترجمة الفورية؛
ضــمان أن تُتــاح للنــساء الــلاتي يتعرضــن للعنــف إمكانيــة اللجــوء إلى    )ط(”    

العاملين المؤهلين الذين يمكنهم توفير خدمات المناصرة والدعم للضحايا خـلال كامـل             
عملية العدالة الجنائية، وكذا إمكانية اللجوء إلى أي شـخص مـستقل آخـر قـادر علـى                  

  توفير الدعم؛
ات وســبل الانتــصاف القانونيــة المتاحــة ضــمان أن تُتــاح جميــع الخــدم  )ي(”    

لــضحايا العنــف ضــد المــرأة أيــضا للنــساء المهــاجرات والنــساء الــلاتي يتعرضــن للاتجــار 
والنساء اللاجئات والنـساء عـديمات الجنـسية وكـل النـساء الأخريـات المحتاجـات لمثـل                  
  ا؛ هذه المساعدة، وأن تُقام خدمات متخصصة لمثل هؤلاء النساء حسبما يكون مناسب

ــة غــير          )ك(”     ــد بطريق ــدخولهم البل ــار ل ــة ضــحايا الاتج ــن معاقب ــاع ع الامتن
  .مشروعة أو لمشاركتهم في أنشطة غير مشروعة أُجبروا على القيام بها

  
    الخدمات الصحية والاجتماعية  -  سابعا”    

تُحَــث الــدول الأعــضاء، بالتعــاون مــع القطــاع الخــاص والمنظمــات غــير           - ١٩”  
  : على ما يليطات المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا،الحكومية والراب

إنــشاء وتمويــل وتنــسيق شــبكة مــستدامة مــن المرافــق والخــدمات الــتي    )أ(    
يُتاح اللجوء إليها للإعاشـة الطارئـة والمؤقتـة والخـدمات الـصحية، بمـا في ذلـك إسـداء                    

ياجـات الأساسـية    المشورة والرعاية النفسية والمـساعدة القانونيـة وغـير ذلـك مـن الاحت             
اللازمــة للنــساء وأطفــالهن مــن ضــحايا العنــف أو المعرضــين لأن يكونــوا مــن ضــحايا    

  العنف؛
ــتي يُمكــن         )ب(”     ــام الهــاتف ال ــل أرق ــسيق خــدمات مــن قبي ــل وتن ــشاء وتموي إن

الاتصال بها مجانا للحصول على المعلومات والخدمات المهنية المتعددة التخصصات لإسداء           
تدخل في حالات الأزمات ومجموعات الـدعم، وذلـك لفائـدة النـساء             المشورة وخدمات ال  

  من ضحايا العنف وأطفالهن؛
ــة       )ج(”     ــة، العام ــصحية والاجتماعي ــشاء روابــط أفــضل بــين الخــدمات ال إن

والخاصــة علــى الــسواء، لا ســيما في حــالات الطــوارئ، وأجهــزة العدالــة الجنائيــة مــن  
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ــرأة و     ــلاغ عــن أعمــال العنــف ضــد الم ــة   أجــل الإب ــا بالطريق ــسجيلها والاســتجابة له ت
  المناسبة، وفي الوقت نفسه حماية حرمة الحياة الخاصة للنساء المعرضات للعنف؛

تــصميم ورعايــة بــرامج مــستدامة لمنــع تعــاطي الكحــول وســائر مــواد   )د(”    
الإدمان وعلاجه، بالنظر إلى الوجود المتكرر لعامل تعـاطي مـواد الإدمـان في حـوادث                 

  رأة؛العنف ضد الم
ضمان أن يجري إبلاغ أعمال العنف والجرائم الجنسية ضـد الأطفـال              )ه(”    

للشرطة وغيرها من أجهزة إنفاذ القانون عندما يخالج الخـدمات الـصحية والاجتماعيـة              
  شك بشأنها؛

تعزيز التعـاون والتنـسيق بـين الأجهـزة والخـدمات ذات الـصلة بمـا في                   )و(”    
حدات متخصصة مدربة خصيصا على التعامل مـع        ذلك، حيثما يكون ممكنا، إنشاء و     

الجوانب المعقدة وحساسيات الضحايا فيما يتعلق بحالات العنـف ضـد المـرأة، وحيـث               
يمكن للضحايا تلقي خدمات مساعدة وحماية وتـدخل شـاملة، بمـا في ذلـك الخـدمات                 

  الصحية والاجتماعية والمشورة القانونية ومساعدة الشرطة؛
ات طبيــة وقانونيــة واجتماعيــة قائمــة مناســبة     ضــمان وجــود خــدم    )ز(”    

حساسة لاحتياجات الضحايا لتعزيز إدارة العدالة الجنائية للحالات الـتي تنطـوي علـى              
عنف ضد المرأة ولتشجيع استحداث خدمات طبية متخصصة، بما في ذلـك الفحـوص              

عايــة الاســتدلالية الــشرعية الــشاملة والمجانيــة والــسرية الــتي تجــري علــى يــد مقــدمي الر  
الصحية المدربين والعلاج الملائم، بما في ذلك العـلاج الـذي يـستهدف فـيروس الأيـدز                 

  .على وجه الخصوص
  

    التدريب  -  ثامنا”    
 الــدول الأعــضاء، بالتعــاون مــع القطــاع الخــاص والمنظمــات غــير         ثُّتُحَــ  - ٢٠”  

  : على ما يليالحكومية والرابطات المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا،
توفير وحدات تدريب إلزامية متعـددة الثقافـات ومتـسمة بالحـساسية              )أ(”    

ــة       ــوظفي العدال ــشرطة وم ــدة ال ــشجيعها وذلــك لفائ ــسانية والأطفــال أو ت للأمــور الجن
الجنائية والمهنيين المعنيين بنظام العدالة الجنائية بشأن عدم مقبولية جميع أشـكال العنـف            

  رة على جميع من يتعرضون لهذا العنف؛ضد المرأة وبشأن أثرها وعواقبها الضا
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ضمان تلقي الشرطة وموظفي العدالة الجنائية والمهنيين المعنيين بنظـام            )ب(”    
ــسياسات      ــع القــوانين وال ــدريبا ملائمــا وتعليمــا متواصــلا بــشأن جمي ــة ت ــة الجنائي العدال

  والبرامج الوطنية ذات الصلة، وكذلك الصكوك القانونية الدولية؛
تــدريب الــشرطة ومــوظفي العدالــة الجنائيــة وســائر الــسلطات ضـمان    )ج(”    

ذات الصلة تدريبا جيـدا ملائمـا للـتمكن مـن تحديـد الاحتياجـات المحـددة للنـساء مـن                     
ــا في ذلــك ضــحايا الاتجــار        ضــحايا العنــف والاســتجابة لهــا علــى النحــو المناســب، بم

لإيـذاء الثـانوي؛   بالأشخاص؛ واستقبال جميع الضحايا وعلاجهم بـاحترام بغيـة تـلافي ا          
والتعامل مع الشكاوى بسرية؛ وإجراء تقييمات للـسلامة وإدارة المخـاطر؛ واسـتخدام      

  أوامر الحماية وإنفاذها؛
ــايير         )د(”     تـــشجيع الرابطـــات المهنيـــة ذات الـــصلة علـــى اســـتحداث معـ

ز العدالـة والمـساواة     للممارسة والسلوك ومدونات لقواعد السلوك قابلـة للإنفـاذ وتعـزّ          
  .الجنسينبين 

  
    البحوث والتقييم  -  تاسعا”    

شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة معاهد  الدول الأعضاء وتُحَثُّ  -  ٢١  
والعدالة الجنائية والكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة وسائر المنظمات 

بما يكون والمنظمات غير الحكومية والرابطات المهنية، حس الدولية ومعاهد البحوث
  :مناسبا، على ما يلي

إنشاء آليات وتعزيزها لجمع البيانات على نحـو منـهجي ومنـسّق عـن                )أ(”    
  العنف ضد المرأة؛

استحداث وحدات واستقصاءات مخصصة قائمة علـى الـسكان علـى            )ب(”    
  حد سواء، بما في ذلك استقصاءات الجريمة، لتقييم طبيعة العنف ضد المرأة ومداه؛

 بيانـــات ومعلومـــات وتحليلـــها ونـــشرها، بمـــا في ذلـــك بيانـــات جمـــع  )ج(”    
ومعلومـــات مـــصنّفة تبعـــا للجـــنس، لاســـتخدامها في تقييمـــات الاحتياجـــات واتخـــاذ  

  :القرارات ووضع السياسات في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، لا سيما بشأن
 مختلــف أشــكال العنــف ضــد المــرأة؛ وأســباب هــذا العنــف وعوامــل      ‘١”’     

الخطر المرتبطة بـه ومـستويات شـدته؛ وعواقـب هـذا العنـف وآثـاره،                
  في ذلك على مختلف المجموعات السكانية الفرعية؛ بما
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  مدى ارتباط الحرمان والاستغلال الاقتصاديين بالعنف ضد المرأة؛  ‘٢”’     
أنمــاط العنــف ضــد المــرأة واتجاهاتــه ومؤشــراته وإحــساس المــرأة بعــدم   ‘٣”’     

يطين العام والخـاص والعوامـل الـتي يُمكـن أن تُقلـل مـن               الأمان في المح  
  هذا الإحساس بعدم الأمان؛

  العلاقة بين الضحية ومرتكب الجريمة؛  ‘٤”’      
أثر مختلف أنواع التدخل على فرادى مرتكبي الجرائم وعلى الحد مـن        ‘٥”’     

  العنف ضد المرأة عموما والقضاء عليه؛
ــلحة والمخــد    ‘٦”’      ــتخدام الأس ــواد     اس ــن م ــك م ــير ذل رات والكحــول وغ

  الإدمان في حالات العنف ضد المرأة؛
العلاقة بين الإيـذاء أو التعـرض للعنـف ومـا يعقـب ذلـك مـن أنـشطة                    ‘٧”’     

  منطوية على العنف؛
العلاقة بين العنـف الـذي تتعـرض لـه المـرأة وزيـادة احتمـال تعرضـها                    ‘٨”’     

  لأنواع أخرى من المعاملة السيئة؛
  واقب العنف بالنسبة لمن يشهدونه، لا سيما داخل الأسرة؛ع  ‘٩”’     

رصــد عــدد حــالات العنــف ضــد المــرأة المبلّغــة للــشرطة وكــذلك لــسائر   )د(”    
أجهزة العدالة الجنائية ونشر تقارير سنوية عنها، بمـا في ذلـك معـدلات التوقيـف والتـسوية                 

رأة؛ وفي هـذا المـسعى      وملاحقة مرتكبي الجرائم ومحاكمتهم ومدى انتـشار العنـف ضـد الم ـ           
وينبغـي لهـذه    . ينبغي اسـتخدام البيانـات المـشتقة مـن الاستقـصاءات القائمـة علـى الـسكان                

التقارير أن تُصنف البيانات تبعا لنوع العنف وأن تشمل، على سبيل المثال، معلومات عـن     
  جنس مرتكب الجريمة وعلاقته بالضحية؛

وفاعليتـه بالنـسبة لتلبيـة احتياجـات        تقييم نجاعة نظـام العدالـة الجنائيـة           )ه(”    
النــساء الــلاتي يتعرضــن للعنــف، بمــا في ذلــك فيمــا يتعلــق بطريقــة تعامــل نظــام العدالــة  
الجنائية مع ضحايا أعمال العنف وشهودها وكيفية استخدامه لمختلف نمـاذج التـدخل             
ومدى تعاونه مع مقدمي الخدمات للـضحايا والـشهود، إضـافة إلى تقيـيم وتقـدير أثـر                  

  التشريعات والقواعد والإجراءات الراهنة على العنف ضد المرأة؛
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تقيــيم نجاعــة بــرامج عــلاج مــرتكبي الجــرائم وإعــادة تأهيلــهم وإعــادة    )و(”    
إدمـــاجهم وفاعليتـــها، بالتـــشاور مـــع أصـــحاب المـــصلحة ذوي الـــصلة، بمـــا في ذلـــك 

  الضحايا ومن يقدمون لهم الخدمات؛
 حاليــا علــى الــصعيد الــدولي في اســتحداث الاهتــداء بــالجهود الجاريــة  )ز(”    

مجموعة من المؤشرات لقياس العنف ضد المـرأة وضـمان اتبـاع نهـج متعـدد القطاعـات                  
  ومنسق في سبيل استحداث مبادرات جمع البيانات وتنفيذها ورصدها وتقييمها؛

ضمان أن البيانات الخاصـة بـالعنف ضـد المـرأة تُجمـع بطريقـة تحتـرم                   )ح(”    
  الخاصة وحقوق الإنسان للنساء وبطريقة لا تعرض سلامتهن للخطر؛حرمة الحياة 

تــشجيع البحــوث المقــرر إجراؤهــا بــشأن العنــف ضــد المــرأة وتــوفير      )ط(”    
  .الدعم المالي الكافي لها

    تدابير منع الجريمة  -  عاشرا”    
ــثُّ  - ٢٢”   ــير الحكوميـــة       تُحَـ ــاص والمنظمـــات غـ ــاع الخـ ــدول الأعـــضاء والقطـ  الـ

  : على ما يليلمهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا،والرابطات ا
ــبة وفعّ   )أ(”     ــادرات مناسـ ــتحداث مبـ ــور   اسـ ــة الجمهـ ــذها لتوعيـ ــة وتنفيـ الـ

وتثقيفــه، وكــذلك بــرامج ومنــاهج دراســية تمنــع العنــف ضــد المــرأة عــن طريــق تعزيــز   
ين احترام حقوق الإنسان والمساواة والتعاون والاحترام المتبادل وتقاسم المسؤوليات ب ـ         

  المرأة والرجل؛
اســـتحداث مـــدونات قواعـــد ســـلوك للعـــاملين في الكيانـــات العامـــة   )ب(”    

ن إجـراءات  والخاصة المعنية بمنع العنف ضد المرأة، بما في ذلك التحرش الجنسي، تتضمّ           
  مأمونة للشكوى والإحالة؛

اســتحداث نهــوج متعــددة التخصــصات وحــساسة للأمــور الجنــسانية    )ج(”    
العامة والخاصة الـتي تـسعى إلى منـع العنـف ضـد المـرأة، لا سـيما مـن                    داخل الكيانات   

خــلال إقامــة الــشراكات بــين المــسؤولين عــن إنفــاذ القــانون والخــدمات المتخصــصة في 
  حماية النساء من ضحايا العنف؛

اســـتحداث بـــرامج لتقيـــيم تـــصورات الـــسلامة العامـــة واســـتحداث    )د(”    
ا البيئـي وإدارتهـا مـن أجـل الحـد مـن خطـر               تخطيط لسلامة الأمـاكن العامـة وتـصميمه       

  العنف ضد المرأة؛
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إعداد برامج توعية وتوفير المعلومات ذات الصلة للنساء بـشأن أدوار             )ه(”    
ــة        ــصحية والقانونيـ ــة والـ ــب الاجتماعيـ ــرأة والجوانـ ــسان للمـ ــوق الإنـ ــسين وحقـ الجنـ

أطفالهـا مـن   والاقتصادية للعنف ضـد المـرأة مـن أجـل تمكـين المـرأة مـن حمايـة نفـسها و                  
  جميع أشكال العنف؛

إعداد برامج توعية لمرتكبي الجـرائم أو للأشـخاص الـذين يُعتقـد أنهـم                 )و(”    
قــد يرتكبــون هــذه الجــرائم مــن أجــل تعزيــز الــسلوك والمواقــف غــير المتــسمة بــالعنف    

  واحترام مساواة المرأة وحقوقها؛
ــة        )ز(”     ــشرها، بطريق ــة ون ــواد توعي ــة وم ــواد إعلامي ــبة اســتحداث م مناس

للمتلقين المستهدفين، بما في ذلك في المؤسسات التعليميـة علـى جميـع المـستويات، عـن                 
مختلــف أشــكال العنــف المرتكــب ضــد المــرأة وتــوفير الــبرامج ذات الــصلة الــتي تــشمل   
ــة        ــة الجنائي ــة نظــام العدال ــصلة ووظيف ــائي ذات ال ــانون الجن معلومــات عــن أحكــام الق

لـبرامج القائمـة المتعلقـة بالـسلوك غـير المتـسم بـالعنف              وآليات دعم الضحايا المتاحـة وا     
  والتسوية السلمية للنـزاعات؛

دعــم جميــع المبــادرات، بمــا فيهــا مبــادرات المنظمــات غــير الحكوميــة      )ح(”    
وسائر المنظمات ذات الصلة التي تسعى إلى تحقيـق المـساواة للمـرأة، الراميـة إلى إذكـاء       

  ة والإسهام في القضاء على مثل هذا العنف؛وعي الجمهور بقضية العنف ضد المرأ
ــين         )ط(”     ــك ب ــا في ذل ــدنيا، بم ــة ال ــستويات الحكومي ــى الم ــسير العمــل عل تي

سلطات المدن والمجتمعات المحلية، مـن أجـل التـرويج لنـهج متكامـل يـستخدم مجموعـة                  
ــتحداث       ــل اسـ ــن أجـ ــدني مـ ــع المـ ــسات والمجتمـ ــا المؤسـ ــة الـــتي تتيحهـ ــدمات المحليـ الخـ

  ت وبرامج وقائية؛استراتيجيا
 الدول الأعضاء ووسائط الإعلام ورابطات وسـائط الإعـلام وأجهـزة            ثُّوتُحَ  - ٢٣”  

الرقابة الذاتية لوسائط الإعلام والمدارس وسائر الشركاء ذوي الصلة، مع احتـرام حريـة              
وسائط الإعلام، وحسبما يكون مناسبا، على اسـتحداث حمـلات توعيـة عامـة وتـدابير                 

ة، مثل مدونات القواعد الأخلاقية وتدابير الرقابة الذاتية بـشأن العنـف في             وآليات مناسب 
وسائط الإعلام، بهدف تعزيز احترام حقوق المرأة وكرامتها مع الثني في الوقت ذاته عن            

  التمييز وتنميط أدوار الجنسين؛
ــثُّ  - ٢٤”   ــة    وتُحَـ ــير الحكوميـ ــات غـ ــاص والمنظمـ ــاع الخـ ــضاء والقطـ ــدول الأعـ  الـ

اسـتحداث وتحـسين اسـتجابات       علـى    ت المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا،     والرابطا
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في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لإنتاج أو حيازة أو نـشر الألعـاب والـصور وكـلّ         
المواد الأخرى التي تـصوّر أعمـال العنـف ضـد النـساء والأطفـال أو تمجّـدها، ولأثرهـا                    

والأطفال، وكذلك على النمو العقلـي والعـاطفي        على مواقف عامة الناس إزاء النساء       
  .للأطفال، لا سيما من خلال تكنولوجيا المعلومات الجديدة، بما فيها الإنترنت

  
    التعاون الدولي  - حادي عشر     

 الدول الأعضاء، بالتعاون مع هيئات الأمم المتحدة ومعاهدها وسـائر           تُحَثُّ  - ٢٥”  
  :با، على ما يليالمنظمات المعنية، حسبما يكون مناس

ــة        )أ(”     ــبرامج الوقائي ــدخل وال ــاذج الت ــشأن نم ــات ب ــادل المعلوم مواصــلة تب
الخلاصـة  الناجحة للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة وتحديث دليـل المـوارد و             

ــات      ــوفير معلومـ ــذلك تـ ــة، وكـ ــدابير العمليـ ــة والتـ ــتراتيجيات النموذجيـ ــة للاسـ الوافيـ
  مين العام عن العنف ضد المرأة؛لإدراجها في قاعدة بيانات الأ

التعــاون علــى المــستوى الثنــائي والإقليمــي والــدولي مــع الكيانــات          )ب(”    
الصلة لمنع العنف ضد المرأة؛ وتوفير السلامة والمساعدة والحماية لضحايا العنـف             ذات

وشهوده وأفراد أسرهم، حـسبما يكـون مناسـبا؛ وتعزيـز تـدابير تكفـل مثـول مـرتكبي                   
دالــة علــى نحــو فعــال مــن خــلال تقويــة آليــات التعــاون الــدولي والمــساعدة   الجــرائم للع

  القانونية المتبادلة؛
استحداث أحكام تسمح بعودة النساء من ضحايا العنف اللاتي جرى            )ج(”    

الاتجار بهن أو اختطافهن عبر الحدود إلى أوطـانهن وإعـادة إدمـاجهن بـسلامة، وطواعيـة                 
  قدر الإمكان؛

 منظومــة الأمــم المتحــدة ودعمهــا في جهودهــا الراميــة إلى الإســهام في  )د(”    
  القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة؛

اتخــاذ إجــراءات وقائيــة مناســبة وضــمان المــساءلة الكاملــة في حــالات   )ه(”    
الاستغلال الجنسي التي تتورط فيها قوات وشرطة مشاركة في عمليات حفـظ الـسلام           

  .دةالتي تضطلع بها الأمم المتح
  : الدول الأعضاء أيضا على ما يليتُحَثُّ  - ٢٦  
ـــزاع المــسلح،        )أ(”     ــرأة في حــالات الن ــع أعمــال العنــف ضــد الم ــة جمي إدان

ــائي      ــة والقــانون الإنــساني والقــانون الجن واعتبارهــا انتــهاكات لحقــوق الإنــسان الدولي
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 ســيما عنــدما الــدولي، والــدعوة إلى اســتجابة فعّالــة مناســبة لمثــل هــذه الانتــهاكات، لا
تشمل القتل أو الاغتصاب على نحو نظامي والرق الجنـسي والحمـل القـسري، وتنفيـذ        

بـــشأن المـــرأة والـــسلام ) ٢٠٠٨ (١٨٢٠ و )٢٠٠٠ (١٣٢٥قـــراري مجلـــس الأمـــن 
  والأمن؛

ــع       )ب(”     ــق التــصديق العــالمي علــى جمي العمــل بــشكل نــشط في ســبيل تحقي
عزيـز تنفيـذها تنفيـذا كـاملا، بمـا في ذلـك           المعاهدات ذات الصلة أو الانـضمام إليهـا وت        

اتفاقية القضاء على جميع أشـكال التمييـز ضـد المـرأة والبروتوكـول الاختيـاري الملحـق              
ونظـــام رومـــا الأساســـي للمحكمـــة الجنائيـــة الدوليـــة واتفاقيـــة حقـــوق الطفـــل    بهـــا،

بغـاء  والبروتوكول الاختياري الملحق بهـا بـشأن بيـع الأطفـال واسـتغلال الأطفـال في ال                
ــة الاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة      ــع وقمــع ومعاقب ــة وبروتوكــول من ــواد الإباحي وفي الم
  النساء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛

صياغة أي تحفظات بشأن اتفاقية القضاء علـى جميـع أشـكال التمييـز                )ج(”    
ة قــدر الإمكــان وضــمان ألا تكــون أي مــن هــذه   ضــد المــرأة بطريقــة دقيقــة ومحــصور 

  التحفظات متعارضة مع موضوع هذه الاتفاقية وغرضها؛
العمــل بــشكل نــشط في ســبيل التــصديق علــى الــصكوك والاتفاقــات   )د(”    

  الإقليمية التي تستهدف مكافحة العنف ضد المرأة أو الانضمام إليها، وتعزيز تنفيذها؛
ــة  إدراج معلومــــات عــــن الجهــــو   )ه(”     ــة لتنفيــــذ الــــصيغة المحدّثــ د المبذولــ

للجنــة للاســتراتيجيات النموذجيــة والتــدابير العمليــة في التقــارير الدوريــة المقدمــة إلى ا  
  المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة؛

ــة       )و(”     ــة الدوليـ ــاكم الجنائيـ ــة والمحـ ــة الدوليـ ــة الجنائيـ ــع المحكمـ ــاون مـ التعـ
ة الدولية على التحقيق مع مـرتكبي جـرائم الإبـادة          المخصصة وغيرها من المحاكم الجنائي    

الجماعيـــة والجـــرائم المرتكبـــة ضـــد الإنـــسانية وجـــرائم الحـــرب وملاحقتـــهم قـــضائيا، 
سيما في حالات الجـرائم الـتي تـشمل العنـف القـائم علـى أسـس جنـسانية، وتمكـين                 لا

ــن الإدلاء بــشهادتهن والمــشاركة في جميــع الم        راحــل النــساء الــلاتي تعرضــن للعنــف م
الإجرائية مع توفير الحماية في الوقت ذاته لسلامة هؤلاء النساء ومـصالحهن وهويتـهن               

  وحرمتهن الشخصية؛
التعاون مع المقررة الخاصة المعنية بالعنف ضـد المـرأة وأسـبابه وتبعاتـه                )ز(”     

والمقرر الخاص المعني بجوانب حقـوق الإنـسان لـضحايا الاتجـار بالأشـخاص، لا سـيما                 
والأطفـــال، ومـــساعدتهما في المهـــام والواجبـــات المعهـــود بهـــا إليهمـــا وذلـــك  النـــساء 



A/65/3/Rev.1 
 

31 11-29844 
 

بتزويــــدهما بكــــلّ المعلومــــات المطلوبــــة والاســــتجابة لزيــــارات المقــــررين الخاصــــين   
  .ومراسلاتهما

  
    أنشطة المتابعة - ثاني عشر    

ــع الجريمــة     تُحَــثُّ  -٢٧”   ــامج الأمــم المتحــدة لمن ــدول الأعــضاء ومعاهــد شــبكة برن  ال
دالــة الجنائيــة والكيانــات ذات الــصلة في منظومــة الأمــم المتحــدة وســائر المنظمــات والع

الدولية والإقليمية ذات الصلة ومعاهد البحوث والمنظمات غـير الحكوميـة والمنظمـات             
المهنية، بما في ذلـك المنظمـات الـتي تـسعى إلى تحقيـق المـساواة للمـرأة، حـسبما يكـون                      

  :مناسبا، على ما يلي
ــش  )أ(”      ــدابير     ت ــة والت ــتراتيجيات النموذجي ــة للاس ــصيغة المحدّث جيع ترجمــة ال

العمليــة إلى اللغــات المحليــة وضــمان نــشرها علــى نطــاق واســع واســتخدامها في الــبرامج  
  التدريبية والتثقيفية؛

الاستفادة، حسبما يكون مناسبا، من الصيغة المحدّثـة للاسـتراتيجيات            )ب(”     
في اســـتحداث التـــشريعات والإجـــراءات والـــسياسات  النموذجيـــة والتـــدابير العمليـــة 

  ؛والممارسات المتعلقة بالتصدي للعنف ضد المرأة
مــساعدة الــدول، بنــاء علــى الطلــب، في اســتحداث اســتراتيجيات         )ج(”     

وبرامج لمنع العنف ضد المرأة واستعراض نظمها للعدالة الجنائية وتقييمها، بما في ذلـك              
ــا   ــى أســ ــة، علــ ــشريعاتها الجنائيــ ــة   تــ ــتراتيجيات النموذجيــ ــة للاســ ــصيغة المحدّثــ س الــ

  العملية؛ والتدابير
دعم أنشطة التعاون الـتقني لمعاهـد شـبكة برنـامج الأمـم المتحـدة لمنـع           )د(”     

  الجريمة والعدالة الجنائية التي تستهدف القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة؛
إقليميــة منــسقة  اســتحداث خطــط وبــرامج وطنيــة وإقليميــة ودون       )ه(”     

  لتنفيذ الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛
تصميم برامج وأدلة موحـدة لمـوظفي الـشرطة والعدالـة الجنائيـة علـى                 )و(”     

  أساس الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛
ني والـدولي واستعراضـه دوريـا،       رصد التقدم المحرز على المستويين الوط       )ز(”     

القـضاء علـى جميـع أشـكال        وذلك فيما يتعلق بـالخطط والـبرامج والمبـادرات الراميـة إلى             
  العنف ضد المرأة؛
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استعراض الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتـدابير العمليـة           )ح(”     
  .دوريا وتحديثها عند الاقتضاء

  
ــة        ــدة لمعاملـ ــم المتحـ ــد الأمـ ــة  قواعـ ــير الاحتجازيـ ــدابير غـ ــسجينات والتـ ــات  الـ للمُجرِمـ

  )بانكوك  قواعد(

ــراره      - ٦ ــصادي والاجتمــاعي في ق ــة  ٢٠١٠/١٦أوصــى المجلــس الاقت ــة العام  الجمعي
 :باعتماد مشروع القرار التالي

 

 ،إن الجمعية العامة”  

معايير الأمم المتحـدة وقواعـدها في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة                إذ تستذكر ”  
صلة في المقام الأول بمعاملة السجناء، وخصوصا القواعد النموذجيـة الـدنيا            تنائية، الم الج

لمعاملة السجناء، وإجراءات التنفيذ الفعّال للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملـة الـسجناء،            
ومجموعة المبادئ المتعلقـة بحمايـة جميـع الأشـخاص الخاضـعين لأي شـكل مـن أشـكال                   

 والمبادئ الأساسية لمعاملة السجناء،الاحتجاز أو السَّجن، 

 معــايير الأمــم المتحــدة وقواعــدها في مجــال منــع الجريمــة  وإذ تــستذكر أيــضاً”  
ــة   ــة الجنائي ــصلةوالعدال ــم    المت ــسَّجن، وخــصوصا قواعــد الأم ــدائل ال ــام الأول بب  في المق

لأساسـية  ، والمبادئ ا  )قواعد طوكيو (المتحدة النموذجية الدنيا للتدابير غير الاحتجازية       
 ،لاستخدام برامج العدالة التصالحية في المسائل الجنائية

 كـــــــانون ٢٢، المـــــــؤرخ ٥٨/١٨٣ قرارهـــــــا وإذ تـــــــستذكر كـــــــذلك”  
، الذي دعت فيه الحكومات والهيئـات الدوليـة والإقليميـة ذات            ٢٠٠٣ديسمبر  /الأول

إيـلاء    الصلة والمؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان والمنظمـات غـير الحكوميـة إلى            
سألة النـــساء في الـــسجون، بمـــن في ذلـــك أطفـــال النـــساء في  لمـــ المزيـــد مـــن الاهتمـــام

 الممكنة لمعالجتها، والسبل الأساسيةالسجون، بغية تحديد المشاكل 

تأخـذ  و في قواعد طوكيو،     انصوص عليه المجن  بدائل السَّ ل تولي الاعتبار وإذ  ”  
ــسانية   ــار الخــصوصيات الجن ــلا في الاعتب ــساء ال ــة،    للن ــة الجنائي ــام نظــام العدال ــثلن أم تي يم

يترتب علـى تلـك الخـصوصيات مـن حاجـة إلى إعطـاء الأوليـة لتطبيـق التـدابير غـير                    وما
 ،الاحتجازية عليهن

ــا ”   ــضع في اعتبارهـ ــا وإذ تـ ــؤرخ ٦١/١٤٣ قرارهـ ــانون الأول١٩، المـ  / كـ
ذ تـدابير   ، الذي حثَّت فيـه الـدول علـى القيـام بجملـة أمـور ومنـها اتخـا                  ٢٠٠٦ديسمبر  
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إيجابية لمعالجة الأسباب البنيوية للعنـف تجـاه المـرأة، وتعزيـز الجهـود الوقائيـة الـتي تعـالج                    
الممارسات والمعايير الاجتماعية التمييزية، بما فيها الجهـود المتعلقـة بالنـساء الـلاتي يلـزم                
إيلاؤهن اهتماما خاصا لدى وضع السياسات الرامية إلى التصدّي للعنـف، كنــزيلات           

 المؤسسات العقابية أو المرافق الاحتجازية،

 / كـانون الأول   ٢٤، المؤرخ   ٦٣/٢٤١ قرارها   وإذ تضع في اعتبارها أيضا    ”  
، الــذي أهابــت فيــه بجميــع الــدول أن توجّــه الانتبــاه إلى وطــأة تــأثير    ٢٠٠٨ديــسمبر 

الوالدين وسجنهما على الأطفال، وأن تُعنى، علـى وجـه الخـصوص، بتحديـد              حتجاز  ا
ج الممارسـات الجيـدة فيمـا يتعلـق باحتياجـات الرضَّـع والأطفـال المتـضرِّرين مـن               وتروي

 الوالدين وسجنهما وبنموّهم البدني والعاطفي والاجتماعي والنفسي،حتجاز ا

مواجهـة تحـدِّيات   :  إعلانَ فيينا بشأن الجريمة والعدالـة وإذ تأخذ في الاعتبار  ”    
الـدول الأعـضاء بجملـة أمـور منـها وضـع         القرن الحادي والعشرين، الذي التزمـت فيـه         

ــستند إلى ا    ــي تـ ــه عملـ ــاتية ذات توجُّـ ــيات سياسـ ــات لاتوصـ ــساء  حتياجـ ــة للنـ الخاصـ
  ،السجينات والجانيات، وخطط العمل الرامية إلى تنفيذ ذلك الإعلان

:  إلى إعـلان بـانكوك بـشأن أوجـه التـآزر والاسـتجابات              الانتباه تلفتوإذ  ”    
 مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة، فيمــا يتــصل تحديــداً   التحالفــات الاســتراتيجية في

   وكذلك المعتقلات في المؤسسات الاحتجازية وغير الاحتجازية،الموقوفاتبالنساء 
،  منع الجريمة والعدالة الجنائيـة      لجنة  أنّ الدول الأعضاء أوصت    وإذ تستذكر ”    

المعـايير والقواعـد فيمـا     بأن تولي الاعتبـار لاسـتعراض مـدى كفايـة        في إعلان بانكوك،  
  يتعلق بإدارة السجون وبالسجناء،

 الإنـسان باعتبـار   لحقـوق  بمبـادرة مفوَّضـية الأمـم المتحـدة        أحاطت علماً  وقد”    
 أسـبوع الكرامـة والعدالـة    ٢٠٠٨أكتـوبر  / تـشرين الأول   ١٢ إلى   ٦الأسبوع الممتد مـن     

   للنساء والفتيات،للمحتجزين، التي شدَّدت بصفة خاصة على مراعاة حقوق الإنسان
 النساء السجينات هنّ إحـدى الفئـات المستـضعفة           أنّ تأخذ في الاعتبار  وإذ  ”    

  التي لها احتياجات ومتطلبات خاصة،
 أنّ العديد من مرافق الـسجون القائمـة علـى نطـاق العـالم مُعـدّ في           وإذ تدرك ”    

زداد علـى نحـو     المقام الأول للرجال الـسجناء، في حـين أن عـدد النـساء الـسجينات قـد ا                 
   السنين،بمرورملحوظ 
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من بين الجانيات عددا لا يـشكّل خطـورة علـى المجتمـع وأن              بأن   تسلّموإذ  ”    
 قـد يجعـل إعـادة إدمـاجهنّ في المجتمـع أكثـر صـعوبة، شـأنهنّ في                   سجن هؤلاء الجانيات  

  ذلك شأن المجرمين عموما،
ت والجريمـــة  بإعـــداد مكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني بالمخـــدرا وإذ ترحِّـــب”    

  ،الكتيّب الخاص بمديري السجون ومقرِّري السياسات فيما يتعلق بالمرأة والسَّجن
 ١٠/٢بالــدعوة الــواردة في قــرار مجلــس حقــوق الإنــسان  وإذ ترحّــب أيــضا”    

 والموجّهــة إلى الحكومــات والهيئــات الدوليــة والإقليميــة ٢٠٠٩مــارس / آذار٢٥المـؤرخ  
والمنظمـات غـير الحكوميـة ذات الـصلة بـأن تخـصّ             ومؤسسات حقوق الإنـسان الوطنيـة       

بمزيد من الانتباه مسألة النساء والفتيات في السجن، بما في ذلك المسائل المتعلقة بأطفـال               
النــساء في الــسجن، بغيــة تحديــد ومعالجــة الجوانــب والتحــديات الجنــسانية المتعلقــة بهــذه  

  المشكلة،
كتـب منظمـة الـصحة العالميـة        م بالتعاون في العمـل بـين        وإذ ترحِّب كذلك  ”    

وروبا ومكتب الأمم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة، وإذ تحـيط علمـاً                لأالإقليمي  
  بإعلان كييف بشأن صحة النساء في السجون،

  بالمبادئ التوجيهية بشأن الرعاية البديلة للأطفال، وإذ تحيط علماً”    
ــة ا وإذ تـــستذكر”     ــة والعدالـ ــرار لجنـــة منـــع الجريمـ ــة  قـ  المـــؤرخ ١٨/١لجنائيـ

، الذي طلبت فيـه اللجنـة إلى المـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم                ٢٠٠٩أبريل  /نيسان ٢٤
 اجتماعــا لفريــق خــبراء ٢٠٠٩المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة، أن يعقــد في عــام 

حكومي دولي مفتوح العـضوية لكـي يـضع، بمـا يتّـسق مـع القواعـد النموذجيـة الـدنيا                     
 وقواعــد طوكيــو، قواعــد تكميليــة خاصــة بمعاملــة النــساء الموقوفــات  لمعاملــة الــسجناء

في المرافــق الاحتجازيــة وغــير الاحتجازيــة؛ ورحَّبــت بــالعرض المقــدَّم مــن  تجــزات والمح
حكومة تايلند لاستضافة اجتماع فريق الخبراء؛ وطلبـت إلى اجتمـاع فريـق الخـبراء أن                

الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، الـذي عُقـد      يعرض نتائج عمله على المـؤتمر الثـاني عـشر لمنـع       
  ،٢٠١٠أبريل / نيسان١٩ إلى ١٢بعد ذلك في مدينة سلفادور، البرازيل، من 

ــضاً ”     ــستذكر أي ــؤتمر    وإذ ت ــة التحــضيرية لم ــة الأربع  أن الاجتماعــات الإقليمي
الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة رحَّبـت بوضـع مجموعـة قواعـد               

في المرافـــق الاحتجازيـــة   تجـــزات ميليـــة خاصـــة بمعاملـــة النـــساء الموقوفـــات والمح    تك
  الاحتجازية، وغير

إعـلان سـلفادور بـشأن الاسـتراتيجيات الـشاملة مـن             وإذ تستذكر كـذلك   ”    
نظـم منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة وتطورهـا في عـالم مـتغير،                 : أجل التحديات العالميـة   
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 بــأن تنظــر لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة في  الــذي أوصــت فيــه الــدول الأعــضاء 
مــشروع قواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة الــسجينات والتــدابير غــير الاحتجازيــة بــشأن    

  المجرمات باعتبارها مسألة ذات أولوية لاتخاذ إجراءات مناسبة بشأنها،
 بالعمـل الـذي قـام بـه فريـق           مـع الإعـراب عـن التقـدير        تحيط علمـاً    - ١”    

في تجـزات   اء المعني بوضـع قواعـد تكميليـة خاصـة بمعاملـة النـساء الموقوفـات والمح                الخبر
 إلى ٢٣المرافق الاحتجازية وغير الاحتجازية، في اجتماعه الذي عُقـد في بـانكوك مـن       

  ، وبالنتائج التي خلص إليها ذلك الاجتماع؛٢٠٠٩نوفمبر / تشرين الثاني٢٦
د علــى قيامهــا باستــضافة اجتمــاع  لحكومــة تايلنــتعــرب عــن امتنانهــا  - ٢”    

  فريق الخبراء وعلى الدعم المالي الذي قدَّمته من أجل تنظيم الاجتماع؛
ــد  - ٣”     ــير     تعتمـ ــدابير غـ ــسجينات والتـ ــة الـ ــدة لمعاملـ ــم المتحـ ــد الأمـ  قواعـ

الاحتجازيـة للمجرمــات، وتوافـق علــى توصــية مـؤتمر الأمــم المتحــدة الثـاني عــشر لمنــع     
  ؛“قواعد بانكوك”القواعد باسم هذه ائية بأن تُعرَف الجريمة والعدالة الجن

لتنــوّع الكــبير في الأوضــاع القانونيــة والاجتماعيــة ل نظــرا، أنــه دركتــ  - ٤”    
والاقتصادية والجغرافية في العالم، لا يمكن تطبيق كـل تلـك القواعـد علـى نحـو متـساو                    

زا علـى الـسعي   في جميع الأماكن وفي كل الأوقات؛ غـير أن مـن شـأنها أن تكـون حـاف        
ــة الــتي تعتــرض ســبيل تطبيقهــا، علمــاً بأنهــا تمثّــل       ــذليل الــصعوبات العملي ــدائم إلى ت ال
بأجمعهــا تطلّعــات عالميــة يمكــن تــسخيرها لــصالح الهــدف المــشترك في تحــسين حــصيلة    

  النتائج التي تعود بالنفع على السجينات وأطفالهن ومجتمعاتهن المحلية؛
على اعتماد تشريعات لإقامـة بـدائل للـسجن         الدول الأعضاء    تشجّع  - ٥”    

سـتحداث الآليـات اللازمـة    ولا قبيـل  نُظُـم مـن هـذا ال       إقامـة  أولوية لتمويـل  إيلاء  وعلى  
  لتنفيذها؛

ــشجّع  - ٦”     ــراءات      تـ ــشريعات أو إجـ ــعت تـ ــتي وضـ ــضاءَ الـ ــدولَ الأعـ الـ
سياســات عامــة أو ممارســات بــشأن الــسجينات أو بــشأن بــدائل ســجن للنــساء          أو

ت علـى أن تتـيح هـذه المعلومـات لغيرهـا مـن الـدول ولـسائر المنظمـات الدوليـة            المجرما
لمنظمـات غـير الحكوميـة، وأن       لوالإقليمية والحكوميـة الدوليـة ذات الـصلة، وكـذلك           

تساعدها على صوغ وتنفيذ أنشطة تدريبية أو غيرها مـن الأنـشطة المتعلقـة باسـتخدام                
  لعامة أو الممارسات؛تلك التشريعات أو الإجراءات أو السياسات ا
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ــدعو  - ٧”     ــة    ت ــائق الواقعي ــاة الاحتياجــات والحق ــدولَ الأعــضاءَ إلى مراع  ال
 عنــد وضــع التــشريعات والإجــراءات والــسياسات وخطــط العمــل  الــسجيناتالخاصــة بالنــساء

  قواعد بانكوك؛وإلى الاستناد، حسب الاقتضاء، إلى ذات الصلة 
 جمــع البيانــات المتعلقــة بالــسجينات  الــدولَ الأعــضاءَ إلىتــدعو أيــضا  - ٨”    

  والمجرمات واستيفائها وتحليلها ونشرها، حسب الاقتضاء؛
ــشدِّد   - ٩”     ــه، تُـ ــسابقة   علــى أن ــة أو البــت في التــدابير ال عنــد تقريــر العقوب

المــرأة الحامــل أو ولي الأمــر الوحيــد أو الرئيــسي للطفــل، ينبغــي  للمحاكمــة بخــصوص 
سب الاقتـضاء، علـى أن يُنظَـر    ذلـك وبح ـ  ازية حيثما أمكـن     تفضيل التدابير غير الاحتج   

   احتجازية عندما يكون الجرم خطيراً أو عنيفاً؛تقرير عقوباتفي 
ــة أن    تطلــب   - ١٠”     ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم إلى مكتــب الأم

، مـن   هايقدِّم مساعدة تقنية وخـدمات استـشارية إلى الـدول الأعـضاء، بنـاءً علـى طلب ـ                
لقيام، حسب الاقتضاء، بوضـع أو تعزيـز التـشريعات والإجـراءات والـسياسات              أجل ا 

  جن للجانيات؛لسَّاالعامة والممارسات بشأن السجينات وبشأن بدائل 
 إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة              تطلب أيضاً   - ١١”    

 واسـع،   لـضمان نـشر قواعـد بـانكوك علـى نطـاق      أن يتخذ مـا يناسـب مـن الخطـوات        
وقواعــد الأمــم  باعتبارهــا قواعــد تكميليــة للقواعــد النموذجيــة الــدنيا لمعاملــة الــسجناء 

، وتكثيـف الأنـشطة     )قواعد طوكيو (المتحدة النموذجية الدنيا للتدابير غير الاحتجازية       
  الإعلامية في هذا المجال؛

  إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخـدرات والجريمـة      تطلب كذلك   - ١٢”    
ــه مــع غــيره مم ــ  ــد تعاون ــه الأمــر ن أن يزي  مــن كيانــات الأمــم المتحــدة والمنظمــات   يعني

 غير الحكومية، في تقديم المـساعدة ذات الـصلة           والمنظمات الحكومية الدولية والإقليمية  
بلـد   مـن أجـل زيـادة التعـاون بـين            اقـدراته البلـدان و  إلى البلدان، وأن يحدِّد احتياجـات       

  نوب؛ بلدان الجوآخر وفيما بين
لوكالات المتخصِّـصة التابعـة لمنظومـة الأمـم المتحـدة والمنظمـات             اتدعو    - ١٣”    

في تنفيذ التي يعنيها الأمر إلى المشاركة  غير الحكومية  والمنظماتالحكومية الدوليةوالإقليمية 
  قواعد بانكوك؛

ــدعو  - ١٤”     ــدولَ الأعــضاءَ وســائر الجهــات المانحــة إلى تقــديم مــساهمات      ت ال
رج إطار الميزانية من أجل هـذه الأغـراض، وفقـاً للقواعـد والإجـراءات المعمـول بهـا في                    خا

  .“الأمم المتحدة
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  المرفق”  
 

قواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة الــسجينات والتــدابير غــير الاحتجازيــة للمجرمــات ”      
 )قواعد بانكوك(

  
 ملاحظات تمهيدية”      

علــى كــل الــسجناء دون   لــة الــسجناءتــسري القواعــد النموذجيــة الــدنيا لمعام   - ١”  
تمييز؛ لذلك يجب أن تؤخذ في الاعتبار احتياجات وأوضاع جميع السجناء، بمـن فـيهم               

ولكن هذه القواعـد، الـتي جـرى اعتمادهـا منـذ            . السجينات، عند تطبيق هذه القواعد    
ة لم تُـولِ القـدر الكـافي مـن الاهتمـام للاحتياجـات المحـدَّدة الخاص ـ                 عاماً، ٥٠أكثر من   
ومع تزايد أعداد الـسجينات علـى نطـاق العـالم، اكتـسبت الحاجـة إلى زيـادة                  . بالنساء

إيــضاح الاعتبــارات الــتي ينبغــي أن تــسري علــى معاملــة الــسجينات طــابع الأهميــة          
 .حوالإلحا

ومع التسليم بالحاجة إلى إعداد معايير عالمية تتّصل بالاعتبـارات المتمـايزة الـتي           - ٢”  
ــرارات   ينبغـــي أن تطبَّـــق ع ــاة عـــدد مـــن القـ لـــى الـــسجينات والمجرمـــات، ومـــع مراعـ

الصلة التي اعتمدتها مختلف أجهزة الأمم المتحدة في هذا الشأن والتي دُعِيت فيهـا               ذات
ــسجينات،       ــات وال ــة لاحتياجــات المجرم ــوفير الاســتجابة الملائم ــدول الأعــضاء إلى ت ال

 القواعـد النموذجيـة الـدنيا       جرى إعداد هذه القواعد لتكمِّل وتعزِّز، حسب الاقتضاء،       
ــة      ــدابير غــير الاحتجازي ــدنيا للت ــة ال لمعاملــة الــسجناء وقواعــد الأمــم المتحــدة النموذجي

 .فيما يتعلق بمعاملة السجينات وبدائل سجن المجرمات) قواعد طوكيو(

ولا تحلّ هذه القواعد في أي حال من الأحوال محلّ القواعد النموذجية الـدنيا                - ٣”  
جناء أو قواعد طوكيو؛ لذلك تظل جميـع الأحكـام ذات الـصلة الـواردة في                لمعاملة الس 

وبينمـا تُـضفي    . مجموعتيْ القواعد هاتين ساريةً على جميع السجناء والمجرمين دون تمييز         
بعــض هــذه القواعــد مزيــداً مــن الإيــضاح علــى الأحكــام الحاليــة الــواردة في القواعــد    

واعــد طوكيـو عنــد تطبيقهـا علــى الــسجينات   النموذجيـة الــدنيا لمعاملـة الــسجناء وفي ق  
 .والمجرمات، تتطرق القواعد الأخرى إلى مجالات جديدة

وتُــــستوحى هــــذه القواعــــد مــــن المبــــادئ الــــواردة في مختلــــف الاتفاقيــــات     - ٤”  
والإعلانــات الــصادرة عــن الأمــم المتحــدة، وهــي بــذلك تتماشــى مــع أحكــام القــانون 

بمـا  (ة لسلطات السجون وأجهـزة العدالـة الجنائيـة          وهذه القواعد موجَّه   .الدولي الحالي 
يشمل مقرِّري السياسات، والمشرِّعين، والنيابة العامـة، والـسلطة القـضائية، ومـصلحة             
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ــذ الأحكــام   ــدابير     ) وقــف تنفي ــة والت ــات غــير الاحتجازي ــشارك في إدارة العقوب ــتي ت ال
 .المجتمعية

دة اللازمـة للتعامـل مـع أوضـاع         وشدَّدت الأمم المتحـدة علـى المتطلبـات المحـدَّ           - ٥”  
فعلـى سـبيل المثـال اعتمـد مـؤتمر الأمـم المتحـدة الـسادس                 .المجرمات في شتى الـسياقات    

، قـراراً حـول الاحتياجـات    ١٩٨٠لمنع الجريمة ومعاملة المجـرمين، الـذي انعقـد في عـام            
مـم  المحدَّدة للسجينات، أوصى فيـه بأنـه، عنـد تنفيـذ القـرارات الـتي اعتمـدها مـؤتمر الأ                 

المتحدة السادس والـتي تتعلـق بـصورة مباشـرة أو غـير مباشـرة بمعاملـة المجـرمين، ينبغـي           
الإقرار بالمشاكل المحدَّدة الخاصة بالسجينات والحاجة إلى توفير الوسـائل لحلـها؛ وأنـه،              
في البلدان الـتي لم يطبَّـق فيهـا ذلـك بعـدُ، ينبغـي تـوفير الـبرامج والخـدمات المـستخدمة               

لـسجن للمجرمـات علـى قـدم المـساواة مـع المجـرمين؛ وأنـه ينبغـي للأمـم                    كبدائل عـن ا   
المتحدة والمنظمات الحكومية وغير الحكومية التي تتمتّـع بـصفة استـشارية لـديها وكـل                
ــسجينات        ــة ال ــضمان معامل ــةً ل ــوداً دؤوب ــذل جه ــة الأخــرى، أن تب المؤســسات الدولي

ة والحكــم والــسجن، مــع بــصورة نزيهــة ومتــساوية خــلال مراحــل الاعتقــال والمحاكم ــ
ــة       ــسجينات، كالحمــل ورعاي إيــلاء اهتمــام محــدَّد للمــشاكل الخاصــة الــتي تواجههــا ال

 .الأطفال

ــؤتمر الـــسابع    - ٦”   ــدَّم أيـــضا كـــل مـــن المـ ــدَّدة  وقـ ــيات محـ ــامن والتاســـع توصـ   والثـ
 .بشأن السجينات

ــة     - ٧”   ــة والعدال ــشأن الجريم ــا ب ــرن الحــاد  : وفي إعــلان فيين ــة تحــديات الق ي مواجه
والعشرين، الذي اعتمـده المـؤتمر العاشـر، ألزمـت الـدول الأعـضاء نفـسها بـأن تراعـي                    
وتعالج، في إطار برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة، وكـذلك في إطـار                
الاستراتيجيات الوطنية بشأن منع الجريمة والعدالة الجنائيـة، أي تبـاين في تـأثير الـبرامج                

؛ وبأن تضع توصيات ذات توجه عملـي        )١١الفقرة  (النساء والرجال   والسياسات في   
في مجال السياسة العامة تستند إلى الاحتياجـات الخاصـة للمـرأة، سـواء كانـت سـجينةً                  

وهـو  (وتتضمَّن خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا قسماً مستقلاً         ). ١٢الفقرة  (أو مجرمةً   
لـتي يُوصَـى بهـا لمتابعـة الالتزامـات الـتي تـنصّ              مخصَّـصا للتـدابير المحـدَّدة ا      ) القسم الثـامن  

ــان   ــيم     ١٢  و١١عليهــا الفقرت ــة وتقي ــدول بمراجع ــام ال ــا في ذلــك قي  مــن الإعــلان، بم
تشريعاتها وسياساتها وإجراءاتها وممارسـاتها المتعلقـة بالمـسائل الجنائيـة وكـذلك تعديلـها               

ضمان أن تنـال المـرأة      إذا دعت الضرورة، بطريقة تتّسق مع نظمها القانونية، من أجل           
  .معاملةً منصفةً من نظام العدالة الجنائية
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ــا     - ٨”   ــة، في قرارهـــ ــة العامـــ ــؤرخ ٥٨/١٨٣ودعـــــت الجمعيـــ ــانون ٢٢ المـــ  كـــ
، إلى إيـلاء  “حقـوق الإنـسان في مجـال إقامـة العـدل     ” والمعنـون    ٢٠٠٣ديسمبر  /الأول

غـرض تحديـد   مزيد من الاهتمام لموضوع السجينات، بما في ذلك أطفال الـسجينات، ب       
 .المشاكل الرئيسية والسبل التي يمكن بها معالجتها

 كـــــانون ١٩ المـــــؤرخ ٦١/١٤٣وأكَّـــــدت الجمعيـــــة العامـــــة، في قرارهـــــا   - ٩”  
تكثيـف الجهـود للقـضاء علـى جميـع أشـكال العنـف              ”، المعنون   ٢٠٠٦ديسمبر  /الأول

،  هـو أي عمـل قـائم علـى نـوع الجـنس يفـضي          “العنـف ضـد المـرأة     ”، أن   “ضد المرأة 
قد يفضي، إلى تعرّض المرأة إلى ضرر أو ألم جسدي أو جنسي أو نفسي، ويـشمل                 أو

الحرمــان التعــسفي مــن الحريــة، ســواء وقــع ذلــك في الحيــاة العامــة أو الخاصــة؛ وحثَّــت 
الـدول علــى اســتعراض جميـع القــوانين واللــوائح والـسياسات والممارســات والأعــراف    

 أثــراً تمييزيــاً علــى المــرأة، والقيــام، حيثمــا يكــون  الــتي تميّــز ضــد المــرأة أو الــتي تُحْــدِث 
ملائماً، بتنقيحها أو تعديلها أو إلغائها، وضمان تقيّد أحكام النظم القانونية المتعـدِّدة،             
حيثما وجـدت، بالالتزامـات والتعهـدات والمبـادئ الدوليـة في مجـال حقـوق الإنـسان،               

ية ترمـي إلى معالجـة الأسـباب البنيويـة          في ذلك مبدأ عدم التمييز؛ واتخاذ تدابير إيجاب        بما
المفضية إلى العنف ضـد المـرأة وتعزيـز الجهـود الوقائيـة الـتي تعـالج الممارسـات والمعـايير                    
الاجتماعية التمييزيـة، بمـا في ذلـك مـا يخـص النـساء اللـواتي يحـتجن إلى عنايـة خاصـة،                    

 القـدرات في مجـال   كنـزيلات المؤسسات العقابية أو المحتجزات؛ وتوفير التدريب وبنـاء      
ــانون         ــاذ الق ــوظفين المكلفــين بإنف ــن أجــل الم ــرأة م ــوق الم ــسين وحق ــين الجن ــساواة ب الم

ويشكِّـل القرار اعترافاً بأن العنف ضد المـرأة يخلّـف آثـاراً     .والعاملين في الهيئة القضائية  
محدَّدة علـى تواصـل النـساء مـع نظـام العدالـة الجنائيـة، وكـذلك علـى حقِّهـن في عـدم                     

وتعتـبر الـسلامة الجـسدية والنفـسية         .تعرض للاعتداء في أثناء وجـودهن في الـسجون        ال
ضروريةً لكفالة حقوق الإنسان وتحسين مصير المجرمات، وهو ما تضعه هـذه القواعـد     

 .في الاعتبار

ــآزر        - ١٠”   ــشأن أوجــه الت ــانكوك ب ــدول الأعــضاء في إعــلان ب وأخــيراً، أعلنــت ال
ستراتيجية في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة، الـذي              التحالفات الا : والاستجابات

ــة في        ــة والجنائيـ ــة والعدالـ ــع الجريمـ ــشر لمنـ ــادي عـ ــدة الحـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــده مـ اعتمـ
، عن التزامها بإنشاء مؤسسات نزيهة وفعالة للعدالة الجنائيـة          ٢٠٠٥أبريل  /نيسان ٢٥

 المحتجـزين في مراكـز التوقيـف إلى         والمحافظة عليها، بما في ذلك المعاملة الإنسانية لجميع       
حـــين محاكمتـــهم أو في مراكـــز الإصـــلاح، بمـــا يتوافـــق مـــع المعـــايير الدوليـــة النافـــذة   
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؛ وأوصت لجنةَ منع الجريمة والعدالة الجنائيـة بـأن تنظـر في اسـتعراض مـدى           )٨ الفقرة(
 ).٣٠الفقرة (كفاية المعايير والقواعد المتعلقة بإدارة السجون والسجناء 

كما هو الحال بالنسبة للقواعد النموذجيـة الـدنيا لمعاملـة الـسجناء، وبـالنظر                 - ١١”  
إلى التباين الشاسع في الأوضاع القانونية والاجتماعية والاقتصادية والجغرافية الـسائدة           
على نطاق العالم، بات واضحاً أنه لا يمكن تطبيق جميع القواعد الواردة أدنـاه في كـل                 

بيد أنه ينبغي أن تـسعى هـذه القواعـد إلى    . ات على قدم المساواةالبقاع وفي كل الأوق   
الحثّ على بذل محاولة دائبة لتجاوز الصعوبات العملية التي تواجه إنفاذهـا، مـع العلـم                
أنهــا تمثــل بمجملــها التطلّعــات العالميــة الــتي تعتــبر الأمــم المتحــدة أنهــا تفــضي إلى الغايــة    

 .تحسين مصير السجينات وأطفالهن ومجتمعاتهنالمشتركة المنشودة التي تتمثَّل في 

ــن الرجــال         - ١٢”   ــسجناء م ــى ال ــق عل ــسائل تنطب ــذه القواعــد م ــاول بعــض ه وتتن
والنــساء علــى الــسواء، بمــا فيهــا المــسائل المتعلقــة بالمــسؤوليات الملقــاة علــى عــاتقهم في 
ا، رعايــة أطفــالهم كوالــدين، وبعــض الخــدمات الطبيــة وإجــراءات التفتــيش ومــا شــابهه

ــساء       ــسية باحتياجــات الن ــرغم مــن أن هــذه القواعــد تُعــنى بــصورة رئي وذلــك علــى ال
ولكن بما أن تركيز هذه القواعد يشمل أطفـال الـسجينات، ثمـة حاجـة إلى                 .وأطفالهن

وبنـاءً علـى     .الإقرار بالدور المركزي الذي يضطلع بـه كـلا الأبـوين في حيـاة أطفالهمـا               
ــد عل ــ     ــك القواع ــق بعــض تل ــد تطبَّ ــك ق ــسجناء والمجــرمين    ذل ــن ال ــاء م ى الرجــال الآب

  .متساوية بصورة
  

 قدمةم”      

لا تحــلّ القواعــد التاليــة في أي حــال مــن الأحــوال محــلّ القواعــد النموذجيــة    - ١٣”  
ــو    ــد طوكي ــسجناء وقواع ــة ال ــدنيا لمعامل ــواردة في    . ال ــام ال ــع الأحك ــذلك، تظــل جمي ل

 .المجرمين دون تمييزمجموعتيْ القواعد هاتين ساريةً على كل السجناء و

ــة      - ١٤”   ويـــسري البـــاب الأول مـــن هـــذه القواعـــد، الـــذي يتنـــاول الإدارة العامـ
ــساء       للمؤســسات، علــى جميــع فئــات النــساء المحرومــات مــن حريتــهن، بمــن فــيهن الن
ــة أو النــساء الــلاتي لم يُحــاكَمن بعــدُ أو النــساء      ــة أو مدني الــسجينات في قــضايا جنائي

 أو تـدابير إصـلاحية      “تـدابير أمنيـة    ” النـساء اللـواتي يخـضعن ل ــ       المدانات، بالإضـافة إلى   
 .يأمر بها القاضي

ويتضمَّن الباب الثاني القواعـد الـتي لا تـسري إلا علـى الفئـات الخاصـة الـتي                     - ١٥”  
ومع ذلك تطبَّق القواعد الواردة ضمن البـاب الفرعـي ألـف،            . يتناولها كل باب فرعي   
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نين، بالتــساوي علــى فئــات الــسجناء الــذين يــشملهم الــتي تــسري علــى الــسجناء المــدا
ــساء وأن          ــة الن ــتي تحكــم فئ ــد ال ــع القواع ــارض م ــى أن لا تتع ــاء، عل ــاب الفرعــي ب الب

 .لصالحهن تكون

ويرسي كـلا البـابين الفـرعيين ألـف وبـاء قواعـد إضـافية لمعاملـة الـسجينات                     - ١٦”  
اتيجيات وسياســات بيــد أن مــن المهــم الإشــارة إلى وجــوب إعــداد اســتر  . القاصــرات

مـستقلة تتوافــق مـع المعــايير الدوليــة، وخـصوصا مــع قواعــد الأمـم المتحــدة النموذجيــة     
، ومبـــادئ الأمـــم المتحـــدة  )قواعـــد بـــيجين(الـــدنيا لإدارة شـــؤون قـــضاء الأحـــداث  

، وقواعـد الأمـم المتحـدة       )مبـادئ الريـاض التوجيهيـة     (التوجيهية لمنع جنوح الأحـداث      
ــة الأحــداث المج ــ  ــشأن حماي ــة الخاصــة بالعمــل    ب ــادئ التوجيهي ــهم، والمب رَّدين مــن حريت

المتعلق بالأطفال في نظام العدالة الجنائية، للتعامل مـع هـذه الفئـة مـن الـسجناء وإعـادة         
 .تأهيلها، على أن يُجتنب إلى أقصى حد ممكن إيداعها في مؤسسات إصلاحية

 العقوبـات والتـدابير غـير    ويتضمَّن الباب الثالث القواعـد الـتي تتنـاول تطبيـق       - ١٧”  
الاحتجازيــة علــى النــساء والمجرمــات القاصــرات، بمــا فيهــا القواعــد المتعلقــة بالاعتقــال  
والاحتجاز رهن المحاكمة والمراحل التي تترافق مع إصدار الحكـم وتعقُّبـه في إجـراءات               

 .العدالة الجنائية

ث وإعـداد الخطـط والتقيـيم      أما الباب الرابع فيتـضمَّن قواعـد بـشأن إجـراء الأبحـا              - ١٨”  
  .والتوعية وتبادل المعلومات، ويسري على جميع فئات المجرمات المشمولات بهذه القواعد

  
  قواعد عامة التطبيق  -  أولا”    
 المبدأ الأساسي  -  ١    

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٦تكمِّل القاعدة [  
  

 )١(القاعدة       

 مـن القواعـد     ٦دم التمييـز، الـذي يتجـسَّد في القاعـدة           من أجل إنفاذ مبـدأ ع ـ       
النموذجيــة الــدنيا لمعاملــة الــسجناء، يجــب أن تؤخــذ في الاعتبــار الاحتياجــات المميَّــزة   

ولا يُنظَـر إلى تلبيـة هـذه الاحتياجـات          . الخاصة بالسجينات عنـد تطبيـق هـذه القواعـد         
 .ا أمر تمييزيمن أجل تحقيق قدر كبير من المساواة بين الجنسين على أنه
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 دخول السجون  -  ٢”    

 )٢(القاعدة       

يجب إيلاء انتباه كافٍ لإجراءات دخول النساء والأطفال إلى الـسجن             - ١   
ويجـب تـوفير تـسهيلات    . بسبب الحساسية الخاصة التي يكتسبها وضعهم في هذا الوقت     

هن؛ والحـصول   للسجينات اللواتي دَخَلْن الـسجن حـديثاً بمـا يمكّنـهن مـن الاتـصال بـذوي                
على الاستشارات القانونية؛ والحصول علـى معلومـات حـول قواعـد الـسجن ولوائحـه،            
ونظام السجن، والأماكن التي يستطعن فيها التماس المـساعدة في حالـة حاجتـهن إليهـا،               
وذلــك بلغــة يفهمنــها؛ والحــصول، في حالــة النــساء الأجنبيــات، علــى إمكانيــة الاتــصال  

 .بممثّلي قنصلياتهن كذلك

يــسمح للنــساء الــلاتي يتــولَّين مــسؤولية رعايــة أطفــالهن، قبــل أو عنــد   - ٢   
ــق      ــة تعليـ ــا في ذلـــك إمكانيـ ــالهن، بمـ ــات تخـــص أطفـ ــاذ ترتيبـ ــسجن، باتخـ ــولهن الـ دخـ

  .احتجازهن لفترة معقولة، بما يراعي المصلحة المثلى للأطفال
  

 السجل  -  ٣”    

 ]عاملة السجناء من القواعد النموذجية الدنيا لم٧تكمِّل القاعدة [  

 )٣(القاعدة       

يـــسجَّل عـــدد أطفـــال النـــساء اللـــواتي يـــدخلن الـــسجن وتفاصـــيلهم   - ١    
وتتــضمَّن هــذه الــسجلات في حــدِّها . الشخــصية عنــد دخــول هــؤلاء النــساء الــسجن 

الأدنى، ودون مساس بحقوق الأم، أسماء الأطفال وأعمارهم، ومكـانهم ووضـعهم مـن              
 .إن لم يكونوا برفقة أمهاتهمناحية الحضانة أو الوصاية 

تُحفـظ جميــع المعلومــات المتعلقــة بهويــة الأطفــال طــيّ الــسرية، ويظــل    - ٢    
  .استخدام هذه المعلومات خاضعاً على الدوام لشرط مراعاة مصلحة الأطفال المُثلى

  
 أماكن الاحتجاز  -  ٤”    

 )٤(القاعدة       

قريبة من منازلهن أو مـن      تودَع السجينات، حيثما كان ذلك ممكناً، في سجون           
مراكــز إعــادة التأهيــل الاجتمــاعي، بحيــث تُؤخــذ في الاعتبــار مــسؤولياتهن حيــال رعايــة 
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ــبرامج      ــوفّر ال ــه النــساء ومــدى ت أطفــالهن، بالإضــافة إلى التفــضيل الشخــصي الــذي تُبدي
 .والخدمات الملائمة لهن

  
 النظافة الشخصية  -  ٥”    

 ]عد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء من القوا١٦  و١٥تكمِّل القاعدتين [  

 )٥(القاعدة       
يجــــب أن تتــــوفَّر في إيــــواء الــــسجينات المرافــــق والمــــواد الــــضرورية لتلبيــــة      

الاحتياجــات الخاصــة بهــن مــن حيــث النظافــة الشخــصية، بمــا في ذلــك تــوفّر المناشــف   
 بالأطفــال الــصحية مجانــاً والإمــداد بالميــاه بــصورة منتظمــة لأغــراض العنايــة الشخــصية 

والنساء، لا سيما النساء اللواتي يشاركن في الطهي والحوامل أو المرضعات أو اللـواتي               
 .يمرُرْن بفترة المحيض

  
 خدمات الرعاية الصحية  -  ٦”    

  ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٢٦ إلى ٢٢تكمِّل القواعد [  
 الفحص الصحي عند دخول السجن )أ(    

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٢٤لقاعدة تكمِّل ا[  

 )٦(القاعدة      

ــد       ــامل لتحديــ ــراء فحــــص شــ يــــشمل الفحــــص الــــصحي للــــسجينات إجــ
 :الاحتياجات الأولية من الرعاية الصحية، كما يحدد هذا الفحص

الإصــابة بــالأمراض الــتي تنتقــل عــن طريــق الممارســة الجنــسية أو عــن   )أ(  
نـــاءً علـــى عوامـــل الخطـــورة القائمـــة، يجـــوز أيـــضا أن يُعـــرض علـــى  طريـــق الـــدم؛ وب

ــوفير       ــع تـ ــشرية، مـ ــة البـ ــيروس نقـــص المناعـ ــابتهن بفـ ــدى إصـ ــسجينات فحـــص مـ الـ
 الاستشارات الطبية اللازمة قبل إجراء هذا الفحص وبعده؛

الاحتياجــات مــن الرعايــة الــصحية العقليــة، بمــا في ذلــك الاضــطراب   )ب(  
 لإقدام على الانتحار وإلحاق الأذى بالنفس؛التالي للصدمة ومخاطر ا

تاريخ الصحة الإنجابية للسجينة، بمـا في ذلـك حـالات الحمـل الحاليـة                )ج(  
 أو الأخيرة والولادات وأي مسائل أخرى تتعلق بالصحة الإنجابية؛

 مدى وجود حالة ارتهان للمخدرات؛ )د(  
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 ربمـا عانـت منـها      الاعتداءات الجنسية وغيرها من أشكال العنف الـتي        )ه(  
 .السجينات قبل دخولهن السجن

 
 )٧(القاعدة    

إذا أسفر التشخيص عن وجـود اعتـداء جنـسي أو غـيره مـن أشـكال                   - ١  
 الـسجينة بحقهـا     تبلـغ العنف التي تعرّضت لها السجينة قبل دخولهـا الـسجن أو خلالـه،              

علــى نحــو تــام  وينبغــي تعريــف الــسجينة  . في التمــاس اللجــوء إلى الــسلطات القــضائية 
فــإذا وافقــت الــسجينة علــى الــسّير في . بــالإجراءات والخطــوات المتَّبعــة في هــذا الــشأن

الإجراءات القانونية، وَجَبَ إخطار المـوظفين المعنـيين بـذلك وإحالـة القـضية فـوراً إلى                 
وعلـى سـلطات الـسجن أن تـساعد هـؤلاء النـساء في       . السلطة المختصة للتحقيـق فيهـا     

 .اعدة القانونيةالحصول على المس

سواءٌ اختارت المرأة الـسّير في الإجـراءات القانونيـة أم لم تختـر ذلـك،               - ٢  
ــدعم النفــسي       تــسعى ســلطات الــسجن إلى ضــمان حــصولها بــصورة مباشــرة علــى ال

 .المتخصص أو الاستشارات النفسية المتخصصة

ــام ضــد       - ٣   ــدابير محــدَّدة لتفــادي أي شــكل مــن أشــكال الانتق تُوضــع ت
 .شخاص الذين يرفعون هذه التقارير أو يسيرون في الإجراءات القانونيةالأ

 
 )٨(القاعدة    

يجب أن يُحترم في جميع الأوقات حق الـسجينات في المحافظـة علـى أسـرارهن                  
الطبية، ويشمل ذلك على وجه التحديد احترام حقِّهـن في حجـب المعلومـات المتعلقـة              

ــة    ــصحتهن الإنجابي ــاريخي ل ــسجل الت وعــدم خــضوعهن للفحــص فيمــا يخــص هــذا    بال
 .السجل

  
 )٩(القاعدة    

إذا رافــق الــسجينة طفــل لهــا وَجَــبَ أن يخــضع هــذا الطفــل للفحــص الــصحي   
كذلك، ويُفضَّل أن يتم ذلك من قبـل أخـصَّائي في صـحة الأطفـال، مـن أجـل تحديـد                     

ــوفَّر للــسجينة رعايــة صــحية مناســبة تكــافئ   . أي احتياجــات علاجيــة وطبيــة  علــى وتُ
 .الأقل الرعاية الصحية المتوفرة في المجتمع
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 الرعاية الصحية الخاصة بنوع الجنس )ب(”   

 )١٠(القاعدة    

يجــب أن تُــوفَّر للــسجينات خــدمات رعايــة صــحية خاصــة بالنــساء،     - ١  
 .تكافئ على الأقل الخدمات المتوفِّرة في المجتمع

بيبـةٌ أو ممرضـةٌ وَجَــبَ   إذا طلبـت الـسجينة أن تفحـصها أو تعالجهــا ط     - ٢    
تدبير طبيبة أو ممرضة لها، بالقدر الممكن، باستثناء الحالات التي تـستدعي تـدخّلاً طبيـاً     

وإذا اضطلع ممارس طبي بالفحص خلافـاً لرغبـات الـسجينة وَجَـبَ أن تكـون                . عاجلاً
 .إحدى الموظفات موجودة خلال الفحص

  
 )١١(القاعدة     

ــرَ   لا يحــضر إلا الموظفــو  - ١   ــة مــا لم يَ ــاء الفحوصــات الطبي ن الطبيــون أثن
الطبيب وجود ظروف استثنائية أو يطلب الطبيب من أحد موظفي السجن أن يكـون              
موجــوداً لأســباب أمنيــة أو مــا لم تطلــب الــسجينة علــى وجــه التحديــد حــضور أحــد   

 . أعلاه١٠ من القاعدة ٢الموظفين حسبما هو مبيَّن في الفقرة 

لـضروري حـضور مـوظفي الـسجن مـن غـير المـوظفين        إذا كـان مـن ا    - ٢  
الطبيين أثناء إجراء الفحوصات الطبيـة، ينبغـي أن يكـون هـؤلاء الموظفـون مـن النـساء         

 .وأن تجرى الفحوصاتُ على نحو يكفل الخصوصية والكرامة والسرِّية
  

 الصحة العقلية والرعاية الصحية اللازمة لها )ج(”  

 )١٢(القاعدة    

جينات اللاتي يحتجْن إلى رعاية صـحية عقليـة بـرامج شـاملة للرعايـة               تُوفَّر للس   
ــساء       ــة بالنـ ــات الخاصـ ــي الاحتياجـ ــي، تراعـ ــل العقلـ ــادة التأهيـ ــة وإعـ ــصحية العقليـ الـ
والصدمات التي تعرّضـن لهـا وتقـدِّم خـدماتها لكـل سـجينة علـى حـدة، وذلـك داخـل                      

 .السجن أو في المرافق غير الاحتجازية
  

 )١٣(القاعدة    

يجــب توعيــة مــوظفي الــسجن بالأوقــات الــتي قــد تــشعر فيهــا النــساء بحــالات    
ضـــاعهن وضـــمان تـــوفير الـــدعم  معينـــة مـــن الكـــرب، حـــتى يتـــسنَّى لهـــم مراعـــاة أو  

 .لهن الملائم
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ــدعم         )د(”    ــة وال ــديم الرعاي ــشرية وعلاجــه وتق ــة الب ــيروس نقــص المناع ــن ف ــة م الوقاي
 اللازمين بشأنه

 )١٤(القاعدة    

الأيـدز في المؤسـسات     / الاستجابات لفيروس نقـص المناعـة البـشرية        عند إعداد   
الجزائيــة، يجــب أن تــستجيب الــبرامج والخــدمات الــتي تُعَــدّ لهــذا الغــرض للاحتياجــات 

وفي . الخاصة بالنساء، بحيث تشمل منع انتقال هـذا المـرض مـن الأمهـات إلى الأطفـال           
ات مثـل المبـادرات التثقيفيـة      هذا السياق تشجِّع سلطات السجن وتساند إعـداد مبـادر         

القائمة على النظراء حـول الوقايـة مـن فـيروس نقـص المناعـة البـشرية وعلاجـه وتـوفير                     
 .الرعاية الصحية الضرورية بشأنه

  
 برامج العلاج المتصلة بتعاطي المخدرات )هـ(”  

 )١٥(القاعدة    

صص المعــدَّة تــوفِّر أو تيــسِّر المرافــق الــصحية في الــسجن بــرامج العــلاج المتخ ــ   
للنساء اللواتي تعاطين المخدرات، في ظل مراعاة الإيذاء الـذي تعرّضـن لـه في الـسابق،                 
والاحتياجات الخاصة بالنساء الحوامـل والنـساء اللـواتي يـرافقهن أطفـالهن في الـسجن،                

 .بالإضافة إلى مراعاة خلفياتهن الثقافية المتنوِّعة
 

 فسمنع الانتحار وإلحاق الأذى بالن )و(”  

 )١٦(القاعدة    

 بالتــشاور مــع مؤســسات  -يجــب أن يــشكِّل إعــداد وتنفيــذ الاســتراتيجيات     
 التي تَحـول دون إقـدام       -خدمات رعاية الصحة العقلية وخدمات الرعاية الاجتماعية        

السجينات على الانتحار وإلحاق الأذى بأنفسهن وتوفير الـدعم المناسـب والمتخـصص         
ء الــلاتي يتعرّضــن لهــذه المخــاطر، جــزءاً مــن الــسياسة   الــذي يراعــي احتياجــات النــسا 

 .الشاملة المتعلقة برعاية الصحة العقلية المطبقة في سجون النساء
  

 خدمات الرعاية الصحية الوقائية )ز(”   

 )١٧(القاعدة    

تتلقَّى السجينات التثقيف والمعلومات حـول تـدابير الرعايـة الـصحية الوقائيـة،             
ن فــيروس نقــص المناعــة البــشرية والأمــراض الــتي تنتقــل عــن طريــق  بمــا فيهــا الوقايــة مــ
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ــدم،         ــق ال ــتي تنتقــل عــن طري ــراض ال ــراض، والأم ــا مــن الأم ــسية وغيره الممارســة الجن
 .بالإضافة إلى الظروف الصحية الخاصة بالنساء

  
 )١٨(القاعدة    

غيرهـن،  تُوفََّر للسجينات تدابير الرعاية الصحية الوقائية الخاصـة بالنـساء دون              
من قبيـل فحوصـات الالتـهابات المهبليـة والفحوصـات اللازمـة للكـشف عـن سـرطان           
الثدي وعـن أمـراض النـساء، علـى قـدم المـساواة مـع النـساء اللـواتي مـن أعمـارهن في                        

 .المجتمع
  

 السلامة والأمن  -  ٧  

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٣٦ إلى ٢٧تكمِّل القواعد [  
  

 عمليات التفتيش )أ(”  

  )١٩(القاعدة    
يجب اتخاذ التدابير الفعَّالة التي تكفل حماية كرامة السجينات واحترامهن أثنـاء        

عمليات التفتيش الجـسدي الـتي لا تُجريهـا سـوى موظفـات تلقّـيْن التـدريب المناسـب                   
  .على تطبيق أساليب التفتيش الملائمة ووفقاً لإجراءات التفتيش المقرَّرة

  
 )٢٠(القاعدة    

ــة، مــن قبيــل اســتخدام أجهــزة المــسح لتحــلّ محــل          تُعــدُّ أســاليب فحــص بديل
عمليات التفتيش التي تُنــزع فيهـا الملابـس وعمليـات التفتـيش الجـسدي اليـدوي، مـن                   
أجــل تفــادي الآثــار النفــسية المؤذيــة والآثــار الجــسدية المحتملــة المترتبــة علــى عمليــات     

 .التفتيش الجسدي اليدوي
  

 )٢١(القاعدة    

علــى مــوظفي الــسجن إظهــار كفــاءتهم ومهنيتــهم وكياســتهم الوجدانيــة عنــد   
ــزورون        ــذين ي ــال ال ــسجن أو الأطف ــاتهم في ال ــون أمه ــذين يرافق ــال ال ــشهم الأطف تفتي

 .السجينات وكفالة احترامهم والحفاظ على كرامتهم
  

 الانضباط والعقاب )ب(”  

 ]اعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء من القو٣٢ إلى ٢٧تكمِّل القواعد [  
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 )٢٢(القاعدة    

 ـــ    ي علــــى الحوامــــل ـلا تُطبَّــــق عقوبــــة الحــــبس الانفــــرادي أو العــــزل التأديبـ
 .والسجينات اللاتي يَحْضُنَّ رُضَّعاً والأمهات المرضعات في السجن

  
 )٢٣(القاعدة    

منعَهنّ من الاتـصال    لا تشتمل العقوبات التأديبية التي تُفرَض على السجينات           
 .بأُسَرهن، ولا سيما بأطفالهن

  
 أدوات تقييد الحرِّية )ج(”  

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٣٤ إلى ٣٣تكمِّل القواعد [  
  

   )٢٤(القاعدة    
لا تُستخدم قطّ أدوات تقييـد الحريـة مـع النـساء الـلاتي يمـرُرْن بـآلام المخـاض                     

 .وبعد الوضع مباشرةوأثناء الولادة 
  

 تزويد السجينات بالمعلومات وحقهن في الشكوى؛ والزيارات التفتيشية )د(”   

 من القواعـد    ٥٥ وتكمِّل، فيما يتعلق بالتفتيش، القاعدة       ٣٦  و ٣٥تكمِّل القاعدتين   [  
 ]النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء

  
  )٢٥(القاعدة    

ورة بــصورة مباشــرة للــسجينات  يجــب تــوفير الحمايــة والــدعم والمــش   - ١  
اللواتي يُبْلِغْن عن تعرّضهن لـسوء المعاملـة، كمـا يجـب التحقيـق في ادعـاءاتهن مـن قِبـل                     

ويجب أن تأخذ تـدابير     . سلطات مختصة مستقلة، مع ضمان الاحترام التام لمبدأ السرِّية        
 .الحماية في الاعتبار على وجه التحديد مخاطر الانتقام

ى السجينات اللاتي يتعرَّضـن لاعتـداء جنـسي، وخاصـة           يجب أن تتلقَّ    - ٢  
من يحمِلن منهن نتيجةً لذلك، التوجيهات والإرشادات الطبية الملائمة، كمـا يجـب أن            
تُــوفَّر لهــن الرعايــة الــصحية الجــسدية والعقليــة والــدعم فــضلاً عــن المــساعدة القانونيــة، 

 .الضرورية لهن
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تجاز ومعاملة السجينات، يجـب     من أجل رصد الأوضاع المتعلقة باح       - ٣  
ــات         ــارات والرصــد أو الهيئ ــوم بالزي ــتي تق ــيش والمجــالس ال ــديريات التفت ــضمَّن م أن تت

 .الإشرافية أعضاء من النساء
  

 صال بالعالم الخارجيالات  -  ٨”  

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٣٩ إلى ٣٧تكمِّل القواعد [  
  

  )٢٦(القاعدة    
شجيع السجينات على الاتـصال بعـائلاتهن، بمـن فيهـا أطفـالهن وأوليـاء               يجب ت   

. أمــور أطفــالهن وممثلــوهن القــانونيون، وتيــسير هــذا الاتــصال بكــل الوســائل المعقولــة  
وتُتَّخــذ تــدابير تكفــل التعامــل مــع المعــضلات الــتي تواجههــا النــساء المحتجــزات في          

 .مؤسسات بعيدة عن منازلهن، حيثما كان ممكناً
  

 )٢٧(القاعدة    
عند السماح بزيارة الأزواج، يجب تمكـين الـسجينات مـن ممارسـة هـذا الحـق                   

 .على قدم المساواة مع الرجال
  

 )٢٨(القاعدة    

تتم الزيارات التي يشارك فيها أطفـال في بيئـة تفـضي إلى تـلاقٍ إيجـابي في إطـار                      
لزيـارات تواصـلاً مفتوحـاً      الزيارة، بما يشمل سلوك الموظفين، كما يجب أن تتـيح هـذه ا            

ــها  ــداً مــع    . بــين الأم الــسجينة وطفل ــارات الــتي تــشمل تواصــلاً ممت وينبغــي تــشجيع الزي
 .الأطفال، حيثما أمكن

  
   موظفو السجن وتدريبهم  -  ٩”  

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٥٥ إلى ٤٦تكمِّل القواعد [  

 )٢٩(القاعدة    

لية بناء القدرات، المخصَّصة للمـوظفين في سـجون النـساء،           يجب أن تمكِّن عم      
أولئك الموظفين من التعامل مع متطلبات إعـادة انـدماج الـسجينات في المجتمـع وإدارة                

ويجـب أن تتـضمن أيـضا تـدابير بنـاء قـدرات       . المرافق الآمنة التي تكفل إعـادة تأهيلـهن     
ى المـسؤوليات الرئيـسية عـن    موظفات السجون وصولهن إلى أعلـى المناصـب الـتي تتـولَّ         

 .إعداد السياسات والاستراتيجيات المتعلقة بمعاملة السجينات ورعايتهن
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 )٣٠(القاعدة    

يجب أن يُظهـر المـديرون في إدارات الـسجون التزامـاً واضـحاً ومـستداماً بمنـع                    
 .التمييز القائم على الجنس ضد الموظفات والتصدِّي له

  
 )٣١(القاعدة       

داد وتنفيذ سياسات ولـوائح واضـحة بـشأن سـلوك مـوظفي الـسجن               يجب إع    
تهدف إلى توفير أقصى درجة من الحماية للـسجينات مـن العنـف الجـسدي أو اللفظـي         

 .القائم على أساس نوع الجنس ومن الاعتداء عليهن والتحرُّش الجنسي بهن
  

 )٣٢(القاعدة     

ــاً متـــساوية مـــن ا      ــوة يجـــب أن تتلقَّـــى موظفـــات الـــسجن فرصـ لتـــدريب أسـ
بـالموظفين الرجـال، كمـا يجـب أن يتلقَّـى جميـع المـوظفين المـشاركين في إدارة سـجون          
النـساء التــدريب علـى مراعــاة الأمــور المتعلقـة بنــوع الجــنس وحظـر التمييــز والتحــرُّش     

 .الجنسي
  

 )٣٣(القاعدة     

ــسجينات         - ١   ــع ال ــل م ــوظفين المكلفــين بالتعام ــع الم ــى جمي يجــب أن يتلقَّ
 .يبا يتعلق بالاحتياجات الخاصة بنوع الجنس والحقوق الإنسانية للسجيناتتدر

يجــب تقــديم تـــدريب أساســي لمــوظفي الـــسجن الــذين يعملـــون في        - ٢  
سجون النساء حول المـسائل الرئيـسية المتعلقـة بـصحة النـساء، بالإضـافة إلى التـدريب                  

 .على الإسعافات الأوّلية والتطبيب الأساسي

سمح للأطفال بالبقاء مع أمهاتهم في السجن، يجـب أيـضاً أن            حيثما يُ   - ٣  
تُوفَّر لموظفي السجن توعية بشأن تنمية الطفل وتدريب أساسي على الرعايـة الـصحية              
للأطفال، من أجل أن يتمكَّنـوا مـن الاسـتجابة علـى النحـو الملائـم في أوقـات الحاجـة                     

 .وحالات الطوارئ
  

 )٣٤(القاعدة    

 بناء القدرات في مجال فيروس نقص المناعة البـشرية كجـزء     يجب إدراج برامج     
وبالإضافة إلى الوقاية من فيروس نقـص       . من منهاج التدريب الدوري لموظفي السجن     

الأيدز وعلاجه وتقديم الرعاية والدعم في هذا الصدد، يجـب أن تُـدرج             /المناعة البشرية 
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 وحقـوق الإنـسان، مـع       أيضاً في هـذا المنـهج مـسائل أخـرى مثـل مراعـاة نـوع الجـنس                 
ــشرية ووصــمة          ــة الب ــيروس نقــص المناع ــسائل بف ــذه الم ــى صــلة ه ــز الخــاص عل التركي

 .والتمييز العار
  

  )٣٥(القاعدة    
ــصحة           ــة ال ــشاف احتياجــات رعاي ــى اكت ــسجن عل ــوظفي ال ــدريب م يجــب ت

ــذاء الــنفس والإقــدام علــى الانتحــار بــين الــسجينات وعلــى تقــديم      ــة ومخــاطر إي العقلي
ــساعدة ــالات إلى      المـ ــذه الحـ ــل هـ ــة مثـ ــن وإحالـ ــدعم لهـ ــوفير الـ ــلال تـ ــن خـ ــيهن مـ  إلـ
  .الأخصَّائيين

  
 السجينات القاصرات  - ١٠”  

 )٣٦(القاعدة    

 .تُطبِّق سلطات السجن تدابير تلبِّي احتياجات الحماية للسجينات القاصرات  
  

 )٣٧(القاعدة    

ومـن التـدريب    تحصل السجينات القاصرات على فرص متـساوية مـن التعلـيم               
 .المهني أسوة بما يُتاح للسجناء من الأحداث

 
 )٣٨(القاعدة    

ــاتهن           ــبرامج والخــدمات المخصــصة لفئ ــن ال ــسجينات القاصــرات م ــستفيد ال ت
ــسي       ــداء أو العنــف الجن ــشأن الاعت ــشورة ب ــل الم ــسهن، مــن قبي ــة والخاصــة بجن . العمري

؛ وتُتـاح لهـن إمكانيـة الوصـول         ويتلقَّين التثقيف حول الرعاية الصحية الخاصـة بالنـساء        
 .المنتظم إلى أطباء أمراض النساء أسوة بالسجينات البالغات

  
 )٣٩(القاعدة    

تتلقَّى السجينات القاصـرات الحوامـل دعمـاً ورعايـة طبيـة مكـافئتين لمـا يُقـدَّم                     
ويقـوم أخـصَّائي طـبي بمراقبـة وضـعهن الـصحي، مـع              . منهما إلى الـسجينات البالغـات     

نهن قد يواجهن مخاطر أشدّ في التعرّض لمضاعفات صحية خـلال فتـرة حملـهن               مراعاة أ 
 .نظراً لحداثة أعمارهن
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 القواعد التي تسري على فئات خاصة  -  ثانيا”    

 السجينات المدانات  -  ألف”   
 

 التصنيف الفئوي وإفرادية العلاج  -  ١”  

 ]عاملة السجناء من القواعد النموذجية الدنيا لم٦٩ إلى ٦٧تكمِّل القواعد [  
  

 )٤٠(القاعدة    

يُعِدّ وينفِّذ القائمون على إدارة السجن أساليب تـصنيف تراعـي الاحتياجـات                
الخاصة بنوع الجنس وظروف السجينات لضمان إعداد وتنفيذ خطط ملائمـة وفرديـة             

 .تهدف إلى التبكير في إعادة تأهيلهن وعلاجهن وإعادة دمجهن في المجتمع
  

 )٤١(القاعدة    

يجــب أن يــشمل تقيــيم المخــاطر المتعلقــة بنــوع الجــنس والتــصنيف الفئــوي            
 :للسجناء المسائل التالية

مراعــاة نــسبة المخــاطر المتدنيــة بوجــه عــام الــتي تــشكِّلها الــسجينات     )أ(  
بالنسبة للسجناء الآخرين، بالإضافة إلى الآثار البالغة الضرر التي يمكـن أن تتعـرض لهـا                

 ء التدابير الأمنية المشدَّدة وإجراءات العزل المشدَّدة؛السجينات من جرا

إتاحــة معلومــات أساســية حــول خلفيــات النــساء، مــن قبيــل العنــف     )ب(  
الذي ربما سبق أن تعرّضن له، وتاريخ إعاقاتهن العقلية وحالات تعـاطيهن المخـدرات،           

 أمـور يجـب   إلى جانب ما يتحملنه من مسؤوليات عناية بأبنائهن وبغيرهم، وهي كلها       
 أخذها في الاعتبار في إجراءات احتجازهن وإعداد الخطط المتعلقة بفترة محكوميّتهن؛

كفالة أن تتضمَّن خطط فترة محكوميّـة الـسجينات بـرامج وخـدمات              )ج(  
 تكفل إعادة تأهيلهن بما يتواءم مع احتياجاتهن الخاصة؛

ة عقليـة في أمـاكن      كفالة إيداع النساء اللواتي يحتجْن إلى رعاية صحي        )د(  
إيواء غـير تقييديـة يكـون فيهـا مـستوى الإجـراءات الأمنيـة عنـد أدنى حـدوده الممكنـة                  
ويتلقين فيها العلاج المناسب؛ وليس وضعهن في مرافق يُفـرض علـيهن فيهـا إجـراءات            

 .أمنية مشدّدة لمجرد أنهن يعانين من مشاكل صحية عقلية
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 نظام السجن  -  ٢”   

 من القواعد النموذجية الدنيا ٨١ إلى ٧٠ والقواعد ٦٦  و٦٥تكمِّل القاعدتين [  
 ]لمعاملة السجناء

  
 )٤٢(القاعدة    

يجب تمكين السجينات من الالتحاق ببرنامج أنشطة متـوازن وشـامل             - ١  
 .يأخذ في الاعتبار الاحتياجات الملائمة لنوع الجنس

يـث يـستجيب    يجب أن يتّسم نظام السجن بقدرٍ كافٍ من المرونـة بح            - ٢  
لاحتياجـــات الحوامـــل والأمهـــات المرضـــعات والنـــساء الـــلاتي يـــرافقهن أطفـــالهن في   

ويجب توفير المرافق أو الترتيبات اللازمة لرعاية الأطفال في السجن من أجـل             . السجن
 .تمكين السجينات من المشاركة في الأنشطة التي تُنظَّم في السجن

ــرامج     - ٣   ــوفير ب تلائــم الحوامــل والأمهــات  يجــب بــذل جهــود خاصــة لت
 .المرضعات والنساء اللاتي يرافقهن أطفالهن في السجن

يجــب بــذل جهــود خاصــة لتــوفير خــدمات تلائــم الــسجينات الــلاتي     - ٤  
 .يحتجن إلى دعم نفسي وخاصة لمن تعرَّضن لاعتداءات جسدية أو نفسية أو جنسية

  
  العلاقات الاجتماعية والرعاية بعد السجن”       

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٨١ إلى ٧٩ل القواعد تكمِّ[  

 )٤٣(القاعدة     

تُــشجِّع ســلطات الــسجن، وتُيــسِّر حيثمــا أمكنــها ذلــك، زيــارات الــسجينات    
 .باعتبارها شرطاً أساسياً مهماً لضمان عافيتهن العقلية وإعادة اندماجهن في المجتمع

  
 )٤٤(القاعدة     

 تفاوت تجارب العنـف العـائلي الـتي تعرّضـت لهـا الـسجينات يجـب                 بالنظر إلى    
استــشارتهن علــى النحــو الملائــم بــشأن الأشــخاص، بمــن فــيهم أفــراد أُســرهن، الــذين     

 .يُسمح لهم بزيارتهن
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  )٤٥(القاعدة     

ــل        ــن قبيـ ــة، مـ ــارات معيّنـ ــيح للـــسجينات خيـ ــسجن أن تتـ ــلطات الـ علـــى سـ
ة والمنـازل المؤقتـة والـبرامج والخـدمات المجتمعيـة؛           الإجازات المنـزلية والسجون المفتوح ـ   

وذلك إلى أقصى حد ممكن من أجل تسهيل انتقالهن مـن الـسجن إلى الحريـة وتقلـيص                  
 .إمكانية وصمهن اجتماعياً وإعادة تواصلهن مع أُسَرهن في أقرب مرحلة ممكنة

  
  )٤٦(القاعدة     

أو جمعيـات  /وك وعلى سلطات الـسجن، بالتعـاون مـع مؤسـسات مراقبـة الـسل              
الرفــاه الاجتمــاعي وجماعــات المجتمــع المحلــي والمنظمــات غــير الحكوميــة العاملــة في هــذا   
المجال، أن تعمل على إعداد وتنفيذ برامج شـاملة لإعـادة انـدماج الـسجينات في المجتمـع                  
قبــل إطــلاق ســراحهن وبعــده، بحيــث تأخــذ هــذه الــبرامج في الاعتبــار احتياجــات نــوع  

 .بالنساءالجنس الخاصة 
  

 )٤٧(القاعدة     

ــق ســراحهن ويحــتجن إلى           ــواتي يُطل ــسجينات الل ــديم دعــم إضــافي لل يجــب تق
مساعدة نفـسية وطبيـة وقانونيـة وعمليـة لـضمان إعـادة انـدماجهن في المجتمـع بـصورة               

 .ناجحة، وذلك بالتعاون مع مؤسسات الخدمات في المجتمع المحلي
  

 لأمهات اللاتي يرافقهن أطفالهن في السجنالحوامل والأمهات المرضعات وا  -  ٣”   

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٢٣تكمِّل القاعدة [  
 

 )٤٨(القاعدة     

ــل أو الأمهــات المرضــعات توجيهــات حــول        - ١    ــى الحوام يجــب أن تتلقَّ
ويجـب القيـام   . صحتهن وغذائهن بموجب برنامج يُعِـدّه ويراقبـه ممـارس صـحي مؤهَّـل         

شكلٍ وافٍ ووفق توقيت مناسب بتوفير الأغذية وبيئة صحية وفـرص ممارسـة تمـارين               ب
 .بانتظام للحوامل والرُّضَّع والأطفال والأمهات المرضعات مجاناً

يجب عدم ثني السجينات عن إرضاع أطفالهن ما لم تكن ثمـة أسـباب          - ٢  
 .صحية محدَّدة تقتضي ذلك



A/65/3/Rev.1 
 

55 11-29844 
 

ج الاحتياجـات الطبيـة والتغذويـة    يجب أن تُـدرج ضـمن بـرامج العـلا       - ٣  
  .للسجينات اللاتي وضعن مواليدهن مؤخراً، لكن أطفالهن لا يرافقنهن في السجن

  
 )٤٩(القاعدة     

يجب أن تستند قرارات السماح للأطفـال بالبقـاء مـع أمهـاتهم في الـسجن إلى                    
الـسجن قـطّ     يرافقـون أمهـاتهم في       نولا يُعامـل الأطفـال الـذي      . المصلحة المثلى للأطفال  

 .باعتبارهم سجناء
  

  )٥٠(القاعدة     

يجب أن تُتاح للسجينات اللـواتي يكـون أطفـالهن برفقتـهن في الـسجن أقـصى                    
 .قدر من فرص قضاء الوقت مع أطفالهن

  
 )٥١(القاعدة     

يجب توفير خدمات رعاية صـحية متواصـلة للأطفـال الـذين يعيـشون           - ١   
تولَّى أخـصَّائيون رصـد نمـوِّهم، وذلـك بالتعـاون      مع أمهاتهم في السجن كما يجب أن ي   

 .مع مؤسسات الخدمات الصحية المجتمعية

يجب أن تُماثل البيئة التي يتربّى فيهـا هـؤلاء الأطفـال إلى أقـصى قـدر                 -٢  
 .ممكن تلك التي ينشأ فيها الطفل خارج السجن

  
 )٥٢(القاعدة     

مـه إلى تقييمـات     يجب أن تـستند قـرارات توقيـت فـصل الطفـل عـن أ                - ١   
 .فردية وإلى المصلحة المثلى للطفل، وذلك في إطار القوانين الوطنية ذات الصلة

إخـــراج الطفـــل مـــن الـــسجن مـــسألة يجـــب أن تُعَامـــل بحـــساسية          - ٢   
يُــسمح بهــا إلا عنــدما تحــدَّد ترتيبــات تكفــل لــه رعايــة بديلــة؛ وبعــد التــشاور، في   وألا

 . مع المسؤولين القنصليين ذوي الصلةحالة السجينات من الرعايا الأجانب،

بعــــد فــــصل الأطفــــال عــــن أمهــــاتهم وإلحــــاقهم بأُســــر أو أقــــارب    - ٣   
ــرص        أو ــن الفـ ــدّ مـ ــصى حـ ــسجينات أقـ ــاح للـ ــة، يُتـ ــرى بديلـ ــة أخـ ــدهم برعايـ تزويـ
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ــال         ــى للأطف ــصلحة المثل ــك الم ــق ذل ــدما يحقِّ ــالهن، عن ــاء أطف ــة للق ــسهيلات الممكن والت
 .يمس السلامة العامة ولا

  
 السجينات الأجنبيات  -  ٤”  

 ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٣٨تكمِّل القاعدة [  
  

 )٥٣(القاعدة     

عند وجود اتفاقات ثنائيـة أو اتفاقـات متعـدِّدة الأطـراف ذات صـلة،            - ١   
يجب النظر في نقل السجينات الأجنبيات اللـواتي لا يُقِمْـن في الدولـة الـتي سُـجِنَّ فيهـا                    
إلى أوطانهن، وخاصة إذا كان لهـن في أوطـانهن أطفـال، في أقـرب وقـت ممكـن خـلال                   
فترة سجنهن، وذلك بعد تقديم المـرأة المعنيـة طلبـاً بنقلـها أو موافقتـها علـى ذلـك عـن                     

 .علم وبيِّنة

عندما يتعيَّن أن يُخـرج مـن الـسجن طفـل يعـيش مـع سـجينة أجنبيـة                     - ٢  
فيهـا، ينبغـي النظـر في إعـادة الطفـل إلى وطنـه، مـع                غير مقيمة في الدولة التي سُـجنت        

 .مراعاة مصلحته المثلى وبالتشاور مع أمه
  

 النساء اللواتي ينحدرن من فئات الأقليات ومن أقليات السكان الأصليين  -  ٥”   

 )٥٤(القاعدة    

يجــب علــى ســلطات الــسجن أن تــدرك أن للــسجينات اللــواتي ينحــدرن مــن      
مختلفة احتياجات متباينة وأنهن قد يواجِهن أشكالاً متعـدِّدة مـن           خلفيات دينية وثقافية    

التمييــز إذا مــا أردن الاســتفادة مــن الــبرامج والخــدمات الــتي ترعــى احتياجــات نــوع     
ــة   ــشطة الثقافي ــنظِّم الأن ــرامج     . الجــنس وتُ ــدِّم ب ــسجن أن تق ــى ســلطات ال ــإن عل ــذا ف ل

لـــسجينات أنفـــسهن وخـــدمات شـــاملة تتنـــاول هـــذه الاحتياجـــات، بالتـــشاور مـــع ا 
 .والجماعات ذات الصلة

  
 )٥٥(القاعدة     

يجب استعراض الخدمات التي تُقدَّم للـسجينات قبـل إطـلاق سـراحهن وبعـده                  
ــسكان الأصــليين         ــات ال ــن أقلي ــواتي ينحــدرن م ــسجينات الل ــها لل ــن ملاءمت ــد م للتأكُّ

تفادتهن منـها،   وللسجينات اللواتي ينتمين إلى جماعات إثنية وعرقيـة مُعَينـة وضـمان اس ـ            
 .وذلك بالتشاور مع الجماعات ذات الصلة
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 النساء الموقوفات أو المحتجزات رهن المحاكمة -  باء”  

  ] من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء٩٣ إلى ٨٤تكمِّل القواعد [  
  

 )٥٦(القاعدة    

الاعتـداءات  على السلطات ذات الصلة أن تـدرك المخـاطر المحـدَّدة المتمثِّلـة في                  
التي تواجهها النساء خلال فترة احتجـازهن رهـن المحاكمـة، فتعتمـد تـدابير ملائمـة في                  

انظـر  . (سياساتها وممارساتها العمليـة لـضمان سـلامة هـؤلاء النـساء خـلال هـذه الفتـرة                 
 .) أدناه، فيما يتعلق ببدائل الاحتجاز رهن المحاكمة٥٨أيضا القاعدة 

  
 حتجازيةالتدابير غير الا -  ثالثا”    

 )٥٧(القاعدة     

يُسترشد بأحكام قواعد طوكيو في صوغ وتنفيذ استجابات ملائمة لأوضـاع              
ــة للــدول الأعــضاء خيــارات تراعــي نــوع    . المجرمــات وتُــصاغ في إطــار الــنظم القانوني

الجــنس بــشأن تــدابير الاستعاضــة عــن الــنظم الرسميــة والبــدائل المتــصلة بــالتوقيف رهــن 
حكام، مع مراعاة تاريخ إيذاء العديد مـن المجرمـات ومـسؤولياتهن            المحاكمة وإصدار الأ  
 .المتعلقة بتوفير الرعاية

  
 )٥٨(القاعدة     

 من قواعد طوكيـو، لا تُفـصل المجرمـات عـن     ٣-٢مع مراعاة أحكام القاعدة       
ويجـب  . أُسرهن ومجتمعاتهن دون إيلاء الاعتبار الواجب لخلفياتهن وروابطهـن الأُسـرية          

 بديلة للتعامل مع النساء اللواتي يرتكبن جرائم، من قبيل تـدابير الاستعاضـة              تنفيذ سبل 
عن النظم الرسمية والبدائل المتصلة بالتوقيف رهـن المحاكمـة وإصـدار الأحكـام، حيثمـا               

 .كان ذلك ملائماً وممكناً
  

 )٥٩(القاعدة     

، في  بوجه عام تُـستخدم وسـائل الحمايـة غـير الاحتجازيـة، علـى سـبيل المثـال                    
مراكــز الإيــواء الــتي تــديرها هيئــات مــستقلة أو منظمــات غــير حكوميــة أو مؤســسات 

ــة      ــواتي يحــتجن إلى هــذه الحماي ــساء الل ــة الن ــة، لحماي . أخــرى تُعــنى بالخــدمات المجتمعي
ــها إلا عنــد      ولا تُطَبَّــق التــدابير المؤقتــة الــتي تــشتمل علــى احتجــاز امــرأة لغــرض حمايت

ح تبديـه المـرأة المعنيـة، ويـتم ذلـك في جميـع الحـالات                الضرورة وبنـاءً علـى طلـب صـري        
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ــصة     ــسلطات المخت ــسلطات القــضائية أو غيرهــا مــن ال ولا يتواصــل . تحــت إشــراف ال
 .تطبيق هذه التدابير الوقائية ضد إرادة المرأة المعنية

 
 )٦٠(القاعدة     

تُتــاح مــوارد ملائمــة لابتكــار بــدائل مناســبة تخــص المجرمــات مــن أجــل دمــج      
ابير غير الاحتجازية مع التدخّلات المطلوبة لمعالجة أكثر المشاكل شيوعاً التي تـضع             التد

وقـد تـشمل تلـك البـدائل تنظـيم دورات           . النساء في مواجهة مع نظام العدالـة الجنائيـة        
علاجية وتقديم المشورة إلى النساء ضحايا العنـف العـائلي والاعتـداء الجنـسي؛ وتقـديم               

اء اللـواتي يعـانين مـن إعاقـات عقليـة؛ وتـوفير بـرامج تعليميـة                 العلاج المناسب إلى النـس    
وتأخذ هذه البرامج في الاعتبار ضرورة تـوفير        . وتدريبية لتحسين احتمالات توظيفهن   

 .الرعاية للأطفال والخدمات المخصَّصة للنساء دون غيرهن
  

 )٦١(القاعدة     

ــاً في حــــق المج      ــدارها أحكامــ ــد إصــ ــاكم، عنــ ــع المحــ ــات، يجــــب أن تتمتَّــ رمــ
بالصلاحيات التي تمكِّنها من مراعاة العوامـل المخففـة مثـل عـدم وجـود سـجل جنـائي         
ــوء      ــسلوك، علـــى ضـ ــذا الـ ــة هـ ــسلوك الإجرامـــي وطبيعـ ــسبية للـ ــورة النـ ــدم الخطـ وعـ

 .مسؤوليات الرعاية الملقاة على كاهل النساء المعنيات وخلفياتهن الاعتيادية
  

 )٦٢(القاعدة     

لاج الخاصة بتعاطي المخدرات التي تراعي نـوع الجـنس   يجب تحسين برامج الع     
وتأثير الصدمات النفسية فيما يخـص النـساء دون غيرهـن في المجتمـع وكـذلك إمكانيـة                  
اســتفادة النــساء مــن هــذا العــلاج، مــن أجــل مــنعهن مــن ارتكــاب الجــرائم ولأغــراض  

 .الاستعاضة عن النظم الرسمية وإصدار أحكام بديلة بحقهن
  

 ابير اللاحقة لإصدار الأحكامالتد  -  ١”   

 )٦٣(القاعدة     

يجــب أن تُراعــي القــرارات المتعلقــة بــالإفراج المــشروط المبكِّــر مراعــاةً إيجابيــة      
مسؤوليات الرعاية الملقاة علـى عـاتق الـسجينات، إلى جانـب احتياجـاتهن الاجتماعيـة                

 .المحدَّدة كي يتمكّنّ من إعادة الاندماج في المجتمع
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 وامل والنساء اللواتي يَعُلْن أطفالاًالح  -  ٢”   

 )٦٤(القاعدة     

ــة بحــق            ــاً، إصــدار أحكــام غــير احتجازي ــاً وملائم ــا كــان ممكن ــضَّل، حيثم يُف
الحوامــل والنــساء اللــواتي يَعُلْــن أطفــالاً، بحيــث لا يُنظــر في إصــدار أحكــام احتجازيــة    

 عنيفـة، أو الـتي تـشكِّل فيهـا          في الحالات التي تعتبر فيها الجريمـة المرتكبـة خطـيرة أو            إلا
المرأة مصدر خَطَر مستمراً، وبعد مراعاة المصلحة المثلى للطفـل أو الأطفـال، وفي ظـل                

 .ضمان وجود ترتيبات ملائمة توفِّر الرعاية لهؤلاء الأطفال
  

 المجرمات القاصرات  -  ٣”   

 )٦٥(القاعدة     

ــذين يخــالفون          ــال ال ــداع الأطف ــدر الإمكــان تجنــب إي ــانون داخــل  يجــب ق الق
ويجــب مراعــاة هــشاشة أوضــاع المجرمــات القاصــرات عنــد اتخــاذ   . مؤســسات عقابيــة
 .قرارات بشأنهن

  
  الأجنبياتنساءال  -  ٤”   

  )٦٦(القاعدة     
يجب بذل أقصى الجهود للتصديق على اتفاقية الأمم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة             

لاتجــار بالأشــخاص، وبخاصــة المنظمــة عــبر الوطنيــة وبروتوكــول منــع وقمــع ومعاقبــة ا 
ــساء والأطفــال، المكمِّــل ل  ــةتلــك الن ــاً    ،لاتفاقي ــذاً تام ــذ أحكامهمــا تنفي  مــن أجــل تنفي

يوفِّر الحماية القصوى لـضحايا الاتجـار بالأشـخاص بغيـة تجنّـب إلحـاق أذى ثـانوي                   بما
 .بالعديد من النساء الأجنبيات

  
 التوعيةإجراء الأبحاث وإعداد الخطط والتقييم و  -  رابعا”    

 إجراء الأبحاث وإعداد الخطط والتقييم  - ١”   

 )٦٧(القاعدة    

يجب بذل الجهود لتنظيم وتشجيع الأبحاث الشاملة الموجَّهة نحو النتائج حـول               
الجرائم التي ترتكبـها النـساء، وحـول الأسـباب الـتي تـدفعهن إلى الـدخول في مواجهـة                    

فهـا التجـريم الثـانوي والـسجن علـى النـساء،            مع نظام العدالة الجنائية، والآثار الـتي يخلّ       
والخــصائص الــتي تتَّــسم بهــا المجرمــات، وكــذلك الــبرامج الــتي تُــصَمَّم لتقلــيص إمكانيــة 
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عـودة النـساء إلى ميـدان الجريمـة، بحيـث تــشكِّل هـذه الأبحـاث أساسـاً لإعـداد الخطــط          
ــاد        ــستجيب لاحتياجــات إع ــال ي ــى نحــو فعَّ ــسياسات عل ــبرامج وصــوغ ال ة ووضــع ال

 .اندماج المجرمات في المجتمع
  

 )٦٨(القاعدة    

ــذين            ــال ال ــدد الأطف ــشجيع الأبحــاث حــول ع ــود لتنظــيم وت ــذل الجه يجــب ب
يتضرّرون بسبب دخول أمهاتهم في مواجهة مع نظام العدالة الجنائيـة وحبـسهن بوجـه               
خاص، والآثار الـتي يخلّفهـا هـذا الوضـع علـى الأطفـال، مـن أجـل المـساهمة في صـوغ                       

 .سياسات ووضع البرامج التي تأخذ في الاعتبار المصلحة المثلى لهؤلاء الأطفالال
  

 )٦٩(القاعدة     

يجـــب بـــذل الجهـــود للقيـــام علـــى نحـــو دوري باســـتعراض وتقيـــيم وإشـــاعة      
ــة        ــدى فعَّالي ــي وم ــرأة الإجرام ــسلوك الم ــة ب ــل المرتبط ــشكلات والعوام ــات والم التوجه

المجرمات في المجتمع، وكذلك أطفالهن، من أجـل        الاستجابة لاحتياجات إعادة اندماج     
تقلــيص وصــمة العــار الــتي تلحــق بهــن وبأطفــالهن والأثــر الــسلبي الواقــع علــيهم جميعــاً   

 .بسبب دخول تلك النساء في مواجهة مع نظام العدالة الجنائية
  

 التوعية وتبادل المعلومات وتوفير فرص التدريب  -  ٢”   

 )٧٠(القاعدة     

الأسـباب الـتي تـدفع بالنـساء        ب الإعلام والجمهـور     وسائطية  يجب توع   - ١   
إلى الوقوع في شرك مخالفة نظام العدالة الجنائية وحول أنجع الـسبل الكفيلـة بالتـصدِّي                
لهذه المخالفات، وذلك من أجل تمكين هؤلاء النساء من إعادة انـدماجهن في المجتمـع،              

 .مع مراعاة المصلحة الفُضلى لأطفالهن

 أن يــشكِّل نــشر وتعمــيم الأبحــاث والأمثلــة حــول الممارســات   يجــب  - ٢  
الجيــدة عناصــر شــاملة في الــسياسات الــتي ترمــي إلى تحــسين النتــائج المُتوخّــاة وتحقيــق    

 .العدالة للنساء ولأطفالهن في عمليات تصدِّي نظام العدالة الجنائية للمجرمات

ور والجهـات  يجب، على نحو منـتظم، تزويـد وسـائل الإعـلام والجمه ـ       - ٣  
التي تتحمل مسؤوليةً مهنيةً في الأمور المتعلقة بالسجينات والمجرمات بمعلومات واقعيـة            

 .حول المسائل التي تغطّيها هذه القواعد وحول تنفيذها
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يجـــب وضـــع وتنفيـــذ بـــرامج تدريبيـــة بـــشأن هـــذه القواعـــد ونتـــائج   - ٤  
 بمهـام العدالـة الجنائيـة مـن         الأبحاث، تكون موجَّهة إلى المسؤولين ذوي الصلة القائمين       

  .أجل توعيتهم بها وشحذ هممهم للعمل بالأحكام الواردة فيها
  

إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات الـتي يلـزم                  
  إدخالها على الإطار الاستراتيجي

ــراره      - ٧ ــصادي والاجتمــاعي في ق ــة   ا٢٠١٠/١٧أوصــى المجلــس الاقت ــة العام لجمعي
  :باعتماد مشروع القرار التالي

  ،إن الجمعية العامة”    
ــستذكر”     ــرة إذ ت ــا     ١ الفق ــاب الحــادي عــشر مــن قراره ــن الب ، ٦١/٢٥٢ م

، الــتي عهــدت فيهــا إلى لجنــة منــع الجريمــة  ٢٠٠٦ديــسمبر / كــانون الأول٢٢المــؤرخ 
  والعدالة الجنائية بمهام إدارية ومالية معينة،

ــستذكر أ”     ــضاًوإذ ت ــع ي ــة من ــرار لجن ــة   ق ــة الجنائي ــة والعدال ــؤرخ ١٨/٦ الجريم  الم
  ،٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ٣

 تقريــر اللجنــة الاستــشارية لــشؤون الإدارة والميزانيــة  وإذ تــستذكر كــذلك”    
بشأن الميزانية المدمجة لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة لفتـرة الـسنتين                   

٢٠١١-٢٠١٠،  
 تقريـر المـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                في اعتبارهـا   وإذ تضع ”    

بالمخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاسـتراتيجي وآثارهـا             
على المكتب وعلى توزيـع المـوارد علـى الـبرامج الفرعيـة لبرنـامج العمـل، وعـن إنـشاء                     

  ة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب،وحدة تقييم مستقلة وإمكانية استدامة وحد

ــستذكر”     ــا  وإذ تــ ــؤرخ ٦٤/٢٤٣قرارهــ ــانون الأول٢٤ المــ ــسمبر / كــ ديــ
-٢٠١٠المسائل المتصلة بالميزانية البرنامجية المقترحـة لفتـرة الـسنتين           ” المعنون   ،٢٠٠٩
 منه عن قلقها إزاء الحالـة الماليـة العامـة لمكتـب             ٨٥، الذي أعربت في الفقرة      “٢٠١١

مم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وطلبت إلى الأمـين العـام تقـديم مقترحـات في              الأ
ــسنتين     ــرة ال ــة المقترحــة لفت ــة البرنامجي ــدى   ٢٠١٣-٢٠١٢الميزاني ــة أن يكــون ل  لكفال
  المكتب موارد كافية للاضطلاع بولايته،
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ــيط علمــاً   - ١”     ــني       تح ــم المتحــدة المع ــب الأم ــذي لمكت ــدير التنفي ــر الم بتقري
المخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاسـتراتيجي وآثارهـا             ب

على المكتب وعلى توزيـع المـوارد علـى الـبرامج الفرعيـة لبرنـامج العمـل، وعـن إنـشاء                     
وحدة تقييم مستقلة وإمكانية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتـب،           

 لاســتحداث نهــج برنــامجي مواضــيعي وإقليمــي لاتباعــه في   وترحِّــب بالتــدابير المتخــذة 
  تنفيذ برنامج عمل المكتب؛

الزيادة المتوقع تحقيقها في الكفاءة نتيجة عملية إعادة التنظـيم           تلاحظ  - ٢”    
المقترحــة والــتي تــستجيب، علــى الخــصوص، للتوصــيات الــتي قــدَّمها مكتــب خــدمات  

وتتطلع إلى رؤية هذه الزيـادة في الكفـاءة مجـسّدةً           الرقابة الداخلية التابع للأمانة العامة،      
-٢٠١٢في ميزانيـة مكتــب الأمــم المتحـدة المعــني بالمخــدرات والجريمـة لفتــرة الــسنتين    

  ؛٢٠١٣
 إعــادة التنظــيم لــن تــستلزم إدخــال أي تغــيير علــى   أنّتلاحــظ أيــضاً  - ٣”    

ســتراتيجي  الإطــار الا وأن٢٠١١ّ-٢٠١٠إطــار الأمــم المتحــدة الاســتراتيجي للفتــرة  
   سيأخذ بالنهج البرنامجي المواضيعي والإقليمي؛٢٠١٣-٢٠١٢المقترح للفترة 

 أن عملية إعادة التنظـيم المقترحـة يجـب أن تـسهم في              تلاحظ كذلك   - ٤”    
ــم المتحــدة المعــني        ــذها مكتــب الأم ــتي ينفّ ــة ال ــساعدة التقني ــشطة الم ــرامج وأن تحــسين ب

  بالمخدرات والجريمة؛
ــتقص مــن الوضــع     أنّ تلاحــظ  - ٥”     ــة إعــادة التنظــيم المقترحــة لــن تن عملي

جهـا مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات            الحالي لأي نشاط من الأنشطة التي يروّ      
  والجريمة؛

 لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة قــررت، في قرارهــا    أنّتــستذكر  - ٦”    
انيـة المدمجـة لمكتـب      ، أن تتـضمن الميز    ٢٠٠٩ديـسمبر   / كانون الأول  ٣، المؤرخ   ١٨/٦

 اعتمــادات ٢٠١١-٢٠١٠الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة لفتــرة الــسنتين 
كافية لإنشاء وحدة تقييم مستدامة وفعالة ومستقلة في عملياتها، وتحث الأمانـة العامـة              
علــى تنفيــذ ذلــك القــرار بــسرعة والبــدء في إعــادة إنــشاء وحــدة التقيــيم المــستقلة دون 

  لتأخير؛مزيد من ا
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 إلى المـدير التنفيـذي لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخــدرات       تطلـب   - ٧”    
والجريمة أن يكفل استدامة وحدة التخطـيط الاسـتراتيجي تماشـياً مـع أهميـة المهـام الـتي                   

  تضطلع بها؛
ــظ  - ٨”     ــل     أنّ تلاحـ ــوث وتحليـ ــرع البحـ ــيس فـ ــة رئـ ــشاء وظيفـ ــادة إنـ  إعـ

ــسياسات في مكتــب الأمــم المتحــدة    ــة مــد  ال ، لا ١-المعــني بالمخــدرات والجريمــة، برتب
ينبغــي النظــر فيهــا إلا بعــد أن يتــوفّر مــا يكفــي مــن التمويــل مــن أجــل وحــدة التقيــيم   

  المستقلة ووحدة التخطيط الاستراتيجي؛
ــاً   - ٩”     ــيط علمـ ــسياق ،تحـ ــذكر  في الـ ــف الـ ــيم   الآنـ ــادة تنظـ ــة إعـ ، بعمليـ

 لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني    شــؤون المعاهــدات وشــعبة العمليــات التــابعتين     شــعبة
 المتواصـل بالمخدرات والجريمة، وتشجّع ذلك باعتباره خطوة هامة في عملية التحـسين            

  للمكتب؛

ــة   علـــىتـــشدِّد   ‐ ١٠”     ــة تقـــديم المـــساعدة القانونيـــة في مجـــال مكافحـ  أهميـ
ة المخدرات ومنع الجريمة وعلى ضرورة ربط تلك المساعدة بأعمال فرع البرامج المتكامل   

  ؛ الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمةوالرقابة التابع لمكتب
ــدة المعــــني   تلاحــــظ بقلــــق  - ١١”     ــم المتحــ ــالي لمكتــــب الأمــ ــع المــ  الوضــ

  والجريمة؛ بالمخدرات
ــني    تحــــــث  - ١٢”     ــدة المعــــ ــم المتحــــ ــذي لمكتــــــب الأمــــ ــدير التنفيــــ  المــــ

 العــام ميزانيــة برنامجيــة والجريمــة علــى كفالــة أن يقــدم المكتــب إلى الأمــين  بالمخــدرات
ــرة  ــة لفتــ ــسنتين  مقترحــ ــيّن ٢٠١٣-٢٠١٢الــ ــ بتبــ ــات  المشكل الــ ــب احتياجــ ناســ

  المالية؛ المكتب
ــة     تطلــب   - ١٣”     ــام الواجــب، في الميزاني ــولي الاهتم ــام أن ي إلى الأمــين الع

، لاحتياجـات مكتـب الأمـم المتحـدة         ٢٠١٣-٢٠١٢البرنامجية المقترحة لفترة السنتين     
 إليـه، آخـذا في      المـسنَدة درات والجريمة مـن المـوارد لكـي ينـهض بالولايـات             المعني بالمخ 

الاعتبــار ولايــتي منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة ذاتي الــصلة والإعــلان الــسياسي وخطــة 
العمــل بــشأن التعــاون الــدولي صــوب اســتراتيجية متكاملــة ومتوازنــة لمواجهــة مــشكلة 

 علــى المجــالات الــتي يوجــد فيهــا نقــص  المخــدرات العالميــة، مــع التركيــز بوجــه خــاص 
  الموارد؛ في
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 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات             تطلب  - ١٤”    
والجريمة أن يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائيـة في دورتهـا العـشرين تقريـراً عـن         

  .ياتتنفيذ عملية إعادة تنظيم شعبة شؤون المعاهدات وشعبة العمل
  

 مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية    

ــراره      - ٨ ــصادي والاجتمــاعي في ق ــة  ٢٠١٠/١٨أوصــى المجلــس الاقت ــة العام  الجمعي
  :باعتماد مشروع القرار التالي

 ن الجمعية العامة،إ”  

ــد”   ــم المتحــدة في     إذ تؤكّ ــا الأم ــضطلع به ــتي ت ــسؤولية ال ــع الجمجــال الم ــة  من ريم
) ٧-د( جــيم ١٥٥والعدالــة الجنائيــة، عمــلا بقــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي       

المــــؤرّخ ) ٥-د (٤١٥، وقــــرار الجمعيــــة العامــــة ١٩٤٨أغــــسطس / آب١٣المــــؤرّخ 
 ،١٩٥٠ديسمبر /كانون الأول ١

 بأن مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بـصفتها    وإذ تسلّم ”  
كومية دولية كبرى، قد أثّرت في السياسات العامـة والممارسـات الوطنيـة،              ح نتدياتم

وعزّزت التعاون الدولي في هـذا المجـال بتيـسيرها تبـادل الآراء والخـبرات وتعبئـة الـرأي                
العــام والتوصــية بخيــارات بــشأن الــسياسة العامــة علــى الــصعيد الــوطني والإقليمــي          

 والدولي،

ــشير”   ــاوإذ تــ ــؤرخ  ٤٦/١٥٢  إلى قرارهــ ــانون الأول١٨المــ ــسمبر / كــ ديــ
 مـؤتمرات الأمـم المتحـدة لمنـع     ، الذي أكّدت الدول الأعضاء في مرفقه على أنّ  ١٩٩١

 لجملـة   نتـدى الجريمة والعدالـة الجنائيـة ينبغـي أن تعقـد كـل خمـس سـنوات وأن تـوفّر م                   
أمــور، منــها تبــادل الآراء بــين الــدول والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة وغــير الحكوميــة    

 وتبــادل الخــبرات في مجــالات  ؛لخــبراء الأفــراد الــذين يمثّلــون مهنــاً وتخصــصات شــتى  وا
 واســتبانة الاتجاهــات والمــسائل المــستجدة في  ؛البحــوث والقــانون وصــوغ الــسياسات 

 مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية،

يونيـــه / حزيـــران٢٣ بـــاء المـــؤرخ ٥٧/٢٧٠ إلى قرارهـــا وإذ تـــشير أيـــضا”  
ــسية     بـــشأن الت،٢٠٠٣ ــؤتمرات الرئيـ ــائج المـ ــاملين والمنـــسَّقين لنتـ ــة المتكـ ــذ والمتابعـ نفيـ

ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في المجالين الاقتصادي والاجتمـاعي، الـذي             
أكّدت فيه أنـه ينبغـي لجميـع البلـدان أن تـشجع الـسياسات الـتي تتّـسق وتتماشـى مـع                       

ـــد بهــا في المــؤتمرات    ــسية ومــؤتمرات القمــة الــتي تعقــدها الأمــم    الالتزامــات المتعهَّ الرئي
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 في مـساعدة    مهمـة  منظومة الأمم المتحدة تتحمّـل مـسؤولية         المتحدة، وأكدت على أنّ   
ــات        ــذ الاتفاقـ ــة وتنفيـ ــة في متابعـ ــشاركة تامـ ــشارك مـ ــل تـ ــى أن تظـ ــات علـ الحكومـ

 تعقـدها   والالتزامات التي يتم التوصل إليها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمـة الـتي            
الأمم المتحـدة، ودعـت الهيئـات الحكوميـة الدوليـة التابعـة للمنظومـة إلى زيـادة العمـل                    

 على تنفيذ نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة،

ديـسمبر  / كـانون الأول   ١٨ المؤرخ   ٦٤/١٨٠ قرارها   وإذ تستذكر كذلك  ”  
مم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائيـة         ، الذي أهابت فيه بمؤتمر الأ     ٢٠٠٩

أن يــضع اقتراحــات محــدّدة بــشأن المتابعــة والإجــراءات اللاحقــة يــولى فيهــا الاهتمــام    
بصفة خاصة للترتيبات العملية المتعلقة بالتنفيذ الفعّال للصكوك القانونية الدوليـة ذات            

ة والإرهـاب والفـساد وأنـشطة المـساعدة         الصلة بالجريمة المنظّمة العابرة للحدود الوطني ـ     
التقنيــة المتــصلة بهــا، وطلبــت إلى لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة أن تعطــي أولويــة   
عالية، في دورتها التاسعة عـشرة، للنظـر في اسـتنتاجات المـؤتمر الثـاني عـشر وتوصـياته،             

المناسـبة المـراد مـن    بغية التوصية، عن طريق المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي، بالمتابعـة       
 الجمعية العامة أن تجريها في دورتها الخامسة والستين،

 إعـلان الأمـم المتحـدة بـشأن الألفيـة، الـذي اعتمـده               وإذ تضع في اعتبارهـا    ”  
سـبتمبر  / أيلـول  ٨رؤساء الدول والحكومـات في مـؤتمر قمـة الأمـم المتحـدة للألفيـة في                 

مور منها تعزيز احترام سـيادة القـانون في   ، وعقدوا فيه العزم على القيام بعدّة أ      ٢٠٠٠
الشؤون الدولية والوطنية على السواء؛ واتخاذ تدابير منسّقة لمكافحة الإرهـاب الـدولي             
والانضمام في أقرب وقت ممكن إلى جميع الاتفاقيـات الدوليـة ذات الـصلة؛ ومـضاعفة             

جهــودهم جهــودهم لتنفيــذ التــزامهم بمكافحــة مــشكلة المخــدرات العالميــة؛ وتكثيــف   
لمكافحـــة الجريمـــة عـــبر الوطنيـــة بجميـــع أبعادهـــا، بمـــا فيهـــا الاتجـــار بالبـــشر وتهريبـــهم  

 الأموال، وغسل

 في تقرير مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني عـشر لمنـع الجريمـة والعدالـة                   وقد نظرت ”  
ا الجنائية والتوصيات ذات الصلة التي قدّمتها لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة في دورته ـ              

 التاسعة عشرة،

 للنتائج التي أحرزها مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني            تعرب عن ارتياحها   - ١”  
 إلى ١٢والعدالـة الجنائيــة، الــذي عُقـد في ســلفادور، البرازيــل، مــن    عـشر لمنــع الجريمــة 

، بما في ذلك إعلان سلفادور بشأن الاسـتراتيجيات الـشاملة           ٢٠١٠أبريل  /نيسان ١٩
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نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطوّرها في عـالم متغيّـر،           : لعالميةلمواجهة التحديات ا  
  مد في الجزء الرفيع المستوى من المؤتمر الثاني عشر؛الذي اعتُ

 لمكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة         تعرب عن تقديرها    - ٢”    
، وتتوجـه بالـشكر إلى      زه من أعمال في التحضير للمؤتمر الثاني عشر ومتابعتـه         نجعلى ما أ  
شبكة برنامج الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة لمـساهمتها في المـؤتمر                   معاهد  

 ؛الثاني عشر، وخصوصا فيما يتعلّق بحلقات العمل التي عُقدت في إطاره

 بتقريـر مـؤتمر الأمـم المتحـدة الثـاني عـشر لمنـع           مـع التقـدير    تحيط علمـا   - ٣”  
ــة ــا في ذلـــك    الجريمـــة والعدالـ ــائج المـــؤتمر الثـــاني عـــشر، بمـ  الجنائيـــة، الـــذي يتـــضمن نتـ

الجلـسات الرفيعـة المـستوى      في  الاستنتاجات والتوصيات التي قدمت في حلقات العمل و       
 المؤتمر الثاني عشر؛ التي عقدت أثناء

 إعلان سلفادور الذي اعتمده المـؤتمر الثـاني عـشر، بـصيغته الـتي               ؤيّدت - ٤”  
 ة منع الجريمة والعدالة الجنائية، والمرفق بهذا القرار؛وافقت عليها لجن

 إلى مراعـــاة إعـــلان ســـلفادور والتوصـــيات الـــتي  الحكومـــات تـــدعو - ٥”  
اعتمــدها المــؤتمر الثــاني عــشر لــدى صــوغ التــشريعات والتوجيهــات المتعلقــة بالــسياسة 

لـواردة في   العامة وإلى بذل كـل مـا في وسـعها، حيثمـا اقتـضى الأمـر، لتنفيـذ المبـادئ ا                    
خـصوصيات  مـا لـدى دولهـا مـن         ذلك الإعلان وتلـك التوصـيات، آخـذة في الاعتبـار            

 اقتصادية واجتماعية وقانونية وثقافية؛

 الدول الأعضاء إلى أن تحدّد من بين المجالات المشمولة بـإعلان            تدعو - ٦”  
 تـستند   سلفادور ما يكون منها بحاجة إلى مزيد من الأدوات والكتيبات التدريبيـة الـتي             

ــع      ــة من ــة والممارســات الفــضلى، وأن تقــدم تلــك المعلومــات إلى لجن إلى المعــايير الدولي
الجنائيــة لعلّهــا تأخــذها في الاعتبــار عنــد النظــر في المجــالات المحتملــة     الجريمــة والعدالــة

 مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في المستقبل؛ لأنشطة

 البرازيــل التــبرع لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني  بقــرار حكومــةترحّــب - ٧”  
 مـن  ٣٠بالمخدرات والجريمة بنسبة مئوية من قيمة الموجودات المُصادرة، عمـلا بالمـادة        

 مــن اتفاقيــة ٦٢اتفاقيــة الأمــم المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظمــة عــبر الوطنيــة، والمــادة  
 ٥٥/٢٥ الجمعيـة العامـة       مـن قـرار    ٩الأمم المتحدة لمكافحة الفـساد، وكـذلك الفقـرة          

 ٥٨/٤ من قـرار الجمعيـة العامـة    ٤، والفقرة ٢٠٠٠نوفمبر /  تشرين الثاني  ١٥المؤرخ  
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، وتتطلـــع إلى تنفيـــذ ذلـــك القـــرار علـــى  ٢٠٠٣أكتـــوبر / تـــشرين الأول٣١المـــؤرخ 
  السرعة؛ وجه

 بإقـدام لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة بـسرعة علـى                 ترحّب أيـضا    - ٨”    
في إعلان سلفادور واتخـاذ إجـراءات بـشأنها، بمـا فيهـا             المعالجة  دد من المسائل    النظر في ع  

المــسائل المعالجــة في قــرارات مــستقلة وافقــت عليهــا اللجنــة في دورتهــا التاســعة عــشرة،    
، ) من إعلان سـلفادور    ٣٨الفقرة  (كالعنف ضد المهاجرين والعمال المهاجرين وأسرهم       

، والتعـاون  )١٤الفقـرة  ( لها تـأثير كـبير علـى البيئـة          والأشكال المستجدة من الجرائم التي    
 ؛)٢١الفقرة (الدولي في المسائل الجنائية 

 لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة أن تنـشئ، وفقـا للفقـرة               إلى تطلب - ٩”  
 من إعلان سلفادور، فريق خبراء حكوميا دوليا مفتوح العضوية ينعقد قبـل دورة              ٤٢

ل إجراء دراسة شاملة لمشكلة جرائم الفضاء الحاسوبي وتـدابير          اللجنة العشرين من أج   
 بمـا في ذلـك    التصدّي لها من جانب الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخـاص،            

الممارســـات والمـــساعدة التقنيـــة أفـــضل تبـــادل المعلومـــات عـــن التـــشريعات الوطنيـــة و
التـدابير القانونيـة أو غيرهـا مـن        والتعاون الدولي، بغية دراسة الخيـارات المتاحـة لتعزيـز           

التــدابير القائمــة علــى الــصعيدين الــوطني والــدولي للتــصدّي لجــرائم الفــضاء الحاســوبي   
  واقتراح تدابير جديدة في هذا الشأن؛

 لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة أن تنـشئ، وفقـا             إلى تطلب أيضا   - ١٠”    
ميـا دوليـا مفتـوح العـضوية ينعقـد         من إعلان سـلفادور، فريـق خـبراء حكو         ٤٩للفقرة  

أفـــضل بـــين دورتي اللجنـــة العـــشرين والحاديـــة والعـــشرين لتبـــادل المعلومـــات بـــشأن  
ــيح      الممارســات ــشأن تنق ــائم، وب ــدولي الق ــانون ال ــة والق ــشريعات الوطني ، وكــذلك الت

لكـي تـساير التطـوّرات      القائمـة   قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة الـسجناء         
، بغيــة تقــديم توصــيات إلى اللجنــة الممارســاتأفــضل يرة في العلــوم الإصــلاحية والأخــ

  ؛في المرحلة التاليةبشأن الخطوات التي يمكن اتخاذها 
العــضوية   المفتــوحَيينين الــدوليَّإلى فريقــي الخــبراء الحكــوميَّ تطلــب  - ١١”    

ة منــع الجريمــة  أعــلاه أن يقــدّم كــل منــهما إلى لجن ــ١٠  و٩المنــشأين عمــلا بــالفقرتين 
  والعدالة الجنائية تقريرا عن التقدّم المحرز في عمله؛

ــة أن    تطلــب  - ١٢”     ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريم  إلى مكتــب الأم
يــستهدف، في وضــع برامجــه الخاصــة بالمــساعدة التقنيــة وفي تنفيــذها، تحقيــق نتــائج         

كبيهـا قـضائياً ومعاقبتـهم،      مستدامة وطويلـة الأمـد في مجـال منـع الجريمـة وملاحقـة مرت              
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ــة الجنائيــة وتحــديثها وتــدعيمها، وكــذلك بتعزيــز ســيادة    وخــصوصاً ــاء نظــم العدال  ببن
القانون، وأن يصمِّم هـذه الـبرامج لتحقيـق تلـك الغايـات لـصالح كـل مكوّنـات نظـام                     
العدالة الجنائية بطريقة متكاملة ومن منظور بعيد الأمد، بما يُكسب الدول التي تطلـب              

 اتلمساعدة مزيدا من القدرة على منـع شـتى صـنوف الجـرائم الـتي تـضر بالمجتمع ـ        هذه ا 
  وقمعها، بما فيها الجرائم المنظّمة وجرائم الفضاء الحاسوبي؛

 إلى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة              تطلب أيضا   - ١٣”     
تفاقية مكافحـة الفـساد     أن يواصل توفير المساعدة التقنية اللازمة لتيسير التصديق على ا         

واتفاقيــة مكافحــة الجريمــة المنظّمــة والــصكوك الدوليــة المتــصلة بمنــع الإرهــاب وقمعــه     
  ؛هاولتيسير تنفيذ

إلى لجنة منع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة أن تنظـر أثنـاء دورتهـا                تطلب    - ١٤”     
 لمنـع الجريمـة   العشرين في خيارات تحسين كفاءة العملية الخاصة بمؤتمرات الأمم المتحدة         

توصـيات الـتي أصـدرها فريـق الخـبراء الحكـومي       الوالعدالة الجنائيـة، آخـذة في الاعتبـار        
الدولي المعني بالـدروس المستخلـصة مـن مـؤتمرات الأمـم المتحـدة لمنـع الجريمـة والعدالـة                   

  ؛٢٠٠٦أغسطس / آب١٨ إلى ١٥ الذي عقد في بانكوك من اجتماعهالجنائية في 
 الأمين العام أن يـوزِّع تقريـر المـؤتمر الثـاني عـشر، بمـا في                  إلى تطلب  - ١٥”    

سلفادور، على الدول الأعضاء والمنظمـات الحكوميـة الدوليـة والمنظمـات      ذلك إعلان
غير الحكومية لضمان نشر توصيات المؤتمر على أوسع نطـاق ممكـن، وأن يلـتمس مـن                 

ــشأن    ــديم اقتراحــات ب ــضاء تق ــدول الأع ــسبل والوســائل الكفي  ال ــلان   ال ــة إع ــة بمتابع ل
سلفادور على النحو الواجب لكي تنظر فيها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وتتخـذ              

  إجراء بشأنها في دورتها العشرين؛
 بــالعرض الــذي تقــدّمت بــه حكومــة قطــر      ترحّــب مــع التقــدير    - ١٦”     

ــة الجنائ     ــة والعدالـ ــع الجريمـ ــشر لمنـ ــدة الثالـــث عـ ــم المتحـ ــؤتمر الأمـ ــضافة مـ ــة في لاستـ يـ
 ؛٢٠١٥ عام

 للبرازيـل، شـعبا وحكومـة، لمـا تلقّـت بـه             تعرب عن عميق امتنانهـا      - ١٧”   
المــشاركين في المــؤتمر الثــاني عــشر مــن حفــاوة وكــرم ضــيافة، ولمــا وفّرتــه للمــؤتمر مــن  

 مرافق ممتازة؛

 إلى الأمين العام أن يقـدّم إليهـا، في دورتهـا الـسادسة والـستين،            تطلب   - ١٨”   
  . عن تنفيذ هذا القرارتقريرا
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  المرفق”  
نظـم  : إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الـشاملة لمواجهـة التحـدّيات العالميـة           ”      

  منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطوّرها في عالم متغيّر
  نحن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة،”    
ــا ”     ــع ا   وقــد اجتمعن ــاني عــشر لمن ــة   في مــؤتمر الأمــم المتحــدة الث لجريمــة والعدال

، مـن  ٢٠١٠أبريـل   / نيـسان  ١٩ إلى   ١٢الجنائية، في سلفادور بالبرازيـل في الفتـرة مـن           
أجل اتخاذ تدابير منسَّقة أكثر فعاليـة نـسعى مـن خلالهـا، بـروح مـن التعـاون، إلى منـع                  

  الجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم والتماس العدالة،
 الأمم المتحـدة الأحـد عـشر الـسابقة لمنـع الجريمـة               أعمال مؤتمرات  وإذ نستذكر ”    

والعدالة الجنائية، واستنتاجات وتوصيات الاجتماعات الإقليمية التحـضيرية للمـؤتمر الثـاني            
عشر، والوثائق التي أعدتها الأفرقة العاملة ذات الصلة التي أنشأتها لجنة منع الجريمة والعدالة              

  الجنائية،
رة احترام حقـوق الإنـسان والحريـات الأساسـية           ضرو وإذ نؤكِّد من جديد   ”    

وحمايتها في مجال منـع الجريمـة وتـسيير العدالـة وسـبل الوصـول إليهـا، بمـا فيهـا العدالـة                       
  الجنائية،

ــرُّ”     ــة في ســيادة       وإذ نق ــة الجنائي ــة والعدال ــع الجريم ــة لنظــام من ــة المحوري بالأهمي
ستدامة لأمــد طويــل وإرســاء نظــام القــانون، وبــأنَّ التنميــة الاقتــصادية والاجتماعيــة المــ

  عدالة جنائية ناجع وفعّال وكفء وإنساني يؤثّر كلّ منهما في الآخر تأثيراً إيجابياً،
  ظهور أشكال جديدة ومستجدَّة من الجريمة عبر الوطنية، وإذ نلاحظ بقلق”    
 إزاء مــا للجريمــة المنظَّمــة مــن تــأثير ســلبي علــى حقــوق قلــق بــالغ وإذ يــساورنا”    

نــسان وســيادة القــانون والأمــن والتنميــة، وكــذلك إزاء تعقُّــد الجريمــة المنظَّمــة وتنوُّعهــا  الإ
وجوانبها عبر الوطنية وما لها من صلات بأنشطة إجرامية أخرى بـل وبأنـشطة إرهابيـة في                 

  بعض الحالات،
 علـى ضـرورة تعزيـز التعـاون الـدولي والإقليمـي ودون الإقليمـي                وإذ نؤكِّد ”    

لجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم على نحو فعّال، خاصـة مـن            من أجل منع ا   
  خلال تعزيز القدرات الوطنية للدول من خلال تزويدها بمساعدة تقنية،
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 إزاء الأعمال الإجراميـة الـتي تُرتَكَـبُ في حـق المهـاجرين              وإذ يساورنا قلق بالغ أيضا      
 تعــيش في أوضــاع هــشَّة،   والعمــال المهــاجرين وأُســرهم وغيرهــم مــن الفئــات الــتي      

  ما يُرتَكَب من تلك الأعمال بدافع من التمييز وسائر أشكال التعصّب، سيما ولا
  

  :نعلن ما يلي”    
نُدرك أنّ نظام العدالة الجنائية الفعّـال والمنـصف والإنـساني هـو نظـام                 - ١”    

قـــائم علـــى الالتـــزام بتعزيـــز حمايـــة حقـــوق الإنـــسان في ســـياق إقامـــة العـــدل ومنـــع   
  .ومكافحتها الجريمة

أيضا أنَّ من مسؤولية كل دولة عضو أن تُحدِّث، عند الاقتـضاء،             نُدرك  - ٢”    
نظامهــا لمنــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة وتحــرص علــى أن يظــل يتّــسم بالفعاليــة والإنــصاف   

  .والمساءلة والإنسانية
ــأثير معــايير الأمــم المتحــدة وقواعــدها في مجــا      - ٣”     ــع نــسلِّم بقيمــة وت ل من

الجريمـــة والعدالـــة الجنائيـــة ونـــسعى جاهـــدين إلى اســـتخدام تلـــك المعـــايير والقواعـــد   
باعتبارها مبادئ توجيهية نهتدي بهـا في تـصميم وتنفيـذ سياسـاتنا وقوانيننـا وإجراءاتنـا                 

  .وبرامجنا الوطنية المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية
لجنائية، واضـعين نـصب أعيننـا الطـابع         ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة ا       - ٤”    

العالمي لمعايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، إلى أن تنظر              
. في اســـتعراض تلــــك المعـــايير والقواعــــد، وفي تحـــديثها واســــتكمالها عنـــد الــــضرورة    

لازمـة مـن أجـل      نوصي، حتى تصبح تلك المعايير والقواعد ناجعة، ببـذل الجهـود ال            كما
تشجيع تطبيقها على أوسع نطاق ممكن والتوعية بها لدى السلطات والجهـات المـسؤولة              

  .عن تطبيقها على الصعيد الوطني
نسلِّم بضرورة حرص الدول الأعضاء على كفالة المساواة الفعّالـة بـين              - ٥”    

تي يكفلـها نظـام   الجنسين فيما يتعلق بمنع الجريمة وفرص الوصول إلى العدالـة والحمايـة ال ـ          
  .العدالة الجنائية

إزاء تفـشّي العنـف ضـد المـرأة بكـل أشـكاله              عن قلقنا العميـق    نعرب  - ٦”    
ومظاهره المختلفة في شتّى أرجاء العالم، ونحثّ الدول على تعزيز جهودها الراميـة إلى              

وفي هـذا الـصدد، نحـيط       . منع العنف ضد المـرأة وملاحقـة مرتكبيـه قـضائياً ومعاقبتـهم            
ماً مع التقدير بمشروع الـصيغة المحدَّثـة للاسـتراتيجيات النموذجيـة والتـدابير العمليـة                عل

للقضاء على العنف ضـد المـرأة في مجـال منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة بـصيغته النهائيـة                  
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التي وضعها فريق الخبراء الحكومي الـدولي في اجتماعـه المنعقـد في بـانكوك، في الفتـرة                   
، ونتطلَّـــع إلى أن تنظـــر فيـــه لجنـــة منـــع الجريمـــة ٢٠٠٩مـــارس /ار آذ٢٥ إلى ٢٣مـــن 

  .والعدالة الجنائية
نُدرك أهمية اعتماد تشريعات وسياسات مناسـبة تمنـع الإيـذاء وإعـادة              - ٧”    

  .الإيذاء وتكفل للضحايا الحماية والمساعدة
 نرى أنَّ بوسع التعاون الدولي والمساعدة التقنيـة القيـام بـدور هـام في                - ٨”    

إحراز نتائج مستمرة في الأمد الطويل في مجال منع الجريمة وملاحقـة مرتكبيهـا قـضائياً           
ومعاقبتهم، خاصة من خلال بناء نظمنا الخاصـة بالعدالـة الجنائيـة وتحـديثها وتقويتـها،                

لذا، ينبغي تـصميم بـرامج مـساعدة تقنيـة محـدّدة تكفـل تحقيـق                . وتعزيز سيادة القانون  
علق بكل مكوّنات نظـام العدالـة الجنائيـة علـى نحـو متكامـل ومـن          تلك الغايات فيما يت   

منظور بعيد الأمد، بما يُكسب الدولَ الملتمِسة لهذه المـساعدة القـدرةَ علـى منـع وقمـع          
وفي هذا الـصدد،    . شتّى صنوف الجرائم التي تؤثّر في مجتمعاتها، بما فيها الجرائم المنظَّمة          

نيـة اللـتين تراكمتـا لـدى مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                تُعدّ التجربة العمليـة والخـبرة الف      
  .بالمخدرات والجريمة على مرّ السنين رصيداً قيِّماً

نوصــي بــشدَّة بتخــصيص مــوارد بــشرية وماليــة كافيــة لوضــع وتنفيــذ     - ٩”    
سياســات وبــرامج وأنــشطة تدريبيــة فعّالــة تتنــاول منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة ومنــع     

 في هذا الصدد على الحاجة الشديدة إلى تزويد مكتب الأمـم المتحـدة              ونؤكِّد. الإرهاب
ونهيـب  . المعني بالمخدرات والجريمة بقدر مـن المـوارد يتناسـب وحجـم المهـام المنوطـة بـه                 

بالدول الأعـضاء وسـائر الجهـات المانحـة الدوليـة أن تـدعم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                   
 الإقليمية والقُطرية ومعاهد شبكة برنامج الأمـم  بالمخدرات والجريمة، بما في ذلك مكاتبه 

ــات       ــسِّق مــع تلــك الهيئ ــة، وأن تن ــدول الطالب ــة وال ــة الجنائي ــع الجريمــة والعدال المتحــدة لمن
  .يخصّ توفير المساعدة التقنية من أجل تعزيز قدراتها على منع الجريمة فيما

دة المعــني نــسلِّم بالــدور الرائــد الــذي يؤدّيــه مكتــب الأمــم المتح ــ        - ١٠”    
بالمخدرات والجريمة في توفير المساعدة التقنية اللازمة لتيـسير التـصديق علـى الـصكوك               

  .الدولية المتصلة بمنع الإرهاب وقمعه وتسهيل تنفيذ تلك الصكوك
نـدعو لجنــة منــع الجريمـة والعدالــة الجنائيــة إلى النظـر في تعزيــز قــدرة      - ١١”    

ت والجريمة على جمع وتحليل ونـشر بيانـات دقيقـة    مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرا 
وموثوقة وقابلة للمقارنة بشأن اتجاهات الجريمـة والإيـذاء وأنماطهمـا في العـالم؛ ونهيـب                
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بالدول الأعضاء أن تدعم عمليات جمع وتحليل المعلومات وأن تنظر في تعـيين جهـات               
  .وصل وأن تقدّم معلومات عندما تطلب منها اللجنة ذلك

نرحِّــب بقــرار لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة إجــراء مناقــشة           - ١٢”    
مواضيعية حول الحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية وبالتوصيات الـصادرة عـن فريـق              
الخبراء الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني بالحماية من الاتجـار بالممتلكـات الثقافيـة              

، ٢٠٠٩نــوفمبر / تــشرين الثــاني٢٦ إلى ٢٤في الفتــرة مــن في اجتماعــه المعقــود في فيينــا 
وندعو اللجنة إلى إجراء متابعة ملائمة تشمل فيما تشمل استكـشاف مـدى الحاجـة إلى          

وعـلاوة علـى    . وضع مبادئ توجيهية لمنع الجريمة فيما يخصّ الاتجار بالممتلكـات الثقافيـة           
أجـل منـع هـذه الجريمـة بكـل        ذلك، نحثّ الدولَ التي لم تـضع بعـد تـشريعات فعّالـة مـن                

أشـــكالها وملاحقـــة مرتكبيهـــا قـــضائياً ومعاقبتـــهم ومـــن أجـــل تعزيـــز التعـــاون الـــدولي 
والمساعدة التقنية في هذا المجال، بما في ذلك استرداد تلـك الممتلكـات الثقافيـة وإعادتهـا،                 
على سَنَّ هذه التشريعات، واضعة نـصب أعينـها، حـسب الاقتـضاء، الـصكوك الدوليـة                 

ــة     الق ــة المنظَّمـ ــة الجريمـ ــدة لمكافحـ ــم المتحـ ــة الأمـ ــها اتفاقيـ ــن بينـ ــصلة، ومـ ــة ذات الـ ائمـ
  .الوطنية عبر

نُدرك تنامي الخطـر الـذي ينطـوي عليـه تلاقـي الجريمـة المنظَّمـة عـبر                    - ١٣”    
. الوطنية والشبكات غير المشروعة، علمـا بـأن الكـثير منـها جديـد أو آخـذ في التطـوّر                   

ن تتعــاون، بــسبل منــها التــشارك في المعلومــات، ســعياً إلى   ونهيــب بالــدول الأعــضاء أ 
  .مجابهة تلك التهديدات الإجرامية عبر الوطنية الآخذة في التطوّر

نــسلِّم بالتحــدّي الناشــئ عــن الأشــكال المــستجدة مــن الجريمــة الــتي    - ١٤”    
 وسياسـاتها   ونشجِّع الدول الأعضاء على تدعيم تشريعاتها     . تؤثّر تأثيراً كبيراً على البيئة    

ونـدعو الـدول    . وممارساتها الوطنية المتعلقة بمنع الجريمة والعدالـة الجنائيـة في هـذا المجـال             
الأعضاء إلى تعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية والتشارك في الممارسـات الفـضلى             

ع ونـدعو لجنـة منـع الجريمـة والعدالـة الجنائيـة إلى أن تقـوم، بالتنـسيق م ـ                  . في هذا المجـال   
هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بدراسة طبيعة هذا التحدّي وسبل التصدّي له علـى             

  .نحو فعّال
ــال         - ١٥”     ــه جــرائم الاحتي ــذي تمثّل ــا إزاء التحــدّي ال ــالغ قلقن ــرب عــن ب نع

الاقتـــصادي والجـــرائم المتعلقـــة بالهويـــة وصـــلاتها بغيرهـــا مـــن الأنـــشطة الإجراميـــة،        
لــذا، نــدعو الــدول الأعــضاء إلى اتخــاذ مــا  . عــض الحــالاتوالأنــشطة الإرهابيــة في ب بــل

يناســب مــن تــدابير قانونيــة لمنــع جــرائم الاحتيــال الاقتــصادي والجــرائم المتعلقــة بالهويــة   
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وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، وإلى مواصلة دعم العمـل الـذي يقـوم بـه مكتـب                 
وعــلاوة علــى ذلــك، نــشجِّع . الالأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة في هــذا المجــ

الدول الأعضاء على توثيق التعاون الدولي في هذا المجال، بوسائل منها تبادل المعلومـات              
  .والممارسات الفضلى ذات الصلة بالإضافة إلى توفير المساعدة التقنية والقانونية

نُـــدرك أنّ التعـــاون الـــدولي في المـــسائل الجنائيـــة وفقـــاً للالتزامـــات    - ١٦”    
الدولية والقوانين الوطنية هو حجر الزاوية في الجهود التي تبذلها الـدول مـن أجـل منـع                  
الجريمــة، ولا ســيما في أشــكالها عــبر الوطنيــة، وملاحقــة مرتكبيهــا قــضائياً ومعاقبتــهم،  

  .ونشجّع على مواصلة هذه الأنشطة وتعزيزها على جميع المستويات
 علــى اتفاقيــة الأمــم المتحـــدة    نهيــب بالــدول الــتي لم تــصدِّق بعـــد      - ١٧”    

لمكافحــة الفــساد أو تنــضمّ إليهــا أن تنظــر في القيــام بــذلك، ونرحِّــب بإنــشاء آليــة          
استعراض تنفيذ هذه الاتفاقية، ونتطلَّع إلى تنفيذها الفعّال، ونقـدّر العمـل الـذي تقـوم                
ــديم        ــودات وتقــ ــترداد الموجــ ــة باســ ــة المعنيــ ــة الدوليــ ــة الحكوميــ ــة العاملــ ــه الأفرقــ بــ

  .التقنية ساعدةالم
نهيب أيضا بالدول التي لم تـصدِّق بعـد علـى اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                   - ١٨”    

لمكافحة الجريمة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة والبروتوكـولات الملحقـة بهـا، أو تنـضمّ إليهـا أن                    
تنظر في القيام بذلك، ونحيط علماً مع التقدير بالقرار الذي اتخذته الجمعيـة العامـة، في                

، بعقد اجتماعـات رفيعـة      ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ١٨ المؤرّخ   ٦٤/١٧٩ها  قرار
ــام      ــدات في ع ــبة خاصــة للمعاه ــيم مناس ــستوى وتنظ ــضاً   . ٢٠١٠الم ــاً أي ونحــيط علم

بالمبادرات الجاريـة الراميـة إلى استكـشاف خيـارات تتعلـق بوضـع آليـة ملائمـة وفعّالـة                    
لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة      تساعد مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمـم المتحـدة       

  .على استعراض تنفيذ الاتفاقية
نهيب بالدول الأعـضاء الـتي لم تـصدِّق بعـد علـى الـصكوك الدوليـة           - ١٩”    

ونهيـب  . لمكافحة الإرهاب، بما فيه تمويله، أو لم تنـضمّ إليهـا أن تنظـر في القيـام بـذلك        
لــصكوك وقــرارات الأمــم المتحــدة  أيــضاً بجميــع الــدول الأطــراف أن تــستخدم تلــك ا  

الصلة من أجل تعزيز التعـاون الـدولي في مجـال مكافحـة الإرهـاب بكـل أشـكاله                    ذات
  .ومظاهره ومكافحة تمويله، على نحو يشمل سماته الآخذة في التطوُّر

نهيـــب بالـــدول الأعـــضاء أن تنـــشئ أو توطِّـــد، حـــسب الاقتـــضاء     - ٢٠”    
ة، سـلطات مركزيـة مـزوَّدة بـصلاحيات كاملـة ومجهَّـزة             يتَّسق مع التزاماتها الدولي ـ    وبما
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ومـن هـذا المنظـور،      . تجهيزاً كاملاً لمعالجـة طلبـات التعـاون الـدولي في المـسائل الجنائيـة              
  .يمكن دعم شبكات التعاون القانوني الإقليمية

إذ ندرك احتمال وجود ثغرات تشوب التعـاون الـدولي في المـسائل               - ٢١”    
نة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى أن تنظر في استعراض هذه المـسألة             الجنائية، ندعو لج  

وأن تستكشف مدى الحاجة إلى التمـاس وسـائل متنوّعـة تكفـل سـدّ مـا يُكـشف مـن                     
  .ثغرات

نشدّد على الحاجة إلى اعتماد تدابير فعّالة لتنفيـذ أحكـام منـع جريمـة                 - ٢٢”    
عاقبتـهم، الـواردة في اتفاقيـة الأمـم المتحـدة      غسل الأموال وملاحقة مرتكبيهـا قـضائياً وم    

ونـشجّع  . لمكافحة الجريمة المنظَّمة عـبر الوطنيـة واتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الفـساد                
الــدول الأعــضاء علــى وضــع اســتراتيجيات لمكافحــة غــسل الأمــوال تــستند إلى أحكــام   

  .هاتين الاتفاقيتين
 وضـــع اســــتراتيجيات  نـــشجّع الـــدول الأعــــضاء علـــى النظــــر في     - ٢٣”    

سياســات ترمــي إلى مكافحــة تــدفّقات رأس المــال غــير المــشروعة والحــدّ مــن الآثــار  أو
  .الضارّة المترتّبة على امتناع ولايات قضائية وأقاليم عن التعاون في الشؤون الضريبية

نُدرك ضرورة حرمان المجـرمين والمنظمـات الإجراميـة مـن عائـدات               - ٢٤”    
ميع الدول الأعـضاء أن تعتمـد، ضـمن نظمهـا القانونيـة الوطنيـة،               ونهيب بج . جرائمهم

آليــات فعّالــة لحجــز عائــدات الجريمــة والــتحفّظ عليهــا ومــصادرتها وأن تعــزّز التعــاون   
ونهيب أيـضاً بالـدول أن      . الدولي بما يكفل استرداد الموجودات على نحو فعّال وعاجل        

سائل منـها التـصرّف فيهـا، حيثمـا         تحافظ على قيمة الموجودات المحجوزة والمصادرة بو      
  .يكون ذلك مناسباً وممكناً، متى كانت قيمتها مهدَّدة بالنقصان

إذ نــضع نــصبَ أعيننــا الحاجــة إلى تــدعيم نظــم العدالــة الجنائيــة في     - ٢٥”    
البلدان النامية والبلدان الـتي تمـر اقتـصاداتها بمرحلـة انتقاليـة، نحـثّ الـدول الأطـراف في                

 المتحــدة لمكافحــة الجريمــة المنظَّمــة عــبر الوطنيــة واتفاقيــة الأمــم المتحــدة    اتفاقيــة الأمــم
لمكافحة الفساد علـى أن تنفّـذ أحكـام المـساعدة التقنيـة الـواردة في كـل منـهما تنفيـذاً                      
تاماً، بما يشمل إيلاء عنايـة خاصـة لمـسألة مـساهمتها، وفقـاً لقانونهـا الـوطني ولأحكـام                    

ــسبة مئ   ــاقيتين، بن ــاتين الاتف ــن       ه ــصادرة بموجــب كــل م ــدات الجــرائم الم ــن عائ ــة م وي
الاتفــاقيتين بحيــث تُخــصَّص تلــك النــسبة لتمويــل المــساعدة التقنيــة مــن خــلال مكتــب  

  .الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
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نحــن مقتنعــون بأهميــة منــع جــرائم الــشباب ودعــم إعــادة تأهيــل           - ٢٦”    
تمع، وكذلك بأهمية حمايـة الأطفـال الـضحايا    الجانحين الشباب وإعادة إدماجهم في المج     

ــادة إيــذائهم، وتلبيــة احتياجــات أبنــاء          ــشهود وأهميــة الجهــود الراميــة إلى منــع إع وال
ونــشدِّد علــى أن تراعــي تــدابيرُ التــصدّي هــذه الحقــوقَ الإنــسانيةَ والمــصالحَ   . الــسجناء

 الطفـــل العليـــا للأطفـــال والـــشباب، علـــى النحـــو الـــذي تـــدعو إليـــه اتفاقيـــة حقـــوق 
 عنــد الانطبــاق، وســائر معــايير الأمــم المتحــدة وقواعــدها وبروتوكولاهــا الاختياريــان،
  .ذات الصلة بقضاء الأحداث

نؤيّــد المبــدأ القائــل بوجــوب عــدم تجريــد الأطفــال مــن حريتــهم           - ٢٧”    
ونوصـي بالتوسّـع، حـسب الاقتـضاء، في         . كملاذ أخير ولأقصر فترة زمنية ملائمة      إلاّ

ل الـسجن وتـدابير العدالـة التـصالحية وغيرهـا مـن التـدابير ذات الـصلة الـتي                    تطبيق بدائ 
  .تشجّع على معالجة حالات الشباب الجانحين خارج إطار نظام العدالة الجنائية

ــشريعات       - ٢٨”     ــضاء، تـ ــسب الاقتـ ــزِّز، حـ ــضع وتعـ ــدول أن تـ نهيـــب بالـ
 تـستهدف الأطفـال     وسياسات وممارسات تكفل المعاقبةَ على كل أشكال الجرائم الـتي         

  .والشباب، وكذلك حمايةَ الأطفال الضحايا والشهود
ــدّد       - ٢٩”     ــدريب مُـــصمَّم وفـــق نهـــج متعـ ــوفير تـ ــدول علـــى تـ نـــشجِّع الـ

  .التخصّصات ليلائم المشاركين في إدارة شؤون قضاء الأحداث
ندعو لجنة منع الجريمة والعدالـة الجنائيـة إلى النظـر في دعـوة مكتـب                  - ٣٠”    

 المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى تصميم برامج مساعدة تقنيـة محـدَّدة يـزوِّد             الأمم
  .بها الدول بغية تحقيق تلك الغايات

نهيب بالمجتمع المدني، بما في ذلك وسائل الإعلام، أن يـدعم الجهـود        - ٣١”    
فـاقم  الرامية إلى حماية الأطفال والـشباب مـن الاطّـلاع علـى مـضامين قـد تـؤدّي إلى ت                   

العنــف والجريمــة، وخاصــةً المــضامين الــتي تُــصَوِّر وتُمَجِّــد أعمــال العنــف ضــد النــساء    
  .والأطفال

ــذ         - ٣٢”     ــن أجــل التنفي ــة م ــود حثيث ــذل جه ــون بالحاجــة إلى ب نحــن مقتنع
الكامــل لمبــادئ الأمــم المتحــدة التوجيهيــة بــشأن منــع الجريمــة والأركــان المتعلقــة بمنــع    

  .القائمة وغيرها من المعايير والقواعد الدولية ذات الصلةالجريمة في الاتفاقيات 
نُــدرك أن مــسؤولية وضــع سياســات لمنــع الجريمــة واعتمــاد تلــك          - ٣٣”    

ونعتقـد أن تلـك الجهـود ينبغـي      . السياسات ورصدها وتقييمها تقع على عـاتق الـدول        
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أن تـــستند إلى نهـــج تـــشاركي وتعـــاوني ومتكامـــل يـــشمل جميـــع أصـــحاب المـــصلحة 
  .عنيين، بمن فيهم أصحاب المصلحة في المجتمع المدنيالم
نُدرك أهمية تقوية الشراكات بـين القطـاعين العـام والخـاص في منـع                 - ٣٤”    

وإننا مقتنعون بأنّ بوسـع الحكومـات ودوائـر         . ومجابهة الجريمة بكل أشكالها ومظاهرها    
 علـى نحـو فعّـال       الأعمال أن تتولّى، من خـلال تبـادل المعلومـات والمعـارف والخـبرات             

ومن خلال اتخاذ إجراءات مشتركة ومنسّقة، وضـع وتحـسين وتنفيـذ تـدابير ترمـي إلى           
ــا في ذلــك مجابهــة التحــدّيات       ــهم، بم ــضائياً ومعاقبت ــا ق ــة مرتكبيه ــة وملاحق ــع الجريم من

  .المستجدّة والمتغيّرة
نشدّد على أن مـن الـضروري أن تكـون لـدى جميـع الـدول خُطـط            - ٣٥”    

 ومحلية لمنع الجريمـة تراعـي أمـورا مـن بينـها العوامـل الـتي تزيـد مـن تعـرّض           عمل وطنية 
أو الانحـراف، وذلـك علـى نحـو شـامل           /فئات سـكانية وأمـاكن معيّنـة لخطـر الإيـذاء و           

ــة     ومتكامـــل وتـــشاركي، وعلـــى ضـــرورة أن تـــستند هـــذه الخطـــطُ إلى أفـــضل الأدلـ
الجريمــة جــزءا أساســيا مــن  ونؤكّــد ضــرورة اعتبــار منــع  . والممارســات الجيــدة المتاحــة

  .الاستراتيجيات الرامية إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول
ثُّ الـــــدول الأعـــــضاء علـــــى النظـــــر في اعتمـــــاد تـــــشريعات  نحـــــ  - ٣٦”    

واســتراتيجيات وسياســات لمنــع الاتجــار بالأشــخاص وملاحقــة الجنــاة قــضائيا وحمايــة   
ــا يتفــق مــع    ــة الاتجــار بالأشــخاص،    ضــحايا الاتجــار بم ــع وقمــع ومعاقب بروتوكــول من

وبخاصة النساء والأطفال، المكمّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة عـبر               
ونهيــب بالــدول الأعــضاء أن تتبــع، حــسب الاقتــضاء، وبالتعــاون مــع المجتمــع . الوطنيــة

حايا مــع الاحتــرام التــام المــدني والمنظمــات غــير الحكوميــة، نهجــاً متمحــورًا حــول الــض
لحقـــوق الإنـــسان المكفولـــة لـــضحايا الاتجـــار وتحـــسين الاســـتفادة مـــن الأدوات الـــتي  

  .استحدثها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة
نحثُّ الدول الأعضاء على النظر في اعتماد وتنفيذ تدابير فعّالـة لمنـع                - ٣٧”    

ــضالعين  ــة الـ ــاجرين وملاحقـ ــوق   تهريـــب المهـ ــهم ولـــضمان حقـ ــضائيا ومعاقبتـ ــه قـ  فيـ
المهاجرين المهرَّبين بما يتفق مع بروتوكول مكافحـة تهريـب المهـاجرين عـن طريـق الـبر                  

. والبحر والجو، المكمِّـل لاتفاقيـة الأمـم المتحـدة لمكافحـة الجريمـة المنظَّمـة عـبر الوطنيـة                   
ت توعيـة بالتعـاون   وفي هذا السياق، نوصي الدول الأعـضاء بـأمور منـها القيـام بحمـلا         

  .مع المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية
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نؤكِّــد عزمنــا علــى القــضاء علــى العنــف ضــد المهــاجرين والعمــال      - ٣٨”    
المهــاجرين وأُســرهم، ونهيــب بالــدول الأعــضاء أن تعتمــد تــدابير لمنــع حــالات العنــف  

معاملــة إنــسانية ومعالجتــها بــسبل فعّالــة، وأن تــضمن معاملــة الــدول لأولئــك الأفــراد   
وندعو الدول الأعـضاء أيـضاً إلى اتخـاذ خطـوات       . وباحترام بغض النظر عن وضعيتهم    

فورية لكي تُدرَج في الاستراتيجيات والقواعد الدولية لمنع الجريمـة تـدابير لمنـع الجـرائم                
الــتي تنطــوي علــى أعمــال عنــف ضــد المهــاجرين وكــذلك الجــرائم المتــصلة بالعنــصرية  

ب ومــا يتــصل بهــا مــن أشــكال التعــصّب وملاحقــة مرتكبيهــا قــضائيا وكراهيــة الأجانــ
وندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى مواصلة النظر في هـذه المـسألة              . ومعاقبتهم

  .على نحو شامل
ــادة       - ٣٩”     ــصالات وزي ــات والات ــات المعلوم ــوُّر تكنولوجي نلاحــظ أن تط

  .لمجرمين وييسِّران نمو الجريمةاستخدام الإنترنت يهيِّئان فرصا جديدة ل
ندرك ضعف الأطفال، ونهيب بالقطـاع الخـاص أن يـشجِّع ويـدعم               - ٤٠”    

  .الجهود الرامية إلى منع الإيذاء والاستغلال الجنسيين للأطفال عن طريق الإنترنت
نوصي بأن يقـوم مكتـب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات والجريمـة،                  - ٤١”    

ل الأعـضاء والمنظمـات الدوليـة ذات الـصلة والقطـاع الخـاص، بتقـديم                بالتعاون مع الدو  
المساعدة التقنية والتدريب إلى الدول الـتي تطلبـها مـن أجـل تحـسين التـشريعات الوطنيـة              
وبناء قدرات السلطات الوطنية، بغية التصدّي للجريمة السيبرانية، بما في ذلـك منـع هـذه        

حقيـق فيهـا وملاحقـة مرتكبيهـا قـضائياً وبغيـة            الجريمة بكل أشكالها والكشف عنـها والت      
  .تحسين أمن الشبكات الحاسوبية

نــدعو لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة إلى النظــر في دعــوة فريــق   - ٤٢”    
خــبراء حكــومي دولي مفتــوح العــضوية إلى الانعقــاد مــن أجــل إجــراء دراســة شــاملة    

ــتي تتخــذ    ــدابير ال ــسيبرانية والت ــة ال ــشكلة الجريم ــدولي   لم ــدول الأعــضاء والمجتمــع ال ها ال
والقطاع الخاص للتصدي لتلك الجريمـة، بمـا يـشمل تبـادل المعلومـات عـن التـشريعات                  
الوطنية والممارسات الفضلى والمساعدة التقنية والتعاون الدولي، بغية دراسـة خيـارات            

 والـدولي   لتعزيز التـدابير القانونيـة أو التـدابير الأخـرى القائمـة علـى الـصعيدين الـوطني                 
  .للتصدّي للجريمة السيبرانية واقتراح تدابير أخرى في هذا الشأن

نــسعى جاهــدين إلى اتخــاذ تــدابير لتوســيع نطــاق التثقيــف والتوعيــة    - ٤٣”    
بمعــايير الأمــم المتحــدة وقواعــدها في مجــال منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة بغيــة ضــمان    

ونُـدرك في هـذا الـشأن دورَ المجتمـع المـدني            . نوجود ثقافة قِوامُها احترام سيادة القـانو      



A/65/3/Rev.1
 

11-29844 78 
 

ونـدعو مكتـب    . ووسائل الإعـلام في التعـاون مـع الـدول علـى النـهوض بهـذه الجهـود                 
الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة إلى مواصــلة القيــام بــدور رئيــسي في وضــع 

عـاون الوثيـق مـع      وتنفيذ التدابير الرامية إلى نشر هذه الثقافة وتطويرها في إطـار مـن الت             
  .سائر كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة

نتعهَّد بتعزيز سبل التـدريب المناسـب للمـوظفين المكلَّفـين بالمحافظـة               - ٤٤”    
علـــى ســـيادة القـــانون، ومـــن بينـــهم موظفـــو الإصـــلاحيات وموظفـــو إنفـــاذ القـــانون 

خدام تلــك والقــضاء، وكــذلك أعــضاء النيابــة العامــة والمحــامون، وذلــك في مجــال اســت  
  .المعايير والقواعد وتطبيقها

يــساورنا قلــق إزاء الجريمــة الحــضرية وتأثيرهــا علــى فئــات ســكانية      - ٤٥”    
ومن ثمّ، نوصـي بتعزيـز التنـسيق بـين الـسياسات الأمنيـة والاجتماعيـة                . وأماكن بعينها 

  .بغية معالجة بعض الأسباب الجذرية للعنف الحضري
 محـــدَّدة شـــديدة التعـــرُّض لأجـــواء الجريمـــة نُـــدرك أنَّ هنـــاك فئـــات  - ٤٦”    

الحضرية؛ ولذلك، نوصي باعتماد وتنفيذ برامج مدنية مـشتركة بـين الثقافـات، كلّمـا               
كان ذلك مناسباً، تهدف إلى مكافحـة العنـصرية وكراهيـة الأجانـب والحـدّ مـن عزلـة                   

  .الأقليات والمهاجرين ممّا ييسّر تلاحم المجتمع
ــامي    - ٤٧”     ــسلّم بتن ــة والاتجــار     نُ ــة المنظَّمــة عــبر الوطني ــين الجريم ــصلات ب ال

ونـشدِّد في هـذا الـشأن علـى أن جميـع            . بالمخدرات في سياق مشكلة المخـدرات العالميـة       
الدول في حاجـة ماسَّـة إلى توثيـق التعـاون الثنـائي والإقليمـي والـدولي للتـصدّي بفعاليـة                    

  .للتحديات التي تطرحها هذه الصلات
ن نظام السجون هـو مـن المكوّنـات الرئيـسية لنظـام العدالـة               نُدرك أ   - ٤٨”    

ونسعى جاهـدين إلى اتخـاذ معـايير الأمـم المتحـدة وقواعـدها لمعاملـة الـسجناء                . الجنائية
  .مصدراً نسترشد به في وضع أو تحديث مدوناتنا الوطنية لإدارة السجون

في دعــوة فريــق نــدعو لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة الجنائيــة إلى النظــر   - ٤٩”    
خــبراء دولي حكــومي مفتــوح العــضوية إلى الانعقــاد مــن أجــل تبــادل المعلومــات عــن   
الممارســات الفــضلى وكــذلك التــشريعات الوطنيــة والقــانون الــدولي القــائم، وبــشأن    
تنقيح قواعد الأمم المتحدة النموذجية الـدنيا لمعاملـة الـسجناء بحيـث تجـسّد التطـوّرات                 

علوم الإصلاحية والممارسات الفضلى، بغيـة تقـديم توصـيات إلى           المستجدّة حديثاً في ال   
  .اللجنة عن الخطوات التي يمكن اتخاذها لاحقاً
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نرحِّــب بمــشروع قواعــد الأمــم المتحــدة لمعاملــة النــساء الــسجينات     - ٥٠”    
وإذ نحيط علما بنتائج وتوصيات اجتماع فريـق        . والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات   

 بوضـع قواعـد تكميليـة خاصـة بمعاملـة النـساء الموقوفـات والمعـتقلات في                  الخبراء المعـني  
المرافــق الاحتجازيــة وغــير الاحتجازيــة، نوصــي بــأن تنظــر لجنــة منــع الجريمــة والعدالــة   

  .الجنائية فيها على سبيل الأولوية، بغية اتخاذ الإجراء المناسب بشأنها
ــدائل الــسجن الــتي     -  ٥١”     ــدعيم ب  يمكــن أن تتــضمَّن نــشدِّد علــى ضــرورة ت

الخدمــة المجتمعيــة والعدالــة التــصالحية والرصــد الإلكتــروني، ونؤيِّــد بــرامج إعــادة التأهيــل 
والإدمــاج، بمــا فيهــا الــبرامج الراميــة إلى إصــلاح الــسلوك الإجرامــي، والــبرامج التربويــة  

  .والمهنية الموجَّهة إلى السجناء
ليـل اللجـوء إلى الاحتجـاز     نوصي بـأن تـسعى الـدول الأعـضاء إلى تق            - ٥٢”    

الــسابق للمحاكمــة، عنــدما يكــون ذلــك مناســباً، وأن تعــزِّز ســبل الوصــول إلى آليــات   
  .العدالة والدفاع القانوني

ندعم المتابعة الفعّالـة والناجعـة لنتـائج مـؤتمرات الأمـم المتحـدة لمنـع                  - ٥٣”    
 أعمـال لجنـة منـع الجريمـة     ونرحِّب بإدراج بند دائم في جدول. الجريمة والعدالة الجنائية 

والعدالــة الجنائيــة في دوراتهــا الــسنوية بــشأن هــذه المــسألة وبــشأن الأعمــال التحــضيرية 
  .لمؤتمرات منع الجريمة والعدالة الجنائية المقبلة

ــضافة مــؤتمر الأمــم        - ٥٤”     نرحِّــب مــع التقــدير بعــرض حكومــة قطــر است
  .٢٠١٥نائية في عام المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الج

نعرب عن عميق شكرنا للبرازيل، شـعباً وحكومـة، علـى مـا أبدتـه                 - ٥٥”    
  .“من حفاوة وكرم ضيافة وما وفَّرته من مرافق ممتازة للمؤتمر الثاني عشر

  
  )من جدول الأعمال) د (١٤البند (المخدرات     
يمة والتغييرات الـتي يلـزم      إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجر            

  إدخالها على الإطار الاستراتيجي
 الجمعية العامة باعتمـاد  ٢٠١٠/٢١قراره أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في      - ٩

  :مشروع القرار التالي
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  ،إن الجمعية العامة”    
،  جـيم ٤٦/١٨٥ عشر من قرارهـا  الجزء السادس من ٢ الفقرة إذ تستذكر ”    

 بمهـام   المخدرات، التي عهدت فيها إلى لجنة       ١٩٩١ديسمبر  /كانون الأول  ٢٠المؤرخ  
  معينة، إدارية ومالية

ــضاً ”     ــستذكر أيــ ــرار وإذ تــ ــة قــ ــدرات لجنــ ــؤرخ ٥٢/١٤ المخــ ــانون ٢ المــ  كــ
  ،٢٠٠٩ديسمبر /الأول

 تقريـر اللجنــة الاستـشارية لــشؤون الإدارة والميزانيـة بــشأن الميزانيــة    وإذ تـستذكر كــذلك ”  
  ،٢٠١١-٢٠١٠كتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين المدمجة لم

 تقريـــر المـــدير التنفيـــذي لمكتـــب الأمـــم المتحـــدة المعـــني وإذ تـــضع في اعتبارهـــا”    
بالمخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي وآثارهـا علـى              

البرامج الفرعية لبرنامج العمـل، وعـن إنـشاء وحـدة تقيـيم         المكتب وعلى توزيع الموارد على      
  مستقلة وإمكانية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب،

ــستذكر”     ــا  وإذ ت ــؤرخ ٦٤/٢٤٣قراره ــسمبر / كــانون الأول٢٤ الم  ،٢٠٠٩دي
، الـذي  ‘٢٠١١-٢٠١٠المسائل المتصلة بالميزانية البرنامجية المقترحـة لفتـرة الـسنتين         ’المعنون  

 منـه عـن قلقهـا إزاء الحالـة الماليـة العامـة لمكتـب الأمـم المتحـدة المعـني                     ٨٥أعربت في الفقرة    
بالمخدرات والجريمة وطلبت إلى الأمين العام تقديم مقترحات في الميزانيـة البرنامجيـة المقترحـة               

  لكفالــة أن يكــون لــدى المكتــب مــوارد كافيــة للاضــطلاع٢٠١٣-٢٠١٢لفتــرة الــسنتين 
  بولايته،

بتقرير المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعـني بالمخـدرات    تحيط علماً   - ١”    
والجريمة عن التغـييرات الـتي يلـزم إدخالهـا علـى الإطـار الاسـتراتيجي وآثارهـا علـى المكتـب                 
وعلى توزيع الموارد على البرامج الفرعية لبرنامج العمل، وعـن إنـشاء وحـدة تقيـيم مـستقلة                

انية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب، وترحِّب بالتـدابير المتخـذة            وإمك
  لاستحداث نهج برنامجي مواضيعي وإقليمي لاتباعه في تنفيذ برنامج عمل المكتب؛

الزيــادة المتوقــع تحقيقهــا في الكفــاءة نتيجــة عمليــة إعــادة التنظــيم   تلاحــظ  - ٢”    
صوص، للتوصـيات الـتي قـدَّمها مكتـب خـدمات الرقابـة       المقترحة والتي تستجيب، على الخ ـ 

الداخلية التابع للأمانة العامـة، وتتطلـع إلى رؤيـة هـذه الزيـادة في الكفـاءة مجـسّدةً في ميزانيـة          
  ؛٢٠١٣-٢٠١٢مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 
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خـال أي تغـيير علـى إطـار      إعـادة التنظـيم لـن تـستلزم إد         أنّ تلاحظ أيـضاً    - ٣”    
 الإطار الاستراتيجي المقتـرح للفتـرة       وأنّ ٢٠١١-٢٠١٠الأمم المتحدة الاستراتيجي للفترة     

   سيأخذ بالنهج البرنامجي المواضيعي والإقليمي؛٢٠١٣-٢٠١٢
ــسهم في    تلاحــظ كــذلك   - ٤”     ــادة التنظــيم المقترحــة يجــب أن ت ــة إع  أن عملي

ية التي ينفّذها مكتب الأمـم المتحـدة المعـني بالمخـدرات            تحسين برامج وأنشطة المساعدة التقن    
  والجريمة؛

 عملية إعـادة التنظـيم المقترحـة لـن تنـتقص مـن الوضـع الحـالي                  أنّ تلاحظ  - ٥”    
  جها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛لأي نشاط من الأنشطة التي يروّ

ــة   أنّتـــستذكر  - ٦”     ــة والعدالـ ــة منـــع الجريمـ ــا   لجنـ ــة قـــررت، في قرارهـ الجنائيـ
، أن تتضمن الميزانية المدمجة لمكتب الأمم ٢٠٠٩ديسمبر / كانون الأول٢، المؤرخ ٥٢/١٤

 اعتمـادات كافيـة لإنـشاء    ٢٠١١-٢٠١٠المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة الـسنتين   
تنفيـذ ذلـك    وحدة تقييم مستدامة وفعالة ومستقلة في عملياتهـا، وتحـث الأمانـة العامـة علـى                 
  القرار بسرعة والبدء في إعادة إنشاء وحدة التقييم المستقلة دون مزيد من التأخير؛

 إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة تطلب  - ٧”    
  أن يكفل استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي تماشياً مع أهمية المهام التي تضطلع بها؛

في والبحوث   إعادة إنشاء وظيفة رئيس فرع تحليل السياسات         أنّ حظتلا  - ٨”    
، لا ينبغي النظـر فيهـا إلا بعـد          ١-مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، برتبة مد       

ــيط           ــدة التخط ــستقلة ووح ــيم الم ــدة التقي ــن أجــل وح ــل م ــن التموي ــي م ــا يكف ــوفّر م أن يت
  الاستراتيجي؛

، بعملية إعـادة تنظـيم شـعبة شـؤون          الآنف الذكر سياق   في ال  ،تحيط علماً   - ٩”    
المعاهــدات وشــعبة العمليــات التــابعتين لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات والجريمــة،   

   للمكتب؛المتواصلوتشجّع ذلك باعتباره خطوة هامة في عملية التحسين 

حـة المخـدرات     على أهمية تقديم المـساعدة القانونيـة في مجـال مكاف           تشدِّد  - ١٠”    
ومنع الجريمة وعلى ضرورة ربط تلك المساعدة بأعمال فرع البرامج المتكاملة والرقابة التابع             

  ؛ الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمةلمكتب
ــق  - ١١”     ــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات     تلاحــظ بقل ــالي لمكتــب الأم  الوضــع الم

  والجريمة؛
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تب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على  المدير التنفيذي لمكتحث - ١٢”    
-٢٠١٢كفالة أن يقـدم المكتـب إلى الأمـين العـام ميزانيـة برنامجيـة مقترحـة لفتـرة الـسنتين                      

  ناسب احتياجات المكتب المالية؛المشكل ال بتبيّن ٢٠١٣
ة  إلى الأمين العام أن يـولي الاهتمـام الواجـب، في الميزانيـة البرنامجي ـ              تطلب - ١٣”    

ــسنتين   ــرة الـ ــة لفتـ ــني   ٢٠١٣-٢٠١٢المقترحـ ــدة المعـ ــم المتحـ ــات مكتـــب الأمـ ، لاحتياجـ
 إليــه، آخــذا في الاعتبــار المــسنَدةبالمخــدرات والجريمــة مــن المــوارد لكــي ينــهض بالولايــات  

الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب اسـتراتيجية متكاملـة ومتوازنـة              
لعالمية، مع التركيز بوجه خاص على المجـالات الـتي يوجـد فيهـا              لمواجهة مشكلة المخدرات ا   

  نقص في الموارد؛
 إلى المــدير التنفيــذي لمكتــب الأمــم المتحــدة المعــني بالمخــدرات       تطلــب - ١٤”    

ين تقريـراً عـن تنفيـذ عمليـة     الرابعـة والخمـس   في دورتهـا   المخدراتوالجريمة أن يقدم إلى لجنة      
  .“دات وشعبة العملياتإعادة تنظيم شعبة شؤون المعاه

  
ــئين         ــشؤون اللاجــ ــسامي لــ ــدة الــ ــم المتحــ ــوض الأمــ ــد (مفــ ـــ (١٤البنــ ــن ) هــ مــ

  )الأعمال جدول
  مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئينتوسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج     

عيـة  ، إلى قـرار الجم   ٢٠١٠/٢٤٦مقـرره   ، في   إذ يشير إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي،   - ١٠
 إلى الجمعيـة  فيه طلبت الذي ،١٩٥٧ نوفمبر/الثاني تشرين ٢٦ المؤرخ )١٢-د( ١١٦٦العامة  
ــشاء المجلــس ــة إن ــة اللجن ــامج التنفيذي ــم مفــوض لبرن ــسامي المتحــدة الأم ــشؤون ال  اللاجــئين، ل

   :التنفيذية اللجنة عضوية توسيع بموجبها تم التي للجمعية اللاحقة والقرارات
 الأمــم مفــوض لبرنــامج التنفيذيــة اللجنــة عــضوية توســيع لــببط علمــاًأحــاط   )أ(  
 ٩ المؤرخــــة الــــشفوية المــــذكرة مــــن كــــل في الــــوارد اللاجــــئين لــــشؤون الــــسامي المتحــــدة
ــة مــن العــام الأمــين إلى الموجهــة ٢٠٠٩ ســبتمبر/أيلــول  الأمــم لــدى للكــاميرون الدائمــة البعث
 الموجهـة  ٢٠٠٩ أكتـوبر /الأول ينتـشر  ٢٣ المؤرخـة  الشفوية والمذكرة ،)E/2010/94 (المتحدة

 الـشفوية  والمذكرة ،)E/2010/95 (المتحدة الأمم لدى لتوغو الدائمة البعثة منة  العامانة  الأم إلى
 لبلغاريـا  الدائمـة  البعثـة  مـن  العام الأمين إلى الموجهة ٢٠٠٩ أكتوبر/الأول تشرين ٢٧ المؤرخة
ــدى ــم ل ــر/شــباط ٩ المؤرخــة والرســالة ،)E/2010/86 (المتحــدة الأم ــة ٢٠١٠ فبراي  إلى الموجه
 والرســالة ،(E/2010/96) المتحــدة الأمــم لــدى لتركمانــستان الدائمــة الممثلــة مــن العــام الأمــين
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 الأمـم  لـدى  لكرواتيـا  الـدائم  الممثل من العام الأمين إلى الموجهة ٢٠١٠ مايو/أيار ١٩ المؤرخة
  ،(E/2010/87) المتحدة

 مــسألة في دورتهــا الخامــسة والــستين، في تّ،تـبـــ بـــأن العامــة الجمعيــةأوصــى  )ب(  
  .دولة أربع وثمانين إلى دولة تسع وسبعين من التنفيذية اللجنة عضوية توسيع
 أحاط المجلس الاقتصادي والاجتماعي علما بطلب توسـيع عـضوية   ٢٠١٠/٢٦٣في المقرر     - ١١

 الـوارد في المـذكرة الـشفوية        اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين،        
 المقدمة من البعثة الدائمة للكونغو لـدى الأمـم المتحـدة والموجهـة إلى               ٢٠١٠يوليه  / تموز ١٢المؤرخة  

، وأوصى بأن تبت الجمعية العامة أثناء دورتها الخامسة والستين في مسألة            )E/2010/103(الأمين العام   
  . إلى خمس وثمانين دولةتوسيع عضوية اللجنة التنفيذية من أربع وثمانين
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  الفصل الثاني
الاجتماع الخاص الرفيـع المـستوى للمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي مـع                 

مؤســسات بريتــون وودز ومنظمــة التجــارة العالميــة ومــؤتمر الأمــم المتحــدة   
  للتجارة والتنمية

  
الأول لقـرار    مـن المرفـق      ٨٨، والفقـرة    ٦١/١٦من قـرار الجمعيـة العامـة        ) أ (٢وفقا للفقرة     - ١

، ٢٠١٠/٢٠٢ ومقــرره ٢٠٠٩/٣٠ وقــراري المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي ٥٠/٢٢٧الجمعيــة 
عقــد المجلــس اجتماعــا خاصــا رفيــع المــستوى مــع مؤســسات بريتــون وودز ومنظمــة التجــارة العالميــة 

 / آذار١٩ و ١٨ المعقــودة يــومي ٧ إلى ٤ومــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنميــة في جلــساته مــن  
وكان . )E/2010/SR.4-7(ويرد سرد لوقائع الاجتماع في المحاضر الموجزة ذات الصلة . ٢٠١٠مارس

البنـاء علـى توافـق    ”معروضا على المجلس، لنظره في هذا الاجتماع، مذكرة من الأمـين العـام بعنـوان            
ق عليهـا دوليـا،     نحو تحقيق الأهـداف الإنمائيـة المتف ـ      : آراء مونتيري وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية      

  ).E/2010/11 (“فيها الأهداف الإنمائية للألفية بما
  .مارس، أدلى رئيس المجلس ببيان افتتاحي/ آذار١٨، المعقودة في ٤وفي الجلسة   - ٢
  .وفي الجلسة ذاتها، ألقى نائب الأمين العام كلمة أمام المجلس  - ٣
: ت الرئيسية صاحبة المصلحة التالي بيانهموفي الجلسة ذاتها أيضا، أدلى ببيانات ممثلو المؤسسا  - ٤

رئيس مجلس التجارة والتنمية، مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ ونائب وزير مالية مـصر ونائـب       
رئيس اللجنة النقدية والمالية الدوليـة؛ والأمـين التنفيـذي للجنـة التنميـة؛ ومـدير شـعبة التنميـة بمنظمـة                      

  .التجارة العالمية
  

البنـاء علـى توافـق آراء       ”: ر غير الرسمي للمجلس بكامل هيئتـه عـن الموضـوع العـام            التحاو    
تحقيق الأهداف الإنمائيـة المتفـق عليهـا دوليـا، بمـا فيهـا الأهـداف           : مونتيري وإعلان الدوحة  

  “الإنمائية للألفية
ل مارس، عقد المجلس تحاورا غـير رسمـي للمجلـس بكام ـ          / آذار ١٨ المعقودة في    ٤في الجلسة     - ٥

تحقيق الأهداف الإنمائيـة    : البناء على توافق آراء مونتيري وإعلان الدوحة      ”: هيئته عن الموضوع العام   
  .“المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية

، والـصين،   )باسـم مجمـوع ريـو     (وفي الحوار الذي أعقب ذلك، قدم مداخلات ممثلو شـيلي             - ٦
يات المتحدة الأمريكيـة، وجمهوريـة فنــزويلا البوليفاريـة، ومـصر، واليابـان،              والبرازيل، وكندا، والولا  

باسـم الاتحـاد    (وسانت لوسيا، وغواتيمالا، والنرويج، وماليزيا، وبـنغلاديش، والمراقبـون عـن إسـبانيا              
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، )باســم مجموعــة أقــل البلــدان نمــوا (، ونيبــال ) والــصين٧٧باســم مجموعــة الـــ (، والــيمن، )الأوروبي
  .ك، وإندونيسيا، والجماهيرية العربية الليبيةوالمكسي

وأدلى ببيانات رئيس مجلس مديري البنك الدولي وعدد من المديرين التنفيذيين للبنك، فضلا   - ٧
  .عن المدير التنفيذي المشترك لصندوق النقد الدولي والبنك الدولي

) المجتمـع المـدني   (مويـل التنميـة     وأدلى ببيان أيضا المراقبان عن لجنة المنظمات غير الحكومية لت           - ٨
  ).قطاع الأعمال التجارية(وغرفة التجارة الدولية 

مارس، قدم عرضا كل مـن المستـشار الأقـدم ورئـيس            / آذار ١٨، المعقودة في    ٥وفي الجلسة     - ٩
الفريق المعني بالسياسات والـشراكات الدوليـة التـابع لـشبكة الحـد مـن الفقـر والإدارة الاقتـصادية في                     

تقريـر الرصـد    : الدولي، عن المنشور المشترك بين البنك الدولي وصندوق النقـد الـدولي المعنـون             البنك  
تحقيق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة بعـد الأزمـة الاقتـصادية العالميـة؛ ومـدير شـعبة                   : ٢٠١٠العالمي لعام   

رقـة العمـل المعنيـة      السياسات الإنمائية وتحليلها، بإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة، عـن تقريـر ف            
  .٢٠١٠بالقصور في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية لعام 

  
بئة الموارد المحلية والدوليـة  تع”: ١التحاور غير الرسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع            

  “لتمويل الثغرات الحالية والناشئة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية
مارس عقد المجلـس تحـاورا غـير رسمـي للمجلـس بكامـل              / آذار ١٨ المعقودة في    ٥في الجلسة     - ١٠

تعبئــة المــوارد المحليــة والدوليــة لتمويــل الثغــرات الحاليــة والناشــئة في تنفيــذ  ”: ١هيئتــه عــن الموضــوع 
  .“الأهداف الإنمائية للألفية

تحـاد   والا ، وأوروغـواي  ، وألمانيـا  ،وفي الحوار الذي تـلا ذلـك، أدلى بمـداخلات ممثلـو فرنـسا               - ١١
 وجمهوريـة فترويـلا     ، وأسـتراليا  ،)باسم مجموعة ريـو   ( وشيلي   ، والولايات المتحدة الأمريكية   ،الروسي

 ، ومنغوليا، وغواتيمالا، وتركيا، واليابان، وبلجيكا، وجمهورية كوريا، وماليزيا، والمغرب،البوليفارية
باسم الاتحـاد   (والمراقبون عن إسبانيا      الشمالية،  والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا     ،والبرازيل
 ،وكوبـا ) باسـم مجموعـة أقـل البلـدان نمـوا     (ونيبال )  والصين ٧٧باسم مجموعة الـ    (واليمن  ) الأوروبي
  . والسلفادور، والمكسيك،وكولومبيا

وأدلى ببيانات عدد من المديرين التنفيذيين للبنـك الـدولي وممثلـون للبنـك الـدولي وصـندوق                    - ١٢
  .لي ومنظمة التجارة العالمية ومنظمة العمل الدوليةالنقد الدو

ومؤسـسة مبـادرة الأعمـال    ) المجتمـع المـدني  (وأدلى ببيانات أيـضا المراقـب عـن حملـة اليوبيـل          - ١٣
  ).قطاع الأعمال(سكونسن يالتجارية للمرأة في و
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  مـن الممثـل الخـاص ومـدير        عـروض  تمارس، قـدم  / آذار ١٩ التي عقدت في     ٦وفي الجلسة     - ١٤
أقل البلـدان   وتقرير التنمية في العالم بالبنك الدولي، ورئيس البحوث وتحليل السياسات بشعبة أفريقيا             

  .نموا والبرامج الخاصة بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
  

دعـم جهـود التأهيـل والإنعـاش     ”: ٢ غير الرسمي للمجلـس بكامـل هيئتـه عـن الموضـوع             التحاور
  “حالات طوارئ إنسانيةالنامية ذات الاحتياجات الخاصة وتلك التي تواجه لبلدان في اوالتنمية 

دعـم جهـود    ” :٢ غير رسمي بكامل هيئته عن الموضـوع          تحاورا ٦المجلس في جلسته    أجرى    - ١٥
حـالات  لبلـدان الناميـة ذات الاحتياجـات الخاصـة وتلـك الـتي تواجـه                في ا التأهيل والإنعـاش والتنميـة      

  .“إنسانيةطوارئ 
 ،وغواتيمـالا ) باسـم مجموعـة ريـو   (وفي الحوار الذي تلا ذلك، أدلى بمداخلات ممثلـو شـيلي             - ١٦

زويلا ـ وجمهوريـة فن ـ   ، وتركيـا  ، والهنـد  ، وفرنـسا  ، ومنغوليـا  ، وبلجيكـا  ، واليابـان  ، والبرازيـل  ،وأستراليا
 ، والمكـسيك  ، وبـنن  ،وإندونيـسيا ) باسـم مجموعـة أقـل البلـدان نمـواً         (البوليفارية، والمراقبون عن نيبـال      

  . وجمهورية إيران الإسلامية،وسويسرا
ــات كــل مــن    - ١٧ ــيس وأدلى ببيان ــديرينمجلــس رئ ــدولي، وكــذلك  ب الم ــديرأحــد البنــك ال  ينالم

 وممثل للبنك الدولي، ورئيس مجلس التجارة والتنمية بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنميـة،              ينالتنفيذي
  .وممثل لمنظمة التجارة العالمية

 في هـايتي، والمعهـد الـدولي لحقـوق          النساء الشموس وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن رابطة         - ١٨
  ).قطاع الأعمال( للأعمال التجارية المدنية، ومركز القيادة )المجتمع المدني(الإنسان والبيئة والتنمية 

 ةلـسياس امـارس، أدلى ببيـان كـل مـن مـدير شـعبة           / آذار ١٩دت في    الـتي عق ـ   ٧وفي الجلسة     - ١٩
الإنمائية والتحليل الإنمائي بإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، ورئـيس فـرع سياسـات الاقتـصاد               

  .الكلي والتنمية بشعبة العولمة واستراتيجيات التنمية بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
  

تـساق الــنظم  زيـادة تماســك وا ”: ٣ر غـير الرسمــي للمجلـس بكامــل هيئتـه عـن الموضــوع     التحـاو 
  “النقدية والمالية والتجارية الدولية دعما للتنمية

زيادة تماسك  ” :٣را غير رسمي بكامل هيئته عن الموضوع        تحاو ٧ المجلس في جلسته     أجرى  - ٢٠
  .“واتساق النظم النقدية والمالية والتجارية الدولية دعما للتنمية

والاتحــاد ) باســم مجموعــة ريــو(شــيلي وفي الحــوار الــذي تــلا ذلــك، أدلى بمــداخلات ممثلــو    - ٢١
 ،وجمهوريـة فترويـلا البوليفاريـة     )  الكاريبيـة  الجماعـة باسـم   ( وسانت لوسيا    ، وبيرو ، وفرنسا ،الروسي
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باسـم مجموعـة البلـدان      ( وبـاراغواي    ، والمراقبون عن المكسيك   ، وأوروغواي ، وغواتيمالا ،مبيقاوموز
  .وإندونيسيا) لأوروبيباسم الاتحاد ا(وإسبانيا ) النامية غير الساحلية

وأدلى ببيانات عدد من المديرين التنفيذيين لصندوق النقد الدولي، والممثل الخاص للصندوق     - ٢٢
  .لدى الأمم المتحدة

، )المجتمـع المـدني   (وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن ائتلاف القواعد الجديدة للتمويل العـالمي              - ٢٣
  ).قطاع الأعمال(ون والغرفة التجارية الدولية بالكامير

  
  اختتام الاجتماع

مارس، أدلى رئيس المجلس بملاحظات ختامية وأعلـن     / آذار ١٩ التي عقدت في     ٧في الجلسة     - ٢٤
اختتام الاجتمـاع الخـاص الرفيـع المـستوى للمجلـس مـع مؤسـسات بريتـون وودز ومنظمـة التجـارة                      

  .العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
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  ل الثالثالفص
  الجزء الرفيع المستوى  

  افتتاح الدورة
 في جلـساته مـن   ٢٠١٠عقد الجزء الرفيـع المـستوى مـن الـدورة الموضـوعية للمجلـس لعـام                  - ١
 لوقـائع   سـرد ويـرد   . ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢يونيه إلى   / حزيران ٢٨في الفترة من    المعقودة  ،  ١٩إلى   ١١

  ).E/2010/SR.11-19(الجلسات في المحاضر الموجزة ذات الصلة 
 أن يكون موضوع الاستعراض الوزاري السنوي لعام       ٢٠٠٨/٢٥٨ مقررهوقرر المجلس في     - ٢

المــساواة بــين الجنــسين يتعلــق بتنفيــذ الأهــداف والالتزامــات المتفــق عليهــا دوليــا فيمــا  ” هــو ٢٠١٠
  ).من جدول الأعمال) ج (٢البند  (“وتمكين المرأة

 أن يكون موضوع الاستعراض الوزاري السنوي لعام      ٢٠٠٩/٢١٠ره  مقروقرر المجلس في      - ٣
ة وأثرهــا علــى المــساواة بــين الجنــسين  الحاليــالاتجاهــات والتحــديات العالميــة والوطنيــة  ” هــو ٢٠١٠

  ).من جدول الأعمال) د (٢البند  (“وتمكين المرأة
 : الوثائق التالية في الجزء الرفيع المستوىلنظره على المجلس معروضاوكان  - ٤

تقرير الأمين العام عن استعراض تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين، ونتائج الدورة             )أ(  
الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة، ومدى إسهامها في تشكيل منظور جنساني يكفـل إنجـاز               

 ؛ )E/2010/4-E/CN.6/2010/2(إنجازا تاما الأهداف الإنمائية للألفية 

ة وأثرهـا علـى     الحالي ـعن الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية      تقرير الأمين العام     )ب(  
 ؛)E/2010/49(المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة 

ــات والتقــدم       )ج(   ــين العــام عــن الاتجاه ــر الأم ــدولي  في مجــالتقري ــائي ال ــاون الإنم   التع
)E/2010/93(؛ 

تنظــيم التنميــة العالميــة  :٢٠١٠ ،دراســة الحالــة الاقتــصادية والاجتماعيــة في العــالم  )د(  
)E/2010/50( ؛ 

 ؛)E/2010/73 (٢٠١٠الحالة والتوقعات الاقتصادية في العالم في منتصف عام  )هـ(  

نـوع  ”مذكرة تحيل بهـا الأمانـة العامـة مـوجز رئـيس حلقـة النقـاش عـن موضـوع                       )و(  
ة بتــسخير العلــم ، الــتي عقــدت في الــدورة الثالثــة عــشرة للجنــة المعني ــ“الجــنس والعلــم والتكنولوجيــا
 ؛)E/2010/92(والتكنولوجيا لأغراض التنمية 
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ــارس / آذار١٠رســالة مؤرخــة   )ز(   ــصادي   ٢٠١٠م ــيس المجلــس الاقت ــة إلى رئ  موجه
 ؛ )E/2010/47(والاجتماعي من الممثل الدائم لغانا لدى الأمم المتحدة 

ــة  )ح(   ــالة مؤرخـ ــار٤رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛)E/2010/58(الاجتماعي من الممثل الدائم للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة و

ــة  )ط(   ــالة مؤرخـ ــار٥رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛ )E/2010/59(والاجتماعي من الممثل الدائم للبرتغال لدى الأمم المتحدة 

ــة  )ي(   ــالة مؤرخـ ــار٥رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  مو ٢٠١٠مـ جهـ
 ؛)E/2010/60(والاجتماعي من القائم بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة 

 موجهــة إلى رئــيس المجلــس الاقتــصادي ٢٠١٠بريــل أ/ نيــسان٣٠رســالة مؤرخــة  )ك(  
 ؛)E/2010/61(والاجتماعي من الممثل الدائم لناميبيا لدى الأمم المتحدة 

ــة  )ل(   ــالة مؤرخـ ــار٦رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛ )E/2010/62( لدى الأمم المتحدة لهولنداوالاجتماعي من الممثل الدائم 

ــة  )م(   ــالة مؤرخـ ــار٥رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛)E/2010/63(لمتحدة والاجتماعي من الممثل الدائم لأستراليا لدى الأمم ا

ــة  )ن(   ــالة مؤرخـ ــار٥رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛ )E/2010/65(والاجتماعي من الممثل الدائم للبرازيل لدى الأمم المتحدة 

ــة  )س(   ــالة مؤرخـ ــار٥رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛ )E/2010/66( لدى الأمم المتحدة والاجتماعي من الممثل الدائم للنرويج

ــة  )ع(   ــالة مؤرخـ ــار٥رسـ ــايو / أيـ ــة إلى رئـــيس المجلـــس الاقتـــصادي  ٢٠١٠مـ  موجهـ
 ؛(E/2010/67)والاجتماعي من الممثل الدائم لجمهورية مولدوفا لدى الأمم المتحدة 

 موجهــة إلى رئــيس المجلــس الاقتــصادي     ٢٠١٠مــايو  / أيــار ١٠رســالة مؤرخــة   )ف(  
 ؛(E/2010/71)الممثل الدائم لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة والاجتماعي من 

 موجهــة إلى رئــيس المجلــس الاقتــصادي     ٢٠١٠مــايو  / أيــار ١٤رســالة مؤرخــة   )ص(  
 ؛ )E/2010/75(والاجتماعي من الممثل الدائم للسنغال لدى الأمم المتحدة 

تــصادي   موجهــة إلى رئــيس المجلــس الاق   ٢٠١٠مــايو  / أيــار ٢٠رســالة مؤرخــة   )ق(  
 ؛)E/2010/78(والاجتماعي من الممثل الدائم للكونغو لدى الأمم المتحدة 
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 موجهــة إلى رئــيس المجلــس الاقتــصادي     ٢٠١٠مــايو  / أيــار ٢٥رســالة مؤرخــة   )ر(  
 ؛)E/2010/80(والاجتماعي من الممثل الدائم لمنغوليا لدى الأمم المتحدة 

س المجلــس الاقتــصادي    موجهــة إلى رئــي  ٢٠١٠مــايو  / أيــار ٢٠رســالة مؤرخــة   )ش(  
 ؛)E/2010/81(والاجتماعي من الممثل الدائم لفرنسا لدى الأمم المتحدة 

 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن ٢٠١٠يونيــه / حزيــران٢٣مــذكرة شــفوية مؤرخــة  )ت(  
 ؛ )E/2010/98(البعثة الدائمة للنمسا لدى الأمم المتحدة 

رز في المساءلة والـشفافية المتبادلـة       استعراض التقدم المح  ”اجتماع بعنوان   غرفة  ورقة   )ث(  
 ؛ )E/2010/CRP.2 (“على الصعيدين الدولي والوطني في مجال التعاون الإنمائي

ذات بيان مقدم من الرابطة الدوليـة لبحـوث الـسلام، وهـي منظمـة غـير حكوميـة                    )خ(  
 ؛)E/2010/NGO/1( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي مركز استشاري

 غير  والتضامن الإنساني، وهي منظمةالأخلاق : إلهيد من مؤسسة أستابيان مقدم )ذ(  
 ؛)E/2010/NGO/3( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي حكومية ذات مركز استشاري

ــا، وهــي منظمــة غــير        )ض(   ــسية مــن أجــل جنــوب أفريقي ــة الفرن ــان مقــدم مــن اللجن بي
 ؛)E/2010/NGO/4(ماعي حكومية، ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجت

لعالم، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز       من أجل ا  بيان مقدم من منظمة العالم       )أأ(  
 ؛)E/2010/NGO/5(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ير، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري سورجبيان مقدم من مؤسسة  )ب ب(  
 ؛)E/2010/NGO/6(ي لدى المجلس الاقتصادي والاجتماع

بيان مقدم من جمعية شاه بهرام بوغ لعموم الهند للبحث العلمـي والتعليمـي، وهـي          )ج ج(  
 ؛)E/2010/NGO/7(منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات     ةرسـاليات الـساليزي  مؤسـسة الإ بيان مقـدم مـن     )د د(  
 ؛)E/2010/NGO/9(ز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي مرك

بيان مقدم من منظمة آيبـاس، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز استـشاري                    )هـ هـ(  
 ؛ )E/2010/NGO/10(لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ة ، وهـي منظمـة غـير حكومي ـ       الأفـريقيين للتنميـة   بيان مقدم مـن مؤسـسة المـواطنين          )و و(  
 ؛)E/2010/NGO/11(ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
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بيــان مقــدم مــن مؤســسة آل البيــت، وهــي منظمــة غــير حكوميــة ذات مركــز          )ز ز(  
 ؛)E/2010/NGO/12(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

حكوميـة ذات   بيان مقدم من الاتحاد الأوروبي لربـات البيـوت، وهـي منظمـة غـير                 )ح ح(  
 ؛)E/2010/NGO/13(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقـدم مـن اتحـاد المحاميـات في كينيـا، وهـو منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز                )ط ط(  
 ؛)E/2010/NGO/14(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

مـة غـير حكوميـة ذات مركـز         بيان مقدم مـن التحـالف الـدولي للمـرأة، وهـي منظ             )ي ي(  
 ؛)E/2010/NGO/15 (استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي

بيان مقدم من الرابطة الدوليـة لعلـم الـنفس التطبيقـي، وهـي منظمـة غـير حكوميـة              )ك ك(  
 ؛)E/2010/NGO/16(ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات          نـوتردام مـدارس    بيان مقدم من جمعية راهبـات      )ل ل(  
 ؛)E/2010/NGO/18(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

الفهـود الرماديـة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز               منظمـة   بيان مقـدم مـن       )م م(  
 ؛)E/2010/NGO/20(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

د التنمية الاجتماعيـة الدوليـة، وهـو منظمـة غـير حكوميـة ذات       بيان مقدم من معه    )ن ن(  
 ؛)E/2010/NGO/21(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من الاتحاد الدولي لتنظيم الأسرة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز  )س س(  
 ؛)E/2010/NGO/22(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ــة ذات مركــز       )ع ع(   ــان مقــدم مــن منظمــة المــساواة الآن، وهــي منظمــة غــير حكومي بي
 ؛)E/2010/NGO/23(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

غيزسـتان، وهـي    يرفي ق النـسائية   لمنظمـات غـير الحكوميـة       ابيان مقـدم مـن منتـدى         )ف ف (  
دي والاجتمـــــاعي منظمـــــة غـيــــــر حكوميـــــة ذات مركـــــز استـــــشاري لـــــدى المجلـــــس الاقتـــــصا

)E/2010/NGO/24(؛ 

م والحريـة، وهـي منظمـة غـيــر حكوميـة           لا الدولية للس  المرأةبيان مقدم من رابطة      )ص ص (  
 ؛)E/2010/NGO/25(ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

، وهـي منظمـة غـير حكوميـة     (Mision Mujer) بيان مقدم من منظمـة رسـالة المـرأة    )ق ق(  
 ؛)E/2010/NGO/27( مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات
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، ةلتبـادل الدولي ـ  الـصينية لعمليـات ا    بيان مقدم من شبكة المنظمـات غـير الحكوميـة            )رر(  
ــاعي         ــصادي والاجتمـ ــس الاقتـ ــدى المجلـ ــشاري لـ ــز استـ ــة ذات مركـ ــير حكوميـ ــة غـ ــي منظمـ وهـ

)E/2010/NGO/28(؛ 

، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز       رأة الإسـرائيلية  الم ـبيان مقـدم مـن شـبكة         )ش ش (  
 ؛)E/2010/NGO/30(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من سفينة السلام، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز استـشاري                   )ت ت (  
 ؛)E/2010/NGO/31(لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ــان مقــدم مــن اتحــاد راهب ــ  )ث ث(   ــة ذات مركــز    بي ــة، وهــي منظمــة غــير حكومي ات المحب
 ؛)E/2010/NGO/32(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من جمعية علماء الاجتماع الكاثوليك، وهي منظمة غير حكومية ذات             )خ خ(  
 ؛)E/2010/NGO/33(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

منظمة المرأة الأوروبية من أجل مستقبل مشترك، وهي منظمـة غـير            بيان مقدم من     )ذذ(  
 ؛)E/2010/NGO/34(حكومية، ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من رابطـة التعلـيم العـالمي، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز                     )ض ض(  
 ؛)E/2010/NGO/35(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من الجمعية العالمية لحماية الحيوانات، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات                 )أأأ(  
 ؛)E/2010/NGO/36(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ذات مركـز   سيغال، وهي منظمة غير حكوميـة       . م.بيان مقدم من مؤسسة س     )ب ب ب  (  
 ؛)E/2010/NGO/37(ي  لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعاستشاري

بيان مقدم من معهد رادين لتعليم الصحة الأسرية وتشجيعها، وهي منظمة غـير        )ج ج ج  (  
 ؛)E/2010/NGO/38(حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من مركز تايدز، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لـدى          )ددد(  
 ؛)E/2010/NGO/40(صادي والاجتماعي المجلس الاقت

 الحياة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات           حركة القساوسة أنصار  بيان مقدم من     )هـ هـ ه ـ (  
 ؛)E/2010/NGO/42(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من رابطة الأمهـات التونـسية، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز                    )ووو(  
 ؛)E/2010/NGO/43(دى المجلس الاقتصادي والاجتماعي استشاري ل
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بيان مقدم مـن الرابطـة العالميـة للمرشـدات وفتيـات الكـشافة، وهـي منظمـة غـيــر                      )ززز(  
 ؛ )E/2010/NGO/44(حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

وهو منظمـة غـير حكوميـة     ،  بين الجنسين بيان مقدم من مركز الصحة والمساواة        )ح ح ح  (  
 ؛)E/2010/NGO/45(ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من مركز الحقوق الإنجابية، وهو منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز                  )ط ط ط(  
 ؛)E/2010/NGO/46(دى المجلس الاقتصادي والاجتماعي لاستشاري 

 لجمعيــة التعــاون التعليمــي، وهــو منظمــة غــير  بيــان مقــدم مــن المجلــس النــسائي  )ي ي ي(  
 ؛ )E/2010/NGO/47(حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من مركز البحوث الاجتماعية، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز         )ك ك ك  (  
 ؛)E/2010/NGO/48(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

كوري لعلوم المخ، وهو منظمة غير حكوميـة ذات مركـز           العهد  المبيان مقدم من     )ل ل ل  (  
 ؛)E/2010/NGO/49(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

 أيرلندا الـشمالية، وهـو منظمـة غـير حكوميـة            لنساء الأوروبي   المحفلبيان مقدم من     )م م م(  
 ؛)E/2010/NGO/50(ي ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماع

، وهــي منظمــة غــير حكوميــة ذات مركــز ةرســاليات الــساليزيالأبيــان مقــدم مــن  )ن ن ن(  
 ؛)E/2010/NGO/51(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقـدم مـن وكالـة التعـاون والبحـث في ميـدان التنميـة، وهـي منظمـة غـير                       )س س س  (  
 ؛)E/2010/NGO/53(لس الاقتصادي والاجتماعي حكومية ذات مركز استشاري لدى المج

بيان مقدم من جماعة لوريتو، وهي منظمة غير حكوميـة ذات مركـز استـشاري                )ع ع ع  (  
 ؛)E/2010/NGO/54(لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

أمريكـا، وهـي منظمـة غـير        النساء المهمومات من أجل     بيان مقدم من منظمة      )ف ف ف  (  
 ؛)E/2010/NGO/55(ستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي حكومية ذات مركز ا

بيان مقدم من جماعة السيدة العذراء والراعي الصالح للأعمال الخيرية، وهـي             )ص ص ص  (  
منظمـــــة غـــــير حكوميـــــة ذات مركـــــز استـــــشاري لـــــدى المجلـــــس الاقتـــــصادي والاجتمـــــاعي   

)E/2010/NGO/56(؛ 

لرعايـة الأسـرة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات       بيان مقدم من المنظمة الدولية     )ق ق ق  (  
 ؛)E/2010/NGO/58(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 
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 الأســرة، وهــو منظمــة غــير حكوميــة ذات مركــز   بحــوثبيــان مقــدم مــن مجلــس   )ررر(  
 ؛)E/2010/NGO/59(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ية الدوليــة المــسيحية للمكفــوفين، وهــي منظمــة غــير   بيــان مقــدم مــن الإرســال  )ش ش ش(  
 ؛)E/2010/NGO/60( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات مركز استشاريحكومية 

ذات الدولية، وهي منظمة غير حكومية الطبية مية المؤسسة الأمابيان مقدم من  )ت ت ت(  
 ؛)E/2010/NGO/61( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي مركز استشاري

ذات مركـز  ، وهي منظمة غـير حكوميـة   الدوليةبيان مقدم من منظمة يونانيما  )ث ث ث(  
 ؛)E/2010/NGO/62( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي استشاري

ذات مركـز  ، وهـو منظمـة غـير حكوميـة     المـساعي الحميـدة  بيان مقدم مـن فيلـق    )خ خ خ(  
 ؛)E/2010/NGO/63( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي استشاري

ذات بيان مقدم مـن رابطـة تعلـيم أخلاقيـات الحيـاة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة                      )ذذذ(  
 ؛)E/2010/NGO/64( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي مركز استشاري

لحـق في الحيـاة،   الـوطني للتثقيـف بـشأن ا   بيان مقدم من الصندوق الاسـتئماني   )ض ض ض(  
 لـــدى المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي    ستـــشاريذات مركـــز اوهـــو منظمـــة غـــير حكوميـــة    

)E/2010/NGO/65(؛ 

ذات مركــز ، وهــي منظمــة غــير حكوميــة الدوليــةبيــان مقــدم مــن منظمــة يونانيمــا  )أ أ أ أ(  
 ؛)E/2010/NGO/66( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي استشاري

ظمة غـير حكومـة     بيان مقدم من المنظمة النسائية للبيئة والتنمية ، وهي من          )ب ب ب ب(  
 ؛)E/2010/NGO/67(ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من المنظمة العالميـة للأسـرة، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات                  )ج ج ج ج(  
 ؛)E/2010/NGO/68(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ذات مركــز ، وهــي منظمــة غــير حكوميــة بيــان مقــدم مــن منظمــة فيفــات الدوليــة )دددد(  
 ؛)E/2010/NGO/69( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي استشاري

بيــان مقــدم مــن الاتحــاد العــالمي لمجتمعــات الــشيعة الاثــني عــشرية الإســلامية  )هـــ هـــ هـــ هـــ(  
، وهو منظمة غير حكومية تتمتع بمركـز استـشاري لـدى المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي               )الخوجا(
)E/2010/NGO/70( ؛ 
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 ذات مركـز استـشاري    بيان مقدم من مؤسـسة إيـشا، وهـي منظمـة غـير حكوميـة                 )وووو(  
 ؛)E/2010/NGO/71(لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من الرابطة الدولية لعيد التجلـي لراهبـات تجلـي العـذراء المباركـة، وهـو                  )زززز(  
 ـــ دى المجلـــــس الاقتـــــصادي والاجتمـــــاعي منظمـــــة غـــــير حكوميـــــة ذات مركـــــز استـــــشاري لــ

)E/2010/NGO/72(؛ 

بيان مقدم من الجمعية المدنية لرفاه الأسرة في البرازيل، وهي منظمـة غـير                )ح ح ح ح(  
 ؛)E/2010/NGO/75(حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

هي منظمة غـير حكوميـة      بيان مقدم من منظمة أصدقاء أفريقيا الدولية، و        )ط ط ط ط(  
 ؛)E/2010/NGO/77( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات مركز استشاري

بيان مقدم من التحالف العالمي لصحة المـرأة، وهـو منظمـة غـير حكوميـة                 )ي ي ي ي(  
 ؛)E/2010/NGO/78( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات مركز استشاري

ملشاند وبارباتي ثاداني، وهي منظمة غير حكومة       بيان مقدم من مؤسسة      )ك ك ك ك(  
 ؛)E/2010/NGO/79(ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم من منظمة الأمل للـشعوب، وهـي منظمـة غـير حكوميـة ذات        )ل ل ل ل(  
 ؛)E/2010/NGO/80(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

ــان )م م م م(   ـــزاعات     بي ــدولي لرابطــات أســر المفقــودين في الن  مقــدم مــن الاتحــاد ال
المسلحة، وهي منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز استـشاري لـدى المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي               

)E/2010/NGO/81(؛ 

بيان مقدم من مؤسسة مارانغوبولص لحقوق الإنسان، وهـي منظمـة غـير        )ن ن ن ن(  
 ؛)E/2010/NGO/83(لس الاقتصادي والاجتماعي حكومية ذات مركز استشاري لدى المج

بيان مقدم من الرابطة الدولية لبحوث السلام، وهي منظمة غير حكومية            )س س س س(  
 ؛)E/2010/NGO/85( لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي ذات مركز استشاري

و منظمـة  بيان مقدم من الاتحاد العالمي للمنظمات النسائية الأوكرانية، وه       )ع ع ع ع(  
 ؛)E/2010/NGO/87(غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

بيان مقدم مـن المنظمـات غـير الحكوميـة التاليـة ذات المركـز الاستـشاري                 ) ف ف ف ف   (  
بـدائل  ال، وهيئـة العفـو الدوليـة، و   للمـرأة مركـز القيـادة العالميـة     :لدى المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي 
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 جديد، ومؤسسة الدراسات والبحوث المعنية بالمرأة، والمنظمة النـسائية       عصرلمرأة من أجل    ل نمائيةالإ
 ؛)E/2010/NGO/88(للبيئة والتنمية 

بيان مقدم من الاتحاد النسائي الدولي للسلام العالمي، وهي منظمـة غـيــر              )ص ص ص ص   (  
 ؛ )E/2010/NGO/90(ي حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماع

  
  افتتاح الجزء الرفيع المستوى

، افتتح رئيس المجلس الجزء الرفيع ٢٠١٠يونيه / حزيران٢٨ التي عقدت في ١١وفي الجلسة   - ٥
  .المستوى وأدلى ببيان

  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى الأمين العام للأمم المتحدة ببيان أمام المجلس  - ٦
  

  الكلمات الرئيسية
ــ  - ٧ ــران٢٨ الــتي عقــدت في  ١١سة في الجل ــه / حزي ، اســتمع المجلــس إلى كلمــات  ٢٠١٠يوني

رئيسية من أندرو ميتشل، وزيـر الدولـة للتنميـة الدوليـة بالمملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا               
الـشمالية؛ ومــشيرة خطــاب، وزيــرة الدولــة لـشؤون الأســرة والــسكان، مــصر؛ وميــشيل باتــشيليت،   

  ).عن طريق وصلة للفيديو(يلي الرئيسة السابقة لش
 ة ومــديرة الاقتــصادي الإنمــائي ببيــان فرانــسيس ســتيوارت، أســتاذلــتوفي ذات الجلــسة، أد  - ٨

 ة الحالي ـ ة، جامعـة أكـسفورد، والرئيـس      البـشري والانتمـاء العرقـي     مركز بحوث عدم المـساواة والأمـن        
  .للجنة السياسات الإنمائية

  
  جتماعات التحضيرية للاستعراض الوزاري السنويتعلقة بالسياسات من الاالمرسائل ال
يونيـــه إلى رســـائل تتعلـــق / حزيـــران٢٨ الـــتي عقـــدت في ١١اســـتمع المجلـــس في جلـــسته   - ٩

بالسياسات من نديه خـادي ديـوب، وزيـرة الأسـرة والأمـن الغـذائي والمـساواة بـين الجنـسين ورفـاه                       
المـرأة  ”ريقيـا الإقليمـي عـن موضـوع         تمـاع أف  ، عن اج  )عن طريق وصلة بالفيديو   (الطفل في السنغال    

ــومي   “والــصحة ــاني ١٣ و ١٢، الــذي عقــد في داكــار ي ــاير / كــانون الث ــورنس  ٢٠١٠ين ، ومــن فل
من يطعم العـالم    ”تشينويث، وزيرة الزراعة في ليبريا، عن الاجتماع التحضيري العالمي عن موضوع            

 “للأمــن الغــذائي العــالمي النــساء الريفيــات كعوامــل للتغــيير وبطــلات    ” ومــا بعــده٢٠١٠م في عــا
  .٢٠١٠بريل أ/ نيسان٢٢عقد في نيويورك في  الذي
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وفي نفس الجلسة، أدلت ببيان جينـا ديفيـز، الفـائزة بجـائزة الأكاديميـة، عـن المناسـبة الخاصـة              - ١٠
 الـتي  “إشراك الجمعيات الخيرية لتعزيز المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة       ”للمجلس عن موضوع    

  .٢٠١٠ فبراير/ شباط٢٢يورك في عقدت في نيو
  

مـع المؤسـسات الماليـة      الـذي يعقـد      تالـسياسا في مجـال    الحــوار الرفيـع المـستوى        -ألف   
  والتجارية الدولية بشأن التطورات الراهنة في الاقتصاد العالمي

 رفيـع المـستوى     اً، عقد المجلـس حـوار     ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢ في   المعقودة ،١٩في الجلسة     - ١١
مـع المؤسـسات الماليـة والتجاريـة الدوليـة في منظومـة الأمـم المتحـدة بـشأن                    سياسات ال في مجال 

 ).من جدول الأعمال) أ (٢البند ( في الاقتصاد العالمي راهنةالتطورات ال

وفي الجلــسة نفــسها، وعقــب بيــان أدلى بــه وكيــل الأمــين العــام للــشؤون الاقتــصادية      - ١٢
 التاليـة   في المناقـشة المـشاركون قـدم عروضـا   ، لـسياسات ا حـوار   أيـضا  الـذي أدار   ،والاجتماعية

سوباشاي بانيتشباكدي، الأمين العام لمؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة، ورضـا           : أسماؤهم
موغادام، مدير إدارة الاسـتراتيجية والـسياسات والمراجعـة، صـندوق النقـد الـدولي؛ وأوتافيـانو             

 مــن الفقــر والإدارة الاقتــصادية، البنــك الــدولي؛  شــبكة الحــد ورئــيسكــانوتو، نائــب الــرئيس 
  .وكليمنس بونكامب، مدير شعبة الزراعة والسلع، منظمة التجارة العالمية

علــى التعليقــات في المناقــشة رد المــشاركون وفي الحــوار التفــاعلي الــذي أعقــب ذلــك،   - ١٣
 ، وباكـستان  ،برازيـل  وال ، وسـانت لوسـيا    ، وبـيرو  ،والأسئلة التي طرحهـا ممثلـو الاتحـاد الروسـي         

  . وكينيا، ونيكاراغوا،ندونيسياإراقبون عن المو
  .مركز التجارة الدوليةوالاتحاد الأوروبي ان عن المراقبين أدلى ببيانو  - ١٤
  

  منتدى التعاون الإنمائي  -باء   
عقــد المجلــس منتــدى التعــاون الإنمــائي الثــاني الــذي يعقــد مــرة كــل ســنتين في جلــساته   - ١٥
ــودة، ١٦  و١٤ و ١٣ ــران٣٠ و ٢٩ في المعقـــ ــه/ حزيـــ ــد  (٢٠١٠ يونيـــ ــن ) ب (٢البنـــ مـــ

  ).الأعمال جدول
  .يونيه، أدلى رئيس المجلس ببيان افتتاحي/ حزيران٢٩، المعقودة في ١٣وفي الجلسة   - ١٦
وفي الجلسة نفسها، عرض وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعيـة تقريـر               - ١٧

  .(E/2010/93)  إطار البندالأمين العام المقدم في
 وأعلـن اختتـام     ،يونيـه، أدلى الـرئيس ببيـان      / حزيـران  ٣٠ المعقـودة في     ،١٦وفي الجلسة     - ١٨

  .منتدى التعاون الإنمائي
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  التعاون الإنمائي    
يونيــه، اســتمع المجلــس إلى كلمــات رئيــسية / حزيــران٢٩، المعقــودة في ١٣في الجلــسة   - ١٩

 الأوروبي للتنميـة؛ ويى شـياو تـشون، نائـب وزيـر التجـارة               س، المفوض غلكل من اندريس بيبال   
التعـاون  ” موضوع   بشأنفي الصين؛ وبافو فايرينين، وزير التجارة الخارجية والتنمية في فنلندا،           

  .“الإنمائي
  . سياساتيةخمسة حواراتثم رفع المجلس جلسته العامة وانتقل إلى عقد   - ٢٠
  

الـسياسات  جميـع   كيف يمكـن توجيـه      : ة الاتساق زياد”موضوع   عن   ١ الحوار السياساتي     
  “نحو الأهداف الإنمائية؟

 رئيس المجلس وأداره مـارتن داهينـدن، المـدير العـام للوكالـة              ١ترأس الحوار السياساتي      - ٢١
  .السويسرية للتنمية والتعاون

  .وأدلى مدير الحوار ببيان  - ٢٢
فيونـغ، نائـب     ثـي نجـوين   : سمـاؤهم  التاليـة أ    في المناقشة  وقدمت عروض من المشاركون     - ٢٣

في فييــت نـام؛ وكامبيتـا سـايتروغا، الأمــين الـدائم وأمـين الخزانــة،      والاسـتثمار  وزيـر التخطـيط   
ــساعدة         ــة الم ــيس لجن ــشر، رئ ــارد دويت ــدا؛ وايكه ــصادي في روان ــة والتخطــيط الاقت وزارة المالي

ــة   ــاون والتنميـ ــة التعـ ــة، منظمـ ــصادي الإنمائيـ ــدان الاقتـ ــيه في الميـ ــامبو،  ؛ وخوسـ ــو أوكـ  أنطونيـ
  .في جامعة كولومبياالبروفيسور 

 ، والبرازيـــل، في حـــوار مـــع ممثلـــي الاتحـــاد الروســـي  في المناقـــشةودخـــل المـــشاركون  - ٢٤
ــا ــتين،وبلجيكـ ــالا، والأرجنـ ــسا، وغواتيمـ ــصين، وفرنـ ــة ، والـ ــلا البوليفاريـ ــة فترويـ  ، وجمهوريـ
 ،وإسـرائيل )  والـصين  ٧٧عـة الــ      مجمو سـم با( عـن الـيمن      ينالمـراقب مـع    و ، وبـنغلاديش  ،والمغرب

  . وإندونيسيا،ونيكاراغوا) باسم أقل البلدان نموا( ونيبال ،سبانياإو
  .الاتحاد البرلماني الدوليوالاتحاد الأوروبي ين المراقبان عن أدلى ببيانو  - ٢٥
الفريق العامل للمرأة المعني بتمويل التنميـة، وهـو منظمـة    عن  راقب  الموأدلى ببيان أيضا      - ٢٦

  .غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس
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كيف نـستطيع   : التعاون الإنمائي المسؤول والشفاف   ” عن موضوع      ٢الحوار السياساتي       
  “ بناء شراكات قائمة على مزيد من المساواة؟

ــسياساتي    - ٢٧ ــرأس الحــوار ال ــام    ٢ت ــسون، الأمــين الع ــديرس جون ــيس المجلــس وأداره أن  رئ
  . الدوليللاتحاد البرلماني

  .وأدلى مدير الحوار ببيان  - ٢٨
مـصطفى مكولـو، وزيـر الماليـة      :  التاليـة أسمـاؤهم     في المناقـشة    المـشاركون  اوقدم عروض   - ٢٩

رايخــل، المــدير العــام  - ايــرين فرودنــشوسو جمهوريــة تترانيــا المتحــدة؛ ،والــشؤون الاقتــصادية
مايكـل اندرسـون،   و النمـسا؛  ،والدوليـة للتعاون الإنمائي، الوزارة الاتحاديـة للـشؤون الأوروبيـة        

ــام ل  ــدير العــ ــة،   المــ ــسياساتية والعالميــ ــسائل الــ ــة لمــ ــة الدوليــ ــدة  ،إدارة التنميــ ــة المتحــ  المملكــ
العظمى وأيرلندا الشمالية؛ وإنغريد سريناث، الأمين العام، التحالف العالمي مـن أجـل              لبريطانيا

  .مشاركة المواطنين
ــشةودخــل المــشاركون   - ٣٠ ــل   في في المناق ــي البرازي ــتين، حــوار مــع ممثل ــدا، والأرجن  ، وكن

ــا، و ــسيا  مــع ومنغولي  ،، ونيكــاراغوا)باســم الاتحــاد الأوروبي ( وإســبانيا ،المــراقبين عــن إندوني
  .يرلنداأ و،وسيراليون

  .الاتحاد البرلماني الدوليعن راقب المممثل صندوق النقد الدولي وين وأدلى ببيان  - ٣١
 المنظمــات غــير الحكوميــة التاليــة الــتي تتمتــع بمركــز ن عــنراقبــولماوأدلى ببيانــات أيــضا   - ٣٢

ــس   ــدى المجل ــشاري ل ــشرين    :است ــرن الحــادي والع ــوب في الق ــشمال والجن ــة ال  ومركــز ، منظم
  . ومعهد الشمال والجنوب،خدمات التعاون الإنمائي

  
التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب والتعــاون الثلاثــي  ” عــن موضــوع ٣الحــوار الــسياساتي 

  “التعاون اللامركزيو
الممثـل الـدائم      رئيس المجلـس، وأداره هارديـب سـينغ بـوري          ٣ترأس الحوار السياساتي      - ٣٣

  .للهند لدى الأمم المتحدة
  .وأدلى مدير الحوار ببيان  - ٣٤
 ،كريـستوف بـيير، المـدير العـام       :  التاليـة أسمـاؤهم     في المناقـشة    المشاركون اوقدم عروض   - ٣٥
 البنــك المركــزي في البرازيــل؛ ،افظالمحــلتعــاون الــتقني؛ ولــويس بيريــرا، نائــب لوكالــة الألمانيــة لا

ــاروري وانريكــي  ــدولي   م ــاون ال ــدير التع ــدونو، م ــة ،لون ــشؤون الخارجي ــا؛ ، وزارة ال  كولومبي
  .المتحدة  منظمة المدن والحكومات المحلية،وإليزابيث غاتو، الأمين العام
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ــل،الروســيممثلــي الاتحــاد مــع وتحــاور المــشاركون   - ٣٦  ، والــصين، وأوروغــواي، والبرازي
 ، وجمهوريــة فترويــلا البوليفاريــة، ومــع المــراقبين عــن نيكــاراغوا ، وفرنــسا، واليابــان،والكونغــو

  . وإسرائيل،ندونيسياإ و، ونيبال، والمكسيك، والبرتغال،سبانياإو
  . ليالاتحاد البرلماني الدوعن راقب المممثل البنك الدولي وين وأدلى ببيان  - ٣٧
تتمتـع بمركـز   ، وهي منظمة غـير حكوميـة   مؤسسة إيبونعن راقب الموأدلى ببيان أيضا    - ٣٨

  .استشاري لدى المجلس
  

ــسياساتي       ــوار الـ ــوع  ٤الحـ ــن موضـ ــددة ” عـ ــات المتعـ ــأثير الأزمـ ــوارد بـــين  : تـ ــع المـ توزيـ
  “الاحتياجات المتعارضة

ــسياساتي     - ٣٩ ــرأس الحــوار ال ــتين  ٤ت ــيس المجلــس وأداره ني ــ رئ ــشار الخــاص   دي ساي، المست
  . لمجتمع المعلوماتلمؤتمر القمة العالميللأمين العام 

  .وأدلى مدير الحوار ببيان  - ٤٠
ــدم عروض ــ  - ٤١ ــشاركوناوق ــشة الم ــة أسمــاؤهم  في المناق ــاري خوســيه جــاكوبس،  :  التالي م

 لكـسمبرغ؛ ومـسيح الـرحمن، مستـشار الــشؤون     ،وزيـرة التعـاون الإنمـائي والـشؤون الإنـسانية     
 وكالـة   ، بنغلاديش؛ والـونزو فولغهـام، الـرئيس التنفيـذي للعمليـات           ،وزراءاللاقتصادية لرئيس   ا
لولايــات المتحــدة؛ وكــارلوس بريمــو براغــا، مــدير الــسياسة الاقتــصادية  التابعــة للتنميــة الدوليــةا

  .لبنك الدوليا ، شبكة الحد من الفقر والإدارة الاقتصادية،والدين
ــشاركون   - ٤٢ ــل   المناقــشة في ودخــل الم ــوار مــع ممثلــي البرازي  ، والعــراق، والمغــرب، في ح

 ،راقبين عـن إندونيـسيا    الم وسانت لوسيا، ومع     ، والكونغو ، وجمهورية كوريا  ، وفرنسا ،واليابان
  . ونيكاراغوا، والرأس الأخضر،ونيبال
  .أمانة الكومنولث ببيانعن راقب الموأدلى   - ٤٣
المنظمــات غــير الحكوميــة التاليــة الــتي تتمتــع بمركــز عــن  نراقبــوالموأدلى ببيانــات أيــضا   - ٤٤

 وجمعيـة حقـوق المـرأة       ، ومنظمـة أكـشن إيـد      ، الاتحاد الـدولي للنقابـات     :استشاري لدى المجلس  
  .في التنمية
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: ٢٠١٥تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام ”عن موضوع   ٥الحوار السياساتي     
  “اون الإنمائيبرنامج عمل من أجل زيادة وتحسين التع

 رئيس المجلس وأدارته هيلين كلارك، رئيـسة مجموعـة الأمـم            ٥ترأس الحوار السياساتي      - ٤٥
  .المتحدة الإنمائية ومدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي

  .وأدلى مدير الحوار ببيان  - ٤٦
لماليــة ســامورا كامــارا، وزيــر ا:  التاليــة أسمــاؤهم في المناقــشة المــشاركوناوقــدم عروضــ  - ٤٧

 ، سيراليون؛ وروبرت مـاكمولان، الأمـين البرلمـاني لـشؤون المـساعدة الإنمائيـة الدوليـة                ،والتنمية
أستراليا؛ وكارستن ستاور، الممثل الدائم للـدانمرك لـدى الأمـم المتحـدة؛ وديفيـد لـين، الـرئيس                   

  . وانؤسسةوالمدير التنفيذي لم
 ، وسـلوفاكيا  ، وباكـستان  ،لـي منغوليـا   في حـوار مـع ممث     في المناقـشة    ودخل المـشاركون      - ٤٨

  . ونيكاراغوا،ندونيسياإ و،ن غامبياعراقبين الم والبرازيل، ومع ،واليابان
وممثـل منظمـة   ،  والاتحـاد البرلمـاني الـدولي    ،ن الاتحـاد الأوروبي   المراقبان ع وأدلى ببيانات     - ٤٩

  .العمل الدولية
 الحكوميــة التاليــة الــتي تتمتــع بمركــز  المنظمــات غــيرن عــنراقبــوأيــضا الموأدلى ببيانــات   - ٥٠

ــدان نمــوا  :استــشاري لــدى المجلــس  ــة   ، منظمــة رصــد أقــل البل  ومــؤتمر المنظمــات غــير الحكومي
  .العلاقة الاستشارية مع الأمم المتحدة ذات

  
تنفيــذ الأهــداف والالتزامــات ” موضــوع بــشأنالاســتعراض الــوزاري الــسنوي   -جيم   

  “ وتمكين المرأةالجنسينبين لمساواة المتفق عليها دوليا فيما يتعلق با
 / حزيـــــران٣٠  و٢٨ المعقـــــودة في ،١٨  و١٧  و١٥  و١٢  و١١في الجلـــــسات   - ٥١
تنفيـذ  ” موضوع   بشأنالسنوي  ، عقد المجلس استعراضه الوزاري      ٢٠١٠ يوليه/ تموز ١و   يونيه

 “تمكـين المــرأة  وينالجنـس بـين  الأهـداف والالتزامـات المتفـق عليهـا دوليـا فيمــا يتعلـق بالمـساواة        
  ).من جدول الأعمال) ج (٢البند (

  .يونيه، أدلى رئيس المجلس ببيان/ حزيران٢٨، المعقودة في ١١وفي الجلسة   - ٥٢
يونيـه، أدلى وكيـل الأمـين العـام         / حزيـران  ٣٠، المعقـودة في     ١٥وبالتوازي مع الجلسة      - ٥٣

-E/2010/4) ام في إطار هـذا البنـد       تقرير الأمين الع   قدمللشؤون الاقتصادية والاجتماعية ببيان و    

E/CN.6/2010/2).  
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  البرازيل: العرض الوطني الطوعي    
وطنيـة  الطوعيـة  العـروض  اليونيه، بدأ المجلـس   / حزيران ٢٨، المعقودة في    ١١في الجلسة     - ٥٤

 عــرض قدمتــه ممثلــة البرازيــل    إلىبــشأن موضــوع الاســتعراض الــوزاري الــسنوي، واســتمع      
ــرييري نيلــسيا ــالمرأة إدارة ، ف ــة ب ــسياسات المعني وأدار العــرض والمناقــشات الــتي تلــت ذلــك    .ال

  .غيرت روزنتال، الممثل الدائم لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة
 المكـسيك    عن راقبالموأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل الولايات المتحدة الأمريكية و          - ٥٥

 يقــات وطــرح أســئلة ممــثلا   وفي المناقــشة الــتي تلــت ذلــك، أدلى بتعل    . للعــرضكمــستعرضين
  . والمغرب، والمراقب عن أنغولا،الأرجنتين

  . والوفودالمستعرضان الوزير على التعليقات والأسئلة التي أثارها ردو  - ٥٦
  

  هولندا وغواتيمالا وجمهورية مولدوفا: العروض الوطنية الطوعية    
لعــروض الوطنيــة  يونيــه، واصــل المجلــس ا  / حزيــران٢٨، المعقــودة في ١٢في الجلــسة   - ٥٧

 ، عـروض قدمتـها هولنـدا   إلىالطوعية بشأن موضوع الاسـتعراض الـوزاري الـسنوي، واسـتمع          
وأدار العـروض والمناقـشات هـيلين كـلارك، رئيـسة مجموعـة              . وجمهوريـة مولـدوفا    ،وغواتيمالا

  .الأمم المتحدة الإنمائية ومديرة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي
ســتمع المجلــس إلى عــرض قدمــه المراقــب عــن هولنــدا، شــابر        وفي الجلــسة نفــسها، ا   - ٥٨

  .هيرمان، الممثل الدائم لهولندا لدى الأمم المتحدة
 ، والولايات المتحـدة الأمريكيـة  ،فرنسا و،غواتيمالاوأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلو      - ٥٩

اقــب وفي المناقــشة الــتي تلــت ذلــك، أدلى بتعليقــات وطــرح أســئلة المر   . للعــرضكمــستعرضين
  .سرائيلإ عن
وأدلى ببيــان المراقــب عــن رامبــو مــالغي برابــوديني، وهــي منظمــة غــير حكوميــة تتمتــع    - ٦٠

  .بمركز استشاري لدى المجلس
ورد روبرت ديجكسترهويس، الممثل الدائم ورئيس الشعبة الجنـسانية، وزارة الـشؤون              - ٦١

  . والوفودستعرضونالمالخارجية في هولندا، على التعليقات والأسئلة التي طرحها 
يونيــه، اســتمع المجلــس إلى عــروض  / حزيــران٢٨ أيــضا، المعقــودة في ١٢وفي الجلــسة   - ٦٢
ها ممثلــة غواتيمــالا، كــارين ســلوينغ أومانيــا، وزيــرة الدولــة لــشؤون التخطــيط والبرمجــة؛   تــقدم

التنفيذيــة، نجابيـة؛ وسـيلفيا بينيــدا، المـديرة    ، مرصـد الــصحة الإ ة التقني ـةوميرنـا مـونتيغرو، المــدير  
  .رابطة مزارعي قصب السكر



A/65/3/Rev.1 
 

103 11-29844 
 

ــا     - ٦٣ ــل ألماني ــات وطــرح أســئلة ممث  كمــستعرضين والمراقــب عــن المكــسيك   ،وأدلى بتعليق
 والمراقبـون   ،وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسـئلة ممثـل الكونغـو              .للعروض

  . وبوروندي، وهولندا،عن إسرائيل
ة التقنيـة والمـديرة التنفيذيـة علـى التعليقـات والأسـئلة الـتي                والمدير دولةوردت وزيرة ال    - ٦٤

  . والوفودالمستعرضونأثارها 
يونيه، استمع المجلس إلى عـرض قدمـه        / حزيران ٢٨ أيضا، المعقودة في     ١٢وفي الجلسة     - ٦٥

  .ممثل جمهورية مولدوفا، فيكتور بوديو، وزير الدولة
ت المتحـــدة الأمريكيـــة والمراقبـــان عـــن  وأدلى بتعليقـــات وطـــرح أســـئلة ممثـــل الولايـــا   - ٦٦

ــا،أذربيجــان وفي المناقــشة الــتي تلــت ذلــك، أدلى بتعليقــات    . للعــرضكمــستعرضين ، وروماني
  .وطرح أسئلة ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي

  .وأدلى ببيان ممثل عن المجتمع المدني  - ٦٧
فـاديم بيسترينـسيوس،     لوفـود  وا المستعرضونورد على التعليقات والأسئلة التي طرحها         - ٦٨

  .وزير الدولة ونائب وزير العمل، الحماية الاجتماعية والأسرة، جمهورية مولدوفا
  

  ناميبيا وفرنسا والولايات المتحدة الامريكية : العروض الوطنية الطوعية    
يونيــه، واصــل المجلــس العــروض الوطنيــة     / حزيــران٣٠، المعقــودة في ١٥في الجلــسة   - ٦٩

 ،أن موضـوع الاسـتعراض الـوزاري الـسنوي، واسـتمع الى عـروض قدمتـها ناميبيـا                 الطوعية بش 
وأدار العــروض والمناقــشات الــتي تلــت ذلــك غــيرت   .الأمريكيــة والولايــات المتحــدة ،وفرنــسا

  .روزنتال، الممثل الدائم لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة
لـة نامبيـا دوريـن سـيوكا،     ا ممثم قدمتـه ضـين وفي الجلسة نفسها، اسـتمع المجلـس إلى عر      - ٧٠

ــساواة   ــؤون المـ ــرة شـ ــسين وزيـ ــين الجنـ ــيراو،   بـ ــابيرا شـ ــل، وتـ ــاه الطفـ ــسورة  ورفـ ــن البروفيـ مـ
  .ناميبيا جامعة
ــاالموأدلى بتعليقــات وطــرح أســئلة ممثــل فنلنــدا و    - ٧١ ــا ،إســبانياعــن  نراقب  وجنــوب أفريقي

  . للعروضكمستعرضين
  .المستعرضونوالأسئلة التي طرحها وردت الوزيرة والبروفيسورة على التعليقات   - ٧٢
ــسة   - ٧٣ ــودة في  ١٥وفي الجل ــضا، المعق ــران٣٠ أي ــس إلى عــرض    / حزي ــه، اســتمع المجل يوني

  .بين الجنسينقدمته ممثلة فرنسا، فبريس هيريس، المديرة التنفيذية، حقوق المرأة والمساواة 
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 مـــستعرضينكوأدلى بتعليقـــات وطـــرح أســـئلة ممثـــل المغـــرب والمراقـــب عـــن هولنـــدا   - ٧٤
  .إسرائيلوفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن  .للعرض
وأدلى ببيــان المراقــب عــن رامبــو مــالغي برابــوديني، وهــي منظمــة غــير حكوميــة تتمتــع    - ٧٥

  .بمركز استشاري لدى المجلس، وممثل عن المجتمع المدني
ــتي طر    - ٧٦ ــات والأســئلة ال ــى التعليق ــا ورد عل ــستعرضونحه ــودالم ــذي    والوف ــدير التنفي الم

  . بالمسائل الجنسانية، وزارة الخارجية، فرنساة المعنيةوسيسيل سبورتيس، المستشار
 ينيونيــه، اســتمع المجلــس إلى عرض ــ/ حزيــران٣٠ أيــضا، المعقــودة في ١٥وفي الجلــسة   - ٧٧
المـرأة   بقـضايا  ة المعني ـة المتجول ـة والسفيرةالأمريكي الولايات المتحدة  ةا ميلان فيرفيير ممثل   مهتقدم

  .، وكالة التنمية الدولية التابعة للولايات المتحدةمدير العمليات، والونزو فولغام، في العالم
 عـن الـدانمرك وجمهوريـة تترانيـا         انوأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل بنغلادش والمراقب ـ        - ٧٨

  . للعرضكمستعرضينالاتحادية 
  .لأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعيةوأدلى ببيان وكيل ا  - ٧٩
ــسفيرتورد  - ٨٠ ــة ال ــدير ة المتجول ــا     ا وم ــتي طرحه ــئلة ال ــات والأس ــى التعليق ــات عل لعملي

  . والأمانة العامةالمستعرضون
  

  البرتغال  وجمهورية كوريا والنرويج: العروض الوطنية الطوعية    
يوليه، العـروض الوطنيـة الطوعيـة    /تموز ١، المعقودة في    ١٧جلسته الـ   في  واصل المجلس     - ٨١

ــتمع    ــسنوي، واسـ ــوزاري الـ ــتعراض الـ ــوع الاسـ ــشأن موضـ ــال إلىبـ ــها البرتغـ ــروض قدمتـ  ، عـ
ــا ــة كوري ــرويج،وجمهوري  - كوكــو ريتفــاوأدار العــروض والمناقــشات الــتي تلــت ذلــك    . والن

  . فنلندا،روندي، وكيلة وزارة الخارجية
 عـن البرتغـال     ةا المراقب ـ م قدمتـه  لـذين  ال ين العرض ـ وفي الجلسة نفسها، استمع المجلس إلى       - ٨٢

و، وزيـر الدولـة     ه، وجواو غوميز كرافين ـ   بين الجنسين الزا بايس، وزيرة الدولة لشؤون المساواة       
  .للشؤون الخارجية والتعاون

ــثلا     - ٨٣  . للعــروضكمــستعرضين غواتيمــالا والنــرويج  وأدلى بتعليقــات وطــرح أســئلة مم
  .ك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن الرأس الأخضرالمناقشة التي تلت ذل وفي
  . والوفدالمستعرضانعلى التعليقات والأسئلة التي طرحها الدولة ورد وزير   - ٨٤
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ــه، اســتمع المجلــس إلى عــرض قدمــه   / تمــوز١ أيــضا، المعقــودة في  ١٧وفي الجلــسة   - ٨٥ يولي
  . والأسرةبين الجنسين المساواةجمهورية كوريا، بايك هي يونغ، وزير شؤون  ممثل
ــيلي    - ٨٦ ــل شـ ــئلة ممثـ ــرح أسـ ــات وطـ ــسويد  ،وأدلى بتعليقـ ــسيا والـ ــن إندونيـ ــان عـ  والمراقبـ

  . للعروضكمستعرضين
ورد الوزير وشين بو نام، نائب الممثل الـدائم لجمهوريـة كوريـا لـدى الأمـم المتحـدة،                    - ٨٧

  .المستعرضونعلى التعليقات والأسئلة التي أثارها 
يوليـه، اسـتمع المجلـس إلى عـروض قدمتـها           / تمـوز  ١ أيضا، المعقودة في     ١٧سة  وفي الجل   - ٨٨

ممثلــة النــرويج انغريــد فيــسكا، وزيــرة الدولــة للتنميــة الدوليــة؛ وميــت مــوبيرج، المنتــدى المعــني   
بــالمرأة والتنميــة؛ وتــرين ليــز ســاندنيس، الاتحــاد النرويجــي لنقابــات العمــال؛ وســفين أوبيغــارد، 

  .رويجيةاتحاد الشركات الن
ــدا       - ٨٩ ــل غواتيمــالا والمراقــب عــن هولن  كمــستعرضينوأدلى بتعليقــات وطــرح أســئلة ممث

  .وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن البرتغال .للعرض
  . والوفدالمستعرضونعلى التعليقات والأسئلة التي طرحها الدولة ورد وزير   - ٩٠
  

  ستراليا والكونغو ومنغولياأ: لطوعيةالعروض الوطنية ا    
يوليـه، واصـل المجلـس العـروض الوطنيـة الطوعيـة            / تمـوز  ١، المعقـودة في     ١٨في الجلسة     - ٩١

ــتراليا     ــها أسـ ــروض قدمتـ ــتمع الى عـ ــسنوي، واسـ ــوزاري الـ ــتعراض الـ ــوع الاسـ ــشأن موضـ  ،بـ
وأدار العــــروض والمناقــــشات الــــتي تلــــت ذلــــك رئــــيس المجلــــس        . ومنغوليــــا،والكونغــــو

  .يتماعجوالا قتصاديالا
وفي الجلسة نفسها، استمع المجلس إلى عرض قدمه ممثـل أسـتراليا روبـرت مـاكمولان،                - ٩٢

  .الأمين البرلماني للمساعدة الإنمائية الدولية
 ،ليــشتي وبــابوا غينيــا الجديــدة  -وأدلى بتعليقــات وطــرح أســئلة المراقبــون عــن تيمــور    - ٩٣

 المناقشة التي تلت ذلـك، أدلى بتعليقـات وطـرح أسـئلة             وفي . للعروض كمستعرضين ،والبرتغال
  .إسرائيلالمراقب عن 

  . والوفدالمستعرضونورد الأمين البرلماني على التعليقات والأسئلة التي طرحها   - ٩٤
 ةه ممثل ـ تيوليه، استمع المجلس إلى عرض قدم     / تموز ١ أيضا، المعقودة في     ١٨وفي الجلسة     - ٩٥

  .هاوإدماج المرأةب النهوض ة، وزيربومبو -  لوميتوكومباالكونغو، جان فرانسواز لي
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  . للعرضكمستعرضين الصين وفرنسا وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلا  - ٩٦
 لإدمــاج المــرأة في التنميــة،  ةورد الــوزير وكــورنيلي غابريــل أدو انغــابي، المــديرة العام ــ   - ٩٧

  .ضانالمستعرالكونغو، على التعليقات والأسئلة التي أثارها 
 لرابطـات وبناء على دعوة من الوزير، أدلى ببيان مارتن ايتـوا، رئـيس مكتـب التنـسيق                   - ٩٨

  .في الكونغو، في إطار العرض الوطني الطوعي للكونغوالمدني وشبكات المجتمع 
 ـــفي اســتمع المجلــس  و  - ٩٩ ــسته ال ــودة في  ١٨ جل ــضا، المعق ــه، إلى العــروض  / تمــوز١ أي يولي
عن منغوليا توغـسجارغال غانـدي، وزيـرة الـشؤون الاجتماعيـة والعمـل؛               ونقدمها المراقب  التي

، شــعبة الاســتراتيجية وتخطــيط الــسياسات، قــدمأولــزي إنكهناســان، الأخــصائي الأ - وناســان
ــرئيس      ــب ال ــسوج غومبوســورين، نائ ــل، وأورانت ــة والعم ــشؤون الاجتماعي ، مؤســسة وزارة ال

  .MoFemNet موفيمنيت
  . للعرضكمستعرضين شيلي واليابان ح أسئلة ممثلاوأدلى بتعليقات وطر - ١٠٠
  .ممثل المنظمة العالمية للأرصاد الجوية وأدلى ببيان - ١٠١
ــا     - ١٠٢ ــئلة الـــتي طرحهـ ــرئيس علـــى التعليقـــات والأسـ ــدم ونائـــب الـ ورد الأخـــصائي الأقـ

  . والوفدالمستعرضان
  

الميــة والوطنيــة الاتجاهــات والتحــديات الع”المناقــشة المواضــيعية بــشأن موضــوع    -دال   
  “ وتمكين المرأةينالجنسبين الحالية وأثرها على المساواة 

، عقد المجلس حـوارا     ٢٠١٠ يونيه/ حزيران ٣٠، المعقودة في    ١٥بالتوازي مع الجلسة     - ١٠٣
 في سـياق    “دور المرأة في البلدان الـتي تواجـه أوضـاعا خاصـة           ”سياساتيا خاصا حول موضوع     
الاتجاهــات والتحــديات العالميــة والوطنيــة الحاليــة وأثرهــا ”ضــوع المناقــشة المواضــيعية بــشأن مو

  ).من جدول الأعمال) د (٢البند ( “ وتمكين المرأةينالجنسبين على المساواة 
وفي الجلسة نفسها، أدلى وكيل الأمين العـام للـشؤون الاقتـصادية والاجتماعيـة ببيـان                 - ١٠٤

  .(E/2010/49) لبند في إطار هذا ا المقدموعرض تقرير الأمين العام
  

  “دور المرأة في البلدان ذات الأوضاع الخاصة”موضوع بشأن الحوار السياساتي الخاص     
، الحــوار الــسياساتي الخــاص )شــيلي( افتــتح نائــب رئــيس المجلــس، أوكتــافيو إيرازوريــز - ١٠٥

  .وأدلى ببيان
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 لـشؤون أفريقيـا،      وأدلى باتريك هايفورد، مدير مكتب المستشار الخاص للأمـين العـام           - ١٠٦
ببيــان بالنيابــة عــن الــشيخ ســيدي ديــارا، وكيــل الأمــين العــام والمستــشار الخــاص للأمــين العــام  
لشؤون أفريقيا والممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزريـة              

  .الصغيرة النامية
  .، مديرة معهد الأمن الشاملوأدلت أيضا ببيان مديرة النقاش، كارلا كوبيل - ١٠٧
ليمــاه غبــووي، المــديرة التنفيذيــة لــشبكة : أدنــاه عروضــاأعــضاء حلقــة النقــاش  وقــدم - ١٠٨

المرأة والـسلام والأمـن في أفريقيـا؛ وفرانـسيس سـتيوارت، مـديرة مركـز بحـوث عـدم المـساواة                      
عهـد النرويجـي    والأمن البشري والانتمـاء العرقـي، جامعـة أكـسفورد؛ وجـان إيغلانـد، مـدير الم                

  .للشؤون الدولية؛ وغارسيانا ديل كاستييو، باحثة أقدم في جامعة كولومبيا
 ، والأرجنـــتين، وأجـــرى المحـــاورون نقاشـــا مـــع ممثلـــي الولايـــات المتحـــدة الأمريكيـــة - ١٠٩

 ، ومــع المــراقبين عــن نيبــال، وجمهوريــة كوريــا،)باســم منتــدى جــزر المحــيط الهــادئ(وأســتراليا 
  . وإندونيسيا

ــان كــل مــن المراقــب عــن الاتحــاد الأوروبي وممثــل صــندوق الأمــم المتحــدة     - ١١٠  وأدلى ببي
  .الإنمائي للمرأة

ــز        - ١١١ ــير الحكــوميتين ذوي المرك ــتين غ ــن المنظم ــراقبين ع ــن الم ــان كــل م ــضا ببي  وأدلى أي
الرابطـة الدوليـة لراهبـات دخـول الـسيدة العـذراء، والاتحـاد الـدولي         : الاستشاري لـدى المجلـس    

  .نظيم الأسرةلت
  

  المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى  -هاء   
جلـسات عقـدت     أجرى المجلس المناقشة العامة للجـزء الرفيـع المـستوى مـن دورتـه في                 - ١١٢

  .٢٠١٠يوليه / تموز٢  و١ المعقودة في ١٩إلى  ١٧من بموازاة جلساته 
يوليـه، افتـتح نائـب    / تمـوز ١  المعقـودة في ١٧ بمـوازاة الجلـسة   ةالمعقـود الجلـسة   وخلال   - ١١٣

  .، المناقشة العامة وأدلى ببيان)موريشيوس(رئيس المجلس، سومدوت سوبورون 
الــصايدي، . كــل مــن عبــد االله مأدلى بهــا ، اســتمع المجلــس لبيانــات الجلــسة ذاتهــا وفي - ١١٤

؛ )باســم الاتحــاد الأوروبي(؛ وجــان غرولــز، بلجيكــا  ) والــصين٧٧ـ باســم مجموعــة ال ــ(الــيمن 
، ونزهـة الـصقلي، وزيـرة التنميـة         )باسم مجموعة أقل البلدان نمـوا     (غيان شاندرا أشاريا، نيبال     و

الاجتماعية والأسرة والتضامن، المغرب؛ وسـردار محمـد لطيـف خـان خوسـا، مستـشار رئـيس                  
الوزراء لشؤون تكنولوجيا الإعلام، باكستان؛ ونيلسيا فريري، وزيـرة، إدارة سياسـات المـرأة،         
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 وأورماس باييت، وزير الشؤون الخارجية، إستونيا؛ وماريا روزاريا كارفانيـا، وزيـرة             البرازيل؛
تكافؤ الفرص، إيطاليا؛ ويولانتا فيداك، وزيرة العمل والـسياسة الاجتماعيـة، بولنـدا؛ ودوريـن               
ســيوكا، وزيــرة المــساواة بــين الجنــسين ورعايــة الطفــل، ناميبيــا؛ وألــسيندا دي أبــرو، الــوزيرة    

تنسيق العمل البيئي، موزامبيق؛ وألكسندر ياكونكو، نائـب وزيـر الـشؤون الخارجيـة،      المكلفة ب 
الاتحاد الروسي؛ وأولغا ألغارييوفا، وزيرة دولة، وزارة الشؤون الخارجية، سلوفاكيا؛ وحـسين            
فرحــي، نائــب وزيــر الــشؤون الخارجيــة، جمهوريــة إيــران الإســلامية؛ وهينيــك كمونيتــشيك؛    

ارجيــة، الجمهوريــة التــشيكية؛ وروبــرت مــاكمولان، الأمــين البرمــاني نائــب وزيــر الــشؤون الخ
ــا، وزيــر مــساعد، وزارة          ــاس مانيــالا كي ــة الدوليــة، أســتراليا؛ وأتان ــشؤون المــساعدة الإنمائي ل
ــرئيس         ــة الخاصــة ل ــا؛ وســولفيغا ســيلكالنا، المبعوث ــة، كيني ــسانية وشــؤون الطفول ــشؤون الجن ال

ريشل، المديرة العامة لـشؤون التعـاون الإنمـائي، النمـسا؛            - الوزراء، لاتفيا؛ وإرين فردينشوس   
ومزاي رونفورد، مديرة مركز التدريب الدولي غولدا ميير ماونـت كرمـل، إسـرائيل؛ وفارينيـا                
دازا، مستـشارة وزيــر التنميــة والتخطــيط، دولــة بوليفيـا المتعــددة القوميــات؛ وأوليفييــه شــاف،   

ة السويــسرية للتنميــة والتعــاون؛ وكامبيتــا ســاييتروغا، رئــيس شــعبة المؤســسات العالميــة، الوكالــ
  .الوكيل الدائم لوزارة المالية وتخطيط الاقتصاد، رواندا

المراقب عن الـصندوق الاسـتئماني الـوطني للتثقيـف          الجلسة   وأدلى أيضا ببيان في نفس       - ١١٥
  .لسبشأن الحق في الحياة، المنظمة غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المج

ــسة  وخــلال - ١١٦ ــودالجل ــسته  ةالمعق ــوازاة جل ــودة في ١٨ بم ــوز١٨ المعق ــه، واصــل  / تم يولي
المجلس المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى مـن دورتـه واسـتمع إلى بيانـات أدلى بهـا كـل مـن                      

م كريستيان ويناوسير، الممثل الدائم لليختنشتاين لدى الأمم المتحدة؛ ولي بادونغ، الممثل الـدائ             
للصين لدى الأمم المتحدة؛ وباسو سانغكو، الممثل الدائم لجنوب أفريقيا لـدى الأمـم المتحـدة؛          
وخالد عبـد الـرزاق النفيـسي، الممثـل الـدائم للمملكـة العربيـة الـسعودية لـدى الأمـم المتحـدة؛                       

ئم وبيتــر ويتيــغ، الممثــل الــدائم لألمانيــا لــدى الأمــم المتحــدة؛ وأنــدري دابكيونــاس، الممثــل الــدا 
لبيلاروس لدى الأمم المتحدة؛ وماري إليزابيت فلوريس، الممثلة الدائمة لهندوراس لدى الأمـم             

بيثيــل، الممثلــة الدائمــة لجــزر البــهاما لــدى الأمــم المتحــدة؛ وغونزالــو         . المتحــدة؛ وبوليــت أ 
يتوانيـا  غوتييريز، الممثل الدائم لبيرو لدى الأمم المتحدة؛ وداليوس تسيكيوليس، الممثل الـدائم لل       

ــدى الأمــم المتحــدة    ؛ وخــورخي )باســم المجموعــة الداعيــة إلى إقامــة مجتمــع الــديمقراطيات     (ل
أوغـو، الممثلـة الدائمـة       - أرغويلو، الممثل الدائم للأرجنتين لدى الأمم المتحدة؛ وسـوزان وافـا          

لغامبيا لدى الأمم المتحدة؛ وخوسي لـويس كانـسيلا، الممثـل الـدائم لأوروغـواي لـدى الأمـم                    
المتحــدة، ويــوري ســيرغييف، الممثــل الــدائم لأوكرانيــا لــدى الأمــم المتحــدة، وليــسلي كوجــو   
كريستيان، الممثل الدائم لغانا لدى الأمم المتحدة؛ وكلود هيلر، الممثل الدائم للمكسيك لـدى             
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الأمــم المتحــدة؛ وفــضلي جورمــان، نائــب الممثــل الــدائم لتركيــا لــدى الأمــم المتحــدة؛ وأمــان     
م بالأعمــال بالنيابــة للبعثــة الدائمــة لإثيوبيــا لــدى الأمــم المتحــدة؛ ونفــين مكيــك، حــسن، القــائ

نائب الممثل الدائم لكرواتيا لدى الأمم المتحدة؛ ورودولفو إليزيو بينيتيز فرسون، نائب الممثـل              
الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة؛ وكارلوس إنريكي غارسيا غونزاليز، القائم بالأعمال بالنيابـة             

بعثة الدائمة للسلفادور لدى الأمم المتحدة؛ وحـسن كليـب، الممثـل الـدائم لإندونيـسيا لـدى                  لل
  .الأمم المتحدة؛ وشين بونام، نائب الممثل الدائم لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة

، أدلى ببيـان كـبير الأسـاقفة سيلـستينو ميغليـوري، المراقـب الـدائم                انفـسه الجلسة   وفي   - ١١٧
  .لرسولي لدى الأمم المتحدةعن الكرسي ا

يوليـه، واصـل المجلـس      / تمـوز  ٢ المعقودة في    ١٩ بموازاة جلسته    ةالمعقودالجلسة   وخلال   - ١١٨
. م .ك .المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى من دورته واستمع إلى بيانات أدلى بها كـل مـن أ            

ــرئيس الـــوزراء، بـــنغلا    ــان، المستـــشار الاقتـــصادي الخـــاص لـ ــافيو مـــسيهور رحمـ ديش؛ وأوكتـ
إيرازوريس، الممثل الدائم لشيلي لـدى الأمـم المتحـدة؛ وبرينيـت كـور، وزيـر الدولـة للـشؤون                  

بــارتون، ممثــل لــدى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي، بعثــة  . الخارجيــة، الهنــد؛ وفريــديريك د
ــدى الأ       ــدائم للعــراق ل ــل ال ــاتي، الممث ــدى الأمــم المتحــدة؛ وحامــد البي ــات المتحــدة ل مــم الولاي

المتحدة؛ وكلوديا بلوم، الممثلة الدائمة لكولومبيا لـدى الأمـم المتحـدة؛ وكريـستين كالاموينـا،                
مــديرة الــشؤون الاجتماعيــة والقانونيــة وشــؤون الحكــم في شــعبة مراعــاة المنظــور الجنــساني في  

خوليـو  التنمية، زامبيا؛ ونوريهيرو أوكودا، نائـب الممثـل الـدائم لليابـان لـدى الأمـم المتحـدة؛ و        
ــم        ــدى الأم ــة ل ــلا البوليفاري ــة فتروي ــدائم لجمهوري ــل ال ــدا، نائــب الممث ــل إســكالونا أوخي رافايي
المتحدة؛ وإزين نوادينوبي، مدير الخدمات الاجتماعية، لجنة التخطيط الوطني، نيجيريا؛ ولـبران            

لـدائم  كاباكتولان، الممثل الـدائم للفلـبين لـدى الأمـم المتحـدة؛ وغـيرت روزنتـال، الممثـل ا                  . ن
  .لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة

أيمـي  : ، أدلى ببيانات ممثلـو المنظمـات الحكوميـة الدوليـة التـالي بيـانهم              الجلسة ذاتها  وفي   - ١١٩
ــروان         ــؤتمر الإســلامي؛ وم ــة الم ــوك غوكــسن، منظم ــهجرة؛ وأوف ــة لل ــة الدولي ــدين، المنظم موي

ديفرانتـز، عـضو   . لأحمـر؛ وأنيتـا ل  جيلاني، الاتحاد الدولي لجمعيـات الـصليب الأحمـر والهـلال ا        
ورئيسة، لجنة المـرأة والرياضـة، اللجنـة الأوليمبيـة الدوليـة؛ وكيلونتـسي مبوروغـوميي، الاتحـاد                  
البرلماني الدولي؛ وأنتونيـو مـارزانو، رئـيس الرابطـة الدوليـة للمجـالس الاقتـصادية والاجتماعيـة                  

  .والمؤسسات المماثلة
دلى ببيان كل من لـيلا هـانيترا راتـسيفارندريهامانا، مـديرة            أيضا، أ الجلسة نفسها    وفي   - ١٢٠

أيـضا  (مكتب الاتصال مع الأمم المتحدة في نيويورك، منظمة الأمم المتحدة للأغذيـة والزراعـة               
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؛ وإلينــا غاســتالو، منظمــة )باســم الــصندوق الــدولي للتنميــة الزراعيــة وبرنــامج الأغذيــة العــالمي 
  . العمل الدولية

ا ببيانات المراقبـون عـن المنظمـات غـير الحكوميـة ذات المركـز الاستـشاري                  وأدلى أيض  - ١٢١
التحــالف النــسائي الــدولي؛ والرابطــة الدوليــة لمــساعدة المــسنين؛ واللجنــة  : لــدى المجلــس التاليــة

  .الدولية للمصالحة العربية الإسرائيلية؛ والجمعية العالمية لحماية الحيوانات
  

   عن الجزء الرفيع المستوىالإعلان الوزاري الصادر  -واو   
  اتخذه المجلسالذي الإجراء     

، أدلى رئـيس المجلـس ببيـان وعـرض          ٢٠١٠يوليـه   / تمـوز  ٢ المعقـودة في     ١٩ في الجلسة    - ١٢٢
وصــوب شــفويا مــشروع الإعــلان الــوزاري الــصادر عــن الجــزء الرفيــع المــستوى مــن الــدورة     

والالتزامــات المتفــق عليهــا دوليــا تنفيــذ الأهــداف ’’ المعنــون ٢٠١٠الموضــوعية للمجلــس لعــام 
  ).E/2010/L.8(‘‘ فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

 وفي الجلــسة نفــسها، اعتمــد المجلــس مــشروع الإعــلان الــوزاري بالــصيغة المــصوبة         - ١٢٣
  .شفويا
د باسـم الاتحـا   ( وعلى إثر اعتماد الإعلان الوزاري، أدلى ببيـان كـل مـن ممثـل بلجيكـا                  - ١٢٤

  ). والصين٧٧ـ باسم مجموعة ال(والمراقب عن اليمن ) الأوروبي
  : وفيما يلي نص الإعلان الوزاري- ١٢٥

  
للمجلـس  مـن الـدورة الموضـوعية    الجـزء الرفيـع المـستوى       صادر عـن     ال وزاريالإعلان ال     

 ٢٠١٠ لعام الاقتصادي والاجتماعي
  

المــساواة بــين الجنــسين  با يتعلــقتنفيــذ الأهــداف والالتزامــات المتفــق عليهــا دوليــا فيمــ”      
 وتمكين المرأة

 في الجــزء الرفيــع المــستوى مــن وننحــن، الــوزراء ورؤســاء الوفــود، المــشارك ”    
ــاعي   ــصادي والاجتمـ ــوعية للمجلـــس الاقتـ ــدورة الموضـ ــام الـ ــود، ٢٠١٠ لعـ  في المعقـ

ــن    ــرة م ــورك في الفت ــران ٢٨نيوي ــ/حزي ــوز ٢ إلى هيوني ــ/تم ــذين اتخــذ  ، ٢٠١٠ هيولي ال
تنفيـذ الأهـداف والالتزامـات المتفـق     ’ضـهم الـوزاري الـسنوي موضـوعا لـه هـو       استعرا

  ،‘عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة
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للــدورة الرفيــع المــستوى الاجتمــاع العــام  قبــل ثلاثــة أشــهر مــن وقــد التقينــا”  
ــيعقد للجمعيـــــة العامـــــة، الخامـــــسة والـــــستين  لى  إ٢٠في الفتـــــرة مـــــن الـــــذي ســـ

 تقــدم نحــو تحقيــق الإســراع بــإحرازكز علــى ير ســالــذي، و٢٠١٠ ســبتمبر/أيلــول ٢٢
  ،٢٠١٥جميع الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 

 : الإعلان التالينااعتمد”  

 ونتــائج )١(نؤكــد أن التنفيــذ الكامــل والفعــال لإعــلان ومنــهاج عمــل بــيجين    - ١”
، واتفاقيــة القــضاء علــى جميــع )٢(ة العامــةالــدورة الاســتثنائية الثالثــة والعــشرين للجمعيــ

 مـن جانـب جميـع الـدول الأطـراف، ولالتزاماتنـا في إطـار                )٣(أشكال التمييز ضد المرأة   
ــائج الأخــرى لمــؤتمرات القمــة  )٤(برنــامج عمــل المــؤتمر الــدولي للــسكان والتنميــة    والنت

 يشكل جـزءا    والمؤتمرات ذات الصلة التي تعقدها الأمم المتحدة والقرارات ذات الصلة         
مــن الإطــار المتــرابط الــذي يقــوم علــى أساســه العمــل المنجــز للنــهوض بالمــساواة بــين    
الجنــسين وتمكــين المــرأة ويقــدم مــساهمات أساســية في تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق 

  .)٥(عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية
لمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتمتع المرأة بحقـوق الإنـسان   نعيد تأكيد أن ا    - ٢”

بشكل تام والقضاء على الفقر مسائل أساسية للتنمية الاقتصادية والاجتماعيـة، بمـا في              
ونعيـد أيـضا تأكيـد الـدور الحيـوي الـذي       . ذلك تحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفيـة      

  .تؤديه المرأة بوصفها عامل تنمية
لمــساهمة في باالمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي الــذي تعهــد بــه لتــزام الاكــد نؤ  - ٣”

ــدورة   الاجتمــاع ــستوى لل ــع الم ــام الرفي ــستين  الع ــة  الخامــسة وال ــة العام ــشأن للجمعي  ب
  .٢٠١٥ تقدم نحو تحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام الإسراع بإحراز

ني بالمساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة،       نرحب بإنشاء كيان الأمم المتحدة المع       - ٤”
ــا       ــان الأمــم المتحــدة لــشؤون المــرأة، ونتعهــد بتقــديم كامــل دعمن الــذي ســيعرف بكي

_________________ 
منـشورات الأمـم     (١٩٩٥سـبتمبر   / أيلـول  ١٠‐٤تقرير المؤتمر العالمي الرابع المعني بـالمرأة، بـيجين،            )١(”    

  .قان الأول والثاني، المرف١، الفصل الأول، القرار )A.96.IV.13المتحدة، رقم المبيع 
  .، المرفق٢٣/٣ - المرفق، والقرار دإ ،٢٣/٢ - دإ قرار الجمعية العامة  )٢(”    
  .٢٠٣٧٨، الرقم ١٢٤٩، المجلد مجموعة المعاهداتالأمم المتحدة،   )٣(”    
منـشورات الأمـم    (١٩٩٤سـبتمبر  / أيلـول ١٣‐٥تقرير المؤتمر الدولي للـسكان والتنميـة، القـاهرة،        )٤(”    

  .، المرفق١، الفصل الأول، القرار )A.95.XIII.18ة، رقم المبيع المتحد
  .٥٥/٢انظر قرار الجمعية العامة   )٥(”    
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لتشغيله، مما سيعزز قدرة الأمم المتحدة على دعم تحقيق المساواة بين الجنـسين وتمكـين         
  .المرأة على الصعيد العالمي

بي المترتب على الأزمات العالمية المتواصـلة       نعرب عن بالغ قلقنا إزاء الأثر السل        - ٥”
مثل الأزمة المالية والاقتـصادية، وأزمـة الغـذاء واسـتمرار انعـدام الأمـن الغـذائي وأزمـة                   
الطاقــة، وكــذلك التحــديات الــتي تطرحهــا الكــوارث الطبيعيــة وتغــير المنــاخ لتحقيــق    

ونـدعو إلى تعزيـز   . لفيةالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وبلوغ الأهداف الإنمائية للأ 
ونـسلّم بـأن المـرأة تتـأثر        . التعاون والعمل المشترك للتصدي لهذه الأزمات والتحـديات       

بشكل غير متناسب بالعديـد مـن هـذه الأزمـات والتحـديات، لكننـا نـسلم أيـضا بـأن                   
في ذلـك في صـنع القـرارات، عنـد      للمرأة دورا قياديا رئيسيا يتعين أن تـضطلع بـه، بمـا           

  .الأزمات والتحدياتذه التصدي له
اتخـاذ الخطـوات اللازمـة لتحقيـق جميـع الأهـداف الإنمائيـة المتفـق              بنلزم أنفسنا     - ٦”

 .٢٠١٥ الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام ولا سيماعليها دوليا، 

 بعض التقـدم في العقـد الماضـي في تحقيـق الأهـداف      أحرز تم  ه أن وفيما نلاحظ   - ٧”
 تحقيـق الأهـداف     نحـو  يتـساو الم إزاء التقدم غير     القلقنعرب عن   فإننا  الإنمائية للألفية،   

 ٣الهـدف   ، ولا سـيما     ةوضـوعي مـن الناحيـة الم    على الصعيد الإقليمـي و    سواء  والغايات  
تحـسين صـحة     المتعلـق ب   ٥الهـدف   بتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المـرأة، و       المتعلق  

 ٦الهــدف ت الــصحة الإنجابيــة، والأمهــات، بمــا في ذلــك حــصول الجميــع علــى خــدما
الإيدز والملاريـا وأمـراض أخـرى، فـضلا         /كافحة فيروس نقص المناعة البشرية    المتعلق بم 

لجميـــع المـــساواة بـــين الجنـــسين  المتـــصلة ببعـــادالأهـــداف المندرجـــة في نطـــاق الأعــن  
ونشدد على أن الاسـتثمار في النـساء والفتيـات لـه            . الأخرىالأهداف الإنمائية للألفية    

 ٣الهـدف  أثر مضاعف على الإنتاجية والكفاءة والنمو الاقتـصادي المطـرد وأن تحقيـق             
 . الأهداف الإنمائية للألفية جميعضروري لتحقيق

تـــستجيب ونـــدعو إلى اتبـــاع نهـــج متكاملـــة وشـــاملة ومتعـــددة القطاعـــات و  - ٨”
ى التنـسيق    في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتكون قائمـة عل ـ         للاعتبارات الجنسانية 

ونلزم أنفـسنا بـضمان أن تـساهم بـصورة          . والتعاون بقوة على صعيد جميع القطاعات     
منهجية خطط التنمية الوطنية واستراتيجيات القضاء على الفقر واسـتراتيجيات تحقيـق            
الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من أدوات وعمليات التخطيط على المستوى الكلـي            

ونـشدد علـى الـدور الحاسـم        . اة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة        في تشجيع وتعزيز المـساو    
الذي تضطلع به الشراكة العالميـة لأغـراض التنميـة في تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة المتفـق                   
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ولـذلك نهيـب بالبلـدان أن تعـزز     . عليها دوليا، بمـا في ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة            
  .الجهود في هذا الصدد

عزز بـشكل   ي س ـ المـسائل الـشاملة   عـدد مـن     جـراءات بـشأن     اتخـاذ إ  أن  نسلّم ب ـ و  - ٩”
إيجابي تحقيق الأهداف والالتزامات الإنمائية المتفق عليها دوليـا، بمـا في ذلـك الأهـداف                

 :وتحقيقا لهذه الغاية، فإننا. الإنمائية للألفية

هـود لمعالجـة المواقـف التمييزيـة والقوالـب      الج على ضرورة بذل   نشدد  )أ(”  
أهميـة  سلم ب كرس التمييز ضد المرأة والأدوار النمطيـة للرجـل والمـرأة، ون ـ           النمطية التي ت  

 دور وسائل الإعلام والتعليم في معالجة الصور السلبية للمرأة والفتيات؛

ــز          )ب(”   ــع أشــكال التميي ــاء جمي ــامل لإنه ــج ش ــاع نه ــة إلى اتب نؤكــد الحاج
بـادرات الراميـة إلى     المبوسائل منـها    والعنف ضد النساء والفتيات في جميع القطاعات،        

الجهـود الـتي يبـذلها     وتـشجيع ودعـم      ،منع ومكافحـة العنـف القـائم علـى نـوع الجـنس            
خاصــة العنــف ولقيــام بــدور نــشط في منــع جميــع أشــكال العنــف،  لالرجــال والفتيــان 

وضـع  ب مـا يتعلـق    في مسؤوليتهبم وزيادة الوعي    يها،والقضاء عل  القائم على نوع الجنس   
 ؛حد لدوامة العنف

ضرورة اتخاذ تدابير فعالة علـى جميـع المـستويات لـضمان            أيضا  ؤكد  ن  )ج(”  
 علـى   والرجـل المـرأة   التمكين الكامل للمرأة في جميـع المجـالات، بمـا في ذلـك مـشاركة                

   على جميع المستويات وفي عمليات صنع القرار في جميع المجالات؛قدم المساواة
لفتيـان، ونـدعو إلى     نؤكد كذلك الـدور الـذي يـضطلع بـه الرجـال وا              )د(”  
ــة إلى تحقيــق المــساواة بــين      اتخــاذ ــز مــشاركتهم في الجهــود الرامي ــدابير ترمــي إلى تعزي ت

  الجنسين وتمكين المرأة؛
نؤكد ضـرورة تعزيـز إدمـاج المـرأة بـشكل تـام في الاقتـصاد الرسمـي،                    )هـ(”  

ــاس العمــل غــير        ــى قي ــدرتنا عل ــصادية، وتحــسين ق ــرارات الاقت ولا ســيما في صــنع الق
لمأجور وغير النظامي، من حيث الكم والكيف، الـذي لا يـرد في الحـسابات القوميـة                 ا

بهــدف زيــادة الدقــة في تقييمــه وإدراجــه في هــذه الحــسابات، وكــذلك في الــسياسات   
الاقتصادية والمالية، وذلك كي تُعطى القيمة لوقت المـرأة وتـتمكن المـرأة والرجـل مـن                 

 والقـدرة الاقتـصادية، بوسـائل منـها تقاسـم العمـل             التمتع بالمساواة في المعاملة والأجـر     
  المأجور وغير المأجور؛
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 النــساء والفتيــات عــدم تعــرضضــرورة اتخــاذ تــدابير لــضمان  نؤكــد   )و(”  
 ن مـن المـشاركة    ذوات الإعاقة لأشكال متعـددة أو متفاقمـة مـن التمييـز، أو اسـتبعاده              

في هذا الصدد، ضـرورة     كذلك   تنفيذ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ونؤكد         في
، بمـا في ذلـك       علـى قـدم المـساواة      التعلـيم علـى جميـع المـستويات       حصولهن علـى     كفالة

عـادة التأهيـل والرعايـة والخـدمات الـصحية          المناسبة لإ برامج  الالتدريب التقني والمهني و   
أوجـه  ، والقـضاء علـى   ية الإنـسان هنلحماية وتعزيـز جميـع حقـوق      وذلك  وفرص العمل،   

  ؛ساواة القائمة بين الرجال والنساء ذوي الإعاقةعدم الم
لمـرأة الريفيـة، بمـا في ذلـك         ل ينالحـاسم والمـساهمة    نؤكد كذلك الدور    )ز(”  

، في تعزيـز التنميـة الزراعيـة والريفيـة، وتحـسين الأمـن الغـذائي                الشعوب الأصـلية  نساء  
يات لـدعم   ونشدد على ضرورة تضافر الجهود على جميـع المـستو         . والقضاء على الفقر  

ــها الــتمكين الاقتــصادي للمــرأة الريفيــة    المــرأة علــى قــدم  حــصولضــمان بوســائل من
الوصـــول إلى المــوارد الإنتاجيـــة والتمويــل والتكنولوجيــا والتــدريب و    علــى  المــساواة  

 كـي تـتمكنَّ مـن   الأسواق، وتيسير مشاركة المـرأة الريفيـة في التخطـيط وصـنع القـرار              
  .تحقيق كامل إمكاناتها

تحقيـق المـساواة بـين     في مجـال  ثغـرات في التنفيـذ  ه مـا زالـت هنـاك     أن ـنعترف ب  - ١٠”
ــرأة،    ــسين وتمكــين الم ــع     والجن ــة في جمي ــذ الاســتراتيجيات التالي ــة تنفي ــى أهمي ــشدد عل ن

  : بهدف سد تلك الثغراتالمجالات
تعزيز الالتزام الـسياسي وريـادة جميـع أصـحاب المـصلحة علـى جميـع                  )أ(”  

 جميــع القطاعــات، دعمــا للمــساواة بــين الجنــسين، وتمكــين    المــستويات وعلــى صــعيد 
  المرأة، وتمتع المرأة بشكل تام بحقوق الإنسان، والقضاء على الفقر؛

ــين         )ب(”   ــساواة ب ــشأن الم ــة شــاملة ب ــذ سياســات وخطــط عمــل وطني تنفي
الجنسين وتمكين المرأة، بما في ذلك من أجل تحقيق الأهداف والالتزامات المتفـق عليهـا         

 وإنـشاء آليـات للرصـد       ؛وجـداول زمنيـة   غايـات    قابلـة للقيـاس و     ا تـشمل أهـداف    ،ادولي
  ؛ه تكاليف التنفيذ وتوفير التمويل اللازم لدير وتق؛والمساءلة
تــشجيع تعمــيم مراعــاة المنظــور الجنــساني في تــصميم وتنفيــذ ورصــد    )ج(”  

ادية وتقيـــيم الـــسياسات والـــبرامج الوطنيـــة في جميـــع المجـــالات الـــسياسية والاقتـــص       
 احتياجـــات وأولويـــات النـــساء والفتيـــات والرجـــال  مراعـــاةوالاجتماعيـــة، لـــضمان 

 ؛والفتيان
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تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكـين      على  تعزيز قدرة الآليات الوطنية       )د(”  
 وذلــك ،المــرأة، والمؤســسات الوطنيــة لتعزيــز وحمايــة حقــوق الإنــسان حيثمــا وجــدت 

  ؛جميع القطاعاتلتمكينها من القيام بدور أقوى في 
سن وتعزيز أطـر قانونيـة شـاملة تعـزز المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين                    )ـه(”  
عـن طريـق    التمييز ضد النـساء والفتيـات بمـا في ذلـك، حـسب الاقتـضاء،       تحظرالمرأة و 

  بـشكل  ورصـد هـذه الأطـر الـشاملة        استعراض الأطر القانونية القائمة، وضـمان إنفـاذ       
   العدالة؛اللجوء إلىتدابير المناسبة لضمان المساواة في كامل وفعال، وكذلك اتخاذ ال

، وبـرامج التوعيـة  تصميم وتنفيذ برامج، بما في ذلك البرامج التعليميـة        )و(”  
التي تشجع على المشاركة النشطة من جانب الرجال والفتيان في القضاء علـى الـصور               

 ؛ع النـساء والفتيـات    متقوم على الاحترام    لجنسين، فضلا عن تعزيز علاقات      لالنمطية  
 على أن يصبحوا من عوامل التغيير في تعزيز وحمايـة حقـوق        والفتيانوتشجيع الرجال   

الإنسان للنـساء والفتيـات وتعزيـز المـساواة في تقاسـم المـسؤوليات بـين الرجـل والمـرأة                  
 ومكافحة المواقف النمطية بـشأن أدوار المـرأة والرجـل والمـسؤوليات             ؛عبر دورة الحياة  

  لأسرة والمجتمع ككل؛داخل ا
تكثيف الجهود الوطنية، بمـا في ذلـك بـدعم مـن المجتمـع الـدولي، لمنـع           )ز(”  

جميــع أشــكال العنــف ضــد النــساء والفتيــات والقــضاء عليهــا؛ واتخــاذ تــدابير تــشجع     
وتدعم الجهود التي يبـذلها الرجـال والفتيـان للاضـطلاع بـدور نـشط في هـذا الـصدد،                    

 إطلاقـا إزاء العنـف ضـد النـساء والفتيـات؛ ومعالجـة              كجزء من سياسة عـدم التـسامح      
آثار العنف ضد النـساء والفتيـات، بوسـائل منـها تـوفير الـدعم الكـافي القـصير الأجـل                     

 والطويل الأجل لضحايا العنف، وتعزيز القدرات القضائية في هذا الصدد؛

وترمـي   الاعتبـارات الجنـسانية   تراعـي   وبـرامج   وضع وتنفيذ سياسات      )ح(”  
 علـى العمالـة     ا تعزيز فرص حصوله   بوسائل منها تعزيز التمكين الاقتصادي للمرأة،     إلى  

الكاملة والمنتجة وتوفير العمل اللائق والحق في المساواة في الأجر عن العمل المتـساوي              
التقنيــة والإداريــة  المــرأةومبــادرات أو العمــل ذي القيمــة المتــساوية، وفي دعــم قــدرات 

ــدخل   المــشارالمتعلقــة بتنظــيم  و ــد ال علــى نحــو مــستدام  يع، وذلــك بهــدف ضــمان تولي
 الميادين؛وتمكين المرأة كشريك على قدم المساواة مع الرجل في هذه وكاف 

الـسكن الملائـم    علـى    المرأة على قدم المـساواة       حصولتشجيع وحماية     )ط(”  
ضـمان الحـصول   تمكينها من  بما في ذلك الحقوق في الميراث، و     ،والممتلكات والأراضي 

  ؛لى الائتمان من خلال اتخاذ التدابير الدستورية والتشريعية والإدارية المناسبةع
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تــسهيل وصــول المــرأة إلى تمويــل المــشاريع الــصغيرة بأســعار معقولــة،    )ي(”  
ــر،       ــسهم في القــضاء علــى الفق ــتي يمكــن أن ت ــصغيرة، ال وخاصــة في مجــال القــروض ال

  المرأة؛ والمساواة بين الجنسين وتمكين
 وتوفير مـا يكفـي      ؛ضمان وصول المرأة إلى برامج الحماية الاجتماعية        )ك(”  

المجتمــع صــعيد علــى الــدعم الحكوميــة  وتعزيــز نظــم ؛مــن شــبكات الأمــان الاجتمــاعي
يتجـزأ مـن الـسياسة الاجتماعيـة، مـن أجـل تمكـين النـساء والفتيـات،            كجـزء لا  المحلي  

للإســـهام في سلبية، وتحمـــل البيئـــات الاقتـــصادية ال ـــ مـــن، الفقـــيرات منـــهنوخاصـــة 
 ؛رفاههن

لمعالجـة عـدم   مـصممة  وضع وتعزيز سياسات واستراتيجيات وبـرامج         )ل(”  
الحصول على التعليم علـى جميـع       ما يتعلق ب  ؤثر على النساء والفتيات في    الذي ي المساواة  

ــة الأميــة، ووالالتــزام بمحــو  ؛المــستويات المجــاني التعلــيم الابتــدائي الحــصول علــى كفال
، وفي هـذا الـصدد، نؤكـد        ٢٠١٥، بحلـول عـام       وإتمامـه  ودةالذي يتسم بالج  والإلزامي  

 ؛)٦(التعليم للجميعتوفير من جديد إطار عمل داكار بشأن 

التعلــيم النظــامي وغــير النظــامي إلى ضــمان وصــول النــساء والفتيــات   )م(”  
تــدريب وتعلــيم الكبــار  الوالتــدريب المهــني، بمــا في ذلــك الــتعلم مــدى الحيــاة وإعــادة   

تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصال ومهــارات  في مجــال والــتعلم عــن بعــد، بمــا في ذلــك  
 تعزيـز وتـسهيل وصـول    هامن ـبوسـائل  تنظيم المـشاريع، مـن أجـل تعزيـز تمكـين المـرأة،         

  ؛المرأة إلى العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير العمل اللائق
بوســائل تحــسين ســبل الوصــول إلى نظــم الــصحة للنــساء والفتيــات،     )ن(”  

منــها اســتراتيجيات وطنيــة تراعــي الاعتبــارات الجنــسانية وسياســات وبــرامج للــصحة   
العامة تكون شاملة وفي المتناول وموجهة على نحـو أفـضل لتلبيـة احتياجـاتهن وتـشجع                 

وفي هـذا الـصدد، نعتـرف بتزايـد الإصـابة           . مشاركة المرأة بنشاط في وضعها وتنفيذها     
 علــى النــساء ونــشدد علـى ضــرورة وضــع اســتجابات  بـالأمراض غــير المعديــة وآثارهـا  

متعــددة القطاعــات وإدمــاج تــدخلات تتــسم بالفعاليــة مــن حيــث التكلفــة ترمــي إلى    
  مكافحة هذه الأمراض؛

_________________ 
، داكـار،   لمنتدى العالمي للتعلـيم   التقرير الختامي ل  انظر منظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة،          )٦(”    

  ).٢٠٠٠باريس،  (٢٠٠٠أبريل / نيسان٢٨‐٢٦السنغال، 
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ــرأة لا يمكــن أن        )س(”   ــسين وتمكــين الم ــين الجن ــساواة ب ــد أن الم ــادة تأكي إع
كــن بلوغــه مــن بــأعلى مــستوى يميتحققــا دون تعزيــز وحمايــة حقــوق المــرأة في التمتــع 

ونكـرر التزاماتنـا في     .  بمـا في ذلـك الـصحة الجنـسية والإنجابيـة           الصحة البدنية والعقلية،  
هذا الصدد، بما في ذلك التزاماتنـا المتـصلة بالـصحة الجنـسية والإنجابيـة، وبتعزيـز جميـع               

ونؤكد ضرورة تـوفير سـبل حـصول الجميـع          . حقوق الإنسان في هذا الصدد وحمايتها     
لصحة الإنجابية، بوسـائل منـها دمـج خـدمات تنظـيم الأسـرة والـصحة                على خدمات ا  

  الجنسية والإنجابية والرعاية الصحية في الاستراتيجيات والبرامج الوطنية؛
تعزيز المبادرات التي من شأنها زيادة قدرات النساء والمراهقـات علـى              )ع(”  

 تأنيث وباء فـيروس     حماية أنفسهن من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية، في ضوء         
فـيروس نقـص المناعـة      كفالة أن تعمـل الـبرامج المتعلقـة ب         و ،الإيدز/نقص المناعة البشرية  

ــشرية ــدز /الب ــى الإي ــضعف والاحتياجــات    عل ــاط ال ــا  معالجــة نق ــرد به ــتي تنف ــساء ا ال لن
و ونؤكد أيضا أن عدم المساواة بين الجنـسين ه ـ        . والفتيات، مع مراعاة الظروف المحلية    

 الإيدز؛/وباء فيروس نقص المناعة البشريةلانتشار  الرئيسية تمن المسببا

الزيــادة، حــسب الاقتــضاء، في المــوارد البــشرية والماليــة علــى الــسواء،   )ف(”  
اللازمة لـدعم تنفيـذ سياسـات وبـرامج تراعـي الاعتبـارات الجنـسانية، ولتحـسين تتبـع             

 المرأة وتعمـيم المنظـور      ورصد النفقات المخصصة لتعزيز المساواة بين الجنسين، وتمكين       
الجنساني، بوسـائل منـها الاضـطلاع بتخطـيط الميزانيـة وتوزيعهـا وتوليـد الـدخل علـى              
نحو يستجيب للاعتبارات الجنسانية، والتـشجيع علـى إدمـاج المنظـورات الجنـسانية في               

  طرائق المعونة والجهود الرامية إلى تعزيز آليات تقديم المعونة؛
 البيانــات المــصنفة حــسب نــوع الجــنس والــسن  تحــسين وتنظــيم جمــع  )ص(”  

والإعاقة وتحليلها ونشرها؛ وتعزيز تنمية القـدرات في هـذا الـصدد؛ ووضـع مؤشـرات                
تراعي الاعتبارات الجنسانية لـدعم التطـورات التـشريعية، ووضـع الـسياسيات والـنظم               

  الوطنية للرصد والإبلاغ عن التقدم المحرز والآثار؛
طائفـــة واســـعة مـــن الـــشراكات وتعزيزهـــا علـــى الـــسعي إلى إنـــشاء   )ق(”  

الصعيدين الوطني والدولي بـصورة مـستدامة، بمـا في ذلـك بـين أعـضاء المجتمـع الـدولي                    
ــا   ــدني، بمـ ــع المـ ــات والمجتمـ ــاص    والحكومـ ــاع الخـ ــسائية، والقطـ ــات النـ ــشمل المنظمـ يـ

سـيما في دعـم الجهـود الـتي تبـذلها            والمشاركة النـشطة لجميـع أصـحاب المـصلحة، ولا         
سلطات الوطنيــة للتخطــيط وتنفيــذ التزاماتهــا بــشأن المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين    الــ

 .المرأة
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 نشدد علـى التزامنـا بتعزيـز الجهـود الوطنيـة، بمـا في ذلـك بـدعم مـن التعـاون            - ١١”
ــن         ــضررات م ــات المت ــساء والفتي ــوق واحتياجــات الن ــة إلى معالجــة حق ــدولي، الرامي ال

سلحة وغيرها من حالات الطوارئ الإنسانية المعقـدة،        الكوارث الطبيعية والتراعات الم   
والاتجــار بالأشــخاص والإرهــاب، في إطــار الإجــراءات الموجهــة إلى تحقيــق الأهــداف  
المتفق عليهـا دوليـا والالتزامـات المتـصلة بالمـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة، بمـا في                      

اذ إجـراءات مــشتركة  كمـا نـشدد علـى ضـرورة اتخ ـ    . ذلـك الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة    
ــساء           ــوق الن ــام لحق ــال الت ــرض الإعم ــتي تعت ــات ال ــة العقب ــدولي لإزال ــانون ال ــا للق وفق
والفتيات اللاتي يعشن تحت الاحتلال الأجنبي، وذلك بهـدف كفالـة تحقيـق الأهـداف               

 .والالتزامات السالفة الذكر

زاماتهــا،  نحــث الــدول المتقدمــة الــتي لم تبــذل بعــد جهــودا ملموســة، وفقــا لالت- ١٢”
 للمــساعدة القـومي الإجمــالي  في المائــة مـن ناتجهــا  ٠,٧لتحقيـق هــدف تخـصيص نــسبة   

 في المائـة  ٠,٢٠ إلى ٠,١٥الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان النامية وهدف تخـصيص      
للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة لأقـل البلـدان نمـوا، علـى            القومي الإجمالي   من ناتجها   

ك، ونـشجع البلـدان الناميـة علـى الاعتمـاد علـى التقـدم المحـرز في كفالـة                    أن تقوم بـذل   
استخدام المساعدة الإنمائية الرسمية بفعالية في المساعدة على تحقيق الأهـداف والغايـات        

 .الإنمائية ومساعدتها في أمور منها تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

جتمـاعي اتخـاذ الإجـراءات المناسـبة لتـشجيع      نطلب من المجلس الاقتصادي والا  - ١٣”
 بمـا في    ، في جميـع مجـالات عملـه       تعميم المنظور الجنساني بشكل فعـال ومنـهجي       وضمان  

  .ذلك هيئاته الفرعية
 نعيــد تأكيــد أهميــة مــشاركة المــرأة والرجــل علــى قــدم المــساواة علــى جميــع     - ١٤”

 الـسلام، ونلـزم أنفـسنا       المستويات في منع نشوب التراعـات وتـسويتها وعمليـات بنـاء           
ونـشير إلى الـذكرى الـسنوية العاشـرة المقبلـة لاتخـاذ             . بتكثيف جهودنا في هذا الـصدد     

ونحـث المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي ولجنـة          ). ٢٠٠٠ (١٣٢٥قرار مجلـس الأمـن      
بنــاء الــسلام، في مواصــلتهما لعلاقتــهما المبينـــة في نتــائج مــؤتمر القمــة العــالمي لعـــام         

 . استكشاف سبل تعزيز مساهمة النساء في تحقيق هذه الغاية، على)٧(٢٠٠٥

أهمية دور منظومة الأمـم المتحـدة في دعـم جهـود الـدول الأعـضاء في                نسلّم ب  - ١٥”
عتــرف بأهميــة تعزيــز نتنفيــذ التزاماتهــا بتحقيــق المــساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة، و

_________________ 
  .٦٠/١انظر قرار الجمعية العامة   )٧(”    
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ــسيق و ــساق التن ــة الأ الات ــاءة والمــساءلة في منظوم ــز  ،مــم المتحــدة والكف  وكــذلك تعزي
ــير          ــات غ ــاع الخــاص والمنظم ــك القط ــا في ذل ــصلحة، بم ــع أصــحاب الم ــشراكات م ال

 المجتمــع غيرهــا مــن كيانــاتالحكوميــة، بمــا في ذلــك المنظمــات والمؤســسات النــسائية و
ــصدد،  نحــيط علمــا  و. المــدني ــادرات   بفي هــذا ال المــساهمات والفــرص الــتي تتيحهــا المب

 الـتي  “إنهاء العنـف ضـد المـرأة   من أجل  متحدون”حملة خيرة مثل   ونة الأ الجارية في الآ  
، صـندوق الأمـم المتحـدة الاسـتئماني لـدعم الإجـراءات             وبوسائل منها الأمين،  أطلقها  

ميثـاق   و ؛لأمـين العـام للقـادة الرجـال       ا وشـبكة    ؛المتخذة للقضاء على العنف ضد المرأة     
نظمـة   مؤتمر العمـل الـدولي لم      ٢٠٠٩يونيه  /حزيران ١٩العمل العالمي الذي اعتمده في      

تعـني تيـسير     المـساواة    :تمكـين المـرأة   مبادئ   و  في دورتها الثامنة والتسعين؛    العمل الدولية 
. كيفيـة تمكـين المـرأة في مكـان العمـل والـسوق والمجتمـع              الأعمال التجارية، الـتي تـبين       

لات الحاسمـة   نهج أكثـر شمـولا في التـصدي لجميـع المجـا     على اتباعونشجع الأمين العام   
 . بيجين المحددة في إعلان ومنهاج عملثنى عشرالا

إطـار عمـل   تقديم الدعم، من خلال على نشجع أفرقة الأمم المتحدة القطرية    - ١٦”
إحراز تقـدم  الإسـراع ب ـ الأمم المتحدة للمـساعدة الإنمائيـة، الجهـود الوطنيـة الراميـة إلى           

فــق عليهــا دوليــا المتعلقــة بالمــساواة بــين  الأهــداف والالتزامــات الإنمائيــة المتنحــو تحقيــق
 .الجنسين وتمكين المرأة

للجمعيــة الخامــسة والــستين الرفيــع المــستوى للــدورة العــام نــدعو الاجتمــاع  - ١٧”
تقدم نحو تحقيق جميع الأهداف الإنمائيـة للألفيـة بحلـول          المتعلق بالإسراع بإحراز    العامة  

 كفالة إدمـاج  هذا الإعلان في مداولاته و     التوصيات الواردة في     مراعاة إلى ٢٠١٥عام  
  .“نتائج الاجتماع في بشكل كاملالمنظورات الجنسانية 

  
  اختتام الجزء الرفيع المستوى    

بيان أدلى به رئـيس المجلـس،   وعقب ، ٢٠١٠يوليه / تموز٢ المعقودة في   ١٩في الجلسة    - ١٢٦
  .نببيا أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية

ــام الجــزء الرفيــع      - ١٢٧ ــامي وأعلــن اختت ــان خت وفي الجلــسة نفــسها، أدلى رئــيس المجلــس ببي
  .٢٠١٠المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس لعام 
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  الفصل الرابع
  الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية    
ــضطلع بهــا الأمــم المتحــدة مــن أجــل التعــاون           ــة الــتي ت ــشطة التنفيذي الأن

  ) من جدول الأعمال٣البند ( الإنمائي الدولي
متابعــة توصــيات ) (أ( ين مــن جــدول الأعمــال وبنديــه الفــرعي٣نظــر المجلــس في البنــد   - ١

تقارير المجالس التنفيذية لبرنـامج الأمـم       ) (ب( الجمعية العامة والمجلس في مجال السياسة العامة و       
لمتحـدة للطفولــة، وبرنـامج      صندوق الأمـم المتحـدة للـسكان، ومنظمـة الأمـم ا           /المتحدة الإنمائي 
 ٢٣  و١٣  و١٢  و٩ المعقـودة في  ٤٦ وجلـسته  ٣١ إلى ٢٧في جلساته مـن  ) الأغذية العالمي 

 E/2010/SR.27-31(ويـرد سـرد للمناقـشة في المحاضـر المـوجزة ذات الـصلة               . ٢٠١٠يوليه  /تموز
يـر اللجنـة    من جـدول الأعمـال تقر     ٣وكان معروضا على المجلس لأجل النظر في البند         ). 46 و

الرفيعـــة المـــستوى المعنيـــة بالتعـــاون فيمـــا بـــين بلـــدان الجنـــوب عـــن دورتهـــا الـــسادسة عـــشرة  
)A/65/39.(  
يوليــه، افتــتح نائــب رئــيس المجلــس، ألكــساندرو / تمــوز٩ المعقــودة في ٢٧وفي الجلــسة   - ٢

  .، الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية وأدلى ببيان)جمهورية مولدوفا(كوجبا 
الجلـــسة نفـــسها، أدلى وكيـــل الأمـــين العـــام للـــشؤون الاقتـــصادية والاجتماعيـــة   وفي   - ٣

ــان ــد     ببيـ ــار البنـ ــة في إطـ ــام المقدمـ ــارير الأمـــين العـ ــال ) أ (٣وعـــرض تقـ ــدول الأعمـ ــن جـ   مـ
)A/65/79–E/2010/76؛ و E/2010/52 و E/2010/53 و E/2010/70.(  
  

  اتخذه المجلسالذي الإجراء     
  .٢٠١٠/٢٥١ من جدول الأعمال المقرر ٣ند  المجلس في إطار الباتخذ  - ٤
  

   من جدول الأعمال٣الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند     
مـن  مقتـرح   يوليه، وبناء علـى     / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦في جلسته   علما  المجلس  أحاط    - ٥

ــوبورون    ــومدوت سـ ــيس المجلـــس سـ ــشيوس(نائـــب رئـ ــة  ) موريـ ــة العامـ ــرر الجمعيـ ــا لمقـ ووفقـ
.  مـن جـدول الأعمـال ككـل    ٣، بعدد من الوثائق التي نظر فيهـا فيمـا يتعلـق بالبنـد            ٥٥/٤٨٨

  .٢٠١٠/٢٥١انظر مقرر المجلس 
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 مـن  )أ (٣البند (متابعة توصيات الجمعية العامة والمجلس في مجال السياسة العامة      -ألف   
  )جدول الأعمال

 جـدول الأعمـال الوثـائق    مـن ) أ (٣كان معروضـا علـى المجلـس لأجـل نظـره في البنـد            - ٦
  :التالية

تقريــر الأمــين العــام عــن تحليــل تمويــل الأنــشطة التنفيذيــة الــتي اضــطلعت بهــا       )أ(  
  ؛)A/65/79-E/2010/76 (٢٠٠٨منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية في عام 

تقرير الأمين العام عن الإجراءات التي اتخذتها المجالس التنفيذيـة ومجـالس إدارة               )ب(  
اديق الأمــم المتحــدة وبرامجهــا ووكالاتهــا المتخصــصة في مجــال تبــسيط جهــاز الأمــم المتحــدة صــن

  ؛)E/2010/52(الإنمائي ومواءمته 
ــر الأمــين العــام عــن أداء نظــام المنــسقين المقــيمين، بمــا في ذلــك تكاليفــه        )ج(   تقري
  ؛)E/2010/53(ومنافعه 
تــدابير والعمليــات المنفــذة في تقريــر الأمــين العــام عــن النتــائج الــتي تحققــت وال   )د(  

 بشأن الاستعراض الـشامل للـسياسات الـذي يجـري           ٦٢/٢٠٨إطار متابعة قرار الجمعية العامة      
كل ثلاث سنوات للأنشطة التنفيذية التي تضطلع بهـا منظومـة الأمـم المتحـدة مـن أجـل التنميـة          

)E/2010/70(؛  
 الأمـين العـام مـن      موجهـة إلى   ٢٠٠٩ديسمبر  / كانون الأول  ٣رسالة مؤرخة     )هـ(  

  ).A/64/578-E/2010/3(الممثل الدائم لرواندا لدى الأمم المتحدة 
  

: السيطرة والقيادة وتنميـة القـدرات علـى الـصعيد الـوطني           ”موضوع  بشأن  حلقة نقاش       
  “هل أصبحت واقعا؟

موضــوع بــشأن يوليــه حلقــة نقــاش / تمــوز٩ المعقــودة في ٢٧عقــد المجلــس في جلــسته   - ٧
، أدارهــا “هــل أصــبحت واقعــا؟: لقيــادة وتنميــة القــدرات علــى الــصعيد الــوطني الــسيطرة وا”

الاقتـصادي في    - سوليتا مونسود، أستاذ الاقتصاد ووكيل سابق لشؤون التخطيط الاجتماعي        
  .الفلبين

لايكـويليلي، نائـب الوكيـل    . سيرفاسـيوس ب : عرضـا التـاليين   وقدم كل من المحاورين       - ٨
لعامــة في وزارة الماليــة والــشؤون الاقتــصادية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة؛  الــدائم لــلإدارة الماليــة ا

  .وأحمد شيد، وزير الدولة لشؤون المالية والتنمية الاقتصادية، إثيوبيا
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 ، والمغـرب  ،)باسم الاتحاد الأوروبي  (ورد المحاوران على تعليقات وأسئلة ممثلي بلجيكا          - ٩
  . وفييت نام، وكينيا، وبيلاروس، وإسرائيل، والمراقبين عن كوبا، والصين،والبرازيل

ــابع لإدارة      - ١٠ وأجــاب ممثــل لمكتــب دعــم المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي والتنــسيق الت
  .الأسئلة المطروحةعن الشؤون الاقتصادية والاجتماعية 

  
هل منظومة الأمم المتحـدة     : القدرات على الصعيد القطري   ”موضوع  بشأن  حلقة نقاش       

  “ة احتياجات وأولويات البلدان المستفيدة من البرامج؟مهيأة لتلبي
موضــوع بــشأن يوليــه حلقــة نقــاش / تمــوز٩ المعقــودة في ٢٨عقــد المجلــس في جلــسته   - ١١
هـــل منظومـــة الأمـــم المتحـــدة مهيـــأة لتلبيـــة احتياجـــات : القـــدرات علـــى الـــصعيد القطـــري”

ــبرامج؟    ــن ال ــستفيدة م ــدان الم ــات البل ــب  “وأولوي ــدير مكت ــصادي   ، أداره م دعــم المجلــس الاقت
  .والاجتماعي والتنسيق التابع لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية

فـاروق هـامرالييف، وزيـر التنميـة الاقتـصادية          : عروضاالتالية أسماؤهم   وقدم المحاورون     - ١٢
والتجارة، طاجيكستان؛ وكارلوس باندو شانتشيز، مدير وكالة بيرو للتعـاون الـدولي؛ وجـون              

ا، المنسق المقيم للأمم المتحدة في فييت نام؛ وريتشارد كينيدي، نائب ممثل، مكتب ممثـل               هيندر
دير الم ـمنظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية لدى الأمم المتحدة؛ ونيكـولاس روسـيليني، نائـب               

ونائــب مــدير إقليمــي، المكتــب الإقليمــي لآســيا والمحــيط الهــادئ التــابع لبرنــامج الأمــم  المــساعد 
  .تحدة الإنمائيالم

ورد المحاورون على تعليقات وأسئلة ممثلي المملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى وأيرلنـدا                 - ١٣
  . والمراقب عن كوبا، والبرازيل، والولايات المتحدة الأمريكية، وبنغلاديش،الشمالية

  
: لأداءنتائج المؤتمر الثلاثي الرفيع المستوى المعني بتوحيـد ا  ”موضوع  بشأن  عرض خاص       

  “الدروس المستفادة من التقييمات القطرية والسبيل للمضي قدما
موضــوع بــشأن يوليــه عرضــا خاصــا / تمــوز٩ المعقــودة في ٢٨نظــم المجلــس في جلــسته   - ١٤
الـدروس المـستفادة مـن التقييمـات        : نتائج المؤتمر الثلاثي الرفيع المستوى المعـني بتوحيـد الأداء         ”

ــة والــسبيل للمــضي قــدما  ــا   “القطري ، ترأســه وأداره نائــب رئــيس المجلــس، ألكــساندرو كوجب
  .، الذي أدلى ببيان افتتاحي)جمهورية مولدوفا(

هو كوانـغ مينـه، المـدير العـام لإدارة العلاقـات            : عرضاالتاليين  وقدم كل من المحاورين       - ١٥
يلي، لايكـويل . الاقتصادية الخارجية في وزارة التخطيط والتنميـة، فييـت نـام؛ وسيرفاسـيوس ب             
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نائب الوكيل الدائم للإدارة المالية العامة في وزارة المالية والشؤون الاقتصادية، جمهورية تترانيـا              
  . المتحدة
والمملكـة  ) باسـم الاتحـاد الأوروبي    (ورد المحاوران على تعليقات وأسئلة ممثلـي بلجيكـا            - ١٦

 وجمهوريـة   أيرلنـدا راقبين عن   المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وبنغلاديش وكندا والم       
  .تترانيا المتحدة

  
  اتخذه المجلسالذي الإجراء     

  .٢٠١٠/٢٢من جدول الأعمال القرار ) أ (٣المجلس في إطار البند اتخذ   - ١٧
  

 بـشأن الاسـتعراض الـشامل الـذي         ٦٢/٢٠٨التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعية العامة            
 التنفيذيــة الــتي تــضطلع بهــا منظومــة الأمــم  يجــري كــل ثــلاث ســنوات لــسياسة الأنــشطة

  المتحدة من أجل التنمية 
يوليـه مـشروع قـرار    / تمـوز ٢٣ المعقـودة في    ٤٦كان معروضا علـى المجلـس في جلـسته            - ١٨

الـشامل الـذي      عـن الاسـتعراض   ٦٢/٢٠٨التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعيـة العامـة      ’’بعنوان  
تضطلع بها منظومة الأمـم المتحـدة مـن          طة التنفيذية التي    يجري كل ثلاث سنوات لسياسة الأنش     

ــة  ــا   )E/2010/L.32(‘‘ أجــل التنمي ــة (، قدمــه نائــب رئــيس المجلــس، ألكــساندرو كوجب جمهوري
  .، بناء على مشاورات غير رسمية)مولدوفا

وفي الجلسة نفـسها، قـام أمـين المجلـس بإدخـال تـصويبات بـسيطة علـى صـياغة الفقـرة                    - ١٩
  .ع القرار من مشرو١٠
ــرار      - ٢٠ ــشروع القـ ــس مـ ــد المجلـ ــضا، اعتمـ ــسها أيـ ــسة نفـ ــس  . وفي الجلـ ــرار المجلـ ــر قـ انظـ

٢٠١٠/٢٢.  
باسم الاتحاد الأوروبي والبلـدان     (وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل بلجيكا ببيان           - ٢١

  ).المنتسبة إليه
  

صـندوق الأمـم المتحـدة      /تقارير المجالس التنفيذية لبرنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي           -باء   
 )ب (٣البند  (للسكان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، وبرنامج الأغذية العالمي         

  )من جدول الأعمال
مــن جــدول الأعمــال  ) ب (٣كــان معروضــا علــى المجلــس مــن أجــل نظــره في البنــد      - ٢٢

  :الوثائق التالية
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صـندوق الأمـم المتحـدة      /يتقرير المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمـائ         )أ(  
  ؛)E/2009/35 (٢٠٠٩للسكان عن أعماله خلال عام 

تقرير مدير برنامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي والمـديرة التنفيذيـة لـصندوق الأمـم              )ب(  
  ؛)E/2010/5( الاقتصادي والاجتماعي لسلمجالمتحدة للسكان المقدم إلى ا

مم المتحـدة للطفولـة عـن دورتـه         التقرير السنوي للمجلس التنفيذي لمنظمة الأ       )ج(  
ــام  ــة الأولى لعـــ ــاعي  ٢٠١٠العاديـــ ــدم إلى المجلـــــس الاقتـــــصادي والاجتمـــ -E/2010/6( المقـــ

E/ICEF/2010/3(؛  
مذكرة من الأمين العام يحيل بها التقرير السنوي لبرنامج الأغذية العـالمي لعـام                 )د(  
٢٠٠٩) E/2010/14(؛  

ـــه  تقريــر المجلــس التنفيــذي لمنظمــة الأمــم   )هـ(   ـــة عــن أعمــال دورت  المتحــدة للطفول
  ؛))E/2010/34 (Part I)-E/ICEF/2010/7 (Part I (٢٠١٠العادية الأولى لعام 

إضافة إلى تقرير المجلـس التنفيـذي لمنظمـة الأمـم المتحـدة للطفولـة عـن أعمـال                     )و(  
ــام    ــة الأولى لع ــه العادي ــامج الأ   : ٢٠١٠دورت ــة لبرن ــشترك للمجــالس التنفيذي ــم الاجتمــاع الم م

ــائي  ــالمي     /المتحــدة الإنم ــة الع ــامج الأغذي ــسيف، وبرن ــسكان، واليوني صــندوق الأمــم المتحــدة لل
)E/2010/34 (Part I)/Add.1-E/ICEF/2010/7 (Part I)/Add.1(؛  

 الأولى  تينتقرير المجلس التنفيـذي لبرنـامج الأغذيـة العـالمي عـن دورتيــه العـادي                 )ز(  
  ؛ )E/2010/36 (٢٠٠٩والثانية وعن دورتـه السنوية لعام 

مقتطف من تقرير المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحـدة للطفولـة عـن دورتـه                 )ح(  
المجلـس التنفيـذي في    اتخذها  المقررات التي   ): ٢٠١٠يونيه  / حزيران ٤-١ (٢٠١٠السنوية لعام   

  ).E/2010/L.7 (٢٠١٠دورته السنوية لعام 
  

  المتحدة وبرامجهاحوار مع الرؤساء التنفيذيين لصناديق الأمم     
يوليــه، افتــتح نائــب رئــيس المجلــس، ألكــساندرو / تمــوز١٢ المعقــودة في ٢٩في الجلــسة   - ٢٣

، حـوارا مـع الرؤسـاء التنفيـذيين لـصناديق الأمـم المتحـدة وبرامجهـا              )جمهورية مولـدوفا  (كوجبا  
ة الـذي أدار  وأدلى أيضا ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الاقتـصادية والاجتماعي ـ         . وأدلى ببيان 

  .رالحوا
 مجموعـة الأمـم المتحـدة     ةلين كلارك، رئيس  يه: عروضاالتالية أسماؤهم   وقدم المحاورون     - ٢٤

 برنامج الأمم المتحـدة الإنمـائي؛ وثريـا عبيـد، المـديرة التنفيذيـة لـصندوق الأمـم                   ةالإنمائية ومدير 
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حــدة للطفولــة؛ ورامــيرو  المتحــدة للــسكان؛ وأنطــوني ليــك، المــدير التنفيــذي لمنظمــة الأمــم المت  
  . نائب المدير التنفيذي للعلاقات الخارجية في برنامج الأغذية العالميفا،لوبيس دا سيل

ــا       - ٢٥ ــي بلجيكـ ــئلة ممثلـ ــات وأسـ ــى تعليقـ ــاورون علـ ــاد الأوروبي (ورد المحـ ــم الاتحـ ) باسـ
 ،يكيـة  والولايـات المتحـدة الأمر     ، والاتحـاد الروسـي    ، وأسـتراليا  ، وبـنغلاديش  ،وجمهورية كوريا 

  . وإسرائيل، وملاويوأيرلندا، ، والمراقبين عن كوبا، ومصر، والبرازيل،والنرويج
  

تمويل الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها الأمـم المتحـدة مـن            ”موضوع  بشأن  حلقة نقاش       
  “التحديات وأفضل الممارسات على الصعيد القطري: أجل التنمية

ــسته     - ٢٦ ــس في جل ــد المجل ــودة ٣٠عق ــوز١٢في  المعق ــاش في موضــوع   / تم ــة نق ــه حلق يولي
التحـديات وأفـضل    : تمويل الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها الأمم المتحـدة مـن أجـل التنميـة              ”

، ترأســـها نائـــب رئـــيس المجلـــس، ألكـــساندرو كوجبـــا “الممارســـات علـــى الـــصعيد القطـــري
  . ببيان، الذي أدلى)جمهورية مولدوفا(

لقة النقاش، رومان أويـارزون، نائـب الممثـل الـدائم لإسـبانيا             وأدلى أيضا ببيان مدير ح      - ٢٧
  .لدى الأمم المتحدة

ــة أسمــاؤهم وقــدم المحــاورون   - ٢٨ ــة   : عروضــاالتالي ــة لــشؤون المالي ــر الدول أحمــد شــيد، وزي
ــا؛ وسيرفاســيوس ب  ــدائم لــلإدارة   . والتنميــة الاقتــصادية، إثيوبي لايكــويليلي، نائــب الوكيــل ال

زارة المالية والشؤون الاقتـصادية، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة؛ وويلـي سـاموت،       المالية العامة في و 
الوكيــل الرئيــسي لــشؤون إصــلاح القطــاع العــام في مكتــب الــرئيس والحكومــة، مــالاوي؛         

  .ونيكولا أليبوي، مدير البرامج في منظمة الأمم المتحدة للطفولة
 العلاقــات الاقتــصادية الخارجيــة في  وأدلى ببيــان هــو كوانــغ مينــه، المــدير العــام لإدارة    - ٢٩

  .الأولالمجيب وزارة التخطيط والاستثمار، فييت نام، بصفته 
ــا     - ٣٠ ــة كوري  وبلجيكــا ، والبرازيــل،ورد المحــاورون علــى تعليقــات وأســئلة ممثلــي جمهوري

  . وكندا،)باسم الاتحاد الأوروبي(
  

  اتخذه المجلس الذي الإجراء    
  .٢٠١٠/٢٣من جدول الأعمال القرار ) ب (٣ند المجلس في إطار الباتخذ   - ٣١
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 التنفيــذي لبرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــائي وصــندوق الأمــم المتحــدة   المجلــس اســمتغــيير    
  للسكان ليشمل مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع 

يوليـه مـشروع قـرار    / تمـوز ٢٣ المعقـودة في    ٤٦كان معروضا علـى المجلـس في جلـسته            - ٣٢
 التنفيـذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة الإنمـائي وصـندوق الأمـم المتحـدة                  المجلس تغيير اسم ’’بعنوان  

، قدمه نائب رئـيس     )E/2010/L.17(‘‘ للسكان ليشمل مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع      
  .، بناء على مشاورات غير رسمية)جمهورية مولدوفا( كوجبا ندروالمجلس، ألكسا

  .٢٠١٠/٢٣انظر قرار المجلس . د المجلس مشروع القراروفي الجلسة نفسها، اعتم  - ٣٣
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  الفصل الخامس
  الجزء المتعلق بالتنسيق    

  
دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الإعلان الوزاري الصادر عـن الجـزء         

ــس الاقتــــصادي       ــوعية للمجلــ ــدورة الموضــ ــن الــ ــستوى مــ ــع المــ الرفيــ
  )ل من جدول الأعما٤البند  (٢٠٠٩والاجتماعي لعام 

تنفيـــذ ومتابعـــة  (٦ بالاشـــتراك مـــع البنـــد ٤ بنـــود جـــدول الأعمـــالنظـــر المجلـــس في   - ١
ــد ) المــؤتمرات الرئيــسية ومــؤتمرات القمــة الــتي تعقــدها الأمــم المتحــدة    ــرارات  (٨والبن تنفيــذ ق

في جلــــساته ) ٦٠/٢٦٥ بــــاء، و ٥٧/٢٧٠ بــــاء، و ٥٢/١٢، و ٥٠/٢٢٧الجمعيــــة العامــــة 
ــودة ، المع٤٦ و ٢٦ و ٢٣إلى  ٢١ ــنق ــوز٢٣في  و٨ إلى ٦ م ــه / تم ــرد  . ٢٠١٠يولي ــرد س وي

وكــان معروضــا ). 46 و 26 و E/2010/SR.21-23(ذات الــصلة للمناقــشة في المحاضــر المــوجزة  
  :الوثائق التاليةمن جدول الأعمال،  ٤على المجلس، لأغراض نظره في البند 

في التنفيـــذ دور المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي  عـــن تقريـــر الأمـــين العـــام  )أ(  
ــدها      ــة الـــتي تعقـ ــؤتمرات القمـ ــسية ومـ ــؤتمرات الرئيـ ــائج المـ ــاملين والمنـــسقين لنتـ ــة المتكـ والمتابعـ

ــرار     الأمـــم ــا القـ ــا فيهـ ــرارات الجمعيـــة العامـــة ذات الـــصلة، بمـ  ٦١/١٦المتحـــدة، في ضـــوء قـ
)A/65/84-E/2010/90(؛  

تنفيـذ الأهـداف      : موضوع الجزء المتعلـق بالتنـسيق     ”المعنون  تقرير الأمين العام      )ب(  
 “  ائيــة المتفــق عليهــا دوليــا فيمــا يتعلــق بالــصحة العامــة علــى الــصعيد العــالمي   والالتزامــات الإنم

)E/2010/85(؛  
تنفيذ الأهـداف    :موضوع الجزء المتعلق بالتنسيق   ”ورقة غرفة اجتماع بعنوان       )ج(  

   “ علــى الــصعيد العــالمي والالتزامــات الإنمائيــة المتفــق عليهــا دوليــا فيمــا يتعلــق بالــصحة العامــة   
)E/2010/CRP.3.(  
يوليه، أدلى نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلانـد        / تموز ٦، المعقودة في    ٢١في الجلسة   و  - ٢
  .ببيان افتتاحي) النرويج(
وفي الجلسة ذاتهـا، أدلى الأمـين العـام المـساعد لتنـسيق الـسياسات والـشؤون المـشتركة                     - ٣

  .بين الوكالات ببيان استهلالي
وفي الجلسة ذاتها أيضا، أدلى رئيس الرابطة الدولية للمجالس الاقتـصادية والاجتماعيـة               - ٤

  .والمؤسسات المماثلة ببيان
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نحو استجابة سياساتية شاملة من الأمم المتحدة للتحديات        ”  بشأن موضوع  نقاشالحلقة      
  “العالمية في ميدان الصحة

، حلقـة نقـاش بـشأن موضـوع         يوليـه / تمـوز  ٦ المعقـودة في     ٢١ المجلس، في جلـسته      نظم  - ٥
وأدار  .“نحو استجابة سياساتية شاملة من الأمم المتحدة للتحديات العالمية في ميـدان الـصحة             ”

  .، الذي أدلى ببيان افتتاحي)النرويج (الحلقة نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلاند
عبيـد، المـديرة التنفيذيـة    ثريـا  : وقدمت بيانات من أعضاء حلقة النقاش التالية أسمـاؤهم         - ٦

نظمة الأمم المتحـدة للطفولـة؛      لم ليك، المدير التنفيذي     وأنتونيلصندوق الأمم المتحدة للسكان؛     
وميشيل سيديبي، المدير التنفيذي لبرنـامج الأمـم المتحـدة المـشترك المعـني بفـيروس نقـص المناعـة          

ــة نقــص المناعــة المكتــسب   /البــشرية ــدز(متلازم ــت )الإي ــسا إي ــام  مــساعدة ين، ؛ وكاري ــدير الع الم
  .لنظم والخدمات الصحية بمنظمة الصحة العالميةا لشؤون

  الـتي أدلى بهـا والاستفـسارات الـتي طرحهـا         تعليقـات ال أعضاء حلقـة النقـاش علـى         ورد  - ٧
ــات المتحــدة   ــو الولاي ــهاما  الأمريكيــة،ممثل ــزر الب ــا ، وبــنغلاديش، وج باســم الاتحــاد  ( وبلجيك

  . إسرائيل وإندونيسياعنن راقباالم، و)الأوروبي
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ببيان  - ٨

  
تنسيق الجهود من أجل تحقيـق الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة ذات             ”  بشأن موضوع  نقاشالحلقة      

  “الصلة بالصحة
قـاش بـشأن موضـوع      ، حلقـة ن   يوليـه / تمـوز  ٦ المعقـودة في     ٢٢ المجلس، في جلـسته      نظم  - ٩
وأدار الحلقـة    .“تنسيق الجهود من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية ذات الصلة بالـصحة           ”

  .توري غودال، المستشار الخاص لرئيس وزراء النرويج
ليفيـت،   - جوليـان لـوب   :  من أعضاء حلقـة النقـاش التاليـة أسمـاؤهم          عروضوقدمت    - ١٠

لعــالمي للقاحــات والتحــصين، وميــشيل كازاتــشيكني،     كــبير المــوظفين التنفيــذيين للتحــالف ا   
ــدير ــة الإ   المـ ــالمي لمكافحـ ــصندوق العـ ــذي للـ ــس  التنفيـ ــا؛ وكيـــث هانـ ــسل والملاريـ ــدز والـ ن، يـ
ــدير ــدولي؛          م ــك ال ــاريبي بالبن ــة البحــر الك ــة ومنطق ــا اللاتيني ــشرية في أمريك ــة الب ــاع التنمي قط
عـني بالتمويـل الابتكـاري للتنميـة؛         بليزي، المستشار الخاص للأمـين العـام الم        -داوست   وفيليب

وكاريسا إيتين، مساعدة المدير العام لشؤون النظم والخدمات الصحية بمنظمة الـصحة العالميـة؛     
إدواردز، الممثل الشخصي لرئيس وزراء كنـدا في مـؤتمرات قمـة مجموعـة الثمـاني                . وليونارد ج 

  .ومجموعة العشرين
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 ممثلــو  الــتي أبــداها والأســئلة الــتي طرحهــا تتعليقــاال حلقــة النقــاش علــى  ورد أعــضاء  - ١١
  .وجمهورية كوريا ومنغوليا والبرازيل) باسم الاتحاد الأوروبي(بلجيكا 

  
  الإجراء الذي اتخذه المجلس    

انظــر أيــضا  .٢٠١٠/٢٤ مــن جــدول الأعمــال، اتخــذ المجلــس القــرار ٤في إطــار البنــد   - ١٢
 مــن جـــدول  ٨ و ٦ و ٤ر البنــود   الــذي اتخــذه المجلــس في إطــا    ٢٠١٠/٢٥٢مقــرر المجلــس   

  ).الفصل السابع، الفرع ألف(الأعمال 
  

دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الإعلان الوزاري بشأن الأهداف والالتزامات المتفق     
عليها دوليا فيمـا يتعلـق بالـصحة العامـة علـى الـصعيد العـالمي، المعتمـد في الجـزء الرفيـع                      

  ٢٠٠٩للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام المستوى من الدورة الموضوعية 
 مـشروع قـرار     ،يوليـه / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦ معروضا على المجلس، في جلسته       كان  - ١٣

دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيـذ الإعـلان الـوزاري بـشأن الأهـداف والالتزامـات                 ”بعنوان  
عـالمي، المعتمـد في الجـزء الرفيـع         المتفق عليهـا دوليـا فيمـا يتعلـق بالـصحة العامـة علـى الـصعيد ال                 

ــام       ــاعي لعــ ــصادي والاجتمــ ــس الاقتــ ــوعية للمجلــ ــدورة الموضــ ــن الــ ــستوى مــ  “٢٠٠٩المــ
)E/2010/L.13( ,      ــد ــورتين ويتلان ــس، م ــيس المجل ــب رئ ــن نائ ــدم م ــرويج(مق ــتنادا إلى )الن ، اس

  .مشاورات غير رسمية
  .٢٠١٠/٢٤المجلس انظر قرار  .القراروفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع   - ١٤
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  الفصل السادس
  الجزء المتعلق بالشؤون الإنسانية    

  
المساعدة الاقتصادية الخاصـة والمـساعدة الإنـسانية والمـساعدة الغوثيـة في            

  ) من جدول الأعمال٥البند (حالات الكوارث 
 المعقـودة يـومي     ٣٦ إلى   ٣٣في جلـساته    مـن جـدول الأعمـال        ٥نظر المجلـس في البنـد         - ١
 ذات الــــصلةويــــرد ســــرد للمناقــــشة في المحاضــــر المــــوجزة  .٢٠١٠يوليــــه / تمــــوز١٥ و ١٤

)E/2010/SR.33-36.( الوثائق التالية،وكان معروضا على المجلس، لأغراض نظره في البند :  
تقرير الأمـين العـام عـن تعزيـز تنـسيق المـساعدة الإنـسانية الـتي تقـدمها الأمـم                       )أ(  

  ؛)A/65/82-E/2010/88(المتحدة في حالات الطوارئ 
 موجهـة إلى الأمـين العـام مـن       ٢٠١٠ينـاير   / كـانون الثـاني    ١٩رسالة مؤرخـة      )ب(  

  ).A/64/852-E/2010/101(الممثل الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة 
ــافيو   / تمــوز١٤، المعقــودة في ٣٣وفي الجلــسة   - ٢ ــه، أدلى نائــب رئــيس المجلــس، أوكت يولي

  .حي، ببيان افتتا)تشيلي(إراسوريس 
ــة في         - ٣ ــسق الإغاث ــسانية ومن ــشؤون الإن ــام لل ــل الأمــين الع ــا، أدلى وكي ــسة ذاته وفي الجل

  .حالات الطوارئ ببيان استهلالي
  

 شـديدة عمليـات المـساعدة الإنـسانية الـتي تـتم في أجـواء              ”  بشأن موضـوع   نقاشالحلقة      
  “المخاطر أو غير آمنة أو مهدِّدة للسلامة

يوليه، حلقـة نقـاش بـشأن موضـوع         / تموز ١٤ المعقودة في    ٣٤ته  جلسفي  نظم المجلس،     - ٤
ــتم في أجــواء    ” ــتي ت ــسانية ال ــساعدة الإن ــات الم ــة أو مهــدِّدة   شــديدةعملي  المخــاطر أو غــير آمن

  . ببيان افتتاحي،)تشيلي(وأدلى نائب رئيس المجلس، أوكتافيو إراسوريس  .“للسلامة
ية ومنسق الإغاثة في حالات الطـوارئ       وأدلى ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الإنسان        - ٥

  .الذي أدار الحلقة
ســتار، . بغريغــوري :  مــن أعــضاء حلقــة النقــاش التاليــة أسمــاؤهم  عــروضوقــدمت   - ٦

 السلامة والأمن؛ ورامـيرو لـوبيس دا سـيلفا، نائـب المـدير التنفيـذي         لشؤونوكيل الأمين العام    
ــراس     ــالمي؛ وفــ ــة العــ ــامج الأغذيــ ــة، ببرنــ ــات الخارجيــ ــذي   للعلاقــ ــسق التنفيــ ــوازيني، المنــ  مــ

ــة ــسق       للجنـ ــا، منـ ــارتين موغواناجـ ــالعراق؛ ومـ ــة بـ ــسيق المعنيـ ــة للتنـ ــير الحكوميـ ــات غـ المنظمـ
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المتحدة للشؤون الإنـسانية في باكـستان؛ ودومينيـك سـتيلهارت، نائـب مـدير العمليـات                  الأمم
 تحــدة الأمــم الممفــوضإلكــساندر ألينيكــوف، نائــب  .  تبلجنــة الــصليب الأحمــر الدوليــة؛ و 

  . لشؤون اللاجئينالسامي
 ، أسـتراليا  يممثلالمبداة والأسئلة المطروحة من     تعليقات  ال أعضاء حلقة النقاش على      ورد  - ٧

ــراق ــدة ،والعـ ــات المتحـ ــة، والولايـ ــرويج الأمريكيـ ــا، والنـ ــراقب، وغانـ ــا ين والمـ ــن كولومبيـ  ، عـ
  .الأوروبي الاتحادو
  

الات الطــوارئ الإنــسانية وتقــديم  تعزيــز الاســتعداد لح ــ”  بــشأن موضــوعنقــاشالحلقــة     
المساعدة الإنسانية بطريقة متناسقة، ولا سيما مواجهـة الاحتياجـات الـسكانية للـسكان              

  “المتأثرين والعوامل التي تزيد إمكانية حدوث حالات الطوارئ الإنسانية
يوليـه، حلقـة نقـاش حـول موضـوع          / تموز ١٥ المعقودة في    ٣٥نظم المجلس، في جلسته       - ٨
 الاســتعداد لحــالات الطــوارئ الإنــسانية وتقــديم المــساعدة الإنــسانية بطريقــة متناســقة،  تعزيــز”
ــد إمكانيــة          ولا ــل الــتي تزي ــسكان المتــأثرين والعوام ــيما مواجهــة الاحتياجــات الــسكانية لل س

ئـــيس المجلـــس، أوكتـــافيو إراســـوريس وأدلى نائـــب ر “حـــدوث حـــالات الطـــوارئ الإنـــسانية
  .افتتاحي  ببيان،)شيلي(
وأدلى ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطـوارئ               - ٩

  .الذي أدار الحلقة
نعــومي شــعبان، وزيــر  :  مــن أعــضاء حلقــة النقــاش التاليــة أسمــاؤهم  عــروضوقــدمت   - ١٠

 المرفـق العـالمي      برنـامج،  رئـيس مـدير و   كينيـا؛ وسـاروج كومـار جـاه،          ،الدولية للبرامج الخاصة  
 مـــن الكـــوارث والإنعـــاش بالبنـــك الـــدولي؛ وجميلـــة محمـــود، رئيـــسة فـــرع الاســـتجابة للحـــد

روزنـبرغ، أسـتاذ التغذيـة      . الإنسانية، بصندوق الأمم المتحدة للسكان؛ وبيتر واكر، إرويـن ه ــ         
معهـد فريـدمان    ،  .ودوروثـي ر  . وجيرالـد ج  والأمن البـشري ومـدير مركـز فينـشتاين الـدولي،            

ات؛ بجامعة توفتس؛ ولـوران تومـاس، مـدير شـعبة عمليـات الطـوارئ               للتغذية والعلوم والسياس  
ــام المــساعد       و ــدير الع ــة والزراعــة؛ وإريــك لاروش، الم ــم المتحــدة للأغذي ــل، بمنظمــة الأم التأهي

  .لشؤون العمل الصحي وقت الأزمات، بمنظمة الصحة العالمية
 ، كنـدا  روحـة مـن ممثلـي      المبـداة والأسـئلة المط     تعليقاتال أعضاء حلقة النقاش على      ورد  - ١١

  .الاتحاد الأوروبيو عن السويد والمراقبين وبنغلاديش، ،وجمهورية كوريا
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  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .٢٠١٠/١ من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار ٥في إطار البند   - ١٢
  

  ئتعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوار    
يوليـه، مـشروع قـرار      / تموز ١٥ المعقودة في    ٣٦كان معروضا على المجلس، في جلسته         - ١٣

 “تعزيـز تنـسيق المـساعدة الإنـسانية الـتي تقـدمها الأمـم المتحـدة في حـالات الطـوارئ                    ”بعنوان  
)E/2010/L.15.(  

 نائـب رئـيس المجلـس،    إنـه مقـدم مـن   صوب أمين المجلس مقدم مشروع القـرار بقولـه    و  - ١٤
  .كتافيو إراسوريس، استنادا إلى مشاورات غير رسميةأو
  .٢٠١٠/١انظر قرار المجلس  .وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار  - ١٥
، أدلى وكيل الأمين العام للـشؤون الإنـسانية ومنـسق الإغاثـة في      أيضاذاتهاوفي الجلسة    - ١٦

  .حالات الطوارئ ببيان
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  الفصل السابع
  الجزء العام    

 ٣٧جلـــساته   في٢٠١٠عُقــد الجـــزء العـــام مـــن الـــدورة الموضـــوعية للمجلـــس لعـــام    - ١
لوقـائع  ويـرد سـرد      .٢٠١٠يوليـه   /تمـوز  ٢٣ إلى   ١٩وفي الفترة من     ١٦ يوم، المعقودة   ٤٧ إلى

  ).E/2010/SR.37-47 (ذات الصلة في المحاضر الموجزة الجلسات
  

  “هديدات والتحديات الناشئةالت: أمن الفضاء الإلكتروني”بشأن موضوع إحاطة     
  موضـوع  بـشأن يوليه، إلى إحاطة    / تموز ١٦ المعقودة في    ٣٨استمع المجلس، في جلسته       - ٢
، برئاســة نائــب رئــيس المجلــس،  “التهديــدات والتحــديات الناشــئة: أمــن الفــضاء الإلكتــروني”

  ).موريشيوس(سومدوتث سوبورون 
 قـدمها غـاري   عـروض  المجلـس إلى     وعقب إدلاء رئيس جلـسة الإحاطـة ببيـان، اسـتمع            - ٣

الدولي للاتصالات بنيويورك؛ ومنجي حمدي، رئيس فـرع         اتصال الاتحاد     مكتب   مديرفاولي،  
العلوم والتكنولوجيا وتكنولوجيا المعلومـات والاتـصالات بـشعبة التكنولوجيـا واللوجـستيات،             

 لقـسم الجريمـة المنظمــة       ةالي ـ الح ةبمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ وغيليان مـوراي، الرئيـس         
 شؤون جرائم الفضاء الإلكتروني في شـعبة شـؤون المعاهـدات، بمكتـب الأمـم المتحـدة                  ةومنسق

  .المعني بالمخدرات والجريمة، فيينا
 ن الـــتي تلـــت ذلـــك، أجـــاب المـــشاركون في الإحاطـــة ع ـــالتحاوريـــةوفي المناقـــشات   - ٤
  . وكندا، وفرنسا، والفلبين، بنغلادشالمبداة والأسئلة المطروحة من ممثليتعليقات ال
  

 بـشأن المناسبة الخاصة المشتركة بين المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي ولجنـة بنـاء الـسلام                   
  “الأهداف الإنمائية للألفية في البلدان الخارجة من التراعات”وضوع الم
كة مـع   يوليـه، مناسـبة خاصـة مـشتر       / تموز ١٩ المعقودة في    ٤٠نظم المجلس، في جلسته       - ٥

الأهـــداف الإنمائيـــة للألفيـــة في البلـــدان الخارجـــة مـــن   ” موضـــوع بـــشأنلجنـــة بنـــاء الـــسلام  
  )ألمانيا(، تَشاطَر رئاستها رئيس المجلس ورئيس لجنة بناء السلام، بيتر ويتيغ “التراعات

وعقب عبارات الترحيب التي قـدمها رئيـسا المناسـبة، أدلـت نائبـة الأمـين العـام للأمـم                   - ٦
  .بكلمة أمام الاجتماعالمتحدة 

أمــارا  : مــن المــشاركين في المناســبة التاليــة أسمــاؤهمعــروضوفي الجلــسة ذاتهــا، قــدمت   - ٧
ــان،       ــا؛ وجــوردن ري ــصادية في ليبري ــشؤون الاقت ــر التخطــيط وال ــث، وزي ــامج كوني ــدير البرن  م
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ئي؛  ببرنــامج الأمــم المتحــدة الإنمــا والتعــافي مــن آثارهــاالمــساعد ومــدير مكتــب منــع الأزمــات  
، تقريـر التنميـة في العـالم عـن التراعـات والأمـن والتنميـة               كليف، الممثلة الخاصة ومديرة      هوسار

  . بار، أستاذ الشؤون الدولية، بجامعة نيو سكول-بالبنك الدولي؛ وساكيكو فوكودا 
 المـشاركون في المناسـبة علـى التعليقـات     رد الـتي تلـت ذلـك،     التحاوريةوفي المناقشات     - ٨

 ، وغانـا  ، وأسـتراليا  ، وبـنغلاديش  ، والبرازيـل  ، وشيلي ، كندا والأسئلة المطروحة من ممثلي   المبداة  
  .والمراقبين عن الدانمرك ونيبال وإندونيسيا

  .الاتحاد الأوروبي وممثل برنامج الأغذية العالمي  عنالمراقبببيان كل من وأدلى   - ٩
  

  “ الصغيرة الناميةة للدول الجزريةالفرص المتاح”  بشأن موضوعنقاشالحلقة     
يوليه، حلقـة نقـاش بـشأن موضـوع         / تموز ٢٠ المعقودة في    ٤١نظم المجلس، في جلسته       - ١٠
ث  برئاســة نائــب رئــيس المجلــس، ســومدو،“الفــرص المتاحــة للــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة”

  ).موريشيوس(سوبورون 
مـن أعـضاء     عـروض  رئيس حلقة النقاش، قُدمت      من جانب وعقب عبارات الترحيب      - ١١

  البحـر  أنتـوني كليتـون، أسـتاذ كرسـي ألكـان للتنميـة المـستدامة لمنطقـة                :الحلقة التاليـة أسمـاؤهم    
الكاريبي، بمعهد التنمية المستدامة بجامعة ويست إنديز؛ وفاسانثا تشيس، مدير مؤسـسة تـشيس          

 وأقــل شــعبة أفريقيــاقــسم الــبرامج الخاصــة في للاستــشارات المحــدودة؛ وبــبير أونكــونتر، رئــيس 
  .البلدان نموا والبرامج الخاصة بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية

 أعـضاء حلقـة النقـاش علـى التعليقـات           رد التي أعقبت ذلك،     التحاوريةوفي المناقشات     - ١٢
ــداة والأســئلة المطروحــة مــن جانــب   ــراقب  المب ــل ســانت لوســيا والم ــادا ين ممث   وفيجــي، عــن غرين

  . وملديف، وكوبا، وجزر سليمان،)غيرة الناميةالدول الجزرية الص باسم(
  .أدلى المراقب عن الاتحاد الأوروبي ببيانو  - ١٣
  

تنفيذ ومتابعـة المـؤتمرات الرئيـسية ومـؤتمرات القمـة الـتي تعقـدها الأمـم المتحـدة                     -ألف   
  ) من جدول الأعمال٦البند (

متابعـة المـؤتمر الـدولي      ) (أ(وبنديه الفرعيين   من جدول الأعمال     ٦نظر المجلس في البند       - ١٤
 لـصالح   ٢٠١٠-٢٠٠١استعراض وتنسيق تنفيذ برنامج عمـل العقـد         ) (ب( و) لتمويل التنمية 

ــوا   ــدان نم ــل البل ــساته ) أق ــودة ٥٢ و ٤٧ و ٤٦ و ٤١ و ٣٧ و ٢٦ إلى ٢١في جل ــن ، المعق م
ويـرد سـرد     .٢٠١٠ديـسمبر   / كـانون الأول   ١٥و  يوليـه   / تموز ٢٣و   ٢٠ و   ١٦في  و ٨إلى   ٦
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ــوجزة   ل ــشة في المحاضــر الم ــصلة ذاتلمناق  ).52 و 46-47 و 41 و 37 و E/2010/SR.21-26 (ال
  :الوثائق التاليةمن جدول الأعمال  ٦وكان معروضا على المجلس، لأغراض نظره في البند 

تقريـــر الأمـــين العـــام عـــن دور المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي في التنفيـــذ    )أ(  
ــاملين والمنـــس  ــة المتكـ ــدها    والمتابعـ ــة الـــتي تعقـ ــؤتمرات القمـ ــسية ومـ ــؤتمرات الرئيـ ــائج المـ قين لنتـ

ــرار     الأمـــم ــا القـ ــا فيهـ ــرارات الجمعيـــة العامـــة ذات الـــصلة، بمـ  ٦١/١٦المتحـــدة، في ضـــوء قـ
)A/65/84-E/2010/90(؛  

 موجهــة إلى الأمــين العــام مــن الممثــل   ٢٠١٠مــايو / أيــار٢٥رســالة مؤرخــة   )ب(  
  ).A/65/803-E/2010/91 (الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة

ــد     - ١٥ ــس في البنـ ــر المجلـ ــال    ٦ونظـ ــدول الأعمـ ــن جـ ــع  مـ ــتراك مـ ــدول  بالاشـ ــدي جـ بنـ
دور منظومة الأمم المتحـدة في تنفيـذ الإعـلان الـوزاري الـصادر عـن الجـزء الرفيـع          ( ٤ الأعمال

تنفيـذ   (٨و  ) ٢٠٠٩المستوى من الدورة الموضـوعية للمجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي لعـام              
في ) ٦٠/٢٦٥ بــــاء، و ٥٧/٢٧٠ بــــاء، و ٥٢/١٢، و ٥٠/٢٢٧ات الجمعيــــة العامــــة قــــرار

ــساته  ــه/ تمــوز٢٣في  و٨ إلى ٦ مــن، المعقــودة ٤٦ و ٢٦ و ٢٣ إلى ٢١جل ــرد ســرد   .يولي وي
  ).47 و 26 و E/2010/SR.23-26 (ذات الصلةللمناقشة في المحاضر الموجزة 

) متابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنميـة      (من جدول الأعمال  ) أ (٦ونظر المجلس في البند       - ١٦
 ٢٣في جلـساته مـن      ) تقـارير هيئـات التنـسيق     (من جـدول الأعمـال      ) أ (٧بالاشتراك مع البند    

ويـرد سـرد للمناقـشة في المحاضـر         . يوليه/ تموز ٢٣ و   ٨ و   ٧، المعقودة في    ٤٧ و   ٤٦ و   ٢٦إلى  
  ).46 و 46 و E/2010/SR.23-26(الموجزة ذات الصلة 

اسـتعراض وتنـسيق تنفيـذ برنـامج        (من جدول الأعمـال     ) ب (٦ظر المجلس في البند     ون  - ١٧
، المعقـودة   ٤٦ و   ٤١ و   ٣٧في جلـساته    )  لصالح أقل البلـدان نمـوا      ٢٠١٠-٢٠٠١عمل العقد   

ــوز٢٣ و ٢٠ و ١٦في  ــه/ تمـ ــوجزة    . يوليـ ــر المـ ــشة في المحاضـ ــرد للمناقـ ــرد سـ ــصلةويـ  ذات الـ
)E/2010/SR.37 46 و 41 و.(  

يوليـــــه، أدلى الأمـــــين العـــــام المـــــساعد    / تمـــــوز٦، المعقـــــودة في ٢١ الجلـــــسة وفي  - ١٨
 مـن   ٦في إطـار البنـد      (الـسياسات والـشؤون المـشتركة بـين الوكـالات ببيـان اسـتهلالي                لتنسيق

  ).جدول الأعمال
 كل مـن الأمـين العـام         استهلالي يوليه، أدلى ببيان  / تموز ٧، المعقودة في    ٢٣وفي الجلسة     - ١٩

سيق السياسات والشؤون المشتركة بين الوكالات والمدير التنفيـذي لقطـاع الحمايـة         المساعد لتن 
  ). من جدول الأعمال)أ (٦في إطار البند (الاجتماعية بمنظمة العمل الدولية 
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 يوليـه، أدلى ببيـان اسـتهلالي المستـشار الخـاص     / تمـوز  ١٦، المعقـودة في     ٣٧وفي الجلسة     - ٢٠
لبلـــدان الناميـــة الممثـــل الـــسامي المعـــني بأقـــل البلـــدان نمـــوا و لـــشؤون أفريقيـــا واللأمـــين العـــام

  ). من جدول الأعمال)ب (٦في إطار البند (الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية  غير
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
، )٨ و   ٤  جـدول الأعمـال    بنديبالاشتراك مع   (من جدول الأعمال     ٦في إطار البند      - ٢١
  .٢٠١٠/٢٥٢المقرر  المجلس اتخذ

  
دور المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي في التنفيــذ والمتابعــة المتكــاملين والمنــسقين لنتــائج        

المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، في ضوء قرارات الجمعية 
  ٦١/١٦ العامة ذات الصلة، بما فيها القرار

يوليه، مـشروع مقـرر   / تموز٢٣، المعقودة في ٤٦ تهسجلكان معروضا على المجلس في    - ٢٢
دور المجلـــس في التنفيـــذ والمتابعـــة المتكـــاملين والمنـــسقين لنتـــائج المـــؤتمرات الرئيـــسية  ”بعنـــوان 

ومــؤتمرات القمــة الــتي تعقــدها الأمــم المتحــدة، في ضــوء قــرارات الجمعيــة العامــة ذات الــصلة،   
 مــن نائــب رئــيس المجلــس، مــورتين ويتلانــد   مقــدم،)E/2010/L.11 (“٦١/١٦فيهــا القــرار بمــا
  .، استنادا إلى مشاورات غير رسمية)النرويج(

 المقـرر أضـيفت   وفي الجلسة ذاتها أيضا قدم أمين المجلـس تـصويبا شـفويا علـى مـشروع                   - ٢٣
  .“بشأن هذا الموضوع” في السطر الخامس عبارة “المقبلة”بمقتضاه بعد لفظة 

انظـر   .عتمد المجلس مشروع المقـرر بـصيغته المـصوّبة شـفويا         وفي الجلسة نفسها أيضا، ا      - ٢٤
  .٢٠١٠/٢٥٢مقرر المجلس 

  
  )من جدول الأعمال) أ (٦البند (متابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية   - ١  

ــد        - ٢٥ ــراض نظــره في البن ــس، لأغ ــى المجل ــال  )أ (٦كــان معروضــا عل ــن جــدول الأعم   م
  :التالية الوثائق

إبرام ميثاق عالمي لتوفير فـرص      : التعافي من الأزمة  ” المعنونعام  تقرير الأمين ال    )أ(  
  ؛)E/2010/64 (“العمل

 عن جلـسة الاسـتماع      ا موجز امذكرة من رئيس الجمعية العامة يحيل بها تقرير         )ب(  
ــام   ــة لعـ ــدة،   (٢٠٠٩البرلمانيـ ــم المتحـ ــر الأمـ ــاني ٢٠ و ١٩مقـ ــشرين الثـ ــوفمبر / تـ ): ٢٠٠٩نـ

)A/64/649-E/2010/8(؛  
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مــوجز مقــدم مــن رئــيس المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي بــشأن الاجتمــاع      )ج(  
الخــاص الرفيــع المــستوى الــذي عقــده المجلــس مــع مؤســسات بريتــون وودز ومنظمــة التجــارة     

ــة    العالميــة ) ٢٠١٠مــارس / آذار١٩ و ١٨نيويــورك، (ومــؤتمر الأمــم المتحــدة للتجــارة والتنمي
)A/65/81-E/2010/83(.  
  

تفعيــل اســتجابات منظومــة الأمــم المتحــدة في الأجلــين  ” : موضــوع بــشأننقــاشالحلقــة     
لحماية الاجتماعيـة   االتقدم نحو تنفيذ مبادرة     : الطويل والقصير للأزمة الاقتصادية والمالية    

  “والميثاق العالمي لتوفير فرص العمل
يوليـه، حلقـة نقـاش حـول موضـوع      / تمـوز ٧ المعقـودة في  ٢٣ المجلـس، في جلـسته     منظ  - ٢٦
يــل اســتجابات منظومــة الأمــم المتحــدة في الأجلــين الطويــل والقــصير للأزمــة الاقتــصادية   تفع”

 “لحمايــة الاجتماعيــة والميثــاق العــالمي لتــوفير فــرص العمــلاالتقــدم نحــو تنفيــذ مبــادرة : والماليــة
  .، الذي أدلى ببيان)النرويج (وأدار الحلقة نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلاند

ــعــروضوقــدمت   - ٢٧ ــة أسمــاؤهم   م ــة النقــاش التالي ــدير  : ن أعــضاء حلق ــوب، الم أســان دي
 الحمايـة الاجتماعيــة بمنظمـة العمـل الدوليـة؛ وكاريــسا إتـين، مـساعدة المــدير       لقطـاع التنفيـذي  

لنظم والخدمات الصحية، بمنظمـة الـصحة العالميـة؛ ونوربيرتـو سـيارافينو، رئـيس               شؤون ا العام ل 
ن الاجتماعي بـالأرجنتين؛ وكـارلوس أسـيفيدو فلـوريس،          ديوان وزارة العمل والعمالة والضما    

  .رئيس مصرف الاحتياطي المركزي بالسلفادور
 المبداة والأسـئلة المطروحـة مـن جانـب ممثلـي           التعليقات   لى أعضاء حلقة النقاش ع    ردو  - ٢٨

 ،)باســم الاتحــاد الأوروبي( وبلجيكــا ،فترويــلا البوليفاريــةجمهوريــة و ، والأرجنــتين،بــنغلاديش
  . جانب المراقبين عن السلفادور وبنن وكوباومن وجمهورية كوريا، ،لبرازيلوا
  

ــة      ــاشالحلق ــل التنميــة     ” : بــشأن موضــوع نق ــدان الجنــوب وتموي ــا بــين بل : التعــاون فيم
  “وجياالاستثمار والتجارة ونقل التكنول

يوليـه، حلقـة نقـاش حـول موضـوع      / تمـوز ٧ المعقـودة في  ٢٤نظم المجلـس، في جلـسته       - ٢٩
“ الاســتثمار والتجــارة ونقــل التكنولوجيــا: التعــاون فيمــا بــين بلــدان الجنــوب وتمويــل التنميــة”

  .عبد العزيز، الممثل الدائم لمصر لدى الأمم المتحدة. أدارها ماجد أ
ــدمت   - ٣٠ ــة أسمــاؤهم    عــروضوق ــة النقــاش التالي ــن أعــضاء حلق ــدير   :  م أجــاي ســينج، م
 ظ الاسـتثمارية والتخطـيط الاسـتراتيجي بمؤسـسة        ورئـيس شـؤون تنميـة المـشاريع والحـواف          أقدم

North American Generics         مختـبرات الـدكتور ريـدي بالهنـد؛ وهينـر فلاسـبيك، مـدير شـعبة ،
  .العَولَمة واستراتيجيات التنمية، بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
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 ي ممثل ـ حـة مـن جانـب     المبداة والأسـئلة المطرو   تعليقات  ال أعضاء حلقة النقاش على      ردو  - ٣١
 جانـــب المراقـــب عـــن ومـــن والهنـــد، ، والبرازيـــل، ومنغوليـــا، وجمهوريـــة كوريـــا،شيبـــنغلاد
  .الأوروبي الاتحاد

  
  “الحوكمة الاقتصادية العالمية” : بشأن موضوعنقاشالحلقة     

يوليـه، حلقـة نقـاش حـول موضـوع      / تمـوز ٨ المعقـودة في  ٢٥نظم المجلـس، في جلـسته       - ٣٢
، )النـرويج  (وأدار الحلقة نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلانـد        .“صادية العالمية الحوكمة الاقت ”

  .الذي أدلى ببيان
ــات المــشاركون    - ٣٣ ــشة  وأدلى ببيان ــة المناق ــة أسمــاؤهم في حلق ــل شــا زوكــانغ،  : التالي وكي

ة  وفـانو غوبـالا مينـون، الممثـل الـدائم لـسنغافور            ؛الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية    
لدى الأمم المتحدة؛ ومايكل غرين، المعلق الاقتصادي المعني بالتمويـل العـالمي والتنميـة الدوليـة                

  .والأعمال الخيرية
التعليقـات والأسـئلة الـتي طرحهـا ممثلـو موريـشيوس           عن  وأجاب المشاركون في الحلقة       - ٣٤

ــتين ــرب،والأرجنـ ــصين، والمغـ ــنغلاديش، والـ ــسا، وبـ ــل، وفرنـ ــةو ، والبرازيـ ــلاجمهوريـ   فترويـ
 وإكـوادور؛   ، وبوتـسوانا  ، وإندونيـسيا  ، والمكـسيك  ، وشـيلي؛ والمراقبـون عـن نيبـال        ،البوليفارية

  .الاتحاد الأوروبيو
، وهي منظمة غير حكومية ذات مركـز        منظمة فيفات الدولية  المراقب عن     ببيان وأدلى  - ٣٥

  .استشاري لدى المجلس
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
 ين والمقــرر٢٠١٠/٢٦  و٢٠١٠/٢٥، اتخــذ المجلــس القــرارين   )أ (٦نــد في إطــار الب  - ٣٦

  .٢٠١٠/٢٦٤، و ٢٠١٠/٢٦٠
  

  إبرام ميثاق عالمي لتوفير فرص العمل: التعافي من الأزمة المالية والاقتصادية العالمية
مــشروع قــرار  )٨(يوليــه، قــدم المراقــب عــن الــيمن/ تمــوز٨ المعقــودة في ٢٦في الجلــسة   - ٣٧

 “إبرام ميثاق عـالمي لتـوفير فـرص العمـل         : افي من الأزمة المالية والاقتصادية العالمية     التع”بعنوان  
(E/2010/L.9)  ،    والـصين ٧٧في مجموعـة الــ   في الأمـم المتحـدة الأعـضاء       باسم الدول الأعضاء  .

_________________ 
  . من النظام الداخلي للمجلس الاقتصادي والاجتماعي٧٢وفقا للمادة   )٨(  
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وفيمــــا يلــــي نــــص . شروع القــــراروبعــــد ذلــــك، انــــضم الاتحــــاد الروســــي إلى مقــــدمي مــــ
  :القرار مشروع
  ، الاقتصادي والاجتماعيإن المجلس”    
 إزاء الآثــار الــسلبية المــستمرة للأزمــة الماليــة والاقتــصادية  إذ يــساوره القلــق”    

ــاة        ــسببت في فقــدان فــرص العمــل والمعان ــتي ت ــدان، وال ــع البل ــضر بجمي ــتي ت ــة، ال العالمي
  ية، لا سيما في البلدان النامية،البشر

، ١٩٩٥ميـة الاجتماعيـة لعـام        إلى نتـائج مـؤتمر القمـة العـالمي للتن          وإذ يشير ”    
ــة العامــة، ومــؤتمر القمــة العــالمي لعــام      ــدورة الاســتثنائية الرابعــة والعــشرين للجمعي وال

٢٠٠٥،  

ــوزاري الــذي اعتمــده المجلــس الاقتــصادي   وإذ يــشير أيــضا”      إلى الإعــلان ال
 وإلى قراريـه    ٢٠٠٦والاجتماعي في الجزء الرفيع المستوى من دورتـه الموضـوعية لعـام             

يوليـــه / تمـــوز٢٤ المـــؤرخ ٢٠٠٨/١٨ و ٢٠٠٧يوليـــه / تمـــوز١٧ المـــؤرخ ٢٠٠٧/٢
٢٠٠٨،  

ــذلك ”     ــشير كـ ــة  وإذ يـ ــة العامـ ــرارات الجمعيـ ــؤرخ  ٥٧/٢٧٠ إلى قـ ــاء المـ  بـ
، ٢٠٠٤ديــسمبر / كــانون الأول٢ المــؤرخ ٥٩/٥٧، و ٢٠٠٣يونيــه /حزيــران ٢٣
ــؤرخ ٦٠/٢٦٥ و ــران٣٠ المـ ــه / حزيـ ــؤرخ ٦١/١٦، و ٢٠٠٦يونيـ ــشرين ٢٠ المـ  تـ
ــانيال ــوفمبر /ثـ ــؤرخ ٦٢/٢٠٨ ، و٢٠٠٦نـ ــانون الأول١٩ المـ ــسمبر / كـ ، ٢٠٠٧ديـ
 المـــــؤرخ ٦٣/٢٣٩ ، و٢٠٠٨ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٩ المـــــؤرخ ٦٣/١٩٩ و

  ،٢٠٠٨ديسمبر /كانون الأول ٢٤
 إلى الوثيقــة الختاميــة للمــؤتمر المتعلــق بالأزمــة الماليــة والاقتــصادية   وإذ يــشير”    

 الذي دُعيـت فيـه منظمـة العمـل الدوليـة إلى عـرض الميثـاق                 العالمية وتأثيرها في التنمية،   
  العالمي لتوفير فرص العمل على المجلس الاقتصادي والاجتماعي،

ــه منظمــة     وإذ يــشير”     ــوفير فــرص العمــل الــذي اعتمدت ــاق العــالمي لت  إلى الميث
 بهــدف تعزيــز التعــافي مــن الأزمــة بطريقــة تتميــز بــوفرة ٢٠٠٩العمــل الدوليــة في عــام 

  العمل وتشجيع النمو المستدام، فرص 
 المعنـــون ٢٠٠٩/٥ إلى قـــرار المجلـــس الاقتـــصادي والاجتمـــاعي  وإذ يـــشير”    

  ،“إبرام ميثاق عالمي لتوفير فرص العمل: التعافي من الأزمة”
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إبـرام ميثـاق    :  بتقرير الأمين العـام عـن التعـافي مـن الأزمـة            يحيط علما   - ١”    
  ؛عالمي لتوفير فرص العمل

 بالميثاق العالمي لتوفير فرص العمل باعتباره إطـارا عامـا يمكـن             بيرح  - ٢”    
لكـــل بلـــد أن يـــصوغ خلالـــه مجموعـــات مـــن تـــدابير الـــسياسات الـــتي تخـــص حالتـــه 

   جهودها لتنفيذ الميثاق وتفعيله؛وأولوياته، ويشجع الدول الأعضاء على مواصلة
 ـــ  يرحــــب  - ٣”     ــاق المتعلـ ــضمون الميثــ ــاج مــ ــة إلى إدمــ ــالجهود الراميــ ق  بــ

ــة والمنظمــات الأخــرى ذات        ــة الدولي ــشطة المؤســسات المالي ــة في أن ــسياسات العام بال
الصلة، ويحيط علما مع التقدير في هذا الصدد بالمبادرات التي يضطلع بها جهـاز الأمـم      

  المتحدة الإنمائي للترويج للميثاق؛ 
 إلى صــناديق الأمــم المتحــدة وبرامجهــا ووكالاتهــا المتخصــصة    يطلــب  - ٤”    

صلة مراعاة الميثاق في سياساتها وبرامجهـا، مـستعينة في ذلـك بعمليـات صـنع القـرار             موا
  المناسبة فيها؛

ــد   - ٥”     ــرر التأكيــ  ـــ يكــ ــاء القـ ــل وبنــ ــى أن التمويــ ــروريان  علــ درات ضــ
  الميثاق؛  لتفعيل

 أن أقل البلدان نمـوا والبلـدان الناميـة والبلـدان الـتي تمـر بمرحلـة                   يدرك  - ٦”    
 الحيز المـالي لاعتمـاد سياسـات الاسـتجابة والتعـافي المناسـبة تتطلـب                انتقالية وتفتقر إلى  

دعما خاصا، ويؤكد مجددا دعوته البلدان المانحة والمنظمات المتعددة الأطراف وغيرهـا            
مــن الــشركاء في التنميــة إلى تقــديم التمويــل، بمــا في ذلــك المــوارد المخصــصة للأزمــات 

  يارات المتعلقة بالسياسات؛حاليا، من أجل تنفيذ تلك التوصيات والخ
ــام أن يقـــدم تقريـــرا إلى المجلـــس الاقتـــصادي   يطلـــب  - ٧”      إلى الأمـــين العـ

، بـشأن مـا يُحـرز مـن تقـدم إضـافي في              ٢٠١١والاجتماعي في دورته الموضوعية لعـام       
  .“تنفيذ هذا القرار

يوليــه، مــشروع / تمــوز٢٣ المعقــودة في ٤٦وكــان معروضــا علــى المجلــس، في جلــسته    - ٣٨
إبـرام ميثـاق عـالمي لتـوفير فـرص        : التعـافي مـن الأزمـة الماليـة والاقتـصادية العالميـة           ”قرار معنـون    

ــا، والبرتغــال  مقــدم مــن  ) E/2010/L.9/Rev.1 (“العمــل ــا، وإيطالي ، )١(الاتحــاد الروســي، وألماني
، والولايــات المتحــدة )١(هولنــدا، وفرنــسا، وفنلنــدا، وكنــدا، و)١(وتركيــا، والــسويد وبلجيكــا،

م المتحـدة الأعـضاء في مجموعـة     باسـم الـدول الأعـضاء في الأم ـ        ()١(الأمريكية، واليابان، واليمن  
  ). والصين٧٧ الـ
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تعديلات طفيفـة   يسر لمشروع القرار،    بصفته الم ممثل البرازيل،   دخل  وفي الجلسة ذاتها، أ     - ٣٩
 وجمهوريــة ،ســتونياإ و،أســترالياأعلــن أن  مــن مــشروع القــرار و٥ و ٢علــى صــياغة الفقــرتين 

يرلنـدا  أ والمملكة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى و     ،)١( والمكسيك ،)١( وسويسرا ، وسلوفاكيا ،كوريا
  .قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار )١( وهنغاريا،الشمالية

ــا   - ٤٠ ــسة ذاتهـ ــضاوفي الجلـ ــرار    أيـ ــشروع القـ ــد المجلـــس مـ ــر . ، اعتمـ قـــرار المجلـــس  انظـ
٢٠١٠/٢٥.  

الـدول الأعـضاء   باسـم  (الـيمن  المراقـب عـن    لقرار، أدلى ببيان    وعقب اعتماد مشروع ا     - ٤١
  .) والصين٧٧في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 

  
  ٢٠٠٨متابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية والمؤتمر الاستعراضي لعام 

يوليـه، مـشروع قـرار    / تمـوز ٢٣المعقـودة في   ٤٦في جلـسته  كان معروضاً على المجلس    - ٤٢
ــو ــام    ”ن معنــ ــي لعــ ــؤتمر الاستعراضــ ــة والمــ ــل التنميــ ــدولي لتمويــ ــؤتمر الــ ــة المــ  “٢٠٠٨ متابعــ

(E/2010/L.12/Rev.1)مقدم من المكسيك .  
  .وفي الجلسة ذاتها، أدلى المراقب عن المكسيك ببيان  - ٤٣
ــرار       - ٤٤ ــشروع القـ ــد المجلـــس مـ ــضاً، اعتمـ ــا أيـ ــسة ذاتهـ ــر . وفي الجلـ قـــرار المجلـــس  انظـ

٢٠١٠/٢٦.  
باســـم مجموعـــة (تمـــاد مـــشروع القـــرار، أدلى ببيـــان المراقـــب عـــن الـــيمن  وعقـــب اع  - ٤٥
  .)والصين ٧٧ الـ
  

  إنشاء فريق خبراء مخصص للأزمة الاقتصادية والمالية العالمية وتأثيرها في التنمية
يوليه، أدلى أمين المجلـس ببيـان يتعلـق بالآثـار الـتي             / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦في الجلسة     - ٤٦

فريق خبراء مخصص للأزمـة     إنشاء  ”المعنون  مشروع القرار   على  يزانية البرنامجية   قد تترتب في الم   
  .)E/2010/L.37(“ الاقتصادية والمالية العالمية وتأثيرها في التنمية

، قدم المراقب عن اليمن باسم الـدول         أيضا يوليه/ تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٧وفي الجلسة     - ٤٧
  . والصين مشروع القرار٧٧ مجموعة الـ الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في

باســم الاتحــاد الأوروبي ( وبلجيكــا ،وفي الجلــسة ذاتهــا، أدلى ببيانــات ممثلــو الكــاميرون  - ٤٨
القـرار إلى دورتهـا     نظـره في مـشروع      وأستراليا قرر المجلس بعـدها إرجـاء        ) والبلدان المنتسبة إليه  

  .٢٠١٠/٢٦٠س مقرر المجلانظر . ٢٠١٠ لعام المستأنفةالموضوعية 
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كـانون   ١٥ المعقـودة في     ٢٠١٠ من الدورة الموضوعية المستأنفة لعـام        ٥٢وفي الجلسة     - ٤٩
ديـسمبر، وعقــب بيــان أدلى بــه رئــيس المجلــس قــرر المجلــس إرجــاء النظــر مــرة أخــرى في  /الأول

 إنـشاء فريـق مخــصص للأزمـة الاقتـصادية والماليـة العالميـة وتأثيرهــا في      ”مـشروع القـرار المعنـون    
انظــر مقــرر . ٢٠١١، حــتى دورتــه الموضــوعية لعــام  E/2010/L.37الــوارد في الوثيقــة “ التنميــة
  .٢٠١٠/٢٦٤المجلس 

  
 لـصالح أقـل البلـدان نمـوا     ٢٠١٠- ٢٠٠١استعراض وتنسيق تنفيذ برنامج عمل العقد       -  ٢  

  )من جدول الأعمال) ب (٦البند (
ن جــــدول الأعمــــال،  مــــ)ب (٦كــــان معروضــــا علــــى المجلــــس، لنظــــره في البنــــد    - ٥٠

 ٢٠١٠-٢٠٠١العــام عـن تنفيـذ برنــامج العمـل لـصالح أقــل البلـدان نمـوا للعقــد        الأمـين  تقريـر 
(A/64/80-E/2010/77) .  

  
  الذي اتخذه المجلسالإجراء     

  .٢٠١٠/٢٧، اتخذ المجلس القرار  من جدول الأعمال)ب (٦في إطار البند   - ٥١
  

   أقل البلدان نموا لصالح٢٠١٠-٢٠٠١برنامج عمل العقد تنفيذ 
يوليـه مـشروع قـرار    / تمـوز ٢٠ المعقـودة في    ٤١كان معروضاً علـى المجلـس في جلـسته            - ٥٢

، )E/2010/L.20 (“ لصالح أقل البلـدان نمـوا      ٢٠١٠-٢٠٠١تنفيذ برنامج عمل العقد     ”معنون  
.  والـصين  ٧٧مجموعـة الــ      باسم الدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة الأعـضاء في              )١(قدمته اليمن 

  :وفيما يلي نص مشروع القرار
   ،إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي”    
 لـصالح   ٢٠١٠-٢٠٠١ إلى إعلان بروكسل وبرنامج عمـل العقـد          إذ يشير ”    

  ،أقل البلدان نموا
ــضا ”     ــشير أي ــدول والحكومــات     وإذ ي ــذي اعتمــده رؤســاء ال إلى الإعــلان ال

وى للــدورة الحاديــة والــستين  ورؤســاء الوفــود المــشتركون في الاجتمــاع الرفيــع المــست  
للجمعية العامة المعني باستعراض منتصف المدة العـالمي الـشامل لتنفيـذ برنـامج العمـل،                
وتعهدوا فيه من جديد بتلبية الاحتياجات الخاصة لأقل البلدان نمـوا عـن طريـق إحـراز                 

  تقدم في بلوغ الأهداف المتمثلة في القضاء على الفقر وتحقيق السلام والتنمية،
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 الإعلان الوزاري الـصادر عـن الجـزء الرفيـع المـستوى             وإذ يؤكد من جديد   ”    
تنفيـذ الأهـداف والالتزامـات المتفـق       ’’ في موضـوع     ٢٠١٠من دورته الموضوعية لعـام      

  ،‘‘عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

ــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي   وإذ يــشير”      المــؤرخ ٢٠٠٩/٣١ إلى ق
 لـصالح أقـل     ٢٠١٠-٢٠٠١ بشأن تنفيـذ برنـامج عمـل العقـد           ٢٠٠٩يوليه  / تموز ٣١

  البلدان نموا،
 كــانون ١٩ المــؤرخ ٦٣/٢٢٧إلى قــراري الجمعيــة العامــة  وإذ يــشير أيــضا”    

ــسمبر /الأول ــؤرخ ٦٤/٢١٣  و٢٠٠٨ديــ ــانون الأول٢١ المــ ــسمبر / كــ  ٢٠٠٩ديــ
 مـؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع المعـني بأقـل             اللذين قررت الجمعيـة العامـة بموجبـهما عقـد         

  ،٢٠١١البلدان نموا على مستوى رفيع في عام 
 التقدم المحرز في العملية التحـضيرية لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع               وإذ يلاحظ ”    

  المعني بأقل البلدان نموا على كل من الصعيد القطري والإقليمي والعالمي،
ــب”     ــاع ال وإذ يرحـ ــائج الاجتمـ ــا  بنتـ ــي لأفريقيـ ــضيري الإقليمـ ــوار تحـ  والحـ

في مجـال الـسياسات لمنطقـة آسـيا والمحـيط الهـادئ بـشأن تنفيـذ برنـامج                    المستوى الرفيع
   لصالح أقل البلدان نموا،٢٠١٠-٢٠٠١عمل العقد 

 إلى القرار الـذي اتخـذه مـؤتمر اللجنـة الاقتـصادية لأفريقيـا لـوزراء                وإذ يشير ”    
قتــصادية وأقــر المــؤتمر فيــه نتــائج الاجتمــاع التحــضيري   الماليــة والتخطــيط والتنميــة الا 

  الإقليمي لأفريقيا،
 الــــذي اتخذتــــه اللجنــــة الاقتــــصادية ٦٦/٣ إلى القــــرار وإذ يــــشير أيــــضا”    

والاجتماعية لآسيا والمحيط الهـادئ وأقـرت فيـه نتـائج الحـوار الرفيـع المـستوى في مجـال          
  سات لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ،السيا

 على أن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا ينبغـي             شددوإذ ي ”    
  أن يعزز تضافر الإجراءات العالمية دعما لأقل البلدان نموا، 

 بالتقرير المرحلي الـسنوي للأمـين العـام عـن تنفيـذ برنـامج               يحيط علما  - ١”    
   لصالح أقل البلدان نموا؛٢٠١٠-٢٠٠١عمل العقد 

تقدم الذي أحرزه العديد من أقل البلـدان نمـوا في الـسنوات              ال يلاحظ  - ٢”    
ــها مــن       ــراب عــدد من ــا أدى إلى اقت ــصادي والاجتمــاعي، مم ــدانين الاقت الأخــيرة في المي
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المستوى الذي يؤهلها من رفعها من قائمة أقل البلدان نموا، وسـير بعـضها علـى درب                 
  ؛٢٠١٠مل بحلول عام تحقيق هدفي النمو وتعميم التعليم الابتدائي لبرنامج الع

 للتقدم المتفاوت وغير الكـافي المحـرز في تنفيـذ           لا يزال يساوره القلق     - ٣”    
برنامج العمل، ولا سيما فيما يتعلق بجملة أمور منـها تخفيـف وطـأة الفقـر، ومكافحـة             

  الجوع، وتحقيق المساواة بين الجنسين، وخفض الوفيات النفاسية؛
أقـل البلـدان نمـوا لم تثمـر بـسبب القيـود              أن الكثير مـن جهـود        يدرك  - ٤”    

المتعلقة بالموارد الناجمة أساسا عن عدم استلام المساعدة الإنمائية الرسميـة الـتي وعـد بهـا                 
  الشركاء الإنمائيون؛

 لأنه على الـرغم مـن الجهـود المبذولـة خـلال العقـد               يعرب عن القلق    - ٥”    
 شــدة الفقــر ودوامــه  مــن أجــل التخفيــف مــن وطــأة الفقــر، لا تــزال ٢٠١٠-٢٠٠١

يشكلان تحديا جسيما أمام أقل البلـدان نمـوا، ويـدعو إلى تجديـد الـشراكة العالميـة مـن                    
أجل تنمية أقل البلدان نموا وتعزيزها في سياق مؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع المعـني بأقـل                   

  البلدان نموا؛
 لأن التقـدم الاقتـصادي والاجتمـاعي الـذي          يعرب عـن القلـق أيـضا        - ٦”    

أحرزتــه حــتى الآن أقــل البلــدان نمــوا في ســبيل تحقيــق الأهــداف الإنمائيــة المتفــق عليهــا   
ــا للتهديــد مــن جــراء الأثــر      دوليــا، بمــا فيهــا الأهــداف الإنمائيــة للألفيــة، يتعــرض حالي
الشديد المتواصل لأزمات عالمية متعددة، مثل الأزمتين الاقتصادية والماليـة، والمخـاوف            

ــاخ، ويقــرر أن يتخــذ     بــشأن الأمــن الغــذائي،   ــار تغــير المن وأزمــة الطاقــة، وتفــاوت آث
التدابير المناسبة في مجال السياسات، علـى المـديين القـصير والطويـل معـا، والإجـراءات                 

  اللازمة لتمكين أقل البلدان نموا من تجاوز الآثار السلبية لهذه الأزمات؛
مـــة الغذائيـــة  بـــشأن الآثـــار المتواصـــلة للأزلا يـــزال يـــساوره القلـــق  - ٧”    

ولانعدام الأمن الغذائي المستمر على أقل البلدان نموا، ولأن عددا متزايدا من الـسكان              
يهددهم خطر سوء التغذيـة، ولا سـيما النـساء والأطفـال، ويـدعو في هـذا الـصدد إلى               
إعادة تركيز الاهتمام على التنمية الزراعية من أجل تحسين الإنتاج الزراعي والنـهوض             

  ائي، عن طريق زيادة تمويل الزراعة من الموارد المحلية والدولية؛بالأمن الغذ
ــظ  - ٨”     ــة     يلاحــ ــة المقدمــ ــة الرسميــ ــساعدة الإنمائيــ ــادة المــ ــم زيــ ــه رغــ  أنــ

البلـــدان نمـــوا خـــلال العقـــد الحـــالي، لا تـــزال معظـــم التبرعـــات دون نـــسبة    أقـــل إلى
برنـامج عمـل العقـد       في المائة من الناتج القومي الإجمـالي المحـددة في            ٠,٢٠إلى   ٠,١٥
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ــوا، ومــن ثم،    ٢٠١٠-٢٠٠١ ــدان نم ــل البل ــصالح أق ــستويات ل ــة للمــساعدة  فالم  الحالي
الإنمائية الرسمية غـير كافيـة لـسد الثغـرة الـضخمة في التمويـل، ويـدعو في هـذا الـصدد                      
البلدان المانحة إلى زيادة المعونة المقدمـة إلى أقـل البلـدان نمـوا وتوجيههـا إلى القطاعـات                   

 الـتي تحـدث أثـرا أكـبر علـى التنميـة وتهيئـة فـرص العمـل والتخفيـف مـن وطـأة                        المنتجة
  الفقر، بما في ذلك تمكين المرأة؛

 أن أقل البلـدان نمـوا متـأثرة ومهـددة بـشدة بآثـار تغـير المنـاخ،                   يدرك  - ٩”    
ويحث البلدان المتقدمـة النمـو علـى الوفـاء بمـا تعهـدت بـه مـن التزامـات بتـوفير مـوارد                        

فية لأجل التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه ونقـل التكنولوجيـا             جديدة وإضا 
وبناء القدرات في هـذا المجـال، مـع مراعـاة المعـايير الـتي حـددتها اتفاقيـة الأمـم المتحـدة                       
الإطاريــة بــشأن تغــير المنــاخ، ولأجــل التأهيــل بعــد وقــوع الكــوارث، بمــا يــشمل تلبيــة 

  ر البيئية والمشردين بسبب الكوارث الطبيعية؛ احتياجات الأشخاص المتأثرين بالأضرا
بأن أقل البلدان نمـوا شـهدت وستـشهد خـسارات وأضـرارا              يعترف - ١٠”    

ــة  ــأن      -اجتماعي ــاخ، وب ــتغير المن ــسلبية ل ــار ال ــدة مــن جــراء الآث ــة متزاي ــصادية وبيئي  اقت
 صندوق التكيف مع تغير المناخ وتخفيف آثـاره ينبغـي أن يتجـاوز مـستوى الالتزامـات       

  الراهنة بالمساعدة الإنمائية الرسمية؛ 
أهمية الدور الـذي يمكـن أن يؤديـه الاسـتثمار المباشـر الأجـنبي                يدرك - ١١”    

في زيادة المدخرات المحلية، وتهيئة فرص العمل، ونقل التكنولوجيـا، ويعـرب عـن قلقـه                
البلـدان  لأن تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي لا تزال تركز على عدد قليـل مـن أقـل                  

نموا، ويدعو إلى اتخاذ تدابير خاصة لدعم أقل البلدان نموا مـن أجـل جـذب الاسـتثمار                  
  المباشر الأجنبي الداخل وتوجيهه إلى القطاعات ذات الأولية؛ 

ــدير    - ١٢”     ــع التق ــل     يلاحــظ م ــون أق ــة لمعالجــة مــشكل دي ــود المبذول  الجه
ن الفقــيرة المثقلــة بالــديون والمبــادرة  البلــدان نمــوا، بطــرق منــها المبــادرة المتعلقــة بالبلــدا 

المتعددة الأطراف لتخفيف عبء الديون، ويعـرب عـن القلـق لأن القـدرة علـى تحمـل                  
الدين والمديونية لا تزالان تضعان تحديات جـسيمة أمـام أقـل البلـدان نمـوا، ويؤكـد في                 
 هذا الصدد ضرورة مواصلة اتخـاذ تـدابير فعالـة، ومـن المستحـسن أن تكـون في نطـاق                    

الأطر القائمة، لمعالجة مشاكل ديون أقـل البلـدان نمـوا، بطـرق مـن بينـها إلغـاء الـديون                    
المتعددة الأطراف والثنائية المستحقة على أقل البلدان نمـوا لـدائنين مـن القطـاعين العـام                 

  والخاص على حد سواء؛ 
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ير  بالبلدان المتقدمة النمو والبلـدان الناميـة، الـتي بمقـدورها تـوف             يهيب - ١٣”    
سبل وصـول جميـع المنتجـات الـواردة مـن أقـل البلـدان نمـوا كافـة إلى الأسـواق بـدون                        

  إخضاعها للرسوم الجمركية ولنظام الحصص، بأن تقوم بذلك؛
 أن تتوصـل جولـة الدوحـة الإنمائيـة للمفاوضـات التجاريـة               إلى يدعو - ١٤”    

  و التنمية؛في وقت مبكر إلى نتائج طموحة وشاملة ومتوازنة وعادلة وموجهة نح
 لأن التدابير غير الجمركية، بما فيهـا الإعانـات الـتي    يعرب عن القلق   - ١٥”    

لا تتفق وقواعد منظمة التجارة العالمية، تشكل حاجزا كبيرا أمام وصـول أقـل البلـدان        
نموا إلى الأسواق وتنال من قدرة هـذه البلـدان علـى الاسـتفادة الكاملـة مـن الترتيبـات                    

ة، ويدعو البلدان المتقدمة النمو إلى إلغائها وتنفيذ قواعد منـشأ أكثـر             التجارية التفضيلي 
ــا يتعلـــق بمنتجـــات أقـــل البلـــدان    ــة  شـــفافية وبـــساطة فيمـ ــا لقواعـــد منظمـ نمـــوا، وفقـ

  العالمية؛ التجارة
 بأهمية الصلة بين الهجرة الدولية والتنمية، ويشدد على أهميـة           يعترف - ١٦”    

  أقل البلدان نموا، بما يتفق والاحتياجات الوطنية؛ تحرير حركة العمالة القادمة من 
ــد - ١٧”     ــة     يؤكـ ــضاعف الإنتاجيـ ــرا يـ ــاة أثـ ــرأة والفتـ ــتثمار في المـ  أن للاسـ

والكفاءة والنمـو الاقتـصادي المطـرد، وأنـه رغـم تـرابط جميـع الأهـداف الإنمائيـة فيمـا                     
ــإ      ــاملا، ف ــاملا ش ــا تع ــل معه ــها وضــرورة التعام ــائي   بين ــدف الإنم ــق اله ــدولي ن تحقي ال

حاسم لتحقيق العديد من الأهداف الإنمائية للألفية، ويدعو إلى زيـادة المـوارد، مـتى       ٣
لزم الأمر، سواء منها الموارد البشرية أو المالية، خاصة لأجل أقـل البلـدان نمـوا، لتنفيـذ                  
السياسات والبرامج المراعية للاعتبارات الجنـسانية، وإلى تحـسين تتبـع ورصـد النفقـات         

 للنــهوض بالمــساواة بــين الجنــسين، وتمكــين المــرأة، وتعمــيم مراعــاة المنظــور   المخصــصة
الجنساني، بسبل منـها تخطـيط الميزانيـة علـى نحـو يراعـي المنظـور الجنـساني، وتخـصيص                    
الموارد وزيـادة الإيـرادات، ويـشجع إدمـاج المنظـور الجنـساني في طرائـق تقـديم المعونـة                    

  وجهود تعزيز آليات تقديم المعونة؛
ــدعو - ١٨”     ــة     ي ــا في ذلــك مؤســسات منظوم ــائيين، بم ــشركاء الإنم ــع ال  جمي

ــدابير       ــاد ت ــا وإلى اعتم ــضافر جهوده ــون وودز، إلى ت ــم المتحــدة ومؤســسات بريت الأم
مستعجلة من أجل تمكين أقل البلـدان نمـوا مـن بلـوغ جميـع الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة                     

  ؛٢٠١٥بحلول عام 
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ة لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع المعـني بأقـل              الأهميـة الحاسم ـ   علـى  يشدد - ١٩”    
 في تحديـد مجموعـة جديـدة مـن          ٢٠١١البلدان نموا الذي سيعقد في اسـطنبول في عـام           

تدابير الدعم الطموحة والشاملة والموجهة والمركزة على تحقيق النتائج ترمي إلى إقامـة             
قادم، تـشمل ترتيبـات     شراكة جديدة بين أقل البلدان نموا وشركائها الإنمائيين للعقد ال         

  فعالة لمتابعة واستعراض ورصد تنفيذ برنامج العمل الجديد لصالح أقل البلدان نموا؛
 أقــــل البلــــدان نمــــوا وشــــركائها الإنمــــائيين إلى أن تواصــــل  يــــدعو - ٢٠”    

مشاركتها مشاركة كاملة في العمليـة التحـضيرية مـن أجـل كفالـة تكلـل نتـائج مـؤتمر                    
  عني بأقل البلدان نموا بالنجاح؛الأمم المتحدة الرابع الم

ــة الأمـــم المتحـــدة، ومؤســـسات بريتـــون وودز،   إلىيطلـــب - ٢١”      منظومـ
ومنظمـــة التجـــارة العالميـــة، وســـائر المنظمـــات الدوليـــة والإقليميـــة المعنيـــة أن تقـــوم،   

وفقا لولايته، بتقديم الدعم اللازم للعملية التحـضيرية لمـؤتمر الأمـم المتحـدة الرابـع                 كلا
ني بأقل البلدان نموا وللمؤتمر نفـسه والإسـهام فيهمـا إسـهاما نـشطا، بوسـائل منـها                   المع

  تنظيم مناسبات مواضيعية قبل المؤتمر وموازي له؛
 لعدم كفاية الموارد المتاحة في الـصندوق الاسـتئماني           عن قلقه  يعرب - ٢٢”    

عـات، يـدعو    لصالح أقل البلدان نمـوا، وإذ يعـرب عـن التقـدير للبلـدان الـتي قـدمت تبر                  
الحكومــات والمنظمــات الحكوميــة الدوليــة والمنظمــات غــير الحكوميــة والمجموعــات        
الرئيسية والمانحين الآخرين إلى المساهمة في الصندوق الاستئماني لـدعم مـشاركة ممثلـي              

  أقل البلدان نموا في كل من العملية التحضيرية والمؤتمر نفسه؛ 
المـــصلحة المعنــيين، بمــن فـــيهم    بأهميــة إســـهام جميــع أصــحاب    يقــر  - ٢٣”    

البرلمانات والمجتمـع المـدني والمنظمـات غـير الحكوميـة والقطـاع الخـاص، في المـؤتمر وفي                
عمليته التحضيرية، ويؤكد، في هذا الصدد، ضرورة المـشاركة النـشطة لهـذه الجهـات،       

افيــة لى تقـديم المـساهمات الك  بمـا فيهـا الجهـات مـن أقـل البلــدان نمـوا، ويـدعو المـانحين إ        
  الغرض؛  لهذا

 بــالعرض الـسخي الــذي قدمتــه حكومــة تركيــا  يرحـب مــع التقــدير  - ٢٤”    
باستضافة مؤتمر الأمم المتحدة الرابـع المعـني بأقـل البلـدان نمـوا في اسـطنبول، في الفتـرة                    

  ؛٢٠١١يونيه / حزيران٣مايو إلى / أيار٣٠من 
ئل الـتي تهـم أقـل        طلبـه إلى الأمـين العـام أن يـدرج المـسا            يكرر أيـضا    - ٢٥”    

ــاعي والاقتـــصادي     ــدانين الاجتمـ ــارير ذات الـــصلة في الميـ ــع التقـ ــوا في جميـ ــدان نمـ البلـ
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والميادين المتصلة بهما لضمان متابعة التنمية في تلك البلدان في السياق الأعم للاقتـصاد              
  العالمي والإسهام في منع تهميشها، مع العمل على زيادة إدماجها في الاقتصاد العالمي؛ 

 الأمين العام أن يقدم إلى مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني           إلى يطلب  - ٢٦”    
ــد         ــامج عمــل العق ــذ برن ــق بتنفي ــشر ســنوات يتعل ــرا شــاملا لع ــوا تقري ــدان نم ــل البل بأق

 لصالح أقـل البلـدان نمـوا، يحـدد، مـن جملـة أمـور، مـواطن الاختنـاق،                    ٢٠١٠-٢٠٠١
 المــوارد، في بلــوغ الأهــداف المحــددة في والاحتياجــات مــن المــوارد، وأوجــه الــنقص في

  .“برنامج العمل
يوليــه، كــان معروضــا علــى المجلــس مــشروع  / تمــوز٢٣، المعقــودة في ٤٦وفي الجلــسة   - ٥٣

، قدمـه نائـب    “ لصالح أقل البلدان نموا    ٢٠١٠-٢٠٠١تنفيذ برنامج عمل العقد     ” قرار معنون 
مــشاورات غــير رسميــة بــشأن  ، بنــاء علــى )موريــشيوس(دوث ســوبورون مرئــيس المجلــس ســو

  .ورقة غير رسمية بالانكليزية فقطمم مشروع القرار في وقد عُ. E/2010/L.20مشروع القرار 
  . وفي نفس الجلسة، أدلى ممثل بنغلادش ببيان بصفته ميسر مشروع القرار  - ٥٤
ــرار       - ٥٥ ــشروع القـ ــس مـ ــد المجلـ ــضا، اعتمـ ــسة أيـ ــس الجلـ ــر . وفي نفـ ــس قـــرارانظـ  المجلـ

٢٠١٠/٢٧ .  
حب مـشروع القـرار    وفي ضوء اعتماد مشروع القرار الوارد في الورقة غير الرسمية، سُ            - ٥٦

E/2010/L.20من جانب مقدميه .  
ــان        - ٥٧ ــال ببي ــرار، أدلى المراقــب عــن نيب ــد اعتمــاد مــشروع الق ــل  (وبع ــة أق باســم مجموع

  ).نموا البلدان
  

  ) جدول الأعمال من٧البند (امج ومسائل أخرى نمسائل التنسيق والبر  - باء  
في ) ز(إلى ) أ(مـــن  مـــن جــدول الأعمـــال وبنــوده الفرعيـــة   ٧نظــر المجلـــس في البنــد     - ٥٨

ــساته  ــن  و٤٢ و ٤٠ إلى ٣٧ و ٣٢ و ٢٦ و ٢٣جلــ ــودة في ،٥٢ و ٤٦ إلى ٤٤مــ  ٧ المعقــ
ديـــــسمبر / كـــــانون الأول١٥و يوليـــــه / تمـــــوز٢٣و  ٢٢ و ٢٠ و ١٩ و ١٦ و ١٣  و٨ و

ــشة في  . ٢٠١٠ ــرد للمناق ــرد س ــصلة   وي ــوجزة ذات ال  32و  26 و E/2010/SR.23( المحاضــر الم
  ).52 و 46 إلى 44 و 42 و 40 إلى 37 و

والبنــد ) تقــارير هيئــات التنــسيق (مــن جــدول الأعمــال  ) أ (٧ونظــر المجلــس في البنــد    - ٥٩
 ٢٦  و ٢٣معـا في جلـستيه      ) متابعـة المـؤتمر الـدولي لتمويـل التنميـة         (من جدول الأعمال    ) أ( ٦
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ــه/ تمــوز٨ و ٧تين في المعقــود ــصلة    . يولي ــرد ســرد للمناقــشة في المحــضرين المــوجزين ذوي ال وي
)E/2010/SR.23 26 و.(  

، )تقـــــارير هيئـــــات التنـــــسيق) (أ (٧ونظـــــر المجلـــــس في بنـــــود جـــــدول الأعمـــــال   - ٦٠
البنـد  و) التبغ أو الصحة  ) (ز( و) ٢٠١٣-٢٠١٢الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة     ( )ب( و

، ٣٧ في جلـسته   معـا )خصوصية البيانات الجينية وعـدم التمييـز      (دول الأعمال   من ج ) ط (١٤
مــن جــدول الأعمــال ) ز (٧ونظــر المجلــس مــرة أخــرى في البنــد   .يوليــه/ تمــوز١٦المعقــودة في 

ويــرد ســرد . يوليــه/ تمــوز٢٢ و ١٦، المعقــودتين في ٤٥  و٣٨في جلــستيه ) التبــغ أو الــصحة(
  ).45 و 38 و E/2010/SR.37(ت الصلة للمناقشة في المحاضر الموجزة ذا

ــدان  (مـــن جـــدول الأعمـــال  ) ج (٧ونظـــر المجلـــس في البنـــد    - ٦١ التعـــاون الـــدولي في ميـ
معــا في جلــستيه ) تــسخير العلــم والتكنولوجيــا لأغــراض التنميــة) (ب (١٣البنــد و) المعلوماتيــة

ضرين المـوجزين   ويـرد سـرد للمناقـشة في المح ـ       . يوليه/ تموز ١٩و   ١٦، المعقودتين في    ٣٩  و ٣٨
مــن جــدول   ) ج (٧ واســتأنف المجلــس نظــره في البنــد    ).39 و E/2010/SR.38(ذوي الــصلة 

ويرد سـرد للمناقـشة     . ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ المعقودة في    ٥٢الأعمال، في جلسته    
  ).E/2010/SR.52(في المحضر الموجز ذي الصلة 

البرنــامج الطويــل الأجــل لتقــديم (ل مــن جــدول الأعمــا) د (٧ونظــر المجلــس في البنــد   -٦٢
. يوليــه/ تمــوز٢٣ و ٢٢ و ١٣ المعقــودة في ٤٦ و ٤٤  و٣٢في جلــساته ) الــدعم إلى هــايتي 

  ).46 و 44 و E/2010/SR.32(ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة 
نـساني في   تعميم مراعـاة المنظـور الج     (من جدول الأعمال    ) هـ (٧ونظر المجلس في البند       - ٦٣

المــرأة ) (ك (١٣وبنــدي جــدول الأعمــال  ) جميــع سياســات منظومــة الأمــم المتحــدة وبرامجهــا  
ــة ــالمرأة ) (أ (١٤ و) والتنمي ــهوض ب ــستيه  ) الن ــا في جل ــودتين في ٤٦ و ٤٢مع  ٢٣ و ٢٠ المعق

  ).46 و E/2010/SR.42(ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة . يوليه/تموز
البلــدان الأفريقيــة الخارجــة مــن  (مــن جــدول الأعمــال  ) و (٧ر المجلــس في البنــد ونظــ  - ٦٤

ذي  المـوجز  ويرد سرد للمناقشة في المحضر    . يوليه/ تموز ١٩، المعقودة في    ٤٠في جلسته   ) التراع
  ).E/2010/SR.40(الصلة 
لمـساعد  يوليه، أدلى الأمين العام ا    / تموز ٨ و   ٧، المعقودتين في    ٢٦ و   ٢٣وفي الجلستين     - ٦٥

مـن جـدول    ) أ (٧في إطـار البنـد      (لتنسيق السياسات والشؤون المشتركة بين الوكـالات ببيـان          
  ).الأعمال
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يوليه، أدلى الممثل الدائم لكنـدا، بـصفته رئيـسا          / تموز ١٣، المعقودة في    ٣٢وفي الجلسة     - ٦٦
ــان اســتهلالي      ل ــق الاستــشاري المخــصص لهــايتي، ببي ــار البنــد  (لفري ــن جــد ) د (٧في إط ول م

  ).الأعمال
مم بيـان أدلى بـه رئـيس لجنـة البرنـامج          يوليه، عُ / تموز ١٦، المعقودة في    ٣٧وفي الجلسة     - ٦٧

  ).من جدول الأعمال) أ (٧في إطار البند (والتنسيق على أعضاء المجلس 
وفي نفس الجلسة، أدلى مـدير مبـادرة التحـرر مـن التبـغ التابعـة لمنظمـة الـصحة العالميـة                   - ٦٨

  ).من جدول الأعمال) ز (٧في إطار البند (لالي ببيان استه
يوليـه، اسـتمع المجلـس إلى بيـان اسـتهلالي           / تموز ١٦، المعقودة أيضا في     ٣٧وفي الجلسة     - ٦٩

مــن جــدول ) ج (٧في إطــار البنــد (أدلى بــه ممثــل مكتــب تكنولوجيــا المعلومــات والاتــصالات 
  ).الأعمال

وليه، قدم رئيس لجنة بناء الـسلام إحاطـة عـن           ي/ تموز ١٩، المعقودة في    ٤٠وفي الجلسة     - ٧٠
في (أعمال اللجنة فيما يتعلق بالبلدان الأفريقية الخارجة من الـتراع المدرجـة في جـدول أعمالهـا       

  ).من جدول الأعمال) و (٧إطار البند 
 ة العامــة ببيــان اســتهلالي الأمينــتيوليــه، أدلــ/ تمــوز٢٠، المعقــودة في ٤٢ وفي الجلــسة  - ٧١

 ٧في إطـار البنـد   ( للقضايا الجنسانية والنهوض بالمرأة      للأمين العام  والمستشارة الخاصة ة  المساعد
  ).من جدول الأعمال) هـ(

  
  )من جدول الأعمال) أ (٧البند (تقارير هيئات التنسيق   -  ١  

 علـى   تان معروض ـ تـان  التالي تـان قيمن جدول الأعمال، كانـت الوث     ) أ (٧للنظر في البند      - ٧٢
  :المجلس

  ؛)A/65/16(تقرير لجنة البرنامج والتنسيق عن أعمال دورتها الخمسين   )أ(  
التقرير الاستعراضي السنوي المقدم من مجلس الرؤسـاء التنفيـذيين في منظومـة               )ب(  

  ).E/2010/69 (٢٠٠٩/٢٠١٠الأمم المتحدة المعني بالتنسيق للفترة 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  . من جدول الأعمال) أ (٧في إطار البند  ٢٠١٠/٢١١المقرر المجلس تخذ ا  - ٧٣
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  من جدول الأعمال) أ (٧الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتصل بالبند     
ــيس    / تمــوز١٦، المعقــودة في ٣٧ ةفي الجلــس  - ٧٤ ــاء علــى مقتــرح مــن نائــب رئ ــه، وبن يولي

أحـاط  ،  ٥٥/٤٨٨وفقـا لمقـرر الجمعيـة العامـة         و،  )موريـشيوس (المجلس، سومدوث سـوبورون     
 المجلــس مقــررانظــر . مــن جــدول الأعمــال) أ (٧علمــا بالوثــائق المقدمــة في إطــار البنــد المجلـس  
٢٠١٠/٢١١.  

  
ــرة    -  ٢   ــرح للفتــــ ــتراتيجي المقتــــ ــار الاســــ ــد  (٢٠١٣- ٢٠١٢الإطــــ ــن ) ب (٧البنــــ مــــ

  )الأعمال  جدول
مــن جــدول الأعمــال، كانــت معروضــة علــى المجلــس الأجــزاء ) ب (٧للنظــر في البنــد   - ٧٥
الملزمــات ذات الــصلة  (٢٠١٣-٢٠١٢ات الــصلة مــن الإطــار الاســتراتيجي المقتــرح للفتــرة  ذ

  ). A/65/6للوثيقة 
  ).ب (٧ولم يتخذ المجلس أي إجراء في إطار البند   - ٧٦
  

  )من جدول الأعمال) ج( ٧البند (التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية   -  ٣  
ال، كـان معروضـا علـى المجلـس تقريـر الأمـين          من جدول الأعم  ) ج (٧للنظر في البند      - ٧٧

  ).E/2010/48(العام عن التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
مــن  ) ج (٧في إطــار البنــد   ٢٠١٠/٢١٢المقــرر  و٢٠١٠/٣٨القــرار   المجلــس ذاتخــ  - ٧٨

  .جدول الأعمال
  

  التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية    
) ج (٧يوليه، قرر المجلس إرجـاء النظـر في البنـد           / تموز ١٩، المعقودة في    ٣٩في الجلسة     - ٧٩

 المجلـــس مقـــررانظـــر . ٢٠١٠مـــن جـــدول الأعمـــال إلى دورتـــه الموضـــوعية المـــستأنفة لعـــام   
٢٠١٠/٢١٢.  

 كـــــانون ١٥ مـــــن الـــــدورة الموضـــــوعية المـــــستأنفة المعقـــــودة في  ٥٢وفي الجلـــــسة   - ٨٠
الحاجــة إلى تنــسيق نظــم ”ا علــى المجلــس مــشروع قــرار معنــون  ديــسمبر، كــان معروضــ/الأول

المعلوماتية في الأمم المتحدة وتحسينها كي يمكن لجميع الدول استخدامها والوصول إليها علـى              
، المقـــدم مـــن نائـــب رئـــيس المجلـــس، ســـومدوث ســـوبورون )E/2010/L.44(“ النحـــو الأمثـــل

  .، بناء على مشاورات غير رسمية)موريشيوس(
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  .٢٠١٠/٣٨انظر قرار المجلس . في الجلسة ذاتها، اعتمد المجلس مشروع القرارو  - ٨١
باسـم الـدول   (وفي الجلسة ذاتها، وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل بلجيكا ببيـان       - ٨٢

  ).الأعضاء في الأمم المتحدة، الأعضاء في الاتحاد الأوروبي، والبلدان المنتسبة إليه
  

  ) من جدول الأعمال) د (٧البند (الأجل لتقديم الدعم إلى هايتي البرنامج الطويل   -  ٤  
من جدول الأعمـال، كـان معروضـا علـى المجلـس تقريـر الفريـق                ) د (٧للنظر في البند      - ٨٣

  ).E/2010/CRP.5و  Corr.1 و E/2010/102(الاستشاري المخصص لهايتي 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .من جدول الأعمال) د (٧ في إطار البند ٢٠١٠/٢٨القرار اتخذ المجلس   - ٨٤
  

  الفريق الاستشاري المخصص لهايتي     
ــسة   - ٨٥ ــودة في ٤٤في الجل ــوز٢٢، المعق ــدا،    /  تم ــل كن ــه، عــرض ممث باســم وكــذلك يولي

 ، وشـيلي  ،)١(الـسلفادور و ،)١( وترينيداد وتوباغو  ، وبيرو ،بولنداو ،)١( وبنن ، والبرازيل )١(إسبانيا
ــالا ــايتي،)١(سمبرغ ولكــ،وغواتيم ــضلا عــن   ،)١( وه ــرائيلف ــشيكية ،)١(إس ــة الت  ،)١( والجمهوري
 “الفريـــق الاستـــشاري المخـــصص لهـــايتي” والمغـــرب، مـــشروع قـــرار معنـــون ،)١(وكولومبيـــا

)E/2010/L.27 .(  
ــسة   - ٨٦ ــشروع     ،وفي نفــس الجل ــدمي م ــضمت إلى مق ــتي ان ــل الكــاميرون ال ــان ممث  أدلى ببي

  .القرار
يوليه، تلا أمين المجلـس بيانـا عـن الآثـار المترتبـة           / تموز ٢٣المعقودة في   ،  ٤٦وفي الجلسة     - ٨٧

  .في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار
 ، وبـنغلاديش ،مـشروع القـرار كـل مـن أسـتراليا        مقـدمي    انـضم إلى     ،وفي وقت لاحـق     - ٨٨

لمتحـدة   والولايـات ا ، وسانت لوسـيا ، وسانت كيتس ونيفس  ، وجمهورية كوريا  ،وجزر البهاما 
  .الأمريكية

  .٢٠١٠/٢٨ المجلس قرارانظر . وفي نفس الجلسة، اعتمد المجلس مشروع القرار  - ٨٩
  .وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى المراقب عن هايتي ببيان  - ٩٠
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ــا          -  ٥   ــم المتحــدة وبرامجه ــة الأم ــع سياســات منظوم ــساني في جمي ــور الجن ــاة المنظ ــيم مراع تعم
  )لأعمالمن جدول ا) هـ (٧  البند(

من جدول الأعمال، كـان معروضـا علـى المجلـس تقريـر الأمـين               ) هـ (٧للنظر في البند      - ٩١
العام عن تعمـيم مراعـاة المنظـور الجنـساني في جميـع سياسـات منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجهـا             

)E/2010/57.(  
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .من جدول الأعمال) هـ (٧ند  في إطار الب٢٠١٠/٢٩القرار اتخذ المجلس   - ٩٢
  

  تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع السياسات والبرامج في منظومة الأمم المتحدة    
يوليه، كـان معروضـا علـى المجلـس مـشروع قـرار       / تموز٢٣ المعقودة في    ٤٦في الجلسة     - ٩٣

ــون ــبرامج في م     ’’ معن ــسياسات وال ــع ال ــساني في جمي ــاة المنظــور الجن ــيم مراع ــم  تعم ــة الأم نظوم
ــدة ــو    )E/2010/L.35(‘‘ المتحــ ــس، ســ ــيس المجلــ ــب رئــ ــن نائــ ــدم مــ ــوبورون م، مقــ دوث ســ

  .، بناء على مشاورات غير رسمية)موريشيوس(
  .٢٠١٠/٢٩ المجلس قرارانظر . وفي نفس الجلسة، اعتمد المجلس مشروع القرار  - ٩٤
  

  ) لأعمالمن جدول ا) و (٧البند (البلدان الأفريقية الخارجة من التراع   -  ٦  
  .من جدول الأعمال) و (٧وثائق في إطار البند تقديم طلب يُلم   - ٩٥
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  ).و( من جدول الأعمال ٧في إطار البند  ٢٠١٠/٢٣١المقرر اتخذ المجلس   - ٩٦
  

  البلدان الأفريقية الخارجة من التراع     
ــه،/ تمــوز١٩، المعقــودة في ٤٠في الجلــسة   - ٩٧ دوث م تــلا نائــب رئــيس المجلــس، ســو  يولي

ــشيوس(ســوبورون  ــون   )موري ــرر شــفوي معن ــة الخارجــة مــن   ”، مــشروع مق ــدان الأفريقي البل
  .“التراع
 المجلـــس مقـــررانظـــر . وفي نفــس الجلـــسة، اعتمـــد المجلـــس مـــشروع المقـــرر الـــشفوي   - ٩٨

٢٠١٠/٢٣١.  
  



A/65/3/Rev.1
 

11-29844 154 
 

  )من جدول الأعمال) ز (٧البند (التبغ أو الصحة   -  ٧  
، تقرير الأمين العام عـن فرقـة العمـل          )ز (٧وضا على المجلس، لنظره في البند       كان معر   - ٩٩

  ).Corr.1 و E/2010/55(المشتركة بين الوكالات المخصصة لمكافحة التبغ 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .من جدول الأعمال) ز (٧ في إطار البند ٢٠١٠/٨ القراراتخذ المجلس  - ١٠٠

  
   الأم والطفلاستخدام التبغ وصحة    

يوليه، كان معروضا على المجلس مـشروع قـرار         / تموز ١٦المعقودة في   ،  ٣٨في الجلسة    - ١٠١
 باســم )١(، مقــدم مــن الــيمن )E/2010/L.14(‘‘ اســتخدام التبــغ وصــحة الأم والطفــل ’’معنــون 

ـــ      ــة ال ــم المتحــدة الأعــضاء في مجموع ــدول الأعــضاء في الأم ــصين٧٧ال ــا.  وال ــي نــص   وفيم يل
  :قرارمشروع ال

  
  إن المجلس الاجتماعي والاقتصادي،”    
 بتقرير الأمين العام عن فرقة العمل المـشتركة بـين الوكـالات             إذ يحيط علما  ”    

والمخصصة لمكافحة التبغ، والذي يشدد علـى ضـرورة الاسـتجابة المتعـددة القطاعـات          
  والمشتركة بين الوكالات لوباء التبغ على الصعيدين القطري والدولي، 

 العواقـب الوخيمـة لاسـتهلاك التبـغ علـى صـحة الأم              إذ يأخذ في الاعتبار   و”    
  والطفل، وعلى الصحة عموما،

 إلى عواقب وخيمة مماثلة جراء التعرض لدخان التبـغ علـى صـحة             وإذ يشير ”    
  الأم والطفل، وأثر ذلك على وفيات الأطفال،

ة العالميـة بـشأن      إلى ديباجة الاتفاقية الإطاريـة لمنظمـة الـصح         وإذ يشير أيضا  ”    
مكافحة التبغ التي تقر بزيادة استخدام التبـغ فيمـا بـين النـساء والـشابات، وتقـر أيـضا                    

  بالأثر المدمر للتعرض لدخان التبغ، 
  بفعالية تدابير مكافحة التبغ في تحسين الصحة،وإذ يعترف ”    
   على أهمية حماية رفاه المرأة والطفل،وإذ يشدد”    
ضاء علــى النظــر في إدراج أهميــة مكافحــة التبــغ في  الــدول الأعــيحــث  - ١”    

  برامج التعاون الإنمائي التي تضطلع بها، من أجل تحسين صحة المرأة والطفل؛
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 الدول الأعضاء إلى أن تدرج مكافحة التبغ ضمن الجهود الـتي            يدعو  - ٢”    
 مـن الأهـداف الإنمائيـة للألفيـة بـشأن خفـض معـدل               ٤تبذلها من أجـل تحقيـق الهـدف         

   بشأن تحسين صحة الأمومة؛٥يات الأطفال، والهدف وف
 جميع الوكالات والبرامج والصناديق ذات الصلة التابعـة للأمـم           يدعو  - ٣”    

المتحدة إلى العمل سويا من أجل تقليل استخدام التبغ فيما بين النساء وخاصـة اللائـي        
  ال؛في المرحلة الإنجابية من العمر، وفيما بين مَن يعيش معهن من الرج

 إلى الأمين العام أن يقوم بالتشاور مـع منظمـة الـصحة العالميـة               يطلب  - ٤”    
ورئيس فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المخصـصة لمكافحـة التبـغ، بعقـد اجتمـاع                
لفرقة العمـل لمناقـشة تعزيـز الاسـتجابة المتعـددة القطاعـات والمـشتركة بـين الوكـالات                   

  .“لوباء التبغ العالمي
يوليــه، كــان معروضــا علــى المجلــس مــشروع / تمــوز٢٢ المعقــودة في ،٤٥ الجلــسة وفي - ١٠٢

، مقـدم مـن نائـب رئـيس         )E/2010/L.26(‘‘ استخدام التبغ وصـحة الأم والطفـل      ’’قرار معنون   
، على أساس مشاورات غير رسمية بـشأن مـشروع       )موريشيوس(المجلس، سومدوث سوبورون    

  .E/2010/L.14القرار 
  .٢٠١٠/٨ المجلس قرارانظر . لسة، اعتمد المجلس مشروع القراروفي نفس الج - ١٠٣
حب مـــــشروع القـــــرار ، سُـــــE/2010/L.26 في ضـــــوء اعتمـــــاد مـــــشروع القـــــرارو - ١٠٤

E/2010/L.14من جانب مقدميه .  
  

 بــاء، ٥٧/٢٧٠ بــاء، و ٥٢/١٢، و ٥٠/٢٢٧تنفيــذ قــرارات الجمعيــة العامــة   -جيم   
  ) من جدول الأعمال٨البند  (٦٠/٢٦٥ و

دور منظومـة   (٤ ي جـدول الأعمـال   من جدول الأعمال وبند٨نظر المجلس في البند   - ١٠٥
ــدورة         ــستوى مــن ال ــع الم ــصادر عــن الجــزء الرفي ــوزاري ال ــذ الإعــلان ال الأمــم المتحــدة في تنفي

تنفيــذ ومتابعــة المــؤتمرات   (٦ و) ٢٠٠٩الموضــوعية للمجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي لعــام   
 ٢٦ و   ٢٣ إلى   ٢١معـا في جلـساته مـن        ) مة التي تعقدها الأمـم المتحـدة      الرئيسية ومؤتمرات الق  

ويـرد سـرد للمناقـشة في       . ٢٠١٠يوليـه   / تمـوز  ٢٣ وفي   ٨ إلى   ٦، المعقودة في الفترة مـن       ٤٦ و
 مـن جـدول     ٨نـد   بوللنظـر في ال   ). 46 و   26 و   E/2010/SR.21-23(المحاضر الموجزة ذات الصلة     

قريـــر الأمـــين العـــام عـــن دور المجلـــس الاقتـــصادي  الأعمـــال، كـــان معروضـــا علـــى المجلـــس ت 
والاجتماعي في التنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمـة            
ــة العامــة ذات الــصلة، بمــا فيهــا القــرار       ــرارات الجمعي الــتي تعقــدها الأمــم المتحــدة، في ضــوء ق

٦١/١٦) E/2010/90-A/65/84.(  
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  الذي اتخذه المجلسالإجراء     
 المجلس في إطار بنود جـدول الأعمـال         اتخذه الذي   ٢٠١٠/٢٥٢مقرر المجلس   انظر   - ١٠٦

  ).  ألفالجزءالفصل السابع،  (٨ و ٦ و ٤
  

تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدوليـة المتـصلة بـالأمم المتحـدة إعـلان                - دال  
  ) من جدول الأعمال٩د البن(منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة 

التعـاون   (١٠ مـن جـدول الأعمـال وبنـدي جـدول الأعمـال              ٩ظر المجلـس في البنـد       ن - ١٠٧
الانعكاسـات الاقتـصادية والاجتماعيـة للاحـتلال الإسـرائيلي علـى الأحـوال             (١١و  ) الإقليمي

وللـسكان  المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الـشرقية،                 
 ٢٣ و ٢٠، المعقــودتين في ٤٦ و ٤١معــا في جلــستيه  ) العــرب في الجــولان الــسوري المحتــل   

 E/2010/SR.41(ويـرد سـرد للمناقـشة في المحـضرين المـوجزين ذوي الـصلة               . ٢٠١٠يوليه  /تموز
  :، الوثائق التالية من جدول الأعمال٩وكان معروضا على المجلس، لنظره في البند ). 46 و

ــ  )أ(   ــة      تقري ــذ الوكــالات المتخصــصة والمؤســسات الدولي ــام عــن تنفي ر الأمــين الع
 A/65/61(المرتبطـــة بـــالأمم المتحـــدة إعـــلان مـــنح الاســـتقلال للبلـــدان والـــشعوب المـــستعمرة  

  ؛)Corr.1 و
ـــ تقري  )ب(   ـــر الأمــــين العــــ ــسطيني   ـــ ــشعب الفلــ ــساعدة إلى الــ ــديم المــ ــن تقــ ام عــ

)E/2010/56-A/65/77(؛  
لمجلس عـن المـشاورات المعقـودة مـع اللجنـة الخاصـة المعنيـة بحالـة               تقرير رئيس ا    )ج(  

معلومـات مقدمــــة مـن الوكـالات        : تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والـشعوب المـستعمرة        
المتخصصة وغيرهـا مـن مؤسـسات منظومـة الأمـم المتحـدة بـشأن الأنـشطة الـتي اضـطلعت بهـا                       

   .)Add.1 و E/2010/54(يتعلق بتنفيذ الإعلان  فيما
يوليـه، أدلى ممثـل سـانت لوسـيا ببيـان، بـصفته         / تموز ٢٠، المعقودة في    ٤١وفي الجلسة    - ١٠٨

  . رئيس اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة
  . الجلسة، أدلى المراقب عن كوبا ببيانسوفي نف - ١٠٩

  
  الإجراء الذي اتخذه المجلس    

  . من جدول الأعمال٩ في إطار البند ٢٠١٠/٣٠القرار اتخذ المجلس  - ١١٠
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الدعم المقدم من الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدوليـة المرتبطـة بـالأمم المتحـدة إلى                   
  الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي

ذلك وكــيوليــه، عــرض ممثــل ســانت لوســيا،  / تمــوز٢٠، المعقــودة في ٤١في الجلــسة  - ١١١
 والـصين   )١( وسيراليون )١( والجمهورية العربية السورية   )١( وبابوا غينيا الجديدة   )١(باسم إكوادور 

ــادا ــا)١(وغرين ــدعم المقــدم مــن الوكــالات  ”، مــشروع قــرار معنــون  )١( ونيكــاراغوا)١( وكوب ال
ــالحكم        ــة ب ــاليم غــير المتمتع ــالأمم المتحــدة إلى الأق ــة ب ــة المرتبط  المتخصــصة والمؤســسات الدولي

ــذاتي ــتس  ،  )١(ليــشتي - وفي وقــت لاحــق، انــضمت تيمــور  ). E/2010/L.22( “ال وســانت كي
  .إلى مقدمي مشروع القرار)  البوليفارية-جمهورية ( وفترويلا ،ونيفس
يوليه، اعتمد المجلس مشروع القـرار بتـصويت        / تموز ٢٣، المعقودة في    ٤٦وفي الجلسة    - ١١٢

قــرار انظــر .  عــضوا عــن التــصويت٢٦متنــاع  صــوتا مقابــل لا شــيء، وا٢٦مــسجل بأغلبيــة 
  : وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي. ٢٠١٠/٣٠ المجلس

  
  :المؤيدون    

ــهاما، جــزر          ــيرو، جــزر الب ــنغلاديش، ب ــل، ب ــواي، باكــستان، البرازي ــتراليا، أوروغ أس
القمر، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، شيلي، الصين، العراق، غانا، غواتيمـالا،            

، ماليزيــا، مــصر، المغــرب، المملكــة العربيــة ) البوليفاريــة-جمهوريــة (ين، فترويــلا الفلــب
  . السعودية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، الهند

  :المعارضون    
  . لا أحد  

  :الممتنعون    
ــدا،         ــا، بلجيكــا، بولن ــا، إيطالي ــا، أوكراني ــتين، إســتونيا، ألماني الاتحــاد الروســي، الأرجن

 سلوفاكيا، فرنسا، فنلنـدا،     ،هورية كوريا، جمهورية مولدوفا، رواندا، زامبيا     تركيا، جم 
ــا       ــشتاين، مالطــة، المملكــة المتحــدة لبريطاني ــدا، كــوت ديفــوار، ليختن الكــاميرون، كن

  . العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج، النيجر، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان
ــصويت، أدلى ممــثلا  - ١١٣ ــل الت ــة وبلجيكــا   وقب ــات المتحــدة الأمريكي باســم الاتحــاد  ( الولاي

وبعـد التـصويت، أدلى ممـثلا الاتحـاد          .ين تعلـيلا للتـصويت    نببيـا  )الأوروبي والبلدان المنتسبة إليـه    
  .الروسي والأرجنتين ببيانين
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  ) من جدول الأعمال١٠البند (التعاون الإقليمي   -هاء   
تنفيــذ  (٩بنــدي جــدول الأعمــال  و الأعمــال  مــن جــدول١٠نظــر المجلــس في البنــد   - ١١٤

ــالأمم المتحــدة إعــلان مــنح الاســتقلال       ــصلة ب ــة المت الوكــالات المتخصــصة والمؤســسات الدولي
ــستعمرة  ــشعوب المـ ــدان والـ ــتلال   ( ١١ و) للبلـ ــة للاحـ ــصادية والاجتماعيـ ــات الاقتـ الانعكاسـ

نية المحتلـة، بمـا فيهــا   الإسـرائيلي علـى الأحـوال المعيـشية للـشعب الفلـسطيني في الأرض الفلـسطي       
 ٤٢ و ٤١ته امعــا في جلــس) القــدس الــشرقية، وللــسكان العــرب في الجــولان الــسوري المحتــل  

ويــرد ســرد للمناقــشة في المحاضــر المــوجزة   . ٢٠١٠يوليــه / تمــوز٢٣ و ٢٠ في ةالمعقــود ٤٦ و
 مــن جــدول ١٠ واســتأنف المجلــس نظــره في البنــد  ).46 و 42 و E/2010/SR.41(ذات الــصلة 

ويرد سـرد للمناقـشة     . ٢٠١٠ديسمبر  / كانون الأول  ١٥ المعقودة في    ٥٢عمال، في جلسته    الأ
روضـــا علـــى المجلـــس، لنظـــره في   وكـــان مع).E/2010/SR.52(في المحـــضر المـــوجز ذي الـــصلة 

  : من جدول الأعمال، الوثائق التالية١٠ البند
قتـصادي والاجتمـاعي    تقرير الأمين العام عن التعاون الإقليمي في الميدانيين الا          )أ(  

  ؛)Add.1 و E/2010/15(والميادين المتصلة بهما 
ــا      )ب(   ــصادية لأوروب ــة الاقت ــة اللجن ــصادية في منطق ــة الاقت ــا  : الحال ــا وأمريك أوروب

  ؛)E/2010/16 (٢٠١٠-٢٠٠٩الشمالية ورابطة الدول المستقلة في الفترة 
 ٢٠١٠قيــا عــام نظــرة عامــة علــى الظــروف الاقتــصادية والاجتماعيــة في أفري   )ج(  

)E/2010/17(؛  
 ٢٠١٠مــوجز دراســة الحالــة الاقتــصادية والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهــادئ   )د(  

)E/2010/18(؛  
الحالــة والتوقعــات الاقتــصادية،   : أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي      )هـ(  
٢٠١٠-٢٠٠٩) E/2010/19(؛  

ــصادية والاجتماع     )و(   ــورات الاقتـ ــصاء التطـ ــوجز استقـ ــة اللجنـــة   مـ ــة في منطقـ يـ
  ؛)E/2010/20 (٢٠١٠-٢٠٠٩الاقتصادية والاجتماعية لغرب آسيا، 

ــسة  - ١١٥ ــودة في ،٤١وفي الجل ــوز٢٠ المعق ــورك للجــان    / تم ــب نيوي ــل مكت ــه، أدلى ممث يولي
  .الإقليمية ببيان استهلالي

  . أوكرانيا والمراقب عن بيلاروس ببيانينلوفي نفس الجلسة، أدلى ممث - ١١٦
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المساواة بين الجنسين وتمكين    ” مع الأمناء التنفيذيين للجان الإقليمية بشأن موضوع         الحوار
 “منظورات إقليمية: المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية

يوليه، أجرى المجلس حـواراً مـع الأمنـاء التنفيـذيين           / تموز ٢ المعقودة في    ٢٠في الجلسة    - ١١٧
ــة   ــ” موضــوع بــشأنللجــان الإقليمي ــذ الأهــداف    الم ساواة بــين الجنــسين وتمكــين المــرأة في تنفي
 .“منظورات إقليمية: الإنمائية للألفية

 يان كـوبيس، وكيـل الأمـين العـام والأمـين       هوتولى رئاسة الحوار رئيس المجلس، وأدار      - ١١٨
 .التنفيذي للجنة الاقتصادية لأوروبا والمنسق الحالي للجان الإقليمية التابعة للأمم المتحدة

 ،عبـد االله جانيـه، الأمـين التنفيـذي        : وقام المـشاركون التاليـة أسمـاؤهم بتقـديم عـروض           - ١١٩
منظورات بشأن المساواة بين الجنسين وتمكـين المـرأة         ”للّجنة الاقتصادية لأفريقيا، عن موضوع      

تنفيذيـة  ؛ ونولين هيـزر، الأمينـة ال      “التقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية      : في أفريقيا 
المــساواة بــين الجنــسين ”للجنـة الاقتــصادية والاجتماعيــة لآســيا والمحــيط الهـادئ، عــن موضــوع   

؛ ويـان   “منظـور منطقـة آسـيا والمحـيط الهـادئ         :  الأهداف الإنمائية للألفية   تنفيذوتمكين المرأة في    
ــا، عــن موضــوع       ــصادية لأوروب ــة الاقت ــام والأمــين التنفيــذي للجن ــل الأمــين الع كــوبيس، وكي

ــة الأمــم المتحــدة      ” الإجــراءات الحاسمــة اللازمــة لتحقيــق المــساواة بــين الجنــسين في منطقــة لجن
ــا ــة الاقتــصادية لأمريكــا  ؛ وأنطونيــو بــرادو، نائــب الأمــين التنفيــذي للّ  “الاقتــصادية لأوروب جن

المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين المـرأة في تنفيـذ             ”اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، عن موضوع       
 وعفـاف عمـر،     ؛“منظـور أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي           : هداف الإنمائية للألفية  الأ

المـساواة بـين    ” آسـيا، عـن موضـوع        رئيسة مركز المرأة، اللجنة الاقتصادية والاجتماعيـة لغـربي        
ــة      ــة للألفي ــداف الإنمائي ــذ الأه ــرأة في تنفي ــسين وتمكــين الم ــة    : الجن ــة اللجن ــن منطق منظــورات م

  .“ آسيادية والاجتماعية لغربيالاقتصا
 الأمناء التنفيذيون في حوار مع ممثلي بيرو، وغواتيمالا، والعراق، والكونغـو،            واشترك - ١٢٠

 . إندونيسيا وإسرائيلعنوالاتحاد الروسي، والبرازيل، والكاميرون، ومع المراقبين 

شأن الحـق في الحيـاة،      وأدلى ببيان المراقب عن الصندوق الاستئماني الوطني للتثقيـف ب ـ          - ١٢١
 .وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس

  
 الإجراء الذي اتخذه المجلس

 ٢٠١٠/٤القــــرارين ، اتخـــذ المجلـــس    مـــن جـــدول الأعمــــال  ١٠في إطـــار البنـــد    - ١٢٢
 .٢٠١٠/٢٦٥و  ٢٠١٠/٢٥٤  و٢٠١٠/٢٥٣ اتوالمقرر، ٢٠١٠/٥ و
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عـن التعـاون الإقليمـي في الميـدانيين الاقتـصادي           التوصيات الواردة في تقريـر الأمـين العـام          
  والاجتماعي والميادين المتصلة بهما

 عـن الآثـار المترتبـة       بيانـاً  أمـين المجلـس      تـلا يوليـه،   / تموز ٢٠ المعقودة في    ٤٢في الجلسة    - ١٢٣
 القـــرارين الأول والثـــاني اللـــذين أوصـــت بهمـــا اللجنـــة يمـــشروععلـــى  الميزانيـــة البرنامجيـــة في

  ).، الفصل الأول، الفرع باءE/2010/15/Add.1انظر ( آسيا دية والاجتماعية لغربيالاقتصا
  

مكان انعقاد الدورة الرابعة والثلاثين للجنـة الاقتـصادية لأمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر                  
 الكاريبي

ــسة  - ١٢٤ ــودة في ٤٢في الجل ــوز٢٠ المعق ــرار    / تم ــشروع ق ــس م ــه، اعتمــد المجل ــوبيولي ن اعن
قــاد الــدورة الرابعــة والــثلاثين للجنــة الاقتــصادية لأمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر   مكــان انع”

انظــر (أوصــت بــه اللجنــة الاقتــصادية لأمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي    ،“الكــاريبي
E/2010/15/Add.1٢٠١٠/٤نظر قرار المجلس ا). ، الفصل الأول، الفرع ألف. 

  
   والاجتماعية لغربي آسيا للتكنولوجياإنشاء مركز اللجنة الاقتصادية

ــسة  - ١٢٥ ــودة في ٤٢في الجل ــوز٢٠ المعق ــرار    / تم ــشروع ق ــس م ــه، اعتمــد المجل ــوبيولي ن اعن
أوصـت بـه اللجنـة       ،“إنشاء مركز اللجنة الاقتـصادية والاجتماعيـة لغـربي آسـيا للتكنولوجيـا            ”

). صل الأول، الفــرع بــاء، الفــE/2010/15/Add.1انظــر (الاقتــصادية والاجتماعيــة لغــربي آســيا  
  .٢٠١٠/٥انظر قرار المجلس 
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رفع قسم القضايا الناشئة والقضايا المتصلة بالتراعات في اللجنـة الاقتـصادية والاجتماعيـة              
ناشــئة والتنميــة في لغــربي آســيا إلى مــستوى شــعبة وإنــشاء لجنــة حكوميــة معنيــة بالقــضايا ال

 حالات التراع

يوليه، كان معروضاً علـى المجلـس مـشروع قـرار           / تموز ٢٠  المعقودة في  ٤٢في الجلسة    - ١٢٦
ــئة والقـــضايا المتـــصلة بالتراعـــات في اللجنـــة الاقتـــصادية    ” بعنـــوان رفـــع قـــسم القـــضايا الناشـ

ــة بالقــضايا الناشــئة       ــة معني ــة حكومي ــشاء لجن ــة لغــربي آســيا إلى مــستوى شــعبة وإن والاجتماعي
انظــر (تــصادية والاجتماعيــة لغــربي آســيا أوصــت بــه اللجنــة الاق ،“والتنميــة في حــالات الــتراع

E/2010/15/Add.1الفصل الأول، الفرع باء ،.( 

ــا       - ١٢٧ ــدا، وبلجيك ــو كن ــات ممثل ــسها، أدلى ببيان ــسة نف ــاد الأوروبي باســم(وفي الجل  الاتح
 .وأستراليا) والبلدان المنتسبة إليه

 في مــشروع ه نظــريوليــه، قــرر المجلــس إرجــاء/ تمــوز٢٣ المعقــودة في ٤٦وفي الجلــسة  - ١٢٨
  .٢٠١٠/٢٥٣انظر مقرر المجلس  .٢٠١٠القرار إلى دورته الموضوعية المستأنفة لعام 

  
ــصادية والاجت     ــة الاقت ــرأة في اللجن ــع مركــز شــؤون الم ــستوى   رف ــربي آســيا إلى م ــة لغ ماعي

: ومتابعة تنفيذ منهاج عمـل بـيجين في البلـدان العربيـة بعـد مـرور خمـس عـشرة سـنة             شعبة
 ١٥ + بيجين

يوليه، كان معروضاً علـى المجلـس مـشروع قـرار           / تموز ٢٠ المعقودة في    ٤٢في الجلسة    - ١٢٩
رفع مركز شـؤون المـرأة في اللجنـة الاقتـصادية والاجتماعيـة لغـربي آسـيا إلى مـستوى            ”ن  اعنوب

 بـيجين : شعبة ومتابعة تنفيذ منهاج عمل بيجين في البلدان العربية بعد مرور خمس عـشرة سـنة              
، E/2010/15/Add.1انظــر (بــه اللجنــة الاقتــصادية والاجتماعيــة لغــربي آســيا أوصــت  ،“١٥+ 

 ).الفصل الأول، الفرع باء

 الاتحــاد الأوروبي باســم( كنــدا، وبلجيكــا  وفي الجلــسة نفــسها، أدلى ببيانــات ممــثلا    - ١٣٠
 ).والبلدان المنتسبة إليه

 في مــشروع هرجــاء نظــريوليــه، قــرر المجلــس إ/ تمــوز٢٣ المعقــودة في ٤٦وفي الجلــسة  - ١٣١
  .٢٠١٠/٢٥٤انظر مقرر المجلس  .٢٠١٠القرار إلى دورته الموضوعية المستأنفة لعام 

 كـانون  ١٥ المعقـودة في  ٢٠١٠ من الدورة الموضـوعية المـستأنفة لعـام      ٥٢ في الجلسة    - ١٣٢
ديــسمبر، قــرر المجلــس، عقــب بيــان أدلى بــه الــرئيس، أن يرجــئ مــرة أخــرى إلى دورتــه   /الأول
رفــع قــسم القــضايا الناشــئة ”، نظــره في مــشروعي القــرارين المعنــونين ٢٠١١ضــوعية لعــام المو

والقضايا المتصلة بالتراعات في اللجنـة الاقتـصادية والاجتماعيـة لغـربي آسـيا إلى مـستوى شـعبة                   
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رفــع مركــز ”و “ وإنــشاء لجنــة حكوميــة معنيــة بالقــضايا الناشــئة والتنميــة في حــالات الــتراع   
الاقتـصادية والاجتماعيـة لغـربي آسـيا إلى مـستوى شـعبة ومتابعـة تنفيـذ          اللجنـة    شؤون المرأة في  

الــواردين في “ ١٥+ بــيجين : منــهاج عمــل بــيجين في البلــدان العربيــة بعــد خمــس عــشرة ســنة
انظــــر مقــــرر المجلــــس   (E/2010/15/Add.1الفــــرع بــــاء، مــــن الفــــصل الأول، مــــن الوثيقــــة   

٢٠١٠/٢٦٥.(  
  

ادية والاجتماعيـــة للاحـــتلال الإســـرائيلي علـــى الأحـــوال الانعكاســـات الاقتـــص  -واو   
المعيــشية للــشعب الفلــسطيني في الأرض الفلــسطينية المحتلــة، بمــا فيهــا القــدس        

 مـن جـدول     ١١البنـد   (الشرقية، وللسكان العـرب في الجـولان الـسوري المحتـل            
  )الأعمال

تنفيـذ الوكـالات     (٩ بالبنـدين  مـن جـدول الأعمـال مقترنـاً          ١١نظر المجلـس في البنـد        - ١٣٣
المتخصـــصة والمؤســـسات الدوليـــة المتـــصلة بـــالأمم المتحـــدة إعـــلان مـــنح الاســـتقلال للبلـــدان  

 ٤٥  و ٤١ هجلـسات  في    من جـدول الأعمـال،     )التعاون الإقليمي  (١٠ و) والشعوب المستعمرة 
ويــرد ســرد للمناقــشة في المحاضــر    . ٢٠١٠يوليــه / تمــوز٢٣  و٢٢  و٢٠ المعقــودة في ٤٦ و

 علــى المجلــس، لنظــره في وكــان معروضــاً). 46 و 45، و E/2010/SR.41( ذات الــصلة المــوجزة
مـــن جـــدول الأعمـــال، مـــذكرة مـــن الأمـــين العـــام عـــن الانعكاســـات الاقتـــصادية  ١١البنـــد 

والاجتماعيــة للاحــتلال الإســرائيلي علـــى الأحــوال المعيــشية للــشعب الفلـــسطيني في الأرض       
ــة، بمــا فيهــا القــد   س الــشرقية، وللــسكان العــرب في الجــولان الــسوري المحتــل   الفلــسطينية المحتل

)A/65/72-E/2010/13.( 

يوليــه، أدلى ممثــل مكتــب اللجــان الإقليميــة في / تمــوز٢٠ المعقــودة في ٤١وفي الجلــسة  - ١٣٤
 .نيويورك ببيان استهلالي

  
 الإجراء الذي اتخذه المجلس    

  .٢٠١٠/٣١القرار س  من جدول الأعمال، اتخذ المجل١١في إطار البند  - ١٣٥
  

الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي إلى الأحوال المعيـشية للـشعب           
الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلـة، بمـا فيهـا القـدس الـشرقية، وللـسكان العـرب في                   

 الجولان السوري المحتل

ــسة  - ١٣٦ ــودة في ٤٥في الجلـ ــوز٢٢ المعقـ ــل / تمـ ــرض ممثـ ــه، عـ ــصر، يوليـ ــم  و مـ ــضاً باسـ أيـ
 ، وفترويـــلا)١(، وفلـــسطين)١(وبـــنغلاديش، وجـــزر القمـــر، والـــسنغال ،)١(وإكـــوادور ،الأردن
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 مـشروع   ،، والمغرب، والمملكة العربيـة الـسعودية، وناميبيـا        )١(، وكوبا ) البوليفارية -جمهورية  (
ــرار  ــوانق ــى الأ    ” بعن ــة للاحــتلال الإســرائيلي عل ــصادية والاجتماعي حــوال الانعكاســات الاقت

المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس، وللـسكان العـرب في               
 ).E/2010/L.31(“ الجولان السوري المحتل

 )١( والـيمن  ، وماليزيـا  ،)١( ولبنـان  ،)١( والكويت ،)١(وفي الجلسة نفسها، انضمت تونس     - ١٣٧
  .إلى مقدمي مشروع القرار

 مـن   ١٧ في صـياغة الفقـرة       طفيفـاً سة نفسها، أجـرى ممثـل مـصر تغـييراً           وأيضا في الجل   - ١٣٨
  .ديباجة مشروع القرار

 والعـراق إلى مقـدمي   )١(يوليه، انـضمت الجزائـر  / تموز٢٣ المعقودة في    ٤٦وفي الجلسة    - ١٣٩
  .مشروع القرار

ــة  بوفي الجلــسة نفــسها، اعتمــد المجلــس مــشروع القــرار     - ١٤٠  ٤٥تــصويت مــسجل بأغلبي
. ٢٠١٠/٣١انظــر قــرار المجلــس .  أعــضاء عــن التــصويت٣ أصــوات وامتنــاع ٣ مقابــل صــوتاً
 : التصويت كما يليتوكان

  
 :المؤيدون

الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أستونيا، ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، إيطاليا، باكـستان،            
ــهاما، جــزر الق        ــا، جــزر الب ــيرو، تركي ــدا، ب ــنغلاديش، بولن ــا، ب ــل، بلجيك ــر، البرازي م

جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، رواندا، زامبيا، سانت لوسيا، سـلوفاكيا، شـيلي،            
، )البوليفاريـة  - جمهوريـة  (الصين، العراق، غانا، غواتيمـالا، فرنـسا، الفلـبين، فترويـلا        

ملكـة  فنلندا، ليختنشتاين، مالطة، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، الم         
يرلندا الشمالية، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيـا، النـرويج،   أطانيا العظمى و  المتحدة لبري 

   .النيجر، الهند، اليابان
  

 :المعارضون

 .أستراليا، كندا، الولايات المتحدة الأمريكية  
  

 : الممتنعون

 .الكاميرون، كوت ديفوار، منغوليا  

 .يانوقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى المراقب عن إسرائيل بب - ١٤١



A/65/3/Rev.1
 

11-29844 164 
 

ــان  - ١٤٢ ــصويت، أدلى ببي ــل الت ــيلا للتــصويت ممــثلا ينوقب ــة   تعل ــات المتحــدة الأمريكي  الولاي
فنلنــدا، وفرنــسا، وســلوفاكيا، وبولنــدا، وإيطاليــا، وألمانيــا، و باســم أســتونيا، أيــضاً(وبلجيكــا 

وفي وقــت لاحــق، أدلى  ). يرلنــدا الــشمالية أالمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و   ومالطــة، و
 .راقب عن هولندا ببيان توضيحيالم

  .سانت لوسيا، والمراقب عن فلسطين أستراليا ووبعد التصويت، أدلى ببيانات ممثلا - ١٤٣
  

  ) من جدول الأعمال١٢البند (المنظمات غير الحكومية   -زاي   
ــد   - ١٤٤ ــر المجلــــس في البنــ ــسة   ١٢نظــ ــال في الجلــ ــدول الأعمــ ــن جــ ــودة في ٣٩ مــ  المعقــ
). E/2010/SR.39( الـصلة    ي ويرد سـرد للمناقـشة في المحـضر المـوجز ذ           .٢٠١٠يوليه  /تموز ١٩

 : الوثائق التالية، لنظره في البند، على المجلسوكان معروضاً

 ٢٠١٠تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتهـا العاديـة لعـام                 )أ(  
)E/2010/32 (Part I)(؛ 

ــة بالمنظمــات غــير     )ب(   ــة المعني ــر اللجن ــا   تقري ــة عــن دورته ــستأنفة الحكومي ــام الم  لع
٢٠١٠) E/2010/32(Part II)(؛ 

باسـم  (يوليه، أدلى ببيان ممثل كـل مـن بلجيكـا           / تموز ١٩ المعقودة في    ٣٩وفي الجلسة    - ١٤٥
  .والولايات المتحدة الأمريكية) أيضا باسم كندا ونيوزيلندا(ستراليا أو) الاتحاد الأوروبي

  
 الإجراء الذي اتخذه المجلس

 ٢٠١٠/٢١٣مـن   المقـررات    من جـدول الأعمـال، اتخـذ المجلـس           ١٢في إطار البند     - ١٤٦
  .٢٠١٠/٢٢٥ إلى
  

التوصيات الواردة في تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها العادية لعام             
٢٠١٠  

طلبات الحصول على المركز الاستشاري وطلبات إعـادة التـصنيف الـواردة مـن منظمـات                
   حكوميةغير

ــسة  - ١٤٧ ــودة في ٣٩في الجل ــوز١٩ المعق ــرر الأول     / تم ــشروع المق ــس م ــد المجل ــه، اعتم يولي
طلبــات الحــصول علــى المركــز الاستــشاري وطلبــات إعــادة التــصنيف المقدمــة مــن      ”المعنــون 

، الفــصل  E/2010/32 (Part I)انظــر  (، الــذي أوصــت بــه اللجنــة     “المنظمــات غــير الحكوميــة  
 .٢٠١٠/٢١٣المجلس انظر مقرر ). الأول
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  سحب المركز الاستشاري من المنظمة غير الحكومية، الاتحاد العام للمرأة العراقية

ــسة  - ١٤٨ ــودة في ٣٩في الجل ــوز١٩ المعق ــاني     / تم ــرر الث ــشروع المق ــس م ــد المجل ــه، اعتم يولي
، “ةسحب المركز الاستشاري من المنظمة غير الحكومية، الاتحاد العـام للمـرأة العراقي ـ    ”المعنون  

ــة    ــه اللجن ــذي أوصــت ب انظــر مقــرر المجلــس   ).، الفــصل الأولE/2010/32 (Part I)انظــر (ال
٢٠١٠/٢١٤.  

  
 تعليق المركز الاستشاري للمنظمة غير الحكومية، المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان

ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر الثالــث   / تمــوز١٩ المعقــودة في ٣٩في الجلــسة  - ١٤٩ يولي
تعليــق المركــز الاستــشاري للمنظمــة غــير الحكوميــة، المنظمــة الدوليــة المــشتركة بــين    ”عنــون الم

انظـر مقـرر   ). ، الفـصل الأول E/2010/32 (Part I)انظـر  (، الـذي أوصـت بـه اللجنـة     “الأديـان 
  .٢٠١٠/٢١٥المجلس 

  
  ٢٠١٠تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها العادية لعام 

ــسة  - ١٥٠ ــودة في ٣٩في الجل ــوز١٩ المعق ــع    / تم ــرر الراب ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المق يولي
، “٢٠١٠تقريــر اللجنــة المعنيــة بالمنظمــات غــير الحكوميــة عــن دورتهــا العاديــة لعــام   ”المعنــون 

انظـــر مقـــرر المجلـــس ). ، الفـــصل الأولE/2010/32 (Part I)انظـــر (الـــذي أوصـــت بـــه اللجنـــة 
٢٠١٠/٢١٦.  

  
 المـستأنفة اردة في تقرير اللجنة المعنيـة بالمنظمـات غـير الحكوميـة عـن دورتهـا         التوصيات الو 

  ٢٠١٠لعام 
طلبات الحصول على المركز الاستشاري وطلبات إعـادة التـصنيف الـواردة مـن منظمـات                

  غير حكومية
ــسة  - ١٥١ ــودة في ٣٩في الجل ــوز١٩ المعق ــرر الأول     / تم ــشروع المق ــس م ــد المجل ــه، اعتم يولي

ــ”المعنــون  ات الحــصول علــى المركــز الاستــشاري وطلبــات إعــادة التــصنيف المقدمــة مــن     طلب
، الفــصل E/2010/32 (Part II)انظــر (، الــذي أوصــت بــه اللجنــة  “المنظمــات غــير الحكوميــة 

  .٢٠١٠/٢١٧انظر مقرر المجلس ). ألف، الفرع الأول
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ــدم الت          ــتي لم تق ــة ال ــشاري للمنظمــات غــير الحكومي ــق المركــز الاست ــة  تعلي ــارير الرباعي ق
 ٢٠٠٨/٤السنوات، عملا بقرار المجلس 

ــسة  - ١٥٢ ــودة في ٣٩في الجلــ ــوز١٩ المعقــ ــرر   / تمــ ــد المجلــــس مــــشروع المقــ ــه، اعتمــ يوليــ
 الحكوميــــة الــــتي لم تقــــدم تعليــــق المركــــز الاستــــشاري للمنظمــــات غــــير ”المعنــــون  الثــــاني
صـــت بـــه اللجنـــة ، الـــذي أو“٢٠٠٨/٤الرباعيـــة الـــسنوات، عمـــلا بقـــرار المجلـــس  التقـــارير

  .٢٠١٠/٢١٨انظر مقرر المجلس ). ألف، الفرع ، الفصل الأولE/2010/32 (Part II) انظر(
  

إعادة المركز الاستشاري للمنظمات غير الحكومية التي قدمت التقارير الرباعية الـسنوات            
  ٢٠٠٨/٤المتبقية، عملا بقرار المجلس 

ــه، ا/ تمــوز١٩ المعقــودة في ٣٩في الجلــسة  - ١٥٣ لــس مــشروع المقــرر الثالــث  عتمــد المجيولي
ميــــــة الــــــتي قــــــدمت إعــــــادة المركــــــز الاستــــــشاري للمنظمــــــات غــــــير الحكو”المعنــــــون 
، الـــذي أوصـــت بـــه “٢٠٠٨/٤الـــسنوات المتبقيـــة، عمـــلا بقـــرار المجلـــس  الرباعيـــة التقـــارير
انظـــر مقـــرر المجلـــس ). ألـــف، الفـــرع ، الفـــصل الأولE/2010/32 (Part II) انظـــر( اللجنـــة
٢٠١٠/٢١٩.  

  
  ٢٠٠٨/٤سحب المركز الاستشاري عن المنظمات غير الحكومية، عملا بقرار المجلس 

ــسة  - ١٥٤ ــودة في ٣٩في الجل ــوز١٩ المعق ــع    / تم ــرر الراب ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المق يولي
ــون  ــلا بقــرار المجلــس         ”المعن ــير الحكوميــة، عم ــن المنظمــات غ ــز الاستــشاري ع ســحب المرك
، الفــرع ، الفــصل الأولE/2010/32 (Part II)انظــر  (، الــذي أوصــت بــه اللجنــة “٢٠٠٨/٤
  .٢٠١٠/٢٢٠انظر مقرر المجلس ). ألف

  
  “ العالم الثالث-مركز أوروبا ”تعليق المركز الاستشاري لمنظمة 

يوليــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر الخــامس  / تمــوز١٩ المعقــودة في ٣٩في الجلــسة  - ١٥٥
، الـذي أوصـت     ““ العـالم الثالـث    -مركز أوروبـا    ”مة  تعليق المركز الاستشاري لمنظ   ”المعنون  

ــة   ــه اللجن ــف، الفــرع ، الفــصل الأولE/2010/32 (Part II)انظــر (ب ــرر المجلــس  ). أل انظــر مق
٢٠١٠/٢٢١.  

  
   ٢٠١١تعديل جدول أعمال اللجنـــة المعنية بالمنظمات غــير الحكوميــة فـــي دورتها لعام 

يوليــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر الــسادس /وز تمــ١٩ المعقــودة في ٣٩في الجلــسة  - ١٥٦
ـــي دورتهـا لعـام    تعديل جـدول أعمـال اللجنــــة المعنيـة بالمنظمـات غـــير الحكوميـــة ف ـ            ”المعنون  
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). ألـف ، الفـرع  ، الفـصل الأول E/2010/32 (Part II)انظـر  (، الذي أوصت به اللجنة “٢٠١١
  .٢٠١٠/٢٢٢انظر مقرر المجلس 

  
وجــدول أعمالهــا المؤقــت د دورة اللجنــة المعنيــة بالمنظمــات غــير الحكوميــة مواعيــــد انعقــــا

  ٢٠١١ لعام
ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر الــسابع   / تمــوز١٩ المعقــودة في ٣٩في الجلــسة  - ١٥٧ يولي

مواعيــد انعقــاد دورة اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية وجدول أعمالها المؤقـت            ”المعنون  
، الفـرع  ، الفـصل الأول E/2010/32 (Part II)انظـر  (، الـذي أوصـت بـه اللجنـة     “٢٠١١لعـام  
  .٢٠١٠/٢٢٣انظر مقرر المجلس ). ألف

  
   ٢٠١٠تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها المستأنفة لعام     

ــسة  - ١٥٨ ــا   / تمــوز١٩ المعقــودة في ٣٩في الجل ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر الث من يولي
، “٢٠١٠تقرير اللجنـة المعنيـة بالمنظمـات غـير الحكوميـة عـن دورتهـا المـستأنفة لعـام                    ”المعنون  

انظـر مقـرر   ). ألـف ، الفـرع  ، الفصل الأولE/2010/32 (Part II)انظر (الذي أوصت به اللجنة 
  .٢٠١٠/٢٢٤المجلس 

  
لخاصـة بـالمثليين   اللجنة الدوليـة لحقـوق الإنـسان ا     ”الطلب المقدم من المنظمة غير الحكومية       

  للحصول على مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي“ والمثليات
يوليـه، عـرض ممثـل الولايـات المتحـدة الأمريكيـة            / تموز ١٩ المعقودة في    ٣٩في الجلسة    - ١٥٩

اللجنــة الدوليــة لحقــوق ”الطلــب المقــدم مــن المنظمــة غــير الحكوميــة  ”ن اعنــوب مقــررمــشروع 
 للحصول على مركـز استـشاري لـدى المجلـس الاقتـصادي             “ة بالمثليين والمثليات  الإنسان الخاص 
 بمــنح مركــز الاستــشاري الخــاص لهــذه المنظمــة غــير   وأوصــى، )E/2010/L.19 (“والاجتمــاعي

 .المقرروانضمت البرازيل إلى مقدم مشروع  .الحكومية

 . ببيان الأمريكيةوفي وقت لاحق، أدلى ممثل الولايات المتحدة - ١٦٠

وفي الجلسة نفسها، طلب ممثل المملكة العربية السعودية إجراء تصويت مـسجل علـى            - ١٦١
 .المقررمشروع 

وفي الجلــسة نفــسها أيــضاً، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر بتــصويت مــسجل بأغلبيــة    - ١٦٢
ــل   ٢٣ ــوتاً مقابـ ــاع  ١٣صـ ــوتاً وامتنـ ــصويت  ١٣ صـ ــن التـ ــضواً عـ ــس   .  عـ ــرر المجلـ ــر مقـ انظـ

  : التصويت كما يلينتيجةت وكان .٢٠١٠/٢٢٥
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 :المؤيدون

الأرجنتين، أستراليا، أستونيا، ألمانيا، أوروغـواي، إيطاليـا، البرازيـل، بلجيكـا، بولنـدا،                
ــلوفاكيا،   ــا، سـ ــة كوريـ ــيرو، جمهوريـ ــدا،     بـ ــدا، كنـ ــسا، فنلنـ ــالا، فرنـ ــيلي، غواتيمـ شـ

، النــرويج، يرلنــدا الـشمالية أملكــة المتحـدة لبريطانيــا العظمـى و  ليختنـشتاين، مالطـة، الم  
 .الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان

  
 :المعارضون

ــر،       ــزر القمـ ــنغلاديش، جـ ــستان، بـ ــي، باكـ ــاد الروسـ ــلا  الاتحـ ــصين، فترويـ ــا، الـ زامبيـ
، ماليزيا، مصر، المغـرب، المملكـة العربيـة الـسعودية، ناميبيـا،             ) البوليفارية - جمهورية(

 .النيجر

 :الممتنعون

هاما، جمهوريـة مولـدوفا، روانـدا، سـانت كيـتس ونـيفس،             أوكرانيا، تركيـا، جـزر الب ـ       
  .غانا، الفلبين، كوت ديفوار، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، الهند

 المملكـة العربيـة الـسعودية وسـانت لوسـيا،            ممـثلا  ة عام ـ اتوقبل التصويت، أدلى ببيان ـ    - ١٦٣
نيابة عـن الاتحـاد     (وبلجيكا  وأدلى ببيانات تعليلاً للتصويت ممثلو مصر،       ،  والمراقب عن إسرائيل  

يرلنــدا أ، والنــرويج، والمملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى و    )الأوروبي والبلــدان المنتــسبة إليــه  
وبعـد التـصويت،     .ستراليا، والأرجنتين، وسانت لوسـيا والاتحـاد الروسـي        أالشمالية، وكندا، و  

سـانت  و، وأوروغـواي،    )فاريـة  البولي -جمهوريـة   ( فترويـلا    وأدلى ببيانات تعليلاً للتصويت ممثل ـ    
 . عاموأدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان. لوسيا، والصين، وبيرو، واليابان

  
  ) من جدول الأعمال١٣البند (المسائل الاقتصادية والبيئية   -حاء   

 ٤٣  و٤٢  و٣٩  و٣٨ ه مــن جــدول الأعمــال في جلــسات١٣نظــر المجلــس في البنــد  - ١٦٤
ويــرد ســرد للمناقــشة . ٢٠١٠يوليــه / تمــوز٢٣ إلى ١٩ ومــن ١٦لمعقــودة في ، ا٤٧ إلى ٤٥ و

ــصلة   ــوجزة ذات الــ ــر المــ ــان ). 47 إلى 45 و 43 و 42 و 39 و E/2010/SR.38(في المحاضــ وكــ
 موجهـة إلى الأمـين      ٢٠١٠مـايو   / أيـار  ٢٥سـالة مؤرخـة      ر معروضاً على المجلس لنظره في البند     
 ).A/64/803-E/2010/91( الأمم المتحدة العام من الممثل الدائم لإسبانيا لدى

 هفي جلــسات) التنميــة المــستدامة(مــن جــدول الأعمــال ) أ (١٣ونظــر المجلــس في البنــد  - ١٦٥
ــن  ٤٧  و٤٥  و٤٣ ــودة م ــوز٢٣ إلى ٢١، المعق ــه/ تم ــشة في المحاضــر    . يولي ــرد للمناق ــرد س وي

 ).47 و 45 و E/2010/SR.43(الموجزة ذات الصلة 
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تــسخير العلــم والتكنولوجيــا (مــن جــدول الأعمــال ) ب (١٣في البنــد ونظــر المجلــس  - ١٦٦
ــراض التنميــة  ــاً بالبنــد  )لأغ ــال   ) ج (٧، مقترن ــن جــدول الأعم ــدولي في ميــدان   (م التعــاون ال

ويـرد سـرد للمناقـشة      . يوليه/ تموز ١٩ و   ١٦ المعقودتين في    ٣٩ و   ٣٨في الجلستين   ) المعلوماتية
 ).39 و E/2010/SR.38( الصلة ذوي ين الموجزالمحضرينفي 

، )الإحــــــصاءات(مــــــن جــــــدول الأعمــــــال ) ج (١٣ونظــــــر المجلــــــس في البنــــــد  - ١٦٧
ــشرية ( )د( و ــستوطنات الب ـــ( ، و)الم ــة) (ه ــسكان والتنميــة () و( ، و)البيئ الإدارة () ز( ، و)ال

تقـديم المـساعدة إلى     ) (ط( ، و )التعـاون الـدولي في المـسائل الـضريبية        ) (ح( ، و )العامة والتنميـة  
ــ ــزاءات     دولالـ ــق الجـ ــن تطبيـ ــضررة مـ ــة المتـ ــرائط ) (ي( ، و)الثالثـ ــم الخـ ــستين )رسـ ، في الجلـ
المحـضرين المـوجزين    ويـرد سـرد للمناقـشة في        . يوليـه / تمـوز  ٢٣ و   ٢١المعقودتين في    ٤٦ و ٤٣
 ).46 و E/2010/SR.43( الصلة ذوي

البنـدين  بقترنـاً    م ،)المرأة والتنميـة  (من جدول الأعمال    ) ك (١٣ونظر المجلس في البند      - ١٦٨
، )تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميـع سياسـات منظومـة الأمـم المتحـدة وبرامجهـا                ) (هـ (٧
. يوليـه / تمـوز ٢٠ المعقـودة في   ٤٢ ته في جلـس   ،من جدول الأعمال   )النهوض بالمرأة ) (أ (١٤ و

 ).E/2010/SR.42( الصلة يويرد سرد للمناقشة في المحضر الموجز ذ

يوليــه، أدلى ببيــان اســتهلالي كــل مــن الأمــين  / تمــوز١٦ المعقــودة في ٣٨لــسة وفي الج - ١٦٩
في إطـار البنـد   (العام المساعد للتنميـة الاقتـصادية وممثـل مـؤتمر الأمـم المتحـدة للتجـارة والتنميـة               

  ).من جدول الأعمال) ب (١٣
ــسة  - ١٧٠  ة العامــةيوليــه، أدلى ببيــان اســتهلالي الأمين ــ  / تمــوز٢٠ المعقــودة في ٤٢وفي الجل

في إطـار البنـد     ( للقـضايا الجنـسانية والنـهوض بـالمرأة           للأمين العـام    والمستشارة الخاصة  ةالمساعد
  ).من جدول الأعمال) ك (١٣

يوليه، أدلى ببيان اسـتهلالي كـل مـن ممثـل لجنـة             / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣وفي الجلسة    - ١٧١
وممثـل مكتـب برنـامج الأمـم        ) لأعمـال مـن جـدول ا    ) أ (١٣في إطار البند    (السياسات الإنمائية   

مـن  ) د (١٣في إطـار البنـد      (في نيويـورك    ) موئل الأمم المتحـدة   (المتحدة للمستوطنات البشرية    
  ).جدول الأعمال

في إطـار  (وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كـل مـن رئـيس لجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي                    - ١٧٢
) ه ــ (١٣في إطـار البنـد      (الأمم المتحدة للبيئة    وممثل برنامج   ) من جدول الأعمال  ) أ (١٣البند  

  ).من جدول الأعمال
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 )من جدول الأعمال) أ (١٣البند (التنمية المستدامة   -  ١  

 الوثــائق مــن جــدول الأعمــال،) أ (١٣  لنظــره في البنــد، علــى المجلــسكــان معروضــاً - ١٧٣
 :التالية

 ؛)(E/2010/29رة تقرير لجنة التنمية المستدامة عن دورتها الثامنة عش  )أ(  

 ؛)E/2020/33(تقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة   )ب(  

مذكرة من الأمين العام يحيل بها مذكرة من رئيس لجنة الأمن الغـذائي العـالمي       )ج(  
 ؛)A/65/73-E/2010/51(عن إصلاح اللجنة والتقدم المحرز في تنفيذه 

ماعيـــة، وهـــي منظمـــة غـــير حكوميـــة يـــة الاجتبيـــان مقـــدّم مـــن رابطـــة التنم  )د(  
 ؛)E/2010/NGO/2(مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي  ذات

ببيان مقدم من معهد التركيبات الأرضـية، منظمـة غـير حكوميـة ذات مركـز                  )د(  
 ).E/2010/NGO/29(استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي 

  
 الإجراء الذي اتخذه المجلس    

 ٢٠١٠/٩القـــرارين مـــن جـــدول الأعمـــال، اتخـــذ المجلـــس ) أ (١٣في إطـــار البنـــد  - ١٧٤
  .٢٠١٠/٢٥٥  و٢٠١٠/٢٣٤ والمقررين ،٢٠١٠/٣٤ و
  

  التوصيات الواردة في تقرير لجنة التنمية المستدامة عن دورتها الثامنة عشرة
ؤقـت للـدورة   تقرير لجنة التنمية المستدامة عـن دورتهـا الثامنـة عـشرة وجـدول الأعمـال الم            

  التاسعة عشرة للجنة
ــسة  - ١٧٥ ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع مقــرر   / تمــوز٢١ المعقــودة في ٤٣في الجل ــوبيولي ن اعن

تقريــر لجنــة التنميــة المــستدامة عــن أعمــال دورتهــا الثامنــة عــشرة وجــدول الأعمــال المؤقــت     ”
ول، الفـرع   ، الفـصل الأ   E/2010/29انظـر   (أوصـت بـه اللجنـة        ،“للدورة التاسعة عـشرة للجنـة     

  .٢٠١٠/٢٣٤انظر مقرر المجلس ). ألف
  

  تقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة     
ــه، أدلى نائــب رئــيس المجلــس، ســومدوث   / تمــوز٢١ المعقــودة في ٤٣ في الجلــسة - ١٧٦ يولي

 ، ببيان عن المشاورات التي جرت بشأن مشروع القرار المتعلـق بتقريـر    )موريشيوس(سوبورون  
  .لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة
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يوليــه، كــان معروضــاً علــى المجلــس مــشروع   / تمــوز٢٢ المعقــودة في ٤٥ وفي الجلــسة - ١٧٧
، مقـدم   )E/2010/L.30(“ تقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة       ’’بعنوان   قرار

، علـــى أســـاس مـــشاورات )وسموريـــشي(مـــن نائـــب رئـــيس المجلـــس، ســـومدوث ســـوبورون 
  .رسمية غير

  . ٢٠١٠/٩انظر قرار المجلس .  وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار- ١٧٨
  

  استعراض الدعم المقدم من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية    
ــه، عــرض ممثــل ملــديف / تمــوز٢١ المعقــودة في ٤٣ في الجلــسة - ١٧٩  مــشروع قــرار )١(يولي

“ اســـتعراض الـــدعم المقـــدم مـــن الأمـــم المتحـــدة للـــدول الجزريـــة الـــصغيرة الناميـــة  ”بعنـــوان 
)E/2010/L.24 .(     وسـانت لوسـيا إلى مقـدمي مـشروع         ،  وفي وقت لاحق، انضمت جزر القمر

  :يلي نص مشروع القرار وفيما. القرار
  ،إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي”    
  بميثاق الأمم المتحدة،إذ يسترشد ”    
ــرار المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي   وإذ يــشير ”      المــؤرخ ٢٠٠٩/١٧إلى ق

ــوز٢٩ ــه / تم ــدول      ٢٠٠٩يولي ــم المتحــدة لل ــن الأم ــدم م ــدعم المق ــشأن اســتعراض ال  ب
  الجزرية الصغيرة النامية،

 بتقريـر لجنـة الـسياسات الإنمائيـة عـن دورتهـا الثانيـة عـشرة                 وإذ يحيط علمـاً   ”    
)E/2010/33 (١٠ت الأساســية رقــم وبورقــة المعلومــا) ST/ESA/2010/CDP/10 ( الــتي

تتضمن آراء لجنة الـسياسات الإنمائيـة ووجهـات نظرهـا المـستقلة بـشأن الـدعم المقـدم                   
  من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية،

إلى أن آراء لجنة السياسات الإنمائية ووجهـات نظرهـا، مـشفوعة            وإذ يشير   ”    
قتصادي والاجتماعي في المسألة، ينبغي أن تشكل إسـهاما مهمـا           بموجز نظر المجلس الا   

في اســتعراض التقــدم المحــرز في معالجــة أوجــه ضــعف الــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة    
ــدورة الخامــسة والــستين       ــاء ال ــومين في أثن ــع لمــدة ي الــذي ســيجري علــى مــستوى رفي

  للجمعية العامة،
ميـة تنفـرد بأوجـه ضـعف وسمـات          أن الدول الجزرية الـصغيرة النا      وإذ يدرك ”    

خاصة بها، بما في ذلك الهـشاشة البيئيـة وصـغر الحجـم والافتقـار إلى وفـورات الإنتـاج                    
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الكبير وتبعية التجارة والاقتصاد الخارجي، مما يزيد مـن شـدة وتعقيـد الـصعوبات الـتي       
  تواجهها في سعيها لتحقيق التنمية المستدامة،

لرئيسية التي خلُـصت إليهـا لجنـة الـسياسات      بالاستنتاجات اوإذ يحيط علماً ”    
الإنمائية، ومنها أن اسـتراتيجية موريـشيوس المنقحـة لمواصـلة تنفيـذ برنـامج العمـل مـن                   
ــر علــى       ــة ينبغــي أن تركــز أكث ــة الــصغيرة النامي ــة المــستدامة للــدول الجزري أجــل التنمي

وضـعفها إزاء   مسائل الاستدامة المتعلقـة بـصغر حجـم الـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة                 
الصدمات البيئية والمناخية والاقتـصادية الخارجيـة، وأن اسـتراتيجية موريـشيوس ينبغـي              
أن تتــضمن أهــدافا ومعــالم تكفــل تيــسير الرصــد الــسليم للاســتراتيجية وللــدعم الــذي  
تقدمه لها الأمم المتحدة؛ وأنه ينبغي تحسين البيانات المتوافرة وتطوير أداة فعالـة لرصـد               

ــذي  ــدعم ال ــن الهيئــتين         ال ــي توضــيح ولايــة كــل م ــم المتحــدة؛ وأنــه ينبغ  تقدمــه الأم
المركزيتين لدعم الدول الجزرية الصغيرة النامية، وهمـا وحـدة الـدول الجزريـة الـصغيرة                
النامية التابعـة لإدارة الـشؤون الاقتـصادية والاجتماعيـة ومكتـب الممثـل الـسامي لأقـل                  

لية والـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة، وتــوفير     البلـدان نمـوا والبلـدان الناميـة غـير الــساح     
الموارد الكافية لهما؛ وأنه ينبغي إنشاء نظـام لرصـد طبيعـة الـدعم الـذي يقدمـه المجتمـع                    
الدولي للدول الجزرية الـصغيرة الناميـة ونطاقـه وفعاليتـه؛ وأن الـدول الجزريـة الـصغيرة                  

 برنامج العمل من أجـل التنميـة     النامية ينبغي أن تحسّن توثيق جهودها الرامية إلى تنفيذ        
  المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية،

بوجه خاص بما خلصت إليـه لجنـة الـسياسات الإنمائيـة مـن              وإذ يحيط علماً    ”    
وجود في الأمم المتحدة حاليـا لفئـة رسميـة للـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة علـى            أنه لا 

ستراتيجية موريـشيوس ورصـدها بـصورة       أساس معايير موضوعية، وأن تحسين تركيز ا      
فعالة يتطلب إنشاء قائمة متفق عليها للدول الجزرية الـصغيرة الناميـة بنـاء علـى معـايير           

  متسقة وموضوعية وشفافة،
إتاحة آراء لجنة السياسات الإنمائية ووجهـات نظرهـا المـستقلة،           يقرر    - ١”    

ــدورة الم      ــتي جــرت خــلال هــذه ال ــشة ال وضــوعية، كإســهام في  مــشفوعة بمــوجز المناق
استعراض التقدم المحرز في معالجة أوجـه ضـعف الـدول الجزريـة الـصغيرة الناميـة الـذي           

ــومين في أثنـــاء      ــدة يـ ــستوى رفيـــع لمـ ــى مـ ــيجري علـ ــسة والـــستين   سـ ــدورة الخامـ  الـ
  العامة؛ للجمعية

مــن الــدول الأعــضاء وأجهــزة الأمــم المتحــدة وهيئاتهــا المعنيــة  يطلــب   - ٢”    
ــدول    باســتعراض اســترات ــامج العمــل مــن أجــل ال يجية موريــشيوس لمواصــلة تنفيــذ برن
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الجزرية الصغيرة الناميـة أن تـضع في اعتبارهـا آراء اللجنـة ووجهـات نظرهـا المـستقلة،                   
  إلى جانب موجز المناقشة التي جرت خلال هذه الدورة الموضوعية؛

ادي  لجنــة الــسياسات الإنمائيــة إلى أن تقــدم إلى المجلــس الاقتــص يــدعو  - ٣”    
 آراءهــا ٢٠١١مــايو /والاجتمــاعي وتعــرض علــى نظــر الــدول الأعــضاء قبــل أيــار       

ووجهات نظرها بشأن معايير متسقة وموضـوعية ومحـددة لوضـع فئـة رسميـة في الأمـم                  
المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية، علـى نحـو يتـيح تقـديم دعـم الأمـم المتحـدة إلى                    

أكثــر اســتهدافا وكفــاءة مــن حيــث التكلفــة، الــدول الجزريــة الــصغيرة الناميــة بــصورة 
 تنفـرد بهـا     وأكثر فعالية وقابلية للقياس، ممـا يكفـل تحـسين معالجـة أوجـه الـضعف الـتي                 

  .“ها المستدامة تيهذه الدول وتعزيز تنم
يوليه، كان معروضاً على المجلس مشروع قـرار        / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٧ وفي الجلسة    - ١٨٠

“ المقـــدم مـــن الأمـــم المتحـــدة للـــدول الجزريـــة الـــصغيرة الناميـــة اســـتعراض الـــدعم ’’بعنـــوان 
)E/2010/L.33(               مقدم مـن نائـب رئـيس المجلـس، سـومدوث سـوبورون ،) علـى   )موريـشيوس ،

  .E/2010/L.24أساس مشاورات غير رسمية جرت بشأن مشروع القرار 
  .٢٠١٠/٣٤انظر قرار المجلس . وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار - ١٨١
ــرار    - ١٨٢ ــشروع القـ ــاد مـ ــوء اعتمـ ــرار    E/2010/L.33 وفي ضـ ــشروع القـ ــدمو مـ ــام مقـ ، قـ

E/2010/L.24بسحبه .  
  

  من جدول الأعمال) أ (١٣الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند     
يوليه، وبناء على اقتراح من نائب رئيس المجلـس،         / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦في الجلسة    - ١٨٣

 أحــــاط، ٥٥/٤٨٨، ووفقــــا لمقــــرر الجمعيــــة العامــــة )موريــــشيوس(وث ســــوبورون ســــومد
علما بمذكرة مـن الأمـين العـام يحيـل بهـا مـذكرة مـن رئـيس لجنـة الأمـن الغـذائي العـالمي                           المجلس
انظـــر مقـــرر المجلـــس ). A/65/73-E/2010/51(إصـــلاح اللجنـــة والتقـــدم المحـــرز في تنفيـــذه  عـــن

٢٠١٠/٢٥٥.  
  

  )من جدول الأعمال) ب (١٣البند (التكنولوجيا لأغراض التنمية تسخير العلم و  -  ٢  
  :الوثائق التالية) ب (١٣ كان معروضا على المجلس للنظر في البند - ١٨٤

تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة عـن أعمـال                  )أ(  
  ؛)E/2010/31(دورتها الثالثة عشرة 
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م عن التقدم المحرز في تنفيذ ومتابعة نتائج مؤتمر القمة العـالمي           تقرير الأمين العا    )ب(  
  ؛)A/65/64-E/2010/12(لمجتمع المعلومات على الصعيدين الإقليمي والدولي 

-A/65/78(مــذكرة مــن الأمــين العــام بــشأن اســتمرار منتــدى إدارة الإنترنــت    )ج(  

E/2010/68(؛  
قــضايا الــسياسات العامــة المتعلقــة  تقريــر الأمــين العــام عــن تعزيــز التعــاون في     )د(  

  ؛)E/2009/92(بالإنترنت 
معلومــات مــستكملة عــن تعزيــز التعــاون في قــضايا   ”ورقــة اجتمــاع بعنــوان    )هـ(  

  ).E/2010/CRP.4(“ السياسات العامة المتعلقة بالإنترنت
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
ــد  - ١٨٥ ــار البنـــ ــس  )ب (١٣ في إطـــ ــذ المجلـــ ــرارين ، اتخـــ  ٢٠١٠/٣ و ٢٠١٠/٢القـــ

  .٢٠١٠/٢٣٠ إلى ٢٠١٠/٢٢٦والمقررات من 
  

التوصيات الواردة في تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغـراض التنميـة                 
  عن دورتها الثالثة عشرة

  
  تقييم التقدم المحرز في تنفيذ ومتابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات    

يوليــه، اعتمــد المجلــس مــشروع القــرار الأول     / تمــوز١٩عقــودة في  الم٣٩في الجلــسة  - ١٨٦
، الـذي   “تقيـيم التقـدم المحـرز في تنفيـذ ومتابعـة نتـائج القمـة العالميـة لمجتمـع المعلومـات                     ”المعنون

  .٢٠١٠/٢انظر قرار المجلس ). ، الفصل الأول، الجزء ألفE/2010/31انظر (أوصت به اللجنة 
  

   لأغراض التنميةتسخير العلم والتكنولوجيا    
ــسة - ١٨٧ ــودة في ٣٩ في الجل ــوز١٩ المعق ــاني     / تم ــرار الث ــشروع الق ــس م ــه، اعتمــد المجل يولي

، الــــذي أوصــــت بــــه اللجنــــة “تــــسخير العلــــم والتكنولوجيــــا لأغــــراض التنميــــة”المعنــــون 
  .٢٠١٠/٣انظر قرار المجلس ). ، الفصل الأول، الجزء ألفE/2010/31 انظر(

  
الحكومية وكيانات المجتمع المدني في أعمال اللجنة المعنية بتسخير  مشاركة المنظمات غير        

  لأغراض التنمية العلم والتكنولوجيا
ــسة - ١٨٨ ــودة في ٣٩ في الجل ــوز١٩ المعق ــرر الأول     / تم ــشروع المق ــس م ــد المجل ــه، اعتم يولي

نيـة  مـشاركة المنظمـات غـير الحكوميـة وكيانـات المجتمـع المـدني في أعمـال اللجنـة المع                   ”المعنون  
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، E/2010/31انظـر  (، الـذي أوصـت بـه اللجنـة       “لأغـراض التنميـة    بتسخير العلـم والتكنولوجيـا    
  .٢٠١٠/٢٢٦انظر مقرر المجلس ). الفصل الأول، الجزء باء

  
مــشاركة الكيانــات الأكاديميــة في عمــل اللجنــة المعنيــة بتــسخير العلــم والتكنولوجيــا             

  لأغراض التنمية
ــسة - ١٨٩ ــودة٣٩ في الجل ــوز١٩ في  المعق ــاني     / تم ــرر الث ــشروع المق ــس م ــد المجل ــه، اعتم يولي

مــشاركة الكيانــات الأكاديميــة في عمــل اللجنــة المعنيــة بتــسخير العلــم والتكنولوجيــا   ”المعنــون 
). ، الفــصل الأول، الجــزء بــاءE/2010/31انظــر (، الــذي أوصــت بــه اللجنــة “لأغــراض التنميــة 

  .٢٠١٠/٢٢٧انظر مقرر المجلس 
  

تـسخير   نات قطاع الأعمـال، بمـا في ذلـك القطـاع الخـاص، في أعمـال لجنـة                   مشاركة كيا     
  العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر الثالــث   / تمــوز١٩ المعقــودة في ٣٩ في الجلــسة - ١٩٠ يولي
ــة      ”المعنــون  مــشاركة كيانــات قطــاع الأعمــال، بمــا في ذلــك القطــاع الخــاص، في أعمــال لجن

، E/2010/31انظــر (، الــذي أوصــت بــه اللجنــة “خير العلــم والتكنولوجيــا لأغــراض التنميــةتــس 
  .٢٠١٠/٢٢٨انظر مقرر المجلس ). الفصل الأول، الجزء باء

  
تقرير اللجنـة المعنيـة بتـسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة عـن أعمـال دورتهـا                         

  ورة الرابعة عشرة للجنة الثالثة عشرة وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للد
ــسة - ١٩١ ــودة في ٣٩ في الجل ــع    / تمــوز١٩ المعق ــرار الراب ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع الق يولي

تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلـم والتكنولوجيـا لأغـراض التنميـة عـن أعمـال دورتهـا                ”المعنون  
، الـذي أوصـت     “نـة الثالثة عشرة وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للدورة الرابعـة عـشرة للج           

  .٢٠١٠/٢٢٩انظر مقرر المجلس ). ، الفصل الأول، الجزء باءE/2010/31انظر (به اللجنة 
  

  من جدول الأعمال) ب (١٣الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند     
ــسة - ١٩٢ ــودة في ٣٩ في الجل ــوز١٩ المعق ــيس     / تم ــن نائــب رئ ــراح م ــى اقت ــاء عل ــه، وبن يولي

 أحـاط ،  ٥٥/٤٨٨، ووفقـا لمقـرر الجمعيـة العامـة          )موريـشيوس (ث سـوبورون    المجلس، سومدو 
). A/65/78-E/2010/68(المجلس علما بمذكرة الأمين العام عن اسـتمرار منتـدى إدارة الإنترنـت              

  .٢٠١٠/٢٣٠انظر مقرر المجلس 
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  )من جدول الأعمال) ج (١٣البند (الإحصاءات   -  ٣  
الأعمال، كان معروضا على المجلس تقريـر اللجنـة         من جدول   ) ج (١٣ في إطار البند     - ١٩٣

  ).E/2010/24(الإحصائية عن دورتها الحادية والأربعين 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .٢٠١٠/٢٣٥من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقرر ) ج (١٣ في إطار البند - ١٩٤

  
  دية والأربعينالتوصية الواردة في تقرير اللجنة الإحصائية عن دورتها الحا    

  
تقرير اللجنة الإحصائية عن دورتها الحادية والأربعين وجدول الأعمال المؤقت ومواعيد               

  انعقاد الدورة الثانية والأربعين للجنة
ــسة - ١٩٥ ــه، اعتمــد المجلــس مــشروع   / تمــوز٢١ المعقــودة في ٤٣ في الجل ــوان  ميولي قــرر بعن

الأربعـين وجـدول الأعمـال المؤقـت ومواعيـد          تقرير اللجنـة الإحـصائية عـن دورتهـا الحاديـة و           ’’
، الفـصل الأول،    E/2010/24انظـر   (، أوصت بـه اللجنـة       ‘‘انعقاد الدورة الثانية والأربعين للجنة    

  .٢٠١٠/٢٣٥انظر مقرر المجلس ). الجزء ألف
  

  )من جدول الأعمال) د (١٣البند (المستوطنات البشرية   -  ٤  
مـن جـدول الأعمـال تقريـر الأمـين      ) د (١٣ البند  كان معروضاً على المجلس للنظر في      - ١٩٦

  ).E/2010/72(العام عن التنفيذ المنسق لجدول أعمال الموئل 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .٢٠١٠/٢٣٦المقرر من جدول الأعمال، اتخذ المجلس ) د (١٣ في إطار البند - ١٩٧

  
  المستوطنات البشرية    

يوليه، كان معروضا على المجلس مـشروع مقـرر         / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣ في الجلسة    - ١٩٨
، مقـدم مـن نائـب رئـيس المجلـس، سـومدوث             )E/2010/L.25(‘‘ المستوطنات البـشرية  ’’بعنوان  

  .، على أساس مشاورات غير رسمية)موريشيوس(سوبورون 
  .٢٠١٠/٢٣٦انظر مقرر المجلس .  وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر- ١٩٩
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  )من جدول الأعمال) هـ (١٣البند (البيئة   -  ٥  
مـــن جـــدول الأعمــــال   ) هــ ــ (١٣ كـــان معروضـــا علـــى المجلـــس للنظـــر في البنـــد       - ٢٠٠
  :لتاليةا الوثائق

تقرير مجلس إدارة برنامج الأمم المتحـدة للبيئـة عـن دورتـه الاسـتثنائية الحاديـة                   )أ(  
  ؛)A/65/25(عشرة 

لـد المـواد الكيميائيـة مـن القائمـة الموحـدة            مذكرة من الأمين العام يحيـل بهـا مج          )ب(  
أو بيعها أو سـحبتها أو فرضـت عليهـا قيـودا     /للمنتجات التي حظرت الحكومات استهلاكها و  

  ؛E/2010/79)(صارمة أو لم توافق عليها 
مــذكرة مــن الأمــين العــام يحيــل بهــا تقريــر منظمــة الــصحة العالميــة عــن المجلــد      )ج(  

 Pharmaceuticals: Restrictions in Use and“لموحـدة المعنـون   الخـاص بالأدويـة مـن القائمـة ا    

Availability”) E/2010/84.(  
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
ــد  - ٢٠١ ـــ (١٣ في إطــار البن ــرار مــن جــدول الأعمــال، اتخــذ المجلــس    ) ه  ٢٠١٠/٣٢الق
  .٢٠١٠/٢٣٧ والمقرر

  
  من جدول الأعمال) هـ( ١٣الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند     

ــسة - ٢٠٢ ــودة في ٤٣ في الجل ــوز٢١ المعق ــيس     / تم ــن نائــب رئ ــراح م ــى اقت ــاء عل ــه، وبن يولي
أحـاط  ،  ٥٥/٤٨٨، ووفقـا لمقـرر الجمعيـة العامـة          )موريـشيوس (المجلس، سومدوث سـوبورون     

يــة المجلــس علمــا بتقريــر مجلــس إدارة برنــامج الأمــم المتحــدة للبيئــة عــن دورتــه الاســتثنائية الحاد 
  .٢٠١٠/٢٣٧انظر مقرر المجلس ). A/65/25(عشرة 

  
أو بيعهـا أو سـحبتها    /القائمة الموحدة للمنتجات الـتي حظـرت الحكومـات اسـتهلاكها و               

  فرضت عليها قيودا صارمة أو لم توافق عليها  أو
يوليه، كان معروضا علـى المجلـس مـشروع قـرار           / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦ في الجلسة    - ٢٠٣

ــوان  ــتهلاكها و    ا”بعنـ ــات اسـ ــرت الحكومـ ــتي حظـ ــات الـ ــدة للمنتجـ ــة الموحـ ــا /لقائمـ أو بيعهـ
، مقــدم مــن )E/2010/L.38(“ ســحبتها أو فرضــت عليهــا قيــودا صــارمة أو لم توافــق عليهــا  أو

  .، على أساس مشاورات غير رسمية)موريشيوس(نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون 
  .٢٠١٠/٣٢انظر قرار المجلس . ع القرار وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشرو- ٢٠٤
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  )من جدول الأعمال) و (١٣البند (السكان والتنمية   -  ٦  
مـن جـدول الأعمـال تقريـر لجنـة      ) و (١٣ كان معروضا علـى المجلـس للنظـر في البنـد          - ٢٠٥

  ).E/2010/25(السكان والتنمية عن دورتها الثالثة والأربعين 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
  .٢٠١٠/٢٣٨المقرر من جدول الأعمال، اتخذ المجلس ) و (١٣ في إطار البند - ٢٠٦

  
  التوصية الواردة في تقرير لجنة السكان والتنمية عن دورتها الثالثة والأربعين    

  
تقريــر لجنــة الــسكان والتنميــة عــن دورتهــا الثالثــة والأربعــين وجــدول الأعمــال المؤقــت       

  للجنة  الرابعة والأربعينةلدورل
يوليــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر المعنــون   / تمــوز٢١ المعقــودة في ٤٣ في الجلــسة - ٢٠٧

تقرير لجنة السكان والتنمية عـن دورتهـا الثالثـة والأربعـين وجـدول الأعمـال المؤقـت للـدورة                    ”
، الفـــصل الأول، E/2010/25انظـــر (، الـــذي أوصـــت بـــه اللجنـــة “الرابعـــة والأربعـــين للجنـــة

  .٢٠١٠/٢٣٨مقرر المجلس انظر ). ألف الجزء
  

  )من جدول الأعمال) ز (١٣البند (الإدارة العامة والتنمية   -  ٧  
مـن جـدول الأعمـال تقريـر لجنـة        ) ز (١٣ كان معروضا علـى المجلـس للنظـر في البنـد             - ٢٠٨

  ).E/2010/44(الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعة 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
 ٢٠١٠/٢٣٩المقـررين   مـن جـدول الأعمـال، اتخـذ المجلـس           ) ز (١٣ في إطار البنـد      - ٢٠٩
  .٠١٠/٢٥٦ و
  

  جدول الأعمال المؤقت للدورة العاشرة للجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة    
يوليه، كان معروضا على المجلس مـشروع مقـرر         / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣ في الجلسة    - ٢١٠

ــوان  ــال ”بعن ــة     جــدول الأعم ــالإدارة العام ــة ب ــة الخــبراء المعني ــدورة العاشــرة للجن “  المؤقــت لل
)E/2010/L.29(               مقدم مـن نائـب رئـيس المجلـس، سـومدوث سـوبورون ،) علـى   )موريـشيوس ،

  .أساس مشاورات غير رسمية
  .٢٠١٠/٢٣٩انظر مقرر المجلس .  وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر- ٢١١
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   تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعةالتوصية الواردة في    
  

  تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعة    
يوليه، كان معروضا علـى المجلـس مـشروع قـرار           / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣ في الجلسة    - ٢١٢

، أوصـت بـه اللجنــة   ‘‘ة عـن دورتهـا التاسـعة   تقريـر لجنـة الخـبراء المعنيـة بـالإدارة العام ـ     ’’بعنـوان  
  ).، الفصل الأولE/2010/44انظر (

يوليه، قـرر المجلـس إرجـاء النظـر في تقريـر لجنـة         / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦ وفي الجلسة    - ٢١٣
ــة       ــة لاحق ــا العاشــرة إلى مرحل ــة عــن دورته ــالإدارة العام ــة ب ــه   ولكــنالخــبراء المعني ــل دورت  وقب

  .٢٠١٠/٢٥٦انظر مقرر المجلس . ٢٠١١الموضوعية لعام 
  

  )من جدول الأعمال) ح (١٣البند (التعاون الدولي في المسائل الضريبية   -  ٨  
مـن جـدول الأعمـال تقريـر لجنـة          ) ح (١٣ كان معروضا على المجلس للنظـر في البنـد           - ٢١٤

  ).E/2009/45(الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية عن دورتها الخامسة 
  

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
ــد  - ٢١٥ ــار البن ــس     ) ح (١٣ في إط ــال، اتخــذ المجل ــن جــدول الأعم ــرار م  ٢٠١٠/٣٣الق

  .٢٠١٠/٢٥٧والمقرر 
  

  لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية    
 الـدول   ، باسم )١(يوليه، عرض المراقب عن اليمن    / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣ في الجلسة    - ٢١٦

لجنـة   ’’بعنـوان  والـصين، مـشروع قـرار        ٧٧الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعـة الــ           
يلـــي نـــص  وفيمـــا). E/2010/L.10(‘‘ الخـــبراء المعنيـــة بالتعـــاون الـــدولي في المـــسائل الـــضريبية 

  :القرار مشروع
  ،إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي”    
، ٢٠٠٤نـوفمبر   / تـشرين الثـاني    ١١  المـؤرخ  ٢٠٠٤/٦٩ إلى قراره    إذ يشير ”    

الذي قرر فيه المجلس أن تعاد تسمية فريق الخبراء المخصص للتعاون الدولي في المـسائل               
  الضريبية ليصبح لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية،

  للنداء الموجه في توافق آراء مونتيري الـذي تم التوصـل إليـه في              منه وإدراكاً”    
المؤتمر الدولي لتمويل التنمية من أجـل تعزيـز التعـاون الـدولي في المـسائل الـضريبية مـن                    
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خلال الحـوار المكثـف في مـا بـين الـسلطات الـضريبية الوطنيـة والمزيـد مـن التنـسيق في             
عمــل الهيئــات المعنيــة المتعــددة الأطــراف والمنظمــات الإقليميــة ذات الــصلة، مــع إيــلاء  

ــات  ــام خـــاص لاحتياجـ ــدان ذات الاقتـــصاد اهتمـ ــة والبلـ ــدان الناميـ ــر  البلـ ات الـــتي تمـ
  انتقالية، بمرحلة

ــة      وإذ يرحــب”     ــل التنمي ــشأن تموي ــذي وجــه في إعــلان الدوحــة ب ــداء ال  بالن
ونتـائج المـؤتمر المعــني بالأزمـة الماليــة والاقتـصادية العالميــة وتأثيرهـا في التنميــة مـن أجــل       

نهوض بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية، بمـا        تعزيز الترتيبات المؤسسية الرامية إلى ال     
  في ذلك لجنة الأمم المتحدة للخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية،

 بأنه، في حين أن كل بلد مسؤول عن النظام الـضريبي الخـاص              منه وإدراكاً”    
يق تعزيز المـساعدة    به، من المهم تقديم الدعم للجهود المبذولة في تلك المجالات عن طر           

التقنيــة والنــهوض بالتعــاون الــدولي والمــشاركة في معالجــة المــسائل الــضريبية الدوليــة،    
  في ذلك في مجال الازدواج الضريبي؛ بما

 للحاجـة إلى حـوار جـامع وتـشاركي وموسـع بـشأن التعـاون                منـه  وإدراكاً”    
  الدولي في المسائل الضريبية،

ضـــطلاع بهـــا داخـــل الهيئـــات المتعـــددة   الأنـــشطة الجـــاري الاوإذ يلاحـــظ”    
  الأطراف المعنية والمنظمات دون الإقليمية والإقليمية ذات الصلة،

   بتقرير اللجنة عن دورتها الخامسة،وإذ يحيط علماً”    
 أن الميزانيــة الحاليـة للجنــة غـير كافيــة لتمكينـها مــن    وإذ يلاحـظ مــع القلـق  ”    

  الاضطلاع بوظائفها على النحو الملائم،
 بمدونــة قواعــد ســلوك الأمــم المتحــدة المتعلقــة وإذ يحــيط علمــا مــع التقــدير”    

  بالتعاون في مكافحة التهرب من دفع الضرائب الدولية التي اعتمدتها اللجنة،
 تحويــل فريــق الخــبراء المخــصص للتعــاون الــدولي في المــسائل       يقــرر  - ١”    

صادي والاجتمـاعي تأخـذ   الضريبية إلى هيئة حكومية دولية فرعية تابعة للمجلس الاقت     
  :شكل لجنة لها الخصائص التالية
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  لحجم والتكوين ا- أولا”
تتــألف اللجنــة مــن ممثلــي ســبع وســبعين دولــة ينتخبــها المجلــس الاقتــصادي    ”    

والاجتماعي من بين الدول الأعضاء في الأمم المتحدة لمـدة ولايـة تمتـد أربـع سـنوات،                  
  .غرافي المنصفمع إيلاء الاعتبار الواجب للتوزيع الج

ثلاثــة عــشر ) أ: (وســيجري التوزيــع الإقليمــي للمقاعــد وفقــا للــنمط التــالي ”    
ثمانيـة  ) ج(ثلاثة عـشر عـضوا مـن الـدول الآسـيوية؛      ) ب(عضوا من الدول الأفريقية؛     

سـتة أعـضاء مـن دول       ) د(أعضاء من دول أمريكا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر الكـاريبي؛             
  .أعضاء من أوروبا الغربية ودول أخرىسبعة ) هـ(أوروبا الشرقية؛ 

  
  الولاية والعمليات - ثانيا”

  :تقوم اللجنة بما يلي”    
تقــديم توصــيات إلى المجلــس الاقتــصادي والاجتمــاعي بــشأن مــسائل     )أ(”    

تتعلق بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية في جملـة أمـور منـها صـياغة المعـايير وتعزيـز                   
  اونية في هذا المجال؛السياسات والممارسات التع

إبقاء الأدلـة والاتفاقيـات النموذجيـة الـتي أعـدتها الأمـم المتحـدة بـشأن                   )ب(”    
الــضريبية الدوليــة قيــد الاســتعراض، والتعـاون مــع المنظمــات الدوليــة والإقليميــة   المـسائل 

  الأخرى في ما يتعلق بالمسائل الجديدة والمستجدة ذات الصلة بالتعاون الضريبي الدولي؛
، في جنيـف، وعقـد اجتماعاتهـا        ٢٠١٠عقد أول اجتماع لها في عام         )ج(”    
بعد ذلك مرتين في السنة في نيويورك، والسعي أيضا إلى عقد اجتماعـات تركـز علـى                   

  المسائل التقنية بصورة أكثر تواترا؛
في الــسنة الأولى مــن عملــها، يجــوز للأعــضاء المعيــنين حاليــا في فريــق    )د(”    

  .ة في اللجنة الجديدة كاستشاريين بصفتهم الشخصيةالخبراء المشارك
  
  الدعم التقني - ثالثا”

سيتولى عـدد كـاف مـن المـوظفين التقنـيين المخصـصين تقـديم الخـدمات إلى                  ”    
اللجنــة الــتي ستــساعد في جملــة أمــور في جمــع المعلومــات عــن الــسياسات والممارســات 

خــرى ذات الــصلة، وتــنظم   الــضريبية ونــشرها، بالتعــاون مــع الكيانــات الدوليــة الأ     
مشاريع تقديم المساعدة التقنية بشأن المـسائل الـضريبية الدوليـة تلبيـة للطلبـات المقدمـة                 

  من الدول الأعضاء؛
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 الــدول الأعــضاء علــى أن تواصــل، في إطــار الجمعيــة العامــة، يــشجع  - ٢”    
 من دفـع    مكافحة التهرب ومناقشة مدونة قواعد سلوك الأمم المتحدة المتعلقة بالتعاون         

ــاون    ــة للنـــــهوض بالتعـــ ــيلة عمليـــ ــفها وســـ ــة، بوصـــ الـــــدولي في الـــــضرائب الدوليـــ
  “.الضريبية المسائل

ر ايوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قـر       / تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦ وفي الجلسة    - ٢١٧
ن ، مقـدم م ـ   )E/2010/L.39(“ لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المـسائل الـضريبية         ”بعنوان  

، علـى أسـاس مـشاورات غـير رسميـة           )موريـشيوس (نائب رئيس المجلس، سومدوث سـوبورون       
  .E/2010/L.10جرت بشأن مشروع القرار 

ر في الميزانيــة اقــرالمــشروع  عــن  وفي الجلــسة نفــسها، أُبلــغ المجلــس بــأن الآثــار المترتبــة- ٢١٨
 وأنهــا E/2010/L.10 القــرار  مرتبطــة بمــشروعE/2010/L.28البرنامجيــة والمــشار إليهــا في الوثيقــة  

  .E/2010/L.39تنطبق على مشروع القرار  لا
  .٢٠١٠/٣٣ر المجلس اانظر قر. وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار - ٢١٩
ــرار    - ٢٢٠ ــشروع القـ ــاد مـ ــوء اعتمـ ــرار    E/2010/L.39 وفي ضـ ــشروع القـ ــدمو مـ ــام مقـ ، قـ

E/2010/L.10بسحبه .  
باسم الدول الأعضاء في الأمـم      (روع القرار، أدلى المراقب عن اليمن        وبعد اعتماد مش   - ٢٢١

  .ببيان)  والصين٧٧المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 
  

جدول الأعمال المؤقت ومواعيد انعقاد الدورة السادسة للجنة الخـبراء المعنيـة بالتعـاون                  
  الدولي في المسائل الضريبية

يوليه، كان معروضا على المجلس مـشروع مقـرر         /تموز ٢٣ المعقودة في    ٤٦ في الجلسة    - ٢٢٢
ــوان  ــة        ”بعن ــة الخــبراء المعني ــسادسة للجن ــدورة ال ــاد ال ــد انعق ــال المؤقــت ومواعي جــدول الأعم

، مقــدم مــن نائــب رئــيس المجلــس،     )E/2010/L.36(“ بالتعــاون الــدولي في المــسائل الــضريبية   
  .، على أساس مشاورات غير رسمية)موريشيوس(سومدوث سوبورون 

  .٢٠١٠/٢٥٧انظر مقرر المجلس . قرر وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع الم- ٢٢٣
  

مــن ) ط (١٣البنــد (تقــديم المــساعدة إلى الــدول الثالثــة المتــضررة مــن تطبيــق الجــزاءات   -  ٩  
  )الأعمال جدول
ئق مـسبقة   قدم أي وثا  يوليه، أُبلغ المجلس بأنه لم تُ     / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣ في الجلسة    - ٢٢٤

  .الأعمال من جدول) ط (١٣أو مقترحات في إطار البند 
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  )من جدول الأعمال) ي (١٣البند (رسم الخرائط   -  ١٠  
  :من جدول الأعمال الوثائق التالية) ي (١٣كان معروضا على المجلس للنظر في البند  - ٢٢٥

كتين تقريـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي التاســـع لرســـم الخـــرائط للأمـــري  )أ(  
)E/CONF.99/3(؛  

تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الإقليمي الثامن عشر لرسم الخـرائط لآسـيا والمحـيط                )ب(  
  ).E/CONF.100/9(الهادئ 

  
  الإجراء الذي اتخذه المجلس    

 ٢٠١٠/٢٤٠المقـرريْن   من جـدول الأعمـال، اتخـذ المجلـس          ) ي (١٣ في إطار البند     - ٢٢٦
  .٢٠١٠/٢٤١ و
  

  الجغرافية العالميةإدارة المعلومات     
يوليه، كان معروضا على المجلس مـشروع مقـرر         / تموز ٢١ المعقودة في    ٤٣ في الجلسة    - ٢٢٧

، مقـدم مـن نائـب رئـيس المجلـس،      )E/2010/L.23(“ إدارة المعلومات الجغرافية العالميـة    ”بعنوان  
  .، على أساس مشاورات غير رسمية)موريشيوس(سومدوث سوبورون 

  .٢٠١٠/٢٤٠انظر مقرر المجلس . فسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر وفي الجلسة ن- ٢٢٨
  

  من جدول الأعمال) ي (١٣الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند     
ــسة - ٢٢٩ ــودة في ٤٣ في الجل ــوز٢٣ المعق ــيس     / تم ــن نائــب رئ ــراح م ــى اقت ــاء عل ــه، وبن يولي

أحـاط  ،  ٥٥/٤٨٨الجمعيـة العامـة     ، ووفقـا لمقـرر      )موريـشيوس (المجلس، سومدوث سـوبورون     
ــاً بتقريـــر مـــؤتمر الأمـــم المتحـــدة الإقليمـــي التاســـع لرســـم الخـــرائط للأمـــريكتين     المجلـــس علمـ

)E/CONF.99/3 (     ــامن عــشر لرســم الخــرائط لآســيا ــر مــؤتمر الأمــم المتحــدة الإقليمــي الث وتقري
  .٢٠١٠/٢٤١انظر مقرر المجلس ). E/CONF.100/9(والمحيط الهادئ 

  
  )من جدول الأعمال) ك (١٣البند (رأة والتنمية الم  -  ١١  

 الفــروعمــن جــدول الأعمــال  ) ك (١٣ كــان معروضــا علــى المجلــس للنظــر في البنــد   - ٢٣٠
انظـر أيـضا    ) (E/2010/27(الصلة من تقرير لجنة وضع المرأة عن دورتها الرابعة والخمسين            ذات

  ).من جدول الأعمال) أ (١٤في إطار البند 
  .من جدول الأعمال) ك (١٣لمجلس أي إجراء في إطار البند  لم يتخذ ا- ٢٣١
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  )الأعمال جدول من ١٤ البند( الإنسان حقوق ومسائل الاجتماعية المسائل  - طاء  
 ٤٦ إلى ٤٤ و ٤٢ و ٣٧ جلـساته  في الأعمـال  جـدول  مـن  ١٤ البند في المجلس نظر - ٢٣٢

ــه/تمــوز ٢٣ و ٢٢ و ٢٠ و ١٦ في ةالمعقــود ،٥١ و ٥٠و  ــاني ١٠و  يولي ــشرين الث ــوفمبر / ت ن
ــرد .٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول١٤ و ــان وي ــصلة ذات المــوجزة المحاضــر في بالمناقــشة بي  ال

E/2010/SR. 37) نظـره  أجـل  مـن  المجلس، على معروضا وكان ).51 و 50 و 46 و 44 و 42 و 
 ائمالــد الممثــل مــن العــام الأمــين إلى موجهــة ٢٠١٠ مــايو/أيــار ٢٥ مؤرخــة رســالة البنــد، في

  .(A/64/803-E/2010/91) المتحدة الأمم لدى لإسبانيا
 جـدول  من )ط( ١٤ البند في يوليه/تموز ١٦ في المعقودة ٣٧ جلسته في المجلس ونظر - ٢٣٣

 هيئـــات تقـــارير( )أ( ٧ دوالبنـــ مـــع بـــالاقتران )التمييـــز وعـــدم الجينيـــة الخـــصوصية( الأعمـــال
ــسيق ــار( )ب(و ،)التنــ ــتراتيجي الا الإطــ ــرحســ ــرة المقتــ ــغ( )ز(و )٢٠١٣-٢٠١٢ للفتــ  التبــ

ــصحة أو ــن )الـ ــدول مـ ــال جـ ــرد .الأعمـ ــان ويـ ــشة بيـ ــضر في بالمناقـ ــوجز المحـ ــصلة ذي المـ  الـ
(E/2010/SR.37).  

 جـدول  مـن  )أ( ١٤ البنـد  في يوليـه /تموز ٢٠ في المعقودة ٤٢ جلسته في المجلس ونظر - ٢٣٤
 مراعــاة تعمــيم( الأعمــال لجــدو مــن )هـــ( ٧ البنــد مــع بــالاقتران )بــالمرأة النــهوض( الأعمــال
 المـرأة ( )ك( ١٣ والبنـد ) وبرامجهـا  المتحـدة  الأمـم  منظومـة  سياسـات  جميـع  في الجنساني المنظور
  .(E/2010/SR.42) الصلة ذي الموجز المحضر في بالمناقشة بيان ويرد ).والتنمية
ــستيه في المجلــس ونظــر - ٢٣٥ ــودتين ٤٦ و ٤٤ جل ــه/تمــوز ٢٣ و ٢٢ في المعق ــ في يولي  ودبن

ــة( )ب( ١٤ الأعمــال جــدول ــع( )ج( و ،)الاجتماعيــة التنمي ــة الجريمــة من  ،)الجنائيــة والعدال
 التنفيـذ ( )و( و ،)اللاجئين لشؤون السامي المتحدة الأمم مفوض( )هـ( و ،)المخدرات( )د( و

 الــدائم المنتــدى( )ح( و ،)الإنــسان حقــوق( )ز( و ،)ديربــان عمــل وبرنــامج لإعــلان الــشامل
ــ المعــني ــشعوب ضايابق ــة الخــصوصية( )ط( و ،)الأصــلية ال ــز وعــدم الجيني ــرد ).التميي ــان وي  بي

 واســتأنف المجلــس نظــره ).46 و (E/2010/SR.44 الــصلة ويذ ينالمــوجز ينالمحــضر في بالمناقــشة
ــد  ـــ (١٤في البن ــودة في     ) ه ــسته المعق ــال في جل ــن جــدول الأعم ــاني ١٠م ــشرين الث ــوفمبر / ت ن
واسـتأنف المجلـس   ). E/2010/SR.50(في المحضر الموجز ذي الـصلة       ويرد بيان بالمناقشة    . ٢٠١٠

. ٢٠١٠ديــسمبر / كــانون الأول١٤ المعقــودة في ٥١في دورتــه ) ز (١٤أيــضا نظــره في البنــد 
  ).E/2010/SR.51(ويرد بيان بالمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة 

 بـه  أدلى اسـتهلالي  بيـان  لىإ يوليه،/تموز ١٦ في المعقودة ٣٧ جلسته في المجلس واستمع -٢٣٦
 )ط( ١٤ البنـد  إطـار  في( ،والثقافـة  والعلـم  للتربيـة  المتحـدة  الأمـم  نظمةلم نيويورك مكتب مدير
  .)الأعمال جدول من
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 بـه  أدلى استهلالي بيان إلى يوليه،/تموز ٢٠ في المعقودة ٤٢ جلسته في المجلس واستمع - ٢٣٧
 بـالمرأة  والنـهوض  الجنـسانية  المسائل بشأن العام، للأمين الخاص والمستشار المساعد العام الأمين

  .)الأعمال جدول من )أ( ١٤ البند إطار في(
 الأمـين  بـه  أدلى بيـان  إلى يوليـه، /تمـوز  ٢٢ في المعقـودة  ٤٤ جلـسته  في المجلس واستمع - ٢٣٨
 البنـد  إطـار  في( الإنـسان  لحقوق المتحدة الأمم لمفوضية نيويورك مكتب ورئيس المساعد، العام
 الأمـم  لمفوضـية  نيويـورك  مكتب مدير قدمه شفوي تقرير وإلى ؛)الأعمال جدول من )ز( ١٤

 مـن  )ه ــ( ١٤ البنـد  إطار في( الإنسان لحقوق السامي المفوض اسمب اللاجئين، لشؤون المتحدة
 إطـار  في( المخـدرات  لمراقبـة  الدوليـة  الهيئة رئيس به أدلى استهلالي بيان وإلى ؛)الأعمال جدول
ــد ــان وإلى ؛)الأعمــال جــدول مــن )د( ١٤ البن ــه أدلى بي  المعــني المتحــدة الأمــم مكتــب ممثــل ب

  ).الأعمال جدول من )ج( ١٤ البند إطار في( ،نيويورك مكتب ،والجريمة بالمخدرات
 المعـني  المتحـدة  الأمـم  مكتـب  ممثـل  أدلى يوليـه، /تمـوز  ٢٣ في المعقـودة  ٤٦ الجلسة وفي - ٢٣٩

 عقوبــة بــشأن العــام الأمــين بتقريــر يتــصل فيمــا ببيــان ،يويــوركن مكتــب ،والجريمــة بالمخــدرات
ــدام ــة تكفـــل الـــتي الـــضمانات وتنفيـــذ الإعـ ــة يواجهـــون الـــذين حقـــوق حمايـ ــدام عقوبـ  الإعـ

(E/2010/10)، )الأعمال جدول من )ج( ١٤ البند إطار في.(  
  )الأعمال جدول من )أ( ١٤ البند( بالمرأة النهوض  -  ١  

 مــن )أ( ١٤ البنــد في نظــره أجــل مــن المجلــس، علــى معروضــة يــةالتال الوثــائق كانــت - ٢٤٠
  :الأعمال جدول

  ؛(E/2010/27) والخمسين الرابعة دورتها عن المرأة وضع لجنة تقرير )أ(  
ــذكرة )ب(   ــن م ــة م ــة الأمان ــائج عــن العام ــدورتين نت ــة ال ــسة والأربعــين الرابع  والخام
  .(E/2010/74) المرأة ضد التمييز على بالقضاء المعنية للّجنة والأربعين

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

 ٢٠١٠/٦القـــرارين  المجلـــس اتخـــذ الأعمـــال، جـــدول مـــن )أ( ١٤ البنـــد إطـــار في - ٢٤١
  .٢٠١٠/٢٣٣  و٢٠١٠/٢٣٢والمقررين  ٢٠١٠/٧ و
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  والخمسين الرابعة دورتها عن المرأة وضع لجنــة تقرير في الواردة التوصيات    
  بالمرأة المعني الرابع العالمي للمؤتمر عشرة الخامسة السنوية ىالذكر بمناسبة إعلان    

ــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٤٢ ــه،/تمــوز ٢٠ في المعقــودة ٤٢ جل ــوان مقــرر مــشروع يولي  بعن
 أوصـت  ،“بـالمرأة  المعـني  الرابع العالمي للمؤتمر عشرة الخامسة السنوية الذكرى بمناسبة إعلان”
  .٢٠١٠/٢٣٢ المجلس مقرر انظر ).ألف الفرع الأول، لالفص ،E/2010/27 انظر( اللجنة به
  

  إليها المساعدة وتقديم الفلسطينية المرأة حالة    
ــس اعتمــد - ٢٤٣ ــسته في المجل ــودة ٤٢ جل ــوز ٢٠ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرار م ــوان ق  بعن

ــة” ــرأة حال ــه أوصــت ،“إليهــا المــساعدة وتقــديم الفلــسطينية الم ــة، ب  ،E/2010/27 انظــر( اللجن
 وامتنـاع  أصـوات،  ثلاثـة  مقابل صوتا ٢٤ بأغلبية مسجل بتصويت ،)باء الفرع الأول، صلالف
  :يلي كما التصويت نتيجة وكانت .٢٠١٠/٦ المجلس قرار انظر .التصويت عن عضوا ١٥
  

  :المؤيدون
 بــيرو، بــنغلاديش، البرازيــل، باكــستان، أوروغــواي، الأرجنــتين، الروســي، الاتحــاد  

 مـصر،  ماليزيـا،  الكونغـو،  الفلـبين،  غواتيمـالا،  العـراق،  ،الـصين  شيلي، زامبيا، تركيا،
  .الهند النيجر، ناميبيا، موريشيوس، منغوليا، السعودية، العربية المملكة المغرب،

  
  :المعارضون
  .الأمريكية المتحدة الولايات كندا، أستراليا،  
  :الممتنعون
 مولـــدوفا، جمهوريـــة وريـــا،ك جمهوريـــة بولنـــدا، بلجيكـــا، إيطاليـــا، ألمانيـــا، إســـتونيا،  

 العظمـى  لبريطانيـا  المتحـدة  المملكـة  مالطـة،  ديفـوار،  كـوت  فنلنـدا،  فرنسا، سلوفاكيا،
  .اليابان النرويج، الشمالية، وأيرلندا

  .المسجل التصويت إجراء الأمريكية المتحدة الولايات طلبت وقد - ٢٤٤
 أدلى التـصويت،  وبعـد  .بيـانين ب وفلـسطين  إسرائيل عن المراقبان أدلى التصويت، وقبل - ٢٤٥
  .ببيان أستراليا ممثل
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 والوثـائق  المؤقت الأعمال وجدول والخمسين الرابعة دورتها عن المرأة وضع لجنة تقرير     
  للّجنة والخمسين الخامسة دورةلل

 ممـثلا  بهمـا  أدلى بيـانين  إثـر  يوليـه، /تمـوز  ٢٠ في المعقـودة  ٤٢ جلسته في المجلس اعتمد - ٢٤٦
 والخمـسين  الرابعـة  دورتهـا  عـن  المـرأة  وضـع  لجنـة  تقريـر ” بعنـوان  مقـرر  مـشروع  ي،وشيل بيرو

ــدورة المؤقــت الأعمــال وجــدول ــة والخمــسين الخامــسة لل  الفــصل ،E/2010/27 انظــر (“للجن
  .٢٠١٠/٢٣٣ المجلس مقرر انظر ).جيم الفرع ،الأول

  
  رأةالم وتمكين الجنسين بين المساواة لدعم المؤسسية الترتيبات تعزيز    

 قـرار  مـشروع  ،يوليـه /تمـوز  ٢٠ في المعقودة ٤٢ جلسته في المجلس على معروضا كان - ٢٤٧
ــوان ــز” بعنــ ــات تعزيــ ــسية الترتيبــ ــدعم المؤســ ــساواة لــ ــسين بــــين المــ ــرأة وتمكــــين الجنــ  “المــ

(E/2010/L.21)، المجلس رئيس قدمه.  
 شــفويا رارالقــ مــشروع الــرئيس، عــن نيابــة المجلــس، أمــين نقــح نفــسها، الجلــسة وفي - ٢٤٨
   :يلي كما نصها الديباجة في رابعة فقرة بإدراج

 جميـع  خـلال  المـضيف  البلـد  قدمـه  الـذي  للدعم امتنانه عميق عن يعرب وإذ”    
  .“المعهد عمل سنوات

 انظـر  .شـفويا  المنقحة بصيغته القرار، مشروع المجلس اعتمد أيضا، نفسها الجلسة وفي - ٢٤٩
   .٢٠١٠/٧ المجلس قرار
 الجمهوريــة عــن المراقــبو شــيلي وممثــل ببيــانين أدلى القــرار، مــشروع اعتمــاد وعقــب - ٢٥٠

  .الدومينيكية
  

  )الأعمال جدول من )ب( ١٤ البند( الاجتماعية التنمية  -  ٢  
 مـن  )ب( ١٤ البنـد  في هنظـر  أجـل  مـن  المجلـس،  ىعل ـ معروضـة  التاليـة  الوثائق كانت - ٢٥١
  :الأعمال جدول

  ؛(E/2010/26) والأربعين الثامنة دورتها عن ماعيةالاجت التنمية لجنة تقرير  )أ(  
ــان  )ب(   ــة الرابطــة مــن مقــدم بي  مــريم الــسيدة تجلــي لراهبــات التجلــي لعيــد الدولي
 الاقتـصادي  المجلـس  لـدى  استـشاري  مركـز  ذات حكوميـة  غـير  منظمـة  وهـي  المباركة، العذراء

  ؛(E/2010/NGO/17) والاجتماعي
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 مركـز  ذات حكومية غير منظمة وهي طفولة،ال أصدقاء رابطة من مقدم بيان  )ج(  
  ؛(E/2010/NGO/41) والاجتماعي الاقتصادي المجلس لدى استشاري
 استـشاري  مركـز  ذات حكوميـة  غـير  منظمة وهي البر، إخوان من مقدم بيان  )د(  

  .(E/2010/NGO/52) والاجتماعي الاقتصادي المجلس لدى
  

  المجلس اتخذه الذي الإجراء    
 ٢٠١٠/١٠ اتالقـرار  المجلـس  اتخـذ  الأعمـال،  جـدول  مـن  )ب( ١٤ بندال إطار في - ٢٥٢
  .٢٠١٠/٢٤٢ والمقرر ٢٠١٠/١٤إلى 

  والأربعين الثامنة دورتها عن الاجتماعية التنمية لجنــة تقرير في الواردة التوصيات    
  المستقبل في الاجتماعية التنمية لجنة عمل وأساليب تنظيم    

ــس اعتمــد - ٢٥٣ ــسته في المجل ــودة ٤٥ جل ــوز ٢٢ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرارال م  ولالأ ق
ــة عمــل وأســاليب تنظــيم ”المعنــون ــة لجن ــة التنمي ــه أوصــت الــذي ،“المــستقبل في الاجتماعي  ب
  .٢٠١٠/١٠ المجلس قرار انظر ).ألف الفرع الأول، الفصل ،E/2010/26 انظر( اللجنة،

  
  ياأفريق تنمية أجل من الجديدة للشراكة الاجتماعية الأبعاد    

ــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٥٤ ــودة ٤٥ جل ــوز ٢٢ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرارال م ــانيال ق  ث
 بــه أوصــت الــذي ،“أفريقيــا تنميــة أجــل مــن الجديــدة للــشراكة الاجتماعيــة الأبعــاد” المعنــون
  .٢٠١٠/١١ المجلس قرار انظر ).ألف الفرع الأول، الفصل ،E/2010/26 انظر( اللجنة،

  
  لاجتماعيا الإدماج تعزيز     

 ثالــثال قــرارال مــشروع يوليــه،/تمــوز ٢٢ في المعقــودة ٤٥ جلــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٥٥
 الفـصل  ،E/2010/26 انظـر ( اللجنـة،  بـه  أوصـت  الـذي  ،“الاجتمـاعي  الإدمـاج  تعزيز” المعنون
  .٢٠١٠/١٢ المجلس قرار انظر ).ألف الفرع الأول،

  
  لتنميةا أعمال جدول في الإعاقة مسائل مراعاة تعميم    

ــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٥٦ ــودة ٤٥ جل ــه،/تمــوز ٢٢ في المعق ــرارال مــشروع يولي ــع ق  الراب
 اللجنـة،  بـه  أوصـت  الـذي  ،“التنميـة  أعمـال  جـدول  في الإعاقـة  مسائل مراعاة تعميم ”المعنون

  .٢٠١٠/١٣ المجلس قرار انظر ).ألف الفرع الأول، الفصل ،E/2010/26 انظر(
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  المستقبل في ٢٠٠٢ لعام بالشيخوخة المتعلقة الدولية مدريد عمل خطة تنفيذ    
 امسالخــ قــرارال مــشروع يوليــه،/تمــوز ٢٢ في المعقــودة ٤٥ جلــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٥٧
 ،“المــستقبل في ٢٠٠٢ لعــام بالــشيخوخة المتعلقــة الدوليــة مدريــد عمــل خطــة تنفيــذ ”المعنــون
 المجلـس  قـرار  انظـر  ).ألـف  الفـرع  ل،الأو الفـصل  ،E/2010/26 انظـر ( اللجنـة،  به أوصت الذي

٢٠١٠/١٤.  
  

 المؤقـت  الأعمـال  وجـدول  والأربعـين  الثامنـة  دورتهـا  عـن  الاجتماعية التنمية لجنة تقرير     
  للّجنة والأربعين التاسعة للدورة والوثائق
 ممـثلا  بهمـا  أدلى بيـانين  إثـر  يوليـه، /تمـوز  ٢٢ في المعقـودة  ٤٥ جلسته في المجلس اعتمد - ٢٥٨
ــيرو ــشروع شــيلي،و ب ــرر م ــوان مق ــر” بعن ــة تقري ــة لجن ــة التنمي ــا عــن الاجتماعي ــة دورته  الثامن

 بــه أوصــت الـذي  “والأربعــين التاسـعة  لــدورةل وثـائق الو المؤقــت الأعمـال  وجــدول والأربعـين 
  .٢٠١٠/٢٤٢ المجلس مقرر انظر )باء الفرع الأول، الفصل ،E/2010/26 انظر( اللجنة،

  
  )الأعمال جدول من )ج( ١٤ البند( الجنائية والعدالة الجريمة منع   -  ٣  

 مــن )ج( ١٤ البنــد في هنظــر أجــل مــن المجلــس ىعلــ معروضــة التاليــة الوثــائق كانــت - ٢٥٩
  :الأعمال جدول

 المـستأنفة  عـشرة  الثامنـة  دورتهـا  عـن  الجنائيـة  والعدالـة  الجريمـة  منـع  لجنـة  تقرير  )أ(  
(E/2009/30/Add.1).  

ــر  )ب(   ــة تقريـ ــع لجنـ ــة منـ ــة الجريمـ ــة والعدالـ ــن الجنائيـ ــا عـ ــعة دورتهـ ــشرة التاسـ  عـ
(E/2010/30)؛  

 حمايـة  تكفـل  الـتي  الـضمانات  وتنفيـذ  الإعـدام  عقوبـة  عـن  العـام  الأمـين  تقرير  )ج(  
  .(E/2010/10) الإعدام عقوبة يواجهون الذين حقوق

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

 ٢٠١٠/١٥ اتالقـرار  سالمجل ـ اتخـذ  الأعمـال،  جـدول  مـن  )ج( ١٤ البنـد  إطار في - ٢٦٠
  .٢٠١٠/٢٥٨  و٢٠١٠/٢٤٣ والمقررين ٢٠١٠/٢٠إلى 
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  عشرة التاسعة دورتها عن الجنائية والعدالة الجريمة منع لجنة تقرير في الواردة التوصيات    
ــه،/تمــوز ٢٢ في المعقــودة ٤٥ جلــسته في المجلــس أُبلــغ - ٢٦١ ــ يولي ــة البيانــات أنب  ذات المالي
 إلى الأول مــن المرفقــات في أُدرجــت قــد اللجنــة، بهــا أوصــت لــتيا القــرارات بمــشاريع الــصلة
  .لتقريرل السادس

  
 لعنـف ل التـصدي  أجـل  مـن  الجنائيـة  والعدالـة  الجريمـة  منـع  مجال في المتخذة التدابير تعزيز    

   المرأة ضد
 الأول القـرار  مـشروع  علـى  يوليـه، /تمـوز  ٢٢ في المعقودة ٤٥ جلسته في المجلس وافق - ٢٦٢
 ضــد العنــف لمواجهــة الجنائيــة والعدالــة الجريمــة منــع مجــال في المتخــذة التــدابير تعزيــز ”المعنــون
 ،E/2010/30 انظـر ( اللجنـة  بـه  أوصـت  الـذي  النحـو  على العامة، الجمعية تعتمده لكي ،“المرأة

  .٢٠١٠/١٥ المجلس قرار انظر ).ألف الفرع الأول، الفصل
  

ــد     ــم قواعـ ــدة الأمـ ــة المتحـ ــسجينات لمعاملـ ــ الـ ــير دابيروالتـ ــة غـ ــات الاحتجازيـ  للمجرمـ
   )بانكوك  قواعد(

 الثـاني  القـرار  مـشروع  علـى  يوليـه، /تمـوز  ٢٢ في المعقـودة  ٤٥ جلسته في المجلس وافق - ٢٦٣
ــون ــم قواعــد  ”المعن ــة المتحــدة الأم ــسجينات لمعامل ــدابير ال ــة غــير والت  للمجرمــات الاحتجازي

 انظـر ( اللجنـة  بـه  أوصـت  الـذي  النحـو  علـى  العامـة،  الجمعية تعتمده لكي ،“)بانكوك قواعد(
E/2010/30، ٢٠١٠/١٦ المجلس قرار انظر ).ألف الفرع الأول، الفصل.  

  
 يلـزم  الـتي  والتغييرات والجريمة بالمخدرات المعني المتحدة الأمم مكتب مهام تنظيم إعادة    

  ستراتيجي الا الإطار على إدخالها
 الثالـث  القـرار  مـشروع  علـى  يوليه،/تموز ٢٢ في المعقودة ٤٥ جلسته في المجلس وافق - ٢٦٤
 الـتي  والتغـييرات  والجريمـة  بالمخـدرات  المعـني  المتحـدة  الأمم مكتب مهام تنظيم إعادة  ”المعنون
ــزم ــا يلـ ــار علـــى إدخالهـ ــتراتيجيالا الإطـ ــده لكـــي ،“سـ ــة تعتمـ ــة، الجمعيـ ــو علـــى العامـ  النحـ
ــذي ــت الـ ــه أوصـ ــة بـ ــر( اللجنـ ــصل ،E/2010/30انظـ ــرع الأول، الفـ ــفأ الفـ ــر ).لـ ــرار انظـ  قـ
  .٢٠١٠/١٧ المجلس

  
   الجنائية والعدالة الجريمة لمنع عشر الثاني المتحدة الأمم مؤتمر    

 الرابـع  القـرار  مـشروع  علـى  يوليـه، /تمـوز  ٢٢ في المعقودة ٤٥ جلسته في المجلس وافق - ٢٦٥
 الجمعيـة  عتمـده ت لكـي  ،“الجنائيـة  والعدالة الجريمة لمنع عشر الثاني المتحدة الأمم مؤتمر ”المعنون
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 ).ألـف  الفـرع  الأول، الفـصل  ،E/2010/30 انظـر ( اللجنـة  بـه  أوصـت  الذي النحو على العامة،
  .٢٠١٠/١٨ المجلس قرار انظر

  
ــدابير     ــة الت ــع ســياق في اللازم ــة من ــة الجريم ــة والعدال ــة الجنائي ــة، الممتلكــات لحماي  الثقافي

   بها الاتجار من وخاصة
ــس اعتمــد - ٢٦٦ ــسته في المجل ــودة ٤٥ جل ــوز ٢٢ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرار م  الأول الق
 الثقافيــة، الممتلكــات لحمايــة الجنائيــة والعدالــة الجريمــة منــع ســياق في اللازمــة التــدابير ”المعنــون
 الأول، الفــصل ،E/2010/30 انظــر( اللجنــة، بــه أوصــت الــذي ،“بهــا الاتجــار مــن وخاصــة
  .٢٠١٠/١٩ المجلس قرار انظر )باء الفرع

  
 المتحـدة  الأمـم  مكتـب  في الـبرامج  لإعـداد  متكامـل  نهـج  وتنفيـذ  وضـع  على العمل دعم    

   والجريمة بالمخدرات المعني
ــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٦٧ ــودة ٤٥ جل ــوز ٢٢ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرار م ــاني الق  الث
 المتحـدة  الأمـم  مكتـب  في الـبرامج  لإعداد متكامل نهج وتنفيذ وضع على العمل دعم ”المعنون
ــه أوصــت الــذي ،“والجريمــة بالمخــدرات المعــني ــة، ب  الأول، الفــصل ،E/2010/30 انظــر( اللجن
  .٢٠١٠/٢٠ المجلس قرار انظر )باء الفرع

  
 وجــدول عــشرة التاســعة دورتهــا أعمــال عــن الجنائيــة والعدالــة الجريمــة منــع لجنــة تقريــر    

  العشرين لدورتها المؤقت الأعمال
 بعنــوان مقــرر، مــشروع يوليــه،/تمــوز ٢٢ في المعقــودة ٤٥ جلــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٦٨

 الأعمـال  وجـدول  عـشرة  التاسـعة  دورتهـا  أعمـال  عن الجنائية والعدالة الجريمة منع لجنة تقرير”
 ).جـيم  الفرع ،الأول الفصل ،E/2010/30 انظر( اللجنة، به أوصت“ العشرين لدورتها المؤقت
  .٢٠١٠/٢٤٣ المجلس مقرر انظر

  
  الأعمال جدول من )ج( ١٤ بالبند يتصل فيما المجلس فيها نظر التي الوثائق    

 مقتــرح علــى بنــاء ،يوليــه/تمــوز ٢٣ في المعقــودة ٤٦ جلــسته في علمــا المجلــس أحــاط - ٢٦٩
 العامــة الجمعيــة لمقــرر ووفقــا ،)موريــشيوس( انوســوبور ســومدوث المجلــس، رئــيس نائــب
 حقـوق  حمايـة  تكفـل  التي الضمانات فيذوتن الإعدام عقوبة عن العام الأمين بتقرير ،٥٥/٤٨٨

ــذين ــون ال ــدام عقوبــة يواجه ــة تقريــربو (E/2010/10) الإع ــع لجن ــة الجريمــة من  الجنائيــة والعدال
 المجلــــس مقــــرر انظــــر .(E/2009/30/Add.1) المــــستأنفة عــــشرة الثامنــــة دورتهــــا أعمــــال عــــن

٢٠١٠/٢٥٨.  
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  )الأعمال جدول من )د( ١٤ البند( المخدرات  -  ٤  
ــ - ٢٧٠  مــن )د( ١٤ البنــد في هنظــر أجــل مــن المجلــس علــى معروضــة التاليــة الوثــائق تكان
  :الأعمال جدول

ــر  )أ(   ــة تقريـــ ــدرات لجنـــ ــن المخـــ ــا عـــ ــة دورتهـــ ــسين الثانيـــ ــستأنفة والخمـــ  المـــ
(E/2009/28/Add.1)؛  

  ؛(E/2010/28) والخمسين الثالثة دورتها عن المخدرات لجنة تقرير  )ب(  
  .(E/INCB/2009/1) ٢٠٠٩ لعام المخدرات اقبةلمر الدولية الهيئة تقرير  )ج(  

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

 ٢٠١٠/٢١القـــرار  المجلـــس اتخـــذ الأعمـــال، جـــدول مـــن )أ( ١٤ البنـــد إطـــار في - ٢٧١
  .٢٠١٠/٢٥٨  و٢٠١٠/٢٤٥  و٢٠١٠/٢٤٤والمقررات 

  
  والخمسين الثالثة دورتها عن المخدرات لجنــة تقرير في الواردة التوصيات    
 يلـزم  الـتي  والتغييرات والجريمة بالمخدرات المعني المتحدة الأمم مكتب مهام تنظيم إعادة    

  ستراتيجيالا الإطار على إدخالها
ــغ - ٢٧٢ ــه،/تمــوز ٢٢ في المعقــودة ٤٥ جلــسته في المجلــس أُبلِ ــ يولي ــة البيانــات أنب  ذات المالي
 بالمخــدرات المعــني المتحــدة الأمــم مكتــب مهــام تنظــيم إعــادة” المعنــون القــرار بمــشروع الــصلة

 المرفــق في أُدرجــت قــد ،“ســتراتيجيالا الإطــار علــى إدخالهــا يلــزم الــتي والتغــييرات والجريمــة
  .لتقريرل التاسع
 الجمعيـة  تعتمـده  لكـي  ،المـذكور  القـرار  مـشروع  علـى  المجلس وافق ذاتها، الجلسة وفي - ٢٧٣
 ).ألـف  الفـرع  الأول، الفـصل  ،E/2010/28 انظـر ( اللجنـة  بـه  أوصـت  الذي النحو على العامة،
  .٢٠١٠/٢١ المجلس قرار انظر

  
 والوثـائق  المؤقـت  الأعمـال  وجـدول  والخمـسين  الثالثـة  دورتهـا  عن المخدرات لجنة تقرير    

   والخمسين الرابعة لدورتها
ــد - ٢٧٤ ــس اعتم ــسته في المجل ــودة ٤٥ جل ــوز ٢٢ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرر م  الأول المق
 والوثـائق  المؤقت الأعمال وجدول والخمسين الثالثة دورتها عن المخدرات ةلجن تقرير ”المعنون
ــه أوصــت الــذي ،“والخمــسين الرابعــة لــدورتها ــة، ب  الأول، الفــصل ،E/2010/28 انظــر( اللجن
  .٢٠١٠/٢٤٤ المجلس مقرر انظر .)باء الفرع
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   المخدرات لمراقبة الدولية الهيئة تقرير    
ــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٧٥ ــودة ٤٥ جل ــوز ٢٢ في المعق ــه،/تم ــشروع يولي ــرار م ــاني الق  الث
 ،E/2010/28 انظـر ( اللجنـة،  بـه  أوصت الذي ،“المخدرات لمراقبة الدولية الهيئة تقرير ”المعنون
  .٢٠١٠/٢٤٥ المجلس مقرر انظر )باء الفرع الأول، الفصل

  
  لالأعما جدول من )د( ١٤ بالبند يتصل فيما المجلس فيها نظر التي الوثائق    

 مقتــرح علــى بنــاء ،يوليــه/تمــوز ٢٣ في المعقــودة ٤٦ جلــسته في علمــا المجلــس أحــاط - ٢٧٦
 العامـــة الجمعيـــة لمقـــرر ووفقـــا ،)موريـــشيوس( ســـوبوران ســـومدوث المجلـــس، رئـــيس نائـــب
ــر ،٥٥/٤٨٨ ــة بتقريــــ ــدرات لجنــــ ــن المخــــ ــا عــــ ــة دورتهــــ ــسين الثانيــــ ــستأنفة والخمــــ  المــــ

)E/2009/28/Add.1.( ٢٠١٠/٢٥٨ المجلس مقرر انظر.  
  

  )الأعمال جدول من )هـ( ١٤ البند( اللاجئين لشؤون السامي المتحدة الأمم مفوض  -  ٥  
 مــن )هـــ( ١٤ البنــد في هنظــر أجــل مــن المجلــس ىعلــ معروضــة التاليــة الوثــائق كانــت - ٢٧٧
  :الأعمال جدول

 البعثـة  مـن  العـام  الأمـين  إلى موجهـة  ٢٠٠٩ مـايو /أيـار  ٢٧ مؤرخة شفوية مذكرة )أ(  
  ؛(E/2010/86) المتحدة الأمم لدى لبلغاريا ةمالدائ

 الـدائم  الممثـل  مـن  العـام  الأمـين  إلى موجهة ٢٠١٠ مايو/أيار ١٩ مؤرخة رسالة )ب(  
  ؛)E/2010/87( المتحدة الأمم لدى لكرواتيا
 مــن العــام الأمــين إلى موجهــة ٢٠٠٩ ســبتمبر/أيلــول ٩ مؤرخــة شــفوية مــذكرة )ج(  
  ؛)E/2010/94( المتحدة الأمم لدى للكاميرون ةالدائم البعثة

ــذكرة )د(   ــشرين ٢٣ مؤرخــة شــفوية م ــوبر/الأول ت ــة ٢٠٠٩ أكت ــة إلى موجه  الأمان
  ؛)E/2010/95( المتحدة الأمم لدى لتوغو الدائمة البعثة من العامة

 الـدائم  الممثـل  مـن  العام الأمين إلى موجهة ٢٠١٠ فبراير/شباط ٩ مؤرخة رسالة )هـ(  
  .(E/2010/96) المتحدة الأمم لدى لتركمانستان

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

 ٢٠١٠/٢٤٦المقـررين    المجلـس  اتخـذ  الأعمـال،  جـدول  مـن  )ه ــ( ١٤ البند إطار في - ٢٧٨
  .٢٠١٠/٢٦٣ و
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  اللاجئين لشؤون السامي المتحدة الأمم مفوض لبرنامج التنفيذية اللجنة عضوية توسيع    
 باســـم أيـــضا ،الكـــاميرون ممثـــل قـــدّم يوليـــه،/تمـــوز ٢٢ في المعقـــودة ٤٥ الجلـــسة في - ٢٧٩
ــا ــا )١(بلغاري ــوان مقــرر مــشروع )١(وتوغــو )١(وكرواتي ــة عــضوية توســيع” بعن ــة اللجن  التنفيذي
  ).E/2010/L.18( “اللاجئين لشؤون السامي المتحدة الأمم مفوض لبرنامج
 المجلــــس مقــــرر انظــــر .المقــــرر مــــشروع المجلــــس اعتمــــد نفــــسها، الجلــــسة وفي - ٢٨٠

٢٠١٠/٢٤٦.  
ــسة - ٢٨١ ــام  ٥٠ وفي الجلــ ــستأنفة لعــ ــدورة المــ ــن الــ ــودة في ٢٠١٠ مــ ــشرين ١٠ المعقــ  تــ
نوفمبر، أحاط المجلس علما، عقـب بيـان أدلى بـه ممثـل الكونغـو، بطلـب توسـيع عـضوية                     /الثاني

اللجنـة التنفيذيــة لبرنــامج مفــوض الأمــم المتحـدة الــسامي لــشؤون اللاجــئين الــوارد في المــذكرة   
 الموجهـة إلى الأمـين العـام مـن البعثـة الدائمـة للكونغـو                ٢٠١٠يوليه  / تموز ١٢ة  الشفوية المؤرخ 

ــأن تبــت في دورتهــا الخامــسة    )E/2010/103(لــدى الأمــم المتحــدة   ــة العامــة ب ، وأوصــى الجمعي
 دولـة إلى خمـس وثمـانين    والـستين في مـسألة توسـيع عـضوية اللجنـة التنفيذيـة مـن أربـع وثمـانين         

  .٢٠١٠/٢٦٣ انظر مقرر المجلس. دولة
  

  )الأعمال جدول من )و( ١٤ البند( ديربان عمل وبرنامج لإعلان الشامل التنفيذ  -  ٦  
ــب لم - ٢٨٢ ــة تطلــ ــائق أيــ ــدم أو وثــ ــة تقــ ــات أيــ ــار في مقترحــ ــد إطــ ــن )و( ١٤ البنــ  مــ
  .الأعمال جدول

  
  )الأعمال جدول من )ز( ١٤ البند( الإنسان حقوق  -  ٧  

 )ز( ١٤ البنـد  في المجلـس  نظـر  أجـل  مـن  المجلـس،  ىل ـع معروضة التالية الوثائق كانت - ٢٨٣
  :الأعمال جدول من

  ؛(A/65/41) والخمسين الثالثة دورتها عن الطفل حقوق لجنة تقرير  )أ(  
 دورتيهـا  عـن  والثقافيـة  والاجتماعيـة  الاقتـصادية  الحقوقب ـ المعنيـة  لجنةال تقرير  )ب(  
  ؛)E/2010/22( والأربعين والثالثة والأربعين الثانية

  ؛)E/2010/89( الإنسان لحقوق السامي المتحدة الأمم مفوض تقرير  )ج(  
ــان  )د(   ــة الرابطــة مــن مقــدم بي  مــريم الــسيدة تجلــي لراهبــات التجلــي لعيــد الدولي
 الاقتـصادي  المجلـس  لـدى  استـشاري  مركـز  ذات حكوميـة  غـير  منظمـة  وهـي  المباركة، العذراء

  .(E/2010/NGO/19) والاجتماعي
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  المجلس تخذها الذي الإجراء    
 ٢٠١٠/٢٤٧المقـررين    المجلـس  اتخـذ  الأعمـال،  جـدول  مـن  )ز( ١٤ البنـد  إطار في - ٢٨٤
  .٢٠١٠/٢٥٨ و
  

 عن والثقافية والاجتماعية الاقتصادية الحقوقب المعنية لجنةال تقرير في الواردة التوصيات    
   والأربعين والثالثة والأربعين الثانية دورتيها

  
ــشروع     ــرر م ــرد مق ــ في ي ــن الأول صلالف ــر م ــةال تقري ــة لجن ــ المعني ــصادية الحقوقب  الاقت

   والأربعين والثالثة والأربعين الثانية دورتيها عن والثقافية والاجتماعية
 في المترتبـة  الآثـار ب بيانـا  بـأن  ،يوليـه /تمـوز  ٢٢ في المعقودة ٤٥ جلسته في المجلس، أُبلِغ - ٢٨٥

 الفــصل ،E/2010/22 انظــر( اللجنــة بــه أوصــت الــذي المقــرر مــشروع علــى البرنامجيــة الميزانيــة
  .E/2010/L.16 ةالوثيق في أُدرج قد ،)الأول
 .لاحــق موعــد إلى المقــرر مــشروع في نظــره تأجيــل المجلــس قــرر نفــسها، الجلــسة وفي - ٢٨٦
  .٢٠١٠/٢٤٧ المجلس مقرر انظر
ــسة - ٢٨٧ ــام   ٥١ وفي الجلــ ــستأنفة لعــ ــدورة المــ ــن الــ ــودة في ٢٠١٠ مــ ــانون ٤، المعقــ  كــ
تقريــر لجنــة الحقــوق   ”ديــسمبر، كــان معروضــا علــى المجلــس مــشروع قــرار معنــون        /ولالأ

“ الاقتــــصادية والاجتماعيــــة والثقافيــــة عــــن دورتهــــا الثانيــــة والأربعــــين والثالثــــة والأربعــــين 
)E/2010/L.43(المقدم من رئيس المجلس، بناء على مشاورات غير رسمية ،.  

 بيانـا عـن الآثـار المترتبـة في الميزانيـة البرنامجيـة علـى           وفي الجلسة ذاتها، تلا أمـين اللجنـة        - ٢٨٨
  .مشروع القرار

ــرار   - ٢٨٩ ــشروع القـ ــد المجلـــس مـ ــضا، اعتمـ ــسها أيـ ــسة نفـ ــرار المجلـــس  .  وفي الجلـ ــر قـ انظـ
٢٠١٠/٣٧.  

  
  الأعمال جدول من )ز( ١٤ بالبند يتصل فيما المجلس فيها نظر التي الوثائق    

 مقتــرح علــى بنــاء ،يوليــه/تمــوز ٢٣ في المعقــودة ٤٦ جلــسته في علمــا المجلــس أحــاط - ٢٩٠
 العامــة الجمعيــة لمقــرر ووفقــا ،)موريــشيوس( انوســوبور ســومدوث المجلــس، رئــيس نائــب
 الطفـل  حقـوق  لجنـة  تقريـر بو (E/2010/89) الإنسان لحقوق السامي المفوض بتقرير ،٥٥/٤٨٨
  .٢٠١٠/٢٥٨ المجلس مقرر انظر .(A/65/411) والخمسين الثالثة دورتها عن
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  )الأعمال جدول من )ح( ١٤ البند( الأصلية الشعوب بقضايا المعني الدائم المنتدى  -  ٨  
ــد في للنظــر - ٢٩١ ــر المجلــس علــى معروضــا كــان الأعمــال، جــدول مــن )ح( ١٤ البن  تقري
  )E/2010/43( التاسعة دورته عن الأصلية الشعوب بقضايا المعني الدائم المنتدى

  
  لسالمج اتخذه الذي الإجراء    

ــد   - ٢٩٢ ــار البنـ ــذ، )ح (١٤في إطـ ــررات  المجلـــس الماتخـ  ٢٠١٠/٢٥٠إلى  ٢٠١٠/٢٤٨قـ
  .٢٠١٠/٢٥٨ و
  

 عـــن الأصـــلية الـــشعوب بقـــضايا المعـــني الـــدائم المنتـــدى تقريـــر في الـــواردة التوصـــيات    
  التاسعة  دورته

  “والغابات الأصلية الشعوب” موضوع بشأن الدولي الخبراء فريق اجتماع    
 الأول، المقــرر مــشروع يوليــه،/تمــوز ٢٢ في المعقــودة ،٤٥ جلــسته في المجلــس اعتمــد - ٢٩٣
 الـذي  ،‘“والغابـات  الأصـلية  الـشعوب ’ موضـوع  بـشأن  الدولي الخبراء فريق اجتماع” المعنون
 المجلـس  مقـرر  انظـر  ).ألـف  الفـرع  الأول، الفـصل  ،E/2010/43 انظـر ( الدائم المنتدى به أوصى
٢٠١٠/٢٤٨.  

  
   الدائم للمنتدى العاشرة الدورة عقادان مكانو تاريخ    

، ثــانييوليــه، اعتمــد المجلــس مــشروع المقــرر ال / تمــوز٢٢، المعقــودة في ٤٥في جلــسته  - ٢٩٤
، الــذي أوصــى بــه المنتــدى “موعــد انعقــاد الــدورة العاشــرة للمنتــدى الــدائمتــاريخ و”المعنــون 
  .٢٠١٠/٢٤٩المجلس انظر مقرر ).  ألفالأول، الفرع، الفصل E/2010/43انظر (الدائم 

  
   الدائم للمنتدى العاشرة للدورة المؤقت الأعمال جدول    

 الثالـث،  المقـرر  مـشروع  المجلـس  اعتمـد  يوليـه، /تمـوز  ٢٢ في المعقـودة  ،٤٥ جلسته في - ٢٩٥
 المنتـدى  بـه  أوصـى  الـذي  ،“الـدائم  للمنتـدى  العاشرة للدورة المؤقت الأعمال جدول” المعنون
  .٢٠١٠/٢٥٠ المجلس مقرر انظر ).ألف الجزء الأول، الفرع ،E/2010/43 انظر( الدائم

  
  الأعمال جدول من )ح( ١٤ بالبند يتصل فيما المجلس فيها نظر التي قائالوث    

 المجلـس،  رئـيس  نائـب  اقتـراح  علـى  بنـاء  يوليـه، /تمـوز  ٢٣ في المعقودة ،٤٦ جلسته في - ٢٩٦
 المجلــس أحــاط ،٥٥/٤٨٨ مــةالعا الجمعيــة قــررلم ووفقــا ،)موريــشيوس( ســوبورون ســومدوث
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 ).E/2010/43( التاسـعة  دورتـه  عـن  الأصـلية  الـشعوب  بقـضايا  المعني الدائم المنتدى بتقرير علما
  .٢٠١٠/٢٥٨ المجلس مقرر انظر

  )الأعمال جدول من )ط( ١٤ البند( التمييز وعدم الجينية البيانات خصوصية  -  ٩  
 مـن  مـذكرة  المجلـس  على معروضا نكا الأعمال، جدول من )ط( ١٤ البند في للنظر - ٢٩٧
 بـشأن  والثقافـة  والعلـم  للتربية المتحدة لأمما لمنظمة العام المدير من مذكرة بها يحيل العام الأمين

  ).E/2010/82( التمييز وعدم الجينية البيانات خصوصية
  

  المجلس اتخذه الذي الإجراء    
  .٢٠١٠/٢٥٩ المقرر المجلس اتخذ ،)ط( ١٤ البند إطار في - ٢٩٨

  
   التمييز وعدم الجينية البيانات خصوصية    

 بعنــوان مقــرر مــشروع المجلــس اعتمــد يوليــه،/تمــوز ٢٣ في المعقــودة ،٤٦ جلــسته في - ٢٩٩
ــات خــصوصية” ــة البيان ــز وعــدم الجيني ــه ،)E/2010/L.34( “التميي ــيس نائــب قدم ــس، رئ  المجل

 المجلـس  مقـرر  رانظ ـ .رسميـة  غـير  مـشاورات  أسـاس  علـى  ،)موريـشيوس ( سـوبورون  سومدوث
٢٠١٠/٢٥٩.  
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  الثامن الفصل
  والتعيينات الترشيحات إقرارو والترشيحات الانتخابات    

 في والتعيينــات الترشــيحات إقــرارو والترشــيحات الانتخابــات مــسألة في المجلــس نظــر  - ١
ــه ــة دورتي ــة التنظيمي ــستأنفة والتنظيمي ــد إطــار في( الم ــه وفي )الأعمــال جــدول مــن ٤ البن  دورت
 جلـساته  في المـسألة  هـذه  في المجلـس  ونظـر  .)الأعمـال  جـدول  مـن  ١ البند إطار في( يةالموضوع

ــودة ٤٥  و٤٢  و٩  و٨ و ٢ ــباط ٩ في المعقـ ــر/شـ ــسان ٢٨  وفبرايـ ــل/نيـ  ٢٢  و٢٠  وأبريـ
 E/2010/SR.2( الـصلة  ذات الموجزة المحاضر في الجلسات لوقائع سرد ويرد .٢٠١٠ يوليه/تموز
  :التالية الوثائق المجلس على معروضا كان المسألة، هذه في روللنظ ).45  و42  و9  و8 و

 المــستأنفة والتنظيميــة التنظيميــة للــدورتين المــشروح المؤقــت الأعمــال جــدول  )أ(  
   ؛)Add.1  وCorr.1  وE/2010/2( ٢٠١٠ لعام

ــدول  )ب(   ــال جــ ــت الأعمــ ــشروح المؤقــ ــدورة المــ ــوعية للــ ــام الموضــ  ٢٠١٠ لعــ
)E/2010/100(؛  

ــ مــذكرة  )ج(   ــام الأمــين نم ــشأن الع ــة اللجــان أعــضاء انتخــاب ب  المجلــس في الفني
)E/2010/9(؛  

 والتنـسيق  البرنـامج  لجنـة  في أعـضاء  سـبعة  تعيين بشأن العام الأمين من مذكرة  )د(  
)E/2010/9/Add.1(؛  

 المعنيـــة للجنـــة ١٩ ـالـــ الأعـــضاء انتخـــاب بـــشأن العـــام الأمـــين مـــن مـــذكرة  )هـ(  
  ؛)E/2010/9/Add.2( الحكومية غير بالمنظمات
 التنفيـذي  للمجلـس  ١١ ـال ـ الأعـضاء  انتخـاب  بـشأن  العـام  الأمين من مذكرة  )و(  
  ؛)E/2010/9/Add.3( للطفولة المتحدة الأمم لمنظمة

 التنفيــذي لــسلمجا في ا عــضو١١ انتخــاب بــشأن العــام الأمــين مــن مــذكرة  )ز(  
  ؛)E/2010/9/Add.4( للسكان المتحدة الأمم صندوق/الإنمائي المتحدة الأمم لبرنامج

 التنفيــذي لــسلمجا في أعــضاء ســتة انتخــاب بــشأن العــام الأمــين مــن مــذكرة  )ح(  
  ؛)E/2010/9/Add.5( العالمي الأغذية لبرنامج

 الـبرامج  تنـسيق  مجلـس  في أعـضاء  ثمانية انتخاب بشأن العام الأمين من مذكرة  )ط(  
  ؛)E/2010/9/Add.6( الإيدز/البشرية عةالمنا نقص بفيروس المعني المشترك المتحدة الأمم لبرنامج
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 برنــامج إدارة لــسلمج عــضوا ٢٠ انتخــاب بــشأن العــام الأمــين مــن مــذكرة  )ي(  
  ؛)E/2010/9/Add.7( البشرية للمستوطنات المتحدة الأمم

 المعـني  الـدائم  للمنتـدى  أعـضاء  ثمانيـة  انتخاب بشأن العام الأمين من مذكرتان  )ك(  
 المجلــس رئـيس  وتعـيين  الحكومــات سمّتـهم  الـذين  المرشــحين بـين  مـن  الأصــلية الـشعوب  بقـضايا 

  ؛)12  وE/2010/9/Add.8( أعضاء ثمانية والاجتماعي الاقتصادي
 المعـني  الـدائم  المنتـدى  في أعـضاء  ثمانيـة  انتخـاب  بشأن العام الأمين من مذكرة  )ل(  
  ؛)E/2010/9/Add.9( الحكومات سمّتهم الذين المرشحين بين من الأصلية الشعوب بقضايا

ــة في أعــضاء تــسعة انتخــاب بــشأن العــام الأمــين مــن مــذكرتان  )م(   ــة اللجن  المعني
  ؛)11  وE/2010/9/Add.10( والثقافية والاجتماعية الاقتصادية بالحقوق
 بنقـل  المعنيـة  لجنـة الخـبراء    في العـضوية  طلبـات  بـشأن  العـام  الأمـين  من مذكرة  )ن(  
 الكيميائيـة  المـواد  لتـصنيف  عالميـا  المنـسق  بالنظـام  لمعنيـة ا الفرعيـة  الخـبراء  ولجنـة  الخطـرة  البضائع
  ؛)E/2010/9/Add.13( ووسمها

 الإنمائيـة  الـسياسات  لجنـة  في جديد عضو تعيين بشأن العام الأمين من مذكرة  )س(  
)E/2010/9/Add.14(؛  

 لمراقبـة  الدوليـة  الهيئـة  في واحد عضو انتخاب بشأن العام الأمين من مذكرات  )ع(  
  ).E/2010/9/Add.15-18( الحكومات سمتهم الذين المرشحين بين من المخدرات

ونظــر المجلــس في مــسألة الانتخابــات والترشــيحات وأفــراد الترشــيحات والتعيينــات في   - ٢
ــد   ــة أخــرى   ( مــن جــدول الأعمــال  ١إطــار البن ــرار جــدول الأعمــال ومــسائل تنظيمي ، في )إق

، ٥٢ و ٥٠ و ٤٩لمـــسألة في الجلـــسات وقـــد نُظـــر في هـــذه ا. جلـــسته الموضـــوعية المـــستأنفة
ــانون ١٥نـــــوفمبر و / تـــــشرين الثـــــاني١٠أكتـــــوبر و / تـــــشرين الأول٢٥المعقـــــودة في   كـــ

ويــــرد ســــرد للإجــــراءات في المحــــضرين المــــوجزين ذوي الــــصلة      . ٢٠١٠ديــــسمبر /الأول
)E/2010/SR.49 52 و 50 و.(  

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

 اتخـذ  والتعيينـات،  الترشـيحات  وإقـرار  والترشـيحات  نتخاباتبالا المتعلق البند إطار في  - ٣
  .ودال وجيم وباء ألف ٢٠١٠/٢٠١ المقررات المجلس

 ٢٠١٠/٢٠١ واو و ٢٠١٠/٢٠١ هــاء و ٢٠١٠/٢٠١واعتمــد المجلــس المقــررات     - ٤
  .زاي فيما يتعلق بمسألة الانتخابات والترشيحات وإقرار الترشيحات والتعيينات
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  التاسع الفصل
  التنظيمية سائلالم    

ــد  - ١  كــانون ١٩ في المتحــدة الأمــم مقــر في ٢٠١٠ لعــام التنظيميــة دورتــه المجلــس عق
 التنظيميــــة ودورتــــه ؛)٣ إلى ١ الجلــــسات( ٢٠١٠ فبرايــــر/شــــباط ١٢  و٩  وينــــاير/الثــــاني

 ٢٠١٠ مــايو/أيــار ٢١  وأبريــل/نيــسان ٢٨ في المتحــدة الأمــم مقــر في ٢٠١٠ لعــام المــستأنفة
 وودز بريتــون مؤســسات مــع المــستوى الرفيــع الخــاص والاجتمــاع ؛)١٠ إلى ٨ الجلــسات(

ــة التجــارة ومنظمــة ــة للتجــارة المتحــدة الأمــم ومــؤتمر العالمي  في المتحــدة الأمــم مقــر في والتنمي
 مقـر  في ٢٠١٠ لعـام  الموضوعية ودورته ؛)٧ إلى ٤ الجلسات( ٢٠١٠ مارس/آذار ١٩ و ١٨
 إلى ١١ الجلـسات ( ٢٠١٠ يوليـه /تمـوز  ٢٣ إلى يونيـه /انحزير ٢٨ من الفترة في المتحدة الأمم
ســبتمبر / أيلــول٩ في المتحــدة الأمــم مقــر في ٢٠١٠ عــامل المــستأنفة الموضــوعية ودورتــه ؛)٤٧
ديـسمبر  / كـانون الأول ١٥ و ١٤نـوفمبر و  / تـشرين الثـاني   ١٠أكتوبر و   / تشرين الأول  ٢٥ و

 الـصلة  ذات المـوجزة  المحاضـر  في الجلسات لوقائع سرد ويرد). ٥٢ إلى   ٤٨الجلسات   (٢٠١٠
)E/2010/SR ،1-52.(  

  
   التنظيمية الدورة  - ألف  

   الدورة افتتاح    
 لعــام المجلــس ةرئيـس  تافتتحــ ينـاير، /الثــاني كـانون  ١٩ في المعقــودة الأولى، الجلـسة  في  - ٢

  .ببيان توأدل الدورة ،)لكسمبرغ( لوكا سيلفي ،٢٠٠٩
 ،٢٠١٠ لعــام المجلــس رئــيس )ماليزيــا( علــي يــدونحم ببيــان أدلى نفــسها، الجلــسة وفي  - ٣
  .بالتزكية انتخابه بعد
  .المجلس أمام كلمة المتحدة للأمم العام الأمين ةنائب ألقت أيضا، نفسها الجلسة وفي  - ٤
  

   هايتي في الحالة عن إحاطة    
ــسة في  - ٥ ــودة الأولى، الجل ــاني كــانون ١٩ في المعق ــاير،/الث ــدم ين ــدير ق ــسيق مكتــب م  تن
  .هايتي في الحالة بشأن للمجلس إحاطة نيويورك، الإنسانية، شؤونال
 لوسـيا  وسـانت  )لهـايتي  المخـصص  الاستشاري الفريق باسم( كندا ممثلو ببيانات وأدلى  - ٦
  .وهايتي )الأوروبي الاتحاد باسم( وإسبانيا )الكاريبية الجماعة باسم(
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  المكتب أعضاء انتخاب    
 مــن )ك( ٢ بــالفقرة وعمــلا ينــاير،/الثــاني كــانون ١٩ في ةالمعقــود الأولى، جلــسته في  - ٧

 المجلــس لــرئيس نوابــا أسمــاؤهم التاليــة الأشــخاص بالتزكيــة المجلــس انتخــب ،١٩٨٨/٧٧ قــراره
 ؛)مولـدوفا  جمهوريـة ( كوجبـا  والكـسندرو  ؛)موريشيوس( سوبورون سومدوث :٢٠١٠ لعام

  ).النرويج( ويتلاند ومورتن؛)شيلي( مونيوز وهيرالدو
 الاتحــاد باســم( إســبانيا عــن المراقبــانو الفلــبين ممثــل ببيانــات أدلى نفــسها، الجلــسة وفي  - ٨

  .وإندونيسيا )الأوروبي
  

  الأعمال جدول    
 الأعمــال جــدول المجلــس أقــر ينــاير،/الثــاني كــانون ١٩ في المعقــودة الأولى، جلــسته في  - ٩

ــه المؤقــت ــة لدورت ــام التنظيمي ــى ،٢٠١٠ لع ــوارد النحــو عل ــةال في ال  Corr.1  وE/2010/2 وثيق
  ).الأول المرفق انظر(

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

ــام التنظيميـــة دورتـــه في  - ١٠  بالمـــسائل تتعلـــق مقـــررات خمـــسة المجلـــس اتخـــذ ،٢٠١٠ لعـ
  .٢٠١٠/٢٠٦ إلى ٢٠١٠/٢٠٢ المجلس مقررات انظر .التنظيمية

  
 مـع  والاجتمـاعي  الاقتصادي للمجلس المستوى الرفيع الخاص للاجتماع المقترح الموعد    

  والتنمية للتجارة المتحدة الأمم مؤتمرو العالمية التجارة ومنظمة وودز بريتون مؤسسات
 الرفيـع  الخـاص  اجتماعـه  عقـد  المجلـس  قـرر  فبرايـر، /شباط ٩ في المعقودة ،٢ جلسته في  - ١١

 للتجـارة  حـدة المت الأمـم  مـؤتمر و العالميـة  التجـارة  ومنظمـة  وودز بريتـون  مؤسسات مع المستوى
ــة ــر في والتنميـ ــم مقـ ــدة الأمـ ــارس/آذار ١٩  و١٨ في المتحـ ــر .٢٠١٠ مـ ــرر انظـ ــس مقـ  المجلـ
٢٠١٠/٢٠٢.   

  
ــدول      والاجتمـــاعي الاقتـــصادي للمجلـــس الموضـــوعية للـــدورة المؤقـــت الأعمـــال جـ

  ٢٠١٠  لعام
 المؤقــت الأعمــال جــدول المجلــس أقـر  فبرايــر،/شــباط ٩ في المعقــودة الثانيــة، جلـسته  في  - ١٢

 بنـود  مـن  بنـد  كـل ب المتعلقـة  للوثـائق  الأوليـة  والقائمـة  ٢٠١٠ لعـام  الموضـوعية  لدورتـه  المقترح
  .٢٠١٠/٢٠٣ المجلس مقرر انظر ).الأول الفرع، E/2010/1( الأعمال جدول
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  ٢٠١١ لعام والاجتماعي الاقتصادي للمجلس الأساسي العمل برنامج    
 الـتي  المـسائل اير، أحاط المجلس علما بقائمـة  فبر/ شباط٩في جلسته الثانية، المعقودة في       - ١٣

كل بند مـن بنـود   المتعلقة ب والقائمة الأولية للوثائق ٢٠١١سيتم إدراجها في برنامج عمله لعام    
  .٢٠١٠/٢٠٤انظر مقرر المجلس ). الثاني الفرع، E/2010/1(جدول الأعمال 

  
   ٢٠١٠ لعام جتماعيوالا الاقتصادي للمجلس الموضوعية للدورة العملية الترتيبات    

 التاليـة  العمليـة  الترتيبـات  فبرايـر، /شـباط  ٩ في المعقـودة  الثانيـة،  جلـسته  في المجلـس  قرر  - ١٤
   :٢٠١٠ لعام الموضوعية لدورته

 إلى يونيـه /حزيـران  ٢٨ الاثـنين  يـوم  مـن  الفتـرة  في المـستوى  الرفيع الجزء يُعقد )أ(  
 يوليه؛/تموز ٢ الجمعة يوم صباح

 الجمعـــة ظهـــر بعـــد الإقليميـــة للجـــان التنفيـــذيين الأمنـــاء مـــع ارالحـــو يُعقـــد )ب( 
  يوليه؛/تموز ٢

ــد )ج(  ــق الجــزء يُعق ــسيق المتعل ــرة في بالتن ــوم مــن الفت ــاء ي ــه/تمــوز ٦ الثلاث  إلى يولي
 يوليه؛/تموز ٨ الخميس يوم

 يوليـه /تمـوز  ٩ الجمعـة  يـوم  من الفترة في التنفيذية بالأنشطة المتعلق الجزء يُعقد )د( 
  يوليه؛/تموز ١٣ الثلاثاء يوم صباح إلى

ــة غــير المــشتركة المناســبة تعقــد )هـ(  ــتعلقين للجــزأين الرسمي ــشطة الم ــة بالأن  التنفيذي
 ظهــر بعــد التنميــة مرحلــة إلى الإغاثــة مرحلــة مــن الانتقــال مــسألة بــشأن الإنــسانية والــشؤون

 يوليه؛/تموز ١٣ الثلاثاء يوم

ــاء يـــومي نـــسانيةالإ بالـــشؤون المتعلـــق الجـــزء يُعقـــد )و(  ــه/تمـــوز ١٤ الأربعـ  يوليـ
  يوليه؛/تموز ١٥ والخميس
 الخمـيس  يـوم  إلى يوليـه /تمـوز  ١٦ الجمعـة  يـوم  مـن  الفتـرة  في العام الجزء يُعقد )ز( 

 يوليه؛/تموز ٢٢

 ٢٣ الجمعــــة يــــوم ٢٠١٠ لعــــام الموضــــوعية المجلــــس دورة أعمــــال تُختــــتم )ح( 
  .يوليه/تموز
  .٢٠١٠/٢٠٥ المجلس مقرر انظر
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ــزءا     ــق لجـ ــشطة المتعلـ ــة بالأنـ ــن التنفيذيـ ــدورةا مـ ــوعية لـ ــس الموضـ ــصادي للمجلـ  الاقتـ
  ٢٠١٠ لعام والاجتماعي

 الجـزء  أعمـال  تكـرس  أن المجلـس  قـرر  فبرايـر، /شـباط  ٩ في المعقـودة  ،الثانيـة  جلسته في  - ١٥
 تنفيـذ  في المحـرز  لتقـدم ا لموضـوع  ٢٠١٠ لعـام  الموضـوعية  دورتـه  من التنفيذية بالأنشطة المتعلق
 المتعلقـة  ٢٠٠٩/١ المجلس وقرار ،٦٤/٢٢٠  و ٦٣/٢٣٢  و ٦٢/٢٠٨ العامة الجمعية قرارات

 مقــرر انظــر .التنميــة أجــل مــن المتحــدة الأمــم منظومــة في بهــا تــضطلع الــتي التنفيذيــة الأنــشطةب
  .٢٠١٠/٢٠٦ المجلس

  
  المستأنفة التنظيمية الدورة  - باء  

 الأعمـال  جدول المجلس على معروضا كان ،٢٠١٠ لعام المستأنفة التنظيمية دورته في  - ١٦
ــائق ــصلة ذات والوث  ،E/2010/L.2  و،Add.1-13 و E/2010/9  و،E/2010/2/Add.1( للــدورة ال

  ).E/2010/L.4  و،E/2010/L.3 و
  

  المكتب أعضاء انتخاب    
 مــن ٢٢ للمــادة وفقــا بأنــه، المجلــس أُبلــغ مــايو،/أيــار ٢١ في المعقــودة ،١٠ جلــسته في  - ١٧
 ترشـيح  علـى  الكـاريبي  البحـر  ومنطقـة  اللاتينيـة  أمريكـا  دول مجموعـة  وافقـت  ،الـداخلي  هنظام

 ولايـة  فتـرة  مـن  المتبقية المدة شغلل المتحدة، الأمم لدى شيليل الدائم مثلالم إرازوريز أوكتافيو
 إرازوريـز  أوكتـافيو  بالتزكيـة،  المجلـس،  انتخـب  ثم .جديـدة  وظيفـة  قبـل  الذي مونيوز، هيرالدو
  .٢٠١٠لعام تهدور من المتبقية للفترة المجلس لرئيس نائبا
  

  المجلس اتخذه الذي الإجراء    
 بمـسائل  تتعلـق  مقـررات  ثلاثـة  ،٢٠١٠ لعـام  المـستأنفة  التنظيميـة  دورته في المجلس اتخذ  - ١٨

  .٢٠١٠/٢٠٩ إلى ٢٠١٠/٢٠٧ من المجلس مقررات انظر .تنظيمية
  

 والاجتمــاعي الاقتــصادي لمجلــسا دورة في الإقليمــي بالتعــاون المتعلــق البنــد موضــوع    
   ٢٠١٠ لعام الموضوعية

أبريــل، أن يكــون موضــوع البنــد  / نيــسان٢٨، المعقــودة في ٨قــرر المجلــس في جلــسته   - ١٩
المـساواة بـين الجنـسين وتمكـين        ” ٢٠١٠ دورتـه الموضـوعية لعـام        مـن المتعلق بالتعاون الإقليمي    

انظــــر مقــــرر المجلــــس . “إقليميــــةمنظــــورات : ةالمــــرأة في تنفيــــذ الأهــــداف الإنمائيــــة للألفيــــ
٢٠١٠/٢٠٧ .  
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 والاجتمــاعي الاقتــصادي لمجلــسا دورة مــن الإنــسانية بالــشؤون المتعلــق الجــزء موضــوع    
   ٢٠١٠ عامل الموضوعية

 الجـزء  موضوع يكون أن المجلس قرر أبريل،/نيسان ٢٨ في المعقودة الثامنة، جلسته في  - ٢٠
 المـــساعدة تنـــسيق تعزيـــز” ٢٠١٠ لعـــام الموضـــوعية دورتـــه نمـــ الإنـــسانية بالـــشؤون المتعلـــق
 المـساعدة  عمليـات ” :كالتـالي  موضوعاهما يكون نقاش حلقتي عقد إلى يدعو وأن ؛“الإنسانية
 التأهـب  تعزيـز ” و ؛“أمونـة الم وغـير  الأمـن  نعدمـة الم أو الخطورة، شديدةال بيئاتال في الإنسانية
 معالجــة وبخاصــة الإنــسانية، المــساعدة تقــديم قوتناســ الإنــسانية الطــوارئ حــالات لمواجهــة

ــسانية الاحتياجــات ــد الــتي والعوامــل المــضارين للــسكان الإن ــة مــن تزي  لحــالات التعــرض قابلي
  .“الإنسانية الطوارئ

  .٢٠١٠/٢٠٨انظر مقرر المجلس 
  

  التنمية إلى الإغاثة من الانتقال مسألة لمناقشة والاجتماعي الاقتصادي المجلس حدث    
 الـذي  بالحـدث  يتعلـق  فيمـا  المجلـس،  قـرر ،  أبريل/نيسان ٢٨ في المعقودة ،٨ جلسته في  - ٢١

ــشة ســيعقد ــة مــن الانتقــال مــسألة لمناق ــة، إلى الإغاث ــا التنمي ــوان المناســبة تحمــل أن :يلــي م  عن
 المناســبة وتكــون ؛“هــايتي تجربــة مــن المــستفادة الــدروس :الإنعــاش إلى الإغاثــة مــن الانتقــال”

 حلقـة  مـن  المناسـبة  تتكـون  أنو ؛٢٠١٠ يوليـه /تمـوز  ١٣ يـوم  ظهر بعد يُعقد رسمي غير انشاط
  .تفاوض نتيجة ختامية وثيقة هناك تكون ولن واحدة، نقاش

  .٢٠١٠/٢٠٩انظر مقرر المجلس 
  

   الموضوعية الدورة  - جيم  
   الدورة افتتاح    

  .لسةالج المجلس رئيس افتتح يونيه،/حزيران ٢٨ في المعقودة ،١١ الجلسة في  - ٢٢
 للــسكان المتحــدة الأمــم صــندوق إنتــاج مــن قــصير فــيلم رضعُــ نفــسها، الجلــسة وفي  - ٢٣
  .المجلس على

  
  المجلس اتخذه الذي الإجراء    

انظـر  . المجلس مقررا يتعلـق بالمـسائل التنظيميـة       اتخذ  ،  ٢٠١٠لعام  الموضوعية  في دورته     - ٢٤
  .٢٠١٠/٢١٠مقرر المجلس 
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  العمل وتنظيم الأعمال جدول    
ــسته في  - ٢٥ ــودة ،١١ جل ــران ٢٨ في المعق ــه،/حزي ــر يوني ــس نظ  الأعمــال جــدول في المجل

  :التالية الوثائق عليه معروضا وكان :٢٠١٠ لعام الموضوعية لدورته العمل وتنظيم
ــدول  )أ(   ــال جــ ــت الأعمــ ــشروح المؤقــ ــدورة المــ ــوعية للــ ــام الموضــ  ٢٠١٠ لعــ

)E/2010/100(؛  
  ؛)E/2010/L.5( ٢٠١٠ لعام لموضوعيةا للدورة المقترح العمل برنامج  )ب(  
 ٢٠١٠ لعـام  الموضـوعية  الـدورة  وثـائق  حالـة  بـشأن  العامة لأمانةا من مذكرة  )ج(  

)E/2010/L.6(؛  
ــة قــةور  )د(   ــوان اجتمــاع غرف ــة” بعن ــائقال حال  الموضــوعية للــدورة المــستكملة وث

ــس  “٢٠١٠ يونيـــــه/حزيـــــران ٢٥ في ،٢٠١٠ لعـــــام والاجتمـــــاعي الاقتـــــصادي للمجلـــ
E/2010/CRP.1)(؛  

 الاقتـصادي  لـس لمجا إليهـا  ليستمع حكومية غير منظمات من مقدمة طلبات  )هـ(  
  ).E/2010/97( والاجتماعي

انظـر   (٢٠١٠ المجلـس جـدول أعمـال دورتـه الموضـوعية لعـام              أقروفي الجلسة نفسها،      - ٢٦
  .٢٠١٠/٢١٠انظر مقرر المجلس . ووافق على برنامج عمل الدورة) المرفق الأول

  
  المجلس إليها ليستمع الحكومية غير المنظمات من المقدمة الطلبات    

ــران٢٨ في المعقــودة، ١١في جلــسته   - ٢٧ ــه، وافــق المجلــس علــى   / حزي ــة  يوني توصــية اللجن
الـتي تطلـب الاسـتماع      المنظمات غير الحكوميـة     المعنية بالمنظمات غير الحكومية بأن يستمع إلى        

 ٢٠١٠ لعــام  جــدول أعمــال المجلــس لدورتــه الموضــوعيةالمدرجــة فيإليهــا فيمــا يتــصل بــالبنود 
انظـــر مقـــرر المجلـــس ( . مـــن جـــدول الأعمـــال٢ وذلـــك في إطـــار البنـــد )E/2010/97انظـــر (

٢٠١٠/٢١٠(.  
  

  الدورة الموضوعية المستأنفة  -دال   
ــام      - ٢٨ ــستأنفة لعــ ــوعية المــ ــه الموضــ ــس دورتــ ــد المجلــ ــول٩ في ٢٠١٠عقــ ــبتمبر / أيلــ ســ
ديـسمبر  / كـانون الأول ١٥ و ١٤نـوفمبر و  / تـشرين الثـاني    ١٠وبر و   أكت/تشرين الأول  ٢٥ و

ويــرد ســرد لوقــائع الجلــسات في المحاضــر المــوجزة ذات الــصلة  ). ٥٢-٤٨الجلــسات  (٢٠١٠
)E/2010/SR ،48-52.(  
  



A/65/3/Rev.1
 

11-29844 206 
 

  الإجراء الذي اتخذه المجلس    
 ٢٠١٠/٢٦١ والمقــــــررين ٢٠١٠/٣٦ و ٢٠١٠/٣٥اعتمــــــد المجلــــــس القــــــرارين   - ٢٩
ــد  ٢٠١٠/٢٦٢ و ــرار جــدول الأعمــال ومــسائل   ” مــن جــدول الأعمــال،  ١ في إطــار البن إق

  .“تنظيمية أخرى
  

إجراءات انتخاب أعضاء المجلس التنفيـذي لهيئـة الأمـم المتحـدة للمـساواة بـين الجنـسين                      
  وتمكين المرأة

، عقب بيان أدلى به الـرئيس،       ٢٠١٠سبتمبر  / أيلول ٩ في   ٤٨قرار المجلس، في جلسته       - ٣٠
 عــضوا للمجلــس التنفيــذي لهيئــة الأمــم المتحــدة للمــساواة بــين    ٤١أن انتخــاب ) أ: (مــا يلــي

، ٢٠١٠نـوفمبر   /الجنسين وتمكين المرأة سيجري في أقرب وقت ممكن ومع مطلع تشرين الثاني           
مواصــلة مناقــشة مــسألة فتــرات العــضوية المتداخلــة، وذلــك للتوصــل إلى اتفــاق بــشأن  ) ب( و

  .٢٠١٠/٢٦١ المجلس مقررانظر ). E/2010/SR.48نظر ا(الطرائق قبل الانتخابات 
  

إجراءات انتخاب أعضاء المجلس التنفيـذي لهيئـة الأمـم المتحـدة للمـساواة بـين الجنـسين                      
  وتمكين المرأة

ــوبر / تــشرين الأول٢٥ المعقــودة في ٤٩كــان معروضــا علــى المجلــس، في الجلــسة     - ٣١ أكت
المجلس التنفيذي لهيئـة الأمـم المتحـدة       أعضاء  إجراءات انتخاب   ”، مشروع قرار بعنوان     ٢٠١٠

، مقدم من الـرئيس، بنـاء علـى مـشاورات           )E/2010/L.40(للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة      
  .غير رسمية

 قـرار انظـر   ). E/2010/SR.49انظـر   (اعتمد المجلس، في الجلسة نفسها، مشروع القـرار           - ٣٢
  .٢٠١٠/٣٥المجلس 

  
ــرح للمنا      ــدورة       الموضــوع المقت ــن ال ــستوى م ــع الم ــار الجــزء الرفي ــشة المواضــيعية في إط ق

  ٢٠١١الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 
، عقـب بيـان   ٢٠١٠نوفمبر / تشرين الثاني١٠ المعقودة في  ٥٠قرر المجلس، في جلسته       - ٣٣

 ٢٠١١م أدلى به رئيس المجلس، أن يكون موضـوع المناقـشة المواضـيعية للـدورة الموضـوعية لعـا           
). E/2010/SR.50انظـر   (“ الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية الحالية وأثرها على التعليم       ”

  .٢٠١٠/٢٦٢المجلس مقرر انظر 
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  عضوية المجلس الاقتصادي والاجتماعي في اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام    
ديــسمبر /ن الأول كــانو١٤ المعقــودة في ٥١كــان معروضــا علــى المجلــس، في جلــسته    - ٣٤

عـضوية المجلـس الاقتـصادي والاجتمـاعي في اللجنـة التنظيميـة             ”، مشروع قرار بعنوان     ٢٠١٠
  .، مقدم من الرئيس، بناء على مشاورات غير رسمية)E/2010/L.42(“ للجنة بناء السلام

قـرار  انظـر   ). E/2010/SR.51انظـر   (وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار          - ٣٥
  .٢٠١٠/٣٦لس المج
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  الأول المرفق
 ٢٠١٠ لعــام المــستأنفة والتنظيميــة التنظيميــة ينالــدورت أعمــال جــداول    

  ٢٠١٠ لعام الموضوعية والدورة
   ٢٠١٠ لعام المستأنفة والتنظيمية التنظيمية ينالدورت أعمال جدول    
  ٢٠١٠ يناير/الثاني كانون ١٩ في المعقودة ،الأولى جلسته في المجلس أقره    

  .المكتب أعضاء انتخاب  - ١
  .أخرى تنظيمية ومسائل الأعمال جدول إقرار  - ٢
  .للمجلس الأساسي العمل برنامج  - ٣
  .والتعيينات الترشيحات وإقرار والترشيحات الانتخابات  - ٤
  

  ٢٠١٠ لعام الموضوعية الدورة أعمال جدول    
  ٢٠١٠ يونيه/حزيران ٢٨ في المعقودة ،١١ جلسته في المجلس أقره    

  .أخرى تنظيمية ومسائل الأعمال جدول إقرار  - ١
  

  المستوى الرفيع الجزء    
  :المستوى الرفيع الجزء  - ٢

 الماليـة  المؤسـسات  مـع  يعقـد  الـذي  الـسياسات  مجـال  في المستوى الرفيع الحوار  )أ(  
  الدولية؛ والتجارية

  الإنمائي؛ التعاون منتدى  )ب(  
  :السنوي الوزاري الاستعراض  )ج(  

  المرأة؛ وتمكين الجنسين بين بالمساواة يتعلق فيما دوليا عليها المتفق والالتزامات افالأهد تنفيذ
  :المواضيعية المناقشة  )د(  
  .المرأة وتمكين الجنسين بين المساواة على وأثرها الحالية والوطنية العالمية والتحديات الاتجاهات

  
  التنفيذية بالأنشطة المتعلق الجزء    

  :الدولي الإنمائي التعاون أجل من المتحدة الأمم ابه تضطلع التي يةالتنفيذ الأنشطة  - ٣
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  السياسات؛ مجال في لسلمجوا العامة الجمعية توصيات متابعة  )أ(  
 المتحـدة  الأمـم  صندوق/الإنمائي المتحدة الأمم لبرنامج التنفيذية المجالس تقارير  )ب(  

  .العالمي يةالأغذ وبرنامج للطفولة، المتحدة الأمم ومنظمة للسكان،
  

  بالتنسيق المتعلق الجزء    
ــة دور  - ٤ ــم منظوم ــذ في المتحــدة الأم ــوزاري الإعــلان تنفي ــصادر ال ــع الجــزء عــن ال  الرفي

  ٢٠٠٩ لعام والاجتماعي الاقتصادي للمجلس الموضوعية الدورة من المستوى
  

  الإنسانية بالشؤون المتعلق الجزء    
 حـــالات في الغوثيـــة والمـــساعدة الإنـــسانية والمـــساعدة الخاصـــة الاقتـــصادية المـــساعدة  - ٥

  .الكوارث
  

  العام الجزء    
  :المتحدة الأمم تعقدها التي القمة ومؤتمرات الرئيسية المؤتمرات ومتابعة تنفيذ  - ٦

  التنمية؛ لتمويل الدولي المؤتمر متابعة  )أ(  
 أقــل لــصالح ٢٠١٠-٢٠٠١ العقــد عمــل برنــامج تنفيــذ وتنــسيق اســتعراض  )ب(  

  .وانم البلدان
  :أخرى ومسائل والبرنامج التنسيق مسائل  - ٧

  التنسيق؛ هيئات تقارير  )أ(  
  ٢٠١٣-٢٠١٢ للفترة المقترح الاستراتيجي الإطار  )ب(  
  المعلوماتية؛ ميدان في الدولي التعاون  )ج(  
  هايتي؛ إلى الدعم لتقديم الأجل الطويل البرنامج  )د(  
 المتحــدة الأمــم منظومــة سياســات يــعجم في الجنــساني المنظــور مراعــاة تعمــيم  )هـ(  

  وبرامجها؛
  التراع؛ من الخارجة الأفريقية البلدان  )و(  
  .الصحة أو التبغ  )ز(  
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ــذ  - ٨ ــرارات تنفيــ ــة قــ ــة الجمعيــ ــاء، ٥٢/١٢  و،٥٠/٢٢٧ العامــ ــاء، ٥٧/٢٧٠  وبــ  بــ
  .٦٠/٢٦٥ و

 مـنح  لإعـلان  المتحـدة  بـالأمم  المتـصلة  الدوليـة  توالمؤسسا المتخصصة الوكالات تنفيذ  - ٩
  .المستعمرة والشعوب للبلدان الاستقلال

  :الإقليمي التعاون  - ١٠
 منظــورات :للألفيــة الإنمائيــة الأهــداف تنفيــذ في المــرأة وتمكــين الجنــسين بــين المــساواة  

  .إقليمية
 المعيــشية الأحــوال علــى الإســرائيلي للاحــتلال والاجتماعيــة الاقتــصادية الانعكاســات  - ١١

 وللـسكان ،  الـشرقية  القـدس  فيهـا  بمـا ،  المحتلـة  الفلسطينية رضالأ في الفلسطيني للشعب
  .المحتل السوري الجولان في العرب

  .الحكومية غير المنظمات  - ١٢
  :والبيئية الاقتصادية المسائل  - ١٣

  المستدامة؛ التنمية  )أ(  
  التنمية؛ لأغراض والتكنولوجيا العلم تسخير  )ب(  
  الإحصاءات؛  )ج(  
  ية؛البشر المستوطنات  )د(  
  البيئة؛  )هـ(  
  والتنمية؛ السكان  )و(  
  والتنمية؛ العامة الإدارة  )ز(  
  الضريبية؛ المسائل في الدولي التعاون  )ح(  
  الجزاءات؛ تطبيق من المتضررة الثالثة الدول إلى المساعدة تقديم  )ط(  
  الخرائط؛ رسم  )ي(  
  .والتنمية المرأة  )ك(  

  :نسانالإ حقوق ومسائل الاجتماعية المسائل  - ١٤
  بالمرأة؛ النهوض  )أ(  



A/65/3/Rev.1 
 

211 11-29844 
 

  الاجتماعية؛ التنمية  )ب(  
  الجنائية؛ والعدالة الجريمة منع  )ج(  
  المخدرات؛  )د(  
  اللاجئين؛ لشؤون السامي المتحدة الأمم مفوض  )هـ(  
  ديربان؛ عمل وبرنامج لإعلان الشامل التنفيذ  )و(  
  الإنسان؛ حقوق  )ز(  
  الأصلية؛ بالشعو بقضايا المعني الدائم المنتدى  )ح(  
  .التمييز وعدم الجينية البيانات خصوصية  )ط(  
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  المرفق الثاني
 مــن ٧٩المنظمــات الحكوميــة الدوليــة الــتي سمّاهــا المجلــس بموجــب المــادة    

 للمشاركة في مداولات المجلس بشأن المـسائل الداخلـة          )أ(النظام الداخلي 
  ضمن نطاق أنشطتها 

 
  :عية العامة مركز المراقب الدائممنظمات وكيانات أخرى منحتها الجم  

 )٥٦/٤٧٥ومقرر الجمعية ) ٢٠-د (٢٠١١قرار الجمعية العامة  ()ب(الاتحاد الأفريقي

 )٥٧/٣٢قرار الجمعية العامة (الاتحاد البرلماني الدولي 

  )٤٩/٢قرار الجمعية العامة (الاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر 
 )٥٤/١٩٥قرار الجمعية العامة (فظ الطبيعة والموارد الطبيعية الاتحاد الدولي لح

   )٣١/٣قرار الجمعية العامة ( )ج(أمانة الكومنولث
 )٤٨/٤قرار الجمعية العامة (برلمان أمريكا اللاتينية 

 )٥٦/٩٢قرار الجمعية العامة (تجمع الساحل والصحراء 

 ))٥-د (٤٧٧قرار الجمعية العامة (جامعة الدول العربية 

  )٦٣/١٣٢قرار الجمعية العامة (جامعة السلام 
  )٥٩/٥١قرار الجمعية العامة (الجماعة الاقتصادية لدول غرب أفريقيا 
 )٥٥/١٦١قرار الجمعية العامة (الجماعة الاقتصادية لدول وسط أفريقيا 

  )٥٨/٨٤قرار الجمعية العامة (الجماعة الاقتصادية للمنطقة الأوروبية الآسيوية 

 )٥٩/٤٩قرار الجمعية العامة (لإنمائية للجنوب الأفريقي الجماعة ا

 ))٢٩-د (٣٢٠٨قرار الجمعية العامة (الجماعة الأوروبية 
_________________ 

يجـوز لممثلـي المنظمـات      ”: “المنظمـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى       اشـتراك   ” المعنونـة    ٧٩فيما يلي نـص المـادة         )أ(  
 الدائم ولممثلي المنظمـات الحكوميـة الدوليـة الأخـرى           الحكومية الدولية التي تمنحها الجمعية العامة مركز المراقب       

دون أن يكـون   أن يـشتركوا،   بناء على توصية المكتـب لغرض مخصوص أو على أساس دائم  التي يسميها المجلس    
  .“تلك المنظماتفي نطاق أنشطة التي تدخل لهم حق التصويت، في مداولات المجلس بشأن المسائل 

 .فريقيةحل محل منظمة الوحدة الأ  )ب(  

 .٢٠٠٩يوليه / تموز٢٤اعتبارا من ‘‘ الكومنولث’’طلبت أمانة الكومنولث تغيير اسمها إلى   )ج(  
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  )٤٦/٨قرار الجمعية العامة (الجماعة الكاريبية 
 )٥٢/٦قرار الجمعية العامة (جماعة دول الأنديز 

 )٥٨/٨٦قرار الجمعية العامة (جماعة شرق أفريقيا 

 )٥٣/٥قرار الجمعية العامة (اريبية رابطة الدول الك

  )٤٨/٢٣٧قرار الجمعية العامة (رابطة الدول المستقلة 
  )٦١/٤٤قرار الجمعية العامة (رابطة أمم جنوب شرق آسيا 
  )٦٠/٢٥قرار الجمعية العامة (رابطة تكامل أمريكا اللاتينية 

  ) ٥٩/٥٣قرار الجمعية العامة (رابطة جنوب آسيا للتعاون الإقليمي 
 )٥١/٦قرار الجمعية العامة (لسلطة الدولية لقاع البحار ا

  )٥٧/٢٩قرار الجمعية العامة (شركاء في مجال السكان والتنمية 
 )٥٤/٥قرار الجمعية العامة ( الصندوق الدولي لإنقاذ بحر الآرال

  )٦٠/٢٦قرار الجمعية العامة (الصندوق المشترك للسلع الأساسية 

 )٦١/٤٢قرار الجمعية العامة (للتنمية الدولية ) الأوبك(رة للنفط صندوق منظمة البلدان المصد

 )٥٢/٢٥٠قرار الجمعية العامة  (فلسطين

  )٥٨/٣١٤قرار الجمعية العامة (الكرسي الرسولي 

 )٤٥/٦قرار الجمعية العامة (لجنة الصليب الأحمر الدولية 

 )٦١/٤٣قرار الجمعية العامة (لجنة المحيط الهندي 

 )٦٠/٢٨قرار الجمعية العامة ( الأمريكي - بيريالأيالمؤتمر 

 ) ٦٢/٧٧قرار الجمعية العامة (المؤتمر المعني بالتفاعل وتدابير بناء الثقة في آسيا 

 )٦٠/٢٧قرار الجمعية العامة (مؤتمر لاهاي للقانون الدولي الخاص 

 )٦٢/٧٥قرار الجمعية العامة (مؤتمر ميثاق الطاقة 

 )٥٣/٢١٦ار الجمعية العامة قر(مجلس التعاون الجمركي 

   )٦٢/٧٨قرار الجمعية العامة (مجلس التعاون لدول الخليج العربية 
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 )٤٤/٦قرار الجمعية العامة (مجلس أوروبا 

 )٥٤/١٠قرار الجمعية العامة (مجموعة البلدان الناطقة باللغة البرتغالية 

  )٦١/٢٥٩قرار الجمعية العامة (مجموعة البنك الإسلامي للتنمية 

 )٥٨/٨٥قرار الجمعية العامة (مولدوفا جمهورية مجموعة جورجيا وأوكرانيا وأذربيجان و

  )٣٦/٤قرار الجمعية العامة (مجموعة دول أفريقيا والبحر الكاريبي والمحيط الهادئ 
 )٥٨/٣١٨قرار الجمعية العامة (المحكمة الجنائية الدولية 

 )٥١/٢٠٤عامة قرار الجمعية ال(المحكمة الدولية لقانون البحار 

ــبحيرات الكــبرى       ــصغيرة والأســلحة الخفيفــة في منطقــة ال المركــز الإقليمــي المعــني بالأســلحة ال
 ) ٦٢/٧٣قرار الجمعية العامة (والقرن الأفريقي والدول المتاخمة 

 )٦٣/١٣١قرار الجمعية العامة (مركز الجنوب 

  )٥٧/٣١قرار الجمعية العامة (المركز الدولي لتطوير سياسات الهجرة 
  )٥٧/٣٠قرار الجمعية العامة (مصرف التنمية الآسيوي 

 )٤٢/١٠قرار الجمعية العامة  (الأفريقيمصرف التنمية 

 )٦٢/٧٦قرار الجمعية العامة (مصرف التنمية الأوروبي الآسيوي 

 )٥٥/١٦٠قرار الجمعية العامة (مصرف التنمية للبلدان الأمريكية 

  )٦٢/٧٤قرار الجمعية العامة (المعهد الإيطالي الأمريكي اللاتيني 
   )٥٨/٨٣قرار الجمعية العامة (المعهد الدولي للديمقراطية والمساعدة الانتخابية 

 )٤٩/١قرار الجمعية العامة (منتدى جزر المحيط الهادئ 

  )٣٥/٢قرار الجمعية العامة ( الأفريقية -المنظمة الاستشارية القانونية الآسيوية 
 )٤٨/٥قرار الجمعية العامة (وروبا منظمة الأمن والتعاون في أ

 )٤٨/٢قرار الجمعية العامة (منظمة التعاون الاقتصادي 

  )٥٤/٥قرار الجمعية العامة  (منظمة التعاون الاقتصادي في منطقة البحر الأسود
  )٥٣/٦قرار الجمعية العامة (منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي 

 ))٣-د (٢٥٣الجمعية العامة قرار (منظمة الدول الأمريكية 
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 )٥٦/٩٠قرار الجمعية العامة (المنظمة الدولية لتطوير القانون 

 )٥١/١قرار الجمعية العامة ) (الإنتربول(المنظمة الدولية للشرطة الجنائية 

  )٣٣/١٨قرار الجمعية العامة (المنظمة الدولية للفرانكوفونية 
 )٧٤/٤ة قرار الجمعية العام(المنظمة الدولية للهجرة 

  ))٣٠-د (٣٣٦٩قرار الجمعية العامة (منظمة المؤتمر الإسلامي 
 )٦٣/١٣٣قرار الجمعية العامة (المنظمة الهيدروغرافية الدولية 

 )٥٩/٥٢قرار الجمعية العامة (منظمة دول شرق البحر الكاريبي 

 )٥٩/٤٨قرار الجمعية العامة (منظمة شنغهاي للتعاون 

   )٤٨/٢٦٥قرار الجمعية العامة ( المستقلة منظمة فرسان مالطة العسكرية
 )٥٩/٥٠قرار الجمعية العامة (منظمة معاهدة الأمن الجماعي 

 )٣٥/٣قرار الجمعية العامة (المنظومة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية 

  )٥٠/٢قرار الجمعية العامة ( منظومة التكامل لأمريكا الوسطى
 )٤٨/٣مة قرار الجمعية العا(هيئة التحكيم الدائمة 

ــة البحــر الكــاريبي       ــة ومنطق ــة في أمريكــا اللاتيني ــة حظــر الأســلحة النووي ــة  (وكال ــرار الجمعي ق
  )٤٣/٦ العامة

 
  منظمات سمّاها المجلس الاقتصادي والاجتماعي   
  دائمالمشاركة على أساس     

  )٢٠٠٥/٢٣٣مقرر المجلس  (الاتحاد الاقتصادي والنقدي لغرب أفريقيا
  )١٩٩٦/٢٢٥مقرر المجلس (ادية والاجتماعية في أفريقيا اتحاد المجالس الاقتص

ــة     ــسات المماثلـــ ــة والمؤســـ ــصادية والاجتماعيـــ ــالس الاقتـــ ــة للمجـــ ــة الدوليـــ ــرر (الرابطـــ مقـــ
  )٢٠٠١/٣١٨ المجلس

  )٢٠٠٥/٢٣٣مقرر المجلس (الشراكة العالمية للمياه 
  )٢٠٠٣/٣١٢مقرر المجلس (لجنة هلسنكي 

مقـــــرر (في مكافحـــــة ســـــوء التغذيـــــة قيق مؤســـــسة اســـــتخدام طحلـــــب الـــــسبيرولينا الـــــد
  )٢٠٠٣/٢١٢ المجلس
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  )٢٠٠٤/٢٣١مقرر المجلس (المؤسسة العالمية للصحاري 
  ))٥٩-د( ١٠٩مقرر المجلس (مجلس الوحدة الاقتصادية العربية 

  )١٩٨٠/١٥١مقرر المجلس (المركز الإقليمي الأفريقي للتكنولوجيا 
  )٢٠٠٠/٢١٣لس  المجمقرر( مركز التنمية لآسيا والمحيط الهادئ

  )١٩٨٠/١١٤مقرر المجلس (المركز الدولي للمؤسسات العامة في البلدان النامية 
  )١٩٩٧/٢١٥مقرر المجلس (الأحيائية المركز الدولي للهندسة الوراثية والتكنولوجيا 

 )٢٠٠٦/٢٠٤مقرر المجلس  (معهد البلدان الأمريكية للتعاون في ميدان الزراعة

مقـــرر  (المعـــني بالتعـــدين والمعـــادن والفلـــزات والتنميـــة المـــستدامة  المنتـــدى الحكـــومي الـــدولي
  )٢٠٠٦/٢٤٤ المجلس

  )٢٠٠٣/٢٢١مقرر المجلس (المنظمة الإسلامية للتربية والعلم والثقافة 
  )١٩٨٠/١١٤مقرر المجلس ( المنظمة الآسيوية للإنتاجية

  )١٩٩٢/٢٦٥مقرر المجلس (المنظمة الإقليمية لحماية البيئة البحرية 
  ))٥٩-د (١٠٩مقرر المجلس ( نظمة البلدان المصدرة للنفطم

  )١٩٨٦/١٥٦مقرر المجلس (  الأمريكية للتربية والعلم والثقافة-منظمة الدول الأيبيرية 
  )١٩٨٠/١١٤مقرر المجلس ( منظمة أمريكا اللاتينية لشؤون الطاقة

  
 لغرض مخصوصالمشاركة     

  )١٩٨٧/١٦١مقرر المجلس (الرابطة الدولية للبوكسيت 
  ))٦٢-د( ٢٣٩مقرر المجلس (كلية أمريكا اللاتينية للعلوم الاجتماعية 

  )١٩٨٧/١٦١مقرر المجلس (مجلس المحاسبة الأفريقي 
  )١٩٨٧/١٦١مقرر المجلس (مجلس وزراء الداخلية العرب 
  )١٩٨٩/١٦٥مقرر المجلس ( منية والتدريبالمركز العربي للدراسات الأ

  )١٩٨٧/١٦١قرر المجلس م( المعهد الثقافي الأفريقي
  ))٥٩-د (١٠٩مقرر المجلس (المنظمة الدولية للدفاع المدني 
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  لثالمرفق الثا
  تكوين المجلس وهيئاته الفرعية والهيئات المتصلة به    

  
  المجلس الاقتصادي والاجتماعي    

  
  ) عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات٥٤(    

  
  )أ(٢٠١١الأعضاء في عام   ٢٠١٠الأعضاء في عام 

ــضوية في تن ــدة العــــ  تــــــهي مــــ
  ديسمبر/ كانون الأول٣١

  ٢٠١٢    الأرجنتين     الاتحاد الروسي
  ٢٠١١  إستونيا  الأرجنتين
  ٢٠١١  ألمانيا  أستراليا
  ٢٠١٢    أوكرانيا  إستونيا
  ٢٠١٢  إيطاليا  ألمانيا

  ٢٠١٢  بلجيكا  أوروغواي
  ٢٠١٢  بنغلاديش  أوكرانيا
  ٢٠١١  بيرو  إيطاليا

  ٢٠١١  تركيا  باكستان
  ٢٠١٢  جزر البهاما  البرازيل
  ٢٠١٢  جزر القمر  بلجيكا

  ٢٠١٢  رواندا  بنغلاديش
  ٢٠١٢  زامبيا  بولندا
  ٢٠١١  سانت كينس ونيفس  بيرو
  ٢٠١٢  سلوفاكيا  تركيا

  ٢٠١٢  شيلي  جزر البهاما
  ٢٠١٢  العراق  جزر القمر

  ٢٠١٢  غانا  جمهورية كوريا
  ٢٠١١  غواتيمالا  جمهورية مولدوفا

  ٢٠١١   بيساو-غينيا   رواندا
  ٢٠١١  فرنسا  زامبيا

  ٢٠١٢  الفلبين  سانت كيتس ونيفس
  ٢٠١١  ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا   سانت لوسيا
  ٢٠١٢  كندا  سلوفاكيا

  ٢٠١١  كوت ديفوار  شيلي
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  )أ(٢٠١١الأعضاء في عام   ٢٠١٠الأعضاء في عام 
ــضوية في تن ــدة العــــ  تــــــهي مــــ
  ديسمبر/ كانون الأول٣١

  ٢٠١١  ليختنشتاين  الصين
  ٢٠١١  مالطة  العراق
  ٢٠١٢  مصر  غانا

  ٢٠١١  المغرب  غواتيمالا
  ٢٠١١  العربية السعوديةالمملكة    بيساو-غينيا 
  ٢٠١٢  منغوليا  فرنسا
  ٢٠١١  موريشيوس  الفلبين

  ٢٠١١  ناميبيا  ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا 
  ٢٠١١  الهند  فنلندا

  ٢٠١٢  الولايات المتحدة الأمريكية  الكاميرون
  ٢٠١١  اليابان  كندا

      كوت ديفوار
      الكونغو

      ليختنشتاين
      مالطة
      ماليزيا
      مصر

      المغرب
      المملكة العربية السعودية

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى
  وأيرلندا الشمالية

  
  

      منغوليا
      موريشيوس
      موزامبيق
      ناميبيا
      النرويج
      النيجر
      الهند

      الولايات المتحدة الأمريكية
      اليابان

  
  .ة والستين ملء المقاعد الثمانية عشر المتبقيةستتولى الجمعية العامة في دورتها الخامس  )أ(  
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  اللجان الفنية واللجان الفرعية    
  اللجنة الإحصائية    
  ) عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات٢٤(    

  
 ٢٠١١ و ٢٠١٠ يالأعضاء في عام

ــضوية  ــدة العــــــ ــهي مــــــ في تنتــــــ
 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .لاتحاد الروسيا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أرمينيا

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أستراليا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إيطاليا

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بوتسوانا

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . توغو

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السودان

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سورينام

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . عمان

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكاميرون

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . لبنان

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليتوانيا

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المغرب

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المكسيك

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . .يرلندا الشماليةأ والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النرويج

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هندوراس

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الولايات المتحدة الأمريكية

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان
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  )ب(لجنة السكان والتنمية    

  ) عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات٤٧(    

  الأعضاء في الدورة الرابعة والأربعين الدورة الثالثة والأربعينالأعضاء في 
ــام   تن ــضوية باختت ــدة الع ــهي م ت

  الدورة المعقودة في سنة

  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي        الاتحاد الروسي
  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . إسبانيا    إسبانيا
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل     إسرائيل
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا   ألمانيا

  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . إندونيسيا    إندونيسيا
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . أنغولا     أوروغواي

  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . أوغندا     أوغندا
  ٢٠١١  . . . .   )لإسلامية    ا–جمهورية    ( إيران    أوكرانيا

  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . باكستان    ) الإسلامية-جمهورية (إيران 
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل     باكستان
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . بلجيكا    البرازيل
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . بنغلاديش     بلجيكا

  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . بنن   بنغلاديش
  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . بولندا   بنن

  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس    بولندا
  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . تونس   بيلاروس
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . جامايكا     تونس

  ٢٠١٣  . . . . . لديمقراطية     جمهورية الكونغو ا       جامايكا
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . رواندا    جمهورية الكونغو الديمقراطية

  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . سانت لوسيا      جنوب أفريقيا
  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . سري لانكا      رواندا
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . السنغال     زامبيا

  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . سويسرا    سري لانكا
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . الصين    السويد
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . غانا   سويسرا
  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . غرينادا     سيراليون
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . غواتيمالا     الصين
  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . ا الاستوائية    غيني  عمان
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . الفلبين     غامبيا
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  الأعضاء في الدورة الرابعة والأربعين الدورة الثالثة والأربعينالأعضاء في 
ــام   تن ــضوية باختت ــدة الع ــهي م ت

  الدورة المعقودة في سنة

  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . فنلندا    غرينادا
  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . كازاخستان     غينيا الاستوائية

  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . كرواتيا    فنلندا
  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا   كازاخستان

  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . كوت ديفوار      كرواتيا
  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا     كوبا

  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . كينيا   كوت ديفوار
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . لكسمبرغ      كولومبيا

  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . ماليزيا    كينيا
  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . ملاوي    لبنان

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى وأيرلنــدا  المكسيك
  . . . . . . . . . . . . . . . الشمالية  

٢٠١٤  

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى
  وأيرلندا الشمالية

  ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . هايتي  

  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند   هايتي
  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . هندوراس     الهند

  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . هنغاريا     هندوراس
  )ج(٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا    هولندا

  ٢٠١٤  . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية          لأمريكيةالولايات المتحدة ا
  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان   اليابان

  
، الـدول الأعـضاء الأربـع التاليـة     ٢٠١٠أبريـل  / نيـسان ٢٨ المعقـودة في  ٨انتخب المجلس، في جلـسته        )ب(  

 وتنتهي في   ٢٠١١لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخامسة والأربعين للجنة في عام              
الجزائــر، وجورجيــا، وغــابون، والولايــات المتحــدة : ٢٠١٥ دورتهــا الثامنــة والأربعــين، في عــام نهايــة

في الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس انتخاب دولتين عضويين من )  باء ٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر   (الأمريكية  
كـاريبي  مجموعة الدول الآسيوية ودولتين عضوين من مجموعة دول أمريكـا اللاتينيـة ومنطقـة البحـر ال                

 وتنتهي في   ٢٠١١لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخامسة والأربعين للجنة في عام              
، ٤٢وفي جلـسته  ).  جـيم ٢٠١٠/٢٠١انظـر المقـرر    (٢٠١٥نهاية دورتها الثامنة والأربعين، في عـام      

بـدأ في الجلـسة الأولى       انتخب المجلس البرتغال لفترة أربع سنوات ت       ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢٠المعقودة في   
ــام     ــة في ع ــدورة الخامــسة والأربعــين للجن ــة  ٢٠١١لل ــهي في نهاي ــة والأربعــين في  ، وتنت ــا الثامن دورته

  ). جيم٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (، عقب استقالة الولايات المتحدة الأمريكية ٢٠١٥ عام
نوات تبــدأ في تــاريخ ، لفتــرة أربــع ســ٢٠١٠يوليــه / تمــوز٢٠، المعقــودة في ٤٢انتخبــت في الجلــسة   )ج(  

 لمـلء شـاغر نـشأ عـن         ٢٠١٤الانتخاب وتنتـهي في نهايـة الـدورة الـسابعة والأربعـين للجنـة في عـام                  
  ). جيم٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (استقالة البرتغال 
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  )د(لجنة التنمية الاجتماعية    

  ) عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات٤٦(    

 )هـ(اسعة والأربعينالدورتين الثامنة والأربعين والتالأعضاء في 
باختتـام الـدورة تنتهي مدة العـضوية   
 المعقودة في سنة

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الروسي الاتحاد

*إثيوبيا * . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .. .٢٠١٣  

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أرمينيا

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إسبانيا

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألبانيا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .المتحدة العربية الإمارات

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أندورا

(إيران  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .)ميةالإسلا – جمهورية 

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إيطاليا

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل

 ٢٠١١. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بنن

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تركيا

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جامايكا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .كوريا جمهورية

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ياكسلوفا

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السنغال

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السودان

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السويد

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سويسرا

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غابون

 ٢٠١٢. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غانا
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 )هـ(اسعة والأربعينالدورتين الثامنة والأربعين والتالأعضاء في 
باختتـام الـدورة تنتهي مدة العـضوية   
 المعقودة في سنة

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غواتيمالا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فرنسا

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الفلبين

(فترويلا  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .)البوليفارية -  جمهورية 

 ٢٠١٣. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . قطر

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكاميرون

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اكوب

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليسوتو

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مصر

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المكسيك

 ٢٠١٣.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . موريشيوس

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ناميبيا

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نيبال

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نيجيريا

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هايتي

 ٢٠١١. . . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الأمريكية المتحدة لولاياتا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان
  

 الـدول الأعـضاء التـسع التاليـة         ٢٠١٠أبريـل   / نيـسان  ٢٨، المعقودة في    ٨انتخب المجلس، في جلسته       )د(  
، وتنتـهي في نهايـة   ٢٠١١لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخمـسين للجنـة في عـام       

إسـبانيا، وأنـدورا، وبوركينـا فاسـو، وبـيرو، وزمبـابوي،            : ٢٠١٥ عـام    دورتها الثالثة والخمسين، في   
وفي الجلـسة ذاتهـا أرجـأ    ).  بـاء ٢٠١٠/٢٠١انظـر المقـرر   (والكاميرون، وكوبا، ومصر، والمكسيك  

المجلس انتخاب ثلاثة أعضاء من مجموعة الدول الآسيوية، وعضو من مجموعـة دول أوروبـا الـشرقية                 
 الغربيــة ودول أخــرى لفتــرة أربـع ســنوات تبــدأ في الجلــسة الأولى  وعـضو مــن مجموعــة دول أوروبـا  
 ٢٠١٥ وتنتهي في نهايـة دورتهـا الثالثـة والخمـسين، في عـام          ٢٠١١للدورة الخمسين للجنة، في عام      

  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (
مجموعـة   أرجأ المجلس مرة أخرى انتخاب عضو من، ٢٠٠٩مايو /أيار ١٨ المعقودة في   ٧في الجلسة     )هـ(  

م الــدورة الحاديــة والخمــسين تبــدأ مــن تــاريخ الانتخــاب وتنتــهي باختتــالفتــرة دول أوروبــا الــشرقية 
  .) جيم٢٠٠٩/٢٠١المقرر  (٢٠١٣في عام ، للجنة
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  )و(لجنة وضع المرأة    

  ) عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات٤٥(    
الــــــــدورة الرابعــــــــةالأعــــــــضاء في 

  الخمسينالأعضاء في الدورة الخامسة و  والخمسين
ــام    ــضوية باختت ــدة الع ــهي م تنت

  الدورة المعقودة في سنة

  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . الروسي الاتحاد  الروسيالاتحاد 
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . أذربيجان  أذربيجان
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين  أرمينيا
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . أرمينيا  إريتريا
  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . إريتريا  إسبانيا
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . إسبانيا  إسرائيل
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل  إكوادور
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا  ألمانيا

  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . أوروغواي  الإمارات العربية المتحدة
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . إيطاليا  إندونيسيا

  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . باراغواي  ) الإسلامية-جمهورية (إيران 
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان  إيطاليا

  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . بلجيكا  باراغواي
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . غلاديشبن  باكستان
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس  البرازيل
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . تركيا  بلجيكا
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . القمر جزر  بيلاروس
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . الليبية العربية الجماهيرية  تركيا
  ٢٠١٤. . . . . . . . . الوسطى أفريقيا جمهورية  توغو

  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . الدومينيكية الجمهورية  الجمهورية الدومينيكية
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . كوريا جمهورية  جمهورية كوريا

  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . رواندا  جيبوتي
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور  رواندا
  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . السنغال  زامبيا

  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . سوازيلند  السنغال
  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . السويد  ويدالس
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الــــــــدورة الرابعــــــــةالأعــــــــضاء في 
  الخمسينالأعضاء في الدورة الخامسة و  والخمسين

ــام    ــضوية باختت ــدة الع ــهي م تنت
  الدورة المعقودة في سنة

  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين  الصين
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . العراق  العراق
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . غابون  غابون
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . غامبيا  غينيا

  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غينيا  الكاميرون
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . الفلبين  كمبوديا
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . كمبوديا  كوبا

  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا  كولومبيا
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا  ليسوتو
  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ماليزيا  ماليزيا

  ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . منغوليا  المكسيك
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . موريتانيا  يتانيامور

  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ناميبيا  ناميبيا
  ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . النيجر  النيجر

  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . نيكاراغوا  نيكاراغوا
  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . هايتي  هايتي
  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند  الهند

  ٢٠١٢. . . . . . . . الأمريكية المتحدة الولايات  الولايات المتحدة الأمريكية
  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان  اليابان

  
، الأحــد عــشر عــضوا التاليــة ٢٠١٠أبريــل / نيــسان٢٨ة في ، المعقــود٨انتخــب المجلــس، في جلــسته   )و(  

ــدور    ــسة الأولى للـ ــدأ في الجلـ ــنوات تبـ ــع سـ ــرة أربـ ــاؤهم لفتـ ــة في  أسمـ ــسادسة والخمـــسين للجنـ ة الـ
إسـبانيا، وإسـتونيا، وإيـران    : ٢٠١٥، وتنتهي في نهاية دورتها التاسعة والخمسين في عام        ٢٠١١ عام

د، وجامايكا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجورجيا،  ، وبلجيكا، وتايلن  ) الإسلامية -جمهورية  (
  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (وزمبابوي، وليبريا، وهولندا 
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  لجنة المخدرات    
  ) عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات٥٣(    

 ٢٠١١ و ٢٠١٠ يالأعضاء في عام
ــضوية  ــدة العــــــ ــهي مــــــ في تنتــــــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الاتحاد الروسي

 ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إسبانيا

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أستراليا

  ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إثيوبيا
 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الإمارات العربية المتحدة

 ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أوروغواي

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أوغندا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .)الإسلامية - جمهورية (إيران

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إيطاليا

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بلجيكا

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . انابوتسو

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . القوميات المتعددة بوليفيا دولة

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تايلند

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .وتوباغو ترينيداد

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .التشيكية الجمهورية

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .اطيةر الديمقالكونغو جمهورية

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الشعبية الديمقراطية لاو جمهورية

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رومانيا

 ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ديةالسعو العربية المملكة
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 ٢٠١١ و ٢٠١٠ يالأعضاء في عام
ــضوية  ــدة العــــــ ــهي مــــــ في تنتــــــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيرو

 ٢٠١٣.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سوازيلند

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السودان

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سويسرا

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سيراليون

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شيلي

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غانا

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فرنسا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .)البوليفارية - جمهورية (فترويلا

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فنلندا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .كازاخستان

 ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكاميرون

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كندا

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ديفوار كوت

 ٢٠١٣. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليتوانيا

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المغرب

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . .الشمالية يرلنداأو العظمى لبريطانيا المتحدة المملكة

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .مولدوفاية رهوجم

 ٢٠١٣. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ميانمار

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النمسا

 ٢٠١٣. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الأمريكية المتحدة الولايات

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليمن
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   والعدالة الجنائيةلجنة منع الجريمة    
  ) عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات٤٠(    

 ٢٠١١ و ٢٠١٠ يالأعضاء في عام
ــضوية  ــدة العــــــ ــهي مــــــ في تنتــــــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الاتحاد الروسي

 ٢٠١٢.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا 

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نغولا أ

  ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أوروغواي
 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أوكرانيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .)يةالإسلام - جمهورية (إيران

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل 

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بلجيكا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بنن

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تايلند

  ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تركيا
  ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجزائر

 ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . جزر القمر

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الجماهيرية العربية الليبية

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .جمهورية كوريا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .جمهورية الكونغو الديمقراطية

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رومانيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ت وجزر غرينادينسانت فنسن

 ٢٠١١.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السودان

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شيلي

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غانا
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 ٢٠١١ و ٢٠١٠ يالأعضاء في عام
ــضوية  ــدة العــــــ ــهي مــــــ في تنتــــــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٢. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الفلبين

 ٢٠١٢.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكاميرون

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كندا

 ٢٠١١. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كينيا

 ٢٠١١. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليسوتو

 ٢٠١٢.. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . المكسيك

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .المملكة العربية السعودية

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . .الشمالية يرلنداأو العظمى لبريطانيا المتحدة المملكة

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النمسا

 ٢٠١٢. .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نيجيريا

 ٢٠١٢. . . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الأمريكية المتحدة الولايات

 ٢٠١١. . .. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان
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  )ز(لجنة التنمية المستدامة    
  ) عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات٥٣(    

  الأعضاء في الدورة التاسعة عشرة  الدورة الثامنة عشرةالأعضاء في 

ــ ضوية تنتـــــهي مـــــدة العـــ
ــودة   ــدورة المعق ــام ال باختت

  في سنة

  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . .الروسي الاتحاد  الروسيالاتحاد 
  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .**إثيوبيا  **إثيوبيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الأرجنتين  الأرجنتين

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .إريتريا  إريتريا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .أستراليا  أستراليا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .إستونيا  إستونيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .إسرائيل  إسرائيل

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ألمانيا  ألمانيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . .المتحدة العربية الإمارات  ت العربية المتحدةالإمارا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . .أنتيغوا وبربودا  أنتيغوا وبربودا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .أوروغواي  أوروغواي

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .أوكرانيا  أوكرانيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .باكستان  ) الإسلامية-جمهورية (إيران 

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .البرازيل  باكستان

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .بلجيكا  البحرين

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .بنغلاديش  البرازيل

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .بنما  يكابلج

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .بنن  بنغلاديش

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .بيرو  بولندا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .بيلاروس  الجماهيرية العربية الليبية

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .تايلند  جمهورية الكونغو الديمقراطية

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .توغو  جنوب أفريقيا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الجزائر  الرأس الأخضر

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . .البهاما جزر  رومانيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . .الجماهيرية العربية الليبية  السويد

 ٢٠١١. . . . . . . . . . .جمهورية الكونغو الديمقراطية  سويسرا
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  الأعضاء في الدورة التاسعة عشرة  الدورة الثامنة عشرةالأعضاء في 

ــ ضوية تنتـــــهي مـــــدة العـــ
ــودة   ــدورة المعق ــام ال باختت

  في سنة

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الدانمرك  الصين

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .رومانيا  غابون

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .سويسرا  غامبيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الصين  غواتيمالا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .غابون  غينيا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .فرنسا  فرنسا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .الفلبين  الفلبين

 ٢٠١١. . . . . . . . .) البوليفارية-جمهورية (فترويلا   ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا 

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . .قيرغيزستان  قيرغيزستان

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . .كازاخستان  كرواتيا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .كندا  كندا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .كوبا  كوبا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . .كوت ديفوار  كوستاريكا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .كولومبيا  كولومبيا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .لاتفيا  لكسمبرغ

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . .لكسمبرغ  ملاوي

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ماليزيا  المملكة العربية السعودية

ــا العظمـــىالمملكـــة المتحـــدة لبريطان يـ
  وأيرلندا الشمالية

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ملاوي

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . .السعودية العربية المملكة  موريشيوس

 ٢٠١٢.المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  موناكو

  ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .منغوليا  ناميبيا
 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . .موريشيوس  نيجيريا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .ناميبيا  هايتي

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .النرويج  الهند

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .نيجيريا  هولندا

 ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .هولندا  الأمريكية المتحدة الولايات

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . .الولايات المتحدة الأمريكية  اليابان
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، الدول الأعـضاء التـسع عـشرة        ٢٠١٠أبريل  / نيسان ٢٨، المعقودة في    ٨انتخب المجلس، في جلسته       )ز(  
 وتنتـهي  ،٢٠١١التالية لفترة ثلاث سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للـدورة العـشرين للجنـة، في عـام         

أرمينيا، وإسبانيا، وألمانيـا، وإندونيـسيا، وأنغـولا،        : ٢٠١٤في نهاية دورتها الثانية والعشرين، في عام        
وإيطاليــا، والبرازيــل، وبلجيكــا، وبوتــسوانا، والجبــل الأســود، والــسلفادور، وغينيــا الاســتوائية،         

انظـر  (ونيكـاراغوا، واليابـان   والكونغو، ولبنان، وليسوتو، والمكسيك، والمملكـة العربيـة الـسعودية،           
وفي الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس انتخاب عضو واحد مـن مجموعـة أوروبـا              ).  باء ٢٠١٠/٢٠١المقرر  

الغربيــة ودول أخــرى لفتــرة ثــلاث ســنوات تبــدأ في الجلــسة الأولى للــدورة العــشرين للجنــة في عــام  
  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر ( ٢٠١٤، وتنتهي في نهاية دورتها الثانية والعشرين، في عام ٢٠١١



A/65/3/Rev.1 
 

233 11-29844 
 

  لجنة تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية    
  ) عضواً؛ عضوية مدتها أربع سنوات٤٣(    

  
  ٢٠١١الأعضاء في عام   )ح(٢٠١٠في عام الأعضاء 

ــام    ــضوية باختت ــدة الع ــهي م تنت
  الدورة المعقودة في سنة

  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . الروسي الاتحاد  الروسيالاتحاد 
 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . الأردن  الأرجنتين

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل  الأردن

 ٢٠١٤. . . . . . . . ) الإسلامية-جمهورية (إيران   إريتريا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان  إسرائيل

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل  ألمانيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرتغال  أوغندا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيرو  ) الإسلامية-جمهورية (إيران 

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . توغو  باكستان

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تونس  البرازيل

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . جامايكا  البرتغال

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . جمهورية تترانيا المتحدة  بلجيكا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . الجمهورية الدومينيكية  بلغاريا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . جمهورية الكونغو الديمقراطية  بوركينا فاسو

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . جنوب أفريقيا  بيلاروس

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رواندا  تركيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . سري لانكا  تونس

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور  جامايكا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . سلوفاكيا  الجمهورية الدومينيكية

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . سويسرا  جمهورية الكونغو الديمقراطية

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شيلي  جنوب أفريقيا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين  سري لانكا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . عمان  السلفادور

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غانا  سلوفاكيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . غينيا الاستوائية  السودان
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  ٢٠١١الأعضاء في عام   )ح(٢٠١٠في عام الأعضاء 
ــام    ــضوية باختت ــدة الع ــهي م تنت

  الدورة المعقودة في سنة

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الفلبين  سويسرا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فنلندا  شيلي

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا  الصين

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . كوستاريكا  عمان

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . يالاتف  غانا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليسوتو  غينيا الاستوائية

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مالي  فرنسا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . موريشيوس  الفلبين

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النمسا  فنلندا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند  كوبا

 ٢٠١٤. . . . . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية  كوستاريكا

      لاتفيا
      ليسوتو
      مالي

      ماليزيا
      النمسا
      الهند 

      الولايات المتحدة الأمريكية
  

ــسته    )ح(   ــس، في جل ــودة في ٨أرجــأ المجل ــسان٢٨، المعق ــل / ني ، انتخــاب عــضو واحــد مــن   ٢٠١٠أبري
مجموعة الدول الآسيوية، وعضوين من مجموعـة دول أوروبـا الـشرقية، وأربعـة أعـضاء مـن مجموعـة                     

انظـر   (٢٠١١ينـاير   / كـانون الثـاني    ١دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة أربـع سـنوات تبـدأ في              
  .) باء٢٠١٠/٢٠١ر المقر
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  اللجان الإقليمية    
  )ط(اللجنة الاقتصادية لأفريقيا    
  ) عضوا٥٣ً(    

 سيراليون  إثيوبيا

 سيشيل  إريتريا

 الصومال  أنغولا

 غابون  أوغندا

 غامبيا  بنن

 غانا  بوتسوانا

 غينيا  بوركينا فاسو

  بيساو-غينيا   بوروندي

  الاستوائية-غينيا   تشاد

 ونالكامير  توغو

 كوت ديفوار  تونس

 الكونغو  الجزائر

 كينيا  جزر القمر

 ليبريا  الجماهيرية العربية الليبية 

 ليسوتو  جمهورية أفريقيا الوسطى

 مالي  جمهورية الكونغو الديمقراطية

 مدغشقر  جمهورية تترانيا المتحدة

 مصر  جنوب أفريقيا

 المغرب  جيبوتي

 ملاوي  الرأس الأخضر

 اموريتاني  رواندا

 موريشيوس  زامبيا

 موزامبيق  سان تومي وبرينسيبي

 ناميبيا  السنغال

 النيجر  سوازيلند

 نيجيريا  السودان
  

المؤرخ ) ٣٤-د (٩٢٥تشارك سويسرا في أعمال اللجنة بصفة استشارية بموجب قرار المجلس   )ط(  
  .١٩٦٢يوليه /تموز ٦
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 )ي(اوروباللجنة الاقتصادية لأ    

  ) عضوا٥٦(    
  

 سان مارينو اد الروسيالاتح
 سلوفاكيا أذربيجان
 سلوفينيا أرمينيا
 السويد إسبانيا
 سويسرا إستونيا
 صربيا إسرائيل
 طاجيكستان ألبانيا
 فرنسا ألمانيا
 فنلندا أندورا

 قبرص أوزبكستان
 قيرغيزستان أوكرانيا

 كازاخستان يرلنداأ
 كرواتيا أيسلندا
 كندا إيطاليا
 يالاتف البرتغال
 لكسمبرغ بلجيكا
 ليتوانيا بلغاريا

 ليختنشتاين البوسنة والهرسك
 مالطة بولندا

يرلنــــداوأالمملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى  بيلاروس
 الشمالية

 مولدوفاجمهورية  تركمانستان
 موناكو تركيا

 النرويج الجبل الأسود
 النمسا الجمهورية التشيكية

 هنغاريا فية السابقةجمهورية مقدونيا اليوغوسلا
 هولندا جورجيا
 الولايات المتحدة الأمريكية الدانمرك
 اليونان رومانيا

  
أبريـل  / نيـسان  ٥المـؤرخ   ) ٣١-د(يشارك الكرسي الرسولي في أعمال اللجنة وفقا لمقرر اللجنة نون            )ي(  

١٩٧٦.  
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 )ك(مريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبياللجنة الاقتصادية لأ    

  ) عضوا٤٣(    
  

 سانت كيتس ونيفس الأرجنتين
 سانت لوسيا إسبانيا

 السلفادور إكوادور
 سورينام ألمانيا

 شيلي أنتيغوا وبربودا
 غرينادا أوروغواي

 غواتيمالا إيطاليا
 غيانا باراغواي
 فرنسا البرازيل
 ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا  بربادوس
 كندا البرتغال

 كوبا بليز
 كوستاريكا مابن

 كولومبيا دولة بوليفيا المتعددة القوميات 
 المكسيك بيرو

  الشماليةيرلنداوأالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى  ترينيداد وتوباغو
 نيكاراغوا جامايكا

 هايتي جزر البهاما
 هندوراس الجمهورية الدومينيكية

 هــولندا )ل(جمهورية كوريا
 تحدة الأمريكيةالولايات الم دومينيكا

 اليابان سانت فنسنت وجزر غرينادين
  

) ٣٢-د (٨٦١ المجلــس اللجنــة بــصفة استــشارية بموجــب قــرار سويــسرا في أعمــال ألمانيــا وتــشارك   )ك(  
  .١٩٦١ديسمبر /ل كانون الأو٢١المؤرخ 

عكـس  ، عدل المجلس اختصاصات اللجنـة كيمـا ت  ٢٠٠٧يوليه / تموز٢٣، المعقودة في ٣٩في الجلسة     )ل(  
  ).٢٠٧/٥انظر قرار المجلس (قبول جمهورية كوريا عضوا فيها 
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  ) أعضاء٩(عضاء المنتسبون الأ    
  

 أروبا

 أنغيلا

 بورتوريكو

 جزر الأنتيل الهولندية

 جزر تركس وكايكوس

 جزر فرجن البريطانية

 جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة

 جزر كايمان

 مونتسيرات
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 )م(لآسيا والمحيط الهادئادية اللجنة الاقتص    

  ) عضوا٥٣(    
  

 سري لانكا الاتحاد الروسي
 سنغافورة أذربيجان
 الصين أرمينيا
 طاجيكستان أستراليا

 فانواتو أفغانستان
 فرنسا إندونيسيا

 الفلبين أوزبكستان
 فيجي ) الإسلامية-جمهورية (إيران 

 فييت نام بابوا غينيا الجديدة
 يزستانقيرغ باكستان

 كازاخستان بالاو
 كمبوديا بروني دار السلام

 سكيريبا بنغلاديش
 ماليزيا بوتان
 ملديف تايلند

وآيرلنــــداالمملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــى  تركمانستان
 الشمالية

 منغوليا تركيا
 ميانمار توفالو
 ) الموحدة-ولايات (ميكرونيزيا  تونغا

 ناورو  ليشتي-تيمور 
 نيبال يمانجزر سل

 نيوزيلندا جزر مارشال
 الهند جمهورية كوريا

 هــولندا جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
 الولايات المتحدة الأمريكية جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية

 اليابان جورجيا
  ساموا

  
المــؤرخ ) ٣٢-د (٨٦٠تــشارك سويــسرا في أعمــال اللجنــة بــصفة استــشارية بموجــب قــرار المجلــس   )م(  

  .١٩٦١ديسمبر /كانون الأول ٢١



A/65/3/Rev.1
 

11-29844 240 
 

  ) أعضاء٩(عضاء المنتسبون الأ    

 بولينيزيا الفرنسية

 كوك جزر

 ساموا الأمريكية

 غوام

 كاليدونيا الجديدة

 كومنولث جزر ماريانا الشمالية

 ماكاو، الصين

 نيوي

 هونغ كونغ، الصين
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  آسيااللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي    
  ) عضوا١٤(    

 الأردن

 الإمارات العربية المتحدة

 البحرين

 الجمهورية العربية السورية

 السودان

 العراق

 عمان

 فلسطين

 قطر

 الكويت

 لبنان

 مصر

 المملكة العربية السعودية

 اليمن
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 لدائمةاللجان ا    
 البرنامج والتنسيقلجنة     

  ) ثلاث سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٣٤(    

 )س) (ن(٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠عضاء في عام الأ
ــضوية في ــدة العــــ ــهي مــــ تنتــــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

  ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي  الأرجنتين
 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين  أرمينيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . أرمينيا  إسبانيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . إسبانيا  أوروغواي

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل  أوكرانيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . يأوروغوا  ) الإسلامية-جمهورية (إيران 

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . أوكرانيا  إيطاليا

 ٢٠١١  . . . . . . ) الإسلامية-جمهورية (إيران   باكستان

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . إيطاليا  البرازيل

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان  بنغلاديش

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل  بيلاروس

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس  جامايكا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . جزر القمر  جزر القمر

 ٢٠١١  . . . . . . . . جمهورية أفريقيا الوسطى  الجماهيرية العربية الليبية

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . جنوب أفريقيا  هورية أفريقيا الوسطىجم

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . غينيا  جمهورية كوريا

 ٢٠١٢  . . . . ) البوليفيارية-جمهورية (فترويلا   جنوب أفريقيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . كازاخستان  زمبابوي

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا  الصين

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . ناميبيا  غينيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . نيجيريا  )البوليفارية - جمهورية(فترويلا 

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . هايتي  كازاخستان

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند  كوبا

    كينيا

     النيجر

     نيجيريا

     الهند
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 الـدول الأعـضاء الـست التاليـة     ٢٠١٠أبريـل   / نيـسان  ٢٨، المعقـودة في     ٨رشح المجلـس، في جلـسته         )ن(  
إريتريـا، وأنتيغـوا    : ٢٠١١يناير  / كانون الثاني  ١لتنتخبها الجمعية العامة لفترة ثلاث سنوات تبدأ في         

وفي الجلـسة  ).  بـاء ٢٠١٠/٢٠١انظـر المقـرر   (الجزائر، وجمهورية كوريا، والصين وبربودا، وبنن، و  
ذاتها، أرجأ المجلس ترشيح عضو واحـد مـن مجموعـة الـدول الآسـيوية لتنتخبـه الجمعيـة العامـة لفتـرة                       

  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١١يناير / كانون الثاني١ثلاث سنوات تبدأ في 
، أرجأ المجلس مرة أخرى ترشـيح ثلاثـة أعـضاء           ٢٠٠٨يوليه  / تموز ١٦ودة في   ، المعق ٣٢وفي جلسته     )س(  

مــن مجموعــة دول أوروبــا الغربيــة ودول أخــرى لفتــرة تبــدأ في تــاريخ انتخــاب الجمعيــة العامــة لهــم   
، ٣٨وفي جلـسته    ).  هـاء  ٢٠٠٨/٢٠١انظـر المقـرر      (٢٠١١ديسمبر  / كانون الأول  ٣١وتنتهي في   

، أرجــأ المجلــس ترشــيح عــضو واحــد مــن مجموعــة دول أوروبــا  ٢٠٠٩يوليــه / تمــوز٢٧المعقــودة في 
 كــانون ٣١الغربيــة ودول أخــرى لفتــرة تبــدأ في تــاريخ انتخــاب الجمعيــة العامــة لــه وتنتــهي في         

  ). دال٢٠٠٩/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١٢ديسمبر /الأول
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 اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية    
 )ت عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوا١٩(    

    
 ) ع(٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 

ــضوية في ــدة العــــ ــهي مــــ تنتــــ
 ديسمبر/كانون الأول ٣١

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي الاتحاد الروسي

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل إسرائيل

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . باكستان أنغولا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . بلجيكا باكستان

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . بلغاريا بوروندي

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . بوروندي بيرو

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيرو تركيا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . تركيا دومينيكا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . السنغال رومانيا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . السودان السودان

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين الصين

  ٢٠١٤ . . . . ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا  غينيا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . قيرغيزستان قطر

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا كوبا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . المغرب كولومبيا

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . موزامبيق مصر

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . نيكاراغوا  الشماليةرلنداوأيالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى

  ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند الهند

  ٢٠١٤ . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية  الولايات المتحدة الأمريكية
  

، لفتـرة أربـع سـنوات تبــدأ في    ٢٠١٠أبريـل  / نيــسان٢٨، المعقـودة في  ٨انتخبـها المجلـس في جلـسته      )ع(  
  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١١يناير /كانون الثاني ١
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 هيئات الخبراء    
 لتـصنيف المـواد     المنـسق عالميـا   لجنة الخبراء المعنية بنقل البـضائع الخطـرة وبالنظـام               

 الكيميائية ووسمها
 لجنة الخبراء الفرعية المعنية بنقل البضائع الخطرة     

  ) عضوا٢٩(    

  أستراليا  لاتحاد الروسيا
  )الإسلامية - جمهورية(إيران   إسبانيا
  ازيلالبر  ألمانيا
  بلجيكا  إيطاليا
  الجمهورية التشيكية  البرتغال
  السويد  بولندا

  )ف(سويسرا  جنوب أفريقيا

  فرنسا  الصين
  كندا  فنلندا
  المغرب  كينيا

  يرلندا الشماليةأالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و  المكسيك
  النمسا  النرويج
  هولندا  الهند

 اليابان  الولايات المتحدة الأمريكية

        الأرجنتين
أيد المجلس قرار الأمين العام الموافقة علـى طلـب   ، ٢٠١٠أبريل / نيسان٢٨ المعقودة في    ٨في الجلسة     )ف(  

ــن   ــدم م ــسرا مق ــة الخــبراء   سوي ــضوية لجن ــضمام إلى ع ــرة     للان ــضائع الخط ــل الب ــة بنق ــة، المعني  الفرعي
  ). باء٢٠١٠/٢٠١المقرر  انظر(
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 لتصنيف المواد الكيميائية ووسمهاالمنسق عالميا النظام لجنة الخبراء الفرعية المعنية ب    
  ) عضوا٣٦(    

  
 السنغال  )ص(الاتحاد الروسي

 السويد الأرجنتين
 صربيا إسبانيا
 الصين أستراليا
 فرنسا ألمانيا

 فنلندا أوكرانيا
 قطر ) الإسلامية-جمهورية (إيران 
  كندا آيرلندا
 كينيا إيطاليا

  الشماليةيرلنداأوالمتحدة لبريطانيا العظمى المملكة  البرازيل
 النرويج البرتغال
 النمسا بلجيكا
  نيجيريا بولندا

 نيوزيلندا الجمهورية التشيكية
 هولندا  جمهورية كوريا
 الولايات المتحدة الأمريكية جنوب أفريقيا

  اليابان الدانمرك
   اليونان زامبيا
أيد المجلس قرار الأمين العام الموافقة علـى طلـب   ، ٢٠١٠أبريل /سان ني ٢٨المعقودة في    ٨في الجلسة     )ص(  

المنـسق عالميـا    للانـضمام إلى عـضوية لجنـة الخـبراء الفرعيـة المعنيـة بالنظـام                الاتحـاد الروسـي     مقدم من   
  ).باء ٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (لتصنيف المواد الكيميائية ووسمها 
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 والإبلاغ لمعايير الدولية للمحاسبةعني باالمفريق الخبراء العامل الحكومي الدولي     
  ) ثلاث سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٣٤(    

 )ق(٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
تنتـــــهي مـــــدة العـــــضوية في

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي الاتحاد الروسي

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إريتريا إريتريا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا ألمانيا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل يلالبراز

  ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرتغال بنن
 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بنن بوتسوانا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بوتسوانا جمهورية تترانيا المتحدة

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . بولندا جنوب أفريقيا

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . جمهورية تترانيا المتحدة سري لانكا

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . جنوب أفريقيا السويد

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . سانت كيتس ونيفس الصين

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . سري لانكا غيزستانقير

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . السويد يرونالكام

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين مالطة

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فرنسا مصر

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . قيرغيزستان ناميبيا

  ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكاميرون  
  ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مالطة  
  ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مصر  
  ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ناميبيا  
  ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . النيجر  
  

، انتخاب ثلاثة أعضاء   ٢٠١٠أبريل  / نيسان ٢٨، المعقودة في    ٨أرجأ المجلس مرة أخرى، في جلسته         )ق(  
ة دول أمريكا اللاتينية ومنطقـة البحـر الكـاريبي وأربعـة أعـضاء مـن مجموعـة دول أوروبـا          من مجموع 

، ٢٠١١ديـسمبر  / كـانون الأول ٣١الغربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتـهي في          
وأربعة أعضاء من مجموعة الدول الآسيوية، وعضو واحد من مجموعة دول أوروبا الشرقية، وعـضو               

مجموعــة دول أمريكــا اللاتينيــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي لفتــرة تبــدأ في تــاريخ الانتخــاب واحــد مــن 
  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣١وتنتهي في 
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 لجنة السياسات الإنمائية    
  ) ثلاث سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٢٤(    

  
  ٢٠١٢ديسمبر /ن الأولكانو ٣١ إلى ٢٠١٠يناير / كانون الثاني١الأعضاء من 

 )الهند(بينا أغارفال 

  )البرازيل(ماري هيلينا اليجريتي 
 )إسبانيا(سي أنطونيو ألونسو وخ

  )الولايات المتحدة الأمريكية(آليس أمسدين 
 )المكسيك(لورديس أريزبي 

 )غانا(كويسي بوتشوي 

  )إيطاليا(جيوفاني أندريا كورنيا 
 )ليشي(ديفيس  - ريكاردو فرانش

  )اليابان(ساكيكو فوكودا بار 
  )جامايكا(نورمان غيرفان 

 )موريشيوس(فيليب هاين 

  )إثيوبيا(مولو كوتسيلا 
  )بنغلاديش(وحيد الدين محمود 

 )جنوب أفريقيا(أمينة ماما 

  )السويد(ثانديكا مكوانداويري 
  )باكستان(عادل نجم 

 )هولندا(هانس أوبشور 

  )لندتاي(باسوك فونغبايتشيت 
 )ر()فرنسا (باتريك بلين

 )ش()الاتحاد الروسي (فيكتور بولتيروفيتش

 )المغرب(فاطمة صديقي 

 ) الشماليةيرلنداأوالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى (فرانسيس ستيوارت 

 ) صربيا(ميليتشا أوفاليتش 

  )الصين(يو يونغدينغ 
  

، لفترة ثلاث سنوات تبدأ ٢٠٠٩ديسمبر /انون الأول ك١٥ المعقودة في    ٤٧عينه المجلس في جلسته       )ر(  
  .) واو٢٠٠٩/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١٠يناير / كانون الثاني١في 

 لفتـرة تبـدأ في تـاريخ التعـيين وتنتـهي            ٢٠١٠يوليه  / تموز ٢٠ المعقودة في    ٤٢عينه المجلس في جلسته       )ش(  
ــسمبر / كــانون الأول٣١في  ــشأ عــن اســتقالة فلا   ٢٠١٢دي ــلء شــاغر ن ــوف  ، لم الاتحــاد (ديمــير بوب

  ). جيم٢٠١٠/٢٠١المقرر  انظر) (الروسي
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 لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة    
  ) أربع سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٢٤(    

  
  ٢٠١٢ديسمبر /كانون الأول ٣١ إلى ٢٠١٠يناير / كانون الثاني١الأعضاء من 

 )كينيا(بيتر أنيانغ نيونغ أو 

  ) البهاماجزر(بيتيل . روينا ج
 )موزامبيق(فيتوريا دياز ديوغو 

  )الكاميرون(جوزيف ديونغوتي 
 )الاتحاد الروسي(ميخاييل دمترييف 

 )أستراليا(ميريديث إدواردز 

  )سويسرا(والتر فوست 
 )الصين(هاو بين 

  )بنغلاديش(مشتاق خان 
 )جمهورية كوريا(بان سوك كيم 

  )إسبانيا(فرانشيسكو لونغو مارتينيز 
 )الأردن(هيام نشاش 

  )نيكاراغوا(بول أوكويست 
  )الأرجنتين(مارتا أويهانارتي 
 )جنوب أفريقيا(أوديت رامسينغ 

 )الهند(سيريبيرابو كيسافا راو 

 )يرلندا الشماليةأالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و(مارغريت سانر 

 ) إيطاليا (فاليريا ترميني

 )كسيكالم(لويس أغيلار فيلانويفا 

 )ترينيداد وتوباغو(غويندولين ويليامس 

  )الولايات المتحدة الأمريكية(وودوارد . سوزان ل
  )سنغافورة(فيليب يو ليات كوك 

  )المغرب(نجاة رزوق 
  )ألمانيا(يان زيكوف 
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 )ت(اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية    

 )سنوات أربع  مدتها عضوا؛ عضوية١٨(    
  

 ٢٠١١ و ٢٠١٠ يالأعضاء في عام
ــهي مــــــدة العــــــضوية في تنتــــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

.)الاتحاد الروسي(آسلان أباشيدزي . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 
.)مصر(محمد عز الدين عبد المنعم  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)الكاميرون(كليمون أتانغانا  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 
.)كوستاريكا(ماريا ديل روشيو باراخونا رييرا  . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)الهند( داسغوبتا شاندراشيخار . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤  
.)بولندا(زديسلاف كدزيا  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)الجزائر(عزوز كردون  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 
.)إكوادور(خايمه مارتشان روميرو  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 

.)بيلاروس (مارتينوف. سيرجي ن . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 
.)موريشيوس(أريرانغا غوفينداسامي بيلاي . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)البرازيل(ريناتو زيربيني لياو  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 
.)األماني(أيبه ريدل  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 

.)الأردن(سعدي . وليد م . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 
.)هولندا(نيكولاس يان شرايفر  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)جمهورية كوريا(هيسو شن  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 
.)فرنسا(فيليب تكسييه  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.) كولومبيا(ألبارو تيرادو ميخيا . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٤ 
.)الصين(زان داودي  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢   

، أن يخـصص لمجموعـة دول أمريكـا         ٢٠١٠أبريـل   / نيـسان  ٢٨ المعقودة في    ٩قرر المجلس، في جلسته       )ت(  
ــة الــذي يــشغل       ــة ومنطقــة البحــر الكــاريبي، علــى أســاس اســتثنائي، المقعــد الثالــث في اللجن اللاتيني

، ٢٠١١ينـاير   / كـانون الثـاني    ١بالتناوب، وذلك لفترة العضوية الـتي مـدتها أربـع سـنوات وتبـدأ في                
خرى لفتـرة العـضوية الـتي مـدتها أربـع           وأن يخصص نفس المقعد لمجموعة دول أوروبا الغربية ودول أ         

، وألا يتـأثر ذلـك الترتيـب بعـدد التـصديقات علـى        ٢٠١٥ينـاير   / كـانون الثـاني    ١سنوات وتبـدأ في     
العهد الـدولي الخـاص بـالحقوق الاقتـصادية والاجتماعيـة والثقافيـة الـتي تتلقاهـا أيـة مجموعـة إقليميـة                       

  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (خلال فترة الثماني سنوات تلك 
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 المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية    
  )ثلاث سنواتمدتها  عضوية ؛ عضوا١٦(    

  
  ٢٠١٣ديسمبر / كانون الأول٣١الأعضاء حتى 

  الخبراء الثمانية الذين انتخبهم المجلس
  )فنلندا(إيفا بيوديه   
  )أستراليا(ميغان دافيس  
  )لإسلاميةجمهورية إيران ا(بايمانيه هاستيه  
  )إستونيا(هيلين كاليولاتي  
  )إكوادور(ميريان ماساكويسا  
  )الكونغو(سيمون ويليام مفيبودولو  
  )الاتحاد الروسي(نيكيفوروف . أندري أ 
  )غواتيمالا(الفارو إستيفان بوب آك  

  الخبراء الثمانية الذين عينهم رئيس المجلس
  )نيكاراغوا(ميرنا كننغهام كين   
  )بنغلاديش( ديفاشيش روي راجا 
  )الولايات المتحدة الأمريكية(دالي سامبو دورو  
  )كندا(إدوارد جون  
  )الاتحاد الروسي(آنا نايكاشينا  
  )كينيا(بول كانينكي سينا  
  )نيوزيلندا(فالماين توكي  
  )المكسيك(ساول فنسنت فاسكيس  
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 سائل الضريبيةلجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في الم    
  ) أربع سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٢٥(    

  
  ٢٠١٣يونيه /حزيران ٣٠حتى الأعضاء 

  )غانا( جان -كوامي أدجي 
 )جمهورية كوريا(ساي جون آهن 

 )باكستان(فريدة أمجد 

 )اليابان(كيجي أوياما 

 )بربادوس(أرينديل . بيرنل ل

 )المغرب(نور الدين بنسودة 

 )السنغال( ديوب الحاج إبراهيما

 )بلجيكا(كلودين ديفيليه 

 )مصر (عمرو المنير

 )إسبانيا(ميغيل فيري نافاريتي 

 )سويسرا(جورج غيرودي 

 )ماليزيا(منصور حسن 

 )شيلي(ليسلوت كانا 

 )الهند(أنا كابور 

 )ألمانيا(وولفغانغ كارل لازارس 

 )الصين(تيزونغ لياو 

 )ة الأمريكيةالولايات المتحد(هنري جون لوي 

 )إيطاليا(إنريكو مارتينو 

 )نيوزيلندا (رروبين أوليف

 )نيجيريا(إيفيكو أوميوغي أوكاورو 

 )بلغاريا(إيسكرا جورجييفا سلافتشيفا 

 ) النرويج(سولند . ستيغ ب

 )البرازيل(ماركوس أوريليو بيريرا فالاداو 

 )جنوب أفريقيا(رونالد بيتر فان دير ميرفي 

 )المكسيك(را يافار أرماندو لا
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  الهيئات ذات الصلة    
 المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة    
  )ثلاث سنواتمدتها  عضوا؛ عضوية ٣٦(    

  

 ٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
تنتــــهي مــــدة العــــضوية في 

 سمبردي/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . .  الروسيالاتحاد  الاتحاد الروسي

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . )ث(إسبانيا  وا وبربوداأنتيغ

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إستونيا  أوروغواي

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . )ث(ألمانيا  )الإسلامية - جمهورية(إيران 

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . أنتيغوا وبربودا  يرلنداأ

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . إندونيسيا  يسلنداأ

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . أوروغواي  إيطاليا

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إيطاليا  باكستان

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان  بنغلاديش

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . )ث(بلجيكا  بيلاروس

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . ينغلاديش  تونس

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاورس  جمهورية كوريا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تونس  الدانمرك

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . جمهورية كوريا  الرأس الأخضر

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الدانمرك  رومانيا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . الرأس الأخضر  زمبابوي

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور  السلفادور

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . سلوفينيا  سلوفينيا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . السودان  السودان

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . )ث(السويد  سويسرا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصومال  الالصوم

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين  الصين

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فرنسا  فرنسا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . قطر  قطر

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . كازاخستان  كازاخستان
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 ٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
تنتــــهي مــــدة العــــضوية في 

 سمبردي/كانون الأول ٣١

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا  كندا

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . كولومبيا  كوبا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكونغو  الكونغو

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ليبريا  لكسمبرغ

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ملاوي  ليبريا

 ٢٠١٣ ةالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالي  ملاوي

المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى    
  يرلندا الشماليةأو

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ناميبيا

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . نيوزيلندا  النرويج

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا  نيوزيلندا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية  هايتي

 ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . . . . )ث(اليابان الولايات المتحدة الأمريكية
  

 إســبانيا، وألمانيــا، وبلجيكــا،  ٢٠١٠أبريــل /يــسان ن٢٨ المعقــودة في ٨انتخــب المجلــس، في جلــسته    )ث(  
 لمـلء الـشواغر الناتجـة عـن اسـتقالة           ٢٠١١ينـاير   / كـانون الأول   ١والسويد، واليابـان لفتـرة تبـدأ في         

  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (أيرلندا، وأيسلندا، وسويسرا، ولكسمبرغ، والنرويج، على التوالي 
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  لشؤون اللاجئين الساميمم المتحدةاللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأ    
  ) عضوا٧٩(    

  إثيوبيا  الاتحاد الروسي
  الأردن  الأرجنتين
  أستراليا  إسبانيا
  إسرائيل  إستونيا
  ألمانيا  إكوادور
  )الإسلامية - جمهورية(إيران  أوغندا

  إيطاليا  يرلنداأ
  البرازيل  باكستان
  بلجيكا  البرتغال

  بنن  بنغلاديش
  ندتايل  بولندا
  تونس  تركيا

  الجزائر  الجبل الأسود 
  جمهورية كوريا  جمهورية تترانيا المتحدة

  جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة  جمهورية الكونغو الديمقراطية
  جيبوتي  جنوب أفريقيا

  رومانيا  الدانمرك
  )خ(سلوفينيا  زامبيا

  السويد  السودان
  شيلي  سويسرا
  الصومال  صربيا
  اغان  الصين
  فرنسا  غينيا

  )البوليفارية - جمهورية(فترويلا  الفلبين
  قبرص  فنلندا

  كندا  الكرسي الرسولي
  كوستاريكا  كوت ديفوار
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  كينيا  كولومبيا
  لكسمبرغ  لبنان

  مدغشقر  ليسوتو
  المغرب  مصر

  يرلندا الشماليةأملكة المتحدة لبريطانيا العظمى والم  المكسيك
  جمهورية مولدوفا  موزامبيق

  النرويج  ناميبيا
  نيجيريا  النمسا

  نيوزيلندا  نيكاراغوا
  هنغاريا  الهند

  الولايات المتحدة الأمريكية  هولندا
  اليمن  اليابان
   اليونان

  
 ٦٤/١٢٨ وفقـا لقـرار الجمعيـة العامـة       ،  ٢٠١٠أبريـل   / نيسان ٢٨المعقودة في    ٨انتخبت في الجلسة      )خ(  

  ).باء ٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر ( ٢٠٠٩ديسمبر /كانون الأول ١٨المؤرخ 
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 صندوق الأمم المتحدة للسكان/المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي    
  ) ثلاث سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٣٦(    

  

 ٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
 مــــدة العــــضوية في تنتــــهي
 ديسمبر/كانون الأول ٣١

  ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . سيلاتحاد الروا  لاتحاد الروسيا
 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين أذربيجان

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . )ذ(إستونيا إسبانيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . )ذ(ألمانيا أنتيغوا وبربودا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . أنتيغوا وبربودا )الإسلامية - جمهورية(إيران 

 ٢٠١١  . . . . . . . ) الإسلامية-جمهورية (إيران  باكستان

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . )ذ(أيرلندا بلجيكا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . )ذ(إيطاليا بوركينا فاسو

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان انيا المتحدةجمهورية تتر

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . بنغلاديش جمهورية كوريا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . بوركينا فاسو جمهورية الكونغو الديمقراطية

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . بيلاروس جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . الجمهورية التشيكية جنوب أفريقيا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . جمهورية الكونغو الديمقراطية رواندا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . جنوب أفريقيا سلوفاكيا

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . . جيبوتي سلوفينيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . )ذ(الدانمرك السويد

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رواندا سويسرا

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور سيراليون

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . السويد فرنسا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . سيراليون فنلندا

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين قطر

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . فنلندا الكاميرون

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . قطر كندا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . الكاميرون كوبا

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . كندا كولومبيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . وباك المكسيك
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 ٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
 مــــدة العــــضوية في تنتــــهي
 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٣  . . . . . . . . . . . . . . . . . لكسمبرغرلندا الشماليةأيالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . المكسيك موريتانيا

 ٢٠١١  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية النمسا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . موريتانيا هايتي

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا الهند

 ٢٠١٣  . . . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية هولندا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان ات المتحدة الأمريكيةالولاي

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليمن اليابان

   اليمن
  

ــدا،  ٢٠١٠أبريــل / نيــسان٢٨ المعقــودة في ٨انتخــب المجلــس، في جلــسته    )ذ(   ــا، وأيرلن  إســتونيا، وألماني
 لمـلء الـشواغر الناتجـة عـن اسـتقالة           ٢٠١١ينـاير   / كـانون الثـاني    ١وإيطاليا، والدانمرك لفترة تبـدأ في       

  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (ا، وبلجيكا، وسلوفينيا، وفرنسا، والنمسا، على التوالي إسباني
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 )ض(المجلس التنفيذي لبرنامج الأغذية العالمي    

  ) ثلاث سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٣٦(    
  

  ٢٠١٠الأعضاء في عام 

الأعضاء الذين انتخبهم المجلس 
  الاقتصادي والاجتماعي

تنتهي مـدة العـضوية
ــ ٣١في  انونكــــــــــ
 ديسمبر/الأول

الــذين انتخبــهم مجلــس   الأعــضاء 
 منظمة الأغذية والزراعة

تنتهي مدة العـضوية
 كــــــــــــانون٣١في 
 ديسمبر/الأول

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . الأردن ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي

 ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . . أستراليا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . البرازيل ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . أنغولا

 ٢٠١٠ . . .  الكونغو الديمقراطيةجمهورية ٢٠١٢ . . . . )الإسلامية - جمهورية(إيران 

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . الدانمرك ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . بوركينا فاسو

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . سلوفينيا ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . بوروندي

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . سويسرا ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . . . تايلند

 ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . . غينيا ٢٠١١ . . . . . . . . . الجمهورية التشيكية

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . الفلبين ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . . السودان

 ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . كندا ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . الصين

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . كولومبيا ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . غواتيمالا

 ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . لكويتا ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . فرنسا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . كينيا ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . . . كوبا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . مصر ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . لكسمبرغ

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . المكسيك ٢٠١١يرلندا الشماليةأالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

 ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . هايتي ٢٠١٠ . . . . . . . . . . . . . . . النرويج

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . هولندا ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند

 ٢٠١٢. . . . الولايات المتحدة الأمريكية ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان
  

، ينتخـب كـل مـن المجلـس     ١٩٩٥نـوفمبر  / تشرين الثاني١ المؤرخ ٥٠/٨ية العامة  عملا بقرار الجمع    )ض(  
 عضوا من ضمن الدول ١٨الاقتصادي والاجتماعي ومجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة  

الدول الأعضاء في منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وفقا للـنمط            الأعضاء في الأمم المتحدة أو    
وانتخب أعضاء المجلس التنفيذي من ضمن خمس قوائم مبينة في النـصوص        .  القرار المذكور  المحدد في 

  .E/2010/9/Add.5الأساسية لبرنامج الأغذية العالمي وهي مستنسخة في الوثيقة 
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  ٢٠١١ الأعضاء في عام

الأعــضاء الــذين انتخبــهم المجلــس    
  الاقتصادي والاجتماعي

تنتــهي مــدة العــضوية
ــانون٣١في   كـــــــــــــ
 ديسمبر/ولالأ

الــذين انتخبــهم مجلــس   الأعــضاء 
 )أ أ(منظمة الأغذية والزراعة

تنتهي مدة العـضوية
 كــــــــــــانون٣١في 
 ديسمبر/الأول

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . الأردن ٢٠١٢. . . . . . . . . . الاتحاد الروسي

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . البرازيل ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . )ب ب(إسبانيا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . الدانمرك ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . أستراليا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . سلوفينيا ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . أنغولا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . سويسرا ٢٠١٢. . . )الإسلامية - ريةجمهو(إيران 

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . الفلبين ٢٠١٢. . . . . . . . . . . بوركينا فاسو

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . كولومبيا ٢٠١١. . . . . . . . الجمهورية التشيكية

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . كينيا ٢٠١٣. . . . . . . . . . جمهورية كوريا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . مصر ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . السودان

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . المكسيك ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . الصين

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . هولندا ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . غواتيمالا

 ٢٠١٢. . . . الأمريكيةالولايات المتحدة  ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . فرنسا

    ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . . كوبا

    ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . المغرب

ملكــــة المتحــــدة لبريطانيــــا العظمــــىالم
 ٢٠١١. . . . . . . . . . يرلندا الشماليةأو

   

    ٢٠١٣. . . . . . . . . . . . . . النرويج
   ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . الهند

    ٢٠١١. . . . . . . . . . . . . . . اليابان
  

 الـستة المتبقيـة في دورتـه الـتي         بـشغل المقاعـد   سيقوم مجلـس منظمـة الأمـم المتحـدة للأغذيـة والزراعـة                )أ أ(  
  .٢٠١٠نوفمبر /عقد في تشرين الثانيست

ينـاير  / كـانون الثـاني    ١، لفتـرة تبـدأ في       ٢٠١٠أبريـل   / نيـسان  ٢٨ المعقـودة في     ٨انتخبت في الجلـسة       )ب ب(  
 لتكمـل مـدة عـضوية لكـسمبرغ الـتي تخلـت       ٢٠١٢ديـسمبر  / كـانون الأول ٣١ وتنتهي في   ٢٠١١

  ).ء با٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (عن مقعدها في المجلس التنفيذي 
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 الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات    
 ) خمس سنوات مدتها عضوا؛ عضوية١٣(    
كلت الأعضاء الذين انتخبهم المجلس الاقتصادي والاجتمـاعي أعـضاء في الهيئـة كمـا ش ـُ                  

      ١٩٦١ المعدل للاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام ١٩٧٢بموجب بروتوكول عام 
مارس /آذار ١تنتهي مدة العضوية في  ٢٠١٥مارس /آذار ١ حتى ٢٠١٠مارس /آذار ٢من  الأعضاء

.)جمهورية إيران الإسلامية(عبد الحميد قدسي  . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)كولومبيا(كميلو أوريبي غرانخا . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٥ 

.)ج ج()الاتحاد الروسي(غالينا الكساندروفنا كورشاغينا . . . . . . . .٢٠١٥ 

.)ألمانيا(كارولا لاندر  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)تحدة الأمريكيةالولايات الم(ملفين ليفيتسكي  . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)فرنسا (مارك مونيار . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٥ 

.)د د()المكسيك(خورخي مونتانيو  . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)جنوب أفريقيا(لوكان نايدو  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٥ 

.)الهند(راجات راي  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٥ 

.)تايلند(فيروج سومياي  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٥ 

.)إندونيسيا(سري سورياواتي  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

.)بلجيكا(رايمون يانس  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .٢٠١٢ 

   ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . )الصين(زين يو 
 لفتـرة تبـدأ في تـاريخ الانتخـاب وتنتـهي            ٢٠١٠يوليـه   / تمـوز  ٢٢ المعقودة في    ٤٥انتخب في الجلسة      )ج ج(  

) الاتحـاد الروسـي   ( لملء شـاغر نـشأ عـن وفـاة تاتيانـا بوريـسوفنا دميتريفـا                 ٢٠١٥مارس  / آذار ١ في
  ). دال٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر (

 لفتـرة تبـدأ في تـاريخ الانتخـاب     ٢٠٠٩أكتـوبر  / الأول  تشرين ٨ المعقودة في    ٤٦انتخب في الجلسة      )د د(  
 مـورا إيكـافرا   - لملء شـاغر نـشأ عـن اسـتقالة ماريـا إيلينـا ميـدينا        ٢٠١٢مارس  / آذار ١وتنتهي في   

  ). هاء٢٠٠٩/٢٠١المقرر  انظر) (المكسيك(
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 )هـ هـ(المجلس التنفيذي للمعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة    
  ) ثلاث سنوات مدتهاأعضاء؛ عضوية ١٠(    

  
 )و و(٢٠١٢ديسمبر / الأولكانون ٣١الأعضاء حتى 

 هندوراس

 سلوفاكيا

 بيلاروس

 جيبوتي

 سانت فنسنت وجزر غرينادين
  
، قــرر المجلــس الاقتــصادي   ٢٠١٠يوليــه / تمــوز٢ المــؤرخ ٦٤/٢٨٩عمــلا بقــرار الجمعيــة العامــة      )هـ هـ(  

ــراره   ــؤرخ ٢٠١٠/٧والاجتمــاعي، في ق ــه / تمــوز٢٠ الم ــدولي للبحــث   ٢٠١٠يولي ، حــل المعهــد ال
  .٢٠١٠يوليه / تموز٢٠والتدريب من أجل النهوض بالمرأة اعتبارا من 

، أرجأ المجلس مـرة أخـرى انتخـاب عـضوين مـن             ٢٠١٠أبريل  / نيسان ٢٨ المعقودة في    ٨في الجلسة     )و و(  
غربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ       مجموعة الدول الآسيوية وعضوين من مجموعة دول أوروبا ال        

  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣١الانتخاب وتنتهي في 



A/65/3/Rev.1 
 

263 11-29844 
 

 )ز ز(لجنة جائزة الأمم المتحدة للسكان    
  )ثلاث سنواتمدتها  أعضاء؛ عضوية ١٠(    

  
 ٢٠١٢ديسمبر / الأولكانون ٣١الأعضاء حتى 

 بنغلاديش

 جامايكا

 ية التشيكيةالجمهور

 جمهورية تترانيا المتحدة

 )ح ح(غانا

 غواتيمالا

 )ح ح(ماليزيا

 )ح ح(مصر

 )ح ح(النرويج

 نيكاراغوا
  

  .٤١/٤٤٥ ومقررها ٣٦/٢٠١للاطلاع على الأنظمة التي تحكم الجائزة، انظر قرار الجمعية العامة   )ز ز(  
 لفترة تبدأ في تـاريخ الانتخـاب وتنتـهي في    ٢٠١٠فبراير / شباط٩ المعقودة في ٢انتخبت في الجلسة     )ح ح(  

  ). ألف٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر ( لملء الشواغر المؤجلة ٢٠١٠ديسمبر / كانون الأول٣١
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فـيروس نقـص    المعني ب مجلس تنسيق البرامج التابع لبرنامج الأمم المتحدة المشترك             
 )الإيدز(متلازمة نقص المناعة المكتسب /المناعة البشرية

  ) ثلاث سنوات مدتها؛ عضويةعضوا ٢٢(    
  

 ٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
ــضوية في   ــدة العــ ــهي مــ تنتــ

 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . الاتحاد الروسي  الاتحاد الروسي

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل  إثيوبيا

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . بنغلاديش  )الإسلامية - جمهورية(إيران 

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . بوتسوانا  البرازيل

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . بولندا  ابوتسوان

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . تايلند  بولندا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . )ي ي(توغو  تايلند

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . جيبوتي  تركيا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . السلفادور  السلفادور

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . السويد  السويد

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين  غواتيمالا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . فنلندا  فرنسا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . )ط ط(كندا  فنلندا

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . الكونغو  غواتيمالا

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مصر يرلندا الشماليةأو المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . المكسيك  موريتانيا

 ٢٠١٢  المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية  الهند

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . موناكو  هولندا

 ٢٠١٣ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند  الولايات المتحدة الأمريكية

 ٢٠١٢. . . . . . . . . . . . . . . . . . هولندا  اليابان

 ٢٠١٣ . . . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية  

   ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان 
ينــاير / كــانون الثــاني١ لفتــرة تبــدأ في ٢٠١٠أبريــل / نيــسان٢٨ المعقــودة في ٨انتخبــت في الجلــسة   )ط ط(  

ــهي في ٢٠١١ ــانون الأول٣١ وتنتـ ــسمبر / كـ ــا    ٢٠١١ديـ ــتقالة تركيـ ــن اسـ ــشأ عـ ــاغر نـ ــلء شـ  لمـ
  ). باء٢٠١٠/٢٠١المقرر  انظر(

 في تـاريخ الانتخـاب وتنتـهي     لفتـرة تبـدأ  ٢٠١٠أبريل / نيسان٢٨ المعقودة في ٨انتخبت في الجلسة      )ي ي(  
  ). باء٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر ( لملء شاغر قائم ٢٠١٢ديسمبر / كانون الأول٣١في 
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  )موئل الأمم المتحدة(مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية     
  ) أربع سنوات مدتها عضوا؛ عضوية٥٨(    

    
 )ك ك(٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 

 مــــدة العــــضوية في تنتــــهي
 ديسمبر/كانون الأول ٣١

  ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . لاتحاد الروسيا  الاتحاد الروسي
 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . إثيوبيا  إثيوبيا

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . الأرجنتين  الأرجنتين

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . أرمينيا  أرمينيا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . إسبانيا  إسبانيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . إسرائيل  إسرائيل

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . )ش(أفغانستان  ألمانيا

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . األباني  أنتيغوا وبربودا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ألمانيا  إندونيسيا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . أنتيغوا وبربودا  )الإسلامية - جمهورية(إيران 

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . إندونيسيا  إيطاليا

 ٢٠١٤  . . . . . . . ) الإسلامية-جمهورية (إيران   باكستان

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . باكستان  البحرين

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . البحرين  البرازيل

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . البرازيل  بنغلاديش

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . بنغلاديش  بوركينا فاسو

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . بوركينا فاسو  رونديبو

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . تونس  بولندا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . جامايكا  تونس

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . الجزائر  جامايكا

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . جمهورية أفريقيا الوسطى  الجمهورية التشيكية

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . الجمهورية التشيكية  جمهورية كوريا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . جمهورية كوريا  رواندا

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . رواندا  رومانيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . رومانيا  زامبيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . زامبيا  زمبابوي

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . سري لانكا  سري لانكا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . سوازيلند  السنغال



A/65/3/Rev.1
 

11-29844 266 
 

 )ك ك(٢٠١١الأعضاء في عام  ٢٠١٠الأعضاء في عام 
 مــــدة العــــضوية في تنتــــهي
 ديسمبر/كانون الأول ٣١

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . السودان  سوازيلند

 ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . شيلي  السودان

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . صربيا  شيلي

 ٢٠١٢  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الصين  صربيا

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . العراق  الصين

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . غابون  العراق

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . غرينادا  غرينادا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . غواتيمالا  غواتيمالا

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . نسافر  غينيا الاستوائية

 ٢٠١٤ . . . . . . ) البوليفارية-جمهورية (فترويلا   فرنسا

.كوبا  )البوليفارية - جمهورية(فترويلا  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١٢ 

.كوت ديفوار  فنلندا . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١٢ 

 ٢٠١١  . . . . . . . . . . . . . . . . . . الكونغو  كوبا

.كينيا  كوت ديفوار . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . ٢٠١١ 

 ٢٠١٤  . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . مالي  الكونغو

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . المملكة العربية السعودية  كينيا

 ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . مبيقموزا  المملكة العربية السعودية

 ٢٠١٢ . . . . . . . . . . . . . . . . . . النرويج  موريتانيا

 ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . . نيجيريا  النرويج

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . الهند  النيجر

 ٢٠١١ . . . . . . . . . . . . . . . . . هندوراس  الهند

 ٢٠١٤ . . . . . . . . الولايات المتحدة الأمريكية  هندوراس

 ٢٠١٤ . . . . . . . . . . . . . . . . . . . اليابان  هولندا

    الولايات المتحدة الأمريكية

   اليابان
  

 أرجـأ المجلـس انتخـاب ثلاثـة أعـضاء مـن مجموعـة        ٢٠١٠يوليه / تموز ٢٠ المعقودة في    ٤٢في الجلسة     )ك ك(  
 ٢٠١١ينــاير  / كــانون الثــاني  ١دول أوروبــا الغربيــة ودول أخــرى لفتــرة أربــع ســنوات تبــدأ في       

وفي الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس مرة أخرى انتخاب أربعـة أعـضاء   ).  جيم ٢٠١٠/٢٠١المقرر   انظر(
دأ في تـاريخ الانتخـاب تنتـهي فتـرة عـضوين        من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخـرى لفتـرة تب ـ          

ــانون الأول٣١منـــهم في  ــرين في  ٢٠١١ديـــسمبر / كـ ــرة العـــضوين الآخـ ــهي فتـ ــانون ٣١ وتنتـ  كـ
  ). جيم٢٠١٠/٢٠١انظر المقرر  (٢٠١٢ديسمبر /الأول

ــسة   )ش(   ــودة في ٤٧انتخبـــت في الجلـ ــانون الأول١٥ المعقـ ــاريخ  ٢٠٠٩ديـــسمبر / كـ ــدأ في تـ ــرة تبـ  لفتـ
ــاب وتنتـ ــ ــانون الأول٣١هي في الانتخـ ــسمبر / كـ ــل   ٢٠١٢ديـ ــاغر مؤجـ ــلء شـ ــرر  ( لمـ ــر المقـ انظـ

  ). واو٢٠١٠/٢٠١
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 هيئات فرعية أخرى    
 منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات    

  
يتألف أعضاء المنتدى من جميع الـدول الأعـضاء في الأمـم المتحـدة والـدول الأعـضاء في                       

  .)٢٠٠٠/٣٥ادي والاجتماعي انظر قرار المجلس الاقتص(الوكالات المتخصصة 
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 )م م(اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام    

  )سنتان حسبما هو مطبق:  عضوا؛ مدة العضوية٣١(    
  

 ٢٠١١ ديسمبر/ الأولكانون ٣١ حتى ٢٠١٠ يناير/ الثانيكانون ١الأعضاء اعتبارا من

 سبعة أعضاء يختارهم مجلس الأمن
 الاتحاد الروسي

 الصين

 غابون

 رنساف

 المكسيك

 يرلندا الشمالية أالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى و

 الولايات المتحدة الأمريكية

 سبعة أعضاء ينتخبهم المجلس الاقتصادي والاجتماعي
  أستراليا
  البرازيل
  بولندا

  جمهورية كوريا
   بيساو-غينيا 
  مصر

 المغرب

قررة في ميزانيات الأمم المتحـدة وبالتبرعـات المقدمـة لـصناديقخمسة أعضاء من كبار المساهمين بالأنصبة الم      
يختـارهم كبـار المـساهمين العـشرة(الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها، بما في ذلك صندوق دائم لبناء السلام        

  )الأوائل من بينهم
 ألمانيا

 السويد

 كندا

 هولندا

 اليابان
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 ٢٠١١ ديسمبر/ الأولكانون ٣١ حتى ٢٠١٠ يناير/ الثانيكانون ١الأعضاء اعتبارا من

ــالأفراد ا   ــار المـــساهمين بـ لعـــسكريين والـــشرطة المدنيـــة في بعثـــات الأمـــم المتحـــدةخمـــسة أعـــضاء مـــن كبـ
 )كبار المساهمين العشرة الأوائل من بينهم يختارهم(

 باكستان

 بنغلاديش

 نيبال

 نيجيريا

 الهند

 سبعة أعضاء تنتخبهم الجمعية العامة

  أوروغواي
  بنن
  بيرو
  تايلند

  الجمهورية التشيكية
  جنوب أفريقيا

   شيلي
 من ٦ إلى ٤لاع على المبادئ التوجيهية المتعلقة بعضوية اللجنة التنظيمية، انظر الفقرات للاط  )م م(  

 من قرار مجلس ١، والفقرة )٢٠٠٥ (١٦٤٥، وقرار مجلس الأمن ٦٠/١٨٠الجمعية العامة  قرار
  ).٢٠٠٥ (١٦٤٦الأمن 
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	”إذ تعيد تأكيد إعلان القضاء على العنف ضد المرأة، وإعلان ومنهاج عمل بيجين اللذين اعتمدهما المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، وخصوصا تصميم الحكومات على منع جميع أشكال العنف ضد المرأة والقضاء عليها،
	”وإذ تعيد أيضاً تأكيد برنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية، ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة المعنونة ”المرأة عام 2000: المساواة بين الجنسين، والتنمية والسلام في القرن الحادي والعشرين“ والإعلانين المعتمدين في الدورتين التاسعة والأربعين والرابعة والخمسين للجنة وضع المرأة،
	”وإذ تسلّم بأنّ تعبير ”المرأة“ أو ”النساء“ يشمل ”الفتاة الصغيرة“، فيما عدا الحالات التي يُحدّد فيها خلاف ذلك،
	”وإذ تعيد تأكيد التزام جميع الدول بتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية، وإذ تؤكّد مجدداً أنّ التمييز على أساس الجنس يتعارض مع ميثاق الأمم المتحدة واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة وغير ذلك من الصكوك الدولية المتعلقة بحقوق الإنسان، وأنّ القضاء عليه يشكّل جزءا لا يتجزّأ من الجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة،
	”وإذ تؤكّد أنّ الدول ملزَمة بتعزيز وحماية جميع حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميع، بمن فيهم النساء والفتيات، وأنه يجب عليها أن تبذل العناية الواجبة لمنع ارتكاب أعمال العنف ضد النساء والفتيات والتحقيق فيها ومعاقبة مرتكبيها ووضع حدّ للإفلات من العقاب وتوفير الحماية للضحايا، وأنّ عدم القيام بذلك يشكّل انتهاكا لحقوق الإنسان والحريات الأساسية للنساء والفتيات ويخلّ بتمتّعهن بها أو يحول دونه،
	”وإذ تشدّد على أهمية منع العنف ضد المهاجرات من خلال جملة أمور منها تنفيذ تدابير لمناهضة العنصرية وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من أشكال التعصّب،
	”وإذ تعرب عن بالغ قلقها لأن جميع أشكال التمييز، بما في ذلك العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من أشكال التعصّب والأشكال المتعدّدة أو المشدَّدة من التمييز والحرمان، قد تؤدّي إلى استهداف أو شدّة تعرّض الفتيات وفئات معيّنة من النساء للعنف، كالنساء المنتميات إلى أقليات ونساء الشعوب الأصلية واللاجئات والمشرّدات داخليا والمهاجرات والنساء اللواتي يعشن في مجتمعات ريفية أو نائية والمعوزات ونزيلات المؤسسات الإصلاحية أو المحتجزات والمعوّقات والمسنّات والأرامل والنساء اللواتي يعشن في أجواء النـزاعات المسلّحة والنساء اللواتي يتعرّضن لأشكال أخرى من التمييز، بما في ذلك التمييز بسبب الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية/الأيدز، والنساء الضحايا للاستغلال الجنسي التجاري،
	”وإذ تعرب عن قلقها الشديد لأنّ بعض الفئات من النساء، مثل المهاجرات واللاجئات والمحتجَزات والنساء اللواتي يعشن في أجواء النـزاعات المسلّحة أو في أراض واقعة تحت الاحتلال، قد يكنّ أشد عرضة للعنف،
	”وإذ تسلّم بأن ما تعانيه المرأة من فقر وقلّة حيلة وتهميش نتيجة استبعادها من السياسات الاجتماعية وحرمانها من منافع التنمية المستدامة يمكن أن يجعلها أكثر عرضة للعنف، وبأن العنف ضد المرأة يعوق التنمية الاجتماعية والاقتصادية في المجتمعات المحلية والدول ويحول دون تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، 
	”وإذ تعيد تأكيد قرارها 52/86، المؤرخ 12 كانون الأول/ديسمبر 1997، الذي اعتمدت فيه الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، 
	”وإذ تستذكر قرارها 61/143 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2006 وقرارها 62/133 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2007 وقرارها 63/155 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2008 وقرارها 64/137 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 بشأن تكثيف الجهود الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة، 
	”وإذ تستذكر أيضا إعلان بانكوك بشأن أوجه التآزر والاستجابات: التحالفات الاستراتيجية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي اعتُمد في مؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وسلَّمت فيه الحكومات بأنّ بوسع الاستراتيجيات الشاملة الرامية إلى منع الجريمة أن تؤدّي إلى انخفاض ملموس في معدلات الجريمة وحالات الإيذاء، وحثَّت على وضع مثل هذه الاستراتيجيات على الصعيد المحلي والوطني والدولي وعلى أن تراعي تلك الاستراتيجيات جملة أمور منها المبادئ التوجيهية لمنع الجريمة، وأكّدت أهمية إعلاء مصالح ضحايا الجريمة بما في ذلك مراعاة نوع جنسهم،
	”وإذ تحيط علما بقرار مجلس حقوق الإنسان 11/2 المؤرخ 17 حزيران/ يونيه 2009 والمعنون ”تسريع الجهود المبذولة للقضاء على العنف ضد المرأة“،
	”وإذ تشير إلى إدراج الجرائم الجنسانية وجرائم العنف الجنسي في نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، فضلا عن اعتراف المحاكم الجنائية الدولية المخصَّصة بأن الاغتصاب يمكن أن يشكّل جريمة حرب أو جريمة ضد الإنسانية أو ركنا من أركان جريمتي الإبادة الجماعية أو التعذيب، 
	”وإذ تعرب عن عميق قلقها إزاء تفشّي العنف ضد المرأة بجميع أشكاله ومظاهره في كل أنحاء العالم، وإذ تكرّر تأكيد الحاجة إلى تكثيف الجهود الرامية إلى التصدّي لهذه المشكلة،
	”وإذ تسلّم بأنّ اتخاذ تدابير فعّالة ومتكاملة في مجال العدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة يتطلّب تعاونا وثيقا بين جميع أصحاب المصلحة الرئيسيين، بما في ذلك موظفو إنفاذ القانون وأعضاء النيابة العامة والقضاة ومناصرو حقوق الضحايا وممارسو المهن الطبية وخبراء الاستدلال العلمي الجنائي،
	”وإذ تؤكّد أهمية أن تتصدّى منظومة الأمم المتحدة لكل أشكال العنف ضد المرأة تصدّيا شاملا ومنسقا تنسيقا جيدا وفعّالا ومزوّدا بموارد وافية، 
	”وإذ تستذكر الحوار المشترك بين لجنة وضع المرأة ولجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بشأن التصدّي للعنف ضد المرأة من خلال إصلاح القوانين، الذي دار في نيويورك يوم 4 آذار/مارس 2009 في إطار دورة اللجنة الثالثة والخمسين لوضع المرأة، 
	”وإذ تستذكر أيضا مقرّر لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية 17/1 المؤرخ 18 نيسان/أبريل 2008 الذي طلبت فيه اللجنة إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقوم، بالتعاون مع معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية ولجنة وضع المرأة والمقرّرة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة وأسبابه وتبعاته، بعقد اجتماع لفريق خبراء حكومي دولي، يُراعى فيه التمثيل الجغرافي العادل، لكي يستعرض ويحدّث، عند الاقتضاء، الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية،
	”1 - تدين بشدّة جميع أعمال العنف ضد المرأة، سواء أكانت الدولة أم الأفراد أم جهات من غير الدول هي التي ارتكبتها، وتدعو إلى القضاء على جميع أشكال العنف القائم على نوع الجنس في الأسرة وداخل المجتمع عموماً وحيثما كانت الدولة هي التي ترتكبه أو تتغاضى عنه؛
	”2 - تشدّد على أنّ ”العنف ضد المرأة“ هو أي عمل عنف قائم على نوع الجنس ويفضي، أو قد يفضي، إلى تعرّض المرأة لضرر أو أذى جسدي أو جنسي أو نفسي، ويشمل التهديد بارتكاب أفعال من هذا القبيل، أو الإكراه، أو الحرمان من الحرية تعسّفاً، سواء وقع ذلك في الحياة العامة أو الخاصة؛ 
	”3 - تحيط علما مع التقدير بما أُنجِز من أعمال في اجتماع فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني باستعراض وتحديث الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي عُقِد في بانكوك من 23 إلى 25 آذار/مارس 2009؛
	”4 - تعتمد المبادئ التوجيهية في الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، المرفقة بهذا القرار؛
	”5 - تحث الدول الأعضاء على أن تضع حدا لإفلات مرتكبي أعمال العنف ضد المرأة من العقاب، وذلك بالتحقيق في هذه الأعمال ومقاضاة جميع مرتكبيها حسب الأصول المرعية ومعاقبتهم، وكفالة تمتع المرأة بحماية متساوية بموجب القانون وفرصة متساوية للجوء إلى القضاء، وبأن توجّه عيون الرقابة العامة إلى المواقف التي تؤجّج أي شكل من أشكال العنف ضد المرأة أو تبرّره أو تتغاضى عنه، وأن تكافحَ تلك المواقف؛
	”6 - تحثّ أيضا الدول الأعضاء على أن تعزّز آلياتها وإجراءاتها لحماية ضحايا العنف ضد المرأة في نظام العدالة الجنائية آخذةً في الحسبان، في جملة أمور، إعلانَ مبادئ العدل الأساسية المتعلقة بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة، وأن توفّر لهذا الغرض مشورة ومساعدة متخصّصتين؛
	”7 - تدعو الدول الأعضاء إلى وضع استراتيجيات فعّالة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية تتصدّى للعنف ضد المرأة، منها استراتيجيات تهدف إلى منع إعادة إيذاء المرأة، بعدّة وسائل منها إزالة الحواجز التي تمنع الضحايا من التماس الأمان، بما في ذلك الحواجز المتصلة بحضانة الأطفال والحصول على مأوى وتوافر المساعدة القانونية؛
	”8 - تدعو أيضا الدول الأعضاء إلى أن تضع وتنفّذ سياسات وبرامج لمنع الجريمة من أجل تعزيز أمان المرأة في البيت وفي المجتمع بوجه عام على نحو يراعي واقع حياة المرأة ويلبّي احتياجاتها المتميّزة، آخذة في الاعتبار جملة أمور منها المبادئ التوجيهية لمنع الجريمة، والمساهمة الكبيرة التي تقدّمها مبادرات التعليم والتوعية في تعزيز أمان المرأة؛
	”9 - تحثّ الدول الأعضاء على أن تُقيّم وتستعرض تشريعاتها ومبادئها القانونية وإجراءاتها وسياساتها وبرامجها وممارساتها المتعلقة بمسائل منع الجريمة والعدالة الجنائية، وذلك على نحو يتّسق مع نظمها القانونية ويستند إلى الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية، وأن تقرّر ما إذا كانت كافية لمنع العنف ضد المرأة وللقضاء عليه أو ما إذا كان لها أثر سلبي على المرأة، وأن تعدّلها إذا كان لها مثل ذلك الأثر ضماناً لتمتع المرأة بمعاملة عادلة ومنصفة؛
	”10 -  تحثّ أيضاً الدول الأعضاء على أن تراعي ما للنساء من احتياجات ومكامن ضعف خاصة في إطار نظام العدالة الجنائية، ولا سيما المحتجَزات ونزيلات السجون الحوامل وأمهات أطفال ولدوا أثناء احتجازهن، وذلك بوسائل منها وضع سياسات وبرامج تكفل تلبية هذه الاحتياجات، مع أخذ القواعد والمعايير الدولية ذات الصلة في الحسبان؛
	”11 -  تحثّ كذلك الدول الأعضاء على الاعتراف بالاحتياجات ومواطن الضعف الخاصة لدى النساء والأطفال في ظروف النـزاعات المسلحة وفي ظروف ما بعد النـزاعات ولدى المهاجرات واللاجئات والنساء الخاضعات لأشكال عنف تعزى إلى جنسيتهن أو عرقهن أو ديانتهن أو لغتهن؛
	”12 -  تحثّ الدول الأعضاء على تقديم ما يلزم للنساء ضحايا العنف من مساعدات؛ وذلك بوسائل منها كفالة تمكين هؤلاء النساء من الحصول على تمثيل قانوني ملائم عند الاقتضاء، وذلك لكي يتسنّى لهن بوجه خاص اتخاذ قرارات مستنيرة فيما يتعلق بأمور منها الإجراءات القانونية والمسائل المتصلة بقانون الأسرة؛
	”13 -  تدعو الدول الأعضاء إلى وضع تدابير متعدّدة التخصّصات ومنسّقة للتصدي للاعتداءات الجنسية تشمل عناصر مدرَّبة تدريباً خاصاً من الشرطة والمدَّعين العامين والقضاة وخبراء المختبرات الجنائية وخدمات دعم الضحايا للإسهام في راحة الضحية وزيادة احتمالات النجاح في ضبط الجناة ومقاضاتهم وإدانتهم، ولوقاية الضحايا من التعرّض للإيذاء من جديد؛
	”14 -  تشجّع الدول الأعضاء على تصميم ودعم برامج لتمكين المرأة، سياسياً واقتصادياً على السواء، من أجل المساعدة على منع العنف ضد المرأة، لا سيما من خلال إشراكها في عمليات اتخاذ القرار؛
	”15 -  تهيب بالدول الأعضاء أن تنشئ آليات لجمع البيانات بطريقة منهجية عن العنف ضد المرأة وتعزيزها، بغية تقدير نطاق هذا العنف ومدى انتشاره وتوجيه عملية تصميم تدابير تصدٍ فعّالة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية وتنفيذ هذه التدابير وتمويلها؛
	”16 -  تحثّ الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة على الاهتمام بإجراء بحوث منهجية وجمع وتحليل ونشر بيانات، بما في ذلك بيانات مبوَّبة حسب نوع الجنس وحسب شريحة العمر وغيرها من المعلومات ذات الصلة، بشأن نطاق العنف الممارس ضد المرأة وطبيعته وعواقبه وبشأن تأثير السياسات والبرامج الرامية إلى مكافحة هذا العنف مدى فعاليتها، وتشجّع على تكثيف التعاون الدولي في هذا المضمار، وترحّب في هذا السياق بإنشاء قاعدة بيانات الأمين العام المنسّقة بشأن العنف ضد المرأة، وتحثّ الدول الأعضاء ومنظومة الأمم المتحدة على تقديم معلومات بانتظام لإدراجها في قاعدة البيانات هذه؛ 
	”17 -  تهيب بمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يدعم الجهود الوطنية المبذولة للنهوض بتمكين المرأة وبالمساواة بين الجنسين بغية تعزيز الجهود الوطنية الرامية إلى القضاء على العنف ضد النساء، بطرائق منها أن يعزّز، على نطاق برنامج عمله، كل ما يبذله من جهود في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية تصديا للعنف ضد المرأة؛
	”18 -  تحثّ مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والدول الأعضاء على مواصلة توفير فرص التدريب وبناء القدرات، وخاصة للممارسين العاملين في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية ومقدّمي خدمات الدعم لضحايا العنف ضد المرأة، وعلى إتاحة ونشر معلومات عن نماذج التدخّل والبرامج الوقائية وسائر الممارسات الناجحة؛
	”19 -  تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يكثّف جهوده الرامية إلى ضمان نشر واستخدام الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية على أوسع نطاق ممكن، بطرائق منها وضع أو تنقيح الأدوات ذات الصلة، كالكتيبات والأدلة التدريبية والبرامج والنمائط، بما في ذلك وضع نمائط حاسوبية لبناء القدرات فيما يخصّ كل باب من أبواب الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية، باعتبار ذلك وسيلة فعّالة وعملية لنشر المحتويات ذات الصلة. وتدعو الدول الأعضاء والجهات المانحة الأخرى إلى توفير مساهمات خارج إطار الميزانية لهذا الغرض وفقا لقواعد الأمم المتحدة وإجراءاتها؛
	”20 -  تدعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى أن يعزّز تنسيق الأنشطة التي يضطلع بها في مجال مكافحة العنف ضد المرأة مع سائر المؤسسات المعنية التابعة لمنظومة الأمم المتحدة، وخصوصا مع صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة وشعبة النهوض بالمرأة التابعة للأمانة العامة ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة وصندوق الأمم المتحدة للسكان ومفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان والمقرّرة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة وأسبابه وتبعاته وكذلك سائر المنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة، من أجل كفالة الفعالية في استخدام الموارد المالية والتقنية والمادية والبشرية في تطبيق الصيغة المحدثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛ 
	”21 -  تدعو أيضا مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى أن يتعاون مع إدارة عمليات حفظ السلام التابعة للأمانة العامة على إعداد مواد تدريبية مستندة إلى الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية من أجل أفراد الجيش والشرطة والموظفين المدنيين المضطلعين بعمليات حفظ السلام وبناء السلام؛ 
	”22 -  تطلب إلى الأمين العام أن يقدّم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، في دورتها الحادية والعشرين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار“.
	”المرفق
	”الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية

	”الديباجة
	”1 - يستدعي موضوع العنف ضد المرأة الذي يتسم بطابع متعدد الجوانب اتباع استراتيجيات مختلفة للتصدي لشتى مظاهره وللأوساط المتعددة التي يُمارس فيها، سواء في الحياة الخاصة أم في الحياة العامة، وسواء ارتُكِب في المنـزل أم في مكان العمل أم في مؤسسات التعليم والتدريب أم في إطار المجتمع المحلي أم في المجتمع أم في السجن أم في حالات النـزاع المسلح أم الكوارث الطبيعية. وتسلّم الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بأهمية اعتماد نهج لمكافحة العنف ضد المرأة يتسم بطابع منهجي وشامل ومنسق ومتعدد القطاعات ومستدام. ويمكن الأخذ بالتدابير والاستراتيجيات والأنشطة العملية التي يرد وصفها أدناه في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية للتصدي للعنف ضد المرأة. ويشمل مصطلح ”المرأة“ ”الفتاة الصغيرة“، فيما عدا الحالات التي يُحدد فيها خلاف ذلك.
	”2 - ويُمارس العنف ضد المرأة في كل بلدان العالم مما يشكل انتهاكا شائعاً لحقوق الإنسان وعقبة كأداء أمام تحقيق المساواة بين الجنسين والتنمية والسلام. ويكمن السبب الجذري لهذا العنف في عدم تكافؤ علاقات القوة بين الرجل والمرأة على مر التاريخ. وتشكل جميع أشكال العنف ضد المرأة انتهاكا جسيما لتمتعها بحقوق الإنسان والحريات الأساسية كافة وتُخلّ بذلك التمتع أو تبطله، كما تفضي إلى عواقب خطيرة مباشرة وطويلة الأجل على الصحة، بما فيها الصحة الجنسية والإنجابية، على سبيل المثال من خلال زيادة احتمال الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الأيدز)، وعلى السلامة العامة، كما أن لها أثرا سلبيا على النمو النفسي والاجتماعي والاقتصادي للأفراد والأسر والمجتمعات والدول.
	”3 - وكثيرا ما يكون العنف ضد المرأة متأصلاً في القيم الاجتماعية والأنماط والممارسات الثقافية ومعززا بها. ونظراً لأن نظام القضاء الجنائي والمشرعين ليسوا بمنأى عن هذه القيم فإنهم بالتالي لا ينظرون دوما إلى العنف ضد المرأة بنفس الجدّية التي يولونها لضروب العنف الأخرى. ومن ثم فمن المهم أن تدين الدول بشدة العنف ضد المرأة وأن تحجم عن التذرع بأي أعراف أو تقاليد أو اعتبارات دينية للتملص من التزاماتها بالقضاء عليه وأن يعترف نظام العدالة الجنائية بأن العنف ضد المرأة مشكلة جنسانية وتعبير عن السلطة وعدم المساواة.
	”4 - ويرد تعريف العنف ضد المرأة في إعلان القضاء على العنف ضد المرأة، وتكرر في منهاج العمل الذي اعتمده المؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة، ويُقصد به أي عمل عنف قائم على نوع الجنس ويفضي، أو قد يفضي، إلى تعرض المرأة إلى ضرر أو ألم جسدي أو جنسي أو نفسي، ويشمل التهديدات بارتكاب أفعال من هذا القبيل، أو الإكراه، أو الحرمان التعسفي من الحرية، سواء وقع ذلك في الحياة العامة أو الخاصة. وتستند الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية إلى التدابير التي اتخذتها الحكومات في منهاج العمل الذي اعتمد في عام 1995، وجرى التأكيد عليها لاحقا من جديد في عامي 2000 و 2005، والاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية المعتمدة في عام 1997، والقرارات ذات الصلة الصادرة عن الجمعية العامة، بما في ذلك قرارا الجمعية العامة 61/143 و63/155، مع مراعاة أن بعض فئات النساء معرض بوجه خاص لخطر العنف وأقل قدرة على التصدي له.
	”5 - وتعترف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية على وجه التحديد بالحاجة إلى اتباع سياسة فعّالة لإدراج المنظور الجنساني في جميع السياسات والبرامج والممارسات من أجل ضمان تحقيق المساواة بين الجنسين وإتاحة سبيل اللجوء النـزيه والمتكافئ إلى العدالة، فضلا عن تحديد الهدف المتمثل في تحقيق التوازن بين الجنسين في جميع مجالات صنع القرار، بما فيها المجالات المتصلة بالقضاء على العنف ضد المرأة. وينبغي تطبيق الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بوصفها مبادئ توجيهية على نحو يتسق مع الصكوك الدولية ذات الصلة، بما فيها اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة، واتفاقية حقوق الطفل، والبروتوكول الاختياري الملحق باتفاقية حقوق الطفل بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية، والعهد الدولي الخاص بالحقوق المدنية والسياسية، وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، ونظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، والمبادئ التوجيهية لمنع الجريمة، وذلك بقصد تعزيز تنفيذها على نحو نـزيه وفعّال. وتؤكد الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية مجددا التزام الدول بتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة من أجل بلوغ الهدف 3 من الأهداف الإنمائية للألفية.
	”6 - وينبغي أن تؤيد التشريعات الوطنية الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية وأن تنفذها الدول الأعضاء والكيانات الأخرى على نحو يتفق مع الحق في المساواة أمام القانون، مع التسليم في الوقت نفسه بأن المساواة بين الجنسين قد تتطلب أحيانا اعتماد نهوج مختلفة تعترف بالطرائق المختلفة التي يؤثر بها العنف على المرأة مقارنة بالرجل. ولا بد للدول الأعضاء أن تكفل للمرأة حماية متساوية بموجب القانون وإمكانية متساوية للجوء إلى القضاء بغية تسهيل الجهود التي تبذلها الحكومات لمنع العنف ضد المرأة ومعاقبة مرتكبيه من خلال اتباع سياسات واستراتيجيات شاملة ومنسقة، والتصدي لجميع أشكال العنف ضد المرأة في إطار نظام العدالة الجنائية.
	”7 - وتسلّم الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بأن التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة يجب أن تركّز على احتياجات الضحايا وتمكين فرادى النساء من ضحايا العنف. وتهدف الاستراتيجيات والتدابير المذكورة إلى ضمان أن جهود المنع والتدخل لا تقتصر فقط على وقف العنف ضد المرأة ومعاقبة مرتكبيه كما ينبغي، ولكنها أيضا تُعيد إلى ضحايا هذا العنف الشعور بالكرامة وبأنهن يملكن زمام أمورهن.
	”8 - وتهدف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية إلى الإسهام في تحقيق المساواة بين المرأة والرجل من الناحيتين القانونية والفعلية. وهي لا تمنح المرأة معاملة تفضيلية ولكنها تسعى إلى ضمان تقويم أوجه التفاوت أو أشكال التمييز التي تواجهها المرأة في لجوئها إلى العدالة، وخاصة فيما يتعلق بأعمال العنف.
	”9 - وتسلّم الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بأن العنف الجنسي هو مسألة تتعلق بالسلام والأمن الدوليين، حسبما يرد في قراري مجلس الأمن 1325 (2000) و 1820 (2008) بشأن المرأة والسلام والأمن، ولا سيما حاجة الأطراف الضالعة في صراعات مسلحة إلى اعتماد تدابير وقائية وحمائية من أجل وضع حد للعنف الجنسي.
	”10 -  وتعترف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بأن النساء في ”بعض الفئات الخاصة معرضات للعنف بوجه خاص، إما بسبب جنسيتهن أو عرقهن أو ديانتهن أو لغتهن، أو لأنهن ينتمين إلى جماعة من الشعوب الأصلية أو من المهاجرات أو عديمات الجنسية أو اللاجئات أو يعشن في مجتمعات محلية متخلفة أو ريفية أو نائية أو من المشردات أو من نزيلات مؤسسات الإصلاح أو من المحتجزات أو من المعوقات أو المسنات أو الأرامل، أو يعشن في ظروف النـزاعات أو ما بعد النـزاعات أو الكوارث، وبالتالي فإنهن بحاجة إلى اهتمام وتدخلات وحماية خاصة لدى وضع تدابير التصدي للعنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية.
	”11 -  وتسلّم الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بالتقدّم المحرز فيما يخص التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة، وبأهمية الاستثمار في مجال منع العنف ضد المرأة.
	”12 -  وتعترف الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية بأن على الدول التزام بتعزيز وحماية حقوق الإنسان والحريات الأساسية للناس جميعاً، بمن فيهم النساء، وأنه يجب عليها بذل العناية الواجبة واتخاذ ما يلزم من تدابير لمنع العنف ضد المرأة والتحقيق فيه ومعاقبة مرتكبيه، والقضاء على حالات الإفلات من العقاب وتوفير الحماية للضحايا، وأن التقاعس عن القيام بذلك يشكل انتهاكا لتمتع المرأة بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، ويُخلّ بذلك التمتع أو يبطله.
	”أولا - المبادئ التوجيهية

	”13 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء على ما يلي:
	”(أ) الاسترشاد بالمبدأ العام الذي مؤداه أن التدابير الفعالة المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة هي تدابير قائمة على حقوق الإنسان، وإدارة المخاطر وتعزيز سلامة الضحايا وتمكينهم، مع ضمان مساءلة الجناة في الوقت نفسه؛
	”(ب) استحداث آليات وضمان اتباع نهج شامل ومنسق ومنهجي ومستدام من أجل تنفيذ الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية على كل من الصعيد الوطني والإقليمي والدولي؛
	”(ج) تشجيع إشراك ومشاركة جميع القطاعات الحكومية ذات الصلة وفئات المجتمع المدني وأصحاب المصلحة الآخرين في عملية التنفيذ؛
	”(د) توفير الموارد الكافية والمستدامة واستحداث آليات رصد لضمان فعالية استخدامها والإشراف عليها؛
	”(ﻫ) أن تراعي في تنفيذ الاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية الاحتياجات المتباينة للنساء المعرّضات للعنف.
	”ثانيا - القانون الجنائي

	”14 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء على ما يلي:
	”(أ) استعراض وتقييم وتحديث قوانينها وسياساتها وتشريعاتها وإجراءاتها وبرامجها الوطنية، وخصوصا قوانينها الجنائية، على نحو مستمر لضمان جدواها وشموليتها وفعاليتها في القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة ولاستبعاد الأحكام التي تتيح المجال أمام ممارسة العنف ضد المرأة أو التغاضي عنه أو تزيد من احتمال تعرضها للعنف أو تعرّض من سبق لها أن عانت من العنف للأذى من جديد؛
	”(ب) استعراض قوانينها الجنائية والمدنية وتقييمها وتحديثها لضمان تجريم وحظر جميع أشكال العنف ضد المرأة، وبخلاف ذلك، اعتماد تدابير للقيام بذلك، بما في ذلك تدابير تستهدف وقاية الناجين وحمايتهم وتمكينهم ودعمهم ومعاقبة الجناة وضمان إتاحة سبل الانتصاف أمام الضحايا؛
	”(ج) استعراض قوانينها الجنائية وتقييمها وتحديثها لضمان ما يلي:
	’’’1‘ أن يتسنى، في إطار نظمها القانونية الوطنية، فرض قيود على حيازة الأسلحة النارية وغيرها من الأسلحة الخاضعة للضوابط واستخدامها من جانب الأشخاص الذين يمثلون أمام المحاكم بشأن مسائل قضائية تتعلق بارتكاب جرائم عنيفة أو الأشخاص المدانين بارتكاب هذه الجرائم؛
	”’2‘ أن يتسنى، في إطار نظمها القانونية الوطنية، منع الأفراد من التحرش بالنساء أو تخويفهن أو تهديدهن، أو ردعهم عن ذلك؛
	”’3‘ أن توفر القوانين المتعلقة بالعنف الجنسي ما يكفي من الحماية لجميع الأشخاص من الأفعال الجنسية غير القائمة على موافقة كلا الطرفين؛
	”’4‘ أن يوفر القانون الحماية لجميع الأطفال من العنف الجنسي والإيذاء الجنسي والتكسب باستغلالهم جنسيا والتحرش الجنسي، بما في ذلك الجرائم المرتكبة باستخدام تكنولوجيات المعلومات الحديثة، بما فيها الإنترنت؛
	”’5‘ أن تُجرّم الممارسات التقليدية الضارة بجميع أشكالها، بما فيها ممارسات تشويه الأعضاء التناسلية للإناث، بوصفها جرائم خطيرة بموجب القانون؛
	”’6‘ أن يُجرّم الاتجار بالأشخاص، وخصوصا النساء والفتيات؛
	”’7‘ أن يخضع الأفراد الذين يخدمون في صفوف القوات المسلحة أو في عمليات حفظ السلام التابعة للأمم المتحدة للتحقيق والعقاب على ما يرتكبوه من أفعال عنف ضد المرأة في الخارج؛
	”(د) مواصلة استعراض وتقييم وتحديث قوانينها وسياساتها وممارساتها وإجراءاتها الوطنية آخذة في الاعتبار جميع الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة من أجل التصدّي بفعالية للعنف ضد المرأة، بما في ذلك لضمان أن هذه التدابير تكمّل إجراءات نظام العدالة الجنائية في التصدي لهذا العنف وتتوافق معها وأن قرارات القانون المدني المتخذة في حالات فسخ رباط الزوجية والقرارات المتعلقة بحضانة الأطفال وغيرها من الإجراءات الخاصة بقانون الأسرة في الحالات المنطوية على العنف المنـزلي أو الاعتداء على الأطفال توفّر الضمانات الكافية للضحايا وتحقق مصالح الطفل الفضلى؛
	”(ﻫ) استعراض جميع القوانين واللوائح والسياسات والممارسات والأعراف التي تميز ضد المرأة أو التي يكون لها أثر تمييزي عليها، وحسب الاقتضاء تنقيحها أو تعديلها أو إلغائها، وضمان امتثال أحكام النظم القانونية المتعددة، حيثما وجدت، للالتزامات والتعهدات والمبادئ الدولية في مجال حقوق الإنسان، ولا سيما مبدأ عدم التمييز.
	”ثالثا - الإجراءات الجنائية

	”15 -  تُحثُّ الدول الأعضاء على استعراض إجراءاتها الجنائية وتقييمها وتحديثها، حسب الاقتضاء، آخذة في حسبانها جميع الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة، من أجل ضمان ما يلي:
	”(أ) تمتُّع الشرطة وغيرها من الوكالات المكلفة بإنفاذ القانون، بعد الحصول على إذن قضائي حيثما تقتضيه القوانين الوطنية، بالصلاحيات الكافية لدخول المباني وتنفيذ عمليات الاعتقال في حالات العنف ضد المرأة واتخاذ تدابير فورية لضمان سلامة الضحايا؛
	”(ب) تحمُّل الشرطة وسلطات النيابة العامة المسؤولية الأساسية لبدء التحقيقات والمحاكمات، ولا يُلقى بها على عاتق النساء اللاتي يتعرضن للعنف، بغض النظر عن درجة العنف الذي يتعرضن له أو شكله؛
	”(ج) تمكين النساء اللاتي يتعرضن للعنف من الإدلاء بشهاداتهن في الإجراءات الجنائية من خلال التدابير التي تسهّل إدلاء المرأة بشهادتها عن طريق حماية حُرمة حياتها الخاصة وهويتها وكرامتها؛ وتضمن سلامة المرأة أثناء الإجراءات القانونية؛ وتحول دون تعرُّضها ”للإيذاء الثانوي“ وينبغي ألا يُشكّل رفض الضحية الإدلاء بشهادتها في الولايات القضائية التي يتعذر فيها ضمان سلامتها جريمة جنائية أو جريمة أخرى؛
	”(د) كون قواعد الإثبات غير تمييزية؛ وإتاحة عرض جميع الأدلة ذات الصلة على المحكمة؛ وعدم تمييز قواعد الدفاع ومبادئه ضد المرأة؛ وعدم السماح لمرتكبي العنف ضد المرأة بالاحتكام إلى مفهومي ”الشرف“ أو ”الاستفزاز“ للتملص من المسؤولية القانونية؛
	”(ﻫ) كون مصداقية الطرف المشتكي في قضايا العنف الجنسي مساوية لمصداقية الطرف المشتكي في أي إجراءات جنائية أخرى؛ وينبغي أن يُحظر تقديم التاريخ الجنسي للمشتكي في الإجراءات المدنية والجنائية على حد سواء في الحالات التي لا تكون له فيها صلة بالقضية؛ وينبغي ألا يُخلص إلى استنتاجات سلبية تستند حصرا إلى التأخير، مهما طال، بين تاريخ ارتكاب الجريمة الجنسية المزعوم وموعد الإبلاغ عنها؛
	”(و) عدم إعفاء مرتكبي أفعال عنف ضد المرأة وهم واقعون طوعا تحت تأثير الكحول أو المخدرات أو غيرها من المواد من المسؤولية الجنائية؛
	”(ز) النظر خلال الإجراءات القضائية في أي دلائل على أفعال عنف واعتداء ومطاردة واستغلال ارتكبها الجاني سابقا، وفقا لمبادئ القانون الجنائي الوطني؛
	”(ح) تمتُّع الشرطة والمحاكم بسلطة إصدار أوامر الحماية أو التقييد أو المنع وإنفاذها في حالات العنف ضد المرأة، بما في ذلك إخراج الجاني من مسكن الضحية، ومنعه من الاستمرار في الاتصال بها وبغيرها من الأطراف المتضررة، سواء داخل المسكن أم خارجه، وإصدار أوامر دعم الطفل وحضانته وإنفاذها وفرض جزاءات في حالة الإخلال بتنفيذ هذه الأوامر. وإذا تعذّر منح هذه الصلاحيات للشرطة، فلا بد من اتخاذ تدابير لكفالة توصل المحكمة إلى القرارات اللازمة في الوقت المناسب من أجل ضمان اتخاذ إجراءات عاجلة. وينبغي ألا تتوقف تدابير الحماية هذه على بدء رفع قضية جنائية؛
	”(ط) تقديم خدمات شاملة واتخاذ تدابير حماية عند الضرورة لضمان سلامة الضحية وأسرتها وحُرمة حياتهما الخاصة وكرامتهما في جميع مراحل إجراءات العدالة الجنائية، دون الإخلال بقدرة الضحية على المشاركة في التحقيقات أو المحاكمات أو استعدادها لذلك، وحمايتهما من التخويف والانتقام، بما في ذلك عن طريق إنشاء برامج شاملة لحماية الشهود والضحايا؛
	”(ي) أخذ مخاطر السلامة، بما فيها ضعف الضحية، في الحسبان عند اتخاذ القرارات المتعلقة بالأحكام غير الاحتجازية أو شبه الاحتجازية أو إطلاق سراح المتهم بكفالة أو الإفراج المشروط عنه أو إخلاء سبيله المشروط بتحسين سلوكه أو وضعه قيد الاختبار، وخاصة عند التعامل مع المجرمين المعاودين والخطرين؛
	”(ك) أخذ ادعاءات الدفاع عن النفس الصادرة عن النساء من ضحايا العنف في الحسبان، ولا سيما في حالات متلازمة المرأة الموجعة ضرباً، في إطار التحقيق معهن ومقاضاتهن والحكم عليهن؛
	”(ل) إتاحة إمكانية اللجوء إلى جميع الإجراءات وآليات التظلم للنساء من ضحايا العنف دون خوف من الانتقام أو التمييز.
	”رابعا - الشرطة والمدعون العامون وغيرهم من موظفي العدالة الجنائية

	”16 -  تُحثُّ الدول الأعضاء، في إطار نظمها القانونية الوطنية، حسب الاقتضاء ومع مراعاة كلّ الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة، على ما يلي:
	”(أ) ضمان تنفيذ نظام العدالة الجنائية للأحكام المنطبقة من القوانين والسياسات والإجراءات والبرامج والممارسات المتعلقة بالعنف ضد المرأة تنفيذا متسقا وفعالا، وذلك بدعم من النظم ذات الصلة، حسب الاقتضاء؛
	”(ب) استحداث آليات تكفل اتخاذ تدابير شاملة ومتعددة الجوانب ومنسقة ومنهجية ومستدامة لمواجهة العنف ضد المرأة من أجل زيادة احتمالات النجاح في ضبط الجناة ومقاضاتهم وإدانتهم والإسهام في رفاه الضحايا وسلامتهم ومنع تعرضهم للإيذاء الثانوي؛
	”(ج) تشجيع على الاستفادة من الخبرات المتخصصة في صفوف الشرطة وفيما بين سلطات النيابة العامة وغيرها من أجهزة العدالة الجنائية، بما في ذلك من خلال القيام، حيثما أمكن، بتكوين وحدات أو عاملين متخصصين ومحاكم مختصة أو تخصيص جزء من وقت المحاكم لنظر حالات العنف ضد المرأة، وضمان حصول جميع أفراد الشرطة وموظفي النيابة العامة وغيرهم من موظفي العدالة الجنائية على تدريب منتظم ومؤسسي الطابع من أجل توعيتهم بالمسائل الجنسانية والمسائل المتعلقة بالطفل وبناء قدراتهم فيما يخص العنف ضد المرأة؛
	”(د) تشجيع وضع وتنفيذ سياسات مناسبة فيما بين مختلف أجهزة العدالة الجنائية لضمان اتخاذ كوادر الموظفين العاملين في هذه الأجهزة تدابير منسّقة ومتسقة وفعّالة للتصدي للعنف المُرتكب ضد المرأة، وضمان توعية عامة الناس بمواقف موظفي العدالة الجنائية التي تعزّز العنف ضد المرأة أو تبرره أو تتسامح معه، وعقاب من يتبنى هذه المواقف؛
	”(ﻫ) وضع وتنفيذ سياسات واستجابات مناسبة فيما يتعلق بالتحقيق وجمع الدلائل تأخذ في الاعتبار الاحتياجات الفريدة لضحايا العنف وتطلعاتهم وتصون كرامتهم وسلامتهم وتقلل إلى أدنى حد من التدخل في شؤون حياتهم، مع التقيُّد في الوقت نفسه بمعايير جمع الدلائل؛
	”(و) ضمان إجراء موظفي العدالة الجنائية والمدافعين عن الضحايا عمليات تقييم للمخاطر تبين مستوى أو مدى الضرر الذي قد تتعرض له الضحايا استناداً إلى مدى ضعف الضحايا والتهديدات التي تتعرض لها والأسلحة المستخدمة وغيرها من العوامل المحددة؛
	”(ز) ضمان أن القوانين والسياسات والإجراءات والممارسات المتعلقة بالقرارات المتخذة بشأن اعتقال الجناة واحتجازهم والشروط المتصلة بأي من أشكال الإفراج عنهم تراعي ضرورة سلامة الضحايا وغيرهم من ذوي الصلة بهم من خلال الأسرة أو المجتمع أو غير ذلك، وأن هذه الإجراءات تحول أيضا دون حدوث المزيد من أعمال العنف؛
	”(ح) إنشاء نظام لتسجيل الأوامر القضائية بالحماية أو التقييد أو المنع، في الحالات التي يجيز فيها القانون الوطني إصدار هذه الأوامر، لكي يتسنى للشرطة أو لموظفي العدالة الجنائية أن يبتّوا بسرعة فيما إذا كان أمر من هذا القبيل ساري المفعول؛
	”(ط) تمكين الشرطة والمدعين العامين وغيرهم من موظفي العدالة الجنائية وتزويدهم بما يلزم من معدات للتصدي فورا لحالات العنف ضد المرأة، بما في ذلك عن طريق التصرف بناء على أمر عاجل صادر عن المحكمة حيثما كان مناسبا، واتخاذ تدابير لضمان إدارة القضايا بسرعة وكفاءة؛
	”(ي) ضمان أن الشرطة والمدعين العامين وغيرهم من موظفي العدالة الجنائية يمارسون صلاحياتهم وفقا لسيادة القانون ومدونات قواعد السلوك، وأن هؤلاء الموظفين يخضعون للمساءلة عن أي انتهاك لذلك من خلال آليات مناسبة للرقابة والمساءلة؛
	”(ك) ضمان المساواة في تمثيل الجنسين في قوات الشرطة وغيرها من أجهزة نظام العدالة، وخصوصا على مستوى صنع القرار ومستوى الإدارة؛
	”(ل) مَنح ضحايا العنف، حيثما أمكن، حق التحدث إلى موظفة، سواء كانت من الشرطة أم من سائر أجهزة العدالة الجنائية؛
	”(م) وضع إجراءات نموذجية ومواد تدريبية أو تحسين القائم منها، ومن ثم تعميم هذه الإجراءات والمواد لمساعدة موظفي العدالة الجنائية على استبانة حالات العنف ضد المرأة ومنعها والتصدي لها، بما في ذلك عن طريق مساعدة النساء اللاتي يتعرضن للعنف ودعمهن على نحو يراعي احتياجاتهن ويلبيها؛
	”(ن) توفير دعم نفسي كافٍ للشرطة والمدعين العامين وغيرهم من موظفي العدالة الجنائية لمنع تعرضهم للإيذاء بالإنابة.
	”خامسا - إصدار الأحكام والتدابير الإصلاحية

	”17 -  تسليما بخطورة طبيعة العنف ضد المرأة وبالحاجة إلى استجابات تتناسب مع هذه الخطورة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، تُحَثّ الدول الأعضاء على ما يلي، حسبما يكون مناسبا:
	”(أ) استعراض سياسات إصدار الأحكام وإجراءاتها، وتقييمها وتحديثها بغية ضمان أنها:
	”’1‘ تعتبر المجرمين مسؤولين عن أفعالهم المتعلقة بالعنف ضد المرأة؛
	”’2‘ تدين العنف ضد المرأة وتردع عنه؛
	”’3‘ توقّف السلوك العنيف؛
	”’4‘ تعزّز سلامة الضحية والمجتمع، بما في ذلك بفصل المجرم عن الضحية، وحسبما يكون مناسبا، بفصله عن المجتمع؛
	”’5‘ تأخذ في الحسبان ما للأحكام المفروضة على مرتكبي هذه الجرائم من أثر على الضحايا وأسرهن؛
	”’6‘ تسمح بعقوبات تضمن أن مرتكبي جرائم العنف ضد المرأة تصدر عليهم أحكام تتناسب مع خطورة الجريمة؛
	”’7‘ توفّر تعويضات عن الضرر الناجم عن العنف؛
	”’8‘ تعزّز إعادة تأهيل مرتكبي الجرائم، بما في ذلك عن طريق تعزيز الإحساس بالمسؤولية لدى المجرمين، وحسبما يكون مناسبا، إعادة إدماج مرتكبي الجرائم في المجتمع؛
	”(ب) ضمان أن تأخذ قوانينها الوطنية في الحسبان ظروفا محددة بوصفها عوامل مشدٍّدة لأغراض إصدار الأحكام بما في ذلك، على سبيل المثال، أعمال العنف المتكررة وإساءة استغلال موقع ثقة أو مسؤولية وارتكاب أعمال عنف ضد الزوجة أو ضد شخص وثيق الصلة بمرتكب الجريمة وارتكاب أعمال عنف ضد شخص يقل سنه عن 18 عاما؛
	”(ج) ضمان حق ضحية العنف في أن تُبلّغ بإطلاق سراح مرتكب الجريمة من الاحتجاز أو الحبس؛
	”(د) مراعاة خطورة الضرر البدني والنفسي وأثر الإيذاء، بما في ذلك من خلال أقوال الضحية بشأن هذا الأثر، في عملية إصدار الأحكام؛
	”(ﻫ) إتاحة مجموعة كاملة من الخيارات للمحاكم فيما يتعلق بإصدار الأحكام، من خلال التشريع، من أجل حماية الضحية وسائر الأشخاص المعنيين والمجتمع من حدوث المزيد من العنف، وإعادة تأهيل مرتكبي جرائم العنف حسبما يكون مناسبا؛
	”(و) استحداث وتقييم برامج لعلاج مرتكبي مختلف أنواع جرائم العنف ضد المرأة وإعادة إدماجهم/تأهيلهم، وإسناد الأولوية في هذه البرامج لسلامة الضحايا؛
	”(ز) ضمان أن السلطات القضائية والإصلاحية تراقب امتثال مرتكبي الجرائم لأي علاج أُمر به، حسبما يكون مناسبا؛
	”(ح) ضمان وجود تدابير قائمة للقضاء على العنف ضد النساء المحتجزات لأي سبب من الأسباب؛
	”(ط) توفير الحماية المناسبة لضحايا أعمال العنف وشهودها قبل الإجراءات الجنائية وخلالها وبعدها.
	”سادسا - دعم الضحايا ومساعدتهم

	”18 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء، حسبما يكون مناسبا ومع مراعاة كل الصكوك القانونية الدولية ذات الصلة، ولا سيما إعلان مبادئ العدل الأساسية المتعلقة بضحايا الإجرام والتعسف في استعمال السلطة، على ما يلي:
	”(أ) إتاحة المعلومات ذات الصلة عن الحقوق وسبل الانتصاف وخدمات دعم الضحايا وعن كيفية الحصول عليها للنساء اللاتي يتعرضن للعنف، بالإضافة إلى معلومات عن دورهن وفرص مشاركتهن في الإجراءات الجنائية، وعن الجدول الزمني لهذه الإجراءات وسيرها ونتيجتها النهائية، وكذلك عن أي أوامر صدرت في حق مرتكب الجريمة؛
	”(ب) تشجيع النساء المعرضات للعنف ومساعدتهن فيما يتعلق بتقديم الشكاوى الرسمية ومتابعتها عن طريق توفير الحماية للضحايا وإعلامهن بأن مسؤولية رفع دعاوى الاتهام والملاحقة القضائية لمرتكبي الجرائم تقع على عاتق الشرطة وجهاز النيابة العامة؛
	”(ج) اتخاذ التدابير اللازمة لتجنّب المشقة أثناء إجراءات الكشف والتحقيق والملاحقة القضائية بغية ضمان معاملة الضحايا بكرامة واحترام، سواء شاركت الضحية في الإجراءات الجنائية أو لم تشارك؛
	”(د) ضمان أن تُتاح للنساء اللاتي يتعرضن للعنف سُبل سريعة وعادلة لتعويضهن عما لحقهن من ضرر نتيجة للعنف، بما في ذلك حق المطالبة بعوض من مرتكب الجريمة أو تعويض من الدولة؛
	”(ﻫ) توفير آليات وإجراءات قضائية متاحة للنساء اللاتي يتعرضن للعنف وحساسة لاحتياجاتهن وتضمن التعامل مع الحالات بإنصاف ودون تأخير؛ 
	”(و) توفير إجراءات فعّالة وسهلة المنال لإصدار أوامر تقييدية أو منعية لحماية النساء وغيرهن من ضحايا العنف ولضمان عدم تحميل الضحايا مسؤولية أي انتهاك لهذه الأوامر؛
	”(ز) التسليم بأن الأطفال الذين يشهدون أعمال عنف ضد أحد أبويهما أو ضد شخص آخر على صلة وثيقة بهم هم أيضا ضحايا للعنف ويحتاجون للحماية والرعاية والدعم؛
	”(ح) ضمان أن تُتاح للنساء اللاتي يتعرضن للعنف إمكانية اللجوء دون قيد إلى نظم العدالة المدنية والجنائية، بما في ذلك إمكانية اللجوء إلى المعونة القانونية المجانية، حسبما يكون مناسبا، والدعم في المحاكم وخدمات الترجمة الفورية؛
	”(ط) ضمان أن تُتاح للنساء اللاتي يتعرضن للعنف إمكانية اللجوء إلى العاملين المؤهلين الذين يمكنهم توفير خدمات المناصرة والدعم للضحايا خلال كامل عملية العدالة الجنائية، وكذا إمكانية اللجوء إلى أي شخص مستقل آخر قادر على توفير الدعم؛
	”(ي) ضمان أن تُتاح جميع الخدمات وسبل الانتصاف القانونية المتاحة لضحايا العنف ضد المرأة أيضا للنساء المهاجرات والنساء اللاتي يتعرضن للاتجار والنساء اللاجئات والنساء عديمات الجنسية وكل النساء الأخريات المحتاجات لمثل هذه المساعدة، وأن تُقام خدمات متخصصة لمثل هؤلاء النساء حسبما يكون مناسبا؛ 
	”(ك) الامتناع عن معاقبة ضحايا الاتجار لدخولهم البلد بطريقة غير مشروعة أو لمشاركتهم في أنشطة غير مشروعة أُجبروا على القيام بها.
	”سابعا - الخدمات الصحية والاجتماعية

	”19 -  تُحَث الدول الأعضاء، بالتعاون مع القطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية والرابطات المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا، على ما يلي:
	(أ) إنشاء وتمويل وتنسيق شبكة مستدامة من المرافق والخدمات التي يُتاح اللجوء إليها للإعاشة الطارئة والمؤقتة والخدمات الصحية، بما في ذلك إسداء المشورة والرعاية النفسية والمساعدة القانونية وغير ذلك من الاحتياجات الأساسية اللازمة للنساء وأطفالهن من ضحايا العنف أو المعرضين لأن يكونوا من ضحايا العنف؛
	”(ب) إنشاء وتمويل وتنسيق خدمات من قبيل أرقام الهاتف التي يُمكن الاتصال بها مجانا للحصول على المعلومات والخدمات المهنية المتعددة التخصصات لإسداء المشورة وخدمات التدخل في حالات الأزمات ومجموعات الدعم، وذلك لفائدة النساء من ضحايا العنف وأطفالهن؛
	”(ج) إنشاء روابط أفضل بين الخدمات الصحية والاجتماعية، العامة والخاصة على السواء، لا سيما في حالات الطوارئ، وأجهزة العدالة الجنائية من أجل الإبلاغ عن أعمال العنف ضد المرأة وتسجيلها والاستجابة لها بالطريقة المناسبة، وفي الوقت نفسه حماية حرمة الحياة الخاصة للنساء المعرضات للعنف؛
	”(د) تصميم ورعاية برامج مستدامة لمنع تعاطي الكحول وسائر مواد الإدمان وعلاجه، بالنظر إلى الوجود المتكرر لعامل تعاطي مواد الإدمان في حوادث العنف ضد المرأة؛
	”(ﻫ) ضمان أن يجري إبلاغ أعمال العنف والجرائم الجنسية ضد الأطفال للشرطة وغيرها من أجهزة إنفاذ القانون عندما يخالج الخدمات الصحية والاجتماعية شك بشأنها؛
	”(و) تعزيز التعاون والتنسيق بين الأجهزة والخدمات ذات الصلة بما في ذلك، حيثما يكون ممكنا، إنشاء وحدات متخصصة مدربة خصيصا على التعامل مع الجوانب المعقدة وحساسيات الضحايا فيما يتعلق بحالات العنف ضد المرأة، وحيث يمكن للضحايا تلقي خدمات مساعدة وحماية وتدخل شاملة، بما في ذلك الخدمات الصحية والاجتماعية والمشورة القانونية ومساعدة الشرطة؛
	”(ز) ضمان وجود خدمات طبية وقانونية واجتماعية قائمة مناسبة حساسة لاحتياجات الضحايا لتعزيز إدارة العدالة الجنائية للحالات التي تنطوي على عنف ضد المرأة ولتشجيع استحداث خدمات طبية متخصصة، بما في ذلك الفحوص الاستدلالية الشرعية الشاملة والمجانية والسرية التي تجري على يد مقدمي الرعاية الصحية المدربين والعلاج الملائم، بما في ذلك العلاج الذي يستهدف فيروس الأيدز على وجه الخصوص.
	”ثامنا - التدريب

	”20 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء، بالتعاون مع القطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية والرابطات المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا، على ما يلي:
	”(أ) توفير وحدات تدريب إلزامية متعددة الثقافات ومتسمة بالحساسية للأمور الجنسانية والأطفال أو تشجيعها وذلك لفائدة الشرطة وموظفي العدالة الجنائية والمهنيين المعنيين بنظام العدالة الجنائية بشأن عدم مقبولية جميع أشكال العنف ضد المرأة وبشأن أثرها وعواقبها الضارة على جميع من يتعرضون لهذا العنف؛
	”(ب) ضمان تلقي الشرطة وموظفي العدالة الجنائية والمهنيين المعنيين بنظام العدالة الجنائية تدريبا ملائما وتعليما متواصلا بشأن جميع القوانين والسياسات والبرامج الوطنية ذات الصلة، وكذلك الصكوك القانونية الدولية؛
	”(ج) ضمان تدريب الشرطة وموظفي العدالة الجنائية وسائر السلطات ذات الصلة تدريبا جيدا ملائما للتمكن من تحديد الاحتياجات المحددة للنساء من ضحايا العنف والاستجابة لها على النحو المناسب، بما في ذلك ضحايا الاتجار بالأشخاص؛ واستقبال جميع الضحايا وعلاجهم باحترام بغية تلافي الإيذاء الثانوي؛ والتعامل مع الشكاوى بسرية؛ وإجراء تقييمات للسلامة وإدارة المخاطر؛ واستخدام أوامر الحماية وإنفاذها؛
	”(د) تشجيع الرابطات المهنية ذات الصلة على استحداث معايير للممارسة والسلوك ومدونات لقواعد السلوك قابلة للإنفاذ وتعزّز العدالة والمساواة بين الجنسين.
	”تاسعا - البحوث والتقييم

	21 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية ومعاهد البحوث والمنظمات غير الحكومية والرابطات المهنية، حسبما يكون مناسبا، على ما يلي:
	”(أ) إنشاء آليات وتعزيزها لجمع البيانات على نحو منهجي ومنسّق عن العنف ضد المرأة؛
	”(ب) استحداث وحدات واستقصاءات مخصصة قائمة على السكان على حد سواء، بما في ذلك استقصاءات الجريمة، لتقييم طبيعة العنف ضد المرأة ومداه؛
	”(ج) جمع بيانات ومعلومات وتحليلها ونشرها، بما في ذلك بيانات ومعلومات مصنّفة تبعا للجنس، لاستخدامها في تقييمات الاحتياجات واتخاذ القرارات ووضع السياسات في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، لا سيما بشأن:
	”’1‘ مختلف أشكال العنف ضد المرأة؛ وأسباب هذا العنف وعوامل الخطر المرتبطة به ومستويات شدته؛ وعواقب هذا العنف وآثاره، بما في ذلك على مختلف المجموعات السكانية الفرعية؛
	”’2‘ مدى ارتباط الحرمان والاستغلال الاقتصاديين بالعنف ضد المرأة؛
	”’3‘ أنماط العنف ضد المرأة واتجاهاته ومؤشراته وإحساس المرأة بعدم الأمان في المحيطين العام والخاص والعوامل التي يُمكن أن تُقلل من هذا الإحساس بعدم الأمان؛
	”’4‘ العلاقة بين الضحية ومرتكب الجريمة؛
	”’5‘ أثر مختلف أنواع التدخل على فرادى مرتكبي الجرائم وعلى الحد من العنف ضد المرأة عموما والقضاء عليه؛
	”’6‘ استخدام الأسلحة والمخدرات والكحول وغير ذلك من مواد الإدمان في حالات العنف ضد المرأة؛
	”’7‘ العلاقة بين الإيذاء أو التعرض للعنف وما يعقب ذلك من أنشطة منطوية على العنف؛
	”’8‘ العلاقة بين العنف الذي تتعرض له المرأة وزيادة احتمال تعرضها لأنواع أخرى من المعاملة السيئة؛
	”’9‘ عواقب العنف بالنسبة لمن يشهدونه، لا سيما داخل الأسرة؛
	”(د) رصد عدد حالات العنف ضد المرأة المبلّغة للشرطة وكذلك لسائر أجهزة العدالة الجنائية ونشر تقارير سنوية عنها، بما في ذلك معدلات التوقيف والتسوية وملاحقة مرتكبي الجرائم ومحاكمتهم ومدى انتشار العنف ضد المرأة؛ وفي هذا المسعى ينبغي استخدام البيانات المشتقة من الاستقصاءات القائمة على السكان. وينبغي لهذه التقارير أن تُصنف البيانات تبعا لنوع العنف وأن تشمل، على سبيل المثال، معلومات عن جنس مرتكب الجريمة وعلاقته بالضحية؛
	”(ﻫ) تقييم نجاعة نظام العدالة الجنائية وفاعليته بالنسبة لتلبية احتياجات النساء اللاتي يتعرضن للعنف، بما في ذلك فيما يتعلق بطريقة تعامل نظام العدالة الجنائية مع ضحايا أعمال العنف وشهودها وكيفية استخدامه لمختلف نماذج التدخل ومدى تعاونه مع مقدمي الخدمات للضحايا والشهود، إضافة إلى تقييم وتقدير أثر التشريعات والقواعد والإجراءات الراهنة على العنف ضد المرأة؛
	”(و) تقييم نجاعة برامج علاج مرتكبي الجرائم وإعادة تأهيلهم وإعادة إدماجهم وفاعليتها، بالتشاور مع أصحاب المصلحة ذوي الصلة، بما في ذلك الضحايا ومن يقدمون لهم الخدمات؛
	”(ز) الاهتداء بالجهود الجارية حاليا على الصعيد الدولي في استحداث مجموعة من المؤشرات لقياس العنف ضد المرأة وضمان اتباع نهج متعدد القطاعات ومنسق في سبيل استحداث مبادرات جمع البيانات وتنفيذها ورصدها وتقييمها؛
	”(ح) ضمان أن البيانات الخاصة بالعنف ضد المرأة تُجمع بطريقة تحترم حرمة الحياة الخاصة وحقوق الإنسان للنساء وبطريقة لا تعرض سلامتهن للخطر؛
	”(ط) تشجيع البحوث المقرر إجراؤها بشأن العنف ضد المرأة وتوفير الدعم المالي الكافي لها.
	”عاشرا - تدابير منع الجريمة

	”22 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء والقطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية والرابطات المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا، على ما يلي:
	”(أ) استحداث مبادرات مناسبة وفعّالة وتنفيذها لتوعية الجمهور وتثقيفه، وكذلك برامج ومناهج دراسية تمنع العنف ضد المرأة عن طريق تعزيز احترام حقوق الإنسان والمساواة والتعاون والاحترام المتبادل وتقاسم المسؤوليات بين المرأة والرجل؛
	”(ب) استحداث مدونات قواعد سلوك للعاملين في الكيانات العامة والخاصة المعنية بمنع العنف ضد المرأة، بما في ذلك التحرش الجنسي، تتضمّن إجراءات مأمونة للشكوى والإحالة؛
	”(ج) استحداث نهوج متعددة التخصصات وحساسة للأمور الجنسانية داخل الكيانات العامة والخاصة التي تسعى إلى منع العنف ضد المرأة، لا سيما من خلال إقامة الشراكات بين المسؤولين عن إنفاذ القانون والخدمات المتخصصة في حماية النساء من ضحايا العنف؛
	”(د) استحداث برامج لتقييم تصورات السلامة العامة واستحداث تخطيط لسلامة الأماكن العامة وتصميمها البيئي وإدارتها من أجل الحد من خطر العنف ضد المرأة؛
	”(ﻫ) إعداد برامج توعية وتوفير المعلومات ذات الصلة للنساء بشأن أدوار الجنسين وحقوق الإنسان للمرأة والجوانب الاجتماعية والصحية والقانونية والاقتصادية للعنف ضد المرأة من أجل تمكين المرأة من حماية نفسها وأطفالها من جميع أشكال العنف؛
	”(و) إعداد برامج توعية لمرتكبي الجرائم أو للأشخاص الذين يُعتقد أنهم قد يرتكبون هذه الجرائم من أجل تعزيز السلوك والمواقف غير المتسمة بالعنف واحترام مساواة المرأة وحقوقها؛
	”(ز) استحداث مواد إعلامية ومواد توعية ونشرها، بطريقة مناسبة للمتلقين المستهدفين، بما في ذلك في المؤسسات التعليمية على جميع المستويات، عن مختلف أشكال العنف المرتكب ضد المرأة وتوفير البرامج ذات الصلة التي تشمل معلومات عن أحكام القانون الجنائي ذات الصلة ووظيفة نظام العدالة الجنائية وآليات دعم الضحايا المتاحة والبرامج القائمة المتعلقة بالسلوك غير المتسم بالعنف والتسوية السلمية للنـزاعات؛
	”(ح) دعم جميع المبادرات، بما فيها مبادرات المنظمات غير الحكومية وسائر المنظمات ذات الصلة التي تسعى إلى تحقيق المساواة للمرأة، الرامية إلى إذكاء وعي الجمهور بقضية العنف ضد المرأة والإسهام في القضاء على مثل هذا العنف؛
	”(ط) تيسير العمل على المستويات الحكومية الدنيا، بما في ذلك بين سلطات المدن والمجتمعات المحلية، من أجل الترويج لنهج متكامل يستخدم مجموعة الخدمات المحلية التي تتيحها المؤسسات والمجتمع المدني من أجل استحداث استراتيجيات وبرامج وقائية؛
	”23 -  وتُحَثُّ الدول الأعضاء ووسائط الإعلام ورابطات وسائط الإعلام وأجهزة الرقابة الذاتية لوسائط الإعلام والمدارس وسائر الشركاء ذوي الصلة، مع احترام حرية وسائط الإعلام، وحسبما يكون مناسبا، على استحداث حملات توعية عامة وتدابير وآليات مناسبة، مثل مدونات القواعد الأخلاقية وتدابير الرقابة الذاتية بشأن العنف في وسائط الإعلام، بهدف تعزيز احترام حقوق المرأة وكرامتها مع الثني في الوقت ذاته عن التمييز وتنميط أدوار الجنسين؛
	”24 -  وتُحَثُّ الدول الأعضاء والقطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية والرابطات المهنية المعنية، حسبما يكون مناسبا، على استحداث وتحسين استجابات في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لإنتاج أو حيازة أو نشر الألعاب والصور وكلّ المواد الأخرى التي تصوّر أعمال العنف ضد النساء والأطفال أو تمجّدها، ولأثرها على مواقف عامة الناس إزاء النساء والأطفال، وكذلك على النمو العقلي والعاطفي للأطفال، لا سيما من خلال تكنولوجيا المعلومات الجديدة، بما فيها الإنترنت.
	حادي عشر - التعاون الدولي

	”25 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء، بالتعاون مع هيئات الأمم المتحدة ومعاهدها وسائر المنظمات المعنية، حسبما يكون مناسبا، على ما يلي:
	”(أ) مواصلة تبادل المعلومات بشأن نماذج التدخل والبرامج الوقائية الناجحة للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة وتحديث دليل الموارد والخلاصة الوافية للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية، وكذلك توفير معلومات لإدراجها في قاعدة بيانات الأمين العام عن العنف ضد المرأة؛
	”(ب) التعاون على المستوى الثنائي والإقليمي والدولي مع الكيانات ذات الصلة لمنع العنف ضد المرأة؛ وتوفير السلامة والمساعدة والحماية لضحايا العنف وشهوده وأفراد أسرهم، حسبما يكون مناسبا؛ وتعزيز تدابير تكفل مثول مرتكبي الجرائم للعدالة على نحو فعال من خلال تقوية آليات التعاون الدولي والمساعدة القانونية المتبادلة؛
	”(ج) استحداث أحكام تسمح بعودة النساء من ضحايا العنف اللاتي جرى الاتجار بهن أو اختطافهن عبر الحدود إلى أوطانهن وإعادة إدماجهن بسلامة، وطواعية قدر الإمكان؛
	”(د) الإسهام في منظومة الأمم المتحدة ودعمها في جهودها الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة؛
	”(ﻫ) اتخاذ إجراءات وقائية مناسبة وضمان المساءلة الكاملة في حالات الاستغلال الجنسي التي تتورط فيها قوات وشرطة مشاركة في عمليات حفظ السلام التي تضطلع بها الأمم المتحدة.
	26 -  تُحَثُّ الدول الأعضاء أيضا على ما يلي:
	”(أ) إدانة جميع أعمال العنف ضد المرأة في حالات النـزاع المسلح، واعتبارها انتهاكات لحقوق الإنسان الدولية والقانون الإنساني والقانون الجنائي الدولي، والدعوة إلى استجابة فعّالة مناسبة لمثل هذه الانتهاكات، لا سيما عندما تشمل القتل أو الاغتصاب على نحو نظامي والرق الجنسي والحمل القسري، وتنفيذ قراري مجلس الأمن 1325 (2000) و 1820 (2008) بشأن المرأة والسلام والأمن؛
	”(ب) العمل بشكل نشط في سبيل تحقيق التصديق العالمي على جميع المعاهدات ذات الصلة أو الانضمام إليها وتعزيز تنفيذها تنفيذا كاملا، بما في ذلك اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة والبروتوكول الاختياري الملحق بها، ونظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية واتفاقية حقوق الطفل والبروتوكول الاختياري الملحق بها بشأن بيع الأطفال واستغلال الأطفال في البغاء وفي المواد الإباحية وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية؛
	”(ج) صياغة أي تحفظات بشأن اتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة بطريقة دقيقة ومحصورة قدر الإمكان وضمان ألا تكون أي من هذه التحفظات متعارضة مع موضوع هذه الاتفاقية وغرضها؛
	”(د) العمل بشكل نشط في سبيل التصديق على الصكوك والاتفاقات الإقليمية التي تستهدف مكافحة العنف ضد المرأة أو الانضمام إليها، وتعزيز تنفيذها؛
	”(ﻫ) إدراج معلومات عن الجهود المبذولة لتنفيذ الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية في التقارير الدورية المقدمة إلى اللجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة؛
	”(و) التعاون مع المحكمة الجنائية الدولية والمحاكم الجنائية الدولية المخصصة وغيرها من المحاكم الجنائية الدولية على التحقيق مع مرتكبي جرائم الإبادة الجماعية والجرائم المرتكبة ضد الإنسانية وجرائم الحرب وملاحقتهم قضائيا، لا سيما في حالات الجرائم التي تشمل العنف القائم على أسس جنسانية، وتمكين النساء اللاتي تعرضن للعنف من الإدلاء بشهادتهن والمشاركة في جميع المراحل الإجرائية مع توفير الحماية في الوقت ذاته لسلامة هؤلاء النساء ومصالحهن وهويتهن وحرمتهن الشخصية؛
	”(ز) التعاون مع المقررة الخاصة المعنية بالعنف ضد المرأة وأسبابه وتبعاته والمقرر الخاص المعني بجوانب حقوق الإنسان لضحايا الاتجار بالأشخاص، لا سيما النساء والأطفال، ومساعدتهما في المهام والواجبات المعهود بها إليهما وذلك بتزويدهما بكلّ المعلومات المطلوبة والاستجابة لزيارات المقررين الخاصين ومراسلاتهما.
	ثاني عشر - أنشطة المتابعة
	”27- تُحَثُّ الدول الأعضاء ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والكيانات ذات الصلة في منظومة الأمم المتحدة وسائر المنظمات الدولية والإقليمية ذات الصلة ومعاهد البحوث والمنظمات غير الحكومية والمنظمات المهنية، بما في ذلك المنظمات التي تسعى إلى تحقيق المساواة للمرأة، حسبما يكون مناسبا، على ما يلي:
	”(أ) تشجيع ترجمة الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية إلى اللغات المحلية وضمان نشرها على نطاق واسع واستخدامها في البرامج التدريبية والتثقيفية؛
	”(ب) الاستفادة، حسبما يكون مناسبا، من الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية في استحداث التشريعات والإجراءات والسياسات والممارسات المتعلقة بالتصدي للعنف ضد المرأة؛
	”(ج) مساعدة الدول، بناء على الطلب، في استحداث استراتيجيات وبرامج لمنع العنف ضد المرأة واستعراض نظمها للعدالة الجنائية وتقييمها، بما في ذلك تشريعاتها الجنائية، على أساس الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛
	”(د) دعم أنشطة التعاون التقني لمعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية التي تستهدف القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة؛
	”(ﻫ) استحداث خطط وبرامج وطنية وإقليمية ودون إقليمية منسقة لتنفيذ الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛
	”(و) تصميم برامج وأدلة موحدة لموظفي الشرطة والعدالة الجنائية على أساس الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية؛
	”(ز) رصد التقدم المحرز على المستويين الوطني والدولي واستعراضه دوريا، وذلك فيما يتعلق بالخطط والبرامج والمبادرات الرامية إلى القضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة؛
	”(ح) استعراض الصيغة المحدّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية دوريا وتحديثها عند الاقتضاء.
	قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمُجرِمات (قواعد بانكوك)

	6 - أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قراره 2010/16 الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تستذكر معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، المتصلة في المقام الأول بمعاملة السجناء، وخصوصا القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، وإجراءات التنفيذ الفعّال للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، ومجموعة المبادئ المتعلقة بحماية جميع الأشخاص الخاضعين لأي شكل من أشكال الاحتجاز أو السَّجن، والمبادئ الأساسية لمعاملة السجناء،
	”وإذ تستذكر أيضاً معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية المتصلة في المقام الأول ببدائل السَّجن، وخصوصا قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو)، والمبادئ الأساسية لاستخدام برامج العدالة التصالحية في المسائل الجنائية،
	”وإذ تستذكر كذلك قرارها 58/183، المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2003، الذي دعت فيه الحكومات والهيئات الدولية والإقليمية ذات الصلة والمؤسسات الوطنية المعنية بحقوق الإنسان والمنظمات غير الحكومية إلى إيلاء المزيد من الاهتمام لمسألة النساء في السجون، بمن في ذلك أطفال النساء في السجون، بغية تحديد المشاكل الأساسية والسبل الممكنة لمعالجتها،
	”وإذ تولي الاعتبار لبدائل السَّجن المنصوص عليها في قواعد طوكيو، وتأخذ في الاعتبار الخصوصيات الجنسانية للنساء اللاتي يمثلن أمام نظام العدالة الجنائية، وما يترتب على تلك الخصوصيات من حاجة إلى إعطاء الأولية لتطبيق التدابير غير الاحتجازية عليهن،
	”وإذ تضع في اعتبارها قرارها 61/143، المؤرخ 19 كانون الأول/ ديسمبر 2006، الذي حثَّت فيه الدول على القيام بجملة أمور ومنها اتخاذ تدابير إيجابية لمعالجة الأسباب البنيوية للعنف تجاه المرأة، وتعزيز الجهود الوقائية التي تعالج الممارسات والمعايير الاجتماعية التمييزية، بما فيها الجهود المتعلقة بالنساء اللاتي يلزم إيلاؤهن اهتماما خاصا لدى وضع السياسات الرامية إلى التصدّي للعنف، كنـزيلات المؤسسات العقابية أو المرافق الاحتجازية،
	”وإذ تضع في اعتبارها أيضا قرارها 63/241، المؤرخ 24 كانون الأول/ ديسمبر 2008، الذي أهابت فيه بجميع الدول أن توجّه الانتباه إلى وطأة تأثير احتجاز الوالدين وسجنهما على الأطفال، وأن تُعنى، على وجه الخصوص، بتحديد وترويج الممارسات الجيدة فيما يتعلق باحتياجات الرضَّع والأطفال المتضرِّرين من احتجاز الوالدين وسجنهما وبنموّهم البدني والعاطفي والاجتماعي والنفسي،
	”وإذ تأخذ في الاعتبار إعلانَ فيينا بشأن الجريمة والعدالة: مواجهة تحدِّيات القرن الحادي والعشرين، الذي التزمت فيه الدول الأعضاء بجملة أمور منها وضع توصيات سياساتية ذات توجُّه عملي تستند إلى الاحتياجات الخاصة للنساء السجينات والجانيات، وخطط العمل الرامية إلى تنفيذ ذلك الإعلان،
	”وإذ تلفت الانتباه إلى إعلان بانكوك بشأن أوجه التآزر والاستجابات: التحالفات الاستراتيجية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، فيما يتصل تحديداً بالنساء الموقوفات وكذلك المعتقلات في المؤسسات الاحتجازية وغير الاحتجازية،
	”وإذ تستذكر أنّ الدول الأعضاء أوصت لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، في إعلان بانكوك، بأن تولي الاعتبار لاستعراض مدى كفاية المعايير والقواعد فيما يتعلق بإدارة السجون وبالسجناء،
	”وقد أحاطت علماً بمبادرة مفوَّضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان باعتبار الأسبوع الممتد من 6 إلى 12 تشرين الأول/أكتوبر 2008 أسبوع الكرامة والعدالة للمحتجزين، التي شدَّدت بصفة خاصة على مراعاة حقوق الإنسان للنساء والفتيات،
	”وإذ تأخذ في الاعتبار أنّ النساء السجينات هنّ إحدى الفئات المستضعفة التي لها احتياجات ومتطلبات خاصة،
	”وإذ تدرك أنّ العديد من مرافق السجون القائمة على نطاق العالم مُعدّ في المقام الأول للرجال السجناء، في حين أن عدد النساء السجينات قد ازداد على نحو ملحوظ بمرور السنين،
	”وإذ تسلّم بأن من بين الجانيات عددا لا يشكّل خطورة على المجتمع وأن سجن هؤلاء الجانيات قد يجعل إعادة إدماجهنّ في المجتمع أكثر صعوبة، شأنهنّ في ذلك شأن المجرمين عموما،
	”وإذ ترحِّب بإعداد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة الكتيّب الخاص بمديري السجون ومقرِّري السياسات فيما يتعلق بالمرأة والسَّجن،
	”وإذ ترحّب أيضا بالدعوة الواردة في قرار مجلس حقوق الإنسان 10/2 المؤرخ 25 آذار/مارس 2009 والموجّهة إلى الحكومات والهيئات الدولية والإقليمية ومؤسسات حقوق الإنسان الوطنية والمنظمات غير الحكومية ذات الصلة بأن تخصّ بمزيد من الانتباه مسألة النساء والفتيات في السجن، بما في ذلك المسائل المتعلقة بأطفال النساء في السجن، بغية تحديد ومعالجة الجوانب والتحديات الجنسانية المتعلقة بهذه المشكلة،
	”وإذ ترحِّب كذلك بالتعاون في العمل بين مكتب منظمة الصحة العالمية الإقليمي لأوروبا ومكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وإذ تحيط علماً بإعلان كييف بشأن صحة النساء في السجون،
	”وإذ تحيط علماً بالمبادئ التوجيهية بشأن الرعاية البديلة للأطفال،
	”وإذ تستذكر قرار لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية 18/1 المؤرخ 24 نيسان/أبريل 2009، الذي طلبت فيه اللجنة إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، أن يعقد في عام 2009 اجتماعا لفريق خبراء حكومي دولي مفتوح العضوية لكي يضع، بما يتّسق مع القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء وقواعد طوكيو، قواعد تكميلية خاصة بمعاملة النساء الموقوفات والمحتجزات في المرافق الاحتجازية وغير الاحتجازية؛ ورحَّبت بالعرض المقدَّم من حكومة تايلند لاستضافة اجتماع فريق الخبراء؛ وطلبت إلى اجتماع فريق الخبراء أن يعرض نتائج عمله على المؤتمر الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي عُقد بعد ذلك في مدينة سلفادور، البرازيل، من 12 إلى 19 نيسان/أبريل 2010،
	”وإذ تستذكر أيضاً أن الاجتماعات الإقليمية الأربعة التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية رحَّبت بوضع مجموعة قواعد تكميلية خاصة بمعاملة النساء الموقوفات والمحتجزات في المرافق الاحتجازية وغير الاحتجازية،
	”وإذ تستذكر كذلك إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة من أجل التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطورها في عالم متغير، الذي أوصت فيه الدول الأعضاء بأن تنظر لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في مشروع قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية بشأن المجرمات باعتبارها مسألة ذات أولوية لاتخاذ إجراءات مناسبة بشأنها،
	”1 -  تحيط علماً مع الإعراب عن التقدير بالعمل الذي قام به فريق الخبراء المعني بوضع قواعد تكميلية خاصة بمعاملة النساء الموقوفات والمحتجزات في المرافق الاحتجازية وغير الاحتجازية، في اجتماعه الذي عُقد في بانكوك من 23 إلى 26 تشرين الثاني/نوفمبر 2009، وبالنتائج التي خلص إليها ذلك الاجتماع؛
	”2 -  تعرب عن امتنانها لحكومة تايلند على قيامها باستضافة اجتماع فريق الخبراء وعلى الدعم المالي الذي قدَّمته من أجل تنظيم الاجتماع؛
	”3 -  تعتمد قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات، وتوافق على توصية مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية بأن تُعرَف هذه القواعد باسم ”قواعد بانكوك“؛
	”4 -  تدرك أنه، نظرا للتنوّع الكبير في الأوضاع القانونية والاجتماعية والاقتصادية والجغرافية في العالم، لا يمكن تطبيق كل تلك القواعد على نحو متساو في جميع الأماكن وفي كل الأوقات؛ غير أن من شأنها أن تكون حافزا على السعي الدائم إلى تذليل الصعوبات العملية التي تعترض سبيل تطبيقها، علماً بأنها تمثّل بأجمعها تطلّعات عالمية يمكن تسخيرها لصالح الهدف المشترك في تحسين حصيلة النتائج التي تعود بالنفع على السجينات وأطفالهن ومجتمعاتهن المحلية؛
	”5 -  تشجّع الدول الأعضاء على اعتماد تشريعات لإقامة بدائل للسجن وعلى إيلاء أولوية لتمويل إقامة نُظُم من هذا القبيل ولاستحداث الآليات اللازمة لتنفيذها؛
	”6 -  تشجّع الدولَ الأعضاءَ التي وضعت تشريعات أو إجراءات أو سياسات عامة أو ممارسات بشأن السجينات أو بشأن بدائل سجن للنساء المجرمات على أن تتيح هذه المعلومات لغيرها من الدول ولسائر المنظمات الدولية والإقليمية والحكومية الدولية ذات الصلة، وكذلك للمنظمات غير الحكومية، وأن تساعدها على صوغ وتنفيذ أنشطة تدريبية أو غيرها من الأنشطة المتعلقة باستخدام تلك التشريعات أو الإجراءات أو السياسات العامة أو الممارسات؛
	”7 -  تدعو الدولَ الأعضاءَ إلى مراعاة الاحتياجات والحقائق الواقعية الخاصة بالنساء السجينات عند وضع التشريعات والإجراءات والسياسات وخطط العمل ذات الصلة وإلى الاستناد، حسب الاقتضاء، إلى قواعد بانكوك؛
	”8 -  تدعو أيضا الدولَ الأعضاءَ إلى جمع البيانات المتعلقة بالسجينات والمجرمات واستيفائها وتحليلها ونشرها، حسب الاقتضاء؛
	”9 -  تـُشدِّد على أنه، عند تقرير العقوبة أو البت في التدابير السابقة للمحاكمة بخصوص المرأة الحامل أو ولي الأمر الوحيد أو الرئيسي للطفل، ينبغي تفضيل التدابير غير الاحتجازية حيثما أمكن ذلك وبحسب الاقتضاء، على أن يُنظَر في تقرير عقوبات احتجازية عندما يكون الجرم خطيراً أو عنيفاً؛
	”10 -  تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدِّم مساعدة تقنية وخدمات استشارية إلى الدول الأعضاء، بناءً على طلبها، من أجل القيام، حسب الاقتضاء، بوضع أو تعزيز التشريعات والإجراءات والسياسات العامة والممارسات بشأن السجينات وبشأن بدائل السَّجن للجانيات؛
	”11 -  تطلب أيضاً إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يتخذ ما يناسب من الخطوات لضمان نشر قواعد بانكوك على نطاق واسع، باعتبارها قواعد تكميلية للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء وقواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو)، وتكثيف الأنشطة الإعلامية في هذا المجال؛
	”12 -  تطلب كذلك إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يزيد تعاونه مع غيره ممن يعنيه الأمر من كيانات الأمم المتحدة والمنظمات الحكومية الدولية والإقليمية والمنظمات غير الحكومية، في تقديم المساعدة ذات الصلة إلى البلدان، وأن يحدِّد احتياجات البلدان وقدراتها من أجل زيادة التعاون بين بلد وآخر وفيما بين بلدان الجنوب؛
	”13 -  تدعو الوكالات المتخصِّصة التابعة لمنظومة الأمم المتحدة والمنظمات الإقليمية والحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية التي يعنيها الأمر إلى المشاركة في تنفيذ قواعد بانكوك؛
	”14 -  تدعو الدولَ الأعضاءَ وسائر الجهات المانحة إلى تقديم مساهمات خارج إطار الميزانية من أجل هذه الأغراض، وفقاً للقواعد والإجراءات المعمول بها في الأمم المتحدة“.
	”المرفق
	”قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)
	”ملاحظات تمهيدية

	”1 - تسري القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء على كل السجناء دون تمييز؛ لذلك يجب أن تؤخذ في الاعتبار احتياجات وأوضاع جميع السجناء، بمن فيهم السجينات، عند تطبيق هذه القواعد. ولكن هذه القواعد، التي جرى اعتمادها منذ أكثر من 50 عاماً، لم تُولِ القدر الكافي من الاهتمام للاحتياجات المحدَّدة الخاصة بالنساء. ومع تزايد أعداد السجينات على نطاق العالم، اكتسبت الحاجة إلى زيادة إيضاح الاعتبارات التي ينبغي أن تسري على معاملة السجينات طابع الأهمية والإلحاح.
	”2 - ومع التسليم بالحاجة إلى إعداد معايير عالمية تتّصل بالاعتبارات المتمايزة التي ينبغي أن تطبَّق على السجينات والمجرمات، ومع مراعاة عدد من القرارات ذات الصلة التي اعتمدتها مختلف أجهزة الأمم المتحدة في هذا الشأن والتي دُعِيت فيها الدول الأعضاء إلى توفير الاستجابة الملائمة لاحتياجات المجرمات والسجينات، جرى إعداد هذه القواعد لتكمِّل وتعزِّز، حسب الاقتضاء، القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء وقواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا للتدابير غير الاحتجازية (قواعد طوكيو) فيما يتعلق بمعاملة السجينات وبدائل سجن المجرمات.
	”3 - ولا تحلّ هذه القواعد في أي حال من الأحوال محلّ القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء أو قواعد طوكيو؛ لذلك تظل جميع الأحكام ذات الصلة الواردة في مجموعتيْ القواعد هاتين ساريةً على جميع السجناء والمجرمين دون تمييز. وبينما تُضفي بعض هذه القواعد مزيداً من الإيضاح على الأحكام الحالية الواردة في القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء وفي قواعد طوكيو عند تطبيقها على السجينات والمجرمات، تتطرق القواعد الأخرى إلى مجالات جديدة.
	”4 - وتُستوحى هذه القواعد من المبادئ الواردة في مختلف الاتفاقيات والإعلانات الصادرة عن الأمم المتحدة، وهي بذلك تتماشى مع أحكام القانون الدولي الحالي. وهذه القواعد موجَّهة لسلطات السجون وأجهزة العدالة الجنائية (بما يشمل مقرِّري السياسات، والمشرِّعين، والنيابة العامة، والسلطة القضائية، ومصلحة وقف تنفيذ الأحكام) التي تشارك في إدارة العقوبات غير الاحتجازية والتدابير المجتمعية.
	”5 - وشدَّدت الأمم المتحدة على المتطلبات المحدَّدة اللازمة للتعامل مع أوضاع المجرمات في شتى السياقات. فعلى سبيل المثال اعتمد مؤتمر الأمم المتحدة السادس لمنع الجريمة ومعاملة المجرمين، الذي انعقد في عام 1980، قراراً حول الاحتياجات المحدَّدة للسجينات، أوصى فيه بأنه، عند تنفيذ القرارات التي اعتمدها مؤتمر الأمم المتحدة السادس والتي تتعلق بصورة مباشرة أو غير مباشرة بمعاملة المجرمين، ينبغي الإقرار بالمشاكل المحدَّدة الخاصة بالسجينات والحاجة إلى توفير الوسائل لحلها؛ وأنه، في البلدان التي لم يطبَّق فيها ذلك بعدُ، ينبغي توفير البرامج والخدمات المستخدمة كبدائل عن السجن للمجرمات على قدم المساواة مع المجرمين؛ وأنه ينبغي للأمم المتحدة والمنظمات الحكومية وغير الحكومية التي تتمتّع بصفة استشارية لديها وكل المؤسسات الدولية الأخرى، أن تبذل جهوداً دؤوبةً لضمان معاملة السجينات بصورة نزيهة ومتساوية خلال مراحل الاعتقال والمحاكمة والحكم والسجن، مع إيلاء اهتمام محدَّد للمشاكل الخاصة التي تواجهها السجينات، كالحمل ورعاية الأطفال.
	”6 - وقدَّم أيضا كل من المؤتمر السابع والثامن والتاسع توصيات محدَّدةبشأن السجينات.
	”7 - وفي إعلان فيينا بشأن الجريمة والعدالة: مواجهة تحديات القرن الحادي والعشرين، الذي اعتمده المؤتمر العاشر، ألزمت الدول الأعضاء نفسها بأن تراعي وتعالج، في إطار برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، وكذلك في إطار الاستراتيجيات الوطنية بشأن منع الجريمة والعدالة الجنائية، أي تباين في تأثير البرامج والسياسات في النساء والرجال (الفقرة 11)؛ وبأن تضع توصيات ذات توجه عملي في مجال السياسة العامة تستند إلى الاحتياجات الخاصة للمرأة، سواء كانت سجينةً أو مجرمةً (الفقرة 12). وتتضمَّن خطط العمل لتنفيذ إعلان فيينا قسماً مستقلاً (وهو القسم الثامن) مخصَّصا للتدابير المحدَّدة التي يُوصَى بها لمتابعة الالتزامات التي تنصّ عليها الفقرتان 11 و 12 من الإعلان، بما في ذلك قيام الدول بمراجعة وتقييم تشريعاتها وسياساتها وإجراءاتها وممارساتها المتعلقة بالمسائل الجنائية وكذلك تعديلها إذا دعت الضرورة، بطريقة تتّسق مع نظمها القانونية، من أجل ضمان أن تنال المرأة معاملةً منصفةً من نظام العدالة الجنائية.
	”8 - ودعت الجمعية العامة، في قرارها 58/183 المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2003 والمعنون ”حقوق الإنسان في مجال إقامة العدل“، إلى إيلاء مزيد من الاهتمام لموضوع السجينات، بما في ذلك أطفال السجينات، بغرض تحديد المشاكل الرئيسية والسبل التي يمكن بها معالجتها.
	”9 - وأكَّدت الجمعية العامة، في قرارها 61/143 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2006، المعنون ”تكثيف الجهود للقضاء على جميع أشكال العنف ضد المرأة“، أن ”العنف ضد المرأة“ هو أي عمل قائم على نوع الجنس يفضي، أو قد يفضي، إلى تعرّض المرأة إلى ضرر أو ألم جسدي أو جنسي أو نفسي، ويشمل الحرمان التعسفي من الحرية، سواء وقع ذلك في الحياة العامة أو الخاصة؛ وحثَّت الدول على استعراض جميع القوانين واللوائح والسياسات والممارسات والأعراف التي تميّز ضد المرأة أو التي تُحْدِث أثراً تمييزياً على المرأة، والقيام، حيثما يكون ملائماً، بتنقيحها أو تعديلها أو إلغائها، وضمان تقيّد أحكام النظم القانونية المتعدِّدة، حيثما وجدت، بالالتزامات والتعهدات والمبادئ الدولية في مجال حقوق الإنسان، بما في ذلك مبدأ عدم التمييز؛ واتخاذ تدابير إيجابية ترمي إلى معالجة الأسباب البنيوية المفضية إلى العنف ضد المرأة وتعزيز الجهود الوقائية التي تعالج الممارسات والمعايير الاجتماعية التمييزية، بما في ذلك ما يخص النساء اللواتي يحتجن إلى عناية خاصة، كنـزيلات المؤسسات العقابية أو المحتجزات؛ وتوفير التدريب وبناء القدرات في مجال المساواة بين الجنسين وحقوق المرأة من أجل الموظفين المكلفين بإنفاذ القانون والعاملين في الهيئة القضائية. ويشكـِّل القرار اعترافاً بأن العنف ضد المرأة يخلّف آثاراً محدَّدة على تواصل النساء مع نظام العدالة الجنائية، وكذلك على حقِّهن في عدم التعرض للاعتداء في أثناء وجودهن في السجون. وتعتبر السلامة الجسدية والنفسية ضروريةً لكفالة حقوق الإنسان وتحسين مصير المجرمات، وهو ما تضعه هذه القواعد في الاعتبار.
	”10 -  وأخيراً، أعلنت الدول الأعضاء في إعلان بانكوك بشأن أوجه التآزر والاستجابات: التحالفات الاستراتيجية في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي اعتمده مؤتمر الأمم المتحدة الحادي عشر لمنع الجريمة والعدالة والجنائية في 25 نيسان/أبريل 2005، عن التزامها بإنشاء مؤسسات نزيهة وفعالة للعدالة الجنائية والمحافظة عليها، بما في ذلك المعاملة الإنسانية لجميع المحتجزين في مراكز التوقيف إلى حين محاكمتهم أو في مراكز الإصلاح، بما يتوافق مع المعايير الدولية النافذة (الفقرة 8)؛ وأوصت لجنةَ منع الجريمة والعدالة الجنائية بأن تنظر في استعراض مدى كفاية المعايير والقواعد المتعلقة بإدارة السجون والسجناء (الفقرة 30).
	”11 -  كما هو الحال بالنسبة للقواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، وبالنظر إلى التباين الشاسع في الأوضاع القانونية والاجتماعية والاقتصادية والجغرافية السائدة على نطاق العالم، بات واضحاً أنه لا يمكن تطبيق جميع القواعد الواردة أدناه في كل البقاع وفي كل الأوقات على قدم المساواة. بيد أنه ينبغي أن تسعى هذه القواعد إلى الحثّ على بذل محاولة دائبة لتجاوز الصعوبات العملية التي تواجه إنفاذها، مع العلم أنها تمثل بمجملها التطلّعات العالمية التي تعتبر الأمم المتحدة أنها تفضي إلى الغاية المشتركة المنشودة التي تتمثَّل في تحسين مصير السجينات وأطفالهن ومجتمعاتهن.
	”12 -  وتتناول بعض هذه القواعد مسائل تنطبق على السجناء من الرجال والنساء على السواء، بما فيها المسائل المتعلقة بالمسؤوليات الملقاة على عاتقهم في رعاية أطفالهم كوالدين، وبعض الخدمات الطبية وإجراءات التفتيش وما شابهها، وذلك على الرغم من أن هذه القواعد تُعنى بصورة رئيسية باحتياجات النساء وأطفالهن. ولكن بما أن تركيز هذه القواعد يشمل أطفال السجينات، ثمة حاجة إلى الإقرار بالدور المركزي الذي يضطلع به كلا الأبوين في حياة أطفالهما. وبناءً على ذلك قد تطبَّق بعض تلك القواعد على الرجال الآباء من السجناء والمجرمين بصورة متساوية.
	”مقدمة

	”13 -  لا تحلّ القواعد التالية في أي حال من الأحوال محلّ القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء وقواعد طوكيو. لذلك، تظل جميع الأحكام الواردة في مجموعتيْ القواعد هاتين ساريةً على كل السجناء والمجرمين دون تمييز.
	”14 -  ويسري الباب الأول من هذه القواعد، الذي يتناول الإدارة العامة للمؤسسات، على جميع فئات النساء المحرومات من حريتهن، بمن فيهن النساء السجينات في قضايا جنائية أو مدنية أو النساء اللاتي لم يُحاكَمن بعدُ أو النساء المدانات، بالإضافة إلى النساء اللواتي يخضعن لـ ”تدابير أمنية“ أو تدابير إصلاحية يأمر بها القاضي.
	”15 -  ويتضمَّن الباب الثاني القواعد التي لا تسري إلا على الفئات الخاصة التي يتناولها كل باب فرعي. ومع ذلك تطبَّق القواعد الواردة ضمن الباب الفرعي ألف، التي تسري على السجناء المدانين، بالتساوي على فئات السجناء الذين يشملهم الباب الفرعي باء، على أن لا تتعارض مع القواعد التي تحكم فئة النساء وأن تكون لصالحهن.
	”16 -  ويرسي كلا البابين الفرعيين ألف وباء قواعد إضافية لمعاملة السجينات القاصرات. بيد أن من المهم الإشارة إلى وجوب إعداد استراتيجيات وسياسات مستقلة تتوافق مع المعايير الدولية، وخصوصا مع قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لإدارة شؤون قضاء الأحداث (قواعد بيجين)، ومبادئ الأمم المتحدة التوجيهية لمنع جنوح الأحداث (مبادئ الرياض التوجيهية)، وقواعد الأمم المتحدة بشأن حماية الأحداث المجرَّدين من حريتهم، والمبادئ التوجيهية الخاصة بالعمل المتعلق بالأطفال في نظام العدالة الجنائية، للتعامل مع هذه الفئة من السجناء وإعادة تأهيلها، على أن يُجتنب إلى أقصى حد ممكن إيداعها في مؤسسات إصلاحية.
	”17 -  ويتضمَّن الباب الثالث القواعد التي تتناول تطبيق العقوبات والتدابير غير الاحتجازية على النساء والمجرمات القاصرات، بما فيها القواعد المتعلقة بالاعتقال والاحتجاز رهن المحاكمة والمراحل التي تترافق مع إصدار الحكم وتعقُّبه في إجراءات العدالة الجنائية.
	”18 -  أما الباب الرابع فيتضمَّن قواعد بشأن إجراء الأبحاث وإعداد الخطط والتقييم والتوعية وتبادل المعلومات، ويسري على جميع فئات المجرمات المشمولات بهذه القواعد.
	”أولا - قواعد عامة التطبيق
	1 - المبدأ الأساسي

	[تكمِّل القاعدة 6 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (1)

	من أجل إنفاذ مبدأ عدم التمييز، الذي يتجسَّد في القاعدة 6 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء، يجب أن تؤخذ في الاعتبار الاحتياجات المميَّزة الخاصة بالسجينات عند تطبيق هذه القواعد. ولا يُنظَر إلى تلبية هذه الاحتياجات من أجل تحقيق قدر كبير من المساواة بين الجنسين على أنها أمر تمييزي.
	”2 - دخول السجون
	القاعدة (2)


	1 - يجب إيلاء انتباه كافٍ لإجراءات دخول النساء والأطفال إلى السجن بسبب الحساسية الخاصة التي يكتسبها وضعهم في هذا الوقت. ويجب توفير تسهيلات للسجينات اللواتي دَخَلْن السجن حديثاً بما يمكّنهن من الاتصال بذويهن؛ والحصول على الاستشارات القانونية؛ والحصول على معلومات حول قواعد السجن ولوائحه، ونظام السجن، والأماكن التي يستطعن فيها التماس المساعدة في حالة حاجتهن إليها، وذلك بلغة يفهمنها؛ والحصول، في حالة النساء الأجنبيات، على إمكانية الاتصال بممثّلي قنصلياتهن كذلك.
	2 - يسمح للنساء اللاتي يتولَّين مسؤولية رعاية أطفالهن، قبل أو عند دخولهن السجن، باتخاذ ترتيبات تخص أطفالهن، بما في ذلك إمكانية تعليق احتجازهن لفترة معقولة، بما يراعي المصلحة المثلى للأطفال.
	”3 - السجل

	[تكمِّل القاعدة 7 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (3)

	1 - يسجَّل عدد أطفال النساء اللواتي يدخلن السجن وتفاصيلهم الشخصية عند دخول هؤلاء النساء السجن. وتتضمَّن هذه السجلات في حدِّها الأدنى، ودون مساس بحقوق الأم، أسماء الأطفال وأعمارهم، ومكانهم ووضعهم من ناحية الحضانة أو الوصاية إن لم يكونوا برفقة أمهاتهم.
	2 - تُحفظ جميع المعلومات المتعلقة بهوية الأطفال طيّ السرية، ويظل استخدام هذه المعلومات خاضعاً على الدوام لشرط مراعاة مصلحة الأطفال المُثلى.
	”4 - أماكن الاحتجاز
	القاعدة (4)


	تودَع السجينات، حيثما كان ذلك ممكناً، في سجون قريبة من منازلهن أو من مراكز إعادة التأهيل الاجتماعي، بحيث تُؤخذ في الاعتبار مسؤولياتهن حيال رعاية أطفالهن، بالإضافة إلى التفضيل الشخصي الذي تُبديه النساء ومدى توفّر البرامج والخدمات الملائمة لهن.
	”5 - النظافة الشخصية

	[تكمِّل القاعدتين 15 و 16 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (5)

	يجب أن تتوفَّر في إيواء السجينات المرافق والمواد الضرورية لتلبية الاحتياجات الخاصة بهن من حيث النظافة الشخصية، بما في ذلك توفّر المناشف الصحية مجاناً والإمداد بالمياه بصورة منتظمة لأغراض العناية الشخصية بالأطفال والنساء، لا سيما النساء اللواتي يشاركن في الطهي والحوامل أو المرضعات أو اللواتي يمرُرْن بفترة المحيض.
	”6 - خدمات الرعاية الصحية

	[تكمِّل القواعد 22 إلى 26 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	(أ) الفحص الصحي عند دخول السجن

	[تكمِّل القاعدة 24 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (6)

	يشمل الفحص الصحي للسجينات إجراء فحص شامل لتحديد الاحتياجات الأولية من الرعاية الصحية، كما يحدد هذا الفحص:
	(أ) الإصابة بالأمراض التي تنتقل عن طريق الممارسة الجنسية أو عن طريق الدم؛ وبناءً على عوامل الخطورة القائمة، يجوز أيضا أن يُعرض على السجينات فحص مدى إصابتهن بفيروس نقص المناعة البشرية، مع توفير الاستشارات الطبية اللازمة قبل إجراء هذا الفحص وبعده؛
	(ب) الاحتياجات من الرعاية الصحية العقلية، بما في ذلك الاضطراب التالي للصدمة ومخاطر الإقدام على الانتحار وإلحاق الأذى بالنفس؛
	(ج) تاريخ الصحة الإنجابية للسجينة، بما في ذلك حالات الحمل الحالية أو الأخيرة والولادات وأي مسائل أخرى تتعلق بالصحة الإنجابية؛
	(د) مدى وجود حالة ارتهان للمخدرات؛
	(ﻫ) الاعتداءات الجنسية وغيرها من أشكال العنف التي ربما عانت منها السجينات قبل دخولهن السجن.
	القاعدة (7)

	1 - إذا أسفر التشخيص عن وجود اعتداء جنسي أو غيره من أشكال العنف التي تعرّضت لها السجينة قبل دخولها السجن أو خلاله، تبلغ السجينة بحقها في التماس اللجوء إلى السلطات القضائية. وينبغي تعريف السجينة على نحو تام بالإجراءات والخطوات المتَّبعة في هذا الشأن. فإذا وافقت السجينة على السّير في الإجراءات القانونية، وَجَبَ إخطار الموظفين المعنيين بذلك وإحالة القضية فوراً إلى السلطة المختصة للتحقيق فيها. وعلى سلطات السجن أن تساعد هؤلاء النساء في الحصول على المساعدة القانونية.
	2 - سواءٌ اختارت المرأة السّير في الإجراءات القانونية أم لم تختر ذلك، تسعى سلطات السجن إلى ضمان حصولها بصورة مباشرة على الدعم النفسي المتخصص أو الاستشارات النفسية المتخصصة.
	3 - تُوضع تدابير محدَّدة لتفادي أي شكل من أشكال الانتقام ضد الأشخاص الذين يرفعون هذه التقارير أو يسيرون في الإجراءات القانونية.
	القاعدة (8)

	يجب أن يُحترم في جميع الأوقات حق السجينات في المحافظة على أسرارهن الطبية، ويشمل ذلك على وجه التحديد احترام حقِّهن في حجب المعلومات المتعلقة بالسجل التاريخي لصحتهن الإنجابية وعدم خضوعهن للفحص فيما يخص هذا السجل.
	القاعدة (9)

	إذا رافق السجينة طفل لها وَجَبَ أن يخضع هذا الطفل للفحص الصحي كذلك، ويُفضَّل أن يتم ذلك من قبل أخصَّائي في صحة الأطفال، من أجل تحديد أي احتياجات علاجية وطبية. وتُوفَّر للسجينة رعاية صحية مناسبة تكافئ على الأقل الرعاية الصحية المتوفرة في المجتمع.
	”(ب) الرعاية الصحية الخاصة بنوع الجنس
	القاعدة (10)


	1 - يجب أن تُوفَّر للسجينات خدمات رعاية صحية خاصة بالنساء، تكافئ على الأقل الخدمات المتوفِّرة في المجتمع.
	2 - إذا طلبت السجينة أن تفحصها أو تعالجها طبيبةٌ أو ممرضةٌ وَجَبَ تدبير طبيبة أو ممرضة لها، بالقدر الممكن، باستثناء الحالات التي تستدعي تدخّلاً طبياً عاجلاً. وإذا اضطلع ممارس طبي بالفحص خلافاً لرغبات السجينة وَجَبَ أن تكون إحدى الموظفات موجودة خلال الفحص.
	القاعدة (11)

	1 - لا يحضر إلا الموظفون الطبيون أثناء الفحوصات الطبية ما لم يَرَ الطبيب وجود ظروف استثنائية أو يطلب الطبيب من أحد موظفي السجن أن يكون موجوداً لأسباب أمنية أو ما لم تطلب السجينة على وجه التحديد حضور أحد الموظفين حسبما هو مبيَّن في الفقرة 2 من القاعدة 10 أعلاه.
	2 - إذا كان من الضروري حضور موظفي السجن من غير الموظفين الطبيين أثناء إجراء الفحوصات الطبية، ينبغي أن يكون هؤلاء الموظفون من النساء وأن تجرى الفحوصاتُ على نحو يكفل الخصوصية والكرامة والسرِّية.
	”(ج) الصحة العقلية والرعاية الصحية اللازمة لها
	القاعدة (12)


	تُوفَّر للسجينات اللاتي يحتجْن إلى رعاية صحية عقلية برامج شاملة للرعاية الصحية العقلية وإعادة التأهيل العقلي، تراعي الاحتياجات الخاصة بالنساء والصدمات التي تعرّضن لها وتقدِّم خدماتها لكل سجينة على حدة، وذلك داخل السجن أو في المرافق غير الاحتجازية.
	القاعدة (13)

	يجب توعية موظفي السجن بالأوقات التي قد تشعر فيها النساء بحالات معينة من الكرب، حتى يتسنَّى لهم مراعاة أوضاعهن وضمان توفير الدعم الملائم لهن.
	”(د) الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية وعلاجه وتقديم الرعاية والدعم اللازمين بشأنه
	القاعدة (14)


	عند إعداد الاستجابات لفيروس نقص المناعة البشرية/الأيدز في المؤسسات الجزائية، يجب أن تستجيب البرامج والخدمات التي تُعَدّ لهذا الغرض للاحتياجات الخاصة بالنساء، بحيث تشمل منع انتقال هذا المرض من الأمهات إلى الأطفال. وفي هذا السياق تشجِّع سلطات السجن وتساند إعداد مبادرات مثل المبادرات التثقيفية القائمة على النظراء حول الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية وعلاجه وتوفير الرعاية الصحية الضرورية بشأنه.
	”(هـ) برامج العلاج المتصلة بتعاطي المخدرات
	القاعدة (15)


	توفِّر أو تيسِّر المرافق الصحية في السجن برامج العلاج المتخصص المعدَّة للنساء اللواتي تعاطين المخدرات، في ظل مراعاة الإيذاء الذي تعرّضن له في السابق، والاحتياجات الخاصة بالنساء الحوامل والنساء اللواتي يرافقهن أطفالهن في السجن، بالإضافة إلى مراعاة خلفياتهن الثقافية المتنوِّعة.
	”(و) منع الانتحار وإلحاق الأذى بالنفس
	القاعدة (16)


	يجب أن يشكِّل إعداد وتنفيذ الاستراتيجيات - بالتشاور مع مؤسسات خدمات رعاية الصحة العقلية وخدمات الرعاية الاجتماعية - التي تَحول دون إقدام السجينات على الانتحار وإلحاق الأذى بأنفسهن وتوفير الدعم المناسب والمتخصص الذي يراعي احتياجات النساء اللاتي يتعرّضن لهذه المخاطر، جزءاً من السياسة الشاملة المتعلقة برعاية الصحة العقلية المطبقة في سجون النساء.
	”(ز) خدمات الرعاية الصحية الوقائية
	القاعدة (17)


	تتلقَّى السجينات التثقيف والمعلومات حول تدابير الرعاية الصحية الوقائية، بما فيها الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية والأمراض التي تنتقل عن طريق الممارسة الجنسية وغيرها من الأمراض، والأمراض التي تنتقل عن طريق الدم، بالإضافة إلى الظروف الصحية الخاصة بالنساء.
	القاعدة (18)

	تُوفََّر للسجينات تدابير الرعاية الصحية الوقائية الخاصة بالنساء دون غيرهن، من قبيل فحوصات الالتهابات المهبلية والفحوصات اللازمة للكشف عن سرطان الثدي وعن أمراض النساء، على قدم المساواة مع النساء اللواتي من أعمارهن في المجتمع.
	7 - السلامة والأمن

	[تكمِّل القواعد 27 إلى 36 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	”(أ) عمليات التفتيش
	القاعدة (19)


	يجب اتخاذ التدابير الفعَّالة التي تكفل حماية كرامة السجينات واحترامهن أثناء عمليات التفتيش الجسدي التي لا تُجريها سوى موظفات تلقّيْن التدريب المناسب على تطبيق أساليب التفتيش الملائمة ووفقاً لإجراءات التفتيش المقرَّرة.
	القاعدة (20)

	تُعدُّ أساليب فحص بديلة، من قبيل استخدام أجهزة المسح لتحلّ محل عمليات التفتيش التي تُنـزع فيها الملابس وعمليات التفتيش الجسدي اليدوي، من أجل تفادي الآثار النفسية المؤذية والآثار الجسدية المحتملة المترتبة على عمليات التفتيش الجسدي اليدوي.
	القاعدة (21)

	على موظفي السجن إظهار كفاءتهم ومهنيتهم وكياستهم الوجدانية عند تفتيشهم الأطفال الذين يرافقون أمهاتهم في السجن أو الأطفال الذين يزورون السجينات وكفالة احترامهم والحفاظ على كرامتهم.
	”(ب) الانضباط والعقاب

	[تكمِّل القواعد 27 إلى 32 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (22)

	لا تُطبَّق عقوبة الحبس الانفرادي أو العزل التأديبـي على الحوامل والسجينات اللاتي يَحْضُنَّ رُضَّعاً والأمهات المرضعات في السجن.
	القاعدة (23)

	لا تشتمل العقوبات التأديبية التي تُفرَض على السجينات منعَهنّ من الاتصال بأُسَرهن، ولا سيما بأطفالهن.
	”(ج) أدوات تقييد الحرِّية

	[تكمِّل القواعد 33 إلى 34 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (24)

	لا تُستخدم قطّ أدوات تقييد الحرية مع النساء اللاتي يمرُرْن بآلام المخاض وأثناء الولادة وبعد الوضع مباشرة.
	”(د) تزويد السجينات بالمعلومات وحقهن في الشكوى؛ والزيارات التفتيشية

	[تكمِّل القاعدتين 35 و 36 وتكمِّل، فيما يتعلق بالتفتيش، القاعدة 55 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (25)

	1 - يجب توفير الحماية والدعم والمشورة بصورة مباشرة للسجينات اللواتي يُبْلِغْن عن تعرّضهن لسوء المعاملة، كما يجب التحقيق في ادعاءاتهن من قِبل سلطات مختصة مستقلة، مع ضمان الاحترام التام لمبدأ السرِّية. ويجب أن تأخذ تدابير الحماية في الاعتبار على وجه التحديد مخاطر الانتقام.
	2 - يجب أن تتلقَّى السجينات اللاتي يتعرَّضن لاعتداء جنسي، وخاصة من يحمِلن منهن نتيجةً لذلك، التوجيهات والإرشادات الطبية الملائمة، كما يجب أن تُوفَّر لهن الرعاية الصحية الجسدية والعقلية والدعم فضلاً عن المساعدة القانونية، الضرورية لهن.
	3 - من أجل رصد الأوضاع المتعلقة باحتجاز ومعاملة السجينات، يجب أن تتضمَّن مديريات التفتيش والمجالس التي تقوم بالزيارات والرصد أو الهيئات الإشرافية أعضاء من النساء.
	”8 - الاتصال بالعالم الخارجي

	[تكمِّل القواعد 37 إلى 39 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (26)

	يجب تشجيع السجينات على الاتصال بعائلاتهن، بمن فيها أطفالهن وأولياء أمور أطفالهن وممثلوهن القانونيون، وتيسير هذا الاتصال بكل الوسائل المعقولة. وتُتَّخذ تدابير تكفل التعامل مع المعضلات التي تواجهها النساء المحتجزات في مؤسسات بعيدة عن منازلهن، حيثما كان ممكناً.
	القاعدة (27)

	عند السماح بزيارة الأزواج، يجب تمكين السجينات من ممارسة هذا الحق على قدم المساواة مع الرجال.
	القاعدة (28)

	تتم الزيارات التي يشارك فيها أطفال في بيئة تفضي إلى تلاقٍ إيجابي في إطار الزيارة، بما يشمل سلوك الموظفين، كما يجب أن تتيح هذه الزيارات تواصلاً مفتوحاً بين الأم السجينة وطفلها. وينبغي تشجيع الزيارات التي تشمل تواصلاً ممتداً مع الأطفال، حيثما أمكن.
	”9 - موظفو السجن وتدريبهم

	[تكمِّل القواعد 46 إلى 55 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (29)

	يجب أن تمكِّن عملية بناء القدرات، المخصَّصة للموظفين في سجون النساء، أولئك الموظفين من التعامل مع متطلبات إعادة اندماج السجينات في المجتمع وإدارة المرافق الآمنة التي تكفل إعادة تأهيلهن. ويجب أن تتضمن أيضا تدابير بناء قدرات موظفات السجون وصولهن إلى أعلى المناصب التي تتولَّى المسؤوليات الرئيسية عن إعداد السياسات والاستراتيجيات المتعلقة بمعاملة السجينات ورعايتهن.
	القاعدة (30)

	يجب أن يُظهر المديرون في إدارات السجون التزاماً واضحاً ومستداماً بمنع التمييز القائم على الجنس ضد الموظفات والتصدِّي له.
	القاعدة (31)

	يجب إعداد وتنفيذ سياسات ولوائح واضحة بشأن سلوك موظفي السجن تهدف إلى توفير أقصى درجة من الحماية للسجينات من العنف الجسدي أو اللفظي القائم على أساس نوع الجنس ومن الاعتداء عليهن والتحرُّش الجنسي بهن.
	القاعدة (32)

	يجب أن تتلقَّى موظفات السجن فرصاً متساوية من التدريب أسوة بالموظفين الرجال، كما يجب أن يتلقَّى جميع الموظفين المشاركين في إدارة سجون النساء التدريب على مراعاة الأمور المتعلقة بنوع الجنس وحظر التمييز والتحرُّش الجنسي.
	القاعدة (33)

	1 - يجب أن يتلقَّى جميع الموظفين المكلفين بالتعامل مع السجينات تدريبا يتعلق بالاحتياجات الخاصة بنوع الجنس والحقوق الإنسانية للسجينات.
	2 - يجب تقديم تدريب أساسي لموظفي السجن الذين يعملون في سجون النساء حول المسائل الرئيسية المتعلقة بصحة النساء، بالإضافة إلى التدريب على الإسعافات الأوّلية والتطبيب الأساسي.
	3 - حيثما يُسمح للأطفال بالبقاء مع أمهاتهم في السجن، يجب أيضاً أن تُوفَّر لموظفي السجن توعية بشأن تنمية الطفل وتدريب أساسي على الرعاية الصحية للأطفال، من أجل أن يتمكَّنوا من الاستجابة على النحو الملائم في أوقات الحاجة وحالات الطوارئ.
	القاعدة (34)

	يجب إدراج برامج بناء القدرات في مجال فيروس نقص المناعة البشرية كجزء من منهاج التدريب الدوري لموظفي السجن. وبالإضافة إلى الوقاية من فيروس نقص المناعة البشرية/الأيدز وعلاجه وتقديم الرعاية والدعم في هذا الصدد، يجب أن تُدرج أيضاً في هذا المنهج مسائل أخرى مثل مراعاة نوع الجنس وحقوق الإنسان، مع التركيز الخاص على صلة هذه المسائل بفيروس نقص المناعة البشرية ووصمة العار والتمييز.
	القاعدة (35)

	يجب تدريب موظفي السجن على اكتشاف احتياجات رعاية الصحة العقلية ومخاطر إيذاء النفس والإقدام على الانتحار بين السجينات وعلى تقديم المساعدة إليهن من خلال توفير الدعم لهن وإحالة مثل هذه الحالات إلى الأخصَّائيين.
	”10-  السجينات القاصرات
	القاعدة (36)


	تُطبِّق سلطات السجن تدابير تلبِّي احتياجات الحماية للسجينات القاصرات.
	القاعدة (37)

	تحصل السجينات القاصرات على فرص متساوية من التعليم ومن التدريب المهني أسوة بما يُتاح للسجناء من الأحداث.
	القاعدة (38)

	تستفيد السجينات القاصرات من البرامج والخدمات المخصصة لفئاتهن العمرية والخاصة بجنسهن، من قبيل المشورة بشأن الاعتداء أو العنف الجنسي. ويتلقَّين التثقيف حول الرعاية الصحية الخاصة بالنساء؛ وتُتاح لهن إمكانية الوصول المنتظم إلى أطباء أمراض النساء أسوة بالسجينات البالغات.
	القاعدة (39)

	تتلقَّى السجينات القاصرات الحوامل دعماً ورعاية طبية مكافئتين لما يُقدَّم منهما إلى السجينات البالغات. ويقوم أخصَّائي طبي بمراقبة وضعهن الصحي، مع مراعاة أنهن قد يواجهن مخاطر أشدّ في التعرّض لمضاعفات صحية خلال فترة حملهن نظراً لحداثة أعمارهن.
	”ثانيا -  القواعد التي تسري على فئات خاصة
	”ألف -  السجينات المدانات
	”1 - التصنيف الفئوي وإفرادية العلاج

	[تكمِّل القواعد 67 إلى 69 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (40)

	يُعِدّ وينفِّذ القائمون على إدارة السجن أساليب تصنيف تراعي الاحتياجات الخاصة بنوع الجنس وظروف السجينات لضمان إعداد وتنفيذ خطط ملائمة وفردية تهدف إلى التبكير في إعادة تأهيلهن وعلاجهن وإعادة دمجهن في المجتمع.
	القاعدة (41)

	يجب أن يشمل تقييم المخاطر المتعلقة بنوع الجنس والتصنيف الفئوي للسجناء المسائل التالية:
	(أ) مراعاة نسبة المخاطر المتدنية بوجه عام التي تشكِّلها السجينات بالنسبة للسجناء الآخرين، بالإضافة إلى الآثار البالغة الضرر التي يمكن أن تتعرض لها السجينات من جراء التدابير الأمنية المشدَّدة وإجراءات العزل المشدَّدة؛
	(ب) إتاحة معلومات أساسية حول خلفيات النساء، من قبيل العنف الذي ربما سبق أن تعرّضن له، وتاريخ إعاقاتهن العقلية وحالات تعاطيهن المخدرات، إلى جانب ما يتحملنه من مسؤوليات عناية بأبنائهن وبغيرهم، وهي كلها أمور يجب أخذها في الاعتبار في إجراءات احتجازهن وإعداد الخطط المتعلقة بفترة محكوميّتهن؛
	(ج) كفالة أن تتضمَّن خطط فترة محكوميّة السجينات برامج وخدمات تكفل إعادة تأهيلهن بما يتواءم مع احتياجاتهن الخاصة؛
	(د) كفالة إيداع النساء اللواتي يحتجْن إلى رعاية صحية عقلية في أماكن إيواء غير تقييدية يكون فيها مستوى الإجراءات الأمنية عند أدنى حدوده الممكنة ويتلقين فيها العلاج المناسب؛ وليس وضعهن في مرافق يُفرض عليهن فيها إجراءات أمنية مشدّدة لمجرد أنهن يعانين من مشاكل صحية عقلية.
	”2 - نظام السجن

	[تكمِّل القاعدتين 65 و 66 والقواعد 70 إلى 81 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (42)

	1 - يجب تمكين السجينات من الالتحاق ببرنامج أنشطة متوازن وشامل يأخذ في الاعتبار الاحتياجات الملائمة لنوع الجنس.
	2 - يجب أن يتّسم نظام السجن بقدرٍ كافٍ من المرونة بحيث يستجيب لاحتياجات الحوامل والأمهات المرضعات والنساء اللاتي يرافقهن أطفالهن في السجن. ويجب توفير المرافق أو الترتيبات اللازمة لرعاية الأطفال في السجن من أجل تمكين السجينات من المشاركة في الأنشطة التي تُنظَّم في السجن.
	3 - يجب بذل جهود خاصة لتوفير برامج تلائم الحوامل والأمهات المرضعات والنساء اللاتي يرافقهن أطفالهن في السجن.
	4 - يجب بذل جهود خاصة لتوفير خدمات تلائم السجينات اللاتي يحتجن إلى دعم نفسي وخاصة لمن تعرَّضن لاعتداءات جسدية أو نفسية أو جنسية.
	”العلاقات الاجتماعية والرعاية بعد السجن

	[تكمِّل القواعد 79 إلى 81 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (43)

	تُشجِّع سلطات السجن، وتُيسِّر حيثما أمكنها ذلك، زيارات السجينات باعتبارها شرطاً أساسياً مهماً لضمان عافيتهن العقلية وإعادة اندماجهن في المجتمع.
	القاعدة (44)

	بالنظر إلى تفاوت تجارب العنف العائلي التي تعرّضت لها السجينات يجب استشارتهن على النحو الملائم بشأن الأشخاص، بمن فيهم أفراد أُسرهن، الذين يُسمح لهم بزيارتهن.
	القاعدة (45)

	على سلطات السجن أن تتيح للسجينات خيارات معيّنة، من قبيل الإجازات المنـزلية والسجون المفتوحة والمنازل المؤقتة والبرامج والخدمات المجتمعية؛ وذلك إلى أقصى حد ممكن من أجل تسهيل انتقالهن من السجن إلى الحرية وتقليص إمكانية وصمهن اجتماعياً وإعادة تواصلهن مع أُسَرهن في أقرب مرحلة ممكنة.
	القاعدة (46)

	على سلطات السجن، بالتعاون مع مؤسسات مراقبة السلوك و/أو جمعيات الرفاه الاجتماعي وجماعات المجتمع المحلي والمنظمات غير الحكومية العاملة في هذا المجال، أن تعمل على إعداد وتنفيذ برامج شاملة لإعادة اندماج السجينات في المجتمع قبل إطلاق سراحهن وبعده، بحيث تأخذ هذه البرامج في الاعتبار احتياجات نوع الجنس الخاصة بالنساء.
	القاعدة (47)

	يجب تقديم دعم إضافي للسجينات اللواتي يُطلق سراحهن ويحتجن إلى مساعدة نفسية وطبية وقانونية وعملية لضمان إعادة اندماجهن في المجتمع بصورة ناجحة، وذلك بالتعاون مع مؤسسات الخدمات في المجتمع المحلي.
	”3 - الحوامل والأمهات المرضعات والأمهات اللاتي يرافقهن أطفالهن في السجن

	[تكمِّل القاعدة 23 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (48)

	1 - يجب أن تتلقَّى الحوامل أو الأمهات المرضعات توجيهات حول صحتهن وغذائهن بموجب برنامج يُعِدّه ويراقبه ممارس صحي مؤهَّل. ويجب القيام بشكلٍ وافٍ ووفق توقيت مناسب بتوفير الأغذية وبيئة صحية وفرص ممارسة تمارين بانتظام للحوامل والرُّضَّع والأطفال والأمهات المرضعات مجاناً.
	2 - يجب عدم ثني السجينات عن إرضاع أطفالهن ما لم تكن ثمة أسباب صحية محدَّدة تقتضي ذلك.
	3 - يجب أن تُدرج ضمن برامج العلاج الاحتياجات الطبية والتغذوية للسجينات اللاتي وضعن مواليدهن مؤخراً، لكن أطفالهن لا يرافقنهن في السجن.
	القاعدة (49)

	يجب أن تستند قرارات السماح للأطفال بالبقاء مع أمهاتهم في السجن إلى المصلحة المثلى للأطفال. ولا يُعامل الأطفال الذين يرافقون أمهاتهم في السجن قطّ باعتبارهم سجناء.
	القاعدة (50)

	يجب أن تُتاح للسجينات اللواتي يكون أطفالهن برفقتهن في السجن أقصى قدر من فرص قضاء الوقت مع أطفالهن.
	القاعدة (51)

	1 - يجب توفير خدمات رعاية صحية متواصلة للأطفال الذين يعيشون مع أمهاتهم في السجن كما يجب أن يتولَّى أخصَّائيون رصد نموِّهم، وذلك بالتعاون مع مؤسسات الخدمات الصحية المجتمعية.
	2- يجب أن تُماثل البيئة التي يتربّى فيها هؤلاء الأطفال إلى أقصى قدر ممكن تلك التي ينشأ فيها الطفل خارج السجن.
	القاعدة (52)

	1 - يجب أن تستند قرارات توقيت فصل الطفل عن أمه إلى تقييمات فردية وإلى المصلحة المثلى للطفل، وذلك في إطار القوانين الوطنية ذات الصلة.
	2 - إخراج الطفل من السجن مسألة يجب أن تُعَامل بحساسية وألا يُسمح بها إلا عندما تحدَّد ترتيبات تكفل له رعاية بديلة؛ وبعد التشاور، في حالة السجينات من الرعايا الأجانب، مع المسؤولين القنصليين ذوي الصلة.
	3 - بعد فصل الأطفال عن أمهاتهم وإلحاقهم بأُسر أو أقارب أو تزويدهم برعاية أخرى بديلة، يُتاح للسجينات أقصى حدّ من الفرص والتسهيلات الممكنة للقاء أطفالهن، عندما يحقِّق ذلك المصلحة المثلى للأطفال ولا يمس السلامة العامة.
	”4 - السجينات الأجنبيات

	[تكمِّل القاعدة 38 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (53)

	1 - عند وجود اتفاقات ثنائية أو اتفاقات متعدِّدة الأطراف ذات صلة، يجب النظر في نقل السجينات الأجنبيات اللواتي لا يُقِمْن في الدولة التي سُجِنَّ فيها إلى أوطانهن، وخاصة إذا كان لهن في أوطانهن أطفال، في أقرب وقت ممكن خلال فترة سجنهن، وذلك بعد تقديم المرأة المعنية طلباً بنقلها أو موافقتها على ذلك عن علم وبيِّنة.
	2 - عندما يتعيَّن أن يُخرج من السجن طفل يعيش مع سجينة أجنبية غير مقيمة في الدولة التي سُجنت فيها، ينبغي النظر في إعادة الطفل إلى وطنه، مع مراعاة مصلحته المثلى وبالتشاور مع أمه.
	”5 - النساء اللواتي ينحدرن من فئات الأقليات ومن أقليات السكان الأصليين
	القاعدة (54)


	يجب على سلطات السجن أن تدرك أن للسجينات اللواتي ينحدرن من خلفيات دينية وثقافية مختلفة احتياجات متباينة وأنهن قد يواجِهن أشكالاً متعدِّدة من التمييز إذا ما أردن الاستفادة من البرامج والخدمات التي ترعى احتياجات نوع الجنس وتُنظِّم الأنشطة الثقافية. لذا فإن على سلطات السجن أن تقدِّم برامج وخدمات شاملة تتناول هذه الاحتياجات، بالتشاور مع السجينات أنفسهن والجماعات ذات الصلة.
	القاعدة (55)

	يجب استعراض الخدمات التي تُقدَّم للسجينات قبل إطلاق سراحهن وبعده للتأكُّد من ملاءمتها للسجينات اللواتي ينحدرن من أقليات السكان الأصليين وللسجينات اللواتي ينتمين إلى جماعات إثنية وعرقية مُعَينة وضمان استفادتهن منها، وذلك بالتشاور مع الجماعات ذات الصلة.
	”باء - النساء الموقوفات أو المحتجزات رهن المحاكمة

	[تكمِّل القواعد 84 إلى 93 من القواعد النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء]
	القاعدة (56)

	على السلطات ذات الصلة أن تدرك المخاطر المحدَّدة المتمثِّلة في الاعتداءات التي تواجهها النساء خلال فترة احتجازهن رهن المحاكمة، فتعتمد تدابير ملائمة في سياساتها وممارساتها العملية لضمان سلامة هؤلاء النساء خلال هذه الفترة. (انظر أيضا القاعدة 58 أدناه، فيما يتعلق ببدائل الاحتجاز رهن المحاكمة.)
	”ثالثا - التدابير غير الاحتجازية
	القاعدة (57)


	يُسترشد بأحكام قواعد طوكيو في صوغ وتنفيذ استجابات ملائمة لأوضاع المجرمات. وتُصاغ في إطار النظم القانونية للدول الأعضاء خيارات تراعي نوع الجنس بشأن تدابير الاستعاضة عن النظم الرسمية والبدائل المتصلة بالتوقيف رهن المحاكمة وإصدار الأحكام، مع مراعاة تاريخ إيذاء العديد من المجرمات ومسؤولياتهن المتعلقة بتوفير الرعاية.
	القاعدة (58)

	مع مراعاة أحكام القاعدة 2-3 من قواعد طوكيو، لا تُفصل المجرمات عن أُسرهن ومجتمعاتهن دون إيلاء الاعتبار الواجب لخلفياتهن وروابطهن الأُسرية. ويجب تنفيذ سبل بديلة للتعامل مع النساء اللواتي يرتكبن جرائم، من قبيل تدابير الاستعاضة عن النظم الرسمية والبدائل المتصلة بالتوقيف رهن المحاكمة وإصدار الأحكام، حيثما كان ذلك ملائماً وممكناً.
	القاعدة (59)

	بوجه عام تُستخدم وسائل الحماية غير الاحتجازية، على سبيل المثال، في مراكز الإيواء التي تديرها هيئات مستقلة أو منظمات غير حكومية أو مؤسسات أخرى تُعنى بالخدمات المجتمعية، لحماية النساء اللواتي يحتجن إلى هذه الحماية. ولا تُطَبَّق التدابير المؤقتة التي تشتمل على احتجاز امرأة لغرض حمايتها إلا عند الضرورة وبناءً على طلب صريح تبديه المرأة المعنية، ويتم ذلك في جميع الحالات تحت إشراف السلطات القضائية أو غيرها من السلطات المختصة. ولا يتواصل تطبيق هذه التدابير الوقائية ضد إرادة المرأة المعنية.
	القاعدة (60)

	تُتاح موارد ملائمة لابتكار بدائل مناسبة تخص المجرمات من أجل دمج التدابير غير الاحتجازية مع التدخّلات المطلوبة لمعالجة أكثر المشاكل شيوعاً التي تضع النساء في مواجهة مع نظام العدالة الجنائية. وقد تشمل تلك البدائل تنظيم دورات علاجية وتقديم المشورة إلى النساء ضحايا العنف العائلي والاعتداء الجنسي؛ وتقديم العلاج المناسب إلى النساء اللواتي يعانين من إعاقات عقلية؛ وتوفير برامج تعليمية وتدريبية لتحسين احتمالات توظيفهن. وتأخذ هذه البرامج في الاعتبار ضرورة توفير الرعاية للأطفال والخدمات المخصَّصة للنساء دون غيرهن.
	القاعدة (61)

	يجب أن تتمتَّع المحاكم، عند إصدارها أحكاماً في حق المجرمات، بالصلاحيات التي تمكِّنها من مراعاة العوامل المخففة مثل عدم وجود سجل جنائي وعدم الخطورة النسبية للسلوك الإجرامي وطبيعة هذا السلوك، على ضوء مسؤوليات الرعاية الملقاة على كاهل النساء المعنيات وخلفياتهن الاعتيادية.
	القاعدة (62)

	يجب تحسين برامج العلاج الخاصة بتعاطي المخدرات التي تراعي نوع الجنس وتأثير الصدمات النفسية فيما يخص النساء دون غيرهن في المجتمع وكذلك إمكانية استفادة النساء من هذا العلاج، من أجل منعهن من ارتكاب الجرائم ولأغراض الاستعاضة عن النظم الرسمية وإصدار أحكام بديلة بحقهن.
	”1 - التدابير اللاحقة لإصدار الأحكام
	القاعدة (63)


	يجب أن تُراعي القرارات المتعلقة بالإفراج المشروط المبكِّر مراعاةً إيجابية مسؤوليات الرعاية الملقاة على عاتق السجينات، إلى جانب احتياجاتهن الاجتماعية المحدَّدة كي يتمكّنّ من إعادة الاندماج في المجتمع.
	”2 - الحوامل والنساء اللواتي يَعُلْن أطفالاً
	القاعدة (64)


	يُفضَّل، حيثما كان ممكناً وملائماً، إصدار أحكام غير احتجازية بحق الحوامل والنساء اللواتي يَعُلْن أطفالاً، بحيث لا يُنظر في إصدار أحكام احتجازية إلا في الحالات التي تعتبر فيها الجريمة المرتكبة خطيرة أو عنيفة، أو التي تشكِّل فيها المرأة مصدر خَطَر مستمراً، وبعد مراعاة المصلحة المثلى للطفل أو الأطفال، وفي ظل ضمان وجود ترتيبات ملائمة توفِّر الرعاية لهؤلاء الأطفال.
	”3 - المجرمات القاصرات
	القاعدة (65)


	يجب قدر الإمكان تجنب إيداع الأطفال الذين يخالفون القانون داخل مؤسسات عقابية. ويجب مراعاة هشاشة أوضاع المجرمات القاصرات عند اتخاذ قرارات بشأنهن.
	”4 - النساء الأجنبيات
	القاعدة (66)


	يجب بذل أقصى الجهود للتصديق على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية وبروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمِّل لتلك لاتفاقية، من أجل تنفيذ أحكامهما تنفيذاً تاماً بما يوفِّر الحماية القصوى لضحايا الاتجار بالأشخاص بغية تجنّب إلحاق أذى ثانوي بالعديد من النساء الأجنبيات.
	”رابعا - إجراء الأبحاث وإعداد الخطط والتقييم والتوعية
	”1- إجراء الأبحاث وإعداد الخطط والتقييم
	القاعدة (67)


	يجب بذل الجهود لتنظيم وتشجيع الأبحاث الشاملة الموجَّهة نحو النتائج حول الجرائم التي ترتكبها النساء، وحول الأسباب التي تدفعهن إلى الدخول في مواجهة مع نظام العدالة الجنائية، والآثار التي يخلّفها التجريم الثانوي والسجن على النساء، والخصائص التي تتَّسم بها المجرمات، وكذلك البرامج التي تُصَمَّم لتقليص إمكانية عودة النساء إلى ميدان الجريمة، بحيث تشكِّل هذه الأبحاث أساساً لإعداد الخطط ووضع البرامج وصوغ السياسات على نحو فعَّال يستجيب لاحتياجات إعادة اندماج المجرمات في المجتمع.
	القاعدة (68)

	يجب بذل الجهود لتنظيم وتشجيع الأبحاث حول عدد الأطفال الذين يتضرّرون بسبب دخول أمهاتهم في مواجهة مع نظام العدالة الجنائية وحبسهن بوجه خاص، والآثار التي يخلّفها هذا الوضع على الأطفال، من أجل المساهمة في صوغ السياسات ووضع البرامج التي تأخذ في الاعتبار المصلحة المثلى لهؤلاء الأطفال.
	القاعدة (69)

	يجب بذل الجهود للقيام على نحو دوري باستعراض وتقييم وإشاعة التوجهات والمشكلات والعوامل المرتبطة بسلوك المرأة الإجرامي ومدى فعَّالية الاستجابة لاحتياجات إعادة اندماج المجرمات في المجتمع، وكذلك أطفالهن، من أجل تقليص وصمة العار التي تلحق بهن وبأطفالهن والأثر السلبي الواقع عليهم جميعاً بسبب دخول تلك النساء في مواجهة مع نظام العدالة الجنائية.
	”2 - التوعية وتبادل المعلومات وتوفير فرص التدريب
	القاعدة (70)


	1 - يجب توعية وسائط الإعلام والجمهور بالأسباب التي تدفع بالنساء إلى الوقوع في شرك مخالفة نظام العدالة الجنائية وحول أنجع السبل الكفيلة بالتصدِّي لهذه المخالفات، وذلك من أجل تمكين هؤلاء النساء من إعادة اندماجهن في المجتمع، مع مراعاة المصلحة الفُضلى لأطفالهن.
	2 - يجب أن يشكِّل نشر وتعميم الأبحاث والأمثلة حول الممارسات الجيدة عناصر شاملة في السياسات التي ترمي إلى تحسين النتائج المُتوخّاة وتحقيق العدالة للنساء ولأطفالهن في عمليات تصدِّي نظام العدالة الجنائية للمجرمات.
	3 - يجب، على نحو منتظم، تزويد وسائل الإعلام والجمهور والجهات التي تتحمل مسؤوليةً مهنيةً في الأمور المتعلقة بالسجينات والمجرمات بمعلومات واقعية حول المسائل التي تغطّيها هذه القواعد وحول تنفيذها.
	4 - يجب وضع وتنفيذ برامج تدريبية بشأن هذه القواعد ونتائج الأبحاث، تكون موجَّهة إلى المسؤولين ذوي الصلة القائمين بمهام العدالة الجنائية من أجل توعيتهم بها وشحذ هممهم للعمل بالأحكام الواردة فيها.
	إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي

	7 - أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قراره 2010/17 الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تستذكر الفقرة 1 من الباب الحادي عشر من قرارها 61/252، المؤرخ 22 كانون الأول/ديسمبر 2006، التي عهدت فيها إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بمهام إدارية ومالية معينة،
	”وإذ تستذكر أيضاً قرار لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية 18/6 المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2009،
	”وإذ تستذكر كذلك تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بشأن الميزانية المدمجة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 2010-2011،
	”وإذ تضع في اعتبارها تقرير المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي وآثارها على المكتب وعلى توزيع الموارد على البرامج الفرعية لبرنامج العمل، وعن إنشاء وحدة تقييم مستقلة وإمكانية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب،
	”وإذ تستذكر قرارها 64/243 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، المعنون ”المسائل المتصلة بالميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2010-2011“، الذي أعربت في الفقرة 85 منه عن قلقها إزاء الحالة المالية العامة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وطلبت إلى الأمين العام تقديم مقترحات في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2012-2013 لكفالة أن يكون لدى المكتب موارد كافية للاضطلاع بولايته،
	”1 - تحيط علماً بتقرير المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي وآثارها على المكتب وعلى توزيع الموارد على البرامج الفرعية لبرنامج العمل، وعن إنشاء وحدة تقييم مستقلة وإمكانية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب، وترحِّب بالتدابير المتخذة لاستحداث نهج برنامجي مواضيعي وإقليمي لاتباعه في تنفيذ برنامج عمل المكتب؛
	”2 - تلاحظ الزيادة المتوقع تحقيقها في الكفاءة نتيجة عملية إعادة التنظيم المقترحة والتي تستجيب، على الخصوص، للتوصيات التي قدَّمها مكتب خدمات الرقابة الداخلية التابع للأمانة العامة، وتتطلع إلى رؤية هذه الزيادة في الكفاءة مجسّدةً في ميزانية مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 2012-2013؛
	”3 - تلاحظ أيضاً أنّ إعادة التنظيم لن تستلزم إدخال أي تغيير على إطار الأمم المتحدة الاستراتيجي للفترة 2010-2011 وأنّ الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2012-2013 سيأخذ بالنهج البرنامجي المواضيعي والإقليمي؛
	”4 - تلاحظ كذلك أن عملية إعادة التنظيم المقترحة يجب أن تسهم في تحسين برامج وأنشطة المساعدة التقنية التي ينفّذها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	”5 - تلاحظ أنّ عملية إعادة التنظيم المقترحة لن تنتقص من الوضع الحالي لأي نشاط من الأنشطة التي يروّجها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	”6 - تستذكر أنّ لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية قررت، في قرارها 18/6، المؤرخ 3 كانون الأول/ديسمبر 2009، أن تتضمن الميزانية المدمجة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 2010-2011 اعتمادات كافية لإنشاء وحدة تقييم مستدامة وفعالة ومستقلة في عملياتها، وتحث الأمانة العامة على تنفيذ ذلك القرار بسرعة والبدء في إعادة إنشاء وحدة التقييم المستقلة دون مزيد من التأخير؛
	”7 - تطلب إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يكفل استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي تماشياً مع أهمية المهام التي تضطلع بها؛
	”8 - تلاحظ أنّ إعادة إنشاء وظيفة رئيس فرع البحوث وتحليل السياسات في مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، برتبة مد-1، لا ينبغي النظر فيها إلا بعد أن يتوفّر ما يكفي من التمويل من أجل وحدة التقييم المستقلة ووحدة التخطيط الاستراتيجي؛
	”9 - تحيط علماً، في السياق الآنف الذكر، بعملية إعادة تنظيم شعبة شؤون المعاهدات وشعبة العمليات التابعتين لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتشجّع ذلك باعتباره خطوة هامة في عملية التحسين المتواصل للمكتب؛
	”10 -  تشدِّد على أهمية تقديم المساعدة القانونية في مجال مكافحة المخدرات ومنع الجريمة وعلى ضرورة ربط تلك المساعدة بأعمال فرع البرامج المتكاملة والرقابة التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة؛
	”11 -  تلاحظ بقلق الوضع المالي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	”12 -  تحث المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على كفالة أن يقدم المكتب إلى الأمين العام ميزانية برنامجية مقترحة لفترة السنتين 2012-2013 تبيّن بالشكل المناسب احتياجات المكتب المالية؛
	”13 -  تطلب إلى الأمين العام أن يولي الاهتمام الواجب، في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2012-2013، لاحتياجات مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة من الموارد لكي ينهض بالولايات المسنَدة إليه، آخذا في الاعتبار ولايتي منع الجريمة والعدالة الجنائية ذاتي الصلة والإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية، مع التركيز بوجه خاص على المجالات التي يوجد فيها نقص في الموارد؛
	”14 -  تطلب إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها العشرين تقريراً عن تنفيذ عملية إعادة تنظيم شعبة شؤون المعاهدات وشعبة العمليات.
	مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية

	8 - أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قراره 2010/18 الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تؤكّد المسؤولية التي تضطلع بها الأمم المتحدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، عملا بقرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 155 جيم (د-7) المؤرّخ 13 آب/أغسطس 1948، وقرار الجمعية العامة 415 (د-5) المؤرّخ 1 كانون الأول/ديسمبر 1950،
	”وإذ تسلّم بأن مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، بصفتها منتديات حكومية دولية كبرى، قد أثّرت في السياسات العامة والممارسات الوطنية، وعزّزت التعاون الدولي في هذا المجال بتيسيرها تبادل الآراء والخبرات وتعبئة الرأي العام والتوصية بخيارات بشأن السياسة العامة على الصعيد الوطني والإقليمي والدولي،
	”وإذ تشير إلى قرارها 46/152 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 1991، الذي أكّدت الدول الأعضاء في مرفقه على أنّ مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية ينبغي أن تعقد كل خمس سنوات وأن توفّر منتدى لجملة أمور، منها تبادل الآراء بين الدول والمنظمات الحكومية الدولية وغير الحكومية والخبراء الأفراد الذين يمثّلون مهناً وتخصصات شتى؛ وتبادل الخبرات في مجالات البحوث والقانون وصوغ السياسات؛ واستبانة الاتجاهات والمسائل المستجدة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية،
	”وإذ تشير أيضا إلى قرارها 57/270 باء المؤرخ 23 حزيران/يونيه 2003، بشأن التنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسَّقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة في المجالين الاقتصادي والاجتماعي، الذي أكّدت فيه أنه ينبغي لجميع البلدان أن تشجع السياسات التي تتّسق وتتماشى مع الالتزامات المتعهَّـد بها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، وأكدت على أنّ منظومة الأمم المتحدة تتحمّل مسؤولية مهمة في مساعدة الحكومات على أن تظل تشارك مشاركة تامة في متابعة وتنفيذ الاتفاقات والالتزامات التي يتم التوصل إليها في المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، ودعت الهيئات الحكومية الدولية التابعة للمنظومة إلى زيادة العمل على تنفيذ نتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة،
	”وإذ تستذكر كذلك قرارها 64/180 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009، الذي أهابت فيه بمؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية أن يضع اقتراحات محدّدة بشأن المتابعة والإجراءات اللاحقة يولى فيها الاهتمام بصفة خاصة للترتيبات العملية المتعلقة بالتنفيذ الفعّال للصكوك القانونية الدولية ذات الصلة بالجريمة المنظّمة العابرة للحدود الوطنية والإرهاب والفساد وأنشطة المساعدة التقنية المتصلة بها، وطلبت إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تعطي أولوية عالية، في دورتها التاسعة عشرة، للنظر في استنتاجات المؤتمر الثاني عشر وتوصياته، بغية التوصية، عن طريق المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بالمتابعة المناسبة المراد من الجمعية العامة أن تجريها في دورتها الخامسة والستين،
	”وإذ تضع في اعتبارها إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية، الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات في مؤتمر قمة الأمم المتحدة للألفية في 8 أيلول/سبتمبر 2000، وعقدوا فيه العزم على القيام بعدّة أمور منها تعزيز احترام سيادة القانون في الشؤون الدولية والوطنية على السواء؛ واتخاذ تدابير منسّقة لمكافحة الإرهاب الدولي والانضمام في أقرب وقت ممكن إلى جميع الاتفاقيات الدولية ذات الصلة؛ ومضاعفة جهودهم لتنفيذ التزامهم بمكافحة مشكلة المخدرات العالمية؛ وتكثيف جهودهم لمكافحة الجريمة عبر الوطنية بجميع أبعادها، بما فيها الاتجار بالبشر وتهريبهم وغسل الأموال،
	”وقد نظرت في تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والتوصيات ذات الصلة التي قدّمتها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دورتها التاسعة عشرة،
	”1 - تعرب عن ارتياحها للنتائج التي أحرزها مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي عُقد في سلفادور، البرازيل، من 12 إلى 19 نيسان/أبريل 2010، بما في ذلك إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحديات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطوّرها في عالم متغيّر، الذي اعتُمد في الجزء الرفيع المستوى من المؤتمر الثاني عشر؛
	”2 - تعرب عن تقديرها لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على ما أنجزه من أعمال في التحضير للمؤتمر الثاني عشر ومتابعته، وتتوجه بالشكر إلى معاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية لمساهمتها في المؤتمر الثاني عشر، وخصوصا فيما يتعلّق بحلقات العمل التي عُقدت في إطاره؛
	”3 - تحيط علما مع التقدير بتقرير مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، الذي يتضمن نتائج المؤتمر الثاني عشر، بما في ذلك الاستنتاجات والتوصيات التي قدمت في حلقات العمل وفي الجلسات الرفيعة المستوى التي عقدت أثناء المؤتمر الثاني عشر؛
	”4 - تؤيّد إعلان سلفادور الذي اعتمده المؤتمر الثاني عشر، بصيغته التي وافقت عليها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، والمرفق بهذا القرار؛
	”5 - تدعو الحكومات إلى مراعاة إعلان سلفادور والتوصيات التي اعتمدها المؤتمر الثاني عشر لدى صوغ التشريعات والتوجيهات المتعلقة بالسياسة العامة وإلى بذل كل ما في وسعها، حيثما اقتضى الأمر، لتنفيذ المبادئ الواردة في ذلك الإعلان وتلك التوصيات، آخذة في الاعتبار ما لدى دولها من خصوصيات اقتصادية واجتماعية وقانونية وثقافية؛
	”6 - تدعو الدول الأعضاء إلى أن تحدّد من بين المجالات المشمولة بإعلان سلفادور ما يكون منها بحاجة إلى مزيد من الأدوات والكتيبات التدريبية التي تستند إلى المعايير الدولية والممارسات الفضلى، وأن تقدم تلك المعلومات إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية لعلّها تأخذها في الاعتبار عند النظر في المجالات المحتملة لأنشطة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في المستقبل؛
	”7 - ترحّب بقرار حكومة البرازيل التبرع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بنسبة مئوية من قيمة الموجودات المُصادرة، عملا بالمادة 30 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظمة عبر الوطنية، والمادة 62 من اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد، وكذلك الفقرة 9 من قرار الجمعية العامة 55/25 المؤرخ 15 تشرين الثاني/ نوفمبر 2000، والفقرة 4 من قرار الجمعية العامة 58/4 المؤرخ 31 تشرين الأول/أكتوبر 2003، وتتطلع إلى تنفيذ ذلك القرار على وجه السرعة؛
	”8 - ترحّب أيضا بإقدام لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية بسرعة على النظر في عدد من المسائل المعالجة في إعلان سلفادور واتخاذ إجراءات بشأنها، بما فيها المسائل المعالجة في قرارات مستقلة وافقت عليها اللجنة في دورتها التاسعة عشرة، كالعنف ضد المهاجرين والعمال المهاجرين وأسرهم (الفقرة 38 من إعلان سلفادور)، والأشكال المستجدة من الجرائم التي لها تأثير كبير على البيئة (الفقرة 14)، والتعاون الدولي في المسائل الجنائية (الفقرة 21)؛
	”9 - تطلب إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تنشئ، وفقا للفقرة 42 من إعلان سلفادور، فريق خبراء حكوميا دوليا مفتوح العضوية ينعقد قبل دورة اللجنة العشرين من أجل إجراء دراسة شاملة لمشكلة جرائم الفضاء الحاسوبي وتدابير التصدّي لها من جانب الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخاص، بما في ذلك تبادل المعلومات عن التشريعات الوطنية وأفضل الممارسات والمساعدة التقنية والتعاون الدولي، بغية دراسة الخيارات المتاحة لتعزيز التدابير القانونية أو غيرها من التدابير القائمة على الصعيدين الوطني والدولي للتصدّي لجرائم الفضاء الحاسوبي واقتراح تدابير جديدة في هذا الشأن؛
	”10 -  تطلب أيضا إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تنشئ، وفقا للفقرة 49 من إعلان سلفادور، فريق خبراء حكوميا دوليا مفتوح العضوية ينعقد بين دورتي اللجنة العشرين والحادية والعشرين لتبادل المعلومات بشأن أفضل الممارسات، وكذلك التشريعات الوطنية والقانون الدولي القائم، وبشأن تنقيح قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء القائمة لكي تساير التطوّرات الأخيرة في العلوم الإصلاحية وأفضل الممارسات، بغية تقديم توصيات إلى اللجنة بشأن الخطوات التي يمكن اتخاذها في المرحلة التالية؛
	”11 -  تطلب إلى فريقي الخبراء الحكوميَّين الدوليَّين المفتوحَي العضوية المنشأين عملا بالفقرتين 9 و 10 أعلاه أن يقدّم كل منهما إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية تقريرا عن التقدّم المحرز في عمله؛
	”12 -  تطلب إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يستهدف، في وضع برامجه الخاصة بالمساعدة التقنية وفي تنفيذها، تحقيق نتائج مستدامة وطويلة الأمد في مجال منع الجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، وخصوصاً ببناء نظم العدالة الجنائية وتحديثها وتدعيمها، وكذلك بتعزيز سيادة القانون، وأن يصمِّم هذه البرامج لتحقيق تلك الغايات لصالح كل مكوّنات نظام العدالة الجنائية بطريقة متكاملة ومن منظور بعيد الأمد، بما يُكسب الدول التي تطلب هذه المساعدة مزيدا من القدرة على منع شتى صنوف الجرائم التي تضر بالمجتمعات وقمعها، بما فيها الجرائم المنظّمة وجرائم الفضاء الحاسوبي؛
	”13 -  تطلب أيضا إلى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يواصل توفير المساعدة التقنية اللازمة لتيسير التصديق على اتفاقية مكافحة الفساد واتفاقية مكافحة الجريمة المنظّمة والصكوك الدولية المتصلة بمنع الإرهاب وقمعه ولتيسير تنفيذها؛
	”14 -  تطلب إلى لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية أن تنظر أثناء دورتها العشرين في خيارات تحسين كفاءة العملية الخاصة بمؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، آخذة في الاعتبار التوصيات التي أصدرها فريق الخبراء الحكومي الدولي المعني بالدروس المستخلصة من مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في اجتماعه الذي عقد في بانكوك من 15 إلى 18 آب/أغسطس 2006؛
	”15 -  تطلب إلى الأمين العام أن يوزِّع تقرير المؤتمر الثاني عشر، بما في ذلك إعلان سلفادور، على الدول الأعضاء والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية لضمان نشر توصيات المؤتمر على أوسع نطاق ممكن، وأن يلتمس من الدول الأعضاء تقديم اقتراحات بشأن السبل والوسائل الكفيلة بمتابعة إعلان سلفادور على النحو الواجب لكي تنظر فيها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية وتتخذ إجراء بشأنها في دورتها العشرين؛
	”16 -  ترحّب مع التقدير بالعرض الذي تقدّمت به حكومة قطر لاستضافة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في عام 2015؛
	”17 -  تعرب عن عميق امتنانها للبرازيل، شعبا وحكومة، لما تلقّت به المشاركين في المؤتمر الثاني عشر من حفاوة وكرم ضيافة، ولما وفّرته للمؤتمر من مرافق ممتازة؛
	”18 -   تطلب إلى الأمين العام أن يقدّم إليها، في دورتها السادسة والستين، تقريرا عن تنفيذ هذا القرار.
	”المرفق
	”إعلان سلفادور بشأن الاستراتيجيات الشاملة لمواجهة التحدّيات العالمية: نظم منع الجريمة والعدالة الجنائية وتطوّرها في عالم متغيّر

	”نحن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة،
	”وقد اجتمعنا في مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، في سلفادور بالبرازيل في الفترة من 12 إلى 19 نيسان/أبريل 2010، من أجل اتخاذ تدابير منسَّقة أكثر فعالية نسعى من خلالها، بروح من التعاون، إلى منع الجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم والتماس العدالة،
	”وإذ نستذكر أعمال مؤتمرات الأمم المتحدة الأحد عشر السابقة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية، واستنتاجات وتوصيات الاجتماعات الإقليمية التحضيرية للمؤتمر الثاني عشر، والوثائق التي أعدتها الأفرقة العاملة ذات الصلة التي أنشأتها لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية،
	”وإذ نؤكِّد من جديد ضرورة احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية وحمايتها في مجال منع الجريمة وتسيير العدالة وسبل الوصول إليها، بما فيها العدالة الجنائية،
	”وإذ نقرُّ بالأهمية المحورية لنظام منع الجريمة والعدالة الجنائية في سيادة القانون، وبأنَّ التنمية الاقتصادية والاجتماعية المستدامة لأمد طويل وإرساء نظام عدالة جنائية ناجع وفعّال وكفء وإنساني يؤثّر كلّ منهما في الآخر تأثيراً إيجابياً،
	”وإذ نلاحظ بقلق ظهور أشكال جديدة ومستجدَّة من الجريمة عبر الوطنية،
	”وإذ يساورنا قلق بالغ إزاء ما للجريمة المنظَّمة من تأثير سلبي على حقوق الإنسان وسيادة القانون والأمن والتنمية، وكذلك إزاء تعقُّد الجريمة المنظَّمة وتنوُّعها وجوانبها عبر الوطنية وما لها من صلات بأنشطة إجرامية أخرى بل وبأنشطة إرهابية في بعض الحالات،
	”وإذ نؤكِّد على ضرورة تعزيز التعاون الدولي والإقليمي ودون الإقليمي من أجل منع الجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم على نحو فعّال، خاصة من خلال تعزيز القدرات الوطنية للدول من خلال تزويدها بمساعدة تقنية،
	وإذ يساورنا قلق بالغ أيضا إزاء الأعمال الإجرامية التي تُرتَكَبُ في حق المهاجرين والعمال المهاجرين وأُسرهم وغيرهم من الفئات التي تعيش في أوضاع هشَّة، ولا سيما ما يُرتَكَب من تلك الأعمال بدافع من التمييز وسائر أشكال التعصّب،
	”نعلن ما يلي:
	”1 - نُدرك أنّ نظام العدالة الجنائية الفعّال والمنصف والإنساني هو نظام قائم على الالتزام بتعزيز حماية حقوق الإنسان في سياق إقامة العدل ومنع الجريمة ومكافحتها.
	”2 - نُدرك أيضا أنَّ من مسؤولية كل دولة عضو أن تُحدِّث، عند الاقتضاء، نظامها لمنع الجريمة والعدالة الجنائية وتحرص على أن يظل يتّسم بالفعالية والإنصاف والمساءلة والإنسانية.
	”3 - نسلِّم بقيمة وتأثير معايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية ونسعى جاهدين إلى استخدام تلك المعايير والقواعد باعتبارها مبادئ توجيهية نهتدي بها في تصميم وتنفيذ سياساتنا وقوانيننا وإجراءاتنا وبرامجنا الوطنية المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية.
	”4 - ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية، واضعين نصب أعيننا الطابع العالمي لمعايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية، إلى أن تنظر في استعراض تلك المعايير والقواعد، وفي تحديثها واستكمالها عند الضرورة. كما نوصي، حتى تصبح تلك المعايير والقواعد ناجعة، ببذل الجهود اللازمة من أجل تشجيع تطبيقها على أوسع نطاق ممكن والتوعية بها لدى السلطات والجهات المسؤولة عن تطبيقها على الصعيد الوطني.
	”5 - نسلِّم بضرورة حرص الدول الأعضاء على كفالة المساواة الفعّالة بين الجنسين فيما يتعلق بمنع الجريمة وفرص الوصول إلى العدالة والحماية التي يكفلها نظام العدالة الجنائية.
	”6 - نعرب عن قلقنا العميق إزاء تفشّي العنف ضد المرأة بكل أشكاله ومظاهره المختلفة في شتّى أرجاء العالم، ونحثّ الدول على تعزيز جهودها الرامية إلى منع العنف ضد المرأة وملاحقة مرتكبيه قضائياً ومعاقبتهم. وفي هذا الصدد، نحيط علماً مع التقدير بمشروع الصيغة المحدَّثة للاستراتيجيات النموذجية والتدابير العملية للقضاء على العنف ضد المرأة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بصيغته النهائية التي وضعها فريق الخبراء الحكومي الدولي في اجتماعه المنعقد في بانكوك، في الفترة من 23 إلى 25 آذار/مارس 2009، ونتطلَّع إلى أن تنظر فيه لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية.
	”7 - نُدرك أهمية اعتماد تشريعات وسياسات مناسبة تمنع الإيذاء وإعادة الإيذاء وتكفل للضحايا الحماية والمساعدة.
	”8 - نرى أنَّ بوسع التعاون الدولي والمساعدة التقنية القيام بدور هام في إحراز نتائج مستمرة في الأمد الطويل في مجال منع الجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، خاصة من خلال بناء نظمنا الخاصة بالعدالة الجنائية وتحديثها وتقويتها، وتعزيز سيادة القانون. لذا، ينبغي تصميم برامج مساعدة تقنية محدّدة تكفل تحقيق تلك الغايات فيما يتعلق بكل مكوّنات نظام العدالة الجنائية على نحو متكامل ومن منظور بعيد الأمد، بما يُكسب الدولَ الملتمِسة لهذه المساعدة القدرةَ على منع وقمع شتّى صنوف الجرائم التي تؤثّر في مجتمعاتها، بما فيها الجرائم المنظَّمة. وفي هذا الصدد، تُعدّ التجربة العملية والخبرة الفنية اللتين تراكمتا لدى مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على مرّ السنين رصيداً قيِّماً.
	”9 - نوصي بشدَّة بتخصيص موارد بشرية ومالية كافية لوضع وتنفيذ سياسات وبرامج وأنشطة تدريبية فعّالة تتناول منع الجريمة والعدالة الجنائية ومنع الإرهاب. ونؤكِّد في هذا الصدد على الحاجة الشديدة إلى تزويد مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة بقدر من الموارد يتناسب وحجم المهام المنوطة به. ونهيب بالدول الأعضاء وسائر الجهات المانحة الدولية أن تدعم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بما في ذلك مكاتبه الإقليمية والقُطرية ومعاهد شبكة برنامج الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية والدول الطالبة، وأن تنسِّق مع تلك الهيئات فيما يخصّ توفير المساعدة التقنية من أجل تعزيز قدراتها على منع الجريمة.
	”10 -  نسلِّم بالدور الرائد الذي يؤدّيه مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في توفير المساعدة التقنية اللازمة لتيسير التصديق على الصكوك الدولية المتصلة بمنع الإرهاب وقمعه وتسهيل تنفيذ تلك الصكوك.
	”11 -  ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى النظر في تعزيز قدرة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على جمع وتحليل ونشر بيانات دقيقة وموثوقة وقابلة للمقارنة بشأن اتجاهات الجريمة والإيذاء وأنماطهما في العالم؛ ونهيب بالدول الأعضاء أن تدعم عمليات جمع وتحليل المعلومات وأن تنظر في تعيين جهات وصل وأن تقدّم معلومات عندما تطلب منها اللجنة ذلك.
	”12 -  نرحِّب بقرار لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إجراء مناقشة مواضيعية حول الحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية وبالتوصيات الصادرة عن فريق الخبراء الحكومي الدولي المفتوح العضوية المعني بالحماية من الاتجار بالممتلكات الثقافية في اجتماعه المعقود في فيينا في الفترة من 24 إلى 26 تشرين الثاني/نوفمبر 2009، وندعو اللجنة إلى إجراء متابعة ملائمة تشمل فيما تشمل استكشاف مدى الحاجة إلى وضع مبادئ توجيهية لمنع الجريمة فيما يخصّ الاتجار بالممتلكات الثقافية. وعلاوة على ذلك، نحثّ الدولَ التي لم تضع بعد تشريعات فعّالة من أجل منع هذه الجريمة بكل أشكالها وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم ومن أجل تعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية في هذا المجال، بما في ذلك استرداد تلك الممتلكات الثقافية وإعادتها، على سَنَّ هذه التشريعات، واضعة نصب أعينها، حسب الاقتضاء، الصكوك الدولية القائمة ذات الصلة، ومن بينها اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية.
	”13 -  نُدرك تنامي الخطر الذي ينطوي عليه تلاقي الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والشبكات غير المشروعة، علما بأن الكثير منها جديد أو آخذ في التطوّر. ونهيب بالدول الأعضاء أن تتعاون، بسبل منها التشارك في المعلومات، سعياً إلى مجابهة تلك التهديدات الإجرامية عبر الوطنية الآخذة في التطوّر.
	”14 -  نسلِّم بالتحدّي الناشئ عن الأشكال المستجدة من الجريمة التي تؤثّر تأثيراً كبيراً على البيئة. ونشجِّع الدول الأعضاء على تدعيم تشريعاتها وسياساتها وممارساتها الوطنية المتعلقة بمنع الجريمة والعدالة الجنائية في هذا المجال. وندعو الدول الأعضاء إلى تعزيز التعاون الدولي والمساعدة التقنية والتشارك في الممارسات الفضلى في هذا المجال. وندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى أن تقوم، بالتنسيق مع هيئات الأمم المتحدة ذات الصلة، بدراسة طبيعة هذا التحدّي وسبل التصدّي له على نحو فعّال.
	”15 -  نعرب عن بالغ قلقنا إزاء التحدّي الذي تمثّله جرائم الاحتيال الاقتصادي والجرائم المتعلقة بالهوية وصلاتها بغيرها من الأنشطة الإجرامية، بل والأنشطة الإرهابية في بعض الحالات. لذا، ندعو الدول الأعضاء إلى اتخاذ ما يناسب من تدابير قانونية لمنع جرائم الاحتيال الاقتصادي والجرائم المتعلقة بالهوية وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، وإلى مواصلة دعم العمل الذي يقوم به مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة في هذا المجال. وعلاوة على ذلك، نشجِّع الدول الأعضاء على توثيق التعاون الدولي في هذا المجال، بوسائل منها تبادل المعلومات والممارسات الفضلى ذات الصلة بالإضافة إلى توفير المساعدة التقنية والقانونية.
	”16 -  نُدرك أنّ التعاون الدولي في المسائل الجنائية وفقاً للالتزامات الدولية والقوانين الوطنية هو حجر الزاوية في الجهود التي تبذلها الدول من أجل منع الجريمة، ولا سيما في أشكالها عبر الوطنية، وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، ونشجّع على مواصلة هذه الأنشطة وتعزيزها على جميع المستويات.
	”17 -  نهيب بالدول التي لم تصدِّق بعد على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد أو تنضمّ إليها أن تنظر في القيام بذلك، ونرحِّب بإنشاء آلية استعراض تنفيذ هذه الاتفاقية، ونتطلَّع إلى تنفيذها الفعّال، ونقدّر العمل الذي تقوم به الأفرقة العاملة الحكومية الدولية المعنية باسترداد الموجودات وتقديم المساعدة التقنية.
	”18 -  نهيب أيضا بالدول التي لم تصدِّق بعد على اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والبروتوكولات الملحقة بها، أو تنضمّ إليها أن تنظر في القيام بذلك، ونحيط علماً مع التقدير بالقرار الذي اتخذته الجمعية العامة، في قرارها 64/179 المؤرّخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009، بعقد اجتماعات رفيعة المستوى وتنظيم مناسبة خاصة للمعاهدات في عام 2010. ونحيط علماً أيضاً بالمبادرات الجارية الرامية إلى استكشاف خيارات تتعلق بوضع آلية ملائمة وفعّالة تساعد مؤتمر الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية على استعراض تنفيذ الاتفاقية.
	”19 -  نهيب بالدول الأعضاء التي لم تصدِّق بعد على الصكوك الدولية لمكافحة الإرهاب، بما فيه تمويله، أو لم تنضمّ إليها أن تنظر في القيام بذلك. ونهيب أيضاً بجميع الدول الأطراف أن تستخدم تلك الصكوك وقرارات الأمم المتحدة ذات الصلة من أجل تعزيز التعاون الدولي في مجال مكافحة الإرهاب بكل أشكاله ومظاهره ومكافحة تمويله، على نحو يشمل سماته الآخذة في التطوُّر.
	”20 -  نهيب بالدول الأعضاء أن تنشئ أو توطِّد، حسب الاقتضاء وبما يتَّسق مع التزاماتها الدولية، سلطات مركزية مزوَّدة بصلاحيات كاملة ومجهَّزة تجهيزاً كاملاً لمعالجة طلبات التعاون الدولي في المسائل الجنائية. ومن هذا المنظور، يمكن دعم شبكات التعاون القانوني الإقليمية.
	”21 -  إذ ندرك احتمال وجود ثغرات تشوب التعاون الدولي في المسائل الجنائية، ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى أن تنظر في استعراض هذه المسألة وأن تستكشف مدى الحاجة إلى التماس وسائل متنوّعة تكفل سدّ ما يُكشف من ثغرات.
	”22 -  نشدّد على الحاجة إلى اعتماد تدابير فعّالة لتنفيذ أحكام منع جريمة غسل الأموال وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، الواردة في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد. ونشجّع الدول الأعضاء على وضع استراتيجيات لمكافحة غسل الأموال تستند إلى أحكام هاتين الاتفاقيتين.
	”23 -  نشجّع الدول الأعضاء على النظر في وضع استراتيجيات أو سياسات ترمي إلى مكافحة تدفّقات رأس المال غير المشروعة والحدّ من الآثار الضارّة المترتّبة على امتناع ولايات قضائية وأقاليم عن التعاون في الشؤون الضريبية.
	”24 -  نُدرك ضرورة حرمان المجرمين والمنظمات الإجرامية من عائدات جرائمهم. ونهيب بجميع الدول الأعضاء أن تعتمد، ضمن نظمها القانونية الوطنية، آليات فعّالة لحجز عائدات الجريمة والتحفّظ عليها ومصادرتها وأن تعزّز التعاون الدولي بما يكفل استرداد الموجودات على نحو فعّال وعاجل. ونهيب أيضاً بالدول أن تحافظ على قيمة الموجودات المحجوزة والمصادرة بوسائل منها التصرّف فيها، حيثما يكون ذلك مناسباً وممكناً، متى كانت قيمتها مهدَّدة بالنقصان.
	”25 -  إذ نضع نصبَ أعيننا الحاجة إلى تدعيم نظم العدالة الجنائية في البلدان النامية والبلدان التي تمر اقتصاداتها بمرحلة انتقالية، نحثّ الدول الأطراف في اتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية واتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الفساد على أن تنفّذ أحكام المساعدة التقنية الواردة في كل منهما تنفيذاً تاماً، بما يشمل إيلاء عناية خاصة لمسألة مساهمتها، وفقاً لقانونها الوطني ولأحكام هاتين الاتفاقيتين، بنسبة مئوية من عائدات الجرائم المصادرة بموجب كل من الاتفاقيتين بحيث تُخصَّص تلك النسبة لتمويل المساعدة التقنية من خلال مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	”26 -  نحن مقتنعون بأهمية منع جرائم الشباب ودعم إعادة تأهيل الجانحين الشباب وإعادة إدماجهم في المجتمع، وكذلك بأهمية حماية الأطفال الضحايا والشهود وأهمية الجهود الرامية إلى منع إعادة إيذائهم، وتلبية احتياجات أبناء السجناء. ونشدِّد على أن تراعي تدابيرُ التصدّي هذه الحقوقَ الإنسانيةَ والمصالحَ العليا للأطفال والشباب، على النحو الذي تدعو إليه اتفاقية حقوق الطفل وبروتوكولاها الاختياريان، عند الانطباق، وسائر معايير الأمم المتحدة وقواعدها ذات الصلة بقضاء الأحداث.
	”27 -  نؤيّد المبدأ القائل بوجوب عدم تجريد الأطفال من حريتهم إلاّ كملاذ أخير ولأقصر فترة زمنية ملائمة. ونوصي بالتوسّع، حسب الاقتضاء، في تطبيق بدائل السجن وتدابير العدالة التصالحية وغيرها من التدابير ذات الصلة التي تشجّع على معالجة حالات الشباب الجانحين خارج إطار نظام العدالة الجنائية.
	”28 -  نهيب بالدول أن تضع وتعزِّز، حسب الاقتضاء، تشريعات وسياسات وممارسات تكفل المعاقبةَ على كل أشكال الجرائم التي تستهدف الأطفال والشباب، وكذلك حمايةَ الأطفال الضحايا والشهود.
	”29 -  نشجِّع الدول على توفير تدريب مُصمَّم وفق نهج متعدّد التخصّصات ليلائم المشاركين في إدارة شؤون قضاء الأحداث.
	”30 -  ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى النظر في دعوة مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى تصميم برامج مساعدة تقنية محدَّدة يزوِّد بها الدول بغية تحقيق تلك الغايات.
	”31 -  نهيب بالمجتمع المدني، بما في ذلك وسائل الإعلام، أن يدعم الجهود الرامية إلى حماية الأطفال والشباب من الاطّلاع على مضامين قد تؤدّي إلى تفاقم العنف والجريمة، وخاصةً المضامين التي تُصَوِّر وتُمَجِّد أعمال العنف ضد النساء والأطفال.
	”32 -  نحن مقتنعون بالحاجة إلى بذل جهود حثيثة من أجل التنفيذ الكامل لمبادئ الأمم المتحدة التوجيهية بشأن منع الجريمة والأركان المتعلقة بمنع الجريمة في الاتفاقيات القائمة وغيرها من المعايير والقواعد الدولية ذات الصلة.
	”33 -  نُدرك أن مسؤولية وضع سياسات لمنع الجريمة واعتماد تلك السياسات ورصدها وتقييمها تقع على عاتق الدول. ونعتقد أن تلك الجهود ينبغي أن تستند إلى نهج تشاركي وتعاوني ومتكامل يشمل جميع أصحاب المصلحة المعنيين، بمن فيهم أصحاب المصلحة في المجتمع المدني.
	”34 -  نُدرك أهمية تقوية الشراكات بين القطاعين العام والخاص في منع ومجابهة الجريمة بكل أشكالها ومظاهرها. وإننا مقتنعون بأنّ بوسع الحكومات ودوائر الأعمال أن تتولّى، من خلال تبادل المعلومات والمعارف والخبرات على نحو فعّال ومن خلال اتخاذ إجراءات مشتركة ومنسّقة، وضع وتحسين وتنفيذ تدابير ترمي إلى منع الجريمة وملاحقة مرتكبيها قضائياً ومعاقبتهم، بما في ذلك مجابهة التحدّيات المستجدّة والمتغيّرة.
	”35 -  نشدّد على أن من الضروري أن تكون لدى جميع الدول خُطط عمل وطنية ومحلية لمنع الجريمة تراعي أمورا من بينها العوامل التي تزيد من تعرّض فئات سكانية وأماكن معيّنة لخطر الإيذاء و/أو الانحراف، وذلك على نحو شامل ومتكامل وتشاركي، وعلى ضرورة أن تستند هذه الخططُ إلى أفضل الأدلة والممارسات الجيدة المتاحة. ونؤكّد ضرورة اعتبار منع الجريمة جزءا أساسيا من الاستراتيجيات الرامية إلى تعزيز التنمية الاجتماعية والاقتصادية في جميع الدول.
	”36 -  نحثُّ الدول الأعضاء على النظر في اعتماد تشريعات واستراتيجيات وسياسات لمنع الاتجار بالأشخاص وملاحقة الجناة قضائيا وحماية ضحايا الاتجار بما يتفق مع بروتوكول منع وقمع ومعاقبة الاتجار بالأشخاص، وبخاصة النساء والأطفال، المكمّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية. ونهيب بالدول الأعضاء أن تتبع، حسب الاقتضاء، وبالتعاون مع المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية، نهجاً متمحورًا حول الضحايا مع الاحترام التام لحقوق الإنسان المكفولة لضحايا الاتجار وتحسين الاستفادة من الأدوات التي استحدثها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة.
	”37 -   نحثُّ الدول الأعضاء على النظر في اعتماد وتنفيذ تدابير فعّالة لمنع تهريب المهاجرين وملاحقة الضالعين فيه قضائيا ومعاقبتهم ولضمان حقوق المهاجرين المهرَّبين بما يتفق مع بروتوكول مكافحة تهريب المهاجرين عن طريق البر والبحر والجو، المكمِّل لاتفاقية الأمم المتحدة لمكافحة الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية. وفي هذا السياق، نوصي الدول الأعضاء بأمور منها القيام بحملات توعية بالتعاون مع المجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية.
	”38 -  نؤكِّد عزمنا على القضاء على العنف ضد المهاجرين والعمال المهاجرين وأُسرهم، ونهيب بالدول الأعضاء أن تعتمد تدابير لمنع حالات العنف ومعالجتها بسبل فعّالة، وأن تضمن معاملة الدول لأولئك الأفراد معاملة إنسانية وباحترام بغض النظر عن وضعيتهم. وندعو الدول الأعضاء أيضاً إلى اتخاذ خطوات فورية لكي تُدرَج في الاستراتيجيات والقواعد الدولية لمنع الجريمة تدابير لمنع الجرائم التي تنطوي على أعمال عنف ضد المهاجرين وكذلك الجرائم المتصلة بالعنصرية وكراهية الأجانب وما يتصل بها من أشكال التعصّب وملاحقة مرتكبيها قضائيا ومعاقبتهم. وندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى مواصلة النظر في هذه المسألة على نحو شامل.
	”39 -  نلاحظ أن تطوُّر تكنولوجيات المعلومات والاتصالات وزيادة استخدام الإنترنت يهيِّئان فرصا جديدة للمجرمين وييسِّران نمو الجريمة.
	”40 -  ندرك ضعف الأطفال، ونهيب بالقطاع الخاص أن يشجِّع ويدعم الجهود الرامية إلى منع الإيذاء والاستغلال الجنسيين للأطفال عن طريق الإنترنت.
	”41 -  نوصي بأن يقوم مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، بالتعاون مع الدول الأعضاء والمنظمات الدولية ذات الصلة والقطاع الخاص، بتقديم المساعدة التقنية والتدريب إلى الدول التي تطلبها من أجل تحسين التشريعات الوطنية وبناء قدرات السلطات الوطنية، بغية التصدّي للجريمة السيبرانية، بما في ذلك منع هذه الجريمة بكل أشكالها والكشف عنها والتحقيق فيها وملاحقة مرتكبيها قضائياً وبغية تحسين أمن الشبكات الحاسوبية.
	”42 -  ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى النظر في دعوة فريق خبراء حكومي دولي مفتوح العضوية إلى الانعقاد من أجل إجراء دراسة شاملة لمشكلة الجريمة السيبرانية والتدابير التي تتخذها الدول الأعضاء والمجتمع الدولي والقطاع الخاص للتصدي لتلك الجريمة، بما يشمل تبادل المعلومات عن التشريعات الوطنية والممارسات الفضلى والمساعدة التقنية والتعاون الدولي، بغية دراسة خيارات لتعزيز التدابير القانونية أو التدابير الأخرى القائمة على الصعيدين الوطني والدولي للتصدّي للجريمة السيبرانية واقتراح تدابير أخرى في هذا الشأن.
	”43 -  نسعى جاهدين إلى اتخاذ تدابير لتوسيع نطاق التثقيف والتوعية بمعايير الأمم المتحدة وقواعدها في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية بغية ضمان وجود ثقافة قِوامُها احترام سيادة القانون. ونُدرك في هذا الشأن دورَ المجتمع المدني ووسائل الإعلام في التعاون مع الدول على النهوض بهذه الجهود. وندعو مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة إلى مواصلة القيام بدور رئيسي في وضع وتنفيذ التدابير الرامية إلى نشر هذه الثقافة وتطويرها في إطار من التعاون الوثيق مع سائر كيانات الأمم المتحدة ذات الصلة.
	”44 -  نتعهَّد بتعزيز سبل التدريب المناسب للموظفين المكلَّفين بالمحافظة على سيادة القانون، ومن بينهم موظفو الإصلاحيات وموظفو إنفاذ القانون والقضاء، وكذلك أعضاء النيابة العامة والمحامون، وذلك في مجال استخدام تلك المعايير والقواعد وتطبيقها.
	”45 -  يساورنا قلق إزاء الجريمة الحضرية وتأثيرها على فئات سكانية وأماكن بعينها. ومن ثمّ، نوصي بتعزيز التنسيق بين السياسات الأمنية والاجتماعية بغية معالجة بعض الأسباب الجذرية للعنف الحضري.
	”46 -  نُدرك أنَّ هناك فئات محدَّدة شديدة التعرُّض لأجواء الجريمة الحضرية؛ ولذلك، نوصي باعتماد وتنفيذ برامج مدنية مشتركة بين الثقافات، كلّما كان ذلك مناسباً، تهدف إلى مكافحة العنصرية وكراهية الأجانب والحدّ من عزلة الأقليات والمهاجرين ممّا ييسّر تلاحم المجتمع.
	”47 -  نُسلّم بتنامي الصلات بين الجريمة المنظَّمة عبر الوطنية والاتجار بالمخدرات في سياق مشكلة المخدرات العالمية. ونشدِّد في هذا الشأن على أن جميع الدول في حاجة ماسَّة إلى توثيق التعاون الثنائي والإقليمي والدولي للتصدّي بفعالية للتحديات التي تطرحها هذه الصلات.
	”48 -  نُدرك أن نظام السجون هو من المكوّنات الرئيسية لنظام العدالة الجنائية. ونسعى جاهدين إلى اتخاذ معايير الأمم المتحدة وقواعدها لمعاملة السجناء مصدراً نسترشد به في وضع أو تحديث مدوناتنا الوطنية لإدارة السجون.
	”49 -  ندعو لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية إلى النظر في دعوة فريق خبراء دولي حكومي مفتوح العضوية إلى الانعقاد من أجل تبادل المعلومات عن الممارسات الفضلى وكذلك التشريعات الوطنية والقانون الدولي القائم، وبشأن تنقيح قواعد الأمم المتحدة النموذجية الدنيا لمعاملة السجناء بحيث تجسّد التطوّرات المستجدّة حديثاً في العلوم الإصلاحية والممارسات الفضلى، بغية تقديم توصيات إلى اللجنة عن الخطوات التي يمكن اتخاذها لاحقاً.
	”50 -  نرحِّب بمشروع قواعد الأمم المتحدة لمعاملة النساء السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات. وإذ نحيط علما بنتائج وتوصيات اجتماع فريق الخبراء المعني بوضع قواعد تكميلية خاصة بمعاملة النساء الموقوفات والمعتقلات في المرافق الاحتجازية وغير الاحتجازية، نوصي بأن تنظر لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية فيها على سبيل الأولوية، بغية اتخاذ الإجراء المناسب بشأنها.
	”51 -  نشدِّد على ضرورة تدعيم بدائل السجن التي يمكن أن تتضمَّن الخدمة المجتمعية والعدالة التصالحية والرصد الإلكتروني، ونؤيِّد برامج إعادة التأهيل والإدماج، بما فيها البرامج الرامية إلى إصلاح السلوك الإجرامي، والبرامج التربوية والمهنية الموجَّهة إلى السجناء.
	”52 -  نوصي بأن تسعى الدول الأعضاء إلى تقليل اللجوء إلى الاحتجاز السابق للمحاكمة، عندما يكون ذلك مناسباً، وأن تعزِّز سبل الوصول إلى آليات العدالة والدفاع القانوني.
	”53 -  ندعم المتابعة الفعّالة والناجعة لنتائج مؤتمرات الأمم المتحدة لمنع الجريمة والعدالة الجنائية. ونرحِّب بإدراج بند دائم في جدول أعمال لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية في دوراتها السنوية بشأن هذه المسألة وبشأن الأعمال التحضيرية لمؤتمرات منع الجريمة والعدالة الجنائية المقبلة.
	”54 -  نرحِّب مع التقدير بعرض حكومة قطر استضافة مؤتمر الأمم المتحدة الثالث عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية في عام 2015.
	”55 -  نعرب عن عميق شكرنا للبرازيل، شعباً وحكومة، على ما أبدته من حفاوة وكرم ضيافة وما وفَّرته من مرافق ممتازة للمؤتمر الثاني عشر“.
	المخدرات (البند 14 (د) من جدول الأعمال)
	إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي

	9 - أوصى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في قراره 2010/21 الجمعية العامة باعتماد مشروع القرار التالي:
	”إن الجمعية العامة،
	”إذ تستذكر الفقرة 2 من الجزء السادس عشر من قرارها 46/185 جيم، المؤرخ 20 كانون الأول/ديسمبر 1991، التي عهدت فيها إلى لجنة المخدرات بمهام إدارية ومالية معينة،
	”وإذ تستذكر أيضاً قرار لجنة المخدرات 52/14 المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009،
	”وإذ تستذكر كذلك تقرير اللجنة الاستشارية لشؤون الإدارة والميزانية بشأن الميزانية المدمجة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 2010-2011،
	”وإذ تضع في اعتبارها تقرير المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي وآثارها على المكتب وعلى توزيع الموارد على البرامج الفرعية لبرنامج العمل، وعن إنشاء وحدة تقييم مستقلة وإمكانية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب،
	”وإذ تستذكر قرارها 64/243 المؤرخ 24 كانون الأول/ديسمبر 2009، المعنون ’المسائل المتصلة بالميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2010-2011‘، الذي أعربت في الفقرة 85 منه عن قلقها إزاء الحالة المالية العامة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة وطلبت إلى الأمين العام تقديم مقترحات في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2012-2013 لكفالة أن يكون لدى المكتب موارد كافية للاضطلاع بولايته،
	”1 - تحيط علماً بتقرير المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة عن التغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي وآثارها على المكتب وعلى توزيع الموارد على البرامج الفرعية لبرنامج العمل، وعن إنشاء وحدة تقييم مستقلة وإمكانية استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي التابعة للمكتب، وترحِّب بالتدابير المتخذة لاستحداث نهج برنامجي مواضيعي وإقليمي لاتباعه في تنفيذ برنامج عمل المكتب؛
	”2 - تلاحظ الزيادة المتوقع تحقيقها في الكفاءة نتيجة عملية إعادة التنظيم المقترحة والتي تستجيب، على الخصوص، للتوصيات التي قدَّمها مكتب خدمات الرقابة الداخلية التابع للأمانة العامة، وتتطلع إلى رؤية هذه الزيادة في الكفاءة مجسّدةً في ميزانية مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 2012-2013؛
	”3 - تلاحظ أيضاً أنّ إعادة التنظيم لن تستلزم إدخال أي تغيير على إطار الأمم المتحدة الاستراتيجي للفترة 2010-2011 وأنّ الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2012-2013 سيأخذ بالنهج البرنامجي المواضيعي والإقليمي؛
	”4 - تلاحظ كذلك أن عملية إعادة التنظيم المقترحة يجب أن تسهم في تحسين برامج وأنشطة المساعدة التقنية التي ينفّذها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	”5 - تلاحظ أنّ عملية إعادة التنظيم المقترحة لن تنتقص من الوضع الحالي لأي نشاط من الأنشطة التي يروّجها مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	”6 - تستذكر أنّ لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية قررت، في قرارها 52/14، المؤرخ 2 كانون الأول/ديسمبر 2009، أن تتضمن الميزانية المدمجة لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة لفترة السنتين 2010-2011 اعتمادات كافية لإنشاء وحدة تقييم مستدامة وفعالة ومستقلة في عملياتها، وتحث الأمانة العامة على تنفيذ ذلك القرار بسرعة والبدء في إعادة إنشاء وحدة التقييم المستقلة دون مزيد من التأخير؛
	”7 - تطلب إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يكفل استدامة وحدة التخطيط الاستراتيجي تماشياً مع أهمية المهام التي تضطلع بها؛
	”8 - تلاحظ أنّ إعادة إنشاء وظيفة رئيس فرع تحليل السياسات والبحوث في مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، برتبة مد-1، لا ينبغي النظر فيها إلا بعد أن يتوفّر ما يكفي من التمويل من أجل وحدة التقييم المستقلة ووحدة التخطيط الاستراتيجي؛
	”9 - تحيط علماً، في السياق الآنف الذكر، بعملية إعادة تنظيم شعبة شؤون المعاهدات وشعبة العمليات التابعتين لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، وتشجّع ذلك باعتباره خطوة هامة في عملية التحسين المتواصل للمكتب؛
	”10 -  تشدِّد على أهمية تقديم المساعدة القانونية في مجال مكافحة المخدرات ومنع الجريمة وعلى ضرورة ربط تلك المساعدة بأعمال فرع البرامج المتكاملة والرقابة التابع لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدّرات والجريمة؛
	”11 - تلاحظ بقلق الوضع المالي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة؛
	”12 - تحث المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة على كفالة أن يقدم المكتب إلى الأمين العام ميزانية برنامجية مقترحة لفترة السنتين 2012-2013 تبيّن بالشكل المناسب احتياجات المكتب المالية؛
	”13 - تطلب إلى الأمين العام أن يولي الاهتمام الواجب، في الميزانية البرنامجية المقترحة لفترة السنتين 2012-2013، لاحتياجات مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة من الموارد لكي ينهض بالولايات المسنَدة إليه، آخذا في الاعتبار الإعلان السياسي وخطة العمل بشأن التعاون الدولي صوب استراتيجية متكاملة ومتوازنة لمواجهة مشكلة المخدرات العالمية، مع التركيز بوجه خاص على المجالات التي يوجد فيها نقص في الموارد؛
	”14 - تطلب إلى المدير التنفيذي لمكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة أن يقدم إلى لجنة المخدرات في دورتها الرابعة والخمسين تقريراً عن تنفيذ عملية إعادة تنظيم شعبة شؤون المعاهدات وشعبة العمليات“.
	مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين (البند 14 (هـ) من جدول الأعمال)
	توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين

	10 - إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي،  إذ يشير، في مقرره 2010/246، إلى قرار الجمعية العامة 1166 (د-12) المؤرخ 26 تشرين الثاني/نوفمبر 1957، الذي طلبت فيه الجمعية إلى المجلس إنشاء اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين، والقرارات اللاحقة للجمعية التي تم بموجبها توسيع عضوية اللجنة التنفيذية: 
	(أ) أحاط علماً بطلب توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين الوارد في كل من المذكرة الشفوية المؤرخة 9 أيلول/سبتمبر 2009 الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للكاميرون لدى الأمم المتحدة (E/2010/94)، والمذكرة الشفوية المؤرخة 23 تشرين الأول/أكتوبر 2009 الموجهة إلى الأمانة العامة من البعثة الدائمة لتوغو لدى الأمم المتحدة (E/2010/95)، والمذكرة الشفوية المؤرخة 27 تشرين الأول/أكتوبر 2009 الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة لبلغاريا لدى الأمم المتحدة (E/2010/86)، والرسالة المؤرخة 9 شباط/فبراير 2010 الموجهة إلى الأمين العام من الممثلة الدائمة لتركمانستان لدى الأمم المتحدة (E/2010/96)، والرسالة المؤرخة 19 أيار/مايو 2010 الموجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لكرواتيا لدى الأمم المتحدة (E/2010/87)،
	(ب) أوصى الجمعية العامة بـأن تـبـتّ، في دورتها الخامسة والستين، في مسألة توسيع عضوية اللجنة التنفيذية من تسع وسبعين دولة إلى أربع وثمانين دولة.
	11 - في المقرر 2010/263 أحاط المجلس الاقتصادي والاجتماعي علما بطلب توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين، الوارد في المذكرة الشفوية المؤرخة 12 تموز/يوليه 2010 المقدمة من البعثة الدائمة للكونغو لدى الأمم المتحدة والموجهة إلى الأمين العام (E/2010/103)، وأوصى بأن تبت الجمعية العامة أثناء دورتها الخامسة والستين في مسألة توسيع عضوية اللجنة التنفيذية من أربع وثمانين إلى خمس وثمانين دولة.
	الفصل الثاني
	الاجتماع الخاص الرفيع المستوى للمجلس الاقتصادي والاجتماعي مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية
	1 - وفقا للفقرة 2 (أ) من قرار الجمعية العامة 61/16، والفقرة 88 من المرفق الأول لقرار الجمعية 50/227 وقراري المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2009/30 ومقرره 2010/202، عقد المجلس اجتماعا خاصا رفيع المستوى مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في جلساته من 4 إلى 7 المعقودة يومي 18 و 19 آذار/ مارس2010. ويرد سرد لوقائع الاجتماع في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.4-7). وكان معروضا على المجلس، لنظره في هذا الاجتماع، مذكرة من الأمين العام بعنوان ”البناء على توافق آراء مونتيري وإعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية: نحو تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية“ (E/2010/11).
	2 - وفي الجلسة 4، المعقودة في 18 آذار/مارس، أدلى رئيس المجلس ببيان افتتاحي.
	3 - وفي الجلسة ذاتها، ألقى نائب الأمين العام كلمة أمام المجلس.
	4 - وفي الجلسة ذاتها أيضا، أدلى ببيانات ممثلو المؤسسات الرئيسية صاحبة المصلحة التالي بيانهم: رئيس مجلس التجارة والتنمية، مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية؛ ونائب وزير مالية مصر ونائب رئيس اللجنة النقدية والمالية الدولية؛ والأمين التنفيذي للجنة التنمية؛ ومدير شعبة التنمية بمنظمة التجارة العالمية.
	التحاور غير الرسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع العام: ”البناء على توافق آراء مونتيري وإعلان الدوحة: تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية“

	5 - في الجلسة 4 المعقودة في 18 آذار/مارس، عقد المجلس تحاورا غير رسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع العام: ”البناء على توافق آراء مونتيري وإعلان الدوحة: تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية“.
	6 - وفي الحوار الذي أعقب ذلك، قدم مداخلات ممثلو شيلي (باسم مجموع ريو)، والصين، والبرازيل، وكندا، والولايات المتحدة الأمريكية، وجمهورية فنـزويلا البوليفارية، ومصر، واليابان، وسانت لوسيا، وغواتيمالا، والنرويج، وماليزيا، وبنغلاديش، والمراقبون عن إسبانيا (باسم الاتحاد الأوروبي)، واليمن، (باسم مجموعة الـ 77 والصين)، ونيبال (باسم مجموعة أقل البلدان نموا)، والمكسيك، وإندونيسيا، والجماهيرية العربية الليبية.
	7 - وأدلى ببيانات رئيس مجلس مديري البنك الدولي وعدد من المديرين التنفيذيين للبنك، فضلا عن المدير التنفيذي المشترك لصندوق النقد الدولي والبنك الدولي.
	8 - وأدلى ببيان أيضا المراقبان عن لجنة المنظمات غير الحكومية لتمويل التنمية (المجتمع المدني) وغرفة التجارة الدولية (قطاع الأعمال التجارية).
	9 - وفي الجلسة 5، المعقودة في 18 آذار/مارس، قدم عرضا كل من المستشار الأقدم ورئيس الفريق المعني بالسياسات والشراكات الدولية التابع لشبكة الحد من الفقر والإدارة الاقتصادية في البنك الدولي، عن المنشور المشترك بين البنك الدولي وصندوق النقد الدولي المعنون: تقرير الرصد العالمي لعام 2010: تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بعد الأزمة الاقتصادية العالمية؛ ومدير شعبة السياسات الإنمائية وتحليلها، بإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، عن تقرير فرقة العمل المعنية بالقصور في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية لعام 2010.
	التحاور غير الرسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع 1: ”تعبئة الموارد المحلية والدولية لتمويل الثغرات الحالية والناشئة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية“

	10 - في الجلسة 5 المعقودة في 18 آذار/مارس عقد المجلس تحاورا غير رسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع 1: ”تعبئة الموارد المحلية والدولية لتمويل الثغرات الحالية والناشئة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية“.
	11 - وفي الحوار الذي تلا ذلك، أدلى بمداخلات ممثلو فرنسا، وألمانيا، وأوروغواي، والاتحاد الروسي، والولايات المتحدة الأمريكية، وشيلي (باسم مجموعة ريو)، وأستراليا، وجمهورية فنزويلا البوليفارية، والمغرب، وماليزيا، وجمهورية كوريا، وبلجيكا، واليابان، وتركيا، وغواتيمالا، ومنغوليا، والبرازيل، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، والمراقبون عن إسبانيا (باسم الاتحاد الأوروبي) واليمن (باسم مجموعة الـ 77 والصين) ونيبال (باسم مجموعة أقل البلدان نموا) وكوبا، وكولومبيا، والمكسيك، والسلفادور.
	12 - وأدلى ببيانات عدد من المديرين التنفيذيين للبنك الدولي وممثلون للبنك الدولي وصندوق النقد الدولي ومنظمة التجارة العالمية ومنظمة العمل الدولية.
	13 - وأدلى ببيانات أيضا المراقب عن حملة اليوبيل (المجتمع المدني) ومؤسسة مبادرة الأعمال التجارية للمرأة في ويسكونسن (قطاع الأعمال).
	14 - وفي الجلسة 6 التي عقدت في 19 آذار/مارس، قدمت عروض من الممثل الخاص ومدير تقرير التنمية في العالم بالبنك الدولي، ورئيس البحوث وتحليل السياسات بشعبة أفريقيا وأقل البلدان نموا والبرامج الخاصة بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية.
	التحاور غير الرسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع 2: ”دعم جهود التأهيل والإنعاش والتنمية في البلدان النامية ذات الاحتياجات الخاصة وتلك التي تواجه حالات طوارئ إنسانية“
	15 - أجرى المجلس في جلسته 6 تحاورا غير رسمي بكامل هيئته عن الموضوع 2: ”دعم جهود التأهيل والإنعاش والتنمية في البلدان النامية ذات الاحتياجات الخاصة وتلك التي تواجه حالات طوارئ إنسانية“.
	16 - وفي الحوار الذي تلا ذلك، أدلى بمداخلات ممثلو شيلي (باسم مجموعة ريو) وغواتيمالا، وأستراليا، والبرازيل، واليابان، وبلجيكا، ومنغوليا، وفرنسا، والهند، وتركيا، وجمهورية فنـزويلا البوليفارية، والمراقبون عن نيبال (باسم مجموعة أقل البلدان نمواً) وإندونيسيا، وبنن، والمكسيك، وسويسرا، وجمهورية إيران الإسلامية.
	17 - وأدلى ببيانات كل من رئيس مجلس المديرين بالبنك الدولي، وكذلك أحد المديرين التنفيذيين وممثل للبنك الدولي، ورئيس مجلس التجارة والتنمية بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، وممثل لمنظمة التجارة العالمية.
	18 - وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن رابطة النساء الشموس في هايتي، والمعهد الدولي لحقوق الإنسان والبيئة والتنمية (المجتمع المدني)، ومركز القيادة المدنية للأعمال التجارية (قطاع الأعمال).
	19 - وفي الجلسة 7 التي عقدت في 19 آذار/مارس، أدلى ببيان كل من مدير شعبة السياسة الإنمائية والتحليل الإنمائي بإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية، ورئيس فرع سياسات الاقتصاد الكلي والتنمية بشعبة العولمة واستراتيجيات التنمية بمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية.
	التحاور غير الرسمي للمجلس بكامل هيئته عن الموضوع 3: ”زيادة تماسك واتساق النظم النقدية والمالية والتجارية الدولية دعما للتنمية“
	20 - أجرى المجلس في جلسته 7 تحاورا غير رسمي بكامل هيئته عن الموضوع 3: ”زيادة تماسك واتساق النظم النقدية والمالية والتجارية الدولية دعما للتنمية“.
	21 - وفي الحوار الذي تلا ذلك، أدلى بمداخلات ممثلو شيلي (باسم مجموعة ريو) والاتحاد الروسي، وفرنسا، وبيرو، وسانت لوسيا (باسم الجماعة الكاريبية) وجمهورية فنزويلا البوليفارية، وموزامبيق، وغواتيمالا، وأوروغواي، والمراقبون عن المكسيك، وباراغواي (باسم مجموعة البلدان النامية غير الساحلية) وإسبانيا (باسم الاتحاد الأوروبي) وإندونيسيا.
	22 - وأدلى ببيانات عدد من المديرين التنفيذيين لصندوق النقد الدولي، والممثل الخاص للصندوق لدى الأمم المتحدة.
	23 - وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن ائتلاف القواعد الجديدة للتمويل العالمي (المجتمع المدني)، والغرفة التجارية الدولية بالكاميرون (قطاع الأعمال).
	اختتام الاجتماع
	24 - في الجلسة 7 التي عقدت في 19 آذار/مارس، أدلى رئيس المجلس بملاحظات ختامية وأعلن اختتام الاجتماع الخاص الرفيع المستوى للمجلس مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية.
	الفصل الثالث
	الجزء الرفيع المستوى
	افتتاح الدورة
	1 - عقد الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس لعام 2010 في جلساته من 11 إلى 19، المعقودة في الفترة من 28 حزيران/يونيه إلى 2 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد لوقائع الجلسات في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.11-19).
	2 - وقرر المجلس في مقرره 2008/258 أن يكون موضوع الاستعراض الوزاري السنوي لعام 2010 هو ”تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ (البند 2 (ج) من جدول الأعمال).
	3 - وقرر المجلس في مقرره 2009/210 أن يكون موضوع الاستعراض الوزاري السنوي لعام 2010 هو ”الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية الحالية وأثرها على المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ (البند 2 (د) من جدول الأعمال).
	4 - وكان معروضا على المجلس لنظره في الجزء الرفيع المستوى الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن استعراض تنفيذ إعلان ومنهاج عمل بيجين، ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة، ومدى إسهامها في تشكيل منظور جنساني يكفل إنجاز الأهداف الإنمائية للألفية إنجازا تاما (E/2010/4-E/CN.6/2010/2)؛ 
	(ب) تقرير الأمين العام عن الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية الحالية وأثرها على المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (E/2010/49)؛
	(ج) تقرير الأمين العام عن الاتجاهات والتقدم في مجال التعاون الإنمائي الدولي (E/2010/93)؛
	(د) دراسة الحالة الاقتصادية والاجتماعية في العالم، 2010: تنظيم التنمية العالمية (E/2010/50)؛ 
	(هـ) الحالة والتوقعات الاقتصادية في العالم في منتصف عام 2010 (E/2010/73)؛
	(و) مذكرة تحيل بها الأمانة العامة موجز رئيس حلقة النقاش عن موضوع ”نوع الجنس والعلم والتكنولوجيا“، التي عقدت في الدورة الثالثة عشرة للجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية (E/2010/92)؛
	(ز) رسالة مؤرخة 10 آذار/مارس 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لغانا لدى الأمم المتحدة (E/2010/47)؛ 
	(ح) رسالة مؤرخة 4 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم للولايات المتحدة الأمريكية لدى الأمم المتحدة (E/2010/58)؛
	(ط) رسالة مؤرخة 5 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم للبرتغال لدى الأمم المتحدة (E/2010/59)؛ 
	(ي) رسالة مؤرخة 5 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من القائم بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة (E/2010/60)؛
	(ك) رسالة مؤرخة 30 نيسان/أبريل 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لناميبيا لدى الأمم المتحدة (E/2010/61)؛
	(ل) رسالة مؤرخة 6 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لهولندا لدى الأمم المتحدة (E/2010/62)؛ 
	(م) رسالة مؤرخة 5 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لأستراليا لدى الأمم المتحدة (E/2010/63)؛
	(ن) رسالة مؤرخة 5 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم للبرازيل لدى الأمم المتحدة (E/2010/65)؛ 
	(س) رسالة مؤرخة 5 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم للنرويج لدى الأمم المتحدة (E/2010/66)؛ 
	(ع) رسالة مؤرخة 5 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لجمهورية مولدوفا لدى الأمم المتحدة (E/2010/67)؛
	(ف) رسالة مؤرخة 10 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة (E/2010/71)؛
	(ص) رسالة مؤرخة 14 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم للسنغال لدى الأمم المتحدة (E/2010/75)؛ 
	(ق) رسالة مؤرخة 20 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم للكونغو لدى الأمم المتحدة (E/2010/78)؛
	(ر) رسالة مؤرخة 25 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لمنغوليا لدى الأمم المتحدة (E/2010/80)؛
	(ش) رسالة مؤرخة 20 أيار/مايو 2010 موجهة إلى رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي من الممثل الدائم لفرنسا لدى الأمم المتحدة (E/2010/81)؛
	(ت) مذكرة شفوية مؤرخة 23 حزيران/يونيه 2010 موجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للنمسا لدى الأمم المتحدة (E/2010/98)؛ 
	(ث) ورقة غرفة اجتماع بعنوان ”استعراض التقدم المحرز في المساءلة والشفافية المتبادلة على الصعيدين الدولي والوطني في مجال التعاون الإنمائي“ (E/2010/CRP.2)؛ 
	(خ) بيان مقدم من الرابطة الدولية لبحوث السلام، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/1)؛
	(ذ) بيان مقدم من مؤسسة أستاد إلهي: الأخلاق والتضامن الإنساني، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/3)؛
	(ض) بيان مقدم من اللجنة الفرنسية من أجل جنوب أفريقيا، وهي منظمة غير حكومية، ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/4)؛
	(أأ) بيان مقدم من منظمة العالم من أجل العالم، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/5)؛
	(ب ب( بيان مقدم من مؤسسة سورجير، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/6)؛
	(ج ج) بيان مقدم من جمعية شاه بهرام بوغ لعموم الهند للبحث العلمي والتعليمي، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/7)؛
	(د د) بيان مقدم من مؤسسة الإرساليات الساليزية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/9)؛
	(هـ هـ) بيان مقدم من منظمة آيباس، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/10)؛ 
	(و و) بيان مقدم من مؤسسة المواطنين الأفريقيين للتنمية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/11)؛
	(ز ز) بيان مقدم من مؤسسة آل البيت، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/12)؛
	(ح ح) بيان مقدم من الاتحاد الأوروبي لربات البيوت، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/13)؛
	(ط ط) بيان مقدم من اتحاد المحاميات في كينيا، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/14)؛
	(ي ي) بيان مقدم من التحالف الدولي للمرأة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/15)؛
	(ك ك) بيان مقدم من الرابطة الدولية لعلم النفس التطبيقي، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/16)؛
	(ل ل) بيان مقدم من جمعية راهبات مدارس نوتردام، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/18)؛
	(م م) بيان مقدم من منظمة الفهود الرمادية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/20)؛
	(ن ن) بيان مقدم من معهد التنمية الاجتماعية الدولية، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/21)؛
	(س س) بيان مقدم من الاتحاد الدولي لتنظيم الأسرة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/22)؛
	(ع ع) بيان مقدم من منظمة المساواة الآن، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/23)؛
	(ف ف) بيان مقدم من منتدى المنظمات غير الحكومية النسائية في قيرغيزستان، وهي منظمة غـيـر حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/24)؛
	(ص ص) بيان مقدم من رابطة المرأة الدولية للسلام والحرية، وهي منظمة غـيـر حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/25)؛
	(ق ق) بيان مقدم من منظمة رسالة المرأة (Mision Mujer)، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/27)؛
	(رر) بيان مقدم من شبكة المنظمات غير الحكومية الصينية لعمليات التبادل الدولية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/28)؛
	(ش ش) بيان مقدم من شبكة المرأة الإسرائيلية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/30)؛
	(ت ت) بيان مقدم من سفينة السلام، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/31)؛
	(ث ث) بيان مقدم من اتحاد راهبات المحبة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/32)؛
	(خ خ) بيان مقدم من جمعية علماء الاجتماع الكاثوليك، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/33)؛
	(ذذ) بيان مقدم من منظمة المرأة الأوروبية من أجل مستقبل مشترك، وهي منظمة غير حكومية، ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/34)؛
	(ض ض) بيان مقدم من رابطة التعليم العالمي، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/35)؛
	(أأأ) بيان مقدم من الجمعية العالمية لحماية الحيوانات، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/36)؛
	(ب ب ب) بيان مقدم من مؤسسة س.م. سيغال، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/37)؛
	(ج ج ج) بيان مقدم من معهد رادين لتعليم الصحة الأسرية وتشجيعها، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/38)؛
	(ددد) بيان مقدم من مركز تايدز، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/40)؛
	(هـ هـ هـ) بيان مقدم من حركة القساوسة أنصار الحياة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/42)؛
	(ووو) بيان مقدم من رابطة الأمهات التونسية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/43)؛
	(ززز) بيان مقدم من الرابطة العالمية للمرشدات وفتيات الكشافة، وهي منظمة غـيـر حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/44)؛ 
	(ح ح ح) بيان مقدم من مركز الصحة والمساواة بين الجنسين، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/45)؛
	(ط ط ط)  بيان مقدم من مركز الحقوق الإنجابية، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/46)؛
	(ي ي ي) بيان مقدم من المجلس النسائي لجمعية التعاون التعليمي، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/47)؛ 
	(ك ك ك) بيان مقدم من مركز البحوث الاجتماعية، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/48)؛
	(ل ل ل) بيان مقدم من المعهد الكوري لعلوم المخ، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/49)؛
	(م م م) بيان مقدم من المحفل الأوروبي لنساء أيرلندا الشمالية، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/50)؛
	(ن ن ن) بيان مقدم من الأرساليات الساليزية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/51)؛
	(س س س) بيان مقدم من وكالة التعاون والبحث في ميدان التنمية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/53)؛
	(ع ع ع) بيان مقدم من جماعة لوريتو، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/54)؛
	(ف ف ف) بيان مقدم من منظمة النساء المهمومات من أجل أمريكا، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/55)؛
	(ص ص ص) بيان مقدم من جماعة السيدة العذراء والراعي الصالح للأعمال الخيرية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/56)؛
	(ق ق ق) بيان مقدم من المنظمة الدولية لرعاية الأسرة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/58)؛
	(ررر) بيان مقدم من مجلس بحوث الأسرة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/59)؛
	(ش ش ش) بيان مقدم من الإرسالية الدولية المسيحية للمكفوفين، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/60)؛
	(ت ت ت) بيان مقدم من المؤسسة الأمامية الطبية الدولية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/61)؛
	(ث ث ث) بيان مقدم من منظمة يونانيما الدولية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/62)؛
	(خ خ خ) بيان مقدم من فيلق المساعي الحميدة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/63)؛
	(ذذذ) بيان مقدم من رابطة تعليم أخلاقيات الحياة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/64)؛
	(ض ض ض) بيان مقدم من الصندوق الاستئماني الوطني للتثقيف بشأن الحق في الحياة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/65)؛
	(أ أ أ أ) بيان مقدم من منظمة يونانيما الدولية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/66)؛
	(ب ب ب ب) بيان مقدم من المنظمة النسائية للبيئة والتنمية ، وهي منظمة غير حكومة ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/67)؛
	(ج ج ج ج) بيان مقدم من المنظمة العالمية للأسرة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/68)؛
	(دددد) بيان مقدم من منظمة فيفات الدولية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/69)؛
	(هـ هـ هـ هـ) بيان مقدم من الاتحاد العالمي لمجتمعات الشيعة الاثني عشرية الإسلامية (الخوجا)، وهو منظمة غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/70)؛ 
	(وووو) بيان مقدم من مؤسسة إيشا، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/71)؛
	(زززز) بيان مقدم من الرابطة الدولية لعيد التجلي لراهبات تجلي العذراء المباركة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/72)؛
	(ح ح ح ح) بيان مقدم من الجمعية المدنية لرفاه الأسرة في البرازيل، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/75)؛
	(ط ط ط ط) بيان مقدم من منظمة أصدقاء أفريقيا الدولية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/77)؛
	(ي ي ي ي) بيان مقدم من التحالف العالمي لصحة المرأة، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/78)؛
	(ك ك ك ك) بيان مقدم من مؤسسة ملشاند وبارباتي ثاداني، وهي منظمة غير حكومة ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/79)؛
	(ل ل ل ل) بيان مقدم من منظمة الأمل للشعوب، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/80)؛
	(م م م م) بيان مقدم من الاتحاد الدولي لرابطات أسر المفقودين في النـزاعات المسلحة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/81)؛
	(ن ن ن ن) بيان مقدم من مؤسسة مارانغوبولص لحقوق الإنسان، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/83)؛
	(س س س س) بيان مقدم من الرابطة الدولية لبحوث السلام، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/85)؛
	(ع ع ع ع) بيان مقدم من الاتحاد العالمي للمنظمات النسائية الأوكرانية، وهو منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/87)؛
	(ف ف ف ف) بيان مقدم من المنظمات غير الحكومية التالية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي: مركز القيادة العالمية للمرأة، وهيئة العفو الدولية، والبدائل الإنمائية للمرأة من أجل عصر جديد، ومؤسسة الدراسات والبحوث المعنية بالمرأة، والمنظمة النسائية للبيئة والتنمية (E/2010/NGO/88)؛
	(ص ص ص ص) بيان مقدم من الاتحاد النسائي الدولي للسلام العالمي، وهي منظمة غـيـر حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/90)؛ 
	افتتاح الجزء الرفيع المستوى
	5 - وفي الجلسة 11 التي عقدت في 28 حزيران/يونيه 2010، افتتح رئيس المجلس الجزء الرفيع المستوى وأدلى ببيان.
	6 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى الأمين العام للأمم المتحدة ببيان أمام المجلس.
	الكلمات الرئيسية
	7 - في الجلسة 11 التي عقدت في 28 حزيران/يونيه 2010، استمع المجلس إلى كلمات رئيسية من أندرو ميتشل، وزير الدولة للتنمية الدولية بالمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية؛ ومشيرة خطاب، وزيرة الدولة لشؤون الأسرة والسكان، مصر؛ وميشيل باتشيليت، الرئيسة السابقة لشيلي (عن طريق وصلة للفيديو).
	8 - وفي ذات الجلسة، أدلت ببيان فرانسيس ستيوارت، أستاذة الاقتصادي الإنمائي ومديرة مركز بحوث عدم المساواة والأمن البشري والانتماء العرقي، جامعة أكسفورد، والرئيسة الحالية للجنة السياسات الإنمائية.
	الرسائل المتعلقة بالسياسات من الاجتماعات التحضيرية للاستعراض الوزاري السنوي
	9 - استمع المجلس في جلسته 11 التي عقدت في 28 حزيران/يونيه إلى رسائل تتعلق بالسياسات من نديه خادي ديوب، وزيرة الأسرة والأمن الغذائي والمساواة بين الجنسين ورفاه الطفل في السنغال (عن طريق وصلة بالفيديو)، عن اجتماع أفريقيا الإقليمي عن موضوع ”المرأة والصحة“، الذي عقد في داكار يومي 12 و 13 كانون الثاني/يناير 2010، ومن فلورنس تشينويث، وزيرة الزراعة في ليبريا، عن الاجتماع التحضيري العالمي عن موضوع ”من يطعم العالم في عام 2010 وما بعده ”النساء الريفيات كعوامل للتغيير وبطلات للأمن الغذائي العالمي“ الذي عقد في نيويورك في 22 نيسان/أبريل 2010.
	10 - وفي نفس الجلسة، أدلت ببيان جينا ديفيز، الفائزة بجائزة الأكاديمية، عن المناسبة الخاصة للمجلس عن موضوع ”إشراك الجمعيات الخيرية لتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ التي عقدت في نيويورك في 22 شباط/فبراير 2010.
	ألف - الحــوار الرفيع المستوى في مجال السياسات الذي يعقد مع المؤسسات المالية والتجارية الدولية بشأن التطورات الراهنة في الاقتصاد العالمي
	11 - في الجلسة 19، المعقودة في 2 تموز/يوليه 2010، عقد المجلس حواراً رفيع المستوى في مجال السياسات مع المؤسسات المالية والتجارية الدولية في منظومة الأمم المتحدة بشأن التطورات الراهنة في الاقتصاد العالمي (البند 2 (أ) من جدول الأعمال).
	12 - وفي الجلسة نفسها، وعقب بيان أدلى به وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية، الذي أدار أيضا حوار السياسات، قدم عروضا المشاركون في المناقشة التالية أسماؤهم: سوباشاي بانيتشباكدي، الأمين العام لمؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية، ورضا موغادام، مدير إدارة الاستراتيجية والسياسات والمراجعة، صندوق النقد الدولي؛ وأوتافيانو كانوتو، نائب الرئيس ورئيس شبكة الحد من الفقر والإدارة الاقتصادية، البنك الدولي؛ وكليمنس بونكامب، مدير شعبة الزراعة والسلع، منظمة التجارة العالمية.
	13 - وفي الحوار التفاعلي الذي أعقب ذلك، رد المشاركون في المناقشة على التعليقات والأسئلة التي طرحها ممثلو الاتحاد الروسي، وبيرو، وسانت لوسيا، والبرازيل، وباكستان، والمراقبون عن إندونيسيا، ونيكاراغوا، وكينيا.
	14 - وأدلى ببيانين المراقبان عن الاتحاد الأوروبي ومركز التجارة الدولية.
	باء - منتدى التعاون الإنمائي
	15 - عقد المجلس منتدى التعاون الإنمائي الثاني الذي يعقد مرة كل سنتين في جلساته 13 و 14 و 16، المعقودة في 29 و 30 حزيران/يونيه 2010 (البند 2 (ب) من جدول الأعمال).
	16 - وفي الجلسة 13، المعقودة في 29 حزيران/يونيه، أدلى رئيس المجلس ببيان افتتاحي.
	17 - وفي الجلسة نفسها، عرض وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية تقرير الأمين العام المقدم في إطار البند (E/2010/93).
	18 - وفي الجلسة 16، المعقودة في 30 حزيران/يونيه، أدلى الرئيس ببيان، وأعلن اختتام منتدى التعاون الإنمائي.
	التعاون الإنمائي

	19 - في الجلسة 13، المعقودة في 29 حزيران/يونيه، استمع المجلس إلى كلمات رئيسية لكل من اندريس بيبالغس، المفوض الأوروبي للتنمية؛ ويى شياو تشون، نائب وزير التجارة في الصين؛ وبافو فايرينين، وزير التجارة الخارجية والتنمية في فنلندا، بشأن موضوع ”التعاون الإنمائي“.
	20 - ثم رفع المجلس جلسته العامة وانتقل إلى عقد خمسة حوارات سياساتية.
	الحوار السياساتي 1 عن موضوع ”زيادة الاتساق: كيف يمكن توجيه جميع السياسات نحو الأهداف الإنمائية؟“

	21 - ترأس الحوار السياساتي 1 رئيس المجلس وأداره مارتن داهيندن، المدير العام للوكالة السويسرية للتنمية والتعاون.
	22 - وأدلى مدير الحوار ببيان.
	23 - وقدمت عروض من المشاركون في المناقشة التالية أسماؤهم: نجوين ثي فيونغ، نائب وزير التخطيط والاستثمار في فييت نام؛ وكامبيتا ساينزوغا، الأمين الدائم وأمين الخزانة، وزارة المالية والتخطيط الاقتصادي في رواندا؛ وايكهارد دويتشر، رئيس لجنة المساعدة الإنمائية، منظمة التعاون والتنمية في الميدان الاقتصادي؛ وخوسيه أنطونيو أوكامبو، البروفيسور في جامعة كولومبيا.
	24 - ودخل المشاركون في المناقشة في حوار مع ممثلي الاتحاد الروسي، والبرازيل، وبلجيكا، والأرجنتين، وغواتيمالا، وفرنسا، والصين، وجمهورية فنزويلا البوليفارية، والمغرب، وبنغلاديش، ومع المراقبين عن اليمن (باسم مجموعة الـ 77 والصين) وإسرائيل، وإسبانيا، ونيبال (باسم أقل البلدان نموا) ونيكاراغوا، وإندونيسيا.
	25 - وأدلى ببيانين المراقبان عن الاتحاد الأوروبي والاتحاد البرلماني الدولي.
	26 - وأدلى ببيان أيضا المراقب عن الفريق العامل للمرأة المعني بتمويل التنمية، وهو منظمة غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس.
	الحوار السياساتي 2 عن موضوع  ”التعاون الإنمائي المسؤول والشفاف: كيف نستطيع بناء شراكات قائمة على مزيد من المساواة؟“ 

	27 - ترأس الحوار السياساتي 2 رئيس المجلس وأداره أنديرس جونسون، الأمين العام للاتحاد البرلماني الدولي.
	28 - وأدلى مدير الحوار ببيان.
	29 - وقدم عروضا المشاركون في المناقشة التالية أسماؤهم: مصطفى مكولو، وزير المالية والشؤون الاقتصادية، جمهورية تنزانيا المتحدة؛ وايرين فرودنشوس - رايخل، المدير العام للتعاون الإنمائي، الوزارة الاتحادية للشؤون الأوروبية والدولية، النمسا؛ ومايكل اندرسون، المدير العام للمسائل السياساتية والعالمية، إدارة التنمية الدولية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية؛ وإنغريد سريناث، الأمين العام، التحالف العالمي من أجل مشاركة المواطنين.
	30 - ودخل المشاركون في المناقشة في حوار مع ممثلي البرازيل، والأرجنتين، وكندا، ومنغوليا، ومع المراقبين عن إندونيسيا، وإسبانيا (باسم الاتحاد الأوروبي)، ونيكاراغوا، وسيراليون، وأيرلندا.
	31 - وأدلى ببيانين ممثل صندوق النقد الدولي والمراقب عن الاتحاد البرلماني الدولي.
	32 - وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية التي تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس: منظمة الشمال والجنوب في القرن الحادي والعشرين، ومركز خدمات التعاون الإنمائي، ومعهد الشمال والجنوب.
	الحوار السياساتي 3 عن موضوع ”التعاون فيما بين بلدان الجنوب والتعاون الثلاثي والتعاون اللامركزي“
	33 - ترأس الحوار السياساتي 3 رئيس المجلس، وأداره هارديب سينغ بوري الممثل الدائم للهند لدى الأمم المتحدة.
	34 - وأدلى مدير الحوار ببيان.
	35 - وقدم عروضا المشاركون في المناقشة التالية أسماؤهم: كريستوف بيير، المدير العام، الوكالة الألمانية للتعاون التقني؛ ولويس بيريرا، نائب المحافظ، البنك المركزي في البرازيل؛ وانريكي ماروري لوندونو، مدير التعاون الدولي، وزارة الشؤون الخارجية، كولومبيا؛ وإليزابيث غاتو، الأمين العام، منظمة المدن والحكومات المحلية المتحدة.
	36 - وتحاور المشاركون مع ممثلي الاتحاد الروسي، والبرازيل، وأوروغواي، والصين، والكونغو، واليابان، وفرنسا، وجمهورية فنزويلا البوليفارية، ومع المراقبين عن نيكاراغوا، وإسبانيا، والبرتغال، والمكسيك، ونيبال، وإندونيسيا، وإسرائيل.
	37 - وأدلى ببيانين ممثل البنك الدولي والمراقب عن الاتحاد البرلماني الدولي. 
	38 - وأدلى ببيان أيضا المراقب عن مؤسسة إيبون، وهي منظمة غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس.
	الحوار السياساتي 4 عن موضوع ”تأثير الأزمات المتعددة: توزيع الموارد بين الاحتياجات المتعارضة“

	39 - ترأس الحوار السياساتي 4 رئيس المجلس وأداره نيتين ديساي، المستشار الخاص للأمين العام لمؤتمر القمة العالمي لمجتمع المعلومات.
	40 - وأدلى مدير الحوار ببيان.
	41 - وقدم عروضا المشاركون في المناقشة التالية أسماؤهم: ماري خوسيه جاكوبس، وزيرة التعاون الإنمائي والشؤون الإنسانية، لكسمبرغ؛ ومسيح الرحمن، مستشار الشؤون الاقتصادية لرئيس الوزراء، بنغلاديش؛ والونزو فولغهام، الرئيس التنفيذي للعمليات، وكالة التنمية الدولية التابعة للولايات المتحدة؛ وكارلوس بريمو براغا، مدير السياسة الاقتصادية والدين، شبكة الحد من الفقر والإدارة الاقتصادية، البنك الدولي.
	42 - ودخل المشاركون في المناقشة في حوار مع ممثلي البرازيل، والمغرب، والعراق، واليابان، وفرنسا، وجمهورية كوريا، والكونغو، وسانت لوسيا، ومع المراقبين عن إندونيسيا، ونيبال، والرأس الأخضر، ونيكاراغوا.
	43 - وأدلى المراقب عن أمانة الكومنولث ببيان.
	44 - وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية التي تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس: الاتحاد الدولي للنقابات، ومنظمة أكشن إيد، وجمعية حقوق المرأة في التنمية.
	الحوار السياساتي 5  عن موضوع ”تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015: برنامج عمل من أجل زيادة وتحسين التعاون الإنمائي“

	45 - ترأس الحوار السياساتي 5 رئيس المجلس وأدارته هيلين كلارك، رئيسة مجموعة الأمم المتحدة الإنمائية ومدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	46 - وأدلى مدير الحوار ببيان.
	47 - وقدم عروضا المشاركون في المناقشة التالية أسماؤهم: سامورا كامارا، وزير المالية والتنمية، سيراليون؛ وروبرت ماكمولان، الأمين البرلماني لشؤون المساعدة الإنمائية الدولية، أستراليا؛ وكارستن ستاور، الممثل الدائم للدانمرك لدى الأمم المتحدة؛ وديفيد لين، الرئيس والمدير التنفيذي لمؤسسة وان.
	48 - ودخل المشاركون في المناقشة في حوار مع ممثلي منغوليا، وباكستان، وسلوفاكيا، واليابان، والبرازيل، ومع المراقبين عن غامبيا، وإندونيسيا، ونيكاراغوا.
	49 - وأدلى ببيانات المراقبان عن الاتحاد الأوروبي، والاتحاد البرلماني الدولي، وممثل منظمة العمل الدولية.
	50 - وأدلى ببيانات أيضا المراقبون عن المنظمات غير الحكومية التالية التي تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس: منظمة رصد أقل البلدان نموا، ومؤتمر المنظمات غير الحكومية ذات العلاقة الاستشارية مع الأمم المتحدة.
	جيم - الاستعراض الوزاري السنوي بشأن موضوع ”تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“
	51 - في الجلسات 11 و 12 و 15 و 17 و 18، المعقودة في 28 و 30 حزيران/ يونيه و 1 تموز/يوليه 2010، عقد المجلس استعراضه الوزاري السنوي بشأن موضوع ”تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ (البند 2 (ج) من جدول الأعمال).
	52 - وفي الجلسة 11، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، أدلى رئيس المجلس ببيان.
	53 - وبالتوازي مع الجلسة 15، المعقودة في 30 حزيران/يونيه، أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية ببيان وقدم تقرير الأمين العام في إطار هذا البند (E/2010/4-E/CN.6/2010/2).
	العرض الوطني الطوعي: البرازيل

	54 - في الجلسة 11، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، بدأ المجلس العروض الطوعية الوطنية بشأن موضوع الاستعراض الوزاري السنوي، واستمع إلى عرض قدمته ممثلة البرازيل نيلسيا فرييري، إدارة السياسات المعنية بالمرأة. وأدار العرض والمناقشات التي تلت ذلك غيرت روزنتال، الممثل الدائم لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة.
	55 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل الولايات المتحدة الأمريكية والمراقب عن المكسيك كمستعرضين للعرض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلا الأرجنتين، والمغرب، والمراقب عن أنغولا.
	56 - ورد الوزير على التعليقات والأسئلة التي أثارها المستعرضان والوفود.
	العروض الوطنية الطوعية: هولندا وغواتيمالا وجمهورية مولدوفا

	57 - في الجلسة 12، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، واصل المجلس العروض الوطنية الطوعية بشأن موضوع الاستعراض الوزاري السنوي، واستمع إلى عروض قدمتها هولندا، وغواتيمالا، وجمهورية مولدوفا. وأدار العروض والمناقشات هيلين كلارك، رئيسة مجموعة الأمم المتحدة الإنمائية ومديرة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	58 - وفي الجلسة نفسها، استمع المجلس إلى عرض قدمه المراقب عن هولندا، شابر هيرمان، الممثل الدائم لهولندا لدى الأمم المتحدة.
	59 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلو غواتيمالا، وفرنسا، والولايات المتحدة الأمريكية، كمستعرضين للعرض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن إسرائيل.
	60 - وأدلى ببيان المراقب عن رامبو مالغي برابوديني، وهي منظمة غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس.
	61 - ورد روبرت ديجكسترهويس، الممثل الدائم ورئيس الشعبة الجنسانية، وزارة الشؤون الخارجية في هولندا، على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون والوفود.
	62 - وفي الجلسة 12 أيضا، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، استمع المجلس إلى عروض قدمتها ممثلة غواتيمالا، كارين سلوينغ أومانيا، وزيرة الدولة لشؤون التخطيط والبرمجة؛ وميرنا مونتيغرو، المديرة التقنية، مرصد الصحة الإنجابية؛ وسيلفيا بينيدا، المديرة التنفيذية، رابطة مزارعي قصب السكر.
	63 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل ألمانيا، والمراقب عن المكسيك كمستعرضين للعروض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل الكونغو، والمراقبون عن إسرائيل، وهولندا، وبوروندي.
	64 - وردت وزيرة الدولة والمديرة التقنية والمديرة التنفيذية على التعليقات والأسئلة التي أثارها المستعرضون والوفود.
	65 - وفي الجلسة 12 أيضا، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، استمع المجلس إلى عرض قدمه ممثل جمهورية مولدوفا، فيكتور بوديو، وزير الدولة.
	66 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل الولايات المتحدة الأمريكية والمراقبان عن أذربيجان، ورومانيا، كمستعرضين للعرض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل برنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	67 - وأدلى ببيان ممثل عن المجتمع المدني.
	68 - ورد على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون والوفود فاديم بيسترينسيوس، وزير الدولة ونائب وزير العمل، الحماية الاجتماعية والأسرة، جمهورية مولدوفا.
	العروض الوطنية الطوعية: ناميبيا وفرنسا والولايات المتحدة الامريكية 

	69 - في الجلسة 15، المعقودة في 30 حزيران/يونيه، واصل المجلس العروض الوطنية الطوعية بشأن موضوع الاستعراض الوزاري السنوي، واستمع الى عروض قدمتها ناميبيا، وفرنسا، والولايات المتحدة الأمريكية. وأدار العروض والمناقشات التي تلت ذلك غيرت روزنتال، الممثل الدائم لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة.
	70 - وفي الجلسة نفسها، استمع المجلس إلى عرضين قدمتهما ممثلة نامبيا دورين سيوكا، وزيرة شؤون المساواة بين الجنسين ورفاه الطفل، وتابيرا شيراو، البروفيسورة من جامعة ناميبيا.
	71 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل فنلندا والمراقبان عن إسبانيا، وجنوب أفريقيا كمستعرضين للعروض.
	72 - وردت الوزيرة والبروفيسورة على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون.
	73 - وفي الجلسة 15 أيضا، المعقودة في 30 حزيران/يونيه، استمع المجلس إلى عرض قدمته ممثلة فرنسا، فبريس هيريس، المديرة التنفيذية، حقوق المرأة والمساواة بين الجنسين.
	74 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل المغرب والمراقب عن هولندا كمستعرضين للعرض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن إسرائيل.
	75 - وأدلى ببيان المراقب عن رامبو مالغي برابوديني، وهي منظمة غير حكومية تتمتع بمركز استشاري لدى المجلس، وممثل عن المجتمع المدني.
	76 - ورد على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون والوفود المدير التنفيذي وسيسيل سبورتيس، المستشارة المعنية بالمسائل الجنسانية، وزارة الخارجية، فرنسا.
	77 - وفي الجلسة 15 أيضا، المعقودة في 30 حزيران/يونيه، استمع المجلس إلى عرضين قدمتهما ميلان فيرفيير ممثلة الولايات المتحدة الأمريكية والسفيرة المتجولة المعنية بقضايا المرأة في العالم، والونزو فولغام، مدير العمليات، وكالة التنمية الدولية التابعة للولايات المتحدة.
	78 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل بنغلادش والمراقبان عن الدانمرك وجمهورية تنزانيا الاتحادية كمستعرضين للعرض.
	79 - وأدلى ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية.
	80 - وردت السفيرة المتجولة ومدير العمليات على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون والأمانة العامة.
	العروض الوطنية الطوعية: البرتغال  وجمهورية كوريا والنرويج

	81 - واصل المجلس في جلسته الـ 17، المعقودة في 1 تموز/يوليه، العروض الوطنية الطوعية بشأن موضوع الاستعراض الوزاري السنوي، واستمع إلى عروض قدمتها البرتغال، وجمهورية كوريا، والنرويج. وأدار العروض والمناقشات التي تلت ذلك ريتفا كوكو - روندي، وكيلة وزارة الخارجية، فنلندا.
	82 - وفي الجلسة نفسها، استمع المجلس إلى العرضين اللذين قدمتهما المراقبة عن البرتغال الزا بايس، وزيرة الدولة لشؤون المساواة بين الجنسين، وجواو غوميز كرافينهو، وزير الدولة للشؤون الخارجية والتعاون.
	83 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلا غواتيمالا والنرويج كمستعرضين للعروض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن الرأس الأخضر.
	84 - ورد وزير الدولة على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضان والوفد.
	85 - وفي الجلسة 17 أيضا، المعقودة في 1 تموز/يوليه، استمع المجلس إلى عرض قدمه ممثل جمهورية كوريا، بايك هي يونغ، وزير شؤون المساواة بين الجنسين والأسرة.
	86 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل شيلي، والمراقبان عن إندونيسيا والسويد كمستعرضين للعروض.
	87 - ورد الوزير وشين بو نام، نائب الممثل الدائم لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة، على التعليقات والأسئلة التي أثارها المستعرضون.
	88 - وفي الجلسة 17 أيضا، المعقودة في 1 تموز/يوليه، استمع المجلس إلى عروض قدمتها ممثلة النرويج انغريد فيسكا، وزيرة الدولة للتنمية الدولية؛ وميت موبيرج، المنتدى المعني بالمرأة والتنمية؛ وترين ليز ساندنيس، الاتحاد النرويجي لنقابات العمال؛ وسفين أوبيغارد، اتحاد الشركات النرويجية.
	89 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثل غواتيمالا والمراقب عن هولندا كمستعرضين للعرض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن البرتغال.
	90 - ورد وزير الدولة على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون والوفد.
	العروض الوطنية الطوعية: أستراليا والكونغو ومنغوليا

	91 - في الجلسة 18، المعقودة في 1 تموز/يوليه، واصل المجلس العروض الوطنية الطوعية بشأن موضوع الاستعراض الوزاري السنوي، واستمع الى عروض قدمتها أستراليا، والكونغو، ومنغوليا. وأدار العروض والمناقشات التي تلت ذلك رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي.
	92 - وفي الجلسة نفسها، استمع المجلس إلى عرض قدمه ممثل أستراليا روبرت ماكمولان، الأمين البرلماني للمساعدة الإنمائية الدولية.
	93 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقبون عن تيمور - ليشتي وبابوا غينيا الجديدة، والبرتغال، كمستعرضين للعروض. وفي المناقشة التي تلت ذلك، أدلى بتعليقات وطرح أسئلة المراقب عن إسرائيل.
	94 - ورد الأمين البرلماني على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضون والوفد.
	95 - وفي الجلسة 18 أيضا، المعقودة في 1 تموز/يوليه، استمع المجلس إلى عرض قدمته ممثلة الكونغو، جان فرانسواز ليكومبا لوميتو - بومبو، وزيرة النهوض بالمرأة وإدماجها.
	96 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلا الصين وفرنسا كمستعرضين للعرض.
	97 - ورد الوزير وكورنيلي غابريل أدو انغابي، المديرة العامة لإدماج المرأة في التنمية، الكونغو، على التعليقات والأسئلة التي أثارها المستعرضان.
	98 - وبناء على دعوة من الوزير، أدلى ببيان مارتن ايتوا، رئيس مكتب التنسيق لرابطات وشبكات المجتمع المدني في الكونغو، في إطار العرض الوطني الطوعي للكونغو.
	99 - واستمع المجلس في جلسته الـ 18 أيضا، المعقودة في 1 تموز/يوليه، إلى العروض التي قدمها المراقبون عن منغوليا توغسجارغال غاندي، وزيرة الشؤون الاجتماعية والعمل؛ وناسان - أولزي إنكهناسان، الأخصائي الأقدم، شعبة الاستراتيجية وتخطيط السياسات، وزارة الشؤون الاجتماعية والعمل، وأورانتسوج غومبوسورين، نائب الرئيس، مؤسسة موفيمنيت MoFemNet.
	100 - وأدلى بتعليقات وطرح أسئلة ممثلا شيلي واليابان كمستعرضين للعرض.
	101 - وأدلى ببيان ممثل المنظمة العالمية للأرصاد الجوية.
	102 - ورد الأخصائي الأقدم ونائب الرئيس على التعليقات والأسئلة التي طرحها المستعرضان والوفد.
	دال - المناقشة المواضيعية بشأن موضوع ”الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية الحالية وأثرها على المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“
	103 - بالتوازي مع الجلسة 15، المعقودة في 30 حزيران/يونيه 2010، عقد المجلس حوارا سياساتيا خاصا حول موضوع ”دور المرأة في البلدان التي تواجه أوضاعا خاصة“ في سياق المناقشة المواضيعية بشأن موضوع ”الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية الحالية وأثرها على المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ (البند 2 (د) من جدول الأعمال).
	104 - وفي الجلسة نفسها، أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية ببيان وعرض تقرير الأمين العام المقدم في إطار هذا البند (E/2010/49).
	الحوار السياساتي الخاص بشأن موضوع ”دور المرأة في البلدان ذات الأوضاع الخاصة“

	105 - افتتح نائب رئيس المجلس، أوكتافيو إيرازوريز (شيلي)، الحوار السياساتي الخاص وأدلى ببيان.
	106 - وأدلى باتريك هايفورد، مدير مكتب المستشار الخاص للأمين العام لشؤون أفريقيا، ببيان بالنيابة عن الشيخ سيدي ديارا، وكيل الأمين العام والمستشار الخاص للأمين العام لشؤون أفريقيا والممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية.
	107 - وأدلت أيضا ببيان مديرة النقاش، كارلا كوبيل، مديرة معهد الأمن الشامل.
	108 - وقدم أعضاء حلقة النقاش أدناه عروضا: ليماه غبووي، المديرة التنفيذية لشبكة المرأة والسلام والأمن في أفريقيا؛ وفرانسيس ستيوارت، مديرة مركز بحوث عدم المساواة والأمن البشري والانتماء العرقي، جامعة أكسفورد؛ وجان إيغلاند، مدير المعهد النرويجي للشؤون الدولية؛ وغارسيانا ديل كاستييو، باحثة أقدم في جامعة كولومبيا.
	109 - وأجرى المحاورون نقاشا مع ممثلي الولايات المتحدة الأمريكية، والأرجنتين، وأستراليا (باسم منتدى جزر المحيط الهادئ)، وجمهورية كوريا، ومع المراقبين عن نيبال، وإندونيسيا. 
	110 - وأدلى ببيان كل من المراقب عن الاتحاد الأوروبي وممثل صندوق الأمم المتحدة الإنمائي للمرأة.
	111 - وأدلى أيضا ببيان كل من المراقبين عن المنظمتين غير الحكوميتين ذوي المركز الاستشاري لدى المجلس: الرابطة الدولية لراهبات دخول السيدة العذراء، والاتحاد الدولي لتنظيم الأسرة.
	هاء - المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى
	112 - أجرى المجلس المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى من دورته في جلسات عقدت بموازاة جلساته من 17 إلى 19 المعقودة في 1 و 2 تموز/يوليه 2010.
	113 - وخلال الجلسة المعقودة بموازاة الجلسة 17 المعقودة في 1 تموز/يوليه، افتتح نائب رئيس المجلس، سومدوت سوبورون (موريشيوس)، المناقشة العامة وأدلى ببيان.
	114 - وفي الجلسة ذاتها، استمع المجلس لبيانات أدلى بها كل من عبد الله م. الصايدي، اليمن (باسم مجموعة الـ 77 والصين)؛ وجان غرولز، بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي)؛ وغيان شاندرا أشاريا، نيبال (باسم مجموعة أقل البلدان نموا)، ونزهة الصقلي، وزيرة التنمية الاجتماعية والأسرة والتضامن، المغرب؛ وسردار محمد لطيف خان خوسا، مستشار رئيس الوزراء لشؤون تكنولوجيا الإعلام، باكستان؛ ونيلسيا فريري، وزيرة، إدارة سياسات المرأة، البرازيل؛ وأورماس باييت، وزير الشؤون الخارجية، إستونيا؛ وماريا روزاريا كارفانيا، وزيرة تكافؤ الفرص، إيطاليا؛ ويولانتا فيداك، وزيرة العمل والسياسة الاجتماعية، بولندا؛ ودورين سيوكا، وزيرة المساواة بين الجنسين ورعاية الطفل، ناميبيا؛ وألسيندا دي أبرو، الوزيرة المكلفة بتنسيق العمل البيئي، موزامبيق؛ وألكسندر ياكونكو، نائب وزير الشؤون الخارجية، الاتحاد الروسي؛ وأولغا ألغارييوفا، وزيرة دولة، وزارة الشؤون الخارجية، سلوفاكيا؛ وحسين فرحي، نائب وزير الشؤون الخارجية، جمهورية إيران الإسلامية؛ وهينيك كمونيتشيك؛ نائب وزير الشؤون الخارجية، الجمهورية التشيكية؛ وروبرت ماكمولان، الأمين البرماني لشؤون المساعدة الإنمائية الدولية، أستراليا؛ وأتاناس مانيالا كيا، وزير مساعد، وزارة الشؤون الجنسانية وشؤون الطفولة، كينيا؛ وسولفيغا سيلكالنا، المبعوثة الخاصة لرئيس الوزراء، لاتفيا؛ وإرين فردينشوس - ريشل، المديرة العامة لشؤون التعاون الإنمائي، النمسا؛ ومزاي رونفورد، مديرة مركز التدريب الدولي غولدا ميير ماونت كرمل، إسرائيل؛ وفارينيا دازا، مستشارة وزير التنمية والتخطيط، دولة بوليفيا المتعددة القوميات؛ وأوليفييه شاف، رئيس شعبة المؤسسات العالمية، الوكالة السويسرية للتنمية والتعاون؛ وكامبيتا سايينزوغا، الوكيل الدائم لوزارة المالية وتخطيط الاقتصاد، رواندا.
	115 - وأدلى أيضا ببيان في نفس الجلسة المراقب عن الصندوق الاستئماني الوطني للتثقيف بشأن الحق في الحياة، المنظمة غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس.
	116 - وخلال الجلسة المعقودة بموازاة جلسته 18 المعقودة في 18 تموز/يوليه، واصل المجلس المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى من دورته واستمع إلى بيانات أدلى بها كل من كريستيان ويناوسير، الممثل الدائم لليختنشتاين لدى الأمم المتحدة؛ ولي بادونغ، الممثل الدائم للصين لدى الأمم المتحدة؛ وباسو سانغكو، الممثل الدائم لجنوب أفريقيا لدى الأمم المتحدة؛ وخالد عبد الرزاق النفيسي، الممثل الدائم للمملكة العربية السعودية لدى الأمم المتحدة؛ وبيتر ويتيغ، الممثل الدائم لألمانيا لدى الأمم المتحدة؛ وأندري دابكيوناس، الممثل الدائم لبيلاروس لدى الأمم المتحدة؛ وماري إليزابيت فلوريس، الممثلة الدائمة لهندوراس لدى الأمم المتحدة؛ وبوليت أ. بيثيل، الممثلة الدائمة لجزر البهاما لدى الأمم المتحدة؛ وغونزالو غوتييريز، الممثل الدائم لبيرو لدى الأمم المتحدة؛ وداليوس تسيكيوليس، الممثل الدائم لليتوانيا لدى الأمم المتحدة (باسم المجموعة الداعية إلى إقامة مجتمع الديمقراطيات)؛ وخورخي أرغويلو، الممثل الدائم للأرجنتين لدى الأمم المتحدة؛ وسوزان وافا - أوغو، الممثلة الدائمة لغامبيا لدى الأمم المتحدة؛ وخوسي لويس كانسيلا، الممثل الدائم لأوروغواي لدى الأمم المتحدة، ويوري سيرغييف، الممثل الدائم لأوكرانيا لدى الأمم المتحدة، وليسلي كوجو كريستيان، الممثل الدائم لغانا لدى الأمم المتحدة؛ وكلود هيلر، الممثل الدائم للمكسيك لدى الأمم المتحدة؛ وفضلي جورمان، نائب الممثل الدائم لتركيا لدى الأمم المتحدة؛ وأمان حسن، القائم بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة لإثيوبيا لدى الأمم المتحدة؛ ونفين مكيك، نائب الممثل الدائم لكرواتيا لدى الأمم المتحدة؛ ورودولفو إليزيو بينيتيز فرسون، نائب الممثل الدائم لكوبا لدى الأمم المتحدة؛ وكارلوس إنريكي غارسيا غونزاليز، القائم بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة للسلفادور لدى الأمم المتحدة؛ وحسن كليب، الممثل الدائم لإندونيسيا لدى الأمم المتحدة؛ وشين بونام، نائب الممثل الدائم لجمهورية كوريا لدى الأمم المتحدة.
	117 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كبير الأساقفة سيلستينو ميغليوري، المراقب الدائم عن الكرسي الرسولي لدى الأمم المتحدة.
	118 - وخلال الجلسة المعقودة بموازاة جلسته 19 المعقودة في 2 تموز/يوليه، واصل المجلس المناقشة العامة للجزء الرفيع المستوى من دورته واستمع إلى بيانات أدلى بها كل من أ. ك. م. مسيهور رحمان، المستشار الاقتصادي الخاص لرئيس الوزراء، بنغلاديش؛ وأوكتافيو إيرازوريس، الممثل الدائم لشيلي لدى الأمم المتحدة؛ وبرينيت كور، وزير الدولة للشؤون الخارجية، الهند؛ وفريديريك د. بارتون، ممثل لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي، بعثة الولايات المتحدة لدى الأمم المتحدة؛ وحامد البياتي، الممثل الدائم للعراق لدى الأمم المتحدة؛ وكلوديا بلوم، الممثلة الدائمة لكولومبيا لدى الأمم المتحدة؛ وكريستين كالاموينا، مديرة الشؤون الاجتماعية والقانونية وشؤون الحكم في شعبة مراعاة المنظور الجنساني في التنمية، زامبيا؛ ونوريهيرو أوكودا، نائب الممثل الدائم لليابان لدى الأمم المتحدة؛ وخوليو رافاييل إسكالونا أوخيدا، نائب الممثل الدائم لجمهورية فنزويلا البوليفارية لدى الأمم المتحدة؛ وإزين نوادينوبي، مدير الخدمات الاجتماعية، لجنة التخطيط الوطني، نيجيريا؛ ولبران ن. كاباكتولان، الممثل الدائم للفلبين لدى الأمم المتحدة؛ وغيرت روزنتال، الممثل الدائم لغواتيمالا لدى الأمم المتحدة.
	119 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيانات ممثلو المنظمات الحكومية الدولية التالي بيانهم: أيمي مويدين، المنظمة الدولية للهجرة؛ وأوفوك غوكسن، منظمة المؤتمر الإسلامي؛ ومروان جيلاني، الاتحاد الدولي لجمعيات الصليب الأحمر والهلال الأحمر؛ وأنيتا ل. ديفرانتز، عضو ورئيسة، لجنة المرأة والرياضة، اللجنة الأوليمبية الدولية؛ وكيلونتسي مبوروغوميي، الاتحاد البرلماني الدولي؛ وأنتونيو مارزانو، رئيس الرابطة الدولية للمجالس الاقتصادية والاجتماعية والمؤسسات المماثلة.
	120 - وفي الجلسة نفسها أيضا، أدلى ببيان كل من ليلا هانيترا راتسيفارندريهامانا، مديرة مكتب الاتصال مع الأمم المتحدة في نيويورك، منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة (أيضا باسم الصندوق الدولي للتنمية الزراعية وبرنامج الأغذية العالمي)؛ وإلينا غاستالو، منظمة العمل الدولية. 
	121 - وأدلى أيضا ببيانات المراقبون عن المنظمات غير الحكومية ذات المركز الاستشاري لدى المجلس التالية: التحالف النسائي الدولي؛ والرابطة الدولية لمساعدة المسنين؛ واللجنة الدولية للمصالحة العربية الإسرائيلية؛ والجمعية العالمية لحماية الحيوانات.
	واو - الإعلان الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع المستوى
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	122 - في الجلسة 19 المعقودة في 2 تموز/يوليه 2010، أدلى رئيس المجلس ببيان وعرض وصوب شفويا مشروع الإعلان الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس لعام 2010 المعنون ’’تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة‘‘ (E/2010/L.8).
	123 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع الإعلان الوزاري بالصيغة المصوبة شفويا.
	124 - وعلى إثر اعتماد الإعلان الوزاري، أدلى ببيان كل من ممثل بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي) والمراقب عن اليمن (باسم مجموعة الـ 77 والصين).
	125 - وفيما يلي نص الإعلان الوزاري:
	الإعلان الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2010
	”تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

	”نحن، الوزراء ورؤساء الوفود، المشاركون في الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2010، المعقود في نيويورك في الفترة من 28 حزيران/يونيه إلى 2 تموز/يوليه 2010، الذين اتخذ استعراضهم الوزاري السنوي موضوعا له هو ’تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة‘،
	”وقد التقينا قبل ثلاثة أشهر من الاجتماع العام الرفيع المستوى للدورة الخامسة والستين للجمعية العامة، الذي سيعقد في الفترة من 20 إلى 22 أيلول/سبتمبر 2010، والذي سيركز على الإسراع بإحراز تقدم نحو تحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015،
	”اعتمدنا الإعلان التالي:
	”1 - نؤكد أن التنفيذ الكامل والفعال لإعلان ومنهاج عمل بيجين() ونتائج الدورة الاستثنائية الثالثة والعشرين للجمعية العامة()، واتفاقية القضاء على جميع أشكال التمييز ضد المرأة() من جانب جميع الدول الأطراف، ولالتزاماتنا في إطار برنامج عمل المؤتمر الدولي للسكان والتنمية() والنتائج الأخرى لمؤتمرات القمة والمؤتمرات ذات الصلة التي تعقدها الأمم المتحدة والقرارات ذات الصلة يشكل جزءا من الإطار المترابط الذي يقوم على أساسه العمل المنجز للنهوض بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة ويقدم مساهمات أساسية في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الواردة في إعلان الأمم المتحدة للألفية().
	”2 - نعيد تأكيد أن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتمتع المرأة بحقوق الإنسان بشكل تام والقضاء على الفقر مسائل أساسية للتنمية الاقتصادية والاجتماعية، بما في ذلك تحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفية. ونعيد أيضا تأكيد الدور الحيوي الذي تؤديه المرأة بوصفها عامل تنمية.
	”3 - نؤكد الالتزام الذي تعهد به المجلس الاقتصادي والاجتماعي بالمساهمة في الاجتماع العام الرفيع المستوى للدورة الخامسة والستين للجمعية العامة بشأن الإسراع بإحراز تقدم نحو تحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015.
	”4 - نرحب بإنشاء كيان الأمم المتحدة المعني بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، الذي سيعرف بكيان الأمم المتحدة لشؤون المرأة، ونتعهد بتقديم كامل دعمنا لتشغيله، مما سيعزز قدرة الأمم المتحدة على دعم تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة على الصعيد العالمي.
	”5 - نعرب عن بالغ قلقنا إزاء الأثر السلبي المترتب على الأزمات العالمية المتواصلة مثل الأزمة المالية والاقتصادية، وأزمة الغذاء واستمرار انعدام الأمن الغذائي وأزمة الطاقة، وكذلك التحديات التي تطرحها الكوارث الطبيعية وتغير المناخ لتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وبلوغ الأهداف الإنمائية للألفية. وندعو إلى تعزيز التعاون والعمل المشترك للتصدي لهذه الأزمات والتحديات. ونسلّم بأن المرأة تتأثر بشكل غير متناسب بالعديد من هذه الأزمات والتحديات، لكننا نسلم أيضا بأن للمرأة دورا قياديا رئيسيا يتعين أن تضطلع به، بما في ذلك في صنع القرارات، عند التصدي لهذه الأزمات والتحديات.
	”6 - نلزم أنفسنا باتخاذ الخطوات اللازمة لتحقيق جميع الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ولا سيما الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015.
	”7 - وفيما نلاحظ أنه تم أحرز بعض التقدم في العقد الماضي في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، فإننا نعرب عن القلق إزاء التقدم غير المتساوي نحو تحقيق الأهداف والغايات سواء على الصعيد الإقليمي ومن الناحية الموضوعية، ولا سيما الهدف 3 المتعلق بتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، والهدف 5 المتعلق بتحسين صحة الأمهات، بما في ذلك حصول الجميع على خدمات الصحة الإنجابية، والهدف 6 المتعلق بمكافحة فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز والملاريا وأمراض أخرى، فضلا عن الأهداف المندرجة في نطاق الأبعاد المتصلة بالمساواة بين الجنسين لجميع الأهداف الإنمائية للألفية الأخرى. ونشدد على أن الاستثمار في النساء والفتيات له أثر مضاعف على الإنتاجية والكفاءة والنمو الاقتصادي المطرد وأن تحقيق الهدف 3 ضروري لتحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفية.
	”8 - وندعو إلى اتباع نهج متكاملة وشاملة ومتعددة القطاعات وتستجيب للاعتبارات الجنسانية في تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية، وتكون قائمة على التنسيق والتعاون بقوة على صعيد جميع القطاعات. ونلزم أنفسنا بضمان أن تساهم بصورة منهجية خطط التنمية الوطنية واستراتيجيات القضاء على الفقر واستراتيجيات تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية وغيرها من أدوات وعمليات التخطيط على المستوى الكلي في تشجيع وتعزيز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة. ونشدد على الدور الحاسم الذي تضطلع به الشراكة العالمية لأغراض التنمية في تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية. ولذلك نهيب بالبلدان أن تعزز الجهود في هذا الصدد.
	”9 - ونسلّم بأن اتخاذ إجراءات بشأن عدد من المسائل الشاملة سيعزز بشكل إيجابي تحقيق الأهداف والالتزامات الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية. وتحقيقا لهذه الغاية، فإننا:
	”(أ) نشدد على ضرورة بذل الجهود لمعالجة المواقف التمييزية والقوالب النمطية التي تكرس التمييز ضد المرأة والأدوار النمطية للرجل والمرأة، ونسلم بأهمية دور وسائل الإعلام والتعليم في معالجة الصور السلبية للمرأة والفتيات؛
	”(ب) نؤكد الحاجة إلى اتباع نهج شامل لإنهاء جميع أشكال التمييز والعنف ضد النساء والفتيات في جميع القطاعات، بوسائل منها المبادرات الرامية إلى منع ومكافحة العنف القائم على نوع الجنس، وتشجيع ودعم الجهود التي يبذلها الرجال والفتيان للقيام بدور نشط في منع جميع أشكال العنف، وخاصة العنف القائم على نوع الجنس والقضاء عليها، وزيادة الوعي بمسؤوليتهم فيما يتعلق بوضع حد لدوامة العنف؛
	”(ج) نؤكد أيضا ضرورة اتخاذ تدابير فعالة على جميع المستويات لضمان التمكين الكامل للمرأة في جميع المجالات، بما في ذلك مشاركة المرأة والرجل على قدم المساواة على جميع المستويات وفي عمليات صنع القرار في جميع المجالات؛
	”(د) نؤكد كذلك الدور الذي يضطلع به الرجال والفتيان، وندعو إلى اتخاذ تدابير ترمي إلى تعزيز مشاركتهم في الجهود الرامية إلى تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛
	”(هـ) نؤكد ضرورة تعزيز إدماج المرأة بشكل تام في الاقتصاد الرسمي، ولا سيما في صنع القرارات الاقتصادية، وتحسين قدرتنا على قياس العمل غير المأجور وغير النظامي، من حيث الكم والكيف، الذي لا يرد في الحسابات القومية بهدف زيادة الدقة في تقييمه وإدراجه في هذه الحسابات، وكذلك في السياسات الاقتصادية والمالية، وذلك كي تُعطى القيمة لوقت المرأة وتتمكن المرأة والرجل من التمتع بالمساواة في المعاملة والأجر والقدرة الاقتصادية، بوسائل منها تقاسم العمل المأجور وغير المأجور؛
	”(و) نؤكد ضرورة اتخاذ تدابير لضمان عدم تعرض النساء والفتيات ذوات الإعاقة لأشكال متعددة أو متفاقمة من التمييز، أو استبعادهن من المشاركة في تنفيذ الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، ونؤكد كذلك في هذا الصدد، ضرورة كفالة حصولهن على التعليم على جميع المستويات على قدم المساواة، بما في ذلك التدريب التقني والمهني والبرامج المناسبة لإعادة التأهيل والرعاية والخدمات الصحية وفرص العمل، وذلك لحماية وتعزيز جميع حقوقهن الإنسانية، والقضاء على أوجه عدم المساواة القائمة بين الرجال والنساء ذوي الإعاقة؛
	”(ز) نؤكد كذلك الدور والمساهمة الحاسمين للمرأة الريفية، بما في ذلك نساء الشعوب الأصلية، في تعزيز التنمية الزراعية والريفية، وتحسين الأمن الغذائي والقضاء على الفقر. ونشدد على ضرورة تضافر الجهود على جميع المستويات لدعم التمكين الاقتصادي للمرأة الريفية بوسائل منها ضمان حصول المرأة على قدم المساواة على الموارد الإنتاجية والتمويل والتكنولوجيا والتدريب والوصول إلى الأسواق، وتيسير مشاركة المرأة الريفية في التخطيط وصنع القرار كي تتمكنَّ من تحقيق كامل إمكاناتها.
	”10 - نعترف بأنه ما زالت هناك ثغرات في التنفيذ في مجال تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، ونشدد على أهمية تنفيذ الاستراتيجيات التالية في جميع المجالات بهدف سد تلك الثغرات:
	”(أ) تعزيز الالتزام السياسي وريادة جميع أصحاب المصلحة على جميع المستويات وعلى صعيد جميع القطاعات، دعما للمساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة، وتمتع المرأة بشكل تام بحقوق الإنسان، والقضاء على الفقر؛
	”(ب) تنفيذ سياسات وخطط عمل وطنية شاملة بشأن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، بما في ذلك من أجل تحقيق الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا، تشمل أهدافا قابلة للقياس وغايات وجداول زمنية؛ وإنشاء آليات للرصد والمساءلة؛ وتقدير تكاليف التنفيذ وتوفير التمويل اللازم له؛
	”(ج) تشجيع تعميم مراعاة المنظور الجنساني في تصميم وتنفيذ ورصد وتقييم السياسات والبرامج الوطنية في جميع المجالات السياسية والاقتصادية والاجتماعية، لضمان مراعاة احتياجات وأولويات النساء والفتيات والرجال والفتيان؛
	”(د) تعزيز قدرة الآليات الوطنية على تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، والمؤسسات الوطنية لتعزيز وحماية حقوق الإنسان حيثما وجدت، وذلك لتمكينها من القيام بدور أقوى في جميع القطاعات؛
	”(هـ) سن وتعزيز أطر قانونية شاملة تعزز المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة وتحظر التمييز ضد النساء والفتيات بما في ذلك، حسب الاقتضاء، عن طريق استعراض الأطر القانونية القائمة، وضمان إنفاذ ورصد هذه الأطر الشاملة بشكل كامل وفعال، وكذلك اتخاذ التدابير المناسبة لضمان المساواة في اللجوء إلى العدالة؛
	”(و) تصميم وتنفيذ برامج، بما في ذلك البرامج التعليمية وبرامج التوعية، التي تشجع على المشاركة النشطة من جانب الرجال والفتيان في القضاء على الصور النمطية للجنسين، فضلا عن تعزيز علاقات تقوم على الاحترام مع النساء والفتيات؛ وتشجيع الرجال والفتيان على أن يصبحوا من عوامل التغيير في تعزيز وحماية حقوق الإنسان للنساء والفتيات وتعزيز المساواة في تقاسم المسؤوليات بين الرجل والمرأة عبر دورة الحياة؛ ومكافحة المواقف النمطية بشأن أدوار المرأة والرجل والمسؤوليات داخل الأسرة والمجتمع ككل؛
	”(ز) تكثيف الجهود الوطنية، بما في ذلك بدعم من المجتمع الدولي، لمنع جميع أشكال العنف ضد النساء والفتيات والقضاء عليها؛ واتخاذ تدابير تشجع وتدعم الجهود التي يبذلها الرجال والفتيان للاضطلاع بدور نشط في هذا الصدد، كجزء من سياسة عدم التسامح إطلاقا إزاء العنف ضد النساء والفتيات؛ ومعالجة آثار العنف ضد النساء والفتيات، بوسائل منها توفير الدعم الكافي القصير الأجل والطويل الأجل لضحايا العنف، وتعزيز القدرات القضائية في هذا الصدد؛
	”(ح) وضع وتنفيذ سياسات وبرامج تراعي الاعتبارات الجنسانية وترمي إلى تعزيز التمكين الاقتصادي للمرأة، بوسائل منها تعزيز فرص حصولها على العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير العمل اللائق والحق في المساواة في الأجر عن العمل المتساوي أو العمل ذي القيمة المتساوية، وفي دعم قدرات ومبادرات المرأة التقنية والإدارية والمتعلقة بتنظيم المشاريع، وذلك بهدف ضمان توليد الدخل على نحو مستدام وكاف وتمكين المرأة كشريك على قدم المساواة مع الرجل في هذه الميادين؛
	”(ط) تشجيع وحماية حصول المرأة على قدم المساواة على السكن الملائم والممتلكات والأراضي، بما في ذلك الحقوق في الميراث، وتمكينها من ضمان الحصول على الائتمان من خلال اتخاذ التدابير الدستورية والتشريعية والإدارية المناسبة؛
	”(ي) تسهيل وصول المرأة إلى تمويل المشاريع الصغيرة بأسعار معقولة، وخاصة في مجال القروض الصغيرة، التي يمكن أن تسهم في القضاء على الفقر، والمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة؛
	”(ك) ضمان وصول المرأة إلى برامج الحماية الاجتماعية؛ وتوفير ما يكفي من شبكات الأمان الاجتماعي؛ وتعزيز نظم الدعم الحكومية على صعيد المجتمع المحلي كجزء لا يتجزأ من السياسة الاجتماعية، من أجل تمكين النساء والفتيات، وخاصة الفقيرات منهن، من تحمل البيئات الاقتصادية السلبية، وللإسهام في رفاههن؛
	”(ل) وضع وتعزيز سياسات واستراتيجيات وبرامج مصممة لمعالجة عدم المساواة الذي يؤثر على النساء والفتيات فيما يتعلق بالحصول على التعليم على جميع المستويات؛ والالتزام بمحو الأمية، وكفالة الحصول على التعليم الابتدائي المجاني والإلزامي الذي يتسم بالجودة وإتمامه، بحلول عام 2015، وفي هذا الصدد، نؤكد من جديد إطار عمل داكار بشأن توفير التعليم للجميع()؛
	”(م) ضمان وصول النساء والفتيات إلى التعليم النظامي وغير النظامي والتدريب المهني، بما في ذلك التعلم مدى الحياة وإعادة التدريب وتعليم الكبار والتعلم عن بعد، بما في ذلك في مجال تكنولوجيا المعلومات والاتصال ومهارات تنظيم المشاريع، من أجل تعزيز تمكين المرأة، بوسائل منها تعزيز وتسهيل وصول المرأة إلى العمالة الكاملة والمنتجة وتوفير العمل اللائق؛
	”(ن) تحسين سبل الوصول إلى نظم الصحة للنساء والفتيات، بوسائل منها استراتيجيات وطنية تراعي الاعتبارات الجنسانية وسياسات وبرامج للصحة العامة تكون شاملة وفي المتناول وموجهة على نحو أفضل لتلبية احتياجاتهن وتشجع مشاركة المرأة بنشاط في وضعها وتنفيذها. وفي هذا الصدد، نعترف بتزايد الإصابة بالأمراض غير المعدية وآثارها على النساء ونشدد على ضرورة وضع استجابات متعددة القطاعات وإدماج تدخلات تتسم بالفعالية من حيث التكلفة ترمي إلى مكافحة هذه الأمراض؛
	”(س) إعادة تأكيد أن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة لا يمكن أن يتحققا دون تعزيز وحماية حقوق المرأة في التمتع بأعلى مستوى يمكن بلوغه من الصحة البدنية والعقلية، بما في ذلك الصحة الجنسية والإنجابية. ونكرر التزاماتنا في هذا الصدد، بما في ذلك التزاماتنا المتصلة بالصحة الجنسية والإنجابية، وبتعزيز جميع حقوق الإنسان في هذا الصدد وحمايتها. ونؤكد ضرورة توفير سبل حصول الجميع على خدمات الصحة الإنجابية، بوسائل منها دمج خدمات تنظيم الأسرة والصحة الجنسية والإنجابية والرعاية الصحية في الاستراتيجيات والبرامج الوطنية؛
	”(ع) تعزيز المبادرات التي من شأنها زيادة قدرات النساء والمراهقات على حماية أنفسهن من الإصابة بفيروس نقص المناعة البشرية، في ضوء تأنيث وباء فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز، وكفالة أن تعمل البرامج المتعلقة بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز على معالجة نقاط الضعف والاحتياجات التي تنفرد بها النساء والفتيات، مع مراعاة الظروف المحلية. ونؤكد أيضا أن عدم المساواة بين الجنسين هو من المسببات الرئيسية لانتشار وباء فيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز؛
	”(ف) الزيادة، حسب الاقتضاء، في الموارد البشرية والمالية على السواء، اللازمة لدعم تنفيذ سياسات وبرامج تراعي الاعتبارات الجنسانية، ولتحسين تتبع ورصد النفقات المخصصة لتعزيز المساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة وتعميم المنظور الجنساني، بوسائل منها الاضطلاع بتخطيط الميزانية وتوزيعها وتوليد الدخل على نحو يستجيب للاعتبارات الجنسانية، والتشجيع على إدماج المنظورات الجنسانية في طرائق المعونة والجهود الرامية إلى تعزيز آليات تقديم المعونة؛
	”(ص) تحسين وتنظيم جمع البيانات المصنفة حسب نوع الجنس والسن والإعاقة وتحليلها ونشرها؛ وتعزيز تنمية القدرات في هذا الصدد؛ ووضع مؤشرات تراعي الاعتبارات الجنسانية لدعم التطورات التشريعية، ووضع السياسيات والنظم الوطنية للرصد والإبلاغ عن التقدم المحرز والآثار؛
	”(ق) السعي إلى إنشاء طائفة واسعة من الشراكات وتعزيزها على الصعيدين الوطني والدولي بصورة مستدامة، بما في ذلك بين أعضاء المجتمع الدولي والحكومات والمجتمع المدني، بما يشمل المنظمات النسائية، والقطاع الخاص والمشاركة النشطة لجميع أصحاب المصلحة، ولا سيما في دعم الجهود التي تبذلها السلطات الوطنية للتخطيط وتنفيذ التزاماتها بشأن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة.
	”11 - نشدد على التزامنا بتعزيز الجهود الوطنية، بما في ذلك بدعم من التعاون الدولي، الرامية إلى معالجة حقوق واحتياجات النساء والفتيات المتضررات من الكوارث الطبيعية والنزاعات المسلحة وغيرها من حالات الطوارئ الإنسانية المعقدة، والاتجار بالأشخاص والإرهاب، في إطار الإجراءات الموجهة إلى تحقيق الأهداف المتفق عليها دوليا والالتزامات المتصلة بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، بما في ذلك الأهداف الإنمائية للألفية. كما نشدد على ضرورة اتخاذ إجراءات مشتركة وفقا للقانون الدولي لإزالة العقبات التي تعترض الإعمال التام لحقوق النساء والفتيات اللاتي يعشن تحت الاحتلال الأجنبي، وذلك بهدف كفالة تحقيق الأهداف والالتزامات السالفة الذكر.
	”12 - نحث الدول المتقدمة التي لم تبذل بعد جهودا ملموسة، وفقا لالتزاماتها، لتحقيق هدف تخصيص نسبة 0.7 في المائة من ناتجها القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى البلدان النامية وهدف تخصيص 0.15 إلى 0.20 في المائة من ناتجها القومي الإجمالي للمساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة لأقل البلدان نموا، على أن تقوم بذلك، ونشجع البلدان النامية على الاعتماد على التقدم المحرز في كفالة استخدام المساعدة الإنمائية الرسمية بفعالية في المساعدة على تحقيق الأهداف والغايات الإنمائية ومساعدتها في أمور منها تحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة.
	”13 - نطلب من المجلس الاقتصادي والاجتماعي اتخاذ الإجراءات المناسبة لتشجيع وضمان تعميم المنظور الجنساني بشكل فعال ومنهجي في جميع مجالات عمله، بما في ذلك هيئاته الفرعية.
	”14 - نعيد تأكيد أهمية مشاركة المرأة والرجل على قدم المساواة على جميع المستويات في منع نشوب النزاعات وتسويتها وعمليات بناء السلام، ونلزم أنفسنا بتكثيف جهودنا في هذا الصدد. ونشير إلى الذكرى السنوية العاشرة المقبلة لاتخاذ قرار مجلس الأمن 1325 (2000). ونحث المجلس الاقتصادي والاجتماعي ولجنة بناء السلام، في مواصلتهما لعلاقتهما المبينة في نتائج مؤتمر القمة العالمي لعام 2005()، على استكشاف سبل تعزيز مساهمة النساء في تحقيق هذه الغاية.
	”15 - نسلّم بأهمية دور منظومة الأمم المتحدة في دعم جهود الدول الأعضاء في تنفيذ التزاماتها بتحقيق المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة، ونعترف بأهمية تعزيز التنسيق والاتساق والكفاءة والمساءلة في منظومة الأمم المتحدة، وكذلك تعزيز الشراكات مع أصحاب المصلحة، بما في ذلك القطاع الخاص والمنظمات غير الحكومية، بما في ذلك المنظمات والمؤسسات النسائية وغيرها من كيانات المجتمع المدني. ونحيط علما في هذا الصدد، بالمساهمات والفرص التي تتيحها المبادرات الجارية في الآونة الأخيرة مثل حملة ”متحدون من أجل إنهاء العنف ضد المرأة“ التي أطلقها الأمين، وبوسائل منها، صندوق الأمم المتحدة الاستئماني لدعم الإجراءات المتخذة للقضاء على العنف ضد المرأة؛ وشبكة الأمين العام للقادة الرجال؛ وميثاق العمل العالمي الذي اعتمده في 19 حزيران/يونيه 2009 مؤتمر العمل الدولي لمنظمة العمل الدولية في دورتها الثامنة والتسعين؛ ومبادئ تمكين المرأة: المساواة تعني تيسير الأعمال التجارية، التي تبين كيفية تمكين المرأة في مكان العمل والسوق والمجتمع. ونشجع الأمين العام على اتباع نهج أكثر شمولا في التصدي لجميع المجالات الحاسمة الاثنى عشر المحددة في إعلان ومنهاج عمل بيجين.
	”16 - نشجع أفرقة الأمم المتحدة القطرية على تقديم الدعم، من خلال إطار عمل الأمم المتحدة للمساعدة الإنمائية، الجهود الوطنية الرامية إلى الإسراع بإحراز تقدم نحو تحقيق الأهداف والالتزامات الإنمائية المتفق عليها دوليا المتعلقة بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة.
	”17 - ندعو الاجتماع العام الرفيع المستوى للدورة الخامسة والستين للجمعية العامة المتعلق بالإسراع بإحراز تقدم نحو تحقيق جميع الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015 إلى مراعاة التوصيات الواردة في هذا الإعلان في مداولاته وكفالة إدماج المنظورات الجنسانية بشكل كامل في نتائج الاجتماع“.
	اختتام الجزء الرفيع المستوى

	126 - في الجلسة 19 المعقودة في 2 تموز/يوليه 2010، وعقب بيان أدلى به رئيس المجلس، أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية ببيان.
	127 - وفي الجلسة نفسها، أدلى رئيس المجلس ببيان ختامي وأعلن اختتام الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس لعام 2010.
	الفصل الرابع
	الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية
	الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها الأمم المتحدة من أجل التعاون الإنمائي الدولي (البند 3 من جدول الأعمال)
	1 - نظر المجلس في البند 3 من جدول الأعمال وبنديه الفرعيين (أ) (متابعة توصيات الجمعية العامة والمجلس في مجال السياسة العامة و (ب) (تقارير المجالس التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولـة، وبرنامج الأغذية العالمي) في جلساته من 27 إلى 31 وجلسته 46 المعقودة في 9 و 12 و 13 و 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.27-31 و 46). وكان معروضا على المجلس لأجل النظر في البند 3 من جدول الأعمال تقرير اللجنة الرفيعة المستوى المعنية بالتعاون فيما بين بلدان الجنوب عن دورتها السادسة عشرة (A/65/39).
	2 - وفي الجلسة 27 المعقودة في 9 تموز/يوليه، افتتح نائب رئيس المجلس، ألكساندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)، الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية وأدلى ببيان.
	3 - وفي الجلسة نفسها، أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية ببيان وعرض تقارير الأمين العام المقدمة في إطار البند 3 (أ) من جدول الأعمال(A/65/79–E/2010/76؛ و E/2010/52 و E/2010/53 و E/2010/70).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	4 - اتخذ المجلس في إطار البند 3 من جدول الأعمال المقرر 2010/251.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند 3 من جدول الأعمال

	5 - أحاط المجلس علما في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، وبناء على مقترح من نائب رئيس المجلس سومدوت سوبورون (موريشيوس) ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، بعدد من الوثائق التي نظر فيها فيما يتعلق بالبند 3 من جدول الأعمال ككل. انظر مقرر المجلس 2010/251.
	ألف - متابعة توصيات الجمعية العامة والمجلس في مجال السياسة العامة (البند 3 (أ) من جدول الأعمال)
	6 - كان معروضا على المجلس لأجل نظره في البند 3 (أ) من جدول الأعمال الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن تحليل تمويل الأنشطة التنفيذية التي اضطلعت بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية في عام 2008 (A/65/79-E/2010/76)؛
	(ب) تقرير الأمين العام عن الإجراءات التي اتخذتها المجالس التنفيذية ومجالس إدارة صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة في مجال تبسيط جهاز الأمم المتحدة الإنمائي ومواءمته (E/2010/52)؛
	(ج) تقرير الأمين العام عن أداء نظام المنسقين المقيمين، بما في ذلك تكاليفه ومنافعه (E/2010/53)؛
	(د) تقرير الأمين العام عن النتائج التي تحققت والتدابير والعمليات المنفذة في إطار متابعة قرار الجمعية العامة 62/208 بشأن الاستعراض الشامل للسياسات الذي يجري كل ثلاث سنوات للأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية (E/2010/70)؛
	(هـ) رسالة مؤرخة 3 كانون الأول/ديسمبر 2009 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لرواندا لدى الأمم المتحدة (A/64/578-E/2010/3).
	حلقة نقاش بشأن موضوع ”السيطرة والقيادة وتنمية القدرات على الصعيد الوطني: هل أصبحت واقعا؟“

	7 - عقد المجلس في جلسته 27 المعقودة في 9 تموز/يوليه حلقة نقاش بشأن موضوع ”السيطرة والقيادة وتنمية القدرات على الصعيد الوطني: هل أصبحت واقعا؟“، أدارها سوليتا مونسود، أستاذ الاقتصاد ووكيل سابق لشؤون التخطيط الاجتماعي - الاقتصادي في الفلبين.
	8 - وقدم كل من المحاورين التاليين عرضا: سيرفاسيوس ب. لايكويليلي، نائب الوكيل الدائم للإدارة المالية العامة في وزارة المالية والشؤون الاقتصادية، جمهورية تنزانيا المتحدة؛ وأحمد شيد، وزير الدولة لشؤون المالية والتنمية الاقتصادية، إثيوبيا.
	9 - ورد المحاوران على تعليقات وأسئلة ممثلي بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي)، والمغرب، والبرازيل، والصين، والمراقبين عن كوبا، وإسرائيل، وبيلاروس، وكينيا، وفييت نام.
	10 - وأجاب ممثل لمكتب دعم المجلس الاقتصادي والاجتماعي والتنسيق التابع لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية عن الأسئلة المطروحة.
	حلقة نقاش بشأن موضوع ”القدرات على الصعيد القطري: هل منظومة الأمم المتحدة مهيأة لتلبية احتياجات وأولويات البلدان المستفيدة من البرامج؟“

	11 - عقد المجلس في جلسته 28 المعقودة في 9 تموز/يوليه حلقة نقاش بشأن موضوع ”القدرات على الصعيد القطري: هل منظومة الأمم المتحدة مهيأة لتلبية احتياجات وأولويات البلدان المستفيدة من البرامج؟“، أداره مدير مكتب دعم المجلس الاقتصادي والاجتماعي والتنسيق التابع لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية.
	12 - وقدم المحاورون التالية أسماؤهم عروضا: فاروق هامرالييف، وزير التنمية الاقتصادية والتجارة، طاجيكستان؛ وكارلوس باندو شانتشيز، مدير وكالة بيرو للتعاون الدولي؛ وجون هيندرا، المنسق المقيم للأمم المتحدة في فييت نام؛ وريتشارد كينيدي، نائب ممثل، مكتب ممثل منظمة الأمم المتحدة للتنمية الصناعية لدى الأمم المتحدة؛ ونيكولاس روسيليني، نائب المدير المساعد ونائب مدير إقليمي، المكتب الإقليمي لآسيا والمحيط الهادئ التابع لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي.
	13 - ورد المحاورون على تعليقات وأسئلة ممثلي المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وبنغلاديش، والولايات المتحدة الأمريكية، والبرازيل، والمراقب عن كوبا.
	عرض خاص بشأن موضوع ”نتائج المؤتمر الثلاثي الرفيع المستوى المعني بتوحيد الأداء: الدروس المستفادة من التقييمات القطرية والسبيل للمضي قدما“

	14 - نظم المجلس في جلسته 28 المعقودة في 9 تموز/يوليه عرضا خاصا بشأن موضوع ”نتائج المؤتمر الثلاثي الرفيع المستوى المعني بتوحيد الأداء: الدروس المستفادة من التقييمات القطرية والسبيل للمضي قدما“، ترأسه وأداره نائب رئيس المجلس، ألكساندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)، الذي أدلى ببيان افتتاحي.
	15 - وقدم كل من المحاورين التاليين عرضا: هو كوانغ مينه، المدير العام لإدارة العلاقات الاقتصادية الخارجية في وزارة التخطيط والتنمية، فييت نام؛ وسيرفاسيوس ب. لايكويليلي، نائب الوكيل الدائم للإدارة المالية العامة في وزارة المالية والشؤون الاقتصادية، جمهورية تنزانيا المتحدة. 
	16 - ورد المحاوران على تعليقات وأسئلة ممثلي بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي) والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية وبنغلاديش وكندا والمراقبين عن أيرلندا وجمهورية تنزانيا المتحدة.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	17 - اتخذ المجلس في إطار البند 3 (أ) من جدول الأعمال القرار 2010/22.
	التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعية العامة 62/208 بشأن الاستعراض الشامل الذي يجري كل ثلاث سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية 

	18 - كان معروضا على المجلس في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه مشروع قرار بعنوان ’’التقدم المحرز في تنفيذ قرار الجمعية العامة 62/208 عن الاستعراض الشامل الذي يجري كل ثلاث سنوات لسياسة الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية‘‘ (E/2010/L.32)، قدمه نائب رئيس المجلس، ألكساندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)، بناء على مشاورات غير رسمية.
	19 - وفي الجلسة نفسها، قام أمين المجلس بإدخال تصويبات بسيطة على صياغة الفقرة 10 من مشروع القرار.
	20 - وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/22.
	21 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل بلجيكا ببيان (باسم الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه).
	باء - تقارير المجالس التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان، ومنظمة الأمم المتحدة للطفولة، وبرنامج الأغذية العالمي (البند 3 (ب) من جدول الأعمال)
	22 - كان معروضا على المجلس من أجل نظره في البند 3 (ب) من جدول الأعمال الوثائق التالية:
	(أ) تقرير المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان عن أعماله خلال عام 2009 (E/2009/35)؛
	(ب) تقرير مدير برنامج الأمم المتحدة الإنمائي والمديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة للسكان المقدم إلى اﻟﻤﺠلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/5)؛
	(ج) التقرير السنوي للمجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة عن دورته العادية الأولى لعام 2010 المقدم إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/6-E/ICEF/2010/3)؛
	(د) مذكرة من الأمين العام يحيل بها التقرير السنوي لبرنامج الأغذية العالمي لعام 2009 (E/2010/14)؛
	(هـ) تقرير المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولـة عن أعمال دورتـه العادية الأولى لعام 2010 (E/2010/34 (Part I)-E/ICEF/2010/7 (Part I))؛
	(و) إضافة إلى تقرير المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة عن أعمال دورته العادية الأولى لعام 2010: الاجتماع المشترك للمجالس التنفيذية لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان، واليونيسيف، وبرنامج الأغذية العالمي (E/2010/34 (Part I)/Add.1-E/ICEF/2010/7 (Part I)/Add.1)؛
	(ز) تقرير المجلس التنفيذي لبرنامج الأغذية العالمي عن دورتيـه العاديتين الأولى والثانية وعن دورتـه السنوية لعام 2009 (E/2010/36)؛ 
	(ح) مقتطف من تقرير المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة عن دورته السنوية لعام 2010 (1-4 حزيران/يونيه 2010): المقررات التي اتخذها المجلس التنفيذي في دورته السنوية لعام 2010 (E/2010/L.7).
	حوار مع الرؤساء التنفيذيين لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها

	23 - في الجلسة 29 المعقودة في 12 تموز/يوليه، افتتح نائب رئيس المجلس، ألكساندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)، حوارا مع الرؤساء التنفيذيين لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها وأدلى ببيان. وأدلى أيضا ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الاقتصادية والاجتماعية الذي أدار الحوار.
	24 - وقدم المحاورون التالية أسماؤهم عروضا: هيلين كلارك، رئيسة مجموعة الأمم المتحدة الإنمائية ومديرة برنامج الأمم المتحدة الإنمائي؛ وثريا عبيد، المديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة للسكان؛ وأنطوني ليك، المدير التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة؛ وراميرو لوبيس دا سيلفا، نائب المدير التنفيذي للعلاقات الخارجية في برنامج الأغذية العالمي.
	25 - ورد المحاورون على تعليقات وأسئلة ممثلي بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي) وجمهورية كوريا، وبنغلاديش، وأستراليا، والاتحاد الروسي، والولايات المتحدة الأمريكية، والنرويج، والبرازيل، ومصر، والمراقبين عن كوبا، وأيرلندا، وملاوي، وإسرائيل.
	حلقة نقاش بشأن موضوع ”تمويل الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها الأمم المتحدة من أجل التنمية: التحديات وأفضل الممارسات على الصعيد القطري“

	26 - عقد المجلس في جلسته 30 المعقودة في 12 تموز/يوليه حلقة نقاش في موضوع ”تمويل الأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها الأمم المتحدة من أجل التنمية: التحديات وأفضل الممارسات على الصعيد القطري“، ترأسها نائب رئيس المجلس، ألكساندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)، الذي أدلى ببيان.
	27 - وأدلى أيضا ببيان مدير حلقة النقاش، رومان أويارزون، نائب الممثل الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة.
	28 - وقدم المحاورون التالية أسماؤهم عروضا: أحمد شيد، وزير الدولة لشؤون المالية والتنمية الاقتصادية، إثيوبيا؛ وسيرفاسيوس ب. لايكويليلي، نائب الوكيل الدائم للإدارة المالية العامة في وزارة المالية والشؤون الاقتصادية، جمهورية تنزانيا المتحدة؛ وويلي ساموت، الوكيل الرئيسي لشؤون إصلاح القطاع العام في مكتب الرئيس والحكومة، مالاوي؛ ونيكولا أليبوي، مدير البرامج في منظمة الأمم المتحدة للطفولة.
	29 - وأدلى ببيان هو كوانغ مينه، المدير العام لإدارة العلاقات الاقتصادية الخارجية في وزارة التخطيط والاستثمار، فييت نام، بصفته المجيب الأول.
	30 - ورد المحاورون على تعليقات وأسئلة ممثلي جمهورية كوريا، والبرازيل، وبلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي)، وكندا.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	31 - اتخذ المجلس في إطار البند 3 (ب) من جدول الأعمال القرار 2010/23.
	تغيير اسم المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وصندوق الأمم المتحدة للسكان ليشمل مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع 

	32 - كان معروضا على المجلس في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه مشروع قرار بعنوان ’’تغيير اسم المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي وصندوق الأمم المتحدة للسكان ليشمل مكتب الأمم المتحدة لخدمات المشاريع‘‘ (E/2010/L.17)، قدمه نائب رئيس المجلس، ألكساندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)، بناء على مشاورات غير رسمية.
	33 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/23.
	الفصل الخامس
	الجزء المتعلق بالتنسيق
	دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الإعلان الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2009 (البند 4 من جدول الأعمال)
	1 - نظر المجلس في بنود جدول الأعمال 4 بالاشتراك مع البند 6 (تنفيذ ومتابعة المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة) والبند 8 (تنفيذ قرارات الجمعية العامة 50/227، و 52/12 باء، و 57/270 باء، و 60/265) في جلساته 21 إلى 23 و 26 و 46، المعقودة من 6 إلى 8 وفي 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.21-23 و 26 و 46). وكان معروضا على المجلس، لأغراض نظره في البند 4 من جدول الأعمال، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن دور المجلس الاقتصادي والاجتماعي في التنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، في ضوء قرارات الجمعية العامة ذات الصلة، بما فيها القرار 61/16 (A/65/84-E/2010/90)؛
	(ب) تقرير الأمين العام المعنون ”موضوع الجزء المتعلق بالتنسيق: تنفيذ الأهداف والالتزامات الإنمائية المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالصحة العامة على الصعيد العالمي“ (E/2010/85)؛
	(ج) ورقة غرفة اجتماع بعنوان ”موضوع الجزء المتعلق بالتنسيق: تنفيذ الأهداف والالتزامات الإنمائية المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالصحة العامة على الصعيد العالمي“ (E/2010/CRP.3).
	2 - وفي الجلسة 21، المعقودة في 6 تموز/يوليه، أدلى نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلاند (النرويج) ببيان افتتاحي.
	3 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى الأمين العام المساعد لتنسيق السياسات والشؤون المشتركة بين الوكالات ببيان استهلالي.
	4 - وفي الجلسة ذاتها أيضا، أدلى رئيس الرابطة الدولية للمجالس الاقتصادية والاجتماعية والمؤسسات المماثلة ببيان.
	حلقة النقاش بشأن موضوع ”نحو استجابة سياساتية شاملة من الأمم المتحدة للتحديات العالمية في ميدان الصحة“

	5 - نظم المجلس، في جلسته 21 المعقودة في 6 تموز/يوليه، حلقة نقاش بشأن موضوع ”نحو استجابة سياساتية شاملة من الأمم المتحدة للتحديات العالمية في ميدان الصحة“. وأدار الحلقة نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلاند (النرويج)، الذي أدلى ببيان افتتاحي.
	6 - وقدمت بيانات من أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: ثريا عبيد، المديرة التنفيذية لصندوق الأمم المتحدة للسكان؛ وأنتوني ليك، المدير التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة؛ وميشيل سيديبي، المدير التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)؛ وكاريسا إيتين، مساعدة المدير العام لشؤون النظم والخدمات الصحية بمنظمة الصحة العالمية.
	7 - ورد أعضاء حلقة النقاش على التعليقات التي أدلى بها والاستفسارات التي طرحها ممثلو الولايات المتحدة الأمريكية، وجزر البهاما، وبنغلاديش، وبلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي)، والمراقبان عن إسرائيل وإندونيسيا.
	8 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى ممثل منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة ببيان.
	حلقة النقاش بشأن موضوع ”تنسيق الجهود من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية ذات الصلة بالصحة“

	9 - نظم المجلس، في جلسته 22 المعقودة في 6 تموز/يوليه، حلقة نقاش بشأن موضوع ”تنسيق الجهود من أجل تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية ذات الصلة بالصحة“. وأدار الحلقة توري غودال، المستشار الخاص لرئيس وزراء النرويج.
	10 - وقدمت عروض من أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: جوليان لوب - ليفيت، كبير الموظفين التنفيذيين للتحالف العالمي للقاحات والتحصين، وميشيل كازاتشيكني، المدير التنفيذي للصندوق العالمي لمكافحة الإيدز والسل والملاريا؛ وكيث هانسن، مدير قطاع التنمية البشرية في أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي بالبنك الدولي؛ وفيليب داوست - بليزي، المستشار الخاص للأمين العام المعني بالتمويل الابتكاري للتنمية؛ وكاريسا إيتين، مساعدة المدير العام لشؤون النظم والخدمات الصحية بمنظمة الصحة العالمية؛ وليونارد ج. إدواردز، الممثل الشخصي لرئيس وزراء كندا في مؤتمرات قمة مجموعة الثماني ومجموعة العشرين.
	11 - ورد أعضاء حلقة النقاش على التعليقات التي أبداها والأسئلة التي طرحها ممثلو بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي) وجمهورية كوريا ومنغوليا والبرازيل.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	12 - في إطار البند 4 من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/24. انظر أيضا مقرر المجلس 2010/252 الذي اتخذه المجلس في إطار البنود 4 و 6 و 8 من جدول الأعمال (الفصل السابع، الفرع ألف).
	دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الإعلان الوزاري بشأن الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالصحة العامة على الصعيد العالمي، المعتمد في الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2009

	13 - كان معروضا على المجلس، في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، مشروع قرار بعنوان ”دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الإعلان الوزاري بشأن الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالصحة العامة على الصعيد العالمي، المعتمد في الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2009“ (E/2010/L.13), مقدم من نائب رئيس المجلس، مورتين ويتلاند (النرويج)، استنادا إلى مشاورات غير رسمية.
	14 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/24.
	الفصل السادس
	الجزء المتعلق بالشؤون الإنسانية
	المساعدة الاقتصادية الخاصة والمساعدة الإنسانية والمساعدة الغوثية في حالات الكوارث (البند 5 من جدول الأعمال)
	1 - نظر المجلس في البند 5 من جدول الأعمال في جلساته 33 إلى 36 المعقودة يومي 14 و 15 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.33-36). وكان معروضا على المجلس، لأغراض نظره في البند، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ (A/65/82-E/2010/88)؛
	(ب) رسالة مؤرخة 19 كانون الثاني/يناير 2010 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة (A/64/852-E/2010/101).
	2 - وفي الجلسة 33، المعقودة في 14 تموز/يوليه، أدلى نائب رئيس المجلس، أوكتافيو إراسوريس (تشيلي)، ببيان افتتاحي.
	3 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ ببيان استهلالي.
	حلقة النقاش بشأن موضوع ”عمليات المساعدة الإنسانية التي تتم في أجواء شديدة المخاطر أو غير آمنة أو مهدِّدة للسلامة“

	4 - نظم المجلس، في جلسته 34 المعقودة في 14 تموز/يوليه، حلقة نقاش بشأن موضوع ”عمليات المساعدة الإنسانية التي تتم في أجواء شديدة المخاطر أو غير آمنة أو مهدِّدة للسلامة“. وأدلى نائب رئيس المجلس، أوكتافيو إراسوريس (تشيلي)، ببيان افتتاحي.
	5 - وأدلى ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ الذي أدار الحلقة.
	6 - وقدمت عروض من أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: غريغوري ب. ستار، وكيل الأمين العام لشؤون السلامة والأمن؛ وراميرو لوبيس دا سيلفا، نائب المدير التنفيذي للعلاقات الخارجية، ببرنامج الأغذية العالمي؛ وفراس موازيني، المنسق التنفيذي للجنة المنظمات غير الحكومية للتنسيق المعنية بالعراق؛ ومارتين موغواناجا، منسق الأمم المتحدة للشؤون الإنسانية في باكستان؛ ودومينيك ستيلهارت، نائب مدير العمليات بلجنة الصليب الأحمر الدولية؛ و ت. إلكساندر ألينيكوف، نائب مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين.
	7 - ورد أعضاء حلقة النقاش على التعليقات المبداة والأسئلة المطروحة من ممثلي أستراليا، والعراق، والولايات المتحدة الأمريكية، والنرويج، وغانا، والمراقبين عن كولومبيا، والاتحاد الأوروبي.
	حلقة النقاش بشأن موضوع ”تعزيز الاستعداد لحالات الطوارئ الإنسانية وتقديم المساعدة الإنسانية بطريقة متناسقة، ولا سيما مواجهة الاحتياجات السكانية للسكان المتأثرين والعوامل التي تزيد إمكانية حدوث حالات الطوارئ الإنسانية“

	8 - نظم المجلس، في جلسته 35 المعقودة في 15 تموز/يوليه، حلقة نقاش حول موضوع ”تعزيز الاستعداد لحالات الطوارئ الإنسانية وتقديم المساعدة الإنسانية بطريقة متناسقة، ولا سيما مواجهة الاحتياجات السكانية للسكان المتأثرين والعوامل التي تزيد إمكانية حدوث حالات الطوارئ الإنسانية“ وأدلى نائب رئيس المجلس، أوكتافيو إراسوريس (شيلي)، ببيان افتتاحي.
	9 - وأدلى ببيان وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ الذي أدار الحلقة.
	10 - وقدمت عروض من أعضاء حلقة النقاش التالية أسماؤهم: نعومي شعبان، وزير الدولية للبرامج الخاصة، كينيا؛ وساروج كومار جاه، مدير ورئيس برنامج، المرفق العالمي للحد من الكوارث والإنعاش بالبنك الدولي؛ وجميلة محمود، رئيسة فرع الاستجابة الإنسانية، بصندوق الأمم المتحدة للسكان؛ وبيتر واكر، إروين هـ. روزنبرغ، أستاذ التغذية والأمن البشري ومدير مركز فينشتاين الدولي، وجيرالد ج. ودوروثي ر.، معهد فريدمان للتغذية والعلوم والسياسات؛ بجامعة توفتس؛ ولوران توماس، مدير شعبة عمليات الطوارئ والتأهيل، بمنظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة؛ وإريك لاروش، المدير العام المساعد لشؤون العمل الصحي وقت الأزمات، بمنظمة الصحة العالمية.
	11 - ورد أعضاء حلقة النقاش على التعليقات المبداة والأسئلة المطروحة من ممثلي كندا، وجمهورية كوريا، وبنغلاديش، والمراقبين عن السويد والاتحاد الأوروبي.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	12 - في إطار البند 5 من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/1.
	تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ

	13 - كان معروضا على المجلس، في جلسته 36 المعقودة في 15 تموز/يوليه، مشروع قرار بعنوان ”تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية التي تقدمها الأمم المتحدة في حالات الطوارئ“ (E/2010/L.15).
	14 - وصوب أمين المجلس مقدم مشروع القرار بقوله إنه مقدم من نائب رئيس المجلس، أوكتافيو إراسوريس، استنادا إلى مشاورات غير رسمية.
	15 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/1.
	16 - وفي الجلسة ذاتها أيضا، أدلى وكيل الأمين العام للشؤون الإنسانية ومنسق الإغاثة في حالات الطوارئ ببيان.
	الفصل السابع
	الجزء العام
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	”وإذ يشير إلى الميثاق العالمي لتوفير فرص العمل الذي اعتمدته منظمة العمل الدولية في عام 2009 بهدف تعزيز التعافي من الأزمة بطريقة تتميز بوفرة فرص العمل وتشجيع النمو المستدام، 
	”وإذ يشير إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2009/5 المعنون ”التعافي من الأزمة: إبرام ميثاق عالمي لتوفير فرص العمل“،
	”1 - يحيط علما بتقرير الأمين العام عن التعافي من الأزمة: إبرام ميثاق عالمي لتوفير فرص العمل؛
	”2 - يرحب بالميثاق العالمي لتوفير فرص العمل باعتباره إطارا عاما يمكن لكل بلد أن يصوغ خلاله مجموعات من تدابير السياسات التي تخص حالته وأولوياته، ويشجع الدول الأعضاء على مواصلة جهودها لتنفيذ الميثاق وتفعيله؛
	”3 - يرحب بالجهود الرامية إلى إدماج مضمون الميثاق المتعلق بالسياسات العامة في أنشطة المؤسسات المالية الدولية والمنظمات الأخرى ذات الصلة، ويحيط علما مع التقدير في هذا الصدد بالمبادرات التي يضطلع بها جهاز الأمم المتحدة الإنمائي للترويج للميثاق؛ 
	”4 - يطلب إلى صناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها المتخصصة مواصلة مراعاة الميثاق في سياساتها وبرامجها، مستعينة في ذلك بعمليات صنع القرار المناسبة فيها؛
	”5 - يكرر التأكيد على أن التمويل وبناء القدرات ضروريان لتفعيل الميثاق؛ 
	”6 - يدرك أن أقل البلدان نموا والبلدان النامية والبلدان التي تمر بمرحلة انتقالية وتفتقر إلى الحيز المالي لاعتماد سياسات الاستجابة والتعافي المناسبة تتطلب دعما خاصا، ويؤكد مجددا دعوته البلدان المانحة والمنظمات المتعددة الأطراف وغيرها من الشركاء في التنمية إلى تقديم التمويل، بما في ذلك الموارد المخصصة للأزمات حاليا، من أجل تنفيذ تلك التوصيات والخيارات المتعلقة بالسياسات؛
	”7 - يطلب إلى الأمين العام أن يقدم تقريرا إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي في دورته الموضوعية لعام 2011، بشأن ما يُحرز من تقدم إضافي في تنفيذ هذا القرار“.
	38 - وكان معروضا على المجلس، في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، مشروع قرار معنون ”التعافي من الأزمة المالية والاقتصادية العالمية: إبرام ميثاق عالمي لتوفير فرص العمل“ (E/2010/L.9/Rev.1) مقدم من الاتحاد الروسي، وألمانيا، وإيطاليا، والبرتغال(1)، وبلجيكا، وتركيا، والسويد(1)، وفرنسا، وفنلندا، وكندا، وهولندا(1)، والولايات المتحدة الأمريكية، واليابان، واليمن(1) (باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين).
	39 - وفي الجلسة ذاتها، أدخل ممثل البرازيل، بصفته الميسر لمشروع القرار، تعديلات طفيفة على صياغة الفقرتين 2 و 5 من مشروع القرار وأعلن أن أستراليا، وإستونيا، وجمهورية كوريا، وسلوفاكيا، وسويسرا(1)، والمكسيك(1)، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وهنغاريا(1) قد انضمت إلى مقدمي مشروع القرار.
	40 - وفي الجلسة ذاتها أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/25.
	41 - وعقب اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيان المراقب عن اليمن (باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين).
	متابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية والمؤتمر الاستعراضي لعام 2008
	42 - كان معروضاً على المجلس في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، مشروع قرار معنون ”متابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية والمؤتمر الاستعراضي لعام 2008“ (E/2010/L.12/Rev.1) مقدم من المكسيك.
	43 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى المراقب عن المكسيك ببيان.
	44 - وفي الجلسة ذاتها أيضاً، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/26.
	45 - وعقب اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيان المراقب عن اليمن (باسم مجموعة الـ 77 والصين).
	إنشاء فريق خبراء مخصص للأزمة الاقتصادية والمالية العالمية وتأثيرها في التنمية
	46 - في الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، أدلى أمين المجلس ببيان يتعلق بالآثار التي قد تترتب في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار المعنون ”إنشاء فريق خبراء مخصص للأزمة الاقتصادية والمالية العالمية وتأثيرها في التنمية“ (E/2010/L.37).
	47 - وفي الجلسة 47 المعقودة في 23 تموز/يوليه أيضا، قدم المراقب عن اليمن باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين مشروع القرار.
	48 - وفي الجلسة ذاتها، أدلى ببيانات ممثلو الكاميرون، وبلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه) وأستراليا قرر المجلس بعدها إرجاء نظره في مشروع القرار إلى دورتها الموضوعية المستأنفة لعام 2010. انظر مقرر المجلس 2010/260.
	49 - وفي الجلسة 52 من الدورة الموضوعية المستأنفة لعام 2010 المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر، وعقب بيان أدلى به رئيس المجلس قرر المجلس إرجاء النظر مرة أخرى في مشروع القرار المعنون ”إنشاء فريق مخصص للأزمة الاقتصادية والمالية العالمية وتأثيرها في التنمية“ الوارد في الوثيقة E/2010/L.37، حتى دورته الموضوعية لعام 2011. انظر مقرر المجلس 2010/264.
	2 - استعراض وتنسيق تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا (البند 6 (ب) من جدول الأعمال)

	50 - كان معروضا على المجلس، لنظره في البند 6 (ب) من جدول الأعمال، تقرير الأمين العام عن تنفيذ برنامج العمل لصالح أقل البلدان نموا للعقد 2001-2010 (A/64/80-E/2010/77) .
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	51 - في إطار البند 6 (ب) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/27.
	تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا
	52 - كان معروضاً على المجلس في جلسته 41 المعقودة في 20 تموز/يوليه مشروع قرار معنون ”تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا“ (E/2010/L.20)، قدمته اليمن(1) باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين. وفيما يلي نص مشروع القرار:
	”إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي، 
	”إذ يشير إلى إعلان بروكسل وبرنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا،
	”وإذ يشير أيضا إلى الإعلان الذي اعتمده رؤساء الدول والحكومات ورؤساء الوفود المشتركون في الاجتماع الرفيع المستوى للدورة الحادية والستين للجمعية العامة المعني باستعراض منتصف المدة العالمي الشامل لتنفيذ برنامج العمل، وتعهدوا فيه من جديد بتلبية الاحتياجات الخاصة لأقل البلدان نموا عن طريق إحراز تقدم في بلوغ الأهداف المتمثلة في القضاء على الفقر وتحقيق السلام والتنمية،
	”وإذ يؤكد من جديد الإعلان الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع المستوى من دورته الموضوعية لعام 2010 في موضوع ’’تنفيذ الأهداف والالتزامات المتفق عليها دوليا فيما يتعلق بالمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة‘‘،
	”وإذ يشير إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2009/31 المؤرخ 31 تموز/يوليه 2009 بشأن تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا،
	”وإذ يشير أيضا إلى قراري الجمعية العامة 63/227 المؤرخ 19 كانون الأول/ديسمبر 2008 و 64/213 المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 2009 اللذين قررت الجمعية العامة بموجبهما عقد مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا على مستوى رفيع في عام 2011،
	”وإذ يلاحظ التقدم المحرز في العملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا على كل من الصعيد القطري والإقليمي والعالمي،
	”وإذ يرحب بنتائج الاجتماع التحضيري الإقليمي لأفريقيا والحوار الرفيع المستوى في مجال السياسات لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ بشأن تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا،
	”وإذ يشير إلى القرار الذي اتخذه مؤتمر اللجنة الاقتصادية لأفريقيا لوزراء المالية والتخطيط والتنمية الاقتصادية وأقر المؤتمر فيه نتائج الاجتماع التحضيري الإقليمي لأفريقيا،
	”وإذ يشير أيضا إلى القرار 66/3 الذي اتخذته اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ وأقرت فيه نتائج الحوار الرفيع المستوى في مجال السياسات لمنطقة آسيا والمحيط الهادئ،
	”وإذ يشدد على أن مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا ينبغي أن يعزز تضافر الإجراءات العالمية دعما لأقل البلدان نموا، 
	”1 - يحيط علما بالتقرير المرحلي السنوي للأمين العام عن تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا؛
	”2 - يلاحظ التقدم الذي أحرزه العديد من أقل البلدان نموا في السنوات الأخيرة في الميدانين الاقتصادي والاجتماعي، مما أدى إلى اقتراب عدد منها من المستوى الذي يؤهلها من رفعها من قائمة أقل البلدان نموا، وسير بعضها على درب تحقيق هدفي النمو وتعميم التعليم الابتدائي لبرنامج العمل بحلول عام 2010؛
	”3 - لا يزال يساوره القلق للتقدم المتفاوت وغير الكافي المحرز في تنفيذ برنامج العمل، ولا سيما فيما يتعلق بجملة أمور منها تخفيف وطأة الفقر، ومكافحة الجوع، وتحقيق المساواة بين الجنسين، وخفض الوفيات النفاسية؛
	”4 - يدرك أن الكثير من جهود أقل البلدان نموا لم تثمر بسبب القيود المتعلقة بالموارد الناجمة أساسا عن عدم استلام المساعدة الإنمائية الرسمية التي وعد بها الشركاء الإنمائيون؛
	”5 - يعرب عن القلق لأنه على الرغم من الجهود المبذولة خلال العقد 2001-2010 من أجل التخفيف من وطأة الفقر، لا تزال شدة الفقر ودوامه يشكلان تحديا جسيما أمام أقل البلدان نموا، ويدعو إلى تجديد الشراكة العالمية من أجل تنمية أقل البلدان نموا وتعزيزها في سياق مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا؛
	”6 - يعرب عن القلق أيضا لأن التقدم الاقتصادي والاجتماعي الذي أحرزته حتى الآن أقل البلدان نموا في سبيل تحقيق الأهداف الإنمائية المتفق عليها دوليا، بما فيها الأهداف الإنمائية للألفية، يتعرض حاليا للتهديد من جراء الأثر الشديد المتواصل لأزمات عالمية متعددة، مثل الأزمتين الاقتصادية والمالية، والمخاوف بشأن الأمن الغذائي، وأزمة الطاقة، وتفاوت آثار تغير المناخ، ويقرر أن يتخذ التدابير المناسبة في مجال السياسات، على المديين القصير والطويل معا، والإجراءات اللازمة لتمكين أقل البلدان نموا من تجاوز الآثار السلبية لهذه الأزمات؛
	”7 - لا يزال يساوره القلق بشأن الآثار المتواصلة للأزمة الغذائية ولانعدام الأمن الغذائي المستمر على أقل البلدان نموا، ولأن عددا متزايدا من السكان يهددهم خطر سوء التغذية، ولا سيما النساء والأطفال، ويدعو في هذا الصدد إلى إعادة تركيز الاهتمام على التنمية الزراعية من أجل تحسين الإنتاج الزراعي والنهوض بالأمن الغذائي، عن طريق زيادة تمويل الزراعة من الموارد المحلية والدولية؛
	”8 - يلاحظ أنه رغم زيادة المساعدة الإنمائية الرسمية المقدمة إلى أقل البلدان نموا خلال العقد الحالي، لا تزال معظم التبرعات دون نسبة 0.15 إلى 0.20 في المائة من الناتج القومي الإجمالي المحددة في برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا، ومن ثم، فالمستويات الحالية للمساعدة الإنمائية الرسمية غير كافية لسد الثغرة الضخمة في التمويل، ويدعو في هذا الصدد البلدان المانحة إلى زيادة المعونة المقدمة إلى أقل البلدان نموا وتوجيهها إلى القطاعات المنتجة التي تحدث أثرا أكبر على التنمية وتهيئة فرص العمل والتخفيف من وطأة الفقر، بما في ذلك تمكين المرأة؛
	”9 - يدرك أن أقل البلدان نموا متأثرة ومهددة بشدة بآثار تغير المناخ، ويحث البلدان المتقدمة النمو على الوفاء بما تعهدت به من التزامات بتوفير موارد جديدة وإضافية لأجل التخفيف من آثار تغير المناخ والتكيف معه ونقل التكنولوجيا وبناء القدرات في هذا المجال، مع مراعاة المعايير التي حددتها اتفاقية الأمم المتحدة الإطارية بشأن تغير المناخ، ولأجل التأهيل بعد وقوع الكوارث، بما يشمل تلبية احتياجات الأشخاص المتأثرين بالأضرار البيئية والمشردين بسبب الكوارث الطبيعية؛ 
	”10 - يعترف بأن أقل البلدان نموا شهدت وستشهد خسارات وأضرارا اجتماعية - اقتصادية وبيئية متزايدة من جراء الآثار السلبية لتغير المناخ، وبأن صندوق التكيف مع تغير المناخ وتخفيف آثاره ينبغي أن يتجاوز مستوى الالتزامات الراهنة بالمساعدة الإنمائية الرسمية؛ 
	”11 - يدرك أهمية الدور الذي يمكن أن يؤديه الاستثمار المباشر الأجنبي في زيادة المدخرات المحلية، وتهيئة فرص العمل، ونقل التكنولوجيا، ويعرب عن قلقه لأن تدفقات الاستثمار المباشر الأجنبي لا تزال تركز على عدد قليل من أقل البلدان نموا، ويدعو إلى اتخاذ تدابير خاصة لدعم أقل البلدان نموا من أجل جذب الاستثمار المباشر الأجنبي الداخل وتوجيهه إلى القطاعات ذات الأولية؛ 
	”12 -  يلاحظ مع التقدير الجهود المبذولة لمعالجة مشكل ديون أقل البلدان نموا، بطرق منها المبادرة المتعلقة بالبلدان الفقيرة المثقلة بالديون والمبادرة المتعددة الأطراف لتخفيف عبء الديون، ويعرب عن القلق لأن القدرة على تحمل الدين والمديونية لا تزالان تضعان تحديات جسيمة أمام أقل البلدان نموا، ويؤكد في هذا الصدد ضرورة مواصلة اتخاذ تدابير فعالة، ومن المستحسن أن تكون في نطاق الأطر القائمة، لمعالجة مشاكل ديون أقل البلدان نموا، بطرق من بينها إلغاء الديون المتعددة الأطراف والثنائية المستحقة على أقل البلدان نموا لدائنين من القطاعين العام والخاص على حد سواء؛ 
	”13 - يهيب بالبلدان المتقدمة النمو والبلدان النامية، التي بمقدورها توفير سبل وصول جميع المنتجات الواردة من أقل البلدان نموا كافة إلى الأسواق بدون إخضاعها للرسوم الجمركية ولنظام الحصص، بأن تقوم بذلك؛
	”14 - يدعو إلى أن تتوصل جولة الدوحة الإنمائية للمفاوضات التجارية في وقت مبكر إلى نتائج طموحة وشاملة ومتوازنة وعادلة وموجهة نحو التنمية؛
	”15 - يعرب عن القلق لأن التدابير غير الجمركية، بما فيها الإعانات التي لا تتفق وقواعد منظمة التجارة العالمية، تشكل حاجزا كبيرا أمام وصول أقل البلدان نموا إلى الأسواق وتنال من قدرة هذه البلدان على الاستفادة الكاملة من الترتيبات التجارية التفضيلية، ويدعو البلدان المتقدمة النمو إلى إلغائها وتنفيذ قواعد منشأ أكثر شفافية وبساطة فيما يتعلق بمنتجات أقل البلدان نموا، وفقا لقواعد منظمة التجارة العالمية؛
	”16 - يعترف بأهمية الصلة بين الهجرة الدولية والتنمية، ويشدد على أهمية تحرير حركة العمالة القادمة من أقل البلدان نموا، بما يتفق والاحتياجات الوطنية؛ 
	”17 - يؤكد أن للاستثمار في المرأة والفتاة أثرا يضاعف الإنتاجية والكفاءة والنمو الاقتصادي المطرد، وأنه رغم ترابط جميع الأهداف الإنمائية فيما بينها وضرورة التعامل معها تعاملا شاملا، فإن تحقيق الهدف الإنمائي الدولي 3 حاسم لتحقيق العديد من الأهداف الإنمائية للألفية، ويدعو إلى زيادة الموارد، متى لزم الأمر، سواء منها الموارد البشرية أو المالية، خاصة لأجل أقل البلدان نموا، لتنفيذ السياسات والبرامج المراعية للاعتبارات الجنسانية، وإلى تحسين تتبع ورصد النفقات المخصصة للنهوض بالمساواة بين الجنسين، وتمكين المرأة، وتعميم مراعاة المنظور الجنساني، بسبل منها تخطيط الميزانية على نحو يراعي المنظور الجنساني، وتخصيص الموارد وزيادة الإيرادات، ويشجع إدماج المنظور الجنساني في طرائق تقديم المعونة وجهود تعزيز آليات تقديم المعونة؛
	”18 - يدعو جميع الشركاء الإنمائيين، بما في ذلك مؤسسات منظومة الأمم المتحدة ومؤسسات بريتون وودز، إلى تضافر جهودها وإلى اعتماد تدابير مستعجلة من أجل تمكين أقل البلدان نموا من بلوغ جميع الأهداف الإنمائية للألفية بحلول عام 2015؛
	”19 - يشدد على الأهمية الحاسمة لمؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا الذي سيعقد في اسطنبول في عام 2011 في تحديد مجموعة جديدة من تدابير الدعم الطموحة والشاملة والموجهة والمركزة على تحقيق النتائج ترمي إلى إقامة شراكة جديدة بين أقل البلدان نموا وشركائها الإنمائيين للعقد القادم، تشمل ترتيبات فعالة لمتابعة واستعراض ورصد تنفيذ برنامج العمل الجديد لصالح أقل البلدان نموا؛
	”20 - يدعو أقل البلدان نموا وشركائها الإنمائيين إلى أن تواصل مشاركتها مشاركة كاملة في العملية التحضيرية من أجل كفالة تكلل نتائج مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا بالنجاح؛
	”21 - يطلب إلى منظومة الأمم المتحدة، ومؤسسات بريتون وودز، ومنظمة التجارة العالمية، وسائر المنظمات الدولية والإقليمية المعنية أن تقوم، كلا وفقا لولايته، بتقديم الدعم اللازم للعملية التحضيرية لمؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا وللمؤتمر نفسه والإسهام فيهما إسهاما نشطا، بوسائل منها تنظيم مناسبات مواضيعية قبل المؤتمر وموازي له؛
	”22 - يعرب عن قلقه لعدم كفاية الموارد المتاحة في الصندوق الاستئماني لصالح أقل البلدان نموا، وإذ يعرب عن التقدير للبلدان التي قدمت تبرعات، يدعو الحكومات والمنظمات الحكومية الدولية والمنظمات غير الحكومية والمجموعات الرئيسية والمانحين الآخرين إلى المساهمة في الصندوق الاستئماني لدعم مشاركة ممثلي أقل البلدان نموا في كل من العملية التحضيرية والمؤتمر نفسه؛ 
	”23 - يقر بأهمية إسهام جميع أصحاب المصلحة المعنيين، بمن فيهم البرلمانات والمجتمع المدني والمنظمات غير الحكومية والقطاع الخاص، في المؤتمر وفي عمليته التحضيرية، ويؤكد، في هذا الصدد، ضرورة المشاركة النشطة لهذه الجهات، بما فيها الجهات من أقل البلدان نموا، ويدعو المانحين إلى تقديم المساهمات الكافية لهذا الغرض؛ 
	”24 - يرحب مع التقدير بالعرض السخي الذي قدمته حكومة تركيا باستضافة مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا في اسطنبول، في الفترة من 30 أيار/مايو إلى 3 حزيران/يونيه 2011؛
	”25 -  يكرر أيضا طلبه إلى الأمين العام أن يدرج المسائل التي تهم أقل البلدان نموا في جميع التقارير ذات الصلة في الميدانين الاجتماعي والاقتصادي والميادين المتصلة بهما لضمان متابعة التنمية في تلك البلدان في السياق الأعم للاقتصاد العالمي والإسهام في منع تهميشها، مع العمل على زيادة إدماجها في الاقتصاد العالمي؛ 
	”26 -  يطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى مؤتمر الأمم المتحدة الرابع المعني بأقل البلدان نموا تقريرا شاملا لعشر سنوات يتعلق بتنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا، يحدد، من جملة أمور، مواطن الاختناق، والاحتياجات من الموارد، وأوجه النقص في الموارد، في بلوغ الأهداف المحددة في برنامج العمل“.
	53 - وفي الجلسة 46، المعقودة في 23 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار معنون ”تنفيذ برنامج عمل العقد 2001-2010 لصالح أقل البلدان نموا“، قدمه نائب رئيس المجلس سومدوث سوبورون (موريشيوس)، بناء على مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار E/2010/L.20. وقد عُمم مشروع القرار في ورقة غير رسمية بالانكليزية فقط.
	54 - وفي نفس الجلسة، أدلى ممثل بنغلادش ببيان بصفته ميسر مشروع القرار. 
	55 - وفي نفس الجلسة أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/27. 
	56 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار الوارد في الورقة غير الرسمية، سُحب مشروع القرار E/2010/L.20 من جانب مقدميه.
	57 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى المراقب عن نيبال ببيان (باسم مجموعة أقل البلدان نموا).
	باء - مسائل التنسيق والبرنامج ومسائل أخرى (البند 7 من جدول الأعمال)
	58 - نظر المجلس في البند 7 من جدول الأعمال وبنوده الفرعية من (أ) إلى (ز) في جلساته 23 و 26 و 32 و 37 إلى 40 و 42 ومن 44 إلى 46 و 52، المعقودة في 7 و 8 و 13 و 16 و 19 و 20 و 22 و 23 تموز/يوليه و 15 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.23 و 26 و 32 و 37 إلى 40 و 42 و 44 إلى 46 و 52).
	59 - ونظر المجلس في البند 7 (أ) من جدول الأعمال (تقارير هيئات التنسيق) والبند 6 (أ) من جدول الأعمال (متابعة المؤتمر الدولي لتمويل التنمية) معا في جلستيه 23 و 26 المعقودتين في 7 و 8 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.23 و 26).
	60 - ونظر المجلس في بنود جدول الأعمال 7 (أ) (تقارير هيئات التنسيق)، و (ب) (الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2012-2013) و (ز) (التبغ أو الصحة) والبند 14 (ط) من جدول الأعمال (خصوصية البيانات الجينية وعدم التمييز) معا في جلسته 37، المعقودة في 16 تموز/يوليه. ونظر المجلس مرة أخرى في البند 7 (ز) من جدول الأعمال (التبغ أو الصحة) في جلستيه 38 و 45، المعقودتين في 16 و 22 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.37 و 38 و 45).
	61 - ونظر المجلس في البند 7 (ج) من جدول الأعمال (التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية) والبند 13 (ب) (تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية) معا في جلستيه 38 و 39، المعقودتين في 16 و 19 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.38 و 39). واستأنف المجلس نظره في البند 7 (ج) من جدول الأعمال، في جلسته 52 المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.52).
	62- ونظر المجلس في البند 7 (د) من جدول الأعمال (البرنامج الطويل الأجل لتقديم الدعم إلى هايتي) في جلساته 32 و 44 و 46 المعقودة في 13 و 22 و 23 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.32 و 44 و 46).
	63 - ونظر المجلس في البند 7 (هـ) من جدول الأعمال (تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع سياسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها) وبندي جدول الأعمال 13 (ك) (المرأة والتنمية) و 14 (أ) (النهوض بالمرأة) معا في جلستيه 42 و 46 المعقودتين في 20 و 23 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.42 و 46).
	64 - ونظر المجلس في البند 7 (و) من جدول الأعمال (البلدان الأفريقية الخارجة من النزاع) في جلسته 40، المعقودة في 19 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.40).
	65 - وفي الجلستين 23 و 26، المعقودتين في 7 و 8 تموز/يوليه، أدلى الأمين العام المساعد لتنسيق السياسات والشؤون المشتركة بين الوكالات ببيان (في إطار البند 7 (أ) من جدول الأعمال).
	66 - وفي الجلسة 32، المعقودة في 13 تموز/يوليه، أدلى الممثل الدائم لكندا، بصفته رئيسا للفريق الاستشاري المخصص لهايتي، ببيان استهلالي (في إطار البند 7 (د) من جدول الأعمال).
	67 - وفي الجلسة 37، المعقودة في 16 تموز/يوليه، عُمم بيان أدلى به رئيس لجنة البرنامج والتنسيق على أعضاء المجلس (في إطار البند 7 (أ) من جدول الأعمال).
	68 - وفي نفس الجلسة، أدلى مدير مبادرة التحرر من التبغ التابعة لمنظمة الصحة العالمية ببيان استهلالي (في إطار البند 7 (ز) من جدول الأعمال).
	69 - وفي الجلسة 37، المعقودة أيضا في 16 تموز/يوليه، استمع المجلس إلى بيان استهلالي أدلى به ممثل مكتب تكنولوجيا المعلومات والاتصالات (في إطار البند 7 (ج) من جدول الأعمال).
	70 - وفي الجلسة 40، المعقودة في 19 تموز/يوليه، قدم رئيس لجنة بناء السلام إحاطة عن أعمال اللجنة فيما يتعلق بالبلدان الأفريقية الخارجة من النزاع المدرجة في جدول أعمالها (في إطار البند 7 (و) من جدول الأعمال).
	71 - وفي الجلسة 42، المعقودة في 20 تموز/يوليه، أدلت ببيان استهلالي الأمينة العامة المساعدة والمستشارة الخاصة للأمين العام للقضايا الجنسانية والنهوض بالمرأة (في إطار البند 7 (هـ) من جدول الأعمال).
	1 - تقارير هيئات التنسيق (البند 7 (أ) من جدول الأعمال)

	72 - للنظر في البند 7 (أ) من جدول الأعمال، كانت الوثيقتان التاليتان معروضتان على المجلس:
	(أ) تقرير لجنة البرنامج والتنسيق عن أعمال دورتها الخمسين (A/65/16)؛
	(ب) التقرير الاستعراضي السنوي المقدم من مجلس الرؤساء التنفيذيين في منظومة الأمم المتحدة المعني بالتنسيق للفترة 2009/2010 (E/2010/69).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	73 - اتخذ المجلس المقرر 2010/211 في إطار البند 7 (أ) من جدول الأعمال. 
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتصل بالبند 7 (أ) من جدول الأعمال

	74 - في الجلسة 37، المعقودة في 16 تموز/يوليه، وبناء على مقترح من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، أحاط المجلس علما بالوثائق المقدمة في إطار البند 7 (أ) من جدول الأعمال. انظر مقرر المجلس 2010/211.
	2 - الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2012-2013 (البند 7 (ب) من جدول الأعمال)

	75 - للنظر في البند 7 (ب) من جدول الأعمال، كانت معروضة على المجلس الأجزاء ذات الصلة من الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2012-2013 (الملزمات ذات الصلة للوثيقة A/65/6). 
	76 - ولم يتخذ المجلس أي إجراء في إطار البند 7 (ب).
	3 - التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية (البند 7 (ج) من جدول الأعمال)

	77 - للنظر في البند 7 (ج) من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس تقرير الأمين العام عن التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية (E/2010/48).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	78 - اتخذ المجلس القرار 2010/38 والمقرر 2010/212 في إطار البند 7 (ج) من جدول الأعمال.
	التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية

	79 - في الجلسة 39، المعقودة في 19 تموز/يوليه، قرر المجلس إرجاء النظر في البند 7 (ج) من جدول الأعمال إلى دورته الموضوعية المستأنفة لعام 2010. انظر مقرر المجلس 2010/212.
	80 - وفي الجلسة 52 من الدورة الموضوعية المستأنفة المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر، كان معروضا على المجلس مشروع قرار معنون ”الحاجة إلى تنسيق نظم المعلوماتية في الأمم المتحدة وتحسينها كي يمكن لجميع الدول استخدامها والوصول إليها على النحو الأمثل“ (E/2010/L.44)، المقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، بناء على مشاورات غير رسمية.
	81 - وفي الجلسة ذاتها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/38.
	82 - وفي الجلسة ذاتها، وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى ممثل بلجيكا ببيان (باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة، الأعضاء في الاتحاد الأوروبي، والبلدان المنتسبة إليه).
	4 - البرنامج الطويل الأجل لتقديم الدعم إلى هايتي (البند 7 (د) من جدول الأعمال) 

	83 - للنظر في البند 7 (د) من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس تقرير الفريق الاستشاري المخصص لهايتي (E/2010/102 و Corr.1 و E/2010/CRP.5).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	84 - اتخذ المجلس القرار 2010/28 في إطار البند 7 (د) من جدول الأعمال.
	الفريق الاستشاري المخصص لهايتي 

	85 - في الجلسة 44، المعقودة في 22 تموز/ يوليه، عرض ممثل كندا، وكذلك باسم إسبانيا(1) والبرازيل، وبنن(1)، وبولندا، وبيرو، وترينيداد وتوباغو(1)، والسلفادور(1)، وشيلي، وغواتيمالا، ولكسمبرغ(1)، وهايتي(1)، فضلا عن إسرائيل(1)، والجمهورية التشيكية(1)، وكولومبيا(1)، والمغرب، مشروع قرار معنون ”الفريق الاستشاري المخصص لهايتي“ (E/2010/L.27). 
	86 - وفي نفس الجلسة، أدلى ببيان ممثل الكاميرون التي انضمت إلى مقدمي مشروع القرار.
	87 - وفي الجلسة 46، المعقودة في 23 تموز/يوليه، تلا أمين المجلس بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار.
	88 - وفي وقت لاحق، انضم إلى مقدمي مشروع القرار كل من أستراليا، وبنغلاديش، وجزر البهاما، وجمهورية كوريا، وسانت كيتس ونيفس، وسانت لوسيا، والولايات المتحدة الأمريكية.
	89 - وفي نفس الجلسة، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/28.
	90 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى المراقب عن هايتي ببيان.
	5 - تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع سياسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها (البند 7 (هـ) من جدول الأعمال)

	91 - للنظر في البند 7 (هـ) من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس تقرير الأمين العام عن تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع سياسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها (E/2010/57).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	92 - اتخذ المجلس القرار 2010/29 في إطار البند 7 (هـ) من جدول الأعمال.
	تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع السياسات والبرامج في منظومة الأمم المتحدة

	93 - في الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار معنون ’’تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع السياسات والبرامج في منظومة الأمم المتحدة‘‘ (E/2010/L.35)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، بناء على مشاورات غير رسمية.
	94 - وفي نفس الجلسة، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/29.
	6 - البلدان الأفريقية الخارجة من النزاع (البند 7 (و) من جدول الأعمال) 

	95 - لم يُطلب تقديم وثائق في إطار البند 7 (و) من جدول الأعمال.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	96 - اتخذ المجلس المقرر 2010/231 في إطار البند 7 من جدول الأعمال (و).
	البلدان الأفريقية الخارجة من النزاع 

	97 - في الجلسة 40، المعقودة في 19 تموز/يوليه، تلا نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، مشروع مقرر شفوي معنون ”البلدان الأفريقية الخارجة من النزاع“.
	98 - وفي نفس الجلسة، اعتمد المجلس مشروع المقرر الشفوي. انظر مقرر المجلس 2010/231.
	7 - التبغ أو الصحة (البند 7 (ز) من جدول الأعمال)

	99 - كان معروضا على المجلس، لنظره في البند 7 (ز)، تقرير الأمين العام عن فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المخصصة لمكافحة التبغ (E/2010/55 و Corr.1).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس

	100 - اتخذ المجلس القرار 2010/8 في إطار البند 7 (ز) من جدول الأعمال.
	استخدام التبغ وصحة الأم والطفل

	101 - في الجلسة 38، المعقودة في 16 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار معنون ’’استخدام التبغ وصحة الأم والطفل‘‘ (E/2010/L.14)، مقدم من اليمن(1) باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين. وفيما يلي نص مشروع القرار:
	”إن المجلس الاجتماعي والاقتصادي،
	”إذ يحيط علما بتقرير الأمين العام عن فرقة العمل المشتركة بين الوكالات والمخصصة لمكافحة التبغ، والذي يشدد على ضرورة الاستجابة المتعددة القطاعات والمشتركة بين الوكالات لوباء التبغ على الصعيدين القطري والدولي، 
	”وإذ يأخذ في الاعتبار العواقب الوخيمة لاستهلاك التبغ على صحة الأم والطفل، وعلى الصحة عموما،
	”وإذ يشير إلى عواقب وخيمة مماثلة جراء التعرض لدخان التبغ على صحة الأم والطفل، وأثر ذلك على وفيات الأطفال،
	”وإذ يشير أيضا إلى ديباجة الاتفاقية الإطارية لمنظمة الصحة العالمية بشأن مكافحة التبغ التي تقر بزيادة استخدام التبغ فيما بين النساء والشابات، وتقر أيضا بالأثر المدمر للتعرض لدخان التبغ، 
	”وإذ يعترف بفعالية تدابير مكافحة التبغ في تحسين الصحة،
	”وإذ يشدد على أهمية حماية رفاه المرأة والطفل،
	”1 - يحث الدول الأعضاء على النظر في إدراج أهمية مكافحة التبغ في برامج التعاون الإنمائي التي تضطلع بها، من أجل تحسين صحة المرأة والطفل؛
	”2 - يدعو الدول الأعضاء إلى أن تدرج مكافحة التبغ ضمن الجهود التي تبذلها من أجل تحقيق الهدف 4 من الأهداف الإنمائية للألفية بشأن خفض معدل وفيات الأطفال، والهدف 5 بشأن تحسين صحة الأمومة؛
	”3 - يدعو جميع الوكالات والبرامج والصناديق ذات الصلة التابعة للأمم المتحدة إلى العمل سويا من أجل تقليل استخدام التبغ فيما بين النساء وخاصة اللائي في المرحلة الإنجابية من العمر، وفيما بين مَن يعيش معهن من الرجال؛
	”4 - يطلب إلى الأمين العام أن يقوم بالتشاور مع منظمة الصحة العالمية ورئيس فرقة العمل المشتركة بين الوكالات المخصصة لمكافحة التبغ، بعقد اجتماع لفرقة العمل لمناقشة تعزيز الاستجابة المتعددة القطاعات والمشتركة بين الوكالات لوباء التبغ العالمي“.
	102 - وفي الجلسة 45، المعقودة في 22 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار معنون ’’استخدام التبغ وصحة الأم والطفل‘‘ (E/2010/L.26)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية بشأن مشروع القرار E/2010/L.14.
	103 - وفي نفس الجلسة، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/8.
	104 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار E/2010/L.26، سُحب مشروع القرار E/2010/L.14 من جانب مقدميه.
	جيم - تنفيذ قرارات الجمعية العامة 50/227، و 52/12 باء، و 57/270 باء، و 60/265 (البند 8 من جدول الأعمال)
	105 - نظر المجلس في البند 8 من جدول الأعمال وبندي جدول الأعمال 4 (دور منظومة الأمم المتحدة في تنفيذ الإعلان الوزاري الصادر عن الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2009) و 6 (تنفيذ ومتابعة المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة) معا في جلساته من 21 إلى 23 و 26 و 46، المعقودة في الفترة من 6 إلى 8 وفي 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.21-23 و 26 و 46). وللنظر في البند 8 من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس تقرير الأمين العام عن دور المجلس الاقتصادي والاجتماعي في التنفيذ والمتابعة المتكاملين والمنسقين لنتائج المؤتمرات الرئيسية ومؤتمرات القمة التي تعقدها الأمم المتحدة، في ضوء قرارات الجمعية العامة ذات الصلة، بما فيها القرار 61/16 (E/2010/90-A/65/84).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	106 - انظر مقرر المجلس 2010/252 الذي اتخذه المجلس في إطار بنود جدول الأعمال 4 و 6 و 8 (الفصل السابع، الجزء ألف). 
	دال - تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المتصلة بالأمم المتحدة إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة (البند 9 من جدول الأعمال)
	107 - نظر المجلس في البند 9 من جدول الأعمال وبندي جدول الأعمال 10 (التعاون الإقليمي) و 11 (الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي على الأحوال المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل) معا في جلستيه 41 و 46، المعقودتين في 20 و 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.41 و 46). وكان معروضا على المجلس، لنظره في البند 9 من جدول الأعمال، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة (A/65/61 و Corr.1)؛
	(ب)  تقريـــر الأمين العــام عن تقديم المساعدة إلى الشعب الفلسطيني (E/2010/56-A/65/77)؛
	(ج) تقرير رئيس المجلس عن المشاورات المعقودة مع اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة: معلومات مقدمـــة من الوكالات المتخصصة وغيرها من مؤسسات منظومة الأمم المتحدة بشأن الأنشطة التي اضطلعت بها فيما يتعلق بتنفيذ الإعلان (E/2010/54 و Add.1). 
	108 - وفي الجلسة 41، المعقودة في 20 تموز/يوليه، أدلى ممثل سانت لوسيا ببيان، بصفته رئيس اللجنة الخاصة المعنية بحالة تنفيذ إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة. 
	109 - وفي نفس الجلسة، أدلى المراقب عن كوبا ببيان.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس

	110 - اتخذ المجلس القرار 2010/30 في إطار البند 9 من جدول الأعمال.
	الدعم المقدم من الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي

	111 - في الجلسة 41، المعقودة في 20 تموز/يوليه، عرض ممثل سانت لوسيا، وكذلك باسم إكوادور(1) وبابوا غينيا الجديدة(1) والجمهورية العربية السورية(1) وسيراليون(1) والصين وغرينادا(1) وكوبا(1) ونيكاراغوا(1)، مشروع قرار معنون ”الدعم المقدم من الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المرتبطة بالأمم المتحدة إلى الأقاليم غير المتمتعة بالحكم الذاتي“ (E/2010/L.22). وفي وقت لاحق، انضمت تيمور - ليشتي(1) ، وسانت كيتس ونيفس، وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية) إلى مقدمي مشروع القرار.
	112 - وفي الجلسة 46، المعقودة في 23 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع القرار بتصويت مسجل بأغلبية 26 صوتا مقابل لا شيء، وامتناع 26 عضوا عن التصويت. انظر قرار المجلس 2010/30. وكانت نتيجة التصويت على النحو التالي: 
	المؤيدون:

	أستراليا، أوروغواي، باكستان، البرازيل، بنغلاديش، بيرو، جزر البهاما، جزر القمر، سانت كيتس ونيفس، سانت لوسيا، شيلي، الصين، العراق، غانا، غواتيمالا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، الهند. 
	المعارضون:

	لا أحد. 
	الممتنعون:

	الاتحاد الروسي، الأرجنتين، إستونيا، ألمانيا، أوكرانيا، إيطاليا، بلجيكا، بولندا، تركيا، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، رواندا، زامبيا، سلوفاكيا، فرنسا، فنلندا، الكاميرون، كندا، كوت ديفوار، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج، النيجر، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان. 
	113 - وقبل التصويت، أدلى ممثلا الولايات المتحدة الأمريكية وبلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه) ببيانين تعليلا للتصويت. وبعد التصويت، أدلى ممثلا الاتحاد الروسي والأرجنتين ببيانين.
	هاء - التعاون الإقليمي (البند 10 من جدول الأعمال)
	114 - نظر المجلس في البند 10 من جدول الأعمال وبندي جدول الأعمال 9 (تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المتصلة بالأمم المتحدة إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة) و 11 (الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي على الأحوال المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل) معا في جلساته 41 و 42 و 46 المعقودة في 20 و 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.41 و 42 و 46). واستأنف المجلس نظره في البند 10 من جدول الأعمال، في جلسته 52 المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.52). وكان معروضا على المجلس، لنظره في البند 10 من جدول الأعمال، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير الأمين العام عن التعاون الإقليمي في الميدانيين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما (E/2010/15 و Add.1)؛
	(ب) الحالة الاقتصادية في منطقة اللجنة الاقتصادية لأوروبا: أوروبا وأمريكا الشمالية ورابطة الدول المستقلة في الفترة 2009-2010 (E/2010/16)؛
	(ج) نظرة عامة على الظروف الاقتصادية والاجتماعية في أفريقيا عام 2010 (E/2010/17)؛
	(د) موجز دراسة الحالة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ 2010 (E/2010/18)؛
	(هـ) أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي: الحالة والتوقعات الاقتصادية، 2009-2010 (E/2010/19)؛
	(و) موجز استقصاء التطورات الاقتصادية والاجتماعية في منطقة اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغرب آسيا، 2009-2010 (E/2010/20)؛
	115 - وفي الجلسة 41، المعقودة في 20 تموز/يوليه، أدلى ممثل مكتب نيويورك للجان الإقليمية ببيان استهلالي.
	116 - وفي نفس الجلسة، أدلى ممثل أوكرانيا والمراقب عن بيلاروس ببيانين.
	الحوار مع الأمناء التنفيذيين للجان الإقليمية بشأن موضوع ”المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية: منظورات إقليمية“
	117 - في الجلسة 20 المعقودة في 2 تموز/يوليه، أجرى المجلس حواراً مع الأمناء التنفيذيين للجان الإقليمية بشأن موضوع ”المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية: منظورات إقليمية“.
	118 - وتولى رئاسة الحوار رئيس المجلس، وأداره يان كوبيس، وكيل الأمين العام والأمين التنفيذي للجنة الاقتصادية لأوروبا والمنسق الحالي للجان الإقليمية التابعة للأمم المتحدة.
	119 - وقام المشاركون التالية أسماؤهم بتقديم عروض: عبد الله جانيه، الأمين التنفيذي، للّجنة الاقتصادية لأفريقيا، عن موضوع ”منظورات بشأن المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في أفريقيا: التقدم المحرز نحو تحقيق الأهداف الإنمائية للألفية“؛ ونولين هيزر، الأمينة التنفيذية للجنة الاقتصادية والاجتماعية لآسيا والمحيط الهادئ، عن موضوع ”المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية: منظور منطقة آسيا والمحيط الهادئ“؛ ويان كوبيس، وكيل الأمين العام والأمين التنفيذي للجنة الاقتصادية لأوروبا، عن موضوع ”الإجراءات الحاسمة اللازمة لتحقيق المساواة بين الجنسين في منطقة لجنة الأمم المتحدة الاقتصادية لأوروبا“؛ وأنطونيو برادو، نائب الأمين التنفيذي للّجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، عن موضوع ”المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية: منظور أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي“؛ وعفاف عمر، رئيسة مركز المرأة، اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا، عن موضوع ”المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية: منظورات من منطقة اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا“.
	120 - واشترك الأمناء التنفيذيون في حوار مع ممثلي بيرو، وغواتيمالا، والعراق، والكونغو، والاتحاد الروسي، والبرازيل، والكاميرون، ومع المراقبين عن إندونيسيا وإسرائيل.
	121 - وأدلى ببيان المراقب عن الصندوق الاستئماني الوطني للتثقيف بشأن الحق في الحياة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	122 - في إطار البند 10 من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرارين 2010/4 و 2010/5، والمقررات 2010/253 و 2010/254 و 2010/265.
	التوصيات الواردة في تقرير الأمين العام عن التعاون الإقليمي في الميدانيين الاقتصادي والاجتماعي والميادين المتصلة بهما 
	123 - في الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، تلا أمين المجلس بياناً عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروعي القرارين الأول والثاني اللذين أوصت بهما اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (انظر E/2010/15/Add.1، الفصل الأول، الفرع باء).
	مكان انعقاد الدورة الرابعة والثلاثين للجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي
	124 - في الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع قرار بعنوان ”مكان انعقاد الدورة الرابعة والثلاثين للجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي“، أوصت به اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي (انظر E/2010/15/Add.1، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/4.
	إنشاء مركز اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا للتكنولوجيا 
	125 - في الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع قرار بعنوان ”إنشاء مركز اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا للتكنولوجيا“، أوصت به اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (انظر E/2010/15/Add.1، الفصل الأول، الفرع باء). انظر قرار المجلس 2010/5.
	رفع قسم القضايا الناشئة والقضايا المتصلة بالنزاعات في اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا إلى مستوى شعبة وإنشاء لجنة حكومية معنية بالقضايا الناشئة والتنمية في حالات النزاع
	126 - في الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، كان معروضاً على المجلس مشروع قرار بعنوان ”رفع قسم القضايا الناشئة والقضايا المتصلة بالنزاعات في اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا إلى مستوى شعبة وإنشاء لجنة حكومية معنية بالقضايا الناشئة والتنمية في حالات النزاع“، أوصت به اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (انظر E/2010/15/Add.1، الفصل الأول، الفرع باء).
	127 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات ممثلو كندا، وبلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه) وأستراليا.
	128 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، قرر المجلس إرجاء نظره في مشروع القرار إلى دورته الموضوعية المستأنفة لعام 2010. انظر مقرر المجلس 2010/253.
	رفع مركز شؤون المرأة في اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا إلى مستوى شعبة ومتابعة تنفيذ منهاج عمل بيجين في البلدان العربية بعد مرور خمس عشرة سنة: بيجين + 15
	129 - في الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، كان معروضاً على المجلس مشروع قرار بعنوان ”رفع مركز شؤون المرأة في اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا إلى مستوى شعبة ومتابعة تنفيذ منهاج عمل بيجين في البلدان العربية بعد مرور خمس عشرة سنة: بيجين + 15“، أوصت به اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا (انظر E/2010/15/Add.1، الفصل الأول، الفرع باء).
	130 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات ممثلا كندا، وبلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه).
	131 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، قرر المجلس إرجاء نظره في مشروع القرار إلى دورته الموضوعية المستأنفة لعام 2010. انظر مقرر المجلس 2010/254.
	132 - في الجلسة 52 من الدورة الموضوعية المستأنفة لعام 2010 المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر، قرر المجلس، عقب بيان أدلى به الرئيس، أن يرجئ مرة أخرى إلى دورته الموضوعية لعام 2011، نظره في مشروعي القرارين المعنونين ”رفع قسم القضايا الناشئة والقضايا المتصلة بالنزاعات في اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا إلى مستوى شعبة وإنشاء لجنة حكومية معنية بالقضايا الناشئة والتنمية في حالات النزاع“ و ”رفع مركز شؤون المرأة في اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا إلى مستوى شعبة ومتابعة تنفيذ منهاج عمل بيجين في البلدان العربية بعد خمس عشرة سنة: بيجين + 15“ الواردين في الفرع باء، من الفصل الأول، من الوثيقة E/2010/15/Add.1 (انظر مقرر المجلس 2010/265).
	واو - الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي على الأحوال المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل (البند 11 من جدول الأعمال)
	133 - نظر المجلس في البند 11 من جدول الأعمال مقترناً بالبندين 9 (تنفيذ الوكالات المتخصصة والمؤسسات الدولية المتصلة بالأمم المتحدة إعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المستعمرة) و 10 (التعاون الإقليمي) من جدول الأعمال، في جلساته 41 و 45 و 46 المعقودة في 20 و 22 و 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.41، و 45 و 46). وكان معروضاً على المجلس، لنظره في البند 11 من جدول الأعمال، مذكرة من الأمين العام عن الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي على الأحوال المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل (A/65/72-E/2010/13).
	134 - وفي الجلسة 41 المعقودة في 20 تموز/يوليه، أدلى ممثل مكتب اللجان الإقليمية في نيويورك ببيان استهلالي.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس

	135 - في إطار البند 11 من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/31.
	الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي إلى الأحوال المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس الشرقية، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل
	136 - في الجلسة 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، عرض ممثل مصر، وأيضاً باسم الأردن، وإكوادور(1)، وبنغلاديش، وجزر القمر، والسنغال(1)، وفلسطين(1)، وفنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، وكوبا(1)، والمغرب، والمملكة العربية السعودية، وناميبيا، مشروع قرار بعنوان ”الانعكاسات الاقتصادية والاجتماعية للاحتلال الإسرائيلي على الأحوال المعيشية للشعب الفلسطيني في الأرض الفلسطينية المحتلة، بما فيها القدس، وللسكان العرب في الجولان السوري المحتل“ (E/2010/L.31).
	137 - وفي الجلسة نفسها، انضمت تونس(1)، والكويت(1)، ولبنان(1)، وماليزيا، واليمن(1) إلى مقدمي مشروع القرار.
	138 - وأيضا في الجلسة نفسها، أجرى ممثل مصر تغييراً طفيفاً في صياغة الفقرة 17 من ديباجة مشروع القرار.
	139 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، انضمت الجزائر(1) والعراق إلى مقدمي مشروع القرار.
	140 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار بتصويت مسجل بأغلبية 45 صوتاً مقابل 3 أصوات وامتناع 3 أعضاء عن التصويت. انظر قرار المجلس 2010/31. وكانت التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أستونيا، ألمانيا، أوروغواي، أوكرانيا، إيطاليا، باكستان، البرازيل، بلجيكا، بنغلاديش، بولندا، بيرو، تركيا، جزر البهاما، جزر القمر، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، رواندا، زامبيا، سانت لوسيا، سلوفاكيا، شيلي، الصين، العراق، غانا، غواتيمالا، فرنسا، الفلبين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، فنلندا، ليختنشتاين، مالطة، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، موريشيوس، موزامبيق، ناميبيا، النرويج، النيجر، الهند، اليابان. 
	المعارضون:
	أستراليا، كندا، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون: 
	الكاميرون، كوت ديفوار، منغوليا.
	141 - وقبل اعتماد مشروع القرار، أدلى المراقب عن إسرائيل ببيان.
	142 - وقبل التصويت، أدلى ببيانين تعليلا للتصويت ممثلا الولايات المتحدة الأمريكية وبلجيكا (أيضاً باسم أستونيا، وألمانيا، وإيطاليا، وبولندا، وسلوفاكيا، وفرنسا، وفنلندا، ومالطة، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية). وفي وقت لاحق، أدلى المراقب عن هولندا ببيان توضيحي.
	143 - وبعد التصويت، أدلى ببيانات ممثلا أستراليا وسانت لوسيا، والمراقب عن فلسطين.
	زاي - المنظمات غير الحكومية (البند 12 من جدول الأعمال)
	144 - نظر المجلس في البند 12 من جدول الأعمال في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.39). وكان معروضاً على المجلس، لنظره في البند، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها العادية لعام 2010 (E/2010/32 (Part I))؛
	(ب) تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها المستأنفة لعام 2010 (E/2010/32(Part II))؛
	145 - وفي الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، أدلى ببيان ممثل كل من بلجيكا (باسم الاتحاد الأوروبي) وأستراليا (أيضا باسم كندا ونيوزيلندا) والولايات المتحدة الأمريكية.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	146 - في إطار البند 12 من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقررات من 2010/213 إلى 2010/225.
	التوصيات الواردة في تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها العادية لعام 2010
	طلبات الحصول على المركز الاستشاري وطلبات إعادة التصنيف الواردة من منظمات غير حكومية
	147 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الأول المعنون ”طلبات الحصول على المركز الاستشاري وطلبات إعادة التصنيف المقدمة من المنظمات غير الحكومية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part I)، الفصل الأول). انظر مقرر المجلس 2010/213.
	سحب المركز الاستشاري من المنظمة غير الحكومية، الاتحاد العام للمرأة العراقية 
	148 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثاني المعنون ”سحب المركز الاستشاري من المنظمة غير الحكومية، الاتحاد العام للمرأة العراقية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part I)، الفصل الأول). انظر مقرر المجلس 2010/214.
	تعليق المركز الاستشاري للمنظمة غير الحكومية، المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان
	149 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثالث المعنون ”تعليق المركز الاستشاري للمنظمة غير الحكومية، المنظمة الدولية المشتركة بين الأديان“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part I)، الفصل الأول). انظر مقرر المجلس 2010/215.
	تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها العادية لعام 2010
	150 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الرابع المعنون ”تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها العادية لعام 2010“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part I)، الفصل الأول). انظر مقرر المجلس 2010/216.
	التوصيات الواردة في تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها المستأنفة لعام 2010
	طلبات الحصول على المركز الاستشاري وطلبات إعادة التصنيف الواردة من منظمات غير حكومية
	151 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الأول المعنون ”طلبات الحصول على المركز الاستشاري وطلبات إعادة التصنيف المقدمة من المنظمات غير الحكومية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/217.
	تعليق المركز الاستشاري للمنظمات غير الحكومية التي لم تقدم التقارير الرباعية السنوات، عملا بقرار المجلس 2008/4

	152 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثاني المعنون ”تعليق المركز الاستشاري للمنظمات غير الحكومية التي لم تقدم التقارير الرباعية السنوات، عملا بقرار المجلس 2008/4“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/218.
	إعادة المركز الاستشاري للمنظمات غير الحكومية التي قدمت التقارير الرباعية السنوات المتبقية، عملا بقرار المجلس 2008/4
	153 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثالث المعنون ”إعادة المركز الاستشاري للمنظمات غير الحكومية التي قدمت التقارير الرباعية السنوات المتبقية، عملا بقرار المجلس 2008/4“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/219.
	سحب المركز الاستشاري عن المنظمات غير الحكومية، عملا بقرار المجلس 2008/4
	154 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الرابع المعنون ”سحب المركز الاستشاري عن المنظمات غير الحكومية، عملا بقرار المجلس 2008/4“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/220.
	تعليق المركز الاستشاري لمنظمة ”مركز أوروبا - العالم الثالث“
	155 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الخامس المعنون ”تعليق المركز الاستشاري لمنظمة ”مركز أوروبا - العالم الثالث““، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/221.
	تعديل جدول أعمال اللجنـــة المعنية بالمنظمات غــير الحكوميــة فـــي دورتها لعام 2011 
	156 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر السادس المعنون ”تعديل جدول أعمال اللجنـــة المعنية بالمنظمات غــير الحكوميــة فـــي دورتها لعام 2011“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/222.
	مواعيــد انعقــاد دورة اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية وجدول أعمالها المؤقت لعام 2011
	157 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر السابع المعنون ”مواعيــد انعقــاد دورة اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية وجدول أعمالها المؤقت لعام 2011“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/223.
	تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها المستأنفة لعام 2010  

	158 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثامن المعنون ”تقرير اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية عن دورتها المستأنفة لعام 2010“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/32 (Part II)، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/224.
	الطلب المقدم من المنظمة غير الحكومية ”اللجنة الدولية لحقوق الإنسان الخاصة بالمثليين والمثليات“ للحصول على مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي
	159 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، عرض ممثل الولايات المتحدة الأمريكية مشروع مقرر بعنوان ”الطلب المقدم من المنظمة غير الحكومية ”اللجنة الدولية لحقوق الإنسان الخاصة بالمثليين والمثليات“ للحصول على مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي“ (E/2010/L.19)، وأوصى بمنح مركز الاستشاري الخاص لهذه المنظمة غير الحكومية. وانضمت البرازيل إلى مقدم مشروع المقرر.
	160 - وفي وقت لاحق، أدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان.
	161 - وفي الجلسة نفسها، طلب ممثل المملكة العربية السعودية إجراء تصويت مسجل على مشروع المقرر.
	162 - وفي الجلسة نفسها أيضاً، اعتمد المجلس مشروع المقرر بتصويت مسجل بأغلبية 23 صوتاً مقابل 13 صوتاً وامتناع 13 عضواً عن التصويت. انظر مقرر المجلس 2010/225. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الأرجنتين، أستراليا، أستونيا، ألمانيا، أوروغواي، إيطاليا، البرازيل، بلجيكا، بولندا، بيرو، جمهورية كوريا، سلوفاكيا، شيلي، غواتيمالا، فرنسا، فنلندا، كندا، ليختنشتاين، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج، الولايات المتحدة الأمريكية، اليابان.
	المعارضون:
	الاتحاد الروسي، باكستان، بنغلاديش، جزر القمر، زامبيا، الصين، فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، ناميبيا، النيجر.
	الممتنعون:
	أوكرانيا، تركيا، جزر البهاما، جمهورية مولدوفا، رواندا، سانت كيتس ونيفس، غانا، الفلبين، كوت ديفوار، منغوليا، موريشيوس، موزامبيق، الهند. 
	163 - وقبل التصويت، أدلى ببيانات عامة ممثلا المملكة العربية السعودية وسانت لوسيا، والمراقب عن إسرائيل، وأدلى ببيانات تعليلاً للتصويت ممثلو مصر، وبلجيكا (نيابة عن الاتحاد الأوروبي والبلدان المنتسبة إليه)، والنرويج، والمملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، وكندا، وأستراليا، والأرجنتين، وسانت لوسيا والاتحاد الروسي. وبعد التصويت، أدلى ببيانات تعليلاً للتصويت ممثلو فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)، وأوروغواي، وسانت لوسيا، والصين، وبيرو، واليابان. وأدلى ممثل الولايات المتحدة الأمريكية ببيان عام.
	حاء - المسائل الاقتصادية والبيئية (البند 13 من جدول الأعمال)
	164 - نظر المجلس في البند 13 من جدول الأعمال في جلساته 38 و 39 و 42 و 43 و 45 إلى 47، المعقودة في 16 ومن 19 إلى 23 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.38 و 39 و 42 و 43 و 45 إلى 47). وكان معروضاً على المجلس لنظره في البند رسالة مؤرخة 25 أيار/مايو 2010 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة (A/64/803-E/2010/91).
	165 - ونظر المجلس في البند 13 (أ) من جدول الأعمال (التنمية المستدامة) في جلساته 43 و 45 و 47، المعقودة من 21 إلى 23 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.43 و 45 و 47).
	166 - ونظر المجلس في البند 13 (ب) من جدول الأعمال (تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية)، مقترناً بالبند 7 (ج) من جدول الأعمال (التعاون الدولي في ميدان المعلوماتية) في الجلستين 38 و 39 المعقودتين في 16 و 19 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.38 و 39).
	167 - ونظر المجلس في البند 13 (ج) من جدول الأعمال (الإحصاءات)، و (د) (المستوطنات البشرية)، و (هـ) (البيئة)، و (و) (السكان والتنمية)، و (ز) (الإدارة العامة والتنمية)، و (ح) (التعاون الدولي في المسائل الضريبية)، و (ط) (تقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة من تطبيق الجزاءات)، و (ي) (رسم الخرائط)، في الجلستين 43 و 46 المعقودتين في 21 و 23 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.43 و 46).
	168 - ونظر المجلس في البند 13 (ك) من جدول الأعمال (المرأة والتنمية)، مقترناً بالبندين 7 (هـ) (تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع سياسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها)، و 14 (أ) (النهوض بالمرأة) من جدول الأعمال، في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه. ويرد سرد للمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.42).
	169 - وفي الجلسة 38 المعقودة في 16 تموز/يوليه، أدلى ببيان استهلالي كل من الأمين العام المساعد للتنمية الاقتصادية وممثل مؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية (في إطار البند 13 (ب) من جدول الأعمال).
	170 - وفي الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، أدلى ببيان استهلالي الأمينة العامة المساعدة والمستشارة الخاصة للأمين العام للقضايا الجنسانية والنهوض بالمرأة (في إطار البند 13 (ك) من جدول الأعمال).
	171 - وفي الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، أدلى ببيان استهلالي كل من ممثل لجنة السياسات الإنمائية (في إطار البند 13 (أ) من جدول الأعمال) وممثل مكتب برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة) في نيويورك (في إطار البند 13 (د) من جدول الأعمال).
	172 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان كل من رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي (في إطار البند 13 (أ) من جدول الأعمال) وممثل برنامج الأمم المتحدة للبيئة (في إطار البند 13 (هـ) من جدول الأعمال).
	1 - التنمية المستدامة (البند 13 (أ) من جدول الأعمال)

	173 - كان معروضاً على المجلس، لنظره في البند 13 (أ) من جدول الأعمال، الوثائق التالية:
	(أ) تقرير لجنة التنمية المستدامة عن دورتها الثامنة عشرة E/2010/29))؛
	(ب) تقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة (E/2020/33)؛
	(ج) مذكرة من الأمين العام يحيل بها مذكرة من رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي عن إصلاح اللجنة والتقدم المحرز في تنفيذه (A/65/73-E/2010/51)؛
	(د) بيان مقدّم من رابطة التنمية الاجتماعية، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/2)؛
	(د) ببيان مقدم من معهد التركيبات الأرضية، منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/29).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	174 - في إطار البند 13 (أ) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرارين 2010/9 و 2010/34، والمقررين 2010/234 و 2010/255.
	التوصيات الواردة في تقرير لجنة التنمية المستدامة عن دورتها الثامنة عشرة
	تقرير لجنة التنمية المستدامة عن دورتها الثامنة عشرة وجدول الأعمال المؤقت للدورة التاسعة عشرة للجنة
	175 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع مقرر بعنوان ”تقرير لجنة التنمية المستدامة عن أعمال دورتها الثامنة عشرة وجدول الأعمال المؤقت للدورة التاسعة عشرة للجنة“، أوصت به اللجنة (انظر E/2010/29، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/234.
	تقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة 

	176 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، أدلى نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ببيان عن المشاورات التي جرت بشأن مشروع القرار المتعلق بتقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة.
	177 - وفي الجلسة 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، كان معروضاً على المجلس مشروع قرار بعنوان ’’تقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة“ (E/2010/L.30)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية.
	178 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/9. 
	استعراض الدعم المقدم من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية

	179 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، عرض ممثل ملديف(1) مشروع قرار بعنوان ”استعراض الدعم المقدم من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية“ (E/2010/L.24). وفي وقت لاحق، انضمت جزر القمر، وسانت لوسيا إلى مقدمي مشروع القرار. وفيما يلي نص مشروع القرار:
	”إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي،
	”إذ يسترشد بميثاق الأمم المتحدة،
	”وإذ يشير إلى قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2009/17 المؤرخ 29 تموز/يوليه 2009 بشأن استعراض الدعم المقدم من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية،
	”وإذ يحيط علماً بتقرير لجنة السياسات الإنمائية عن دورتها الثانية عشرة (E/2010/33) وبورقة المعلومات الأساسية رقم 10 (ST/ESA/2010/CDP/10) التي تتضمن آراء لجنة السياسات الإنمائية ووجهات نظرها المستقلة بشأن الدعم المقدم من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية،
	”وإذ يشير إلى أن آراء لجنة السياسات الإنمائية ووجهات نظرها، مشفوعة بموجز نظر المجلس الاقتصادي والاجتماعي في المسألة، ينبغي أن تشكل إسهاما مهما في استعراض التقدم المحرز في معالجة أوجه ضعف الدول الجزرية الصغيرة النامية الذي سيجري على مستوى رفيع لمدة يومين في أثناء الدورة الخامسة والستين للجمعية العامة،
	”وإذ يدرك أن الدول الجزرية الصغيرة النامية تنفرد بأوجه ضعف وسمات خاصة بها، بما في ذلك الهشاشة البيئية وصغر الحجم والافتقار إلى وفورات الإنتاج الكبير وتبعية التجارة والاقتصاد الخارجي، مما يزيد من شدة وتعقيد الصعوبات التي تواجهها في سعيها لتحقيق التنمية المستدامة،
	”وإذ يحيط علماً بالاستنتاجات الرئيسية التي خلُصت إليها لجنة السياسات الإنمائية، ومنها أن استراتيجية موريشيوس المنقحة لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية ينبغي أن تركز أكثر على مسائل الاستدامة المتعلقة بصغر حجم الدول الجزرية الصغيرة النامية وضعفها إزاء الصدمات البيئية والمناخية والاقتصادية الخارجية، وأن استراتيجية موريشيوس ينبغي أن تتضمن أهدافا ومعالم تكفل تيسير الرصد السليم للاستراتيجية وللدعم الذي تقدمه لها الأمم المتحدة؛ وأنه ينبغي تحسين البيانات المتوافرة وتطوير أداة فعالة لرصد الدعم الذي تقدمه الأمم المتحدة؛ وأنه ينبغي توضيح ولاية كل من الهيئتين المركزيتين لدعم الدول الجزرية الصغيرة النامية، وهما وحدة الدول الجزرية الصغيرة النامية التابعة لإدارة الشؤون الاقتصادية والاجتماعية ومكتب الممثل السامي لأقل البلدان نموا والبلدان النامية غير الساحلية والدول الجزرية الصغيرة النامية، وتوفير الموارد الكافية لهما؛ وأنه ينبغي إنشاء نظام لرصد طبيعة الدعم الذي يقدمه المجتمع الدولي للدول الجزرية الصغيرة النامية ونطاقه وفعاليته؛ وأن الدول الجزرية الصغيرة النامية ينبغي أن تحسّن توثيق جهودها الرامية إلى تنفيذ برنامج العمل من أجل التنمية المستدامة للدول الجزرية الصغيرة النامية،
	”وإذ يحيط علماً بوجه خاص بما خلصت إليه لجنة السياسات الإنمائية من أنه لا وجود في الأمم المتحدة حاليا لفئة رسمية للدول الجزرية الصغيرة النامية على أساس معايير موضوعية، وأن تحسين تركيز استراتيجية موريشيوس ورصدها بصورة فعالة يتطلب إنشاء قائمة متفق عليها للدول الجزرية الصغيرة النامية بناء على معايير متسقة وموضوعية وشفافة،
	”1 - يقرر إتاحة آراء لجنة السياسات الإنمائية ووجهات نظرها المستقلة، مشفوعة بموجز المناقشة التي جرت خلال هذه الدورة الموضوعية، كإسهام في استعراض التقدم المحرز في معالجة أوجه ضعف الدول الجزرية الصغيرة النامية الذي سيجري على مستوى رفيع لمدة يومين في أثناء الدورة الخامسة والستين للجمعية العامة؛
	”2 - يطلب من الدول الأعضاء وأجهزة الأمم المتحدة وهيئاتها المعنية باستعراض استراتيجية موريشيوس لمواصلة تنفيذ برنامج العمل من أجل الدول الجزرية الصغيرة النامية أن تضع في اعتبارها آراء اللجنة ووجهات نظرها المستقلة، إلى جانب موجز المناقشة التي جرت خلال هذه الدورة الموضوعية؛
	”3 - يدعو لجنة السياسات الإنمائية إلى أن تقدم إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي وتعرض على نظر الدول الأعضاء قبل أيار/مايو 2011 آراءها ووجهات نظرها بشأن معايير متسقة وموضوعية ومحددة لوضع فئة رسمية في الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية، على نحو يتيح تقديم دعم الأمم المتحدة إلى الدول الجزرية الصغيرة النامية بصورة أكثر استهدافا وكفاءة من حيث التكلفة، وأكثر فعالية وقابلية للقياس، مما يكفل تحسين معالجة أوجه الضعف التي تنفرد بها هذه الدول وتعزيز تنميتها المستدامة “.
	180 - وفي الجلسة 47 المعقودة في 23 تموز/يوليه، كان معروضاً على المجلس مشروع قرار بعنوان ’’استعراض الدعم المقدم من الأمم المتحدة للدول الجزرية الصغيرة النامية“ (E/2010/L.33)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية جرت بشأن مشروع القرار E/2010/L.24.
	181 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/34.
	182 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار E/2010/L.33، قام مقدمو مشروع القرار E/2010/L.24 بسحبه.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند 13 (أ) من جدول الأعمال

	183 - في الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، وبناء على اقتراح من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، أحاط المجلس علما بمذكرة من الأمين العام يحيل بها مذكرة من رئيس لجنة الأمن الغذائي العالمي عن إصلاح اللجنة والتقدم المحرز في تنفيذه (A/65/73-E/2010/51). انظر مقرر المجلس 2010/255.
	2 - تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية (البند 13 (ب) من جدول الأعمال)

	184 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (ب) الوثائق التالية:
	(أ) تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عن أعمال دورتها الثالثة عشرة (E/2010/31)؛
	(ب) تقرير الأمين العام عن التقدم المحرز في تنفيذ ومتابعة نتائج مؤتمر القمة العالمي لمجتمع المعلومات على الصعيدين الإقليمي والدولي (A/65/64-E/2010/12)؛
	(ج) مذكرة من الأمين العام بشأن استمرار منتدى إدارة الإنترنت (A/65/78-E/2010/68)؛
	(د) تقرير الأمين العام عن تعزيز التعاون في قضايا السياسات العامة المتعلقة بالإنترنت (E/2009/92)؛
	(هـ) ورقة اجتماع بعنوان ”معلومات مستكملة عن تعزيز التعاون في قضايا السياسات العامة المتعلقة بالإنترنت“ (E/2010/CRP.4).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	185 - في إطار البند 13 (ب)، اتخذ المجلس القرارين 2010/2 و 2010/3 والمقررات من 2010/226 إلى 2010/230.
	التوصيات الواردة في تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عن دورتها الثالثة عشرة
	تقييم التقدم المحرز في تنفيذ ومتابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات

	186 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع القرار الأول المعنون ”تقييم التقدم المحرز في تنفيذ ومتابعة نتائج القمة العالمية لمجتمع المعلومات“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/31، الفصل الأول، الجزء ألف). انظر قرار المجلس 2010/2.
	تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

	187 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع القرار الثاني المعنون ”تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/31، الفصل الأول، الجزء ألف). انظر قرار المجلس 2010/3.
	مشاركة المنظمات غير الحكومية وكيانات المجتمع المدني في أعمال اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

	188 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الأول المعنون ”مشاركة المنظمات غير الحكومية وكيانات المجتمع المدني في أعمال اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/31، الفصل الأول، الجزء باء). انظر مقرر المجلس 2010/226.
	مشاركة الكيانات الأكاديمية في عمل اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

	189 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثاني المعنون ”مشاركة الكيانات الأكاديمية في عمل اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/31، الفصل الأول، الجزء باء). انظر مقرر المجلس 2010/227.
	مشاركة كيانات قطاع الأعمال، بما في ذلك القطاع الخاص، في أعمال لجنة تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية

	190 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثالث المعنون ”مشاركة كيانات قطاع الأعمال، بما في ذلك القطاع الخاص، في أعمال لجنة تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/31، الفصل الأول، الجزء باء). انظر مقرر المجلس 2010/228.
	تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عن أعمال دورتها الثالثة عشرة وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للدورة الرابعة عشرة للجنة 

	191 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع القرار الرابع المعنون ”تقرير اللجنة المعنية بتسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية عن أعمال دورتها الثالثة عشرة وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للدورة الرابعة عشرة للجنة“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/31، الفصل الأول، الجزء باء). انظر مقرر المجلس 2010/229.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند 13 (ب) من جدول الأعمال

	192 - في الجلسة 39 المعقودة في 19 تموز/يوليه، وبناء على اقتراح من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، أحاط المجلس علما بمذكرة الأمين العام عن استمرار منتدى إدارة الإنترنت (A/65/78-E/2010/68). انظر مقرر المجلس 2010/230.
	3 - الإحصاءات (البند 13 (ج) من جدول الأعمال)

	193 - في إطار البند 13 (ج) من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس تقرير اللجنة الإحصائية عن دورتها الحادية والأربعين (E/2010/24).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	194 - في إطار البند 13 (ج) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقرر 2010/235.
	التوصية الواردة في تقرير اللجنة الإحصائية عن دورتها الحادية والأربعين
	تقرير اللجنة الإحصائية عن دورتها الحادية والأربعين وجدول الأعمال المؤقت ومواعيد انعقاد الدورة الثانية والأربعين للجنة

	195 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع مقرر بعنوان ’’تقرير اللجنة الإحصائية عن دورتها الحادية والأربعين وجدول الأعمال المؤقت ومواعيد انعقاد الدورة الثانية والأربعين للجنة‘‘، أوصت به اللجنة (انظر E/2010/24، الفصل الأول، الجزء ألف). انظر مقرر المجلس 2010/235.
	4 - المستوطنات البشرية (البند 13 (د) من جدول الأعمال)

	196 - كان معروضاً على المجلس للنظر في البند 13 (د) من جدول الأعمال تقرير الأمين العام عن التنفيذ المنسق لجدول أعمال الموئل (E/2010/72).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	197 - في إطار البند 13 (د) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقرر 2010/236.
	المستوطنات البشرية

	198 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع مقرر بعنوان ’’المستوطنات البشرية‘‘ (E/2010/L.25)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية.
	199 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر. انظر مقرر المجلس 2010/236.
	5 - البيئة (البند 13 (هـ) من جدول الأعمال)

	200 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (هـ) من جدول الأعمال الوثائق التالية:
	(أ) تقرير مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة عن دورته الاستثنائية الحادية عشرة (A/65/25)؛
	(ب) مذكرة من الأمين العام يحيل بها مجلد المواد الكيميائية من القائمة الموحدة للمنتجات التي حظرت الحكومات استهلاكها و/أو بيعها أو سحبتها أو فرضت عليها قيودا صارمة أو لم توافق عليها ((E/2010/79؛
	(ج) مذكرة من الأمين العام يحيل بها تقرير منظمة الصحة العالمية عن المجلد الخاص بالأدوية من القائمة الموحدة المعنون “Pharmaceuticals: Restrictions in Use and Availability” (E/2010/84).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	201 - في إطار البند 13 (هـ) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/32 والمقرر 2010/237.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند 13 (هـ) من جدول الأعمال

	202 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، وبناء على اقتراح من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، أحاط المجلس علما بتقرير مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للبيئة عن دورته الاستثنائية الحادية عشرة (A/65/25). انظر مقرر المجلس 2010/237.
	القائمة الموحدة للمنتجات التي حظرت الحكومات استهلاكها و/أو بيعها أو سحبتها أو فرضت عليها قيودا صارمة أو لم توافق عليها

	203 - في الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار بعنوان ”القائمة الموحدة للمنتجات التي حظرت الحكومات استهلاكها و/أو بيعها أو سحبتها أو فرضت عليها قيودا صارمة أو لم توافق عليها“ (E/2010/L.38)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية.
	204 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/32.
	6 - السكان والتنمية (البند 13 (و) من جدول الأعمال)

	205 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (و) من جدول الأعمال تقرير لجنة السكان والتنمية عن دورتها الثالثة والأربعين (E/2010/25).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	206 - في إطار البند 13 (و) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقرر 2010/238.
	التوصية الواردة في تقرير لجنة السكان والتنمية عن دورتها الثالثة والأربعين
	تقرير لجنة السكان والتنمية عن دورتها الثالثة والأربعين وجدول الأعمال المؤقت للدورة الرابعة والأربعين للجنة

	207 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر المعنون ”تقرير لجنة السكان والتنمية عن دورتها الثالثة والأربعين وجدول الأعمال المؤقت للدورة الرابعة والأربعين للجنة“، الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/25، الفصل الأول، الجزء ألف). انظر مقرر المجلس 2010/238.
	7 - الإدارة العامة والتنمية (البند 13 (ز) من جدول الأعمال)

	208 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (ز) من جدول الأعمال تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعة (E/2010/44).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	209 - في إطار البند 13 (ز) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقررين 2010/239 و 010/256.
	جدول الأعمال المؤقت للدورة العاشرة للجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة

	210 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع مقرر بعنوان ”جدول الأعمال المؤقت للدورة العاشرة للجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة“ (E/2010/L.29)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية.
	211 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر. انظر مقرر المجلس 2010/239.
	التوصية الواردة في تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعة
	تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعة

	212 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار بعنوان ’’تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها التاسعة‘‘، أوصت به اللجنة (انظر E/2010/44، الفصل الأول).
	213 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، قرر المجلس إرجاء النظر في تقرير لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة عن دورتها العاشرة إلى مرحلة لاحقة ولكن وقبل دورته الموضوعية لعام 2011. انظر مقرر المجلس 2010/256.
	8 - التعاون الدولي في المسائل الضريبية (البند 13 (ح) من جدول الأعمال)

	214 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (ح) من جدول الأعمال تقرير لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية عن دورتها الخامسة (E/2009/45).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	215 - في إطار البند 13 (ح) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/33 والمقرر 2010/257.
	لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية

	216 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، عرض المراقب عن اليمن(1)، باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين، مشروع قرار بعنوان ’’لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية‘‘ (E/2010/L.10). وفيما يلي نص مشروع القرار:
	”إن المجلس الاقتصادي والاجتماعي،
	”إذ يشير إلى قراره 2004/69 المؤرخ 11 تشرين الثاني/نوفمبر 2004، الذي قرر فيه المجلس أن تعاد تسمية فريق الخبراء المخصص للتعاون الدولي في المسائل الضريبية ليصبح لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية،
	”وإدراكاً منه للنداء الموجه في توافق آراء مونتيري الذي تم التوصل إليه في المؤتمر الدولي لتمويل التنمية من أجل تعزيز التعاون الدولي في المسائل الضريبية من خلال الحوار المكثف في ما بين السلطات الضريبية الوطنية والمزيد من التنسيق في عمل الهيئات المعنية المتعددة الأطراف والمنظمات الإقليمية ذات الصلة، مع إيلاء اهتمام خاص لاحتياجات البلدان النامية والبلدان ذات الاقتصادات التي تمر بمرحلة انتقالية،
	”وإذ يرحب بالنداء الذي وجه في إعلان الدوحة بشأن تمويل التنمية ونتائج المؤتمر المعني بالأزمة المالية والاقتصادية العالمية وتأثيرها في التنمية من أجل تعزيز الترتيبات المؤسسية الرامية إلى النهوض بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية، بما في ذلك لجنة الأمم المتحدة للخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية،
	”وإدراكاً منه بأنه، في حين أن كل بلد مسؤول عن النظام الضريبي الخاص به، من المهم تقديم الدعم للجهود المبذولة في تلك المجالات عن طريق تعزيز المساعدة التقنية والنهوض بالتعاون الدولي والمشاركة في معالجة المسائل الضريبية الدولية، بما في ذلك في مجال الازدواج الضريبي؛
	”وإدراكاً منه للحاجة إلى حوار جامع وتشاركي وموسع بشأن التعاون الدولي في المسائل الضريبية،
	”وإذ يلاحظ الأنشطة الجاري الاضطلاع بها داخل الهيئات المتعددة الأطراف المعنية والمنظمات دون الإقليمية والإقليمية ذات الصلة،
	”وإذ يحيط علماً بتقرير اللجنة عن دورتها الخامسة،
	”وإذ يلاحظ مع القلق أن الميزانية الحالية للجنة غير كافية لتمكينها من الاضطلاع بوظائفها على النحو الملائم،
	”وإذ يحيط علما مع التقدير بمدونة قواعد سلوك الأمم المتحدة المتعلقة بالتعاون في مكافحة التهرب من دفع الضرائب الدولية التي اعتمدتها اللجنة،
	”1 - يقرر تحويل فريق الخبراء المخصص للتعاون الدولي في المسائل الضريبية إلى هيئة حكومية دولية فرعية تابعة للمجلس الاقتصادي والاجتماعي تأخذ شكل لجنة لها الخصائص التالية:
	”أولا - الحجم والتكوين
	”تتألف اللجنة من ممثلي سبع وسبعين دولة ينتخبها المجلس الاقتصادي والاجتماعي من بين الدول الأعضاء في الأمم المتحدة لمدة ولاية تمتد أربع سنوات، مع إيلاء الاعتبار الواجب للتوزيع الجغرافي المنصف.
	”وسيجري التوزيع الإقليمي للمقاعد وفقا للنمط التالي: (أ) ثلاثة عشر عضوا من الدول الأفريقية؛ (ب) ثلاثة عشر عضوا من الدول الآسيوية؛ (ج) ثمانية أعضاء من دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي؛ (د) ستة أعضاء من دول أوروبا الشرقية؛ (هـ) سبعة أعضاء من أوروبا الغربية ودول أخرى.
	”ثانيا - الولاية والعمليات
	”تقوم اللجنة بما يلي:
	”(أ) تقديم توصيات إلى المجلس الاقتصادي والاجتماعي بشأن مسائل تتعلق بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية في جملة أمور منها صياغة المعايير وتعزيز السياسات والممارسات التعاونية في هذا المجال؛
	”(ب) إبقاء الأدلة والاتفاقيات النموذجية التي أعدتها الأمم المتحدة بشأن المسائل الضريبية الدولية قيد الاستعراض، والتعاون مع المنظمات الدولية والإقليمية الأخرى في ما يتعلق بالمسائل الجديدة والمستجدة ذات الصلة بالتعاون الضريبي الدولي؛
	”(ج) عقد أول اجتماع لها في عام 2010، في جنيف، وعقد اجتماعاتها  بعد ذلك مرتين في السنة في نيويورك، والسعي أيضا إلى عقد اجتماعات تركز على المسائل التقنية بصورة أكثر تواترا؛
	”(د) في السنة الأولى من عملها، يجوز للأعضاء المعينين حاليا في فريق الخبراء المشاركة في اللجنة الجديدة كاستشاريين بصفتهم الشخصية.
	”ثالثا - الدعم التقني
	”سيتولى عدد كاف من الموظفين التقنيين المخصصين تقديم الخدمات إلى اللجنة التي ستساعد في جملة أمور في جمع المعلومات عن السياسات والممارسات الضريبية ونشرها، بالتعاون مع الكيانات الدولية الأخرى ذات الصلة، وتنظم مشاريع تقديم المساعدة التقنية بشأن المسائل الضريبية الدولية تلبية للطلبات المقدمة من الدول الأعضاء؛
	”2 - يشجع الدول الأعضاء على أن تواصل، في إطار الجمعية العامة، مناقشة مدونة قواعد سلوك الأمم المتحدة المتعلقة بالتعاون ومكافحة التهرب من دفع الضرائب الدولية، بوصفها وسيلة عملية للنهوض بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية.“
	217 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع قرار بعنوان ”لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية“ (E/2010/L.39)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية جرت بشأن مشروع القرار E/2010/L.10.
	218 - وفي الجلسة نفسها، أُبلغ المجلس بأن الآثار المترتبة عن مشروع القرار في الميزانية البرنامجية والمشار إليها في الوثيقة E/2010/L.28 مرتبطة بمشروع القرار E/2010/L.10 وأنها لا تنطبق على مشروع القرار E/2010/L.39.
	219 - وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/33.
	220 - وفي ضوء اعتماد مشروع القرار E/2010/L.39، قام مقدمو مشروع القرار E/2010/L.10 بسحبه.
	221 - وبعد اعتماد مشروع القرار، أدلى المراقب عن اليمن (باسم الدول الأعضاء في الأمم المتحدة الأعضاء في مجموعة الـ 77 والصين) ببيان.
	جدول الأعمال المؤقت ومواعيد انعقاد الدورة السادسة للجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية

	222 - في الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع مقرر بعنوان ”جدول الأعمال المؤقت ومواعيد انعقاد الدورة السادسة للجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية“ (E/2010/L.36)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية.
	223 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر. انظر مقرر المجلس 2010/257.
	9 - تقديم المساعدة إلى الدول الثالثة المتضررة من تطبيق الجزاءات (البند 13 (ط) من جدول الأعمال)

	224 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، أُبلغ المجلس بأنه لم تُقدم أي وثائق مسبقة أو مقترحات في إطار البند 13 (ط) من جدول الأعمال.
	10 - رسم الخرائط (البند 13 (ي) من جدول الأعمال)

	225 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (ي) من جدول الأعمال الوثائق التالية:
	(أ) تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الإقليمي التاسع لرسم الخرائط للأمريكتين (E/CONF.99/3)؛
	(ب) تقرير مؤتمر الأمم المتحدة الإقليمي الثامن عشر لرسم الخرائط لآسيا والمحيط الهادئ (E/CONF.100/9).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	226 - في إطار البند 13 (ي) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقرريْن 2010/240 و 2010/241.
	إدارة المعلومات الجغرافية العالمية

	227 - في الجلسة 43 المعقودة في 21 تموز/يوليه، كان معروضا على المجلس مشروع مقرر بعنوان ”إدارة المعلومات الجغرافية العالمية“ (E/2010/L.23)، مقدم من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية.
	228 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر. انظر مقرر المجلس 2010/240.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتعلق بالبند 13 (ي) من جدول الأعمال

	229 - في الجلسة 43 المعقودة في 23 تموز/يوليه، وبناء على اقتراح من نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، أحاط المجلس علماً بتقرير مؤتمر الأمم المتحدة الإقليمي التاسع لرسم الخرائط للأمريكتين (E/CONF.99/3) وتقرير مؤتمر الأمم المتحدة الإقليمي الثامن عشر لرسم الخرائط لآسيا والمحيط الهادئ (E/CONF.100/9). انظر مقرر المجلس 2010/241.
	11 - المرأة والتنمية (البند 13 (ك) من جدول الأعمال)

	230 - كان معروضا على المجلس للنظر في البند 13 (ك) من جدول الأعمال الفروع ذات الصلة من تقرير لجنة وضع المرأة عن دورتها الرابعة والخمسين (E/2010/27) (انظر أيضا في إطار البند 14 (أ) من جدول الأعمال).
	231 - لم يتخذ المجلس أي إجراء في إطار البند 13 (ك) من جدول الأعمال.
	طاء - المسائل الاجتماعية ومسائل حقوق الإنسان (البند 14 من جدول الأعمال)
	232 - نظر المجلس في البند 14 من جدول الأعمال في جلساته 37 و 42 و 44 إلى 46 و 50 و 51، المعقودة في 16 و 20 و 22 و 23 تموز/يوليه و 10 تشرين الثاني/نوفمبر و 14 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويرد بيان بالمناقشة في المحاضر الموجزة ذات الصلة E/2010/SR. 37) و 42 و 44 و 46 و 50 و 51). وكان معروضا على المجلس، من أجل نظره في البند، رسالة مؤرخة 25 أيار/مايو 2010 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لإسبانيا لدى الأمم المتحدة (A/64/803-E/2010/91).
	233 - ونظر المجلس في جلسته 37 المعقودة في 16 تموز/يوليه في البند 14 (ط) من جدول الأعمال (الخصوصية الجينية وعدم التمييز) بالاقتران مع البنود 7 (أ) (تقارير هيئات التنسيق)، و(ب) (الإطار الاستراتيجي المقترح للفترة 2012-2013) و(ز) (التبغ أو الصحة) من جدول الأعمال. ويرد بيان بالمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.37).
	234 - ونظر المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه في البند 14 (أ) من جدول الأعمال (النهوض بالمرأة) بالاقتران مع البند 7 (هـ) من جدول الأعمال (تعميم مراعاة المنظور الجنساني في جميع سياسات منظومة الأمم المتحدة وبرامجها) والبند 13 (ك) (المرأة والتنمية). ويرد بيان بالمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.42).
	235 - ونظر المجلس في جلستيه 44 و 46 المعقودتين في 22 و 23 تموز/يوليه في بنود جدول الأعمال 14 (ب) (التنمية الاجتماعية)، و (ج) (منع الجريمة والعدالة الجنائية)، و (د) (المخدرات)، و (هـ) (مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين)، و (و) (التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان)، و (ز) (حقوق الإنسان)، و (ح) (المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية)، و (ط) (الخصوصية الجينية وعدم التمييز). ويرد بيان بالمناقشة في المحضرين الموجزين ذوي الصلة E/2010/SR.44) و 46). واستأنف المجلس نظره في البند 14 (هـ) من جدول الأعمال في جلسته المعقودة في 10 تشرين الثاني/نوفمبر 2010. ويرد بيان بالمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.50). واستأنف المجلس أيضا نظره في البند 14 (ز) في دورته 51 المعقودة في 14 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويرد بيان بالمناقشة في المحضر الموجز ذي الصلة (E/2010/SR.51).
	236- واستمع المجلس في جلسته 37 المعقودة في 16 تموز/يوليه، إلى بيان استهلالي أدلى به مدير مكتب نيويورك لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة، (في إطار البند 14 (ط) من جدول الأعمال).
	237 - واستمع المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، إلى بيان استهلالي أدلى به الأمين العام المساعد والمستشار الخاص للأمين العام، بشأن المسائل الجنسانية والنهوض بالمرأة (في إطار البند 14 (أ) من جدول الأعمال).
	238 - واستمع المجلس في جلسته 44 المعقودة في 22 تموز/يوليه، إلى بيان أدلى به الأمين العام المساعد، ورئيس مكتب نيويورك لمفوضية الأمم المتحدة لحقوق الإنسان (في إطار البند 14 (ز) من جدول الأعمال)؛ وإلى تقرير شفوي قدمه مدير مكتب نيويورك لمفوضية الأمم المتحدة لشؤون اللاجئين، باسم المفوض السامي لحقوق الإنسان (في إطار البند 14 (هـ) من جدول الأعمال)؛ وإلى بيان استهلالي أدلى به رئيس الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات (في إطار البند 14 (د) من جدول الأعمال)؛ وإلى بيان أدلى به ممثل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، مكتب نيويورك، (في إطار البند 14 (ج) من جدول الأعمال).
	239 - وفي الجلسة 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، أدلى ممثل مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة، مكتب نيويورك، ببيان فيما يتصل بتقرير الأمين العام بشأن عقوبة الإعدام وتنفيذ الضمانات التي تكفل حماية حقوق الذين يواجهون عقوبة الإعدام (E/2010/10)، (في إطار البند 14 (ج) من جدول الأعمال).
	1 - النهوض بالمرأة (البند 14 (أ) من جدول الأعمال)

	240 - كانت الوثائق التالية معروضة على المجلس، من أجل نظره في البند 14 (أ) من جدول الأعمال:
	(أ) تقرير لجنة وضع المرأة عن دورتها الرابعة والخمسين (E/2010/27)؛
	(ب) مذكرة من الأمانة العامة عن نتائج الدورتين الرابعة والأربعين والخامسة والأربعين للّجنة المعنية بالقضاء على التمييز ضد المرأة (E/2010/74).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	241 - في إطار البند 14 (أ) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرارين 2010/6 و 2010/7 والمقررين 2010/232 و 2010/233.
	التوصيات الواردة في تقرير لجنــة وضع المرأة عن دورتها الرابعة والخمسين
	إعلان بمناسبة الذكرى السنوية الخامسة عشرة للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة

	242 - اعتمد المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، مشروع مقرر بعنوان ”إعلان بمناسبة الذكرى السنوية الخامسة عشرة للمؤتمر العالمي الرابع المعني بالمرأة“، أوصت به اللجنة (انظر E/2010/27، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/232.
	حالة المرأة الفلسطينية وتقديم المساعدة إليها

	243 - اعتمد المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، مشروع قرار بعنوان ”حالة المرأة الفلسطينية وتقديم المساعدة إليها“، أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/27، الفصل الأول، الفرع باء)، بتصويت مسجل بأغلبية 24 صوتا مقابل ثلاثة أصوات، وامتناع 15 عضوا عن التصويت. انظر قرار المجلس 2010/6. وكانت نتيجة التصويت كما يلي:
	المؤيدون:
	الاتحاد الروسي، الأرجنتين، أوروغواي، باكستان، البرازيل، بنغلاديش، بيرو، تركيا، زامبيا، شيلي، الصين، العراق، غواتيمالا، الفلبين، الكونغو، ماليزيا، مصر، المغرب، المملكة العربية السعودية، منغوليا، موريشيوس، ناميبيا، النيجر، الهند.
	المعارضون:
	أستراليا، كندا، الولايات المتحدة الأمريكية.
	الممتنعون:
	إستونيا، ألمانيا، إيطاليا، بلجيكا، بولندا، جمهورية كوريا، جمهورية مولدوفا، سلوفاكيا، فرنسا، فنلندا، كوت ديفوار، مالطة، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، النرويج، اليابان.
	244 - وقد طلبت الولايات المتحدة الأمريكية إجراء التصويت المسجل.
	245 - وقبل التصويت، أدلى المراقبان عن إسرائيل وفلسطين ببيانين. وبعد التصويت، أدلى ممثل أستراليا ببيان.
	 تقرير لجنة وضع المرأة عن دورتها الرابعة والخمسين وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للدورة الخامسة والخمسين للّجنة

	246 - اعتمد المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، إثر بيانين أدلى بهما ممثلا بيرو وشيلي، مشروع مقرر بعنوان ”تقرير لجنة وضع المرأة عن دورتها الرابعة والخمسين وجدول الأعمال المؤقت للدورة الخامسة والخمسين للجنة“ (انظر E/2010/27، الفصل الأول، الفرع جيم). انظر مقرر المجلس 2010/233.
	تعزيز الترتيبات المؤسسية لدعم المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

	247 - كان معروضا على المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه، مشروع قرار بعنوان ”تعزيز الترتيبات المؤسسية لدعم المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة“ (E/2010/L.21)، قدمه رئيس المجلس.
	248 - وفي الجلسة نفسها، نقح أمين المجلس، نيابة عن الرئيس، مشروع القرار شفويا بإدراج فقرة رابعة في الديباجة نصها كما يلي: 
	”وإذ يعرب عن عميق امتنانه للدعم الذي قدمه البلد المضيف خلال جميع سنوات عمل المعهد“.
	249 - وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار، بصيغته المنقحة شفويا. انظر قرار المجلس 2010/7. 
	250 - وعقب اعتماد مشروع القرار، أدلى ببيانين وممثل شيلي والمراقب عن الجمهورية الدومينيكية.
	2 - التنمية الاجتماعية (البند 14 (ب) من جدول الأعمال)

	251 - كانت الوثائق التالية معروضة على المجلس، من أجل نظره في البند 14 (ب) من جدول الأعمال:
	(أ) تقرير لجنة التنمية الاجتماعية عن دورتها الثامنة والأربعين (E/2010/26)؛
	(ب) بيان مقدم من الرابطة الدولية لعيد التجلي لراهبات تجلي السيدة مريم العذراء المباركة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/17)؛
	(ج) بيان مقدم من رابطة أصدقاء الطفولة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/41)؛
	(د) بيان مقدم من إخوان البر، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/52).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	252 - في إطار البند 14 (ب) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرارات 2010/10 إلى 2010/14 والمقرر 2010/242.
	التوصيات الواردة في تقرير لجنــة التنمية الاجتماعية عن دورتها الثامنة والأربعين
	تنظيم وأساليب عمل لجنة التنمية الاجتماعية في المستقبل

	253 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الأول المعنون ”تنظيم وأساليب عمل لجنة التنمية الاجتماعية في المستقبل“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/26، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/10.
	الأبعاد الاجتماعية للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا

	254 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الثاني المعنون ”الأبعاد الاجتماعية للشراكة الجديدة من أجل تنمية أفريقيا“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/26، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/11.
	 تعزيز الإدماج الاجتماعي

	255 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الثالث المعنون ”تعزيز الإدماج الاجتماعي“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/26، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/12.
	تعميم مراعاة مسائل الإعاقة في جدول أعمال التنمية

	256 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الرابع المعنون ”تعميم مراعاة مسائل الإعاقة في جدول أعمال التنمية“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/26، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/13.
	تنفيذ خطة عمل مدريد الدولية المتعلقة بالشيخوخة لعام 2002 في المستقبل

	257 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الخامس المعنون ”تنفيذ خطة عمل مدريد الدولية المتعلقة بالشيخوخة لعام 2002 في المستقبل“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/26، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/14.
	 تقرير لجنة التنمية الاجتماعية عن دورتها الثامنة والأربعين وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للدورة التاسعة والأربعين للّجنة

	258 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، إثر بيانين أدلى بهما ممثلا بيرو وشيلي، مشروع مقرر بعنوان ”تقرير لجنة التنمية الاجتماعية عن دورتها الثامنة والأربعين وجدول الأعمال المؤقت والوثائق للدورة التاسعة والأربعين“ الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/26، الفصل الأول، الفرع باء) انظر مقرر المجلس 2010/242.
	3 -  منع الجريمة والعدالة الجنائية (البند 14 (ج) من جدول الأعمال)

	259 - كانت الوثائق التالية معروضة على المجلس من أجل نظره في البند 14 (ج) من جدول الأعمال:
	(أ) تقرير لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن دورتها الثامنة عشرة المستأنفة (E/2009/30/Add.1).
	(ب) تقرير لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن دورتها التاسعة عشرة (E/2010/30)؛
	(ج) تقرير الأمين العام عن عقوبة الإعدام وتنفيذ الضمانات التي تكفل حماية حقوق الذين يواجهون عقوبة الإعدام (E/2010/10).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	260 - في إطار البند 14 (ج) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرارات 2010/15 إلى 2010/20 والمقررين 2010/243 و 2010/258.
	التوصيات الواردة في تقرير لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن دورتها التاسعة عشرة

	261 - أُبلغ المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، بأن البيانات المالية ذات الصلة بمشاريع القرارات التي أوصت بها اللجنة، قد أُدرجت في المرفقات من الأول إلى السادس للتقرير.
	تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية من أجل التصدي للعنف ضد المرأة 

	262 - وافق المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، على مشروع القرار الأول المعنون ”تعزيز التدابير المتخذة في مجال منع الجريمة والعدالة الجنائية لمواجهة العنف ضد المرأة“، لكي تعتمده الجمعية العامة، على النحو الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/30، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/15.
	قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك) 

	263 - وافق المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، على مشروع القرار الثاني المعنون ” قواعد الأمم المتحدة لمعاملة السجينات والتدابير غير الاحتجازية للمجرمات (قواعد بانكوك)“، لكي تعتمده الجمعية العامة، على النحو الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/30، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/16.
	إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي 

	264 - وافق المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، على مشروع القرار الثالث المعنون ” إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي“، لكي تعتمده الجمعية العامة، على النحو الذي أوصت به اللجنة (انظرE/2010/30، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/17.
	مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية 

	265 - وافق المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، على مشروع القرار الرابع المعنون ”مؤتمر الأمم المتحدة الثاني عشر لمنع الجريمة والعدالة الجنائية“، لكي تعتمده الجمعية العامة، على النحو الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/30، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/18.
	التدابير اللازمة في سياق منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وخاصة من الاتجار بها 

	266 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الأول المعنون ”التدابير اللازمة في سياق منع الجريمة والعدالة الجنائية لحماية الممتلكات الثقافية، وخاصة من الاتجار بها“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/30، الفصل الأول، الفرع باء) انظر قرار المجلس 2010/19.
	دعم العمل على وضع وتنفيذ نهج متكامل لإعداد البرامج في مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة 

	267 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الثاني المعنون ”دعم العمل على وضع وتنفيذ نهج متكامل لإعداد البرامج في مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/30، الفصل الأول، الفرع باء) انظر قرار المجلس 2010/20.
	تقرير لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن أعمال دورتها التاسعة عشرة وجدول الأعمال المؤقت لدورتها العشرين

	268 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع مقرر، بعنوان ”تقرير لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن أعمال دورتها التاسعة عشرة وجدول الأعمال المؤقت لدورتها العشرين“ أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/30، الفصل الأول، الفرع جيم). انظر مقرر المجلس 2010/243.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتصل بالبند 14 (ج) من جدول الأعمال

	269 - أحاط المجلس علما في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، بناء على مقترح نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبوروان (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، بتقرير الأمين العام عن عقوبة الإعدام وتنفيذ الضمانات التي تكفل حماية حقوق الذين يواجهون عقوبة الإعدام (E/2010/10) وبتقرير لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية عن أعمال دورتها الثامنة عشرة المستأنفة (E/2009/30/Add.1). انظر مقرر المجلس 2010/258.
	4 - المخدرات (البند 14 (د) من جدول الأعمال)

	270 - كانت الوثائق التالية معروضة على المجلس من أجل نظره في البند 14 (د) من جدول الأعمال:
	(أ) تقرير لجنة المخدرات عن دورتها الثانية والخمسين المستأنفة (E/2009/28/Add.1)؛
	(ب) تقرير لجنة المخدرات عن دورتها الثالثة والخمسين (E/2010/28)؛
	(ج) تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات لعام 2009 (E/INCB/2009/1).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	271 - في إطار البند 14 (أ) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس القرار 2010/21 والمقررات 2010/244 و 2010/245 و 2010/258.
	التوصيات الواردة في تقرير لجنــة المخدرات عن دورتها الثالثة والخمسين
	إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي

	272 - أُبلِغ المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، بأن البيانات المالية ذات الصلة بمشروع القرار المعنون ”إعادة تنظيم مهام مكتب الأمم المتحدة المعني بالمخدرات والجريمة والتغييرات التي يلزم إدخالها على الإطار الاستراتيجي“، قد أُدرجت في المرفق التاسع للتقرير.
	273 - وفي الجلسة ذاتها، وافق المجلس على مشروع القرار المذكور، لكي تعتمده الجمعية العامة، على النحو الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/28، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر قرار المجلس 2010/21.
	تقرير لجنة المخدرات عن دورتها الثالثة والخمسين وجدول الأعمال المؤقت والوثائق لدورتها الرابعة والخمسين 

	274 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع المقرر الأول المعنون ”تقرير لجنة المخدرات عن دورتها الثالثة والخمسين وجدول الأعمال المؤقت والوثائق لدورتها الرابعة والخمسين“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/28، الفصل الأول، الفرع باء). انظر مقرر المجلس 2010/244.
	تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات 

	275 - اعتمد المجلس في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع القرار الثاني المعنون ”تقرير الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات“، الذي أوصت به اللجنة، (انظر E/2010/28، الفصل الأول، الفرع باء) انظر مقرر المجلس 2010/245.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتصل بالبند 14 (د) من جدول الأعمال

	276 - أحاط المجلس علما في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، بناء على مقترح نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبوران (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، بتقرير لجنة المخدرات عن دورتها الثانية والخمسين المستأنفة (E/2009/28/Add.1). انظر مقرر المجلس 2010/258.
	5 - مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين (البند 14 (هـ) من جدول الأعمال)

	277 - كانت الوثائق التالية معروضة على المجلس من أجل نظره في البند 14 (هـ) من جدول الأعمال:
	(أ) مذكرة شفوية مؤرخة 27 أيار/مايو 2009 موجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة لبلغاريا لدى الأمم المتحدة (E/2010/86)؛
	(ب) رسالة مؤرخة 19 أيار/مايو 2010 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لكرواتيا لدى الأمم المتحدة (E/2010/87)؛
	(ج) مذكرة شفوية مؤرخة 9 أيلول/سبتمبر 2009 موجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للكاميرون لدى الأمم المتحدة (E/2010/94)؛
	(د) مذكرة شفوية مؤرخة 23 تشرين الأول/أكتوبر 2009 موجهة إلى الأمانة العامة من البعثة الدائمة لتوغو لدى الأمم المتحدة (E/2010/95)؛
	(هـ) رسالة مؤرخة 9 شباط/فبراير 2010 موجهة إلى الأمين العام من الممثل الدائم لتركمانستان لدى الأمم المتحدة (E/2010/96).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	278 - في إطار البند 14 (هـ) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقررين 2010/246 و 2010/263.
	توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين

	279 - في الجلسة 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، قدّم ممثل الكاميرون، أيضا باسم بلغاريا(1) وكرواتيا(1) وتوغو(1) مشروع مقرر بعنوان ”توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين“ (E/2010/L.18).
	280 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع المقرر. انظر مقرر المجلس 2010/246.
	281 - وفي الجلسة 50 من الدورة المستأنفة لعام 2010 المعقودة في 10 تشرين الثاني/نوفمبر، أحاط المجلس علما، عقب بيان أدلى به ممثل الكونغو، بطلب توسيع عضوية اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين الوارد في المذكرة الشفوية المؤرخة 12 تموز/يوليه 2010 الموجهة إلى الأمين العام من البعثة الدائمة للكونغو لدى الأمم المتحدة (E/2010/103)، وأوصى الجمعية العامة بأن تبت في دورتها الخامسة والستين في مسألة توسيع عضوية اللجنة التنفيذية من أربع وثمانين دولة إلى خمس وثمانين دولة. انظر مقرر المجلس 2010/263.
	6 - التنفيذ الشامل لإعلان وبرنامج عمل ديربان (البند 14 (و) من جدول الأعمال)

	282 - لم تطلب أية وثائق أو تقدم أية مقترحات في إطار البند 14 (و) من جدول الأعمال.
	7 - حقوق الإنسان (البند 14 (ز) من جدول الأعمال)

	283 - كانت الوثائق التالية معروضة على المجلس، من أجل نظر المجلس في البند 14 (ز) من جدول الأعمال:
	(أ) تقرير لجنة حقوق الطفل عن دورتها الثالثة والخمسين (A/65/41)؛
	(ب) تقرير اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن دورتيها الثانية والأربعين والثالثة والأربعين (E/2010/22)؛
	(ج) تقرير مفوض الأمم المتحدة السامي لحقوق الإنسان (E/2010/89)؛
	(د) بيان مقدم من الرابطة الدولية لعيد التجلي لراهبات تجلي السيدة مريم العذراء المباركة، وهي منظمة غير حكومية ذات مركز استشاري لدى المجلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/NGO/19).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	284 - في إطار البند 14 (ز) من جدول الأعمال، اتخذ المجلس المقررين 2010/247 و 2010/258.
	التوصيات الواردة في تقرير اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن دورتيها الثانية والأربعين والثالثة والأربعين 
	مشروع مقرر يرد في الفصل الأول من تقرير اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن دورتيها الثانية والأربعين والثالثة والأربعين 

	285 - أُبلِغ المجلس، في جلسته 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه، بأن بيانا بالآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع المقرر الذي أوصت به اللجنة (انظر E/2010/22، الفصل الأول)، قد أُدرج في الوثيقة E/2010/L.16.
	286 - وفي الجلسة نفسها، قرر المجلس تأجيل نظره في مشروع المقرر إلى موعد لاحق. انظر مقرر المجلس 2010/247.
	287 - وفي الجلسة 51 من الدورة المستأنفة لعام 2010، المعقودة في 4 كانون الأول/ديسمبر، كان معروضا على المجلس مشروع قرار معنون ”تقرير لجنة الحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية عن دورتها الثانية والأربعين والثالثة والأربعين“ (E/2010/L.43)، المقدم من رئيس المجلس، بناء على مشاورات غير رسمية.
	288 - وفي الجلسة ذاتها، تلا أمين اللجنة بيانا عن الآثار المترتبة في الميزانية البرنامجية على مشروع القرار.
	289 - وفي الجلسة نفسها أيضا، اعتمد المجلس مشروع القرار. انظر قرار المجلس 2010/37.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتصل بالبند 14 (ز) من جدول الأعمال

	290 - أحاط المجلس علما في جلسته 46 المعقودة في 23 تموز/يوليه، بناء على مقترح نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبوروان (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، بتقرير المفوض السامي لحقوق الإنسان (E/2010/89) وبتقرير لجنة حقوق الطفل عن دورتها الثالثة والخمسين (A/65/411). انظر مقرر المجلس 2010/258.
	8 - المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية (البند 14 (ح) من جدول الأعمال)

	291 - للنظر في البند 14 (ح) من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس تقرير المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية عن دورته التاسعة (E/2010/43)
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	292 - في إطار البند 14 (ح)، اتخذ المجلس المقررات 2010/248 إلى 2010/250 و 2010/258.
	التوصيات الواردة في تقرير المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية عن دورته التاسعة
	اجتماع فريق الخبراء الدولي بشأن موضوع ”الشعوب الأصلية والغابات“

	293 - اعتمد المجلس في جلسته 45، المعقودة في 22 تموز/يوليه، مشروع المقرر الأول، المعنون ”اجتماع فريق الخبراء الدولي بشأن موضوع ’الشعوب الأصلية والغابات‘“، الذي أوصى به المنتدى الدائم (انظر E/2010/43، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/248.
	تاريخ ومكان انعقاد الدورة العاشرة للمنتدى الدائم 

	294 - في جلسته 45، المعقودة في 22 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثاني، المعنون ”تاريخ وموعد انعقاد الدورة العاشرة للمنتدى الدائم“، الذي أوصى به المنتدى الدائم (انظر E/2010/43، الفصل الأول، الفرع ألف). انظر مقرر المجلس 2010/249.
	جدول الأعمال المؤقت للدورة العاشرة للمنتدى الدائم 

	295 - في جلسته 45، المعقودة في 22 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع المقرر الثالث، المعنون ”جدول الأعمال المؤقت للدورة العاشرة للمنتدى الدائم“، الذي أوصى به المنتدى الدائم (انظر E/2010/43، الفرع الأول، الجزء ألف). انظر مقرر المجلس 2010/250.
	الوثائق التي نظر فيها المجلس فيما يتصل بالبند 14 (ح) من جدول الأعمال

	296 - في جلسته 46، المعقودة في 23 تموز/يوليه، بناء على اقتراح نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، ووفقا لمقرر الجمعية العامة 55/488، أحاط المجلس علما بتقرير المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية عن دورته التاسعة (E/2010/43). انظر مقرر المجلس 2010/258.
	9 - خصوصية البيانات الجينية وعدم التمييز (البند 14 (ط) من جدول الأعمال)

	297 - للنظر في البند 14 (ط) من جدول الأعمال، كان معروضا على المجلس مذكرة من الأمين العام يحيل بها مذكرة من المدير العام لمنظمة الأمم المتحدة للتربية والعلم والثقافة بشأن خصوصية البيانات الجينية وعدم التمييز (E/2010/82).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	298 - في إطار البند 14 (ط)، اتخذ المجلس المقرر 2010/259.
	خصوصية البيانات الجينية وعدم التمييز 

	299 - في جلسته 46، المعقودة في 23 تموز/يوليه، اعتمد المجلس مشروع مقرر بعنوان ”خصوصية البيانات الجينية وعدم التمييز“ (E/2010/L.34)، قدمه نائب رئيس المجلس، سومدوث سوبورون (موريشيوس)، على أساس مشاورات غير رسمية. انظر مقرر المجلس 2010/259.
	الفصل الثامن
	الانتخابات والترشيحات وإقرار الترشيحات والتعيينات
	1 - نظر المجلس في مسألة الانتخابات والترشيحات وإقرار الترشيحات والتعيينات في دورتيه التنظيمية والتنظيمية المستأنفة (في إطار البند 4 من جدول الأعمال) وفي دورته الموضوعية (في إطار البند 1 من جدول الأعمال). ونظر المجلس في هذه المسألة في جلساته 2 و 8 و 9 و 42 و 45 المعقودة في 9 شباط/فبراير و 28 نيسان/أبريل و 20 و 22 تموز/يوليه 2010. ويرد سرد لوقائع الجلسات في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR.2 و 8 و 9 و 42 و 45). وللنظر في هذه المسألة، كان معروضا على المجلس الوثائق التالية:
	(أ) جدول الأعمال المؤقت المشروح للدورتين التنظيمية والتنظيمية المستأنفة لعام 2010 (E/2010/2 و Corr.1 و Add.1)؛ 
	(ب) جدول الأعمال المؤقت المشروح للدورة الموضوعية لعام 2010 (E/2010/100)؛
	(ج) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب أعضاء اللجان الفنية في المجلس (E/2010/9)؛
	(د) مذكرة من الأمين العام بشأن تعيين سبعة أعضاء في لجنة البرنامج والتنسيق (E/2010/9/Add.1)؛
	(هـ) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب الأعضاء الـ ١٩ للجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية (E/2010/9/Add.2)؛
	(و) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب الأعضاء الـ ١١ للمجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة (E/2010/9/Add.3)؛
	(ز) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب ١١ عضوا في اﻟﻤﺠلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان (E/2010/9/Add.4)؛
	(ح) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب ستة أعضاء في اﻟﻤﺠلس التنفيذي لبرنامج الأغذية العالمي (E/2010/9/Add.5)؛
	(ط) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب ثمانية أعضاء في مجلس تنسيق البرامج لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/الإيدز (E/2010/9/Add.6)؛
	(ي) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب ٢٠ عضوا ﻟﻤﺠلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (E/2010/9/Add.7)؛
	(ك) مذكرتان من الأمين العام بشأن انتخاب ثمانية أعضاء للمنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية من بين المرشحين الذين سمّتهم الحكومات وتعيين رئيس المجلس الاقتصادي والاجتماعي ثمانية أعضاء (E/2010/9/Add.8 و 12)؛
	(ل) مذكرة من الأمين العام بشأن انتخاب ثمانية أعضاء في المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية من بين المرشحين الذين سمّتهم الحكومات (E/2010/9/Add.9)؛
	(م) مذكرتان من الأمين العام بشأن انتخاب تسعة أعضاء في اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية (E/2010/9/Add.10 و 11)؛
	(ن) مذكرة من الأمين العام بشأن طلبات العضوية في لجنة الخبراء المعنية بنقل البضائع الخطرة ولجنة الخبراء الفرعية المعنية بالنظام المنسق عالميا لتصنيف المواد الكيميائية ووسمها (E/2010/9/Add.13)؛
	(س) مذكرة من الأمين العام بشأن تعيين عضو جديد في لجنة السياسات الإنمائية (E/2010/9/Add.14)؛
	(ع) مذكرات من الأمين العام بشأن انتخاب عضو واحد في الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات من بين المرشحين الذين سمتهم الحكومات (E/2010/9/Add.15-18).
	2 - ونظر المجلس في مسألة الانتخابات والترشيحات وأفراد الترشيحات والتعيينات في إطار البند 1 من جدول الأعمال (إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى)، في جلسته الموضوعية المستأنفة. وقد نُظر في هذه المسألة في الجلسات 49 و 50 و 52، المعقودة في 25 تشرين الأول/أكتوبر و 10 تشرين الثاني/نوفمبر و 15 كانون الأول/ديسمبر 2010. ويرد سرد للإجراءات في المحضرين الموجزين ذوي الصلة (E/2010/SR.49 و 50 و 52).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	3 - في إطار البند المتعلق بالانتخابات والترشيحات وإقرار الترشيحات والتعيينات، اتخذ المجلس المقررات 2010/201 ألف وباء وجيم ودال.
	4 - واعتمد المجلس المقررات 2010/201 هاء و 2010/201 واو و 2010/201 زاي فيما يتعلق بمسألة الانتخابات والترشيحات وإقرار الترشيحات والتعيينات.
	الفصل التاسع
	المسائل التنظيمية
	1 - عقد المجلس دورته التنظيمية لعام 2010 في مقر الأمم المتحدة في 19 كانون الثاني/يناير و 9 و 12 شباط/فبراير 2010 (الجلسات 1 إلى 3)؛ ودورته التنظيمية المستأنفة لعام 2010 في مقر الأمم المتحدة في 28 نيسان/أبريل و 21 أيار/مايو 2010 (الجلسات 8 إلى 10)؛ والاجتماع الخاص الرفيع المستوى مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في مقر الأمم المتحدة في 18 و 19 آذار/مارس 2010 (الجلسات 4 إلى 7)؛ ودورته الموضوعية لعام 2010 في مقر الأمم المتحدة في الفترة من 28 حزيران/يونيه إلى 23 تموز/يوليه 2010 (الجلسات 11 إلى 47)؛ ودورته الموضوعية المستأنفة لعام 2010 في مقر الأمم المتحدة في 9 أيلول/سبتمبر و 25 تشرين الأول/أكتوبر و 10 تشرين الثاني/نوفمبر و 14 و 15 كانون الأول/ديسمبر 2010 (الجلسات 48 إلى 52). ويرد سرد لوقائع الجلسات في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR، 1-52).
	ألف - الدورة التنظيمية 
	افتتاح الدورة 

	2 - في الجلسة الأولى، المعقودة في 19 كانون الثاني/يناير، افتتحت رئيسة المجلس لعام 2009، سيلفي لوكا (لكسمبرغ)، الدورة وأدلت ببيان.
	3 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيان حميدون علي (ماليزيا) رئيس المجلس لعام 2010، بعد انتخابه بالتزكية.
	4 - وفي الجلسة نفسها أيضا، ألقت نائبة الأمين العام للأمم المتحدة كلمة أمام المجلس.
	إحاطة عن الحالة في هايتي 

	5 - في الجلسة الأولى، المعقودة في 19 كانون الثاني/يناير، قدم مدير مكتب تنسيق الشؤون الإنسانية، نيويورك، إحاطة للمجلس بشأن الحالة في هايتي.
	6 - وأدلى ببيانات ممثلو كندا (باسم الفريق الاستشاري المخصص لهايتي) وسانت لوسيا (باسم الجماعة الكاريبية) وإسبانيا (باسم الاتحاد الأوروبي) وهايتي.
	انتخاب أعضاء المكتب

	7 - في جلسته الأولى، المعقودة في 19 كانون الثاني/يناير، وعملا بالفقرة 2 (ك) من قراره 1988/77، انتخب المجلس بالتزكية الأشخاص التالية أسماؤهم نوابا لرئيس المجلس لعام 2010: سومدوث سوبورون (موريشيوس)؛ والكسندرو كوجبا (جمهورية مولدوفا)؛ وهيرالدو مونيوز (شيلي)؛ومورتن ويتلاند (النرويج).
	8 - وفي الجلسة نفسها، أدلى ببيانات ممثل الفلبين والمراقبان عن إسبانيا (باسم الاتحاد الأوروبي) وإندونيسيا.
	جدول الأعمال

	9 - في جلسته الأولى، المعقودة في 19 كانون الثاني/يناير، أقر المجلس جدول الأعمال المؤقت لدورته التنظيمية لعام 2010، على النحو الوارد في الوثيقة E/2010/2 و Corr.1 (انظر المرفق الأول).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	10 - في دورته التنظيمية لعام 2010، اتخذ المجلس خمسة مقررات تتعلق بالمسائل التنظيمية. انظر مقررات المجلس 2010/202 إلى 2010/206.
	الموعد المقترح للاجتماع الخاص الرفيع المستوى للمجلس الاقتصادي والاجتماعي مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية

	11 - في جلسته 2، المعقودة في 9 شباط/فبراير، قرر المجلس عقد اجتماعه الخاص الرفيع المستوى مع مؤسسات بريتون وودز ومنظمة التجارة العالمية ومؤتمر الأمم المتحدة للتجارة والتنمية في مقر الأمم المتحدة في 18 و 19 آذار/مارس 2010. انظر مقرر المجلس 2010/202. 
	جدول الأعمال المؤقت للدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2010

	12 - في جلسته الثانية، المعقودة في 9 شباط/فبراير، أقر المجلس جدول الأعمال المؤقت المقترح لدورته الموضوعية لعام 2010 والقائمة الأولية للوثائق المتعلقة بكل بند من بنود جدول الأعمال (E/2010/1، الفرع الأول). انظر مقرر المجلس 2010/203.
	برنامج العمل الأساسي للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2011

	13 - في جلسته الثانية، المعقودة في 9 شباط/فبراير، أحاط المجلس علما بقائمة المسائل التي سيتم إدراجها في برنامج عمله لعام 2011 والقائمة الأولية للوثائق المتعلقة بكل بند من بنود جدول الأعمال (E/2010/1، الفرع الثاني). انظر مقرر المجلس 2010/204.
	الترتيبات العملية للدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2010 

	14 - قرر المجلس في جلسته الثانية، المعقودة في 9 شباط/فبراير، الترتيبات العملية التالية لدورته الموضوعية لعام 2010: 
	)أ) يُعقد الجزء الرفيع المستوى في الفترة من يوم الاثنين 28 حزيران/يونيه إلى صباح يوم الجمعة 2 تموز/يوليه؛
	(ب) يُعقد الحوار مع الأمناء التنفيذيين للجان الإقليمية بعد ظهر الجمعة 2 تموز/يوليه؛
	(ج) يُعقد الجزء المتعلق بالتنسيق في الفترة من يوم الثلاثاء 6 تموز/يوليه إلى يوم الخميس 8 تموز/يوليه؛
	)د) يُعقد الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية في الفترة من يوم الجمعة 9 تموز/يوليه إلى صباح يوم الثلاثاء 13 تموز/يوليه؛
	)هـ) تعقد المناسبة المشتركة غير الرسمية للجزأين المتعلقين بالأنشطة التنفيذية والشؤون الإنسانية بشأن مسألة الانتقال من مرحلة الإغاثة إلى مرحلة التنمية بعد ظهر يوم الثلاثاء 13 تموز/يوليه؛
	)و) يُعقد الجزء المتعلق بالشؤون الإنسانية يومي الأربعاء 14 تموز/يوليه والخميس 15 تموز/يوليه؛
	(ز) يُعقد الجزء العام في الفترة من يوم الجمعة 16 تموز/يوليه إلى يوم الخميس 22 تموز/يوليه؛
	(ح) تُختتم أعمال دورة المجلس الموضوعية لعام 2010 يوم الجمعة 23 تموز/يوليه.
	انظر مقرر المجلس 2010/205.
	الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2010

	15 - في جلسته الثانية، المعقودة في 9 شباط/فبراير، قرر المجلس أن تكرس أعمال الجزء المتعلق بالأنشطة التنفيذية من دورته الموضوعية لعام 2010 لموضوع التقدم المحرز في تنفيذ قرارات الجمعية العامة 62/208 و 63/232 و 64/220، وقرار المجلس 2009/1 المتعلقة بالأنشطة التنفيذية التي تضطلع بها في منظومة الأمم المتحدة من أجل التنمية. انظر مقرر المجلس 2010/206.
	باء - الدورة التنظيمية المستأنفة
	16 - في دورته التنظيمية المستأنفة لعام 2010، كان معروضا على المجلس جدول الأعمال والوثائق ذات الصلة للدورة (E/2010/2/Add.1، و E/2010/9 و Add.1-13، و E/2010/L.2، و E/2010/L.3، و E/2010/L.4).
	انتخاب أعضاء المكتب

	17 - في جلسته 10، المعقودة في 21 أيار/مايو، أُبلغ المجلس بأنه، وفقا للمادة 22 من نظامه الداخلي، وافقت مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي على ترشيح أوكتافيو إرازوريز الممثل الدائم لشيلي لدى الأمم المتحدة، لشغل المدة المتبقية من فترة ولاية هيرالدو مونيوز، الذي قبل وظيفة جديدة. ثم انتخب المجلس، بالتزكية، أوكتافيو إرازوريز نائبا لرئيس المجلس للفترة المتبقية من دورته لعام2010.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس

	18 - اتخذ المجلس في دورته التنظيمية المستأنفة لعام 2010، ثلاثة مقررات تتعلق بمسائل تنظيمية. انظر مقررات المجلس من 2010/207 إلى 2010/209.
	موضوع البند المتعلق بالتعاون الإقليمي في دورة المجلس الاقتصادي والاجتماعي الموضوعية لعام 2010 

	19 - قرر المجلس في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل، أن يكون موضوع البند المتعلق بالتعاون الإقليمي من دورته الموضوعية لعام 2010 ”المساواة بين الجنسين وتمكين المرأة في تنفيذ الأهداف الإنمائية للألفية: منظورات إقليمية“. انظر مقرر المجلس 2010/207. 
	موضوع الجزء المتعلق بالشؤون الإنسانية من دورة المجلس الاقتصادي والاجتماعي الموضوعية لعام 2010 

	20 - في جلسته الثامنة، المعقودة في 28 نيسان/أبريل، قرر المجلس أن يكون موضوع الجزء المتعلق بالشؤون الإنسانية من دورته الموضوعية لعام 2010 ”تعزيز تنسيق المساعدة الإنسانية“؛ وأن يدعو إلى عقد حلقتي نقاش يكون موضوعاهما كالتالي: ”عمليات المساعدة الإنسانية في البيئات الشديدة الخطورة، أو المنعدمة الأمن وغير المأمونة“؛ و ”تعزيز التأهب لمواجهة حالات الطوارئ الإنسانية وتناسق تقديم المساعدة الإنسانية، وبخاصة معالجة الاحتياجات الإنسانية للسكان المضارين والعوامل التي تزيد من قابلية التعرض لحالات الطوارئ الإنسانية“.
	انظر مقرر المجلس 2010/208.
	حدث المجلس الاقتصادي والاجتماعي لمناقشة مسألة الانتقال من الإغاثة إلى التنمية

	21 - في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل، قرر المجلس، فيما يتعلق بالحدث الذي سيعقد لمناقشة مسألة الانتقال من الإغاثة إلى التنمية، ما يلي: أن تحمل المناسبة عنوان ”الانتقال من الإغاثة إلى الإنعاش: الدروس المستفادة من تجربة هايتي“؛ وتكون المناسبة نشاطا غير رسمي يُعقد بعد ظهر يوم 13 تموز/يوليه 2010؛ وأن تتكون المناسبة من حلقة نقاش واحدة، ولن تكون هناك وثيقة ختامية نتيجة تفاوض.
	انظر مقرر المجلس 2010/209.
	جيم - الدورة الموضوعية 
	افتتاح الدورة 

	22 - في الجلسة 11، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، افتتح رئيس المجلس الجلسة.
	23 - وفي الجلسة نفسها، عُرض فيلم قصير من إنتاج صندوق الأمم المتحدة للسكان على المجلس.
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	24 - في دورته الموضوعية لعام 2010، اتخذ المجلس مقررا يتعلق بالمسائل التنظيمية. انظر مقرر المجلس 2010/210.
	جدول الأعمال وتنظيم العمل

	25 - في جلسته 11، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، نظر المجلس في جدول الأعمال وتنظيم العمل لدورته الموضوعية لعام 2010: وكان معروضا عليه الوثائق التالية:
	(أ) جدول الأعمال المؤقت المشروح للدورة الموضوعية لعام 2010 (E/2010/100)؛
	(ب) برنامج العمل المقترح للدورة الموضوعية لعام 2010 (E/2010/L.5)؛
	(ج) مذكرة من الأمانة العامة بشأن حالة وثائق الدورة الموضوعية لعام 2010 (E/2010/L.6)؛
	(د) ورقة غرفة اجتماع بعنوان ”حالة الوثائق المستكملة للدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2010، في 25 حزيران/يونيه 2010“ E/2010/CRP.1))؛
	(هـ) طلبات مقدمة من منظمات غير حكومية ليستمع إليها اﻟﻤﺠلس الاقتصادي والاجتماعي (E/2010/97).
	26 - وفي الجلسة نفسها، أقر المجلس جدول أعمال دورته الموضوعية لعام 2010 (انظر المرفق الأول) ووافق على برنامج عمل الدورة. انظر مقرر المجلس 2010/210.
	الطلبات المقدمة من المنظمات غير الحكومية ليستمع إليها المجلس

	27 - في جلسته 11، المعقودة في 28 حزيران/يونيه، وافق المجلس على توصية اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية بأن يستمع إلى المنظمات غير الحكومية التي تطلب الاستماع إليها فيما يتصل بالبنود المدرجة في جدول أعمال المجلس لدورته الموضوعية لعام 2010 (انظر E/2010/97) وذلك في إطار البند 2 من جدول الأعمال. (انظر مقرر المجلس 2010/210).
	دال - الدورة الموضوعية المستأنفة
	28 - عقد المجلس دورته الموضوعية المستأنفة لعام 2010 في 9 أيلول/سبتمبر و 25 تشرين الأول/أكتوبر و 10 تشرين الثاني/نوفمبر و 14 و 15 كانون الأول/ديسمبر 2010 (الجلسات 48-52). ويرد سرد لوقائع الجلسات في المحاضر الموجزة ذات الصلة (E/2010/SR، 48-52).
	الإجراء الذي اتخذه المجلس
	29 - اعتمد المجلس القرارين 2010/35 و 2010/36 والمقررين 2010/261 و 2010/262 في إطار البند 1 من جدول الأعمال، ”إقرار جدول الأعمال ومسائل تنظيمية أخرى“.
	إجراءات انتخاب أعضاء المجلس التنفيذي لهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

	30 - قرار المجلس، في جلسته 48 في 9 أيلول/سبتمبر 2010، عقب بيان أدلى به الرئيس، ما يلي: (أ) أن انتخاب 41 عضوا للمجلس التنفيذي لهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة سيجري في أقرب وقت ممكن ومع مطلع تشرين الثاني/نوفمبر 2010، و (ب) مواصلة مناقشة مسألة فترات العضوية المتداخلة، وذلك للتوصل إلى اتفاق بشأن الطرائق قبل الانتخابات (انظر E/2010/SR.48). انظر مقرر المجلس 2010/261.
	إجراءات انتخاب أعضاء المجلس التنفيذي لهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة

	31 - كان معروضا على المجلس، في الجلسة 49 المعقودة في 25 تشرين الأول/أكتوبر 2010، مشروع قرار بعنوان ”إجراءات انتخاب أعضاء المجلس التنفيذي لهيئة الأمم المتحدة للمساواة بين الجنسين وتمكين المرأة (E/2010/L.40)، مقدم من الرئيس، بناء على مشاورات غير رسمية.
	32 - اعتمد المجلس، في الجلسة نفسها، مشروع القرار (انظر E/2010/SR.49). انظر قرار المجلس 2010/35.
	الموضوع المقترح للمناقشة المواضيعية في إطار الجزء الرفيع المستوى من الدورة الموضوعية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي لعام 2011

	33 - قرر المجلس، في جلسته 50 المعقودة في 10 تشرين الثاني/نوفمبر 2010، عقب بيان أدلى به رئيس المجلس، أن يكون موضوع المناقشة المواضيعية للدورة الموضوعية لعام 2011 ”الاتجاهات والتحديات العالمية والوطنية الحالية وأثرها على التعليم“ (انظر E/2010/SR.50). انظر مقرر المجلس 2010/262.
	عضوية المجلس الاقتصادي والاجتماعي في اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام

	34 - كان معروضا على المجلس، في جلسته 51 المعقودة في 14 كانون الأول/ديسمبر 2010، مشروع قرار بعنوان ”عضوية المجلس الاقتصادي والاجتماعي في اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام“ (E/2010/L.42)، مقدم من الرئيس، بناء على مشاورات غير رسمية.
	35 - وفي الجلسة نفسها، اعتمد المجلس مشروع القرار (انظر E/2010/SR.51). انظر قرار المجلس 2010/36.
	المرفق الأول
	جداول أعمال الدورتين التنظيمية والتنظيمية المستأنفة لعام 2010 والدورة الموضوعية لعام 2010
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	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي 
	2013
	أرمينيا 
	2012
	أستراليا 
	2013
	ألمانيا 
	2012
	إيطاليا 
	2013
	بوتسوانا 
	2013
	بيلاروس 
	2011
	توغو 
	2011
	السودان 
	2011
	سورينام 
	2012
	الصين 
	2012
	عمان 
	2011
	الكاميرون 
	2013
	كولومبيا 
	2013
	لبنان 
	2011
	ليتوانيا 
	2011
	المغرب 
	2013
	المكسيك 
	2012
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2012
	النرويج 
	2013
	هندوراس 
	2011
	هولندا 
	2012
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2011
	اليابان 
	2012
	لجنة السكان والتنمية(ب)
	(47 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في الدورة الثالثة والأربعين
	الأعضاء في الدورة الرابعة والأربعين
	تنتهي مدة العضوية باختتام الدورة المعقودة في سنة
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2014
	إسبانيا
	إسبانيا 
	2011
	إسرائيل
	إسرائيل 
	2013
	ألمانيا
	ألمانيا 
	2013
	إندونيسيا
	إندونيسيا 
	2013
	أوروغواي
	أنغولا 
	2014
	أوغندا
	أوغندا 
	2012
	أوكرانيا
	إيران (جمهورية – الإسلامية)  
	2011
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	باكستان 
	2013
	باكستان
	البرازيل 
	2013
	البرازيل
	بلجيكا 
	2013
	بلجيكا
	بنغلاديش 
	2013
	بنغلاديش
	بنن 
	2011
	بنن
	بولندا 
	2011
	بولندا
	بيلاروس 
	2013
	بيلاروس
	تونس 
	2012
	تونس
	جامايكا 
	2014
	جامايكا
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2013
	جمهورية الكونغو الديمقراطية
	رواندا 
	2013
	جنوب أفريقيا
	سانت لوسيا 
	2014
	رواندا
	سري لانكا 
	2011
	زامبيا
	السنغال 
	2014
	سري لانكا
	سويسرا 
	2013
	السويد
	الصين 
	2014
	سويسرا
	غانا 
	2014
	سيراليون
	غرينادا 
	2011
	الصين
	غواتيمالا 
	2014
	عمان
	غينيا الاستوائية 
	2011
	غامبيا
	الفلبين 
	2014
	غرينادا
	فنلندا 
	2012
	غينيا الاستوائية
	كازاخستان 
	2012
	فنلندا
	كرواتيا 
	2012
	كازاخستان
	كوبا 
	2013
	كرواتيا
	كوت ديفوار 
	2013
	كوبا
	كولومبيا 
	2012
	كوت ديفوار
	كينيا 
	2012
	كولومبيا
	لكسمبرغ 
	2014
	كينيا
	ماليزيا 
	2014
	لبنان
	ملاوي 
	2014
	المكسيك
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2014
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	هايتي 
	2013
	هايتي
	الهند 
	2014
	الهند
	هندوراس 
	2011
	هندوراس
	هنغاريا 
	2014
	هولندا
	هولندا 
	2012(ج)
	الولايات المتحدة الأمريكية
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2014
	اليابان
	اليابان 
	2012
	(ب) انتخب المجلس، في جلسته 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، الدول الأعضاء الأربع التالية لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخامسة والأربعين للجنة في عام 2011 وتنتهي في نهاية دورتها الثامنة والأربعين، في عام 2015: الجزائر، وجورجيا، وغابون، والولايات المتحدة الأمريكية (انظر المقرر 2010/201 باء) في الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس انتخاب دولتين عضويين من مجموعة الدول الآسيوية ودولتين عضوين من مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخامسة والأربعين للجنة في عام 2011 وتنتهي في نهاية دورتها الثامنة والأربعين، في عام 2015 (انظر المقرر 2010/201 جيم). وفي جلسته 42، المعقودة في 20 تموز/يوليه 2010 انتخب المجلس البرتغال لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخامسة والأربعين للجنة في عام 2011، وتنتهي في نهاية دورتها الثامنة والأربعين في عام 2015، عقب استقالة الولايات المتحدة الأمريكية (انظر المقرر 2010/201 جيم).
	(ج) انتخبت في الجلسة 42، المعقودة في 20 تموز/يوليه 2010، لفترة أربع سنوات تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في نهاية الدورة السابعة والأربعين للجنة في عام 2014 لملء شاغر نشأ عن استقالة البرتغال (انظر المقرر 2010/201 جيم).
	لجنة التنمية الاجتماعية(د)
	(46 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في الدورتين الثامنة والأربعين والتاسعة والأربعين(هـ)
	تنتهي مدة العضوية باختتام الدورة المعقودة في سنة
	الاتحاد الروسي 
	2012
	إثيوبيا** 
	2013
	الأرجنتين 
	2012
	أرمينيا 
	2012
	إسبانيا 
	2011
	ألبانيا 
	2013
	ألمانيا 
	2012
	الإمارات العربية المتحدة 
	2011
	أندورا 
	2011
	إيران (جمهورية – الإسلامية) 
	2013
	إيطاليا 
	2013
	باكستان 
	2012
	البرازيل 
	2013
	بنن 
	2011
	تركيا 
	2011
	جامايكا 
	2011
	جمهورية كوريا 
	2012
	السلفادور 
	2012
	سلوفاكيا 
	2011
	السنغال 
	2012
	السودان 
	2012
	السويد 
	2013
	سويسرا 
	2013
	الصين 
	2013
	غابون 
	2013
	غانا 
	2012
	غواتيمالا 
	2012
	فرنسا 
	2012
	الفلبين 
	2013
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية) 
	2013
	قطر 
	2013
	الكاميرون 
	2011
	كوبا 
	2011
	ليسوتو 
	2013
	مصر 
	2011
	المكسيك 
	2011
	موريشيوس 
	2013
	ناميبيا 
	2011
	نيبال 
	2011
	نيجيريا 
	2012
	هايتي 
	2013
	الهند 
	2011
	هولندا 
	2013
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2012
	اليابان 
	2012
	(د) انتخب المجلس، في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010 الدول الأعضاء التسع التالية لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخمسين للجنة في عام 2011، وتنتهي في نهاية دورتها الثالثة والخمسين، في عام 2015: إسبانيا، وأندورا، وبوركينا فاسو، وبيرو، وزمبابوي، والكاميرون، وكوبا، ومصر، والمكسيك (انظر المقرر 2010/201 باء). وفي الجلسة ذاتها أرجأ المجلس انتخاب ثلاثة أعضاء من مجموعة الدول الآسيوية، وعضو من مجموعة دول أوروبا الشرقية وعضو من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة الخمسين للجنة، في عام 2011 وتنتهي في نهاية دورتها الثالثة والخمسين، في عام 2015 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	(هـ) في الجلسة 7 المعقودة في 18 أيار/مايو 2009، أرجأ المجلس مرة أخرى انتخاب عضو من مجموعة دول أوروبا الشرقية لفترة تبدأ من تاريخ الانتخاب وتنتهي باختتام الدورة الحادية والخمسين للجنة، في عام 2013 (المقرر 2009/201 جيم).
	لجنة وضع المرأة(و)
	(45 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في الدورة الرابعة والخمسين
	الأعضاء في الدورة الخامسة والخمسين
	تنتهي مدة العضوية باختتام الدورة المعقودة في سنة
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2012
	أذربيجان
	أذربيجان 
	2011
	أرمينيا
	الأرجنتين 
	2014
	إريتريا
	أرمينيا 
	2011
	إسبانيا
	إريتريا 
	2012
	إسرائيل
	إسبانيا 
	2011
	إكوادور
	إسرائيل 
	2013
	ألمانيا
	ألمانيا 
	2013
	الإمارات العربية المتحدة
	أوروغواي 
	2014
	إندونيسيا
	إيطاليا 
	2013
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	باراغواي 
	2011
	إيطاليا
	باكستان 
	2011
	باراغواي
	بلجيكا 
	2011
	باكستان
	بنغلاديش 
	2014
	البرازيل
	بيلاروس 
	2013
	بلجيكا
	تركيا 
	2011
	بيلاروس
	جزر القمر 
	2014
	تركيا
	الجماهيرية العربية الليبية 
	2014
	توغو
	جمهورية أفريقيا الوسطى 
	2014
	الجمهورية الدومينيكية
	الجمهورية الدومينيكية 
	2012
	جمهورية كوريا
	جمهورية كوريا 
	2014
	جيبوتي
	رواندا 
	2013
	رواندا
	السلفادور 
	2014
	زامبيا
	السنغال 
	2012
	السنغال
	سوازيلند 
	2014
	السويد
	السويد 
	2012
	الصين
	الصين 
	2012
	العراق
	العراق 
	2013
	غابون
	غابون 
	2011
	غينيا
	غامبيا 
	2014
	الكاميرون
	غينيا 
	2013
	كمبوديا
	الفلبين 
	2014
	كوبا
	كمبوديا 
	2011
	كولومبيا
	كوبا 
	2012
	ليسوتو
	كولومبيا 
	2013
	ماليزيا
	ماليزيا 
	2014
	المكسيك
	منغوليا 
	2014
	موريتانيا
	موريتانيا 
	2013
	ناميبيا
	ناميبيا 
	2011
	النيجر
	النيجر 
	2011
	نيكاراغوا
	نيكاراغوا 
	2013
	هايتي
	هايتي 
	2012
	الهند
	الهند 
	2012
	الولايات المتحدة الأمريكية
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2012
	اليابان
	اليابان 
	2013
	(و) انتخب المجلس، في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، الأحد عشر عضوا التالية أسماؤهم لفترة أربع سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة السادسة والخمسين للجنة في عام 2011، وتنتهي في نهاية دورتها التاسعة والخمسين في عام 2015: إسبانيا، وإستونيا، وإيران (جمهورية - الإسلامية)، وبلجيكا، وتايلند، وجامايكا، وجمهورية الكونغو الديمقراطية، وجورجيا، وزمبابوي، وليبريا، وهولندا (انظر المقرر 2010/201 باء).
	لجنة المخدرات
	(53 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في عامي 2010 و 2011
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي 
	2013
	الأرجنتين 
	2011
	إسبانيا 
	2011
	أستراليا 
	2013
	إثيوبيا 
	2011
	إسرائيل 
	2011
	ألمانيا 
	2011
	الإمارات العربية المتحدة 
	2011
	أوروغواي 
	2011
	أوغندا 
	2011
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2011
	إيطاليا 
	2011
	باكستان 
	2011
	البرازيل 
	2013
	بلجيكا 
	2013
	بوتسوانا 
	2011
	دولة بوليفيا المتعددة القوميات  
	2013
	بيلاروس 
	2013
	تايلند 
	2011
	ترينيداد وتوباغو 
	2011
	الجمهورية التشيكية 
	2011
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2011
	جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية 
	2013
	رومانيا 
	2013
	السلفادور 
	2011
	المملكة العربية السعودية 
	2013
	بيرو 
	2011
	سوازيلند 
	2013
	السودان 
	2011
	سويسرا 
	2011
	سيراليون 
	2013
	شيلي 
	2013
	الصين 
	2011
	غانا 
	2013
	فرنسا 
	2013
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية) 
	2011
	فنلندا 
	2011
	كازاخستان 
	2011
	الكاميرون 
	2011
	كندا 
	2013
	كوبا 
	2011
	كوت ديفوار 
	2013
	كولومبيا 
	2013
	ليتوانيا 
	2011
	المغرب 
	2011
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2013
	جمهورية مولدوفا 
	2011
	ميانمار 
	2013
	النمسا 
	2011
	الهند 
	2013
	هولندا 
	2011
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2011
	اليمن 
	2011
	لجنة منع الجريمة والعدالة الجنائية
	(40 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عامي 2010 و 2011
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي 
	2011
	الأرجنتين 
	2012
	ألمانيا  
	2011
	أنغولا  
	2012
	أوروغواي 
	2011
	أوكرانيا 
	2012
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2012
	باكستان 
	2012
	البرازيل  
	2012
	بلجيكا 
	2011
	بنن 
	2012
	بيلاروس 
	2012
	تايلند 
	2011
	تركيا 
	2012
	الجزائر 
	2011
	جزر القمر 
	2011
	الجماهيرية العربية الليبية 
	2011
	جمهورية كوريا 
	2011
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2011
	رومانيا 
	2011
	سانت فنسنت وجزر غرينادين 
	2012
	السلفادور 
	2011
	السودان 
	2011
	شيلي 
	2012
	الصين 
	2011
	غانا 
	2011
	الفلبين 
	2012
	الكاميرون 
	2012
	كندا 
	2012
	كوبا 
	2011
	كينيا 
	2011
	ليسوتو 
	2011
	المكسيك 
	2012
	المملكة العربية السعودية 
	2012
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2012
	النمسا 
	2011
	نيجيريا 
	2012
	الهند 
	2012
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2012
	اليابان 
	2011
	لجنة التنمية المستدامة(ز)
	(53 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في الدورة الثامنة عشرة
	الأعضاء في الدورة التاسعة عشرة
	تنتهي مدة العضوية باختتام الدورة المعقودة في سنة
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2012
	إثيوبيا**
	إثيوبيا** 
	2012
	الأرجنتين
	الأرجنتين 
	2011
	إريتريا
	إريتريا 
	2012
	أستراليا
	أستراليا 
	2012
	إستونيا
	إستونيا 
	2011
	إسرائيل
	إسرائيل 
	2011
	ألمانيا
	ألمانيا 
	2011
	الإمارات العربية المتحدة
	الإمارات العربية المتحدة 
	2011
	أنتيغوا وبربودا
	أنتيغوا وبربودا 
	2012
	أوروغواي
	أوروغواي 
	2011
	أوكرانيا
	أوكرانيا 
	2012
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	باكستان 
	2011
	باكستان
	البرازيل 
	2011
	البحرين
	بلجيكا 
	2011
	البرازيل
	بنغلاديش 
	2011
	بلجيكا
	بنما 
	2013
	بنغلاديش
	بنن 
	2013
	بولندا
	بيرو 
	2013
	الجماهيرية العربية الليبية
	بيلاروس 
	2013
	جمهورية الكونغو الديمقراطية
	تايلند 
	2013
	جنوب أفريقيا
	توغو 
	2013
	الرأس الأخضر
	الجزائر 
	2013
	رومانيا
	جزر البهاما 
	2013
	السويد
	الجماهيرية العربية الليبية 
	2011
	سويسرا
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2011
	الصين
	الدانمرك 
	2013
	غابون
	رومانيا 
	2011
	غامبيا
	سويسرا 
	2011
	غواتيمالا
	الصين 
	2012
	غينيا
	غابون 
	2011
	فرنسا
	فرنسا 
	2013
	الفلبين
	الفلبين 
	2012
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية) 
	2011
	قيرغيزستان
	قيرغيزستان 
	2012
	كرواتيا
	كازاخستان 
	2013
	كندا
	كندا 
	2011
	كوبا
	كوبا 
	2012
	كوستاريكا
	كوت ديفوار 
	2013
	كولومبيا
	كولومبيا 
	2012
	لكسمبرغ
	لاتفيا 
	2013
	ملاوي
	لكسمبرغ 
	2012
	المملكة العربية السعودية
	ماليزيا 
	2013
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	ملاوي 
	2011
	موريشيوس
	المملكة العربية السعودية 
	2011
	موناكو
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2012
	ناميبيا
	منغوليا 
	2013
	نيجيريا
	موريشيوس 
	2012
	هايتي
	ناميبيا 
	2011
	الهند
	النرويج 
	2013
	هولندا
	نيجيريا 
	2012
	الولايات المتحدة الأمريكية
	هولندا 
	2013
	اليابان
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2012
	(ز) انتخب المجلس، في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، الدول الأعضاء التسع عشرة التالية لفترة ثلاث سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة العشرين للجنة، في عام 2011، وتنتهي في نهاية دورتها الثانية والعشرين، في عام 2014: أرمينيا، وإسبانيا، وألمانيا، وإندونيسيا، وأنغولا، وإيطاليا، والبرازيل، وبلجيكا، وبوتسوانا، والجبل الأسود، والسلفادور، وغينيا الاستوائية، والكونغو، ولبنان، وليسوتو، والمكسيك، والمملكة العربية السعودية، ونيكاراغوا، واليابان (انظر المقرر 2010/201 باء). وفي الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس انتخاب عضو واحد من مجموعة أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة ثلاث سنوات تبدأ في الجلسة الأولى للدورة العشرين للجنة في عام 2011، وتنتهي في نهاية دورتها الثانية والعشرين، في عام 2014 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	لجنة تسخير العلم والتكنولوجيا لأغراض التنمية
	(43 عضواً؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في عام 2010(ح)
	الأعضاء في عام 2011
	تنتهي مدة العضوية باختتام الدورة المعقودة في سنة
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2012
	الأرجنتين
	الأردن 
	2012
	الأردن
	إسرائيل 
	2012
	إريتريا
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2014
	إسرائيل
	باكستان 
	2012
	ألمانيا
	البرازيل 
	2012
	أوغندا
	البرتغال 
	2012
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	بيرو 
	2014
	باكستان
	توغو 
	2014
	البرازيل
	تونس 
	2014
	البرتغال
	جامايكا 
	2012
	بلجيكا
	جمهورية تنزانيا المتحدة 
	2014
	بلغاريا
	الجمهورية الدومينيكية 
	2014
	بوركينا فاسو
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2012
	بيلاروس
	جنوب أفريقيا 
	2012
	تركيا
	رواندا 
	2014
	تونس
	سري لانكا 
	2012
	جامايكا
	السلفادور 
	2014
	الجمهورية الدومينيكية 
	سلوفاكيا 
	2012
	جمهورية الكونغو الديمقراطية
	سويسرا 
	2012
	جنوب أفريقيا
	شيلي 
	2012
	سري لانكا
	الصين 
	2014
	السلفادور
	عمان 
	2012
	سلوفاكيا
	غانا 
	2012
	السودان
	غينيا الاستوائية 
	2012
	سويسرا
	الفلبين 
	2014
	شيلي
	فنلندا 
	2012
	الصين
	كوبا 
	2014
	عمان
	كوستاريكا 
	2012
	غانا
	لاتفيا 
	2014
	غينيا الاستوائية
	ليسوتو 
	2014
	فرنسا
	مالي 
	2012
	الفلبين
	موريشيوس 
	2014
	فنلندا
	النمسا 
	2012
	كوبا
	الهند 
	2014
	كوستاريكا
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2014
	لاتفيا
	ليسوتو
	مالي
	ماليزيا
	النمسا
	الهند 
	الولايات المتحدة الأمريكية
	(ح) أرجأ المجلس، في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، انتخاب عضو واحد من مجموعة الدول الآسيوية، وعضوين من مجموعة دول أوروبا الشرقية، وأربعة أعضاء من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة أربع سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	اللجان الإقليمية
	اللجنة الاقتصادية لأفريقيا(ط)
	(53 عضواً)

	إثيوبيا
	سيراليون
	إريتريا
	سيشيل
	أنغولا
	الصومال
	أوغندا
	غابون
	بنن
	غامبيا
	بوتسوانا
	غانا
	بوركينا فاسو
	غينيا
	بوروندي
	غينيا - بيساو
	تشاد
	غينيا - الاستوائية
	توغو
	الكاميرون
	تونس
	كوت ديفوار
	الجزائر
	الكونغو
	جزر القمر
	كينيا
	الجماهيرية العربية الليبية 
	ليبريا
	جمهورية أفريقيا الوسطى
	ليسوتو
	جمهورية الكونغو الديمقراطية
	مالي
	جمهورية تنزانيا المتحدة
	مدغشقر
	جنوب أفريقيا
	مصر
	جيبوتي
	المغرب
	الرأس الأخضر
	ملاوي
	رواندا
	موريتانيا
	زامبيا
	موريشيوس
	سان تومي وبرينسيبي
	موزامبيق
	السنغال
	ناميبيا
	سوازيلند
	النيجر
	السودان
	نيجيريا
	(ط) تشارك سويسرا في أعمال اللجنة بصفة استشارية بموجب قرار المجلس 925 (د-34) المؤرخ 6 تموز/يوليه 1962.
	اللجنة الاقتصادية لأوروبا(ي)
	(56 عضوا)

	الاتحاد الروسي
	سان مارينو
	أذربيجان
	سلوفاكيا
	أرمينيا
	سلوفينيا
	إسبانيا
	السويد
	إستونيا
	سويسرا
	إسرائيل
	صربيا
	ألبانيا
	طاجيكستان
	ألمانيا
	فرنسا
	أندورا
	فنلندا
	أوزبكستان
	قبرص
	أوكرانيا
	قيرغيزستان
	أيرلندا
	كازاخستان
	أيسلندا
	كرواتيا
	إيطاليا
	كندا
	البرتغال
	لاتفيا
	بلجيكا
	لكسمبرغ
	بلغاريا
	ليتوانيا
	البوسنة والهرسك
	ليختنشتاين
	بولندا
	مالطة
	بيلاروس
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	تركمانستان
	جمهورية مولدوفا
	تركيا
	موناكو
	الجبل الأسود
	النرويج
	الجمهورية التشيكية
	النمسا
	جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة
	هنغاريا
	جورجيا
	هولندا
	الدانمرك
	الولايات المتحدة الأمريكية
	رومانيا
	اليونان
	(ي) يشارك الكرسي الرسولي في أعمال اللجنة وفقا لمقرر اللجنة نون (د-31) المؤرخ 5 نيسان/أبريل 1976.
	اللجنة الاقتصادية لأمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي(ك)
	(43 عضوا)

	الأرجنتين
	سانت كيتس ونيفس
	إسبانيا
	سانت لوسيا
	إكوادور
	السلفادور
	ألمانيا
	سورينام
	أنتيغوا وبربودا
	شيلي
	أوروغواي
	غرينادا
	إيطاليا
	غواتيمالا
	باراغواي
	غيانا
	البرازيل
	فرنسا
	بربادوس
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)
	البرتغال
	كندا
	بليز
	كوبا
	بنما
	كوستاريكا
	دولة بوليفيا المتعددة القوميات 
	كولومبيا
	بيرو
	المكسيك
	ترينيداد وتوباغو
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	جامايكا
	نيكاراغوا
	جزر البهاما
	هايتي
	الجمهورية الدومينيكية
	هندوراس
	جمهورية كوريا(ل)
	هــولندا
	دومينيكا
	الولايات المتحدة الأمريكية
	سانت فنسنت وجزر غرينادين
	اليابان
	(ك) تشارك ألمانيا وسويسرا في أعمال اللجنة بصفة استشارية بموجب قرار المجلس 861 (د-32) المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 1961.
	(ل) في الجلسة 39، المعقودة في 23 تموز/يوليه 2007، عدل المجلس اختصاصات اللجنة كيما تعكس قبول جمهورية كوريا عضوا فيها (انظر قرار المجلس 207/5).
	الأعضاء المنتسبون (9 أعضاء)

	أروبا
	أنغيلا
	بورتوريكو
	جزر الأنتيل الهولندية
	جزر تركس وكايكوس
	جزر فرجن البريطانية
	جزر فرجن التابعة للولايات المتحدة
	جزر كايمان
	مونتسيرات
	اللجنة الاقتصادية لآسيا والمحيط الهادئ(م)
	(53 عضوا)

	الاتحاد الروسي
	سري لانكا
	أذربيجان
	سنغافورة
	أرمينيا
	الصين
	أستراليا
	طاجيكستان
	أفغانستان
	فانواتو
	إندونيسيا
	فرنسا
	أوزبكستان
	الفلبين
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	فيجي
	بابوا غينيا الجديدة
	فييت نام
	باكستان
	قيرغيزستان
	بالاو
	كازاخستان
	بروني دار السلام
	كمبوديا
	بنغلاديش
	كيريباس
	بوتان
	ماليزيا
	تايلند
	ملديف
	تركمانستان
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وآيرلندا الشمالية
	تركيا
	منغوليا
	توفالو
	ميانمار
	تونغا
	ميكرونيزيا (ولايات - الموحدة)
	تيمور - ليشتي
	ناورو
	جزر سليمان
	نيبال
	جزر مارشال
	نيوزيلندا
	جمهورية كوريا
	الهند
	جمهورية كوريا الشعبية الديمقراطية
	هــولندا
	جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية
	الولايات المتحدة الأمريكية
	جورجيا
	اليابان
	ساموا
	(م) تشارك سويسرا في أعمال اللجنة بصفة استشارية بموجب قرار المجلس 860 (د-32) المؤرخ 21 كانون الأول/ديسمبر 1961.
	الأعضاء المنتسبون (9 أعضاء)

	بولينيزيا الفرنسية
	جزر كوك
	ساموا الأمريكية
	غوام
	كاليدونيا الجديدة
	كومنولث جزر ماريانا الشمالية
	ماكاو، الصين
	نيوي
	هونغ كونغ، الصين
	اللجنة الاقتصادية والاجتماعية لغربي آسيا
	(14 عضوا)

	الأردن
	الإمارات العربية المتحدة
	البحرين
	الجمهورية العربية السورية
	السودان
	العراق
	عمان
	فلسطين
	قطر
	الكويت
	لبنان
	مصر
	المملكة العربية السعودية
	اليمن
	اللجان الدائمة
	لجنة البرنامج والتنسيق
	(34 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء في عام 2011(ن) (س)
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الأرجنتين
	الاتحاد الروسي 
	2012
	أرمينيا
	الأرجنتين 
	2011
	إسبانيا
	أرمينيا 
	2011
	أوروغواي
	إسبانيا 
	2011
	أوكرانيا
	إسرائيل 
	2012
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	أوروغواي 
	2011
	إيطاليا
	أوكرانيا 
	2011
	باكستان
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2011
	البرازيل
	إيطاليا 
	2011
	بنغلاديش
	باكستان 
	2011
	بيلاروس
	البرازيل 
	2011
	جامايكا
	بيلاروس 
	2011
	جزر القمر
	جزر القمر 
	2012
	الجماهيرية العربية الليبية
	جمهورية أفريقيا الوسطى 
	2011
	جمهورية أفريقيا الوسطى
	جنوب أفريقيا 
	2011
	جمهورية كوريا
	غينيا 
	2011
	جنوب أفريقيا
	فنزويلا (جمهورية - البوليفيارية) 
	2012
	زمبابوي
	كازاخستان 
	2011
	الصين
	كوبا 
	2011
	غينيا
	ناميبيا 
	2012
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)
	نيجيريا 
	2011
	كازاخستان
	هايتي 
	2012
	كوبا
	الهند 
	2011
	كينيا
	النيجر
	نيجيريا
	الهند
	(ن) رشح المجلس، في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010 الدول الأعضاء الست التالية لتنتخبها الجمعية العامة لفترة ثلاث سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011: إريتريا، وأنتيغوا وبربودا، وبنن، والجزائر، وجمهورية كوريا، والصين (انظر المقرر 2010/201 باء). وفي الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس ترشيح عضو واحد من مجموعة الدول الآسيوية لتنتخبه الجمعية العامة لفترة ثلاث سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	(س) وفي جلسته 32، المعقودة في 16 تموز/يوليه 2008، أرجأ المجلس مرة أخرى ترشيح ثلاثة أعضاء من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ انتخاب الجمعية العامة لهم وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2011 (انظر المقرر 2008/201 هاء). وفي جلسته 38، المعقودة في 27 تموز/يوليه 2009، أرجأ المجلس ترشيح عضو واحد من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ انتخاب الجمعية العامة له وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 (انظر المقرر 2009/201 دال).
	اللجنة المعنية بالمنظمات غير الحكومية
	(19 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء في عام 2011(ع) 
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2014
	إسرائيل
	إسرائيل 
	2014
	أنغولا
	باكستان 
	2014
	باكستان
	بلجيكا 
	2014
	بوروندي
	بلغاريا 
	2014
	بيرو
	بوروندي 
	2014
	تركيا
	بيرو 
	2014
	دومينيكا
	تركيا 
	2014
	رومانيا
	السنغال 
	2014
	السودان
	السودان 
	2014
	الصين
	الصين 
	2014
	غينيا
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية) 
	2014
	قطر
	قيرغيزستان 
	2014
	كوبا
	كوبا 
	2014
	كولومبيا
	المغرب 
	2014
	مصر
	موزامبيق 
	2014
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	نيكاراغوا 
	2014
	الهند
	الهند 
	2014
	الولايات المتحدة الأمريكية
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2014
	(ع) انتخبها المجلس في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، لفترة أربع سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	هيئات الخبراء
	لجنة الخبراء المعنية بنقل البضائع الخطرة وبالنظام المنسق عالميا لتصنيف المواد الكيميائية ووسمها
	لجنة الخبراء الفرعية المعنية بنقل البضائع الخطرة 
	(29 عضوا)

	الاتحاد الروسي
	أستراليا
	إسبانيا
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	ألمانيا
	البرازيل
	إيطاليا
	بلجيكا
	البرتغال
	الجمهورية التشيكية
	بولندا
	السويد
	جنوب أفريقيا
	سويسرا(ف)
	الصين
	فرنسا
	فنلندا
	كندا
	كينيا
	المغرب
	المكسيك
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	النرويج
	النمسا
	الهند
	هولندا
	الولايات المتحدة الأمريكية
	اليابان
	الأرجنتين
	(ف) في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، أيد المجلس قرار الأمين العام الموافقة على طلب مقدم من سويسرا للانضمام إلى عضوية لجنة الخبراء الفرعية، المعنية بنقل البضائع الخطرة (انظر المقرر 2010/201 باء).
	لجنة الخبراء الفرعية المعنية بالنظام المنسق عالميا لتصنيف المواد الكيميائية ووسمها
	(36 عضوا)

	الاتحاد الروسي(ص)
	السنغال
	الأرجنتين
	السويد
	إسبانيا
	صربيا
	أستراليا
	الصين
	ألمانيا
	فرنسا
	أوكرانيا
	فنلندا
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	قطر
	آيرلندا
	كندا
	إيطاليا
	كينيا
	البرازيل
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	البرتغال
	النرويج
	بلجيكا
	النمسا
	بولندا
	نيجيريا
	الجمهورية التشيكية
	نيوزيلندا
	جمهورية كوريا
	هولندا
	جنوب أفريقيا
	الولايات المتحدة الأمريكية
	الدانمرك
	اليابان 
	زامبيا
	اليونان
	(ص) في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، أيد المجلس قرار الأمين العام الموافقة على طلب مقدم من الاتحاد الروسي للانضمام إلى عضوية لجنة الخبراء الفرعية المعنية بالنظام المنسق عالميا لتصنيف المواد الكيميائية ووسمها (انظر المقرر 2010/201 باء).
	فريق الخبراء العامل الحكومي الدولي المعني بالمعايير الدولية للمحاسبة والإبلاغ
	(34 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء في عام 2011(ق)
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2011
	إريتريا
	إريتريا 
	2011
	ألمانيا
	ألمانيا 
	2011
	البرازيل
	البرازيل 
	2012
	بنن
	البرتغال 
	2011
	بوتسوانا
	بنن 
	2012
	جمهورية تنزانيا المتحدة
	بوتسوانا 
	2011
	جنوب أفريقيا
	بولندا 
	2012
	سري لانكا
	جمهورية تنزانيا المتحدة 
	2012
	السويد
	جنوب أفريقيا 
	2011
	الصين
	سانت كيتس ونيفس 
	2012
	قيرغيزستان
	سري لانكا 
	2011
	الكاميرون
	السويد 
	2011
	مالطة
	الصين 
	2011
	مصر
	فرنسا 
	2011
	ناميبيا
	قيرغيزستان 
	2011
	الكاميرون 
	2012
	مالطة 
	2011
	مصر 
	2012
	ناميبيا 
	2011
	النيجر 
	2011
	(ق) أرجأ المجلس مرة أخرى، في جلسته 8، المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، انتخاب ثلاثة أعضاء من مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي وأربعة أعضاء من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2011، وأربعة أعضاء من مجموعة الدول الآسيوية، وعضو واحد من مجموعة دول أوروبا الشرقية، وعضو واحد من مجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	لجنة السياسات الإنمائية
	(24 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	(ر) عينه المجلس في جلسته 47 المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر 2009، لفترة ثلاث سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2010 (انظر المقرر 2009/201 واو).
	(ش) عينه المجلس في جلسته 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه 2010 لفترة تبدأ في تاريخ التعيين وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012، لملء شاغر نشأ عن استقالة فلاديمير بوبوف (الاتحاد الروسي) (انظر المقرر 2010/201 جيم).
	لجنة الخبراء المعنية بالإدارة العامة
	(24 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	اللجنة المعنية بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية(ت)
	(18 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في عامي 2010 و 2011
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	آسلان أباشيدزي (الاتحاد الروسي) 
	2014
	محمد عز الدين عبد المنعم (مصر) 
	2012
	كليمون أتانغانا (الكاميرون) 
	2014
	ماريا ديل روشيو باراخونا رييرا (كوستاريكا) 
	2012
	شاندراشيخار داسغوبتا (الهند) 
	2014
	زديسلاف كدزيا (بولندا) 
	2012
	عزوز كردون (الجزائر) 
	2014
	خايمه مارتشان روميرو (إكوادور) 
	2014
	سيرجي ن. مارتينوف (بيلاروس) 
	2012
	أريرانغا غوفينداسامي بيلاي (موريشيوس) 
	2012
	ريناتو زيربيني لياو (البرازيل) 
	2014
	أيبه ريدل (ألمانيا) 
	2014
	وليد م. سعدي (الأردن) 
	2012
	نيكولاس يان شرايفر (هولندا) 
	2012
	هيسو شن (جمهورية كوريا) 
	2014
	فيليب تكسييه (فرنسا) 
	2012
	ألبارو تيرادو ميخيا (كولومبيا)  
	2014
	زان داودي (الصين) 
	2012
	(ت) قرر المجلس، في جلسته 9 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، أن يخصص لمجموعة دول أمريكا اللاتينية ومنطقة البحر الكاريبي، على أساس استثنائي، المقعد الثالث في اللجنة الذي يشغل بالتناوب، وذلك لفترة العضوية التي مدتها أربع سنوات وتبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011، وأن يخصص نفس المقعد لمجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة العضوية التي مدتها أربع سنوات وتبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2015، وألا يتأثر ذلك الترتيب بعدد التصديقات على العهد الدولي الخاص بالحقوق الاقتصادية والاجتماعية والثقافية التي تتلقاها أية مجموعة إقليمية خلال فترة الثماني سنوات تلك (انظر المقرر 2010/201 باء).
	المنتدى الدائم المعني بقضايا الشعوب الأصلية
	(16 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2013
	الخبراء الثمانية الذين انتخبهم المجلس
	إيفا بيوديه (فنلندا)
	ميغان دافيس (أستراليا)
	بايمانيه هاستيه (جمهورية إيران الإسلامية)
	هيلين كاليولاتي (إستونيا)
	ميريان ماساكويسا (إكوادور)
	سيمون ويليام مفيبودولو (الكونغو)
	أندري أ. نيكيفوروف (الاتحاد الروسي)
	الفارو إستيفان بوب آك (غواتيمالا)
	الخبراء الثمانية الذين عينهم رئيس المجلس
	ميرنا كننغهام كين (نيكاراغوا)
	راجا ديفاشيش روي (بنغلاديش)
	دالي سامبو دورو (الولايات المتحدة الأمريكية)
	إدوارد جون (كندا)
	آنا نايكاشينا (الاتحاد الروسي)
	بول كانينكي سينا (كينيا)
	فالماين توكي (نيوزيلندا)
	ساول فنسنت فاسكيس (المكسيك)
	لجنة الخبراء المعنية بالتعاون الدولي في المسائل الضريبية
	(25 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الهيئات ذات الصلة
	المجلس التنفيذي لمنظمة الأمم المتحدة للطفولة
	(36 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء في عام 2011
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2013
	أنتيغوا وبربودا
	إسبانيا(ث) 
	2011
	أوروغواي
	إستونيا 
	2013
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	ألمانيا(ث) 
	2012
	أيرلندا
	أنتيغوا وبربودا 
	2013
	أيسلندا
	إندونيسيا 
	2013
	إيطاليا
	أوروغواي 
	2011
	باكستان
	إيطاليا 
	2013
	بنغلاديش
	باكستان 
	2012
	بيلاروس
	بلجيكا(ث) 
	2011
	تونس
	ينغلاديش 
	2011
	جمهورية كوريا
	بيلاورس 
	2012
	الدانمرك
	تونس 
	2012
	الرأس الأخضر
	جمهورية كوريا 
	2011
	رومانيا
	الدانمرك 
	2012
	زمبابوي
	الرأس الأخضر 
	2012
	السلفادور
	السلفادور 
	2012
	سلوفينيا
	سلوفينيا 
	2011
	السودان
	السودان 
	2011
	سويسرا
	السويد(ث) 
	2012
	الصومال
	الصومال 
	2012
	الصين
	الصين 
	2013
	فرنسا
	فرنسا 
	2012
	قطر
	قطر 
	2012
	كازاخستان
	كازاخستان 
	2012
	كندا
	كوبا 
	2011
	كوبا
	كولومبيا 
	2013
	الكونغو
	الكونغو 
	2012
	لكسمبرغ
	ليبريا 
	2011
	ليبريا
	ملاوي 
	2012
	ملاوي
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2013
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	ناميبيا 
	2013
	النرويج
	نيوزيلندا 
	2013
	نيوزيلندا
	هولندا 
	2013
	هايتي
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2011
	الولايات المتحدة الأمريكية
	اليابان(ث) 
	2011
	(ث) انتخب المجلس، في جلسته 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010 إسبانيا، وألمانيا، وبلجيكا، والسويد، واليابان لفترة تبدأ في 1 كانون الأول/يناير 2011 لملء الشواغر الناتجة عن استقالة أيرلندا، وأيسلندا، وسويسرا، ولكسمبرغ، والنرويج، على التوالي (انظر المقرر 2010/201 باء).
	اللجنة التنفيذية لبرنامج مفوض الأمم المتحدة السامي لشؤون اللاجئين
	(79 عضوا)

	الاتحاد الروسي
	إثيوبيا
	الأرجنتين
	الأردن
	إسبانيا
	أستراليا
	إستونيا
	إسرائيل
	إكوادور
	ألمانيا
	أوغندا
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	أيرلندا
	إيطاليا
	باكستان
	البرازيل
	البرتغال
	بلجيكا
	بنغلاديش
	بنن
	بولندا
	تايلند
	تركيا
	تونس
	 الجبل الأسود
	الجزائر
	جمهورية تنزانيا المتحدة
	جمهورية كوريا
	جمهورية الكونغو الديمقراطية
	جمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة
	جنوب أفريقيا
	جيبوتي
	الدانمرك
	رومانيا
	زامبيا
	سلوفينيا(خ)
	السودان
	السويد
	سويسرا
	شيلي
	صربيا
	الصومال
	الصين
	غانا
	غينيا
	فرنسا
	الفلبين
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)
	فنلندا
	قبرص
	الكرسي الرسولي
	كندا
	كوت ديفوار
	كوستاريكا
	كولومبيا
	كينيا
	لبنان
	لكسمبرغ
	ليسوتو
	مدغشقر
	مصر
	المغرب
	المكسيك
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	موزامبيق
	جمهورية مولدوفا
	ناميبيا
	النرويج
	النمسا
	نيجيريا
	نيكاراغوا
	نيوزيلندا
	الهند
	هنغاريا
	هولندا
	الولايات المتحدة الأمريكية
	اليابان
	اليمن
	اليونان
	(خ) انتخبت في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، وفقا لقرار الجمعية العامة 64/128 المؤرخ 18 كانون الأول/ديسمبر 2009 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	المجلس التنفيذي لبرنامج الأمم المتحدة الإنمائي/صندوق الأمم المتحدة للسكان
	(36 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء في عام 2011
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي
	الاتحاد الروسي 
	2011
	أذربيجان
	الأرجنتين 
	2013
	إسبانيا
	إستونيا(ذ) 
	2012
	أنتيغوا وبربودا
	ألمانيا(ذ) 
	2011
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
	أنتيغوا وبربودا 
	2012
	باكستان
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2011
	بلجيكا
	أيرلندا(ذ) 
	2012
	بوركينا فاسو
	إيطاليا(ذ) 
	2012
	جمهورية تنزانيا المتحدة
	باكستان 
	2012
	جمهورية كوريا
	بنغلاديش 
	2013
	جمهورية الكونغو الديمقراطية
	بوركينا فاسو 
	2012
	جمهورية لاو الديمقراطية الشعبية
	بيلاروس 
	2013
	جنوب أفريقيا
	الجمهورية التشيكية 
	2013
	رواندا
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2012
	سلوفاكيا
	جنوب أفريقيا 
	2012
	سلوفينيا
	جيبوتي 
	2013
	السويد
	الدانمرك(ذ) 
	2011
	سويسرا
	رواندا 
	2012
	سيراليون
	السلفادور 
	2013
	فرنسا
	السويد 
	2011
	فنلندا
	سيراليون 
	2011
	قطر
	الصين 
	2013
	الكاميرون
	فنلندا 
	2013
	كندا
	قطر 
	2012
	كوبا
	الكاميرون 
	2012
	كولومبيا
	كندا 
	2013
	المكسيك
	كوبا 
	2011
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	لكسمبرغ 
	2013
	موريتانيا
	المكسيك 
	2011
	النمسا
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	2011
	هايتي
	موريتانيا 
	2011
	الهند
	هولندا 
	2012
	هولندا
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2013
	الولايات المتحدة الأمريكية
	اليابان 
	2012
	اليابان
	اليمن 
	2011
	اليمن
	(ذ) انتخب المجلس، في جلسته 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010 إستونيا، وألمانيا، وأيرلندا، وإيطاليا، والدانمرك لفترة تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 لملء الشواغر الناتجة عن استقالة إسبانيا، وبلجيكا، وسلوفينيا، وفرنسا، والنمسا، على التوالي (انظر المقرر 2010/201 باء).
	المجلس التنفيذي لبرنامج الأغذية العالمي(ض)
	(36 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء الذين انتخبهم المجلس الاقتصادي والاجتماعي
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الأعضاء الذين انتخبهم مجلس منظمة الأغذية والزراعة
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي 
	2012
	الأردن 
	2012
	أستراليا 
	2010
	ألمانيا 
	2010
	أنغولا 
	2011
	البرازيل 
	2011
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2012
	جمهورية الكونغو الديمقراطية 
	2010
	بوركينا فاسو 
	2012
	الدانمرك 
	2011
	بوروندي 
	2010
	سلوفينيا 
	2011
	تايلند 
	2010
	سويسرا 
	2011
	الجمهورية التشيكية 
	2011
	غينيا 
	2010
	السودان 
	2010
	الفلبين 
	2012
	الصين 
	2011
	كندا 
	2010
	غواتيمالا 
	2011
	كولومبيا 
	2011
	فرنسا 
	2012
	الكويت 
	2010
	كوبا 
	2010
	كينيا 
	2012
	لكسمبرغ 
	2012
	مصر 
	2011
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	2011
	المكسيك 
	2012
	النرويج 
	2010
	هايتي 
	2010
	الهند 
	2012
	هولندا 
	2012
	اليابان 
	2011
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2012
	(ض) عملا بقرار الجمعية العامة 50/8 المؤرخ 1 تشرين الثاني/نوفمبر 1995، ينتخب كل من المجلس الاقتصادي والاجتماعي ومجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة 18 عضوا من ضمن الدول الأعضاء في الأمم المتحدة أو الدول الأعضاء في منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة وفقا للنمط المحدد في القرار المذكور. وانتخب أعضاء المجلس التنفيذي من ضمن خمس قوائم مبينة في النصوص الأساسية لبرنامج الأغذية العالمي وهي مستنسخة في الوثيقة E/2010/9/Add.5.
	الأعضاء في عام 2011
	الأعضاء الذين انتخبهم المجلس الاقتصادي والاجتماعي
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الأعضاء الذين انتخبهم مجلس منظمة الأغذية والزراعة(أ أ)
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي 
	2012
	الأردن 
	2012
	إسبانيا(ب ب) 
	2012
	البرازيل 
	2011
	أستراليا 
	2013
	الدانمرك 
	2011
	أنغولا 
	2011
	سلوفينيا 
	2011
	إيران (جمهورية - الإسلامية) 
	2012
	سويسرا 
	2011
	بوركينا فاسو 
	2012
	الفلبين 
	2012
	الجمهورية التشيكية 
	2011
	كولومبيا 
	2011
	جمهورية كوريا 
	2013
	كينيا 
	2012
	السودان 
	2013
	مصر 
	2011
	الصين 
	2011
	المكسيك 
	2012
	غواتيمالا 
	2011
	هولندا 
	2012
	فرنسا 
	2012
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2012
	كوبا 
	2013
	المغرب 
	2013
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	2011
	النرويج 
	2013
	الهند 
	2012
	اليابان 
	2011
	(أ أ) سيقوم مجلس منظمة الأمم المتحدة للأغذية والزراعة بشغل المقاعد الستة المتبقية في دورته التي ستعقد في تشرين الثاني/نوفمبر 2010.
	(ب ب) انتخبت في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، لفترة تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 لتكمل مدة عضوية لكسمبرغ التي تخلت عن مقعدها في المجلس التنفيذي (انظر المقرر 2010/201 باء).
	الهيئة الدولية لمراقبة المخدرات
	(13 عضوا؛ عضوية مدتها خمس سنوات)
	الأعضاء الذين انتخبهم المجلس الاقتصادي والاجتماعي أعضاء في الهيئة كما شُكلت بموجب بروتوكول عام 1972 المعدل للاتفاقية الوحيدة للمخدرات لعام 1961

	الأعضاء من 2 آذار/مارس 2010 حتى 1 آذار/مارس 2015
	تنتهي مدة العضوية في 1 آذار/مارس 
	عبد الحميد قدسي (جمهورية إيران الإسلامية) 
	2012
	كميلو أوريبي غرانخا (كولومبيا) 
	2015
	غالينا الكساندروفنا كورشاغينا (الاتحاد الروسي)(ج ج) 
	2015
	كارولا لاندر (ألمانيا) 
	2012
	ملفين ليفيتسكي (الولايات المتحدة الأمريكية) 
	2012
	مارك مونيار (فرنسا) 
	2015
	خورخي مونتانيو (المكسيك)(د د) 
	2012
	لوكان نايدو (جنوب أفريقيا) 
	2015
	راجات راي (الهند) 
	2015
	فيروج سومياي (تايلند) 
	2015
	سري سورياواتي (إندونيسيا) 
	2012
	رايمون يانس (بلجيكا) 
	2012
	زين يو (الصين) 
	2012
	(ج ج) انتخب في الجلسة 45 المعقودة في 22 تموز/يوليه 2010 لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 1 آذار/مارس 2015 لملء شاغر نشأ عن وفاة تاتيانا بوريسوفنا دميتريفا (الاتحاد الروسي) (انظر المقرر 2010/201 دال).
	(د د) انتخب في الجلسة 46 المعقودة في 8 تشرين الأول/أكتوبر 2009 لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 1 آذار/مارس 2012 لملء شاغر نشأ عن استقالة ماريا إيلينا ميدينا - مورا إيكافرا (المكسيك) (انظر المقرر 2009/201 هاء).
	المجلس التنفيذي للمعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة(هـ هـ)
	(10 أعضاء؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2012(و و)
	هندوراس
	سلوفاكيا
	بيلاروس
	جيبوتي
	سانت فنسنت وجزر غرينادين
	(هـ هـ) عملا بقرار الجمعية العامة 64/289 المؤرخ 2 تموز/يوليه 2010، قرر المجلس الاقتصادي والاجتماعي، في قراره 2010/7 المؤرخ 20 تموز/يوليه 2010، حل المعهد الدولي للبحث والتدريب من أجل النهوض بالمرأة اعتبارا من 20 تموز/يوليه 2010.
	(و و) في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010، أرجأ المجلس مرة أخرى انتخاب عضوين من مجموعة الدول الآسيوية وعضوين من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 (انظر المقرر 2010/201 باء).
	لجنة جائزة الأمم المتحدة للسكان(ز ز)
	(10 أعضاء؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2012
	بنغلاديش
	جامايكا
	الجمهورية التشيكية
	جمهورية تنزانيا المتحدة
	غانا(ح ح)
	غواتيمالا
	ماليزيا(ح ح)
	مصر(ح ح)
	النرويج(ح ح)
	نيكاراغوا
	(ز ز) للاطلاع على الأنظمة التي تحكم الجائزة، انظر قرار الجمعية العامة 36/201 ومقررها 41/445.
	(ح ح) انتخبت في الجلسة 2 المعقودة في 9 شباط/فبراير 2010 لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2010 لملء الشواغر المؤجلة (انظر المقرر 2010/201 ألف).
	مجلس تنسيق البرامج التابع لبرنامج الأمم المتحدة المشترك المعني بفيروس نقص المناعة البشرية/متلازمة نقص المناعة المكتسب (الإيدز)
	(22 عضوا؛ عضوية مدتها ثلاث سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
	الأعضاء في عام 2011
	تنتهي مدة العضوية في 31 كانون الأول/ديسمبر
	الاتحاد الروسي
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	البرازيل 
	2011
	إيران (جمهورية - الإسلامية)
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	البرازيل
	بوتسوانا 
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	بوتسوانا
	بولندا 
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	بولندا
	تايلند 
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	تايلند
	توغو(ي ي) 
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	تركيا
	جيبوتي 
	2013
	السلفادور
	السلفادور 
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	السويد
	السويد 
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	غواتيمالا
	الصين 
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	فرنسا
	فنلندا 
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	فنلندا
	كندا(ط ط) 
	2011
	غواتيمالا
	الكونغو 
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	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
	مصر 
	2013
	موريتانيا
	المكسيك 
	2013
	الهند
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية
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	هولندا
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	2013
	الولايات المتحدة الأمريكية
	الهند 
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	اليابان
	هولندا 
	2012
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2013
	اليابان 
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	(ط ط) انتخبت في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010 لفترة تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2011 لملء شاغر نشأ عن استقالة تركيا (انظر المقرر 2010/201 باء).
	(ي ي) انتخبت في الجلسة 8 المعقودة في 28 نيسان/أبريل 2010 لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 لملء شاغر قائم (انظر المقرر 2010/201 باء).
	مجلس إدارة برنامج الأمم المتحدة للمستوطنات البشرية (موئل الأمم المتحدة) 
	(58 عضوا؛ عضوية مدتها أربع سنوات)

	الأعضاء في عام 2010
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	البرازيل
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	بنغلاديش
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	بوركينا فاسو
	بنغلاديش 
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	بوروندي
	بوركينا فاسو 
	2011
	بولندا
	تونس 
	2012
	تونس
	جامايكا 
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	جامايكا
	الجزائر 
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	الجمهورية التشيكية
	جمهورية أفريقيا الوسطى 
	2014
	جمهورية كوريا
	الجمهورية التشيكية 
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	رواندا
	جمهورية كوريا 
	2012
	رومانيا
	رواندا 
	2012
	زامبيا
	رومانيا 
	2011
	زمبابوي
	زامبيا 
	2011
	سري لانكا
	سري لانكا 
	2011
	السنغال
	سوازيلند 
	2011
	سوازيلند
	السودان 
	2012
	السودان
	شيلي 
	2014
	شيلي
	صربيا 
	2011
	صربيا
	الصين 
	2012
	الصين
	العراق 
	2011
	العراق
	غابون 
	2014
	غرينادا
	غرينادا 
	2014
	غواتيمالا
	غواتيمالا 
	2012
	غينيا الاستوائية
	فرنسا 
	2012
	فرنسا
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية) 
	2014
	فنزويلا (جمهورية - البوليفارية)
	كوبا 
	2012
	فنلندا
	كوت ديفوار 
	2012
	كوبا
	الكونغو 
	2011
	كوت ديفوار
	كينيا 
	2011
	الكونغو
	مالي 
	2014
	كينيا
	المملكة العربية السعودية 
	2011
	المملكة العربية السعودية
	موزامبيق 
	2014
	موريتانيا
	النرويج 
	2012
	النرويج
	نيجيريا 
	2014
	النيجر
	الهند 
	2011
	الهند
	هندوراس 
	2011
	هندوراس
	الولايات المتحدة الأمريكية 
	2014
	هولندا
	اليابان 
	2014
	الولايات المتحدة الأمريكية
	اليابان
	(ك ك) في الجلسة 42 المعقودة في 20 تموز/يوليه 2010 أرجأ المجلس انتخاب ثلاثة أعضاء من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة أربع سنوات تبدأ في 1 كانون الثاني/يناير 2011 (انظر المقرر 2010/201 جيم). وفي الجلسة ذاتها، أرجأ المجلس مرة أخرى انتخاب أربعة أعضاء من مجموعة دول أوروبا الغربية ودول أخرى لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب تنتهي فترة عضوين منهم في 31 كانون الأول/ديسمبر 2011 وتنتهي فترة العضوين الآخرين في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 (انظر المقرر 2010/201 جيم).
	(ش) انتخبت في الجلسة 47 المعقودة في 15 كانون الأول/ديسمبر 2009 لفترة تبدأ في تاريخ الانتخاب وتنتهي في 31 كانون الأول/ديسمبر 2012 لملء شاغر مؤجل (انظر المقرر 2010/201 واو).
	هيئات فرعية أخرى
	منتدى الأمم المتحدة المعني بالغابات
	يتألف أعضاء المنتدى من جميع الدول الأعضاء في الأمم المتحدة والدول الأعضاء في الوكالات المتخصصة (انظر قرار المجلس الاقتصادي والاجتماعي 2000/35).

	اللجنة التنظيمية للجنة بناء السلام(م م)
	(31 عضوا؛ مدة العضوية: سنتان حسبما هو مطبق)

	الأعضاء اعتبارا من 1 كانون الثاني/يناير 2010 حتى 31 كانون الأول/ديسمبر 2011
	سبعة أعضاء يختارهم مجلس الأمن
	الاتحاد الروسي
	الصين
	غابون
	فرنسا
	المكسيك
	المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية 
	الولايات المتحدة الأمريكية
	سبعة أعضاء ينتخبهم المجلس الاقتصادي والاجتماعي
	أستراليا
	البرازيل
	بولندا
	جمهورية كوريا
	غينيا - بيساو
	مصر
	المغرب
	خمسة أعضاء من كبار المساهمين بالأنصبة المقررة في ميزانيات الأمم المتحدة وبالتبرعات المقدمة لصناديق الأمم المتحدة وبرامجها ووكالاتها، بما في ذلك صندوق دائم لبناء السلام (يختارهم كبار المساهمين العشرة الأوائل من بينهم)
	ألمانيا
	السويد
	كندا
	هولندا
	اليابان
	خمسة أعضاء من كبار المساهمين بالأفراد العسكريين والشرطة المدنية في بعثات الأمم المتحدة (يختارهم كبار المساهمين العشرة الأوائل من بينهم)
	باكستان
	بنغلاديش
	نيبال
	نيجيريا
	الهند
	سبعة أعضاء تنتخبهم الجمعية العامة
	أوروغواي
	بنن
	بيرو
	تايلند
	الجمهورية التشيكية
	جنوب أفريقيا
	شيلي
	(م م) للاطلاع على المبادئ التوجيهية المتعلقة بعضوية اللجنة التنظيمية، انظر الفقرات 4 إلى 6 من قرار الجمعية العامة 60/180، وقرار مجلس الأمن 1645 (2005)، والفقرة 1 من قرار مجلس الأمن 1646 (2005).
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